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LA

LANGUE DE LA PLÉIADE

(Suite et fin)





PARTIES DU DISCOURS

ARTICLE

u Bellay, parlant dans la Deffence (i, 50-51)

de la langue grecque et de la manière de la tra-

duire, ne manque pas de remarquer que plu-

sieurs de ses « façons de parler font fort appro-

chantes de notre vulgaire, ce que mefmes on peut congnoiftre

par les Articles incongneuz de la Langue Latine. »

L'article accompagnant et caractérisant d'ordinaire le sub-

stantif, il suffit de le placer devant un mot quelconque, ad-

jectif, verbe à l'infinitif, adverbe, etc.
,
pour transformer immé-

diatement ce mot en substantif. C'est un procédé dont les
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poètes de la Pléiade ont largement usé. Voy. ci-après, p. 28 et

suivantes.

Il s'est incorporé à certains termes et en a changé l'aspect :

Vierre ou Vhierre soudé en un seul mot lierre, a pris de nouveau

l'article, dont la valeur s'était perdue, et est devenu h lierre.

Nos poètes ont employé presque indifféremment ces deux

formes. Voy. H

i

erre, Appendice, i, 134.

Les noms propres ne sont pas accompagnés d'articles;

parfois même un substantif désignant une dignité ou une fonc-

tion, et placé immédiatement avant un nom propre, est consi-

déré comme faisant corps avec lui et amène la suppression de

l'article. C'est ainsi que Du Bellay dit, en vers et en prose :

« Pape Iules. « Voy. 11, 77, 361 et 548, note 20.

Quant aux désignations patronymiques ou géographiques

qui désignent un personnage par le nom de son père ou le

Heu de sa naissance, elles exigent un article : le Crânien,

Neptune, fils de Kronos ou Saturne; le Delien, Apollon, né

à Délos :

Fredonnant fur la chanterelle

De la harpe du Delien,

La contentieuje querelle

De Minerue & du Cronien. Ronsard, ii, 125.

L'article composé au, ainsi écrit, accompagne souvent, dans

les plus anciennes éditions des poètes de la Pléiade, un subs-

tantif pluriel. Voy. Baïf, i
, 406, note 62

; 407, note 68 ; lodelle,

II, 368, notes 58, 59 et 62, et Tyard, 242, note 2.

Rien de plus fréquent au xvie siècle que la suppression

de l'article. Du Bellay et Ronsard s'y montrent fort opposés :

K Garde-toy... de tumber en vn vice commun, mefmes atix

plus excellens de noftre Langue, c'eft l'omiffion des Articles.

Tu as exemple de ce vice en infiniz endroidz de ces petites

Poëfies Françoyfes. » (Du Bell., i, 52.) Du Bellayaévidem-



ARTICLE ^

ment en vue ici Marot et ses disciples, qui, préoccupés de la

rapidité, de la légèreté du style, retranchaient tout ce qui

pouvait en ralentir l'allure. Cette suppression des articles est

même donnée dans les manuels de littérature du siècle dernier,

comme la caractéristique de ce que l'on est convenu d'appeler

le style marotique.

C'est aussi à l'école rivale que songe Ronsard lorsqu'il

écrit dans son Art poétique (v i
, 457) : « Tu n'oublieras iamais

les articles, et tiendras pour certain que rien ne peut tant

defhgurer ton vers que les articles delaiflez... »

Ce qui prouve que ces déclarations constituent plutôt une

critique qu'un précepte, c'est que, dans la pratique, nos poètes

n'en tiennent pas grand compte.

Ils suppriment très souvent l'article devant les substantifs

abstraits, surtout dans les énumérations. « Fraye foy de terre

efi banie, Menfonge les ejprits manie. » Baïf, v, 9. « Vertu fait

la vie meilleure. Vertu c'en efi l'ancre plus feure. » 19. « Croy

fàgeffe, excufe folie. » 68. « Peu vaut raifon contre la foru...

Raifon efi l'atne de la loy. C'efi loy la raifon naturelle. » 150.

« Nature a donné aux taureaux La corne. . . » Bell., i, 8. « Voila

ce que ie fcay des pierres que Nature Braffe dedans les flancs de

cefie terre dure. » 11, 160. «... les coloinnes de Menicire. » 186.

« ... rouurage Qu'icy bas Nature mefnage. » 206. « Le plus bel

œuure que Nature Feit onc... » 353. « Patience efi d'Honneur

la porte. — Patience efi toufiours plus forte. » lod., i^ 33.

K Nature ornant Caffandre... « Rons., i, 4. « ... il comprit Que

peut honneur, amour & courtoifie. » 40. « i7 n'efi rien pire aux

mortels qu'ejperance! » m, 69. « ... le ftyle Profaïque eft

ennemy capital de l'éloquence poétique. » 520. « Trahir Na-

ture... » IV, 131. « ... pour garder ce monde & luy donner puif-

fatwe. Vertu, force & pouuoir... » 509. «... ils difoyent vérité. »

312. « Tu diras que Richeffe attraine auecques elle Toufiours pour

fa compagne, enuie, haine, querelle, Proce:^, noifes, débats, af-
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faires & foucy, Peine, tourment, foupçon, & lafottife aujfi. » 349.

« Craignant de perdre honneur, dignité:^ & cheuance. « 349. « En
terre on ne voit rien que fraude, que malice. » v, 237. « ... tout

ce que Nature & le Ciel plus bénin Donnent pour ornement au

fexe féminin... » 311. « Ejpoir & crainte eji la feule mifere
.

Qui nous tourmente... » vi, 179. « l'aurais faueur du Roy,

carejje & bon vifage. » 380. « Tempérance eft vne vertu. . . Force

ou Fortitude eft vne vertu... Ses contraires vices font témérité

& couhardife. . . Libéralité eft vne vertu. . . Ses extremitez font :

prodigalité & auarice... » 467 et 468. «... il y a vng raou-

uement naturel que nous appelons paftion comme eft ire,

crainte, douleur, ioye, trifteffe... » 468. « Indignacion, hayne,

aemulation, malueillance & enuye font chofes diuerfes. » 471.

« Mifericorde eft fon contraire. » 472.

l\s'\t suppriment aussi devant plus : « ... alant par les lieux

plus fauuages. » Baïf, l , 244. «... mon beau Soleil en fa clarté

plus belle. » Bell., i, 214. « ... les colères plus ardantes. » il, 217.

«... des chofes plus fecrêtes La caufe & la raifon. » 283. «... /a

Caufe plus forte. » Du Bell
.
, i , 204 . i< ... le vers plus coulant

eft le vers plus parfaiâ. » 11, 69. « ...le verd des branches plus

nouuelles. » Rons., i, $3. « Deuant luy fuit la faifon plus

cruelle. » 62.

Ils le retranchent aussi quelquefois devant des noms de

contrées ou de fleuves, où il était plus ordinaire de le con-

server : « ... Touure & Garonne. » Du Bell., i, 242. « Tout

ce qu'Afie eut onques de richeffe. Tout ce qu'Afrique eut onques de

iwuueau. » 11, 278. « ... par toute Chaonie. » Rons., ni, 22.

«... me lancer à corps perdu dans Loire. » 166. « ... ceux de

Vandomois.^^206. K Les gras riuages d'Euphrate. » 11, 255. «Au
bout de quin:(e iotirs France fut esbalne... » iv, 196. « Dejffus la

gréue où Loire fe defgoife. » \, 71 . « Tout ce que France auoit de

beau. » VI, 416.

L'article indéfini un est également très fréquemment sup-
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primé : « Ha trop heureux fi h cruel DeJIiii N'eufl emmuré d'vn

rempart aimantin Si chafte cœnr deffous fi belle face. « Rons. , 1,5.

K Ceux que tu vois d'vn vifage fi Me/me Couchei icy, ont eufor-

tune me/me. » III, 56. « Pour ce Troyen, m commets tellefaute. »

167; « Cherchons autre chemin, iv, 304.

Il en est de même des partitifs du, de la, des, de :

«... quoy plus beau pourroit échoir à l'homme ? » Baïf,

II, 87. « ... auoir amis fidelks. » 105. « Ce n'ejl qu'or fin dont

tu te dores, Qu'argent, qu'azur dont tu colores Au vif vn millier

de beaux yeux. » Bell., i, 50. « ... gaigner argent. » il, 380.

«... elle n'a mangé que moutarde. » 386. « Ces motz la donques

feront en notre Langue comme étrangers en vne Cité. » Du
Bell., i, 22. « ... vaquer à plus grandes chofes. » 24. «... tous

les lours fe lyfent nouueaux Ecriz foubz fon Nom... » 34.

«... impofer nouueaux motz. . . » 44. « . . . il fe faudroit forger à

part nouueaux arts, nouueaulx meftiers, & nouuelles langues. »

77. « le ne fcay quoy plus grand & plus diuin encore. » 214.

«... ie ne fçay quoy plus grand que l'Iliade. » 339. « Rocs,

eaux, ne bois, ne logent point en eux Nymphe qui ait fi follafires

cheueux. « Rons., i, 21. « Trèfle & fain-foiti leur donna pour

pafture. » m, 27. « ... tu oirras merueilles. » Rons., i, 200.

«... impofer nouueaux noms aux villes. » 11, 377. « 5î 7ious

voyons entrefleurs & boutons Paiflre moutons. » m
, 357. «... i7

baille Or, Argent à planté. » vi, 278.

Souvent l'article, exprimé devant un premier substantif, ne

l'est pas devant ceux qui suivent : « . . . Vayde &faueur De cegrand

Dieu... »Bell., i, 175. « ...toute leur vertu eft née au monde Ju

vouloir & arbitre des mortelz. » Du Bell., i, 5. « . . . paffer fans

fin d'vn Etat en l'autre : étant la fin & Corruption de l'vn,

le commencement & génération de l'autre. » 21. « ... /'orne-

ment & lumière de fa Langue... » 22. « Tu as veu la Turquie,

Ajfyrie & Syrie, Paîejîine, Arabie, Egypte, & Barbarie. » Rons.,

Il, 19.



LA LANGUE DE LA PLÉIADE

Il en est de même pour l'article indéfini mt, exprimé devant

un premier substantif, et supprimé devant un second : « ...vu

commun vouloir & confentement. » Du Bell., i, 5. « i/w

admirable Iliade, &laborieufe Eneïde. ^^41.

Le même procédé s'applique au partitif; exprimé devant un

premier substantif, il ne l'était point quelquefois devant le

second : « De rage & dépit tranjportee. » Baïf, m , 264. «... in-

capable de toutes bonnes lettres & érudition. » Du Bell., i , 6,



NOM

II

NOM

(substantif et adjectif)

/V^^ -^^ EPuis le xviie siècle, c'est-à-dire à partir de

"1 "t^vM I

l'épo'î"^ o*^ 1^ métaphysique a prédominé dans

fyl i^^J/)) la grammaire, le substantif et l'adjectif forment

SC^T^^Sii deux chapitres distincts.

Au premier abord rien ne paraît plus naturel. La différence

semble en effet nettement tranchée entre le mot qui désigne

l'être, la substance, le substratum, et celui qui exprime les

accidents, les qualités dont il est susceptible, et qui viennent

s'y ajouter. Mais si de l'examen du sens on passe à celui des

formes, les choses changent de face, on constate de fréquentes

communautés d'origine, des désinences identiques ou ana-

logues, des règles d'accord semblables, et la merveilleuse

facilité du substantif à se transformer en adjectif et de l'adjectif

à devenir substantif.

C'est ce qui avait amené les grammairiens du xvie siècle,

imitateurs en cela des Latins, à ne faire qu'une seule classe

de ces deux espèces de mots. Ramus, dans la première édi-

tion de sa Grameie (Paris, André Weehel, 1 562), consacre son
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« chap. 5 » au nom, qu'il définit « un mot de nombr' auec

jenre » et dans lequel il confond le substantif et l'adjectif.

Le Traiâé de la Grammaire Françoife de Robert Estienne

(m . D . LXix) réunit également sous le titre commun de Noms

les substantifs et les adjectifs.

Ayant à parler ici des formes des mots plus encore que de

leur sens, nous userons du procédé du xvi^ siècle, non par

affectation archéologique, mais pour rassembler en un seul

groupe les faits de même nature, au lieu de les diviser en

deux chapitres et de nous priver de la lucide brièveté qui

résulte du rapprochement.

Les listes qui vont suivre montreront avec quelle ardeur

les poètes de la Pléiade ont transformé les parties du discours

et multiplié les suffixes, tantôt transcrivant les adjectifs latins,

tantôt en formant d'autres sur des primitifs français, selon les

lois de l'analogie.

Ils ne pouvaient créer des procédés nouveaux, mais ils

se sont appliqués à conserver et à étendre ceux qui avaient été

successivement accumulés par les Grecs, les Latins, les Ita-

liens et nos vieux auteurs. De là une foule de mots nouveaux.

Quels sont au juste ceux qui leur appartiennent? Il est bien

difficile de le constater, car ils ne le savaient pas toujours.

Les initiés, comme Muret, qui avaient les confidences de Du
Bellay et de Ronsard, s'y trompent souvent, et les novateurs

eux-mêmes croient de très bonne foi inventer certains termes

déjà en usage avant eux.

Les lexiques antérieurs nous manquant, c'est seulement à

l'époque encore éloignée où l'on en possédera un grand

nombre, qu'on pourra essayer de déterminer la part de chaque

auteur dans l'introduction des mots; jusque-là, nos recher-

ches trop peu méthodiques et pratiquées suivant les hasards

des sujets choisis, aboutissent seulement à rejeter les expres'

sions prétendues nouvelles, dans un lointain de plus en plus
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reculé. Entreprendre de se livrer à ce sujet à des dénombre-

ments d'une statistique tant soit peu rigoureuse, serait donc,

quant à présent, puéril et prématuré.

Genre.

Les substantifs de genre incertain abondent au xvie siècle.

Les hésitations sont surtout fréquentes lorsque le mot com-

mence par une voj-elle ou une /; muette, et que l'article,

forcément élidé, cesse de proclamer le genre, de le rappeler

en toute occasion.

Les ignorants et les érudits suivent, dans ces circonstances

délicates, deux règles absolument contradictoires : les pre-

miers, s'attachant à la forme, font les mots masculins ou fémi-

nins d'après leurs terminaifons masculines ou féminines, tandis

que les seconds, entichés d'étymologie, leur continuent le genre

qu'ils avaient dans la langue dont ils sont sortis.

Pour s'assurer qu'un mot est masculin, il suffit, en général,

de le rencontrer accompagné d'un déterminatif de forme

masculine. Toutefois il importe de se rappeler que les mots

qui appartiennent à la troisième déclinaison latine n'ont

qu'une seule forme pour les deux genres, et qu'il en est

ainsi, dans notre ancienne langue, pour ceux qui en sont tirés.

Ainsi dejloyal, grand, etc., peuvent fort bien accompagner des

féminins :

Desloyal (f.). « ... ma rai/on dtûoyal fentinelle. » Rons., i, 287.

Grand (f.). c... grands Héroïnes de la vie. » Baïf, 11, 384. « le voy

les grans vagues emuës. » 419. n ... la grand main de Dieu... «

Bell., II, 270. « ... les grands eaux. » Dor., ir. « O lunotij grand

lunon, tutrice de ces lieux. » lod., i, 181. « ... de grans cruches

profondes. » Rons., i v, 520. «... les grands Déeffes. » 582. « ... quatre

grans batailles. » v, 241. c ... de grans dents. » 559.
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Immortel (f.)- ••• l'amaranthe immortel. « Du Bell., ii, 302.

Tel (f.). <i ... tel difgrace. » Baïf, iv, 366 et 466, note 150.

Nous nous contentons, dans la liste suivante, de relever

les genres en contradiction avec l'usage actuel et de signaler

les particularités curieuses. Il est bien entendu d'ailleurs que

tel mot que nous ne mentionnons qu'au féminin, comme la

naiiire ou la poifon, parce que ce genre n'est plus aujourd'hui

en usage, se trouve néanmoins au masculin dans les œuvres

des poètes de la Pléiade, qui, nous ne saurions trop le répéter,

usent, suivant les besoins de la mesure et de la rime, de toutes

les ressources qu'ils ont à leur disposition.

Abysme (f.) « ... engloutir dans l'3.hy(me profonde. » lod., 11, 7.

« ... fefait me/me craindre aux 3ihy(mes profondes. » 31. « ...rabyfme

la plus profonde. » Rons., 11, 126 et 486, note 66. « O^ne tem-

çç&t) Entre-oniiroit l'eau d'vne ahyiniç. profonde. » m, 45.

Afaire, Affaire (m.). « ... entre vn millier d'ai^ires Importuns

& preffans. » Baïf, 11, 310. « La voicy celle là qui a fait tout 2'a-

faire. » m, 136. « ... Pour vn affaire. » 199 et 384, note 55.

« En tout affaire d'importance. » 258 et 386, note 68. « Concorde

fait les beaux affaires. » v, 151. « ... pour ejîre employé en quelque

bon affaire. » Du Bell., 11, 235. « Or donc fçaches en cejl af-

faire. » lod., I, 24. « Pour mieux ejplucher cejl aSaire. » 62. « ... l'ui-

faire fera celé. » 76. « ... nos humains affaires. « Rons., v, 118.

« letton au vent, mon Gajpar, tout /'affaire. » vi, 61.

Age (f.). « ... l'îigt parfaite. >> Baïf, i, 517. « ... l'âge ainfi larron-

neffe. « 11, 197. « ...fur l'igs première... >> Rons., iv, 313. c ... la

fleur de voflre âge nouuelle. « vi, 14.

Alarme, Allarme (m.). « Chante les martiaux alarmes. » Du
Bell., I, 198. « ... au milieu Des cruels alarmes. » 279. « ... ces

durs aWarmss. » 11, 14. « ... defaulx alarmes. » 207. « ... pier-

reux allarmes. » 4x3. « ...' amoureux alarmes. » lod., i, 99.

« ... piteux alarmes. » 124.

Alpes (m.). « ... ces Alpes haults... » lod., 11, 6.

Amour (f.). «... par amour fok. >> Du Bell., i, 342. « Cete amour

longtemps celée. » 11, 46. « Non d'vne amour, ainçois d'vne Furie

Lefeu cruel... » Rons., i, 6 et 581, note 14. « ... l'zmovir véhé-

mente. » VI, 148. « Amour immortelle. » Tyard, 10. « Ma grand'
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amour nes'arrefte. » 39. Dans Baïf on trouve plusieurs fois awowr
accompagné de déterminatifs et de qualificatifs de genres diffé-

rents (il, 265 et 469, note 51) : « Toute autre amour, /oi7 ou

bon ou nufchant. >. ... «/amour mutuelle. » m, 537 et 388, note 84.

Voy. Ardeur.
Ancre (m.). Voy. Appendice, t. r, p. 383.

Apostu.me (f.). « ... cete apoflume... » Du Bell., i, 365 et 452.

Ardeur (f.). « ... cet ardeur nefera confumee. » Baïf, m, 50 et 377,
note 15. « ... vn ardeur lentement violente. » Du Bell., 11, 62

et 547, note 15. « ... vn ardeur du peuple feparée. » Rons., i, 28

et 386, note 62. Voy. la fin de l'article Amour.
Art (f.). « Les bonnes 3.11s... » Baïf, v, 35. « ... vne art excellente... »

Du Bell., I, 299.

Ci.meterre (f.). (I .../a Cimeterre crocfc^. •> Rons., m, 58. « ...fa

grand Cymeterre. « vi, 528. Maurice Scève a également em-

ployé ce mot au féminin : ... cejle cymeterre. « Délie, cix.

Cloaque (f.). « ... la cloaque d'erreur. » Rons., v, 120.

Coche (m. et f.). « ... dejfusvn beauCoche... » Rons., i, 172. « Coche

cent fois heureux... » 284. « ...fa coche attelée. » v, 72. « ... en

fa coche légère. » 114.

Colomb, Collomb (m.). « ... collombs amoureux. » Du Bell., i,

12 3 . « . . . vng colomb. .. >> Rons. , v i
, 42 1 .Voy. Appendice, 1. 1 , p . 365

.

Comète (m.). « ... les Comètes longs... » Baïf, 11, 21. « Il ne s'élone

pas de voir luire vn Comète. ;> 22. « Le Comète s'alume... » 25.

« ... il fe fait ainfi que le Comète. » 30. « Vn Comète plein de

terreur. » v, 34.

Contrepoison (f.). « Le Médecin par la contre-poifon A la poifon

donne bien guerifon. » Baïf, i, 285. « La contrepoifon infdelle. »

lod., I, 70.

Couple (f.). «Belle couple... » Du Bell., i, 212. « ... ce/?e couple

iumelle. » 11, 282. « Vne couple pareille. » 432. « ... vne couple

ainfi que Pollux & Cajlor. » lod., 11, 175. « ... vojlre couple

heureufe. <> 284. «... cejle couple belle. )> Tyard, 215.

CouTELACE, Coutelasse (f.). « ...fa coutelaffe... •> Baïf, iv,

280. « le voy rouge... ta coutelace. >> Rons., v, 136. « ... de fa
contdictEn quatre endroits le cheflu\ détrancha. « 284.

Délices (m.). « ... délices plaifans. » Du Bell., 11, 382.

Doute (f.). «... vru doute. » Baïf, iv, 306. «... sans nulle doute. »

V, 134. Maurice Scève disait aussi : « ... la doubte. » Délie,

ccccxxxvi.
Epigramme, Ep y gramme (m.). «... vn certain Epsgramme à
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Salel. '1 Du Bell., i, 54. < léte toy à ces plaifans Epigramtnes. »

38. « ... un petit epigramme. >> 11, 69. " ... cejl Epigramme. . . »

Rons., III, 400. " Verfion d'vn epigramme gxtc. » vi, 237. Voy.

Appendice, t. i , p. 79.

Epitkete (m.). « Epilhetes... ou froids, ou ocieux. » Du Bell.,

I, 51. <' ... quatre ou cinq epithetes les vns après les autres. »

Rons., VI, 454. Voy. Appendice, t. i, p. 79.

Erreur (m.). « ... ce maudit erreur. » Bell., 11, 47. « ... vn fi

cruel erreur. » Du Bell., i, 201. c ... longs erreurs... » 258. « ... les

longs erreurs Troiens. » 344. « ... diuers erreurs. » 383. « Les

longs erreurs de ce defert... » n, 17. « ... tout erreur. » lod.,

II, 146. « ... /'erreur infenfé. » Rons., v, 334. Néanmoins on

trouve souvent ce mot au féminin. Tyard a intitulé un de ses

poèmes : Erreurs amoureufes. ir.

Espace (f.). ^ ... bonne efpace. >> Bell., i, 261. « ... font mar-

quées douze efpaces contrefaites en petits goldrans... » jo$.

« ... longue efpace... » Rons., v, 20.

EsTABLE (f.). ... les longs eftables. » Baïf, 11, 282.

EsTUDE (m.). « Tous eftudes... « Dor., 13. « ... mon tranquiV

eftude. » 22. « Cet étude poétique. » Du Bell., 1,78. « ... doulx

eftude poétique. » 335. « ... l'éternel eftude. » lod., 11, 175.

« ... vn franc eftude. » 220. On l'employait au féminin dans le

sens de cabinet de travail ; « ... on ne trouua rien en /on eftude

ouuerte. » Du Bell, i, 472.

Evangile (f.). « ... vne Euangile armée. » Rons., v, 340.

EvESCHÉ (f.). « ... vne bonne Eue/ché. » Rons., v, 599.
Exemple (f.). « ... contemple Du bon lofeph la fainâe exemple. »

lod., I, 28.

Fé (m.). « ... méchans fés. » Baïf, v, 535.
Foudre (m.). « ... le {oudic rougiffant. » Rons., 11, 122.

Fourmi, Fourmy (m.). « Vn fourmi... » Baïf, v, 91. « ...fou

Fourmy. » Bell., i, 52. « Petits fourmis... » Rons., 11, 45 61470,
note 29. « ... le fourmy au labeur endurcy. » m, 249. « Le
Fourmy. >, vi, 226.

Frisson- (f.). « ... vue frifTon tremblante. » Baïf, 11, 246. « D'vne
friflbn tout le cueur me frétille. » Rons., i, 47. " ... ialoufe friffon. »

Tyard, 92.

Galiot (m.). « ... vn gûioi... fouflè d'vn bon vent. » Baïf, 11, 26.

Gemme (m.). « ... gemmes /om/;/««HA-. >> Rons., iv, 307.
Glu (m.). « Qui portera le gin pour feruir deflambeau. -> Baïf, 11, 24.

Grenad (m.). « ... le beau grenad rougijfant. » Du Bell., i, 157.
« Le beau grenad à la ioile vermeille. » Rons., vi, 148.
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Guenon (m.). « ... vit guenon. » Baïf, iv, 367.

Guide (f.). >< ... fa prudente guide. » Du Bell., i, 408. » ... moti

exemple& ma guide. » 11, 67. « Pallasfa guide cjloit.. . « 187. « ... ma

feule &feure gnide. » 257. « Celuyqui la vertu a cboifypourfa guide. »

399. « ... pour ma guide apparoiftre. » Rons., 11, 93. « La

guide (/m troupeau. » 209. « ...fous ta guide. » m, 39. « Com-

ment ! me dit ma guide. » Tyard, 82. « ... ma chère guide. » 144.

GuiMPLE (m.). « ... vn guimple de toyle. » Baïf, 11, 430. Voy.

Appendice, t. i, p. 393.

Ha.mpe (m.). Voy. Appendice, t. i, p. 386.

Horreur (m.). « ... // luy foufflevn horreur fur lefrout. » Rons.,

III, 29.

Huile, Huille (m.). « ... /'huile elreint hors de la prejfe coule. »

Baïf, II, 41. « ... /'huille /ai«i,7... » Dor., 63. Au livre IV de la

Franciade (m, 154), on lit : « YiuWe facree » dans l'édition de

1584, mais il y a Huile facré dans les premières.

Humeur (f.). « Du plain iour l'afprêté, qui tout humeur deuore. »

lod., II, 182. « ... prompt & chaud humeur... » 221. Voy. Ap-

pendice, t. I, p. 135.

Hydre, (m.) Voy. Appendice, t. i, p. 83.

Hymne (f.). « Cefte Hymne... » Rons., 11, 103 et 484, note 52.

Idole, féminin d'ordinaire, est quelquefois masculin : « Tous les

Idoles d'icy. » lod., 11, 332. « ... Idoles y^în/5... » Rons., 11,

256 et 494, note 127. Voy. Appendice, t. i, p. 85.

Image, souvent masculin. «... ceft image feint. » Bell., 11, 23 et

469, note 3. ir Cet image ejl des Grecs furnommé Deltoton. » 340.

« ... images rompus, n Dor., 31. « Te defcouurant & maint &
maint image. » lod., i, 128. « ... vn bel image. » Rons., 11,

427 et 505, note 221. « L'image feint .. . » ni, 15. « ... Images

hrifex,. » 189. « ... de Cerès le vénérable image. » 217. « ... vn image

fait de bronze... » iv, 38. « ... images vains... » 84. « ... nos bons

images. » v, 440. « ... cent diuers images. » vi, 326. « ladmirois

de Cafar /'image vénérable. Et celui de Pompée... » 412.

Jacint (m.). Jacynthe, sorte de rubis. « ... ta gorje ne pare de

karkans D'un roujcjaun' iafint'... >> Baïf, v, 364.

Limite (m.). " Il ejl fon but, fa fin, fon limite... > Rons., ni, 341.

Masque (f.). « Deffous la niafque d'arrogance. > Bell., i, 118 et 336,

note 82.

M E N s o N G E (f.) . « . . . /a mensongefiatereffe. » Baïf, v, 102 . « . . .fa doulce

menfonge. » Du Bell., i, 127. « ... vne menfonge. » 298.
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« ... quand il eut de/couuert la menfonge. « ii, 211. « ... vtie

plaifante menfonge. » Rons., 11, 357 et 502, note 191. «... vne

douce menfonge. v, 325. « ...fa menfonge... » 369. « ... deuote

menfonge. » Tyard, 214. On trouve dans Maurice Scève (Délie,

ccccxxxiii) : <' ...plaifante menfonge. «

Meslange (f.). « ... nous croyons grandement frudueufe Telle mef-

lange... » lod., 11, 217. « la mcûa.ngt fatale, n 232.

Meurs, Mœurs, (m.). « meurs brutaux & cruelz. « Du Bell.,

I, 7. Les mœurs repris... » lod., i, 13. Voy. lod., 11, 310,

note 2.

Mode. T. de musique (f.). « ... vien fonner au riuage de Loire De

tes chanfons les plus nouuelles modes. » Du Bell., i, m.
M D E L LE (f.) . «... «7 traça la modelle De ton corps. . . » Rons. , i

, 302

.

(1 ... la feule modelle. » iv, 250.

Navire. Le féminin domine. « Au port fera laUaMire arrejîée. »

Du Bell., I, 204. « ... le cours des nauires Troiennes. » 342. « ... en

fa nauire. » 366. « ... ta rauire. » 11, 29. « ... il ancra fa nauire

à fon port. » 187. « ... comme vne nauire. » lod., 11, 324. « Le

Grec... tient fa nznirt prejle. » Rons., i , 144. « Le bien chéri tu vins

en la nauire. « v, 123 « ... fa nzvàit entrant dedans le port. » 257.

« ... la nauire enfeigne de Paris. » vi, 391. Du Bellay ayant dit

dans la Deffence de la Langue françoyfe (i
, 44) : « ... de peur que

le vent d'Affection ne pouffe mon Nauire fi auant en cete Mer, »

l'auteur du Quintil Horatian l'en reprend en ces termes : « ... tu

commetz vn lourd Solœcifme difant mon nauire pour via nauire. »

Du Bell., I, 484, note 50. Du Bellay a encore employé ailleurs

ce mot au masculin : « Le nauire agité des vents impétueux. »

I, 305.

Œuvre. Très fréquemment employé au masculin. « ... couuant

généreux vn louable defir D'ofer quelque grand œuure à mon aife

& loifir : Car nul ne penfc faire vn grand œuure qui plaife Pour

durer à iamais fans le loifir & l'aifc. » Baïf, i, iv. « ... la nou-

ueauté d'icelle (de l'Orthographe) euft peu rendre YŒuure... mal

plaifant... » Du Bell., i, 64. « ... oncques ne fut plus bel œuure

enfanté. » 297. « ... rcietter tout /'œuure... fn œuure immortel. »

lod., II, 210. « ... tout grand œuure iufte, & noble, & fainâ, &
beau. » 287. « ... mon petit œume. » Rons., 11, 157. « ... vn

œuure bas. » vi, 227. « ...vn œwurtfifairut... » 246.

Office, (f.). « ... '1,7» Médecin, qui fe vante D'auoir fon office va-

cante. » Baïf, IV, 404.

Offre, (m.). « ... faire vn bel offre. >> Rons., iv, 261.
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Ombre (m.). « ... ton faint ombre. » Bell., i, 165. « L'ombre

mollet... » 237. « ... l'omhie ejpais de la niiiâ... » 11, 510. « ...fou

obfcur ombre. » lod., 11, 6. « Vn ombre ejpars. » Rons., 11, 316

et 498, note 164. « ... vn grand ombre... » m, 22. « ... vne ef-

froyable trope De picqueiirs, qui couraient vn Ombre. » iv, 405.

« L'omhxe fatal de ce Genéiire... » v, 108. «... i'ombre vain d'vn

chenal. » 110. « Fk ombre lent... » 127. « ... /'ombre aimé... »

297. « ... i'efclairciray tout /'ombre Qui me détient obfcur... »

VI, 19s.

Ongle (f.). « ... vne ongle aguifce. >> Du Bell., 11, 325.

Orgie (m.). « ... ton faint orgie... » Rons., iv, 360.

Pair (m.). « ... vn pair de tourterelles. » Baïf, m, 34. « Vn fi vray

pair d'Amour ne feroit point au monde. » Tyard, 170.

Palme (m.). « Les amours d'vn Palme mafie. » Rons., v, 17a.

Période (m.). « Que les Périodes foint bien ioinftz, numereux,

bien remplilTans l'Oreille. » Du Bell., i, 52. « Si tu fais Ode

féminin (comme il eft), pourquoy fais tu Période mafculinî ce

qu'il n'eft pas, « a dit à ce sujet l'auteur du Quintil Horatian.

Du Bell., I, 485, note 59.

Planète (m.). « ... le planète flamboyé. » Baïf, ii, 6. « ... ce grand

Planète. » lod., 11, 227.

Pleur (m. au singulier). « Tout pleur... » Du Bell., i, 93. « ... //

arroufûit fa face D'vn large pleur... » 426. « ... ton pleur en la

forte Nous ejprant. » lod., 11, 285. Pleurs, fém. au pluriel :

« chaudes pleurs. » Bell., 11, 249. « Heureufes pleurs... » lod.,

II, 345. « De groffes pleurs on voyoit fentrefuiure. » Rons., vi.

424. « ... yberitales pleurs. >> Tj-ard, 51. « ... douces pleurs. » 92.

Plinthe (m.). « ... le plinthe de ce baftiment. » Bell., i, 214.

Poison (f.). « ... amere poifon. » Baïf, i, 104. « ... furmonte ta

poifon. » 156. «... 1/ n'efl pas que de la double rufe D'amour tu n'ais

goûté quelque fois la poifon. » 158. « Trop a gagné dedans moy la

poifon. a 208. « leferay bien
fi

doucement i'abufe L'effet defa poifon. »

209. « Par toy la maraflre fins foy Méfie la poifon. » 11, 343.

« ... vous ne craigne^ la poifon. » iv, 337. « ... leurs poifons

éuentees. » Bell., 11, 241. « ... la poifon Qui tellement vous a

deceu. » lod., i, 70. « Mille renaiffantes poifons... 186 et 316,

note 36. « ... via raifon s'arme Encontre ma poifon. » 11, 43.

(I ...fa poifon /«rta/e. » 285. « le veux charmer fi
ie puis la poi-

fon, Dont vn bel xil enchanta ma raifon. » Rons., i, 96. « ... l'a-

moureufe poifon. » 149. « ... la poifon amere. » 172. « Le mary

machina la poifon à fa femme. » v, 31. " Puis que vos yeux m'ont

3
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Irajfé la poifon. » 8i. « ... toute ejîrange poifon. » 171. « La

crédule poifon des écrits trop fragiles. » 258. « ... cejle ardente

poifon. » VI, 413. Critiquant ces vers : « le n'ay/uiuy la Pléiade

enyurèe Du doux poifon de ton braue cerneau, » Ronsard fait la

remarque suivante (vi, 445) : « Tu trouueras ce mot de poifon

plus vfité au genre fœminin qu'au mafculin. » « ... la poifon

aigre-douce. » Tj'ard, 68. Voy. Contre-poison.
Populace (m.). « ... loin du populace... » Baif, i, 182. <' ... ce

vil populace. » lod., 11, 325. « ... loin (ii* populace... » Rons.,

IV, 65.

Préface, (m.). « ... tu pourras retenir ce duatrin par lequel i'a3'

{ermé ce préface. » Rons., m, 518. « ... labreuetéde ce/>re/ûcf... »

VI, 466.

Prestige (f.). « ... leurs prt&.iges vaines . » Dor., 19.

RÉ (f.). Un ret. « ... ce faulx Amour tendit Vne ré d'or... » Du Bell.,

I, 123.

Rencontre (m.). « ... cejluy rencontre, n Dor., 12. « ... doux

rencontre... « Tyard, 48.

Reproche (f.). « Quelle reproche... » lod., 11, 248.

Reste (f.). « De me redonner la refte Des baifers fereifemhlant. »

Rons., II, 212 et 491, note 107. « ... quand ie n'auray que les os,

La refte à Dieu ie recommande. » 303 et 497, note 156. « ... la

refte du monde au prix de vous n'eft rien. » iv, 381, note 16.

Ronsard qui, dans la première édition des Odes, s'était servi de

l'expression : « Quant à la refte, » l'a remplacée par : « Au de-

meurant. » Voy. M. l'abbé Froger, p. 102. Reste est souvent em-

ployé comme terme de jeu : « le le tiendra)' (Balf) & fu/l-ce de ma
refte. » Du Bell., 11, 195. « ... autant de fois qu'vne refte on gai-

gnoit. )) 392. « ... de leurs cerueaux couchent à toute refte. » 400.

Ténèbres (m.). « ... ténèbres puiffans. » Tyard, 87.

Tige. «... tige heureux.» Baif, 1, 67 et 406, note 58. « ...ùgcverd... »

Bell., I, 124. « ... tige faind... « 11, 471, note 19. « ... vieulx

tige... tige heureux... » Du Bell., i, 133. « ... ceux-là, qui du

tige tien... Plantèrent la celefte race. » 209. « ...le tige antiqu' &
beau. » 243. « ...ce Tige planteureux. » 11, 42. <c tige verd... »

398. « ... s'entrefuiuans au tige de ta race. » lod., 11, 162. « Fn

Tige... » 168. « Le tige & fondement... » 259. v ... bien que loti

rauiffe à fon tige vne fieur. » 288. « ... de ta maifon le tige... »

321. « Le tige en eft amer... » Rons., i, 239. « ... l'heureux tige

de fa race. » 11, 124 et 486, note 63. « Tige futur d'vne race fi

belle. » III; 16. « Francus le tige de nos Rois, » 71. « ... le tige
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d'vn heaufrefne. » 364. « ... le tige languijfaut. « v, 59. « ... Fran-

cion le tige <i«i François. » vi, 587.

Troubles (f.). « ... troubles inquiètes, » Dor., 48.

Y VOIRE (f.). « ... Quelle ejl cejle Déejfe empreinte en cejle yuoire. »

Rons., V, 290.

Certains mots, qui n'ont aujourd'hui qu'une forme et qu'un

genre, en avaient autrefois deux, et, bien que souvent d'ori-

gine diverse, s'employaient comme synonymes. Tels étaient

Pré, Prée, Test, Teste, Trac, Trace. Le premier a conservé la

forme et le genre masculins, les deux autres au contraire

ont toujours actuellement Ye muet et le genre féminin.

Prée (f.). « ... Le ciel en rit, la pree & le bocage. » Baïf, i, 215.

L'honneur des champs & des prées. » Du Bell., 11, 58. « ... vne

pree De diucrfes fleurs diaprée. » Voy, Appendice, t. i, p. 325.

Cette forme archaïque a disparu de la langue, mais persiste dans

quelques provinces, notamment dans le Berry et la Normandie.

Becker', qui cite le premier exemple que nous venons de rap-

porter, écrit pré, fait précéder le mot de l'article féminin, et le

dérive de pratum; c'est une erreur : la forme prée, dérivée du

pluriel neutre prala, est la seule qui soit employée au féminin.

Test (m.). « Le teft, lefront, les yeux... » lod., 11, 269. Voy. Ap-

pendice, t. I
, p. 543.

Trac (m.). Voy. Appendice, t. i, p. 545.

Beaucoup de substantifs et d'adjectifs avaient des féminins

qui ne sont plus en usage :

Advocate. " Faut-il quenuers vne aine outre mefure ingrate le face

de rechef la prière aduocate ? » lod., i, 190.

Brigante. « ... brigante main. » Bell., 11, 149.

Cerve. Voy. Appendice, t. i, p. 114.

Clergesse. c< ... trop plus eft à craindre vne femme clergeffe. >>

Rons., 1, 128.

I. Syntactische studien iiber die Plejade. — Darmstadt, i?

6.
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Coulisse. « ... l'enflamtion couliffe. » Baïf, ii, 15 et 465, note 8.

Impostrice. « ... impoftrice /)/(/^M«. » Tyard, 133.

Larronne. « ... Charyhde larronne. » Rons., iv, 275. On trouve

beaucoup plus fréquemment le féminin encore en usage, larron-

nesse, que Ronsard a aussi employé : « De ton hai/er la douceur

larronneffe. » i, 103.

Lézarde. Voy. ci-après Suffixes : ard.

Faisante. « ... vncfimple païfante. » Baïf, 11, 130.

PoRQUE. « ... la porque orde & mal-néte. » Baïf, 11, 445.

Prophète. Voy. Appendice, t. i, p. 95.

Renarde. « La 'Rtuzràt & l'Aigle vont faire Amitié. » Baïf, v, 172.

« La Renarde... l'alaita. » Rons., i, 240.

Serpente. « Serpentes d'.,4/cf7on... » Rons., vi, 301.

Singesse. « SingefTe tant porte & remue Ses fingeteaus qu'elle les

tue. » Baïf, V, 86.

Torte. « ... racine torte. » Du Bell., 11, 277. Voy. Appendice, t. i,

P- 345-

Tyrante. n ... l'arrogance harl'are Qui de fon naturel ejl tyrante

& auare. » Rons., m, 217.

YvRESSE. « Au moins ie ne fuis pas yurefTe. » Baïf, iv, 81.

Certains adjectifs ayant changé de forme, le féminin s'est

modifié d'une façon analogue au masculin. Nous disons croupi,

croupie; on disait :

Croupisse (de croupis), a Sur /« croupifles r^HAT... « Baïf, 11, 18.

Quelquefois le changement de forme n'a affecté que le

féminin, et le masculin est resté le même. Nous disons coi,

coite (quietus); on disait :

CoYE (de coy). « La Galerne foit coye... » Baïf, 11, 323. Voy. Ap-

pendice, t. I, p. 240.

Pour un très grand nombre de formes féminines de subs-

tantifs et d'adjectifs aujourd'hui hors d'usage, voyez ci-après

les listes de suffixes.
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tN^ombre.

Dans les passages suivants, l'emploi du nombre, soit sin-

gulier, soit pluriel, diffère de l'usage actuel ordinaire.

Annale. « ... noftre vieille a.ana\e. » Rons., m, 94.

Athènes. « ... les naijfantes Athènes, n Rons., v, 52.

AuTHORiTEZ. « Tu iappes en tnajîin contre les dignité:^ Des Papes,

des Prélats & des authoritez. » Rous., v, 424.

Boues. « ...net des terrejlres boues. » Du Bell., i, 161.

Délice. « ... des hameçons Appaftcx. de délice. >> Rons., m, 338.

Dans l'édition de 1623, où ce mot est écrit : délice', Marcassus

fait la remarque suivante : « Par licence poétique pour délices. Car

il n'eft pas en vfage au fingulier. »

Efficaces. « ... les efficaces De la vertu... » Tyard, 81.

Enfers. « Chafcnn de nous endure fes enfers. » Du Bell., i, 428.

Entraille. « Ci gijl le cœur entier & fon entraiWe Du bon Paîot... »

Dor., 42.

Gouttes. « Endor mes panures yeux, mes gouttes & mon rhume. »

Rons., VI, 301.

Mathématique. Voy. Appendice, t. i, p. 88.

Morgues . « ... que vous femble Des morgues, que ie tiens vers luy? »

lod., I, 37.

Obseque. « AJJifte à ma prière, & aux vœux que pour toy le dreffe

en ton obfeque. » Bell., i, 165. « Les derniers mots de /'obfeque

acheua. » Rons., m, loi. « ... Z'obfeque de/on maiftre. » v, 240.

« ... chanter fon obfeque en la façon du Cygne. » vi, 303.

Pleur. Voy. ci-dessus, p. 17.

Valeurs. « De ce grand Henry les videurs. » lod., 11, 172. « .../es

yaleuiSffes ajfauts & combat^. » Rons., iv, 416.

Verves. «... les i'er«« & caprices d'vn Poëte Rons., vi, 442.

Dans les mots suivants, la formation du pluriel mérite

d'être notée.

Ayeuls, où nous mettrions ayeux. « ... que point il ne change La

foy de fes ayeuls pour en prendre vne ejlrange. » Rons., v, 330.

Ayeux, Bis ayeux, où nous mettrions flv^«/s, bisayeuls. «... ne
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vous plaifl vos faits glorifier Par ceux de vos ayeux, bifayeux &
grands-peres. » vi, i88.

EspouvENTAUX. « De vains efpouuentaux... « lod., ii, 15g.

Fataux. « Aflres fataux... » Baïf, i, 35.

PoRTAUX. « Adieu verroulx, adieu portaulx yêrre^;. » Du Bell.,

II, 381. « ... tout au plus haut du fefte De vos poitanx faci ex,.
»

Rons., III, 215. « la l'Oliuier Icnoit la place des Lauriers Aux
portaux attaché. » v, 254.

On trouvera encore ci-après, dans les listes de suffixes, un

assez grand nombre d'emplois remarquables du pluriel.

Substantifs et adjectifs archaïques.

On trouvera dans la liste à'Aixhaïsmes, qui fait partie du

premier volume de cette étude (pp. 210-351), un fort grand

nombrede substantifs et d'adjectifs appartenant à notre ancienne

langue. Plusieurs d'entre eux tels que bers, bril, huye, cerne,

egue, flume, mire, niiste, etc., sont des monosyllabes ou des

mots de deux syllabes dont la deuxième est muette.

En voici encore quelques-uns du même genre :

Cor. 1' ... cor d'abondance. » Baïf, 11, 3.

Crespe. « ... crefpe ieunejfe. >< Bell., i, 50. « ... crefpes cheueux. »

II, 93. « Le crefpe honneur de ma face. » Du Bell., 11,5. "front

crefpe... » 212. « ... la crefpe iouuence. » Rons., 11, 203.

Enfle. » Enfle d'ire. » Baïf, i, 407, note 71, Remplacé par : pleine

d'ire.

Gonfle, Goufle. «... lafigue s'engrojjlt Pleine & gonfle de laid.

.

. »

Bell., II, 505. Voy. Appendice, t. i, p. 454.

Ieun. " ... icun perpétuel. » Tyard, 188.

Plain. « ... par plains & par campagnes. » Rons., v, 38.

Il est assez difficile de déterminer si ces mots sont des ra-

cines ou s'ils ont été formés par apocope. Dans la seconde liste

de substantifs tirés du verbe, ci-après, on en verra encore

quelques-uns d'une nature analogue.
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Les préfixes qui entrent dans la composition de certains

adjectifs sont quelquefois employés indifféremment sous leur

forme latine ou sous une forme française :

CoNVENT, Couvent. « ... Ayant dehiffé h couuent... » BelL,

II, 372 et 485, note 89. Voy. Appendice, t. i, p. 117.

Enfermal. « ... fleuue tnitrn3\. » Tyard, 144.

Perjure. « ... mu Dame peiiure... » Rons., i, 174.

PoRFiL. « Le porfil de fan ne^... -i Bell., 11, 139.

PouRTRAiT, Protraict. « ... le protraid De vos leaulei... »

Du Bell., I, 87. « ... le protraift De ma trifteffe... » 270. « ... le

protraiîl De ton image fainâe. » 11, 15. « Luymefme en fit Z« pro-

traid. » 345. « ... adorer fon pourtrait, « Rons., i, 4.

tN^ms propres.

On aurait pu supposer que la prédilection de Du Bellay et

de Ronsard pour l'antiquité les entraînerait à conserver aux

noms propres leur forme grecque ou latine; il n'en est rien.

Ils ont à ce sujet une doctrine parfaitement arrêtée, qui repose

sur la nécessité de ne pas établir de disparates en introduisant

dans notre langue des terminaisons étrangères.

Du Bellay dit à ce sujet (i
, 45) : « . . . fe garde bien noftrePoëte

d'vfer de Noms propres Latins ou Grecz, chofe vrayment aufli

abfurde, que fi tu appliquois vne Pièce de Velours verd à vne

Robe de Velours rouge. Mais feroit-ce pas vne chofe bien plai-

fante, vfer en vn ouuraige Latin, d'vn Nom propre d'Homme,

ou d'autre chofe, en Francoys? comme lan currit, Loyre fliiit,

& autres femblables'. Accommode donques telz Noms pro-

I. Egger s'est singulièrement mépris sur le sens de ce passage :

« Du Bellay, dit-il, tient que notre langue a son génie propre et son

domaine distinct, et il ne veut pas qu'on la confonde avec le latin,

par exemple en empruntant à ce dernier des verbes avec leurs formes

latines, comme si l'on disait : > Jean currit et Loyrcfluit. » (L'Hel-

lénisme en France, t. I , p. 182.)
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près de quelque Langue que ce foit, à l'ufaige de ton vul-

gaire : fuyuant les Latins, qui pour Hf axÀTi?, ont did Hercules,

pour 0»iCT£Ù;, Thefeus : & dy Hercule, Thefée, Achile, Vlyfle,

Virgile, Ciceron, Horace. Tu doibz pourtant vfer en cela de

iugement & difcretion : car il y a beaucoup de telz noms qui

ne fe peuuent approprier en Francoys, les vns Monofyllabes,

comme Mars : les autres diffyllabes, comme Venus : aucuns de

plufieurs fyllabes, comme lupiter, fi tu ne voulois dire loue :

& autres infinitz, dont ie ne te fçauroy' bailler certaine reigle.

Parquoy ie renuoye tout au iugement de ton oreille. »

Ronsard dit la même chose presque dans les mêmes termes

( VI , 461 ) : « Tu tourneras les noms propres à la terminaifon

de ta langue, autant qu'il fe peut faire, à l^imitation des Ro-

mains, qui ont approprié les noms Grecs à leur langue

Latine, comme 'O^ucraEÙ;, Vlyffes, Vlyffe, ou par fyncope Vlys,

'AxîXXey?, Achilles, AMI, 'U^a.A/.f,;, Hercules, Hercule, ou Hercul,

MEvÉXao;, Menelaus, Menelas, Nix.oÀeu?, Nicolaiis, Nicolas. Les

autres font demeurez en leur première terminaifon, d'autant

qu'ils n'ont peu nullement fe tourner comme Agame-nmon,

Heâor, Paris, & plufieurs autres que tu pouras par cy par là

trouuer en la lecture des auteurs. »

Citons, comme exemple curieux de ces formes latines con-

servées. Dis, Dilis, désignant Pluton : « Ton tiers frère petit,

qui garde la cheuance Et Palais, oii du Roy tout le grand tlrrefor

gift. Pourrait ejîre ejîimé vn vray Ditis petit. » Dor., 35.

« ... Dis l'vn de leurs Dieux... » lod., 11, 192. Souvent le ra-

dical seul subsiste : Coc)'/, Du Bell., I, 401 ; Inach, Ba.'\(, 11, 137.

La terminaison la plus fréquente des noms propres antiques

francisés est Ve muet. Il remplace un très grand nombre de

suffixes tels que a, as, e, er, es, is, os, etc.

... rivage ^thiope. Rons., 11, 121. JEtne, Eiite. Du Bell., i, 109;

Rons., II, 313. Agrippe. lod., i, 112. Amarylle. Bell., i, 185.

AmfJnise. Du Bell,, i, 413. Aniere. Voy. Appendice, t. i, p. 68.
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Arachne. lod., il, 93. Arges. Baïf, 11, 141. Atc. Du Bell., i, 450.

Austres. Du Bell., i, 183.

Bâche, Bacche. Baïf, 11, 347; Du Bell., i, 543, 550. « Vne Bacche

riante. » Tyard, 204. Barce. Du Bell., i, 370; lod., i, .-^O). Bauce.

Rons., II, 75. Brenne. Rons., 11, 254. Briare. Rons., 11, 128.

Brute. Du Bell., i, 318. Bufyre. Bell., i, 59.

Cadme. Dor., 62; Du Bell., i, 188; Rons., v, 161. Caligule. Du
Bell., I, 318; II, 284. Calydonne. Tyard, 208. Cere. Du Bell.,

I, 343. Chryse. Tyard, 129. Cilice. lod., i, 102. Circe. Bell.,

II, 166; Du Bell., I, 453; II, 211, 228; Rons., v, 365. Clare.

Baïf, II, 49; Rons., 11, 174. Colche. Rons., 11, 344. Cosse. Du
Bell., I, 452. Crcie. Du Bell., 11, 155. Cynthe. lod., i, 210. Cyrre,

Cyrrhe. Du Bell., 11, 119; Rons., 11, 411.

Daire. lod., 11, 89. Daphne. Baïf, 11, 52. Detophebe. Du Bell., i, 397.

Dèle. Du Bell., i, 347; lod., i, 210; Rons., v, 20. Dioue. lod.,

II, 3-

Ephialle. Du Bell., i, 449. Enrôle. Rons., 11, 174. Etiadne. Du Bell.,

I, 415.

Galate. Bell., i, 185. Glatice. Rons., 11, 176. Glauque. Du Bell.,

I, 392; lod., I, 205 ; Rons., 11, 285.

Hernie. Du Bell., i, 234.

Ide. Du Bell., i, 188; 11, 16$. luache. Bell., i, 50; Du Bell., i, 189.

Iphigene. lod., i, 13, 185. Itale. Bell., i, 198; Du Bell., i, 441.

Itales. Rons., 11, 246. lonathe. Du Bell., 11, 18, 24.

Lede. Rons., 11, 290. Lepide. lod., i, 116. Lethe. Baïf, 11, 112; Du
Bell., I, 140; Rons., 11, 369. Line, Lyne. Du Bell., 11, 87;

Rons., II, 139.

Marsye. lod., 11, 189; Rons., v, 53, 398. Masinisse. Baïf, 11, 204.

Messale. Dor., 11; Rons., v, 51. Metelle. Du Bell., i, 318. Les

Mômes. Du Bell., i, 163; Myrrhe. lod., i, 144.

Nerue. Du Bell., i, 465. Niohe. Bell., i, 287; Du Bell., 11, 5 ; lod.,

II, 56, 183. Niphate. Rons., 11, 255. Nise, Du Bell., 11, 202.

Oele. lod., 11, 100. Ortyge. Tyard, 157. Osse. Baïf, ii, 27, 28; Du
Bell., I, 210. Ole. Du Bell., i, 449.

Paphe. Rons., 11, 344. Pasiphe. Du Bell., i, 396. Patare, Pathare

Baïf, II, 49; Bell., 11, 194; lod., i, 120. Pericle. Rons., v, 30

Perse {Persét). Bell., 11, 167; Rons., v, 38. Phebe. Rons., v, 38

Phenicc. lod., i, 102. Phorbe. Du Bell., i, 393. Phorce. Du Bell,

i, 592. Phryge. Baïf, 11, 124. Polybete. Du Bell., i, 417. Pore

lod., II, 89. Progne. Du Bell., 11, 75; Tyard, 152. Pyrrhe. Du
Bell., I, 307; Rons., 11, 83, 350; v, 436.
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Rhete. Du Bell., i, 193. Romule. Du Bell., i, 461.

Salmace. Tyard, 217. Scylle. Baïf, 11, 85 ; Bel!., 11, 166; lod., 11, 93 ;

Rons., II, 231, 285. Seîeuque. lod., i, 134. Semirame. Bell.,

II, 139. Simoente (le). lod., 11, 12. Stenele. Du Bell., 11, 506.

Teucre. Du Bell., i, 417; 11, 506; Rons., 11, 384. Thessaks combats.

Du Bell., II, 507. Thishe. Baïf, 11, 165. Tunie. Du Bell., 11, 151.

Tyrrhene mer. Du Bell., i, 426. Tylie. Baïf, 11, 125; Du Bell.,

I, 262.

Ce remplacement d'une finale sonore par un e muet avait

lieu également pour les noms propres tirés des langues mo-

dernes :

Ame. Du Bell., i, 236.

Gaieté. Du Bell., i, 434.

Marphore. Du Bell., 11, 415.

Mince (le). Rons., 11, 313.

Quelquefois une terminaison adoucie rem.plaçait une finale

jugée trop dure; c'est ainsi que Ronsard disait Elisabel pour

Elisabeth (y, 256).

Beaucoup de noms propres étaient terminés en ati, in, on,

vu : « Pourquoy efcrits tu... Pytho, Erato? dit à Du Bellay

l'auteur du Quintil Horatian, veu que nous n'auons analogie

de femblable terminaifon Francoyfe ou tu eufles bien peu

dire Python, Eraton, comme Platon, Ciceron, Innon. » (Du

Bell., I, 484, note 52.)

Adon. Bell., i, 121, 240; Rons., i, 54 et 391, note 114; vi, 347.

Argon. Bell., 11, 167.

Bahillon. Bell., 11, 139.

Calypson. Rons., v, 65 et 68. CharybJon. Bell., 11, 166. Cleion. Rons.,

II, 226. Clothon. Rons., 11, 226.

Dardan. Du Bell., i, 357.

£f/jow. Baïf, II, 306; Rons., V, 168. Eraton. Rons., v, 288; Tyard,

150 et 151.

Gorgon. Baïf, 11, 62; lod., 11, 93, iio.

Macedon. lod., 11, 88.

Neptun, N^eptuii'. Baïf, 11, 138; lod., 11, 334; Rons., m, 35.
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Paphon. Bell., i, 154. Pomon. Baïf, 11, 40.

Quirin. Du Bell., i, 435.

Saphon, Sapphon. Bell., i, 158; lod., 11, 21; Rons., v, 186.

Tisiphon. Bell., i, 164.

Vertun. Baïf, 11, 387. Vtilcan. Bell., i, 217; 11, 165 ; Dor., 60; Du
Bell., I, 147; Rons., i, 72.

La terminaison oiis se transformait en 0/5 ;

Achelois, Acheloïs, Acheloys, Du Bell., 11, 10; lod., 11, loi; Tyard,

137-

Piritois, Pirithois, Piritboys. Baïf, 11, 126; Du Bell., i, 256; 11 202.

Enfin souvent les changements semblaient purement arbi-

traires, comme nous l'avons indiqué à l'occasion des person-

nages de l'Eunuque de Térence traduit par Baïf (iv, 452,

note 2).

Quant aux historiens du xvie siècle, ils conservaient au

contraire en gênerai la forme des mots antiques. « le fçay bon

gré à Amyot, dit MonlSLigne (Essais, Hv. I, ch. XLVi), d'auoir

laiffé dans le cours d'vne oraifon françoife les noms Latins tous

entiers, fans les bigarrer & changer pour leur donner vne

cadence françoife. »

Les formes des noms anciens demeurent incertaines dans

la première partie du siècle suivant.

Corneille remplace ordinairement par c les terminaisons

us, ius, a : Brute, Pompone, Agrippe '. Racine, dans les tra-

ductions de sa jeunesse, écrit Anlipatre, Dèce, etc. ; mais plus

tard il ne francise guère, parmi les noms antiques, que ceux

que nous francisons encore aujourd'hui : Corneille dit Tite,

Racine Titus-.

Nulle règle fixe chez La Fontaine. Tantôt il conserve la

1. Collection Hachette, Lexique, t. I
, p. xxviii, note i.

2. Collection Hachette, Lexiqnc, p. lxxviii.
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forme latine à des mots actuellement francisés et dit Mecenas ',

tantôt il dit Lède', comme au xvie siècle.

Les adjectifs tirés des noms propres ont été classés dans les

Suffixes d'après leur terminaison. Les verbes très peu nom-

breux tirés des noms propres ont été placés au Verbe.

^^oms propres et titres d'ouvrages employés

comme noms communs.

Anglois. Créancier. Sens ancien dans notre langue. " Si faut-il

que i'ajfemble en/emble Guillaume & /on Anglois Matthieu. » lod.,

i, 83.

Bagoas. Eunuque. « Ce Bagoas qui vous enchante. » Baïf, iv, 234
et 460, note 75.

Iliade. Voy. Appendice, t. i, p. 435.

Jan. « Paillards, ribaux & ruffiens, qui font Porter aux linslescornes

fur le front. » Rons., v, 76.

MoNT-GiBEL. Volcan. « Vn Mont-Gibel de chauds defirs. » Baïf,

IV, 433 et 470, note 149.

cAdjectifs employés comme substantifs.

Du Bellay en conseille l'emploi dans La Deffence & illuflra-

tio7i de la Languefrancoi/e (i
, 51): « Vfes, dit-il, de l'Adieâif

fubftantiué, comme le liquide des Eaux, le viiide de l'Air, le

fraii des Vmhres, l'epes des Forefl^, l'enroué des Cimballes, pour-

ueu que telle manière de parler adioute quelque grâce &
véhémence, & non pas : le Chault du feu, le froid de la Glace,

le dur du Fer, & leurs femblables. »

AiGRE-DOUs. « Ton aigre-dous /j/hî ne me plaifl. » Bell., i, 155.

1 . Fables, 1,15

2. Son^e de Vaux.
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Amer. « De tmn amer la ianl doulce racine. » Du Bell., i, 119.

« Tant mon amer a la racine doulce. » 127. « Fn peu de doulx mejlè

de tant li'amer. » 11 , 589. « En quoy me/mes les Dieux, Déejfe, elle

refemble Qui nous verfent i'amer, & le doux tout enfemhle. » 404.

« ... /'amer de ta rigueur. >> Tyard, 108.

Antique, n ... en/ans poétiques : Qui... Font reuiure les antiques. »

Du Bell., I, 145. « ... les Dieux des antiques. » 199.

Arda NT, Ardent. « Ainfi qu'on voit aux grajfes nuiâs d'Autonnc

Vn prompt Ardent /«r les eaux efclairer. » Rons., 11, 66 et 472,
note 41. « ... fes yeux... reluifent comme Ardans. » v, 401.

Argentin. « ... /'argentin de fon teint. » Baïf, 11, 118. « ... /'ar-

gentin de leurs celeftes voix . » Du Bell., i, 225. « L'argentin de

ces ruijfeaux. a 11, 317. « Le flamboyant, /'argentin, le vermeil. »

lod., II, 335.

Blanc. « ... que laijfions ce braue en blanc. » Baïf, m, 202.

« ... tendre au blanc... » Rons., 11, 153 et 488, note 82.

Bon. « Tu as beu le bon, boy la lie. » Baïf, v, 37.

Brun. « le veux mourir pour le brun de ce teint. » Rons., i, 23.

Caduc. «. Le Ca.à\iceft le Sept des Aages le dernier. «Rons., vi, 406.

Chault. « Du chault, & de l'humidité Procède la fécondité. » Du
Bell., I, 271.

Clos. « ... le clos des occultes Idées. » Du Bell., i, 157.

Commun. « Tout ce que le commun nous dit. » lod., 11, 195.

Commune. « 5a braue enflure eflonne la commune. ' Rons., v, 79.

« Tant enuiez par la commune. » vi, 504.

Creus, Creux. « ... au plus creux rfw/ore:^... » Du Bell., i, 347.

... au plus creus des ondes. » lod., 11, 51. « ... en leurs creux. »

Rons., m, 146.

Dival. « L'honneur premier des Dames d'Au/onie Qui par le monde

a le las ejpandu Defon diual. » Du Bell., i, 299.

Divin. «... U diuin de voi beauté-;,. » Du Bell., i, 270.

Douteux. « ... neu facré, qui d'vne eflroite eflrainte. Rend l'incertain,

certain : le douteux, /««r. » Tyard, 113.

Doux. « ... d'amour l'amertume & le doux. » Rons., iv, 315.

« ... ma vie. Qui ne vit que de voflre dous. » Rons., vi, 557.

Voy. Amer.
Efficace. « ... /lar />/()>-/ ^'efficace amoureufe. » Tyard, 77. \'oy.

ci-dessus, p. 21.

Epais, Espais, Espez. « ... par /'efpez des milliers. » Du Bell.,

I, 265. « ... /'efpais de la nue trouble. » Dor., 21. « ... /'épais du

buijfon... » lod., 11 , 302. « ... /'efpais d'vn bocage. » Rons., i v, 358.
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EscARLATiK. « Toutes eftoicHt en cottillon, l'vne le portant

iaune,... l'autre d'efcarlatin violet. » Bell., i, 30g.

Exécrable. « ... cet exécrable. » Baïf, iv, 174.

Exemplaire. « Des grands feigneurs i«!»7«r /'exemplaire. » Rons.,

I, 116. « L'exemple le patron. » Note de Muret, édit. de 1625.

« ... de mes Sénateurs le parfaiâ exemplaire. » Rons., vi, 355.

Exquis. « ... /'exquis de ce vieil ornement. » lod., i, 15.

Extrême. « ... Textreme de tous maulx. » Du Bell., i, 137.

Fiévreux. < ... ûcurtu-x. altéré... » Bell., i, 76. « ... fieureux /a«-

guiffanl... >> II, 197.

Frais. « ... le hais argentin des gaiouillans ruijfeaux. » Bell., 11, 44.

« ... le frais des verdo\ans herbages. » Du Bell., i, 425.

Frivole. « ... i'écri dans lèvent Telles hiuoles. » Baïf, i, 21g.

Futur. « Bonnet le futur predi/oit. » Du Bell., 11, 359.

General. «Le gênerai eft ferme, & ne fait place au Temps, Le par'

iiculier meurt prefque au bout de cent ans. » Rons., vi, 312.

Gresle. « La grefle auffi, pourueu que l'emhonpoinâ Ne luyfaillifi,

ne me dejplaifoit poinâ. » Du Bell., i, 455.
Haineux, H a y n e u x . «Se taire du haineux ejl ru/e. » Baïf, v, 24

.

(' Vainqueur de/on hayneux ... « Du Bell., i, 305.

Hault. « ...le plus hault de l'onde. » Du Bell., i, 411.

Homicide. « ... chex^ ton homicide. » Rons., vi, 128.

Humide. « ... /'humide & le Jec. » Rons., vi, 316.

Imparfait. « Ce qui foulait mon im'pa.ifih parfaire Par fcn parfait,

fa force ha retirée, Pour Dion parfait en imparfait refaire. » Tyard, 19.

Incertain. « ... tu bajîiras fur /'incertain du fable. » Rons.,

i, II. Voy. Douteux.
Inclin. « ... /'inclin de leurs affeâions. » Rons., v, 97. n ... /'in-

clin des nations. » 118. « A la façon des Grecs, qui difent le

viure, pour la vie : ainfi, l'inclin, pour l'inclination. » Note de

Marcassus, éd. de 1623.

Infini. «... /'infini de voftre cruauté. » Tyard, 20.

Jeunes. « Les teunes... » Du Bell., i, 152.

Judiciaire. « O, vain ludiciaire, ôpoudreux Geomant. « Tyard, 187.

Mignon, Mignonnes."... Mignonnes des Dieux. » Bell., i, 286.

" Mignons de lefus Chrift... » Rons., vi, 410.

Mortel. « ... pour m'pfter le mortel... » Rons., iv, 312.

Moyen. « ... le moyen... En toute chofe eft de meilleure grâce. » Du
Bell., I, 455.

Naïf. « ... le niii de fa branche (de la rose). » Du Bell., i, 129.

« Il eft malaifé de changer fon naïf tn vn eftranger. « ii, 350.
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NoMPAREiLLE. « ... tu es la nompareille. » Du Bell., 11, 371.

Nuptial. « ... ioieux na'piial Du grand Duc de loyeufc... » Dor., 22.

Obscur. « ... vit obfcur argentin. » Bell., 11, 175. « ... /'obfcur

des éternelles nuiâi. » Du Bell., i, 131. « ... /'obfcur de noftre

iour. o 137. « ... l'Enfer ne Je peult exempter. Que fon ohÇcnr me/mes

on ne defcœtiure. » 256. « An plus obfcur de l'enfer odieux. » 341.

« ... /'obfcur de la nue. » 349. « Enuelopant /'obfcur au véritable. »

400. « NoHi a /'obfcur eclerci. » 11, 49. «... /'obfcur de la nuicl

endormie. » Rons., i, 209. « ... ton obfcur (de la nuit) ejlroittement

ajfemble Les amans embrajfe-... » vi, 134. « /'obfcur de la nuit... »

217. « /'obfcur de la trouble menace. » 362. « La grand clarté, à luire

contumiere En mon obfcur... » Tyard, 20. Scève avait employé ce

mot dans sa Dt'//(; d'une manière analogue : « ... l'ohfcMT de mes trijles

Archiucs. » (cxcri.) « ...l'dbicnxdefonabfence.yi (ccclxviu.)
Papal. « Ne romps ton tranquille repos Pour Papaux «y pour Hu-

guenos. » Rons., 11, 456.

Parfaict. « ...le parfaid de vojlre belleface. » Du Bell
.
, i , loé. « Tout

le parfait requis aux plus parfaits amis. » Rons., vi, 293. «... l'ima-

gination Rauiffant haut ma contemplation, Au plus parfait de fon

parfait ew/ra. » Tyard, 15. Voy. Imparfait.
Particulier. Voy. General.
Plain. « ... au plain de la valée. » Du Bell., i, 348. « Au plain

d'vn val... » 425, 426.

Populaire. « Ainfi t'exempteras du rude populaire. » Du Bell.,

I, 470. « ... l'ejlonnement du badaud populaire. » 11, 232. « Les

pas d'vn populaire. « lod., 11, 525. « Ne fouffrex, que les grands

bleffent le populaire. » Rons., v, 353.

Po UPELiM . K ... il ne faut plus comme vn poupelin pendre Au col de

mon mary... » Rons., iv, 315.

Profond, Profund. « ... iufqu'au proîiind de l'Ame. « Du Bell.,

I, 200. « ... au profond des vallées. » Rons., iv, 361. « ... au

profond de la mer. » Rons., v, 210. « ... par le profond des eaux. »

390. « ... au profond du tombeau. » vi, 260.

Pur le pur de la voye laâée. » Tyard, 127. Scève a dit, dans

sa Délie (ccclxxx) : « ... le pur de la penfèe. »

Rebours. « ... fi quelcun tient /e rebours. » Baïf, 11, 399.

Rond. « Quel:;^ parfaicls arti^atis N'ont bien donné dix ans Au rond

de leur fcience? » Du Bell., 11, 55.

Rustique. «
...fi vous fuyuei l'exemple Des Dieux, qui n'ont à dédain

,

Que d'vn ruftique la main Des vœus prefente à leur temple... » Du
Bell., II, 345.
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Sec. « ... le fec de la riue prochaine. » Du Bell., i, 402. Voy.

Humide.
Semblable. « Au vray le femblable égaler. » Du Bell., i, 187.

Serain. « Apres grant pluie, on a reiouijfance Uvn beau ferain. »

Dor., 53. « ... le ferain de mon iour. » Du Bell., i, 131. « ... le

ferain de quelque nuiâ bien claire. » 222. « ...le ferain de /on diuin

vifâge. » Tyard, 52.

Solitaire. « Le folitaire des valées, » Rons., vi, 342,

SouFRETEUX, SOUFFRETEUX, c ...la trijlevte Du lo\i(Ttte\i%.... n

Baïf, II, 40. « Aux foufFreteux /es biens elle donna. » Rons.,

V, 304.

Superstitieux. « Il chajfe la fureur des fuperftitieux. » Baïf,

IV, 342.

Toute. « Vous feule efiie^ mon bien, ma toute, & ma première. r>

Rons., I, 222.

Vague. « Parmy les champs de ce grand vague ejpars. » Du Bell.,

I, 434. « ... par le vague du monde. » 442. « Le grand vague

liquide. » Rons., 11, 143.

Vain. « le le fauuay de l'ejpée homicide Le vain fans plus fut proye

d'Aiacide! » Rons., m, 15. « La chofe vaine Phrafe Grecque,

c'eft à dire, l'image. » Note de Ronsard, éd. de 1625.

Vermeil. « La ro^e iourtialiere Mefure fon vermeil. » Du Bell.,

I, 153. « Les fleurs ainfi reprennent leur vermeil. » 232. Voy.

Argentin.
Vermoulu. « Le vermoulu... vous deuore, » Du Bell., 11, 381.

Vieux. « Contrefaites des vieux les ouurages plus beaux. » Du Bell.,

II, 177.

Vital. « Le plus vital de mon ejprit. » Tyard, 114.

Vray. Voy. Semblable.
Vuide. « ... rompant vijle en l'air Le vuide par fon voler. » Rons.,

VI, 121.

Vulgaire. « ... ecriuant bien en fon vulgaire. » Du Bel!., i, 27.

Substantifs employés en apposition^ comme adjectifs.

Amy. « ... /'Amye Maifon. » Du Bell,, i, 191. " Le Ciel amy... »

229.

Archer. « ... bras archer... « Bell., i, 159. « ...yeux Archers... »

Du Bell., i, 90 et 174.
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AsNESSE. « ... fon afneffe Ignorance. » lod., ii, 109.

Larron, Larron'nesse. « Vn œil larron... >> Bell., i, 122.

(( ... bouches larronneffes. » 11, 166. « ... vue finejfe Larronneffe. »

Du Bell., II, 83. « De ton baifer la douceur larronnefle. « Rons.,

I, 103.

Portier. « ... Chien Portier... > Du Bell., i, 170.

Vieillard. « ... le vieillard Nocher. » Du Bell., i, 412. « ... d'im

bras vieillard. » lod., 11, 250. « ... leur chef triftement vieillard. »

Rons., II, 141.

éModes et temps des verbes employés substantivement.

1° INFINITIF

Du Bellay conseillant aux poètes français d'imiter les tour-

nures grecques, ajoute : « Vfes donques hardiment de l'In-

finitif pour le nom, comme l'Aller, le Chanter, le Viure, le

Mourir. » (l, 51.)

L'infinitif ainsi employé diffère du participe féminin sub-

stantivé ; le premier exprime l'action, le second le résultat de

l'action, comme on peut le voir dans cet exemple de Pontus

de Tyard (116) :

L'ejprit en moy n'ejï rien, que le penfer :

La penfée efi ce qui vient m'offen/er.

Les poètes de la Pléiade n'ont fait que se servir plus fréquem-

ment de cette tournure, fort ancienne dans la langue. Maurice

Scève en a fait grand usage. On trouve dans sa Délie ; «... à

Tesbaucher. « (cclxxxv.) « Au rencontrer... « (ccxc)
(( ... le vaciller du doute. » (cccLXii).

Quelquefois ce n'est pas le verbe seul, mais le verbe et

son complément, qui est employé comme substantif : « Le

mourir de ta main. » Voy. Mourir. Souvent l'infinitif est

si absolument transformé en substantif qu'il prend le signe
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du pluriel : « Les pensers, les priers, les fongers, les vouloirs. »

Voy. ces mots.

Aborder. « ...à Saborder... » Du Bell., ii, 69. « ... it'i /'aborder. >

lod., II, 264. « A i'aborder viuement s'ejlança. » Rons., v, 283.

Aboyer. « ... pour ton aboyer ie ne perds la couronne De Laurier... »

V, 425. « ... traijlre, ton aboyer... » vi, 545.

Aller. « ... fan bel aller. » Baïf, i , 1 1 8. « . . . a« long aller. » 11, 255.

«... Ion dMtr& venir. » v, 209. «... oit ejl ce doux parler. Ce voir,

cefl ouyr, cefl aller. » Rons., i , 212. « A /'aller, au parler, auflamber

de tes yeux, le/ens bien, ie voy bien que tu es immortelle. » 502. Voy.

Appendice, t. i, p. 400.

Apparoistre. « ... voflre apparoiftre... » Rons., ni, 201.

Approcher. « A /'approcher du Dieu... „ Du Bell., 11, 253.

« ... me/me auant /'approcher... » lod., 11, 260.

Arriver. « ... que /'arriuer tne tarde! » Du Bell., i, 248. « A
/'arriuer de ce grand Empereur. » 430. <c ... à /'arriuer du vent. »

Rons., IV, II.

Avoir. « Peu de riches iadis, & bien moins maintetwnt Donnent de

leur auoiryî libéralement. » Dor., 11. « ... tout Z'auoir mondain,

quelque chofe qu'on face, lamais ferme n'arrefte à la troifiefme race. »

Rons., V, 142. (t l'enrichy noftre France, c~ pris en gré d'auoir En
feruant mon pays, plus d'honneur que (/'auoir. « 177.

Bagner. « ... ce refraichir, ce bagner, & ce boire. » Bell., i, 208.

Baiser. « ... l'ame toute Au parler, au chanter, aubaiCerfe deuore. »

lod,, II, 28.

Bluetter. « ... ce flambeau qui tout ce monde allume D'vn hluetter

qui lentement fe fond. » Rons., i, 59.

Boire. « ... mon hoirs & mon manger. » Bell., 11, m. « ... /«boire

& manger. » Rons., m, 59. Voy. Bagner.
Braire. « ... vn piteux braire. » Baïf, 11, 117.

Brancher. « (Les oiseaux) ...fans haine 71e defdaignent Toufiours

leur brancher dejfus. » Rous., v, 171.

Brandir. « LehvanàiT de la pique... u Rons., iv, 180.

Branler. « ... vn branleras iefle. » Rons., i, 126.

Braver. « Ton brauer ne méfait honte. » Du Bell., 11, 309.

Bruire. « l'entens le bruire des cymbales. » Rons., vi, 124.

Brûler, Brusler. « ... le brufler m'
eft

doux & gracieux. >> Bell.,

II, 92. « D'vn brûler Icarien Toute la terre eftoit cuite. » Tyard, 158.

Causer. « Au cznier d'vn bouffon... » Du Bell., 11, 402.

Chanter. « .(4 _/b» chanter... « Baïf, 11, ]
<^

.<!. Plus doux efi le tancer
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du fiige mille fois Qtte le chanter du fol... i Bell., ii, 281. Vo\-.

Baiser .

Cheminer. « Au cheminer... » Du Bell., i, 548.

Choir. « Leurs ejpees tantofl fcmhlent d'vn choir plus lourd. » lod.,

II, 267.

Choq.uer.'<' ... d'vn choqmr plus dur Qu'vn efclat foudroyant... >

Rons., V, 22. f. ... i'o\ le choquer des armes. » 190.

Commander. « ... à nous l'obéir, à vous le commander. « Rons.,

vr, 400.

Courir. « Le courir violant... » Baïf, 11, ^.

Cracher. « ...fait mourir les fleurs de fou cracher. » Ronsard a

ainsi modifié ce vers : « Faifani mourir les herbes du toucher. »

III, 106.

CuiDER. « ... tout le mal qui vient à l'homme prend naiffance Quand

par fus la raifon le cuider a puiffance. » Rons., v, 351.

Danger. « ... ny le dancer, «y des amis la bande... confolè nem'ont

pas. » Baïf, I, 244.

Demeurer. « ... le demeurer me martyre... >> Bell., i, 256.

Départir, Despartir. «...««defpartir.oRons., i, i^-j.«...voJlre

départir. » m, 201.

Descocher. « ... au defcocher. » Du Bell., 11, 151.

Dire. « Ay.ins... en plus grande recommendation Le bien faire

que le bien dire. » Du Bell., i
, 9. « Pour vous monftrer... que mon

dire eft vérité. » Rons., vi, 467.

Dormir. « ... le Dormir éternel. » Du Bell., i, 178. « ... aw dormir

arreflé. » 367. « Le dormir coule dans les yeux. » 436. « ... fait

que le dormir s'efcoule dans mes yeux. » lod., 11, 6. « ... s'ajfopir

d'vndormir continu.» 24S. «... mon dormir s'en-alla. «Rons., 11, 215.

« ... vn dormir de fer luy fille la paupière. » v, 310. « le n'en perds

l'apetit ny le dormir. » vi, 445.

Ecorcher. « A Tecorcher la queue ejf pire. » Baïf, v, 80.

Embrunir. « ... à Rembrunir des deux. » Rons., vi, 135. Avant

lui Maurice Scève avait dit, dans sa Délie (c.Kxvi) : « A /'em-

brunir des heures tenebreufes. »

Epingler. « Tu veus 2'épingler de velous. » Rons., vi, 364.

EsBRANLER. « ... /'esbranlcr des vents impétueux. » Du Bell.,

II, 270.

Espérer. « Vn efperer oii Ion fe defejpere. » Rons., i, 192.

Faillir. « Le faillir ejl commun... » Rons., vr, 400.

Faire. « ... il faut venir au faire. » Rons., m, 279, « ... le bien

hirc ejl chofe necejaire. » Rons., vi, 313. Voy. Dire.
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Fermer . « C'eft vn fermer àfes amis la porte De la raifort... » Rons.,

I, 193-

Flairer. « Au cœur fon flairer me touche. » Baïf, i, 77 et 407,

note 67.

Flamber. Yoy. Aller.
Flamboyer. « Au ûnnhoysr de leur double bratuîon. »Rons.,i, 15.

<' Au flamboyer de tes viues ardeurs. » Tyard, 51.

Fredonner. « ... vn doux fredonner. » Du Bell., i, 292.

Fuir. « ... le fuir me paflionne. » Bell., i, 256. « Comme au fuir

de moy elle efi foudaine. » Tyard, 55.

Galoper. « ... vn galoper dijpos. » Baïf, 11, 515.

Gezir. « ... le fecret plaiiir Du gezir. » Du Bell., i, 381.

Gouster. « Nature aux animaulx a cinq fens ordonne^, L« goufl.er,

le toucher, l'œil, l'oreille, & le nei. » Du Bell., 11, 400.

Gronder. « Le gronder de ces chiens... >> Baïf, 11, 250. « ... le

gronder qui fne Le tonnerre bruyant. » iv, 351. « Au gronder

d'vn vallet... » Du Bell., 11, 402.

Haranguer. « ... leur harangueryî long. « Du Bell., i, 275.

Inventer. « ... vous qui fçaiiei contenter Par l'effedfeul, & non par

Z'inuenter. » Rons., m, 279.

Jangler. « ... ton jangler infâme. » Baïf, 11, 120.

J.\PER, Japper. « ...le iapper De tel^ indoâes volumes. » Du Bell.,

II, 53. « Ils n'ont point le laper y» beau. » Rons., 11, 89.

Jeusner. « Comme fi le ieufner exprès le feujl enioinâ. » Du Bell.,

1 , 468.

Lamenter. « ... vn ïameater continuel. » Baïf, 11, 509.

Lancer, k Lances on pouuoit bien les nommer du hncer. »lod., 11, 261.

Larmoyer. « ... vn «nï/larmoyer. » Baïf, i, 285. « ... piteux lar-

moyer. » II, 364. « ... fafcheux larmoyer. » Du Bell., 11, 195.

Manger. « Rien ti'ejl meilleur pour l'homme foulager Apres le mal,

que le boire &miagerl... Car le manger rend les hommes plus forts. »

Rons., III, 59. « ... mon panure manger hors des mains me ra~

uiffent. » IV, 171.

Marcher. « Le marcher lent de cejte befie. » Bell., i, 69. « ... ton

fier Marcher... » Du Bell., i, 185. « ... en leur marcher les Princes

contrefaire. » 11, 238. « Redoublons le marcher... » Rons., vi, 325.

Médire, Mesdire. « ... vn langard ainfi d'iniurieux médire M«
diuertifl de toy... » Baïf, i, 260. « ... pour leur louange ou pour

leur mefdire rien ne me vient eu ma boette. » RonsT, vi, 458.

« ... le mentir, & le fafcheux mefdire. » Tyard, 47.

Menacer. « Le men3.cer fou rcilieux. » Tyard, 1)9.
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Mentir. « Tu viendras à refentir Le mentir De ton pariiire artifice. »

Du Bell., I, 379. Voy. Médire.
Monter. « (Cliev.il) Doulx au monter... » lod., 11, 47.

Moquer. « ... le moquer orguiUeux. » Tyard, 15g.

Mourir. « O pleufl à Dieu que ce fujl vn mourirl » Baïf, i, 337.

o ... le viure m'ejl le mourir. » v, 227. « Seurs & fecrets iufqu'au

mourir. » lod., 11, 62. « D'vn tel viure fai/ant pre/que vn con-

tinuel Mourir. » 240. « Le mourir de ta main valloit mieux que

la vie. » Rons., m, 223. « ... le naijlre EJl caufc du mourir. »

V, 505. «... vn court vain fonge receu Au mourir de mes ennuix^. »

Tyard, 158.

Mouv'OiR. « ... le mouuoir d'enhaut... » Baïf, 11, 25. ... vnfeul

trait de /es yeux, Vfi feul mouuoir... » Bell., 11, 92. « ... le lue qui

naguère fur Loire Souloit répondre au mouuoir de mes doigts. » Du
Bell., II, 525.

MuGLER. (( ... vn mug\tï efpouanlahle. » Du Bell., 11, 327.

Murmurer. « . . . au plaifant murmurer. » Baïf, i, 14.

Nager. « ... n'égaller... les poijfons au nager. « Du Bell., 11, 401.

Naistre. « ... à vojîre naiftre... » Du Bell., 11, 247. « ... dés le

naiftre... » Rons., m, 191. « Tout homme dés le naijlre reçoit

en l'ame ie ne fçay quelles fatales impreflîons. » 521. « Porte au

front dés le naiftre vnfignal de grandeur. » v, 155. Voy. Mourir.
NoNCHALOiR. « Qu'on fe mette à nonchaloir. » Baïf, iv, 344.

« ... la mémoire d'Elire En nonchaloir ne fe verra point mife. >•

Du Bell., I, 556.

Obéir. Voy. Commander.
Ouïr, Ouyr. « ... l'œil, /'ouïr, l'odeur, legoufl, l'attouchement. » Du

Bell., Il, 251. « Ren moy ce voir & ceflouu. » Rons., i, 215. «... l'e

veux perdre les yeux Comme i'ay l'ouyi... » 11, 461 et 508, note 239.

«... quand le fon de fa voix pénétra Dans mon ouïr... » Tyard, 15.

'( ... enlour mon ouïr... » 20. Maurice Scève a employé ce verbe

dans sa Délie (.kli) : « Le voir, /'Ouyr, le parler, le toucher Fi-

noient le but de mon contentement. » Voy. Aller.
Ozer. « D'vng ozer Icarien. " Du Bell., 11, 50.

Paistre. « Les ba^ tropcaux en ont laiffé le paiftre. » Du Bell.,

I, 223.

Parler. « ... fon doux parler. » Baïf, .1, 240. « Vn parler à hoc-

quels. » 285. « Sm |-ra«î, /o« parler. . . » Bell., 11, 20. « Le parler,

lefentir, le toucher & le voir . » loi. « ... la terre & ciel à fon -^slûcï

s'efcrolle. » Dor., 30. « ... par quelque parler. » Du Bell., i, 359.

« ... le parler filon. » 444. « ... ce doulx parler. » 11, 135. « Sou-
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uienne-toy encor' de ne prefter iafoy Au parler d'vn chafcun... » 252.

« ... o bien heureux celuy, A qui le trop parler ne porte point d'ennuy...

Le parler toutefois entretient les amis. » 403. « ... ceux... qui leur vie

Confonvncnt au parler Romain. « lod., 11, 201. « De ce parler /ây
vwy iouyr. » Rons., i, 215. « ... vn beau parler. » v, 109. «... le

beau parler... » vi, 384. « Lt parler de la court. » 451. « Ton bien

parler... » Tyard, 12. Voy. Aller, Baiser.
Partir. « ... au partir de la dance. » Baïf, m, 87. « ... aii partir. »

III, 3SI.

Passer. «• Cerbère à /on pafler tint /es go/iers /ermei. » Rons.,

V, 317. « ... au paffer du temps... » Tyard, 20.

Pener. « Au long pener de mes douloureux ioiirs. » Tyard, 59.

Penser. « Vn penfer long... « Baïf, i, 285. « ... il me /emble Que
le penfer, & le vouloir on tn'emble. » Du Bell., i, 128. « ... tout

mon penfer... » 11, 251. « ... le iujle penfer... » lod., 11, 245.

« ... ge/nant /on çç.nkr . » 525. « Mou fol penfer... » Rons., i, 84

et 397, note 182. « ... du/eul penfer... » v, 200. » L'ejprit en moy

n'ejl rien, que le penfer. » Tyard, 116.

Les pensers, au pluriel. « Si mes penfers vous ejloient tous ouuers. »

Du Bell., I, 106. « Mes penfers/e roiians m'agitent & me tneinent,

Et me/mement pour toy d'autres penfers me peinent. » lod., 11, 221.

« Trahis d'ejpoir tes penfers périront. » Rons., i , 1 1 . « S'il vous plaifl

me prefter voftre Royale oreille. Et qu'entre vos penfers mes vers

puijfent entrer... » v, 200. « ... le fouci Tient mes penfers eftroit-

tcment /erre^. » Tyard, 54. Maurice Scève employait ce mot de

la même façon, tant au singulier (Délie, l.\ix, c.wiir, cxci,
cccxLviii), qu'au pluriel (ccxii).

Pi.s'CETER. « Le pinceter d'vne chorde. » Du Bell., 11, 37.

Pleurer. « O doulx pleurer! » Du Bell., i, no. « ... le pleurer

pouuoit la triftejfô arrefter. » Du Bell., 11, 193. « ... au pleurer

/e diftile ma vie. » Tyard, 30. « ... mon pleurer ennuyeux. » 30.

«... mon trifte pleurer. » 40.

Pleuvoir. « ... au pleuuoir de nus yeux. » Tyard, 39. « La Sone

enflée au pleuuoir de mes yeux. » 51.

Pouvoir. « ... le Pouuoir de la fortune... » Du Bell., i, 204.

Prévoir. « ... le preuoir des Dieux... » lod., 11, 106.

Prier. « ...fi vers toy encor' eft de /ai/on Quelque prier, ie te prie

& /upplie. » Du Bell., i, 555. « A mes priers / dur... » 560.

« Les Dieux malins leurs priers n'e/coutoyent. » Rons., m, 88.

Ramer. « ... la mer Au ramer Fera /es eaux mieux traitables. « Du
Bell., I, ?88.
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Rayer. « ... au nyer de tes Soleils, ie/ens. Si viuement feconfamer

mes fens. » Tyard, 45.

IIefraichir. Voy. Bagner.
Renaître. « due diray-ie de cet .lutre grand Monarque qui de(i-

roit plusle reimiVr^ d'Homère, que legaingd'vnegroITe battaille? «

Du Bell., I, 43 et 484, note 49.

Reprocher. « ... mon malheur ne fe peut reuancher De toy cruel

ingrat, que par le reprocher. » Rons., m, 223.

Resentir. « ...auxoffen/esonfait f« /«yZf refentir. » lod., ii, 242.

Retentir. « Le roide & dru chaplis, horrible au retentir. » lod.,

II, 264.

Ronger. « ... le ronger des fiecles enuieux. » Du Bell., 11, 270.

Rouer. « ... vu rouër autour delà dance. » Rons., 11, 37. Maurice

Scève a dit, dans sa D«/i£ (ccccxi) : «Audoulx loûer de /es chajlcs

regards. »

Rougir, « ... le rougir ne luy mefauenoit. » Baïf, 11, 192.

Saillir. « ... au faillir premier le de/ordre empefcher. » lod.,

II, 255.

Sauter. « Le /uh/i,t d'vn bouffon... » Bell., 11, 552.

Sentir. « ... l'xil, /efentir... » Du Bell., 11, 400. Voy. Parler.
Siffler. « Les chiens courons s'animent au fiffler, » Bell., 11, 131.

Songer. « Tant de fongers, qui douleufe me tiennent. » Du Bell.,

i, 341. « ... le fonger Du matin... » Rons., m, 209.

Souffler, SouFLER. «...»7 adulentfouuent Qu'il (le vent) varie au

fouffler... » Bell., 11, 65. « ... fouflers exceffif^. » Du Bell., i, 361.

Souffrir. « ... Le long foufFrir de mes morts languijfantes. »

Tyard, 81.

Soupirer, Souspirer. « ... )«o/î c;!)aKi foupirer. » Baïf, i, ioj.

« Au foupirer, qui les marbres entame. Le ciel pleurant & trijie fe

voûtait. » Du Bell., i, 117. « ... l'effort de ma grande ardeur cejfe

(Las d'exhaler ejprit) au foufpirer. » Tyard, 40. « ... mon fort

foufpirer. » 46.

Suraller. « ... du furaller. » lod., 11, 508.

Tancer. Voy. Chanter.
Toucher. Voy. Cracher, Gouster, Parler.
Venir. Voy. Aller.
Vivre. « ... cette mort tout foudain ejl fuinie D'vn viure, encor plus

trifle quedeuant. » Baïf, i, 337. « ... ton viure troubleux... « ri, 120.

« ... ton malheureux viure. » 125. « ... imiterons-nous le viure d'vnc

bejle? » Du Bell., 11, 195. « ... leur viure folitaire.» 229 . « Main-

tenant le viure me fafche. » 353. «... /a durté lourde, 6' du viure, 6'
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des mœurs. » lod., ii, 229. « ... /<ur viure ocieux. » 329. « Au viure

(ficy tflj «« porte point d'enuie, Au viure j«e viuons douteux du lende-

main, n Rons., VI, 386. Voy. Mourir.
Voguer. « ... vn voguer Jpacieux. » Rons., 11, 292.

Voir. Voy. Aller, Ouïr.
Voler, Voller. « D'vn\o\eT glorieux. » B.iïf, 11, 365. « ... d'vn

voler plus ample. » Ce texte est celui de la première édition des

Amours (p. 58). Ronsard y a substitué plus tard (i, 66) : «... d'vne

aile bien ample. » « De mon voiler renforce le pouuoyr. » vi, 357.
« ... ton voler trop incertain. » Bell., i, 52. « ... fa mère en fur

-

faut fe reueille au voler. » 11, 211. « Aux Dieux légers appartient

le voler. » Rons., 11, 66. « D'vn voWqt fujpcndu fe repofoient en

l'air. » IV, 177.

Vouloir, Vouloyr, Voulloir. « ... »io«cifly?«vouloir. »Bell.,

II, 471, note 19. « ... fon franc vouloir... » Dor., 21. « Panures

prefent:^ d'vn bien riche vouloir... » Du Bell., i , 2. « Les hommesfont

de diuers vouloir. » 6. « Ce mien bon vouloir. » 64. « ... fon gentil

vouloir. » lod., II, 47. « Sous wouloiT d'euiter des autres le péché. »

149. «... t'« /raKC vouloir. » 164. «... fw vouloir ^/hj /ra>«^:... y,

216. « Celuy qui fon vouloir prend pour fuiet gaillard, Et qui

iamais dehors ce franc vouloir ne part. » 218. « ... vouloir /rjnc

& prompt... » 237. K ... (encor que la crainte ou contrainte T'ait

peu mefme à bon droit tel vouloir esbranler.) » 292. « le veux parler,

Maiftrejfe, à quelque vieil forcier, Afin qu'il puiffe au mien voflre

vouloir lier. » Rous., i, 272. « Or toutesfois conformer il nousfaut

Au faind vouloir du grand Dieu de là-haut, Qui des mortels à fon

vouloir difpofe. » v, 294. « Moins que deuant m'agitoit le vouloyr.

Qui me piquoyt d'vne ardeur fanatique. » vi, 357. « ... maijlre de

fon voulloir. » 422. Maurice Scève a employé ce mot au pluriel,

dans sa Délie (ccclxxvi) : « Koi fainâi vouloirs. » Voy.

Penser.

2" subst.\ntifs tirés du verbe, par apocope
ou PAR ELLIPSE

D'ordinaire les substantifs plus courts que les verbes de la

même famille doivent en être considérés comme les radicaux
;

néanmoins quelques-uns qu'on a parfois de la peine à dis-

tinguer sûrement des premiers, bien loin d'avoir servi à former

ces verbes, en sont au contraire tirés. Ce fait, assez mal observé

/
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au xvie siècle, n'avait cependant pas échappé à Jodelle (ii,

261):

Ces lances n'ejloient pas ni greffes, ny pefantes...

Et combien que plufloj] elles eujfent femhlance

De iaueline enfer & en bois que de lance.

Lances on poituoit bien les nommer du lancer,

A quoy Ion voyait plus ces vieux preux s'adrejfer.

En réalité je crois que Jodelle s'est trompé ici, et que lancer

vient de lance, et non lance de lancer; mais le principe de for-

mation qu'il indique n'en est pas moins vrai dans un assez

grand nombre de cas.

Il resterait à expliquer le mécanisme de cette formation.

On y a vu généralement une apocope de l'infinitif, de sorte

que change viendrait de changer, oppresse d'oppresser, par la

suppression de l'r de cet infinitif; mais on ne saurait rendre

compte par ce procédé des mots tels que Vaccroist, le brait, le

decroisl, qui sont tout simplement des troisièmes personnes de

l'indicatif présent, passées à l'état de substantif. Les neuf

dixièmes de ces substantifs verbaux et notamment change, op-

presse, dont nous parlions tout à l'heure, s'expliquent ainsi par

une ellipse, pour : ce qui change, ce qui oppresse, et non par

une apocope.

Accroche. ... arme^ & de mains & ^'accroches. » Bell., 11, 180.

Accrois T. « ... tout me/nage empefcher D'accroift & d'entretien... «

lod., II, 239.

Adresse, Addresse. « ... ie vay luy donner addreffe. » Bell.,

II, 411. « ... donne moy quelque adrelle. » Rons., i, 157.

Andosse, Endosse, responsabilité. « Kous auons Z'andoiïe à ce

coup. » Baïf, IV , 104.

Bat. b ... le bat de leurs ailes. » Bel!., 11, 32. « ... le bat de nos

yeux. » 161.

Brait. « le brait i'i'w a/ne. » Du Bell., i, 469.

Bransle. « ... le branfle indujirieux » (du sonnet italien). Du Bell.,

I, 164.
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Change. « ... vn malheureux & /ot change. » Baïf, v, 210. « Mes

trijles iûurs... Ont fait vn change en feiour amoureux. O faint &
diuin change 1 » Tyard, 61.

Co M PLANT. « ... on ne voit rien de beau Qu'aifément on ne trouue

en ce complant nouueau. » Bell., i, 233.

Darde. « ... la Parque, qui chetiue En vain prc/eniera fa darde. »

Baïf, II, 394.

Decroist. « Le malheur, le decroift, ains la cheule ordonnée De
leur haufleffe acquife... » lod., 11, 222.

D E G o u T . Ce qui dégoutte, ce qui tombe goutte à goutte. "... trem-

pée du degout emperlé de la fraifche rofee. » Bell., 11, 39.

« Le cler dégoût de leurs roupies. » Rons., vi, 342.

Desbord. « ... àsshorà efcumant de pleurs. » Bell., 11, 76.

Diffame. « Des lauriers aux cyprès, des gloires aux diffames. » lod.,

II, 276.

Empesche. « ... pour empefche... » Tyard, 32,

Es CHANGE. « ... les efchanges du temps. » Bell., i, 195. « Les

amours & noxwita.vi's. efchanges des pierres precieufes. » 11, 153.

Fatigue. « ... elles (les langues étrangères) feroient dignes... non

de fatigue, mais de fâcherie. » Du Bell., i, 27 et 484, note 53.

Flambe. « Le Soleil défia bas efiand l'ombre allongée. Et fa- flambe

s'en va dans l'Océan plongée. » Baïf, m, 40. « Ses cheueux furent

change:^ En nouueaux rais allonge:^, Ses deux bras & fes deux ïambes

En quatre jumelles flambes. » Rons., 11, 401.

Gazouil. « ... /c gazouil des ruiffcaux. » Baïf, 11, 114.

Oppresse. « Ce panure par fa grand' fageffe Tira fa ville de /'op-

prefle. » Baïf, v, 114. « ... nous fait ue^ de toute opprefTe. » Rons.,

VI, 133. Il ne s'emploie plus et a été remplacé par oppression,

taudis que presse et pression subsistent tous deux avec des accep-

tions différentes.

Outre-passe. Voy. Noms composés.
Perche, k ... mainte branche oit les corbeaux au foir Prenoient leur

perche. » Rons., m, 130.

Piaffe. « ... luy veoir fére La piaffe. » Baïf, m, 359.

Pique. « Nos piques & nos torts... » lod., 11, 157.

Plonge. « ... ie ne demeuray gueres que foudain ie ne les viife

toutes au plonge fendre l'eau à coups de bras. » Bell., i, 314.

« ... cefle pierre... Se ramollijl & fe détrampe Au plonge dans le

fang de Bouc. » 11, 176. «... de peurfe ietteau plonge. » Tyard, 214.

Pousse. Oppression, essoufflement. « Trauail n'auoit ny toux, ny

pouffe. « Bell., 11, 114.
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Rebat. « (les marions) Frappe:^ menu des fiâmes etherées El du rebat

du Soleil radieux, Vue lumière enuoyoient dans les deux. » Rons.,

III, J2.

Repousse. « En ajfant, en repouffe, en longue & dure peine. »

lod., II, 272.

RouLLE. « ... vue eau coulante D'vn roulle trembktiant fuyante, u

Bell., II, 118.

Serre. Adj. et subst. « ... ô hras qui tindrent ferre Le col, les

flancs... » Bell., i, 131. « ... l'amitié qui nous tient ferre. » 160.

«Mon cœur efmeu de merueillcufe ferre. » Rons., m, 242.

Siffle. « ... le fiffle bruyant de /on aile. » Bell., 11, 211.

Support. « ... le commun fupport Du bon Thebain, des monftres ho-

micide. » Du Bell., I, 283.

Tranche. « Ton grand nei te fert d'vne tranche. » Rons., 11, 59.

Traverse. « ... longues trauerfes de mer. » Baïf, 11, 455. « Ce

grand Pin en tombant, d'vne longue trauerfe Auecques vn grand
bruit tous les buijfons renuer/e. » Rons., iv, 292.

Trie. « ... entre les fleurs font vne trie. » Baïf, 11, 442.

Vire. Action de virer, de tourner. « ... plufloft... Que l'air n'eft

froiffé par la vire. » Rons., 11, 382 et 502, note 198.

3" adjectifs tires du participe PRESENT

Il n'est pas toujours facile de distinguer l'adjectif tiré du

participe présent du participe présent lui-même. Ce qui nous

guide aujourd'hui c'est que l'adjectif verbal s'accorde en

genre et en nombre avec le substantif auquel il se rapporte;

mais autrefois les participes présents variaient comme les

adjectifs verbaux. Il en fut ainsi jusqu'à la seconde partie du

xviie siècle'. Lorsque Du Bellay dit (i, 368) :

... l'Aurore laifTante

Du vieil Tiihon la couche rougiffante,

i. « La règle est faite qu'on ne déclinera point les participes

actifs. 1) Extrait des regiflres de l'Académie, du Samedi } Juin l6jç. —
Opufcules fur la langue françoife, par diuers Académiciens, publiés par

d'Olivet. — Paris, Brunet, 1754, in-12, p. 341.
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laissante est évidemment un participe présent, ou, comme
disent les anciens grammairiens, un participe actif; cepen-

dant il s'accorde; rougissante, au contraire, est un adjectif.

Nous avons tâché de ne placer dans la liste suivante que des

participes employés comme adjectifs. On trouvera les autres

au chapitre du Verbe.

Aboyant. « ... aboyante yài;«. » Baïf, m, 270. « ... /'aboyante

tempejle. » Rons., i, 235. « ... aboyante chaffe. » m, 54.

Alechant. « ... Talechante amorce. » Du Bell., 11, 29.

Approchant. « ... façons de parler... fort approchantes de notre

vulgaire. » Du Bell., i, 50.

Assaillant. « ...fou Iras affaillant. » Bell., i, 200.

Attirant. « vn bel œil attirant. » Bell., i, 132.

Attrayant. « Son front cft attrayant... » Rons., m, 358.

Barbotant. « Ma barbotante louche. » Baïf, iv, 267.

Begu AYANT. « ... beguayans murmures. » Bell., 11, 118.

Bellant. « ... troupe bellaiite. » Bell., 11, 41. « ... tes hrehishtX-

lantes. » Rons., iv, 29.

Blanchissant. « ... oh la terre eft toujours blanchifTante. » Baïf,

III, 14. « ... l'écUme blanchiffante. » Bell., i, 55. « ... oyfeaux

blancliiffans. » Du Bell., i, 87. « ... toisons blanchiffantes. » 362.

« Si nojlre teincl ejî rougijfant, Phœbus ne l'a pas blanchiffant. »

II, 548. K ... col blanchiffant. » 425.

Blandissant. Caressant, tompeur. « Z.» blandiffante Malice. » Du
Bell., I, 142. « ... lyre blandiffante. » Rons., i, 19.

Blondissant. « ... or blondiffant. » Du Bell., i , 116. « . . champs

blondiffans. » 11, 176.

Brunissant. « ... voile bruniffant (de la nuit). » Bell., i, 125.

Chancelant. « ... iambe chancelante... » Rons., iv, 361.

Convenant. « ... on doutait... Auquel eftoient plus conuenans/(?5

faits, Ou pour la guerre, ou pour le temps de paix. » Rons., v, 281

.

Cuisant. « ... foujpirs cuifans. » Du Bell., 11, 127.

Drillant. « ... vne ejloile drillante. » Rons., i, 51 et 591,

note 108.

EsTOiLANT. « ... /'eftoilante arche. » Bell., i, 154.

Paillant. « ... la faillante vieilleffe. n lod., i, 214.

Flairant, Flerant, Fleurant. « ... chapeaux Fleuris, fle-

rans d" beaux. » Baïf, iv, 267. « ... les mieux fleurantes ^«î/rj. »
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Bell., I, 163. « ... Rofter bien fleurant. » Du Bell., 11, 598.

<r ... ta flairante odeur... » Rons., vi, 556. « ... mille fleurantes

rofes. » Tyard, 152.

Flambant. « ... trois ajlres ûamhans. » Du Bell., 11, 425.

Florissant. « ... bonquei & chappeaux floriffans. » Du Bell.,

I, 118. « Galathée... Plus qu'vtie pri'e floriflante. » 459.

Gelant. « ... gelantes croupes. » Bell., i, 198. « ... cœur de
fi

gelante f/ace. « Tyard, 40.

Glissant. « ... gliffant pas. » Bell,, i, 65. « ... /rjce glilTante. »

Du Bell., II, 150.

Gromelant. « ... becs gromelans. » Rons., 11, 270.

Haletant, «...les Mu/es... Haletantes defrayeur. » Rons., 11, 141.

Immortalisant. » L'immortalifante bride Du cheual nouant par

l'air. » Tyard, 125.

IssANT. « ... ime corne iflante. >> Bell., i, 84.

Jaunissant. « .../>/«)« iauniffante. » Du Bell., 11, 150.

Languissant. « ...force... languilTante. » Du Bell., 11, 150.

Mouvant. « ... le bruit des poijles mouuantes. » Bell., i, 109.

Nuisant, Nuysant. « ... clarté... nuyfante. » Du Bell., i, 84.

flammes nuyfantes. » 455. « ... hyuers nuifans. » 11, 537.

Ondoyant, Undoyant. « ... riues ondoyantes. » Bell., i, 55.

« ... l'Eau vndoyante. » Du Bell., i, 52.

Pallissant. « ... le Ui pallifTant. » Du Bell., i, 459.

PLA1S.4.NT. « ... du beau iour la plaifante lumière. » Du Bell., i,

342. « Galathée... plus qu'vn doulx raifm plaifant'. » 459.

Poignant. Piquant. « ...î'« poignant hallicr... » Du Bell., 11, 398.

« le ne fouffry l'efclair de fes beaux yeux, Tant il eftoit poignant &
radieux. » Rons., vi, 393.

Pregnant. « Mot nouveau pour dire gros ou remply. » Mar-

cassus, éd. de 1623, p. 607, à l'occasion d'un vers de Ronsard

(m, 12) où ce mot est employé comme participe. « ...ce pays

que le desbord du Nil D'vn limon fruâueux rend pregnant & fer-

ai, » Rons., V, 400.

Prophétisant. « ... la Nau prophetifante. » lod., i, 261.

Punissant. « ... flammes punilTantes. » Du Bell., 1, 245. c ... pu-

nifTante dextre. « 11, 367.

Rebouchant. « ... flèches... rebouchantes & plombées. » Bell.,

I, 154.

Reluysant. « Galathée... Plus que la glace reluyfant'. » Du Bel!.,

I. 459-
Rougissant. « ... les champs de pourpre rougiffans. » Du Bell.,
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I, 87. « Du vieil Tithon la couche rougijfante. « 568. «... Iris aux

ailes rougiflantes. » 573. Voy. Blanchissant.
RousOYANT. « ... l'Aurore, larmoyante Les routoyintes douceurs. »

Bell., I, 56.

Traquant. « ... le traquant berger. » Bell., i, 209.

Treluisant. « ... glaiue treluifant. » Du Bell., i, 407.

Verdissant. « ... /wei7/« verdiffantes. » Du Bell., i, 562.

Volant. « ... celle parole volante. » Baïf, 11, 68. « ... fantômes

volans. » Rons., 11, 270.

4° substantifs tirés du participe présent

Conoissant. « Me5 conoifians w;« deconoiiïent. » Baïf, iv, 25.

Dormant. « L'ejprit troublé de mmi cher père Anchife En mon dor-

mant hajle mon eutreprife. « Du Bell., i, 357.

Ecrivant, Escrivant. « ... mandier la main des ecriuans. »

Du Bell., i, 160. « ... les bons efcriuans... » Rons., m, 292.

Escoutant. « ... empUJfant de vierueilles Des efcoutans les cœurs

& les oreilles. » Du Bell., 11, 443. « Sus donc laijfons ce chant,

qui plus offence Les efcoutans, que d'VlyJfe le cœur. » Dor., 58.

Flambant. « Des flambans /or/s & griefs... » lod., 11, 2.

Lisant. «. ...vn tas d'inuentions Quifont peur auxïiians... » Rons.,

V, 186.

Ondoyant. « Entre mes bras te rembraffe & relajîc Son ondoyant

en cent formes trompeur... » Ainsi dans la première édition des

Amours dt Ronsard. Plus tard, à ondoyant il a substitué : « vain

portrait. » i, 92.

Regardant. « ... vne longue traite, Qui fembloit aux regardans

Etincelcr par derrière. » Du Bell., i, 161.

Semblant. « ... en heuuant à front, fon femblant apperceut Sur

l'eau reprefenté... » Rons,, iv, 67.

Servant. « Pour tous feruans il auoit feulement Cefle Catou... » Du
Bell., II, 294. (t Vous acquerrez. ^''^ vous plaifl vng feruant. » Rons.,

VI, 430.

Tremblant. « ... au tremblant c?^ mon cœur, » Tyard, 115.

Vaillant. « A-il tant fait que fon vaillant il double? » Rons.,

VI, 284.

5° adjectifs tirés du participe passé

Nous n'en formons pas une section; on les trouvera avec

les participes, à l'article Verbe.
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6° SUBSTANTIFS TIRÉS DU PARTICIPE PASSÉ

On trouvera dans la liste suivante des substantifs tirés du

participe masculin et d'autres tirés du participe féminin. Nous

disons actuellement le souper, en employant l'infinitif substan-

tivement; on disait plutôt autrefois, et l'on dit encore, dans

certaines provinces, le soupe, en se servant de la forme du

participe passé masculin. On va voir la forme soupée employée

par Baïf. Quelques-uns de ces substantifs féminins tirés des

participes viennent de formes qui ne sont plus en usage; ainsi

absoute vient à'ahsout, secousse de secous.

Absoute. « ... ton abfoute qucrre. » Baïf, ii, 122.

Aimée. « (les jouvenceaux) S'ajfcmhleroient au temple auecqnes leurs

aimées. » Rons., i, 206.

Allée. « ... vous verre:^ vos allées Deffous vos pas d'herbes renou-

uellées. » Rons., m, 299.

Amorce. « Oncques par traits ou par amorce Amour ne me donna

l'entorce, Pour efclaiier ma loyauté. » Bell., i, 122.

Amourée. « Comme vn toreau par la prie. Court après fon amou-

rée. » Rons., 11, 211.

Arrivée. « ... «i'arriuée... » Baïf, iv, 225.

Boufée. « Plus ne me charme vue boufee De flots roule^, en crejpil-

lons. » Bell., i, 156.

Brehaigné. « ... ce brehaigné. » Baïf, iv, 75.

Brisée. « ... me guider en la droite brifee. » Du Bell., i, 435.

Voy, Appendice, i, 401.

Commise. « Il faut prendre patiemment Ce que noflre Dieu iuflement

Pour nos commifes nous emioye. » lod., i, 55.

Cuvée. « En voyci d'vnc autre cuuee : Il ne démordra J'a hauee. »

Baïf, III, 270.

Déconvenue. « ... La deconuenuc! » Baïf, iv, 39.

Deffait. « De petits efcargots, qui monflren,' le refait Et le defîait

aujfi de leur corne craintiue. » Bell., i, 297.

Défroqué. « Ces nouueaux defroquez... » Rons., v, 369.

Démontée. « Mainteiiant la pierre efl montée : Gardon vous de la

démontée. » Baïf, m, 321.

Dit. « ... entendei-vous mes dis? > Rons., vi, 289.
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EcouiLLÉ. « ... tous les Ecouillez... » Du Bell., i, 174.

Emblée. « Qu'aumoins le don d'Amour je reçoiue à l'emhlee. » Baïf,

II, 192.

Embrassée. « Comme vne tendre vigne à l'ormeau fe marie Et de

mainte embralTée autour de lui Je plie. » Rons., édit. Blanche-

main, t. IV, p. 69. Ces vers ont été supprimés dans l'édition sui-

vie par nous (m, 416).

Empesché. « ... ils font les empefchez. » Rons., v, 367.

Enroué. « ... /'Enroué des Cymbales. » Du Bell., i, 174.

Entorce. Voy. Amorce.
Eprise. « ... viu épùk extrême. » lod., 11, 188.

EscAiLLÉ, (i Troubler des efcaillez la demeure fecret te. » Rons.,

1,338.

Fourbi. « Il perd qui méconte au fourbi. » Baïf, v, éj.

Hallée. « ... iufqucs à la hallée Des Mores haiane^... » Rons.,

IV, 228.

Havée. Voy. Cuvée.
Huée. « ... vne longue huée. >; Baïf, 11, 315. « On parle des loups

que l'on prend A la huée. » lod., 11, 307.

Hurlée. Voy. Dithyra.mbes, Appendice, t. i, p. 53.

Impourveue. « ... à /'impourueuë. » Du Bell., 11, 399.

loiNTE. « ... nerueufes ïo\QX.t&. » Tyard, 130. « ... vtu verle ioinle. ->

152.

M ÉDIT s. « De mes medits le repentir C'ejl bien le plus de mon tour-

ment. M Baïf, I, 198. «... il vaut mieux Meprifer Us medits <2«

tes fois enuieux. » m, 20.

Mors. « De petits mors, de doux ris. » Bell., i, 280.

Obstiné. « ... 2'obftiné de ma grand'loyauic. » Tyard, 20.

Ondée. « Tes beaux cheucux ejpa/ichei par ondées. » Rons., i, 191.

« Les âmes vont fur la riue guidées Boirelefleuue à friandes ondées. »

III, 148.

Portée. « M'efwuyffant d'vne telle portée. » Rons., v, 69.

PouRRY. (le). Voy. Appendice, t. i, p. 417.

Radoté. « Vieil radoté... » Rons., m, 72.

Ramée. « Tant que les Cerfs aimeront les ramées. « Rons., i, 26.

Râtelée. « lanne en dira fa râtelée. » Bell,, 11, 390.

Reclus. « Le vermoulu, & les taignes encore, Et le reclus déformais

vous deuore. » Du Bell., 11, 381.

Refait. Voy. Deffait.
Roulée. « ... de roide roulée. » lod., 11, 224.

Saillie. <• Faifoyent encor dejlors d'ûWe fur faillie. » lod., 11, 255.
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Secousse. « ... l'eau claire à fecouffes je! toit. » Baïf, ii, 193

et 464, note 7.

SouPÉE. « L'ecornifleur, qui fa foupee Perd affamé... » Baïf, v, 45.

Survenue. « Apres les cérémonies qu'on fait ordinairement aux

furuenues... » Tyard, xj.

Traict. « D'vn grand traid d'eau, qui fre/cheineiit diJJile, Souuent

la fleure eft etàiute... » Du Bell., i, 103.

Traite. « La robe en l'air ondoyant Tomba d'vue longue traite. »

Du Bell., I, i6r.

Value . a ... vti chacun T'ejliineroil de plus grande value Qu'vn dia-

mant... » Rons., III, 317. « Ma petiteffe & vojlre grand value. »

IV, 100.

Veue. « ... à Karbonne on doit faire vue veuë, Entre le Roy d'Ef-

pagne & nojlre Roy. » Rons., vi, 329.

Visée. « Il me plaift d'eftre leur but, leur vifée. » Rons., vi, 442.

VouLTÉ. « ... le \oahé de ce front tant ferain. » Du Bell., 11, 64.

Voulu. «... le bien voulu du Prince. » Du Bell., i, 250.

Voy. ci-aprcs, aux Suffixes, E, Ec, U.

Verbe à un mode personnel^ adverbe, phrase entière,

employés substanîivem en t.

Attendez. « ... vu Attendez. » Rons., vi, 353.

Certes. « Depuis... Qu'vn homme de bien, & qu'vn certes Ont

retuiu nos villes defertcs. » Bell., 11, 446 et 487, note 107.

Je ne sçay Q.UOY. « ... ce ie ne fçay quoy. » Du Bell., 11, 250.

Mieux, Mieulx, Plus. « Puis qu'en luv gijl tout mon j)\us& mon
mieulx. » Du Bell., 11, 113. « ... tout le mieulx. » 142. « ... tout

fou plus & fou mieux. » 247.

Outre. « ... vnc foihle cité, Ou le Dcjlin auoit fon outre limité. >

Rons., v, 21 et 450, note 7.

^T^ins composés

(substantifs et adjectifs)

Voyez Mots composés, après l'article Verbe.
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Suffixes des C^onis

(substantifs et adjectifs)

A la fin de l'article Provign'ement (Appendice, t. i,

p. 424), nous avons promis de passer en revue et de classer

d'après leurs terminaisons les mots affectionnés par les poètes

de la Pléiade, soit qu'ils les aient créés, ce qui est toujours

difficile à établir, soit qu'ils aient seulement pris soin de les

renouveler, d'en maintenir ou d'en propager l'usage, de les

étendre à des emplois nouveaux, de les transporter de la prose

dans la poésie.

Notre seul but est d'indiquer d'une façon générale les pré-

dilections qui les ont guidés et qui caractérisent leur école.

Ces listes feront ressortir, entre autres choses, la coexistence

de mots absolument équivalents, mais de mesure différente,

qui faciliteraient la versification, tels que importable txinsuppor-

tahlc, éléal et eslival, etc. Nous avons donné des écliantillons

d'adjectifs de formes très diverses, tirés des noms de per-

sonnes et de lieux, sans nous piquer d'être très complet sur

cet article, qui nous aurait entraîné beaucoup trop loin, et

pour lequel on trouvera un abondant complément dans les

Dithyrambes. Appendice, t. i, pp. 48-58.

cAble.

AccoiNTABLE. « ... aciieil accointable. » B.iïf, 11, 425. « ... de

vifage accointable. » Rons., iv, 306. «... fait voflre maintien

Difficile, ou accointable. » Tyard, 173.

AccosTABLE. « ...fa /(îfo« accoftable. » Bell., 11, 20.

Affable. « ... fon affiible 6~ fa Imiitaine grâce. » lod., 11, 162.

« ... ma Deéffe Tiiïàbls . » Tyard, 106.

Allegeable. « ... Jecours allegeable. » Rons., i. 185.

Amiable. Amyable. « ... Sclieneïde amiable. » Baif, ir, 312.
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« .. . Fortune amiable. » 380. « Vous ejles feulx_ mon étoile amyable. »

Du Bell., I, 87. « ... bruuage amiable, a 162. « ... Ciel...

Toufiours amyable. » 185. « ... amyables difcors. » 11, 27. « Elle

ejl à chacun charitable, Et enuers moy tant amiable Que le monde en

ejl ejlonné. » lod., i, 29. « ... amiable chère. » 11, 322.

Attrayable. « L'aitrayMe fouuenance. » Baïf, 11, 129.

Avouable. « ... cete louange... Fille des Dieux auoûable. » DuBcIl.,

I, 162.

Capable. « ... cap.ables rffj deux. » Tyard, 140.

Charitable. « ... les vertus moralles nous font plus charitables. »

Rons., VI, 471.

Chassable. « ... vieux Cerf 6" fort chaflable. » lod., 11, 306.

Compagnable, Comp aignable. « Sa façon compagnable. »

Bell., II, 73. « ... vn Patrocle compaignable. » Rons., 11, 417.

« ... les vertus moralles nous font plus... cciiipaignables... » Rons.,

VI, 471. « ... l'homme, lequel Dieu a voulu former fur tous,

l'animal plus compagnable. » Tyard, xiij. « le fu\ de mes aniys les

compagnables jfît.r. » 188.

Condemnable. « En quoy feroy-ie de ma part ConàtmnMQ enuers

ce pendartl » Baïf, iv, 107.

Corrigeable. « Méchanceté n'efl corrigeable. » Baïf, v, 25.

Corrompable. « .../«l'ecorrompable. » Du Bell., 11, 479. « juge
non corrompable. » Rons., m, 284.

Décennal. « ... décennale ^H«r«. » lod., 11, 275.

Decevable. « ... vn fonge deceuable. » Baïf, i, 289. « Cauteleufe

& non deceuable. » v, 165.

Délectable. « ... vn chant bien deledable. » Baïf, 11, 327.

« ... orHeme«/ délectable. » Du Bell., i, 254. « ... menejlrier dc-

leclable. » Rons., 11, 36.

Deshonno RABLE. « Triftc, deshonnorable, & cruelle icurnee. »

lod., II, 249.

Désirable. « ... defirable /j^/a:. » Tyard, 195.

Dissemblable. « ... difTemblable chofe^ » lod., 11, 220.

Ébranlable, Esbranlable. « ... rocher... non ébranlable. »

Baïf, I, 258, 259. « ... rigoureux non esbranlable. » v, 200.

Emerveillable, Esmerveillable. « .../or/ emerueillable. »

Baïf, i, 180. « ... miracle enierueillable. » Du Bell., i, 99.
« ... art emerueillable. » 389. « Emerueillable au populaire. »

II, 95. « ... Ejprit Emerueillable... » 139. « ... vous font emerueil-

lable. » 242. « ... moule efmerueillable. » Rons., m, 243.

« ... Wrt//;t7tr... efmerueillable. » 323. « ... /urne emerueillable. «
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TyarJ, 221. Maurice Scéve a employé ce mot dans sa Délie

(ccLxxxv) : « Efmerueillable Idée. »

Equitable. « ... /a /(y )«a/ équitable. » Du Bell., 11, 379. « ...ciel

équitable. » lod., 11, 65. « ... ma louange ejl équitable. » 201.

«... /'équitable inflincl... » 241.

Estimable. « ... trop plus <ju elle eftimable. » Du Bell., 11, 121.

EviTABLE. « ... mal qui n'cft point euitable. » Baïf, v, 29.

Exécrable. Ronsard avait d'abord dit dans une de ses odes

(11, 321) : « L'exécrable Pandore... » Il y a substitué : « La
maudite Pandore. »

E.xorable. « ... Dejiin qui n'eft point fx.oxah\ç. » Baïf, 11, 21 et 40.

« Prejîe-moy ton oreille exorable & benine. » Rons., iv, 82. Quel-

ques critiques ont attribué la création de ce mot à Corneille.

Voyez mon Lexique de cet auteur.

Favorable. « ... vous ayant fauorable. » Du Bell., 11, 130.

Fléchissable. h. ... les trois autres Sœurs (qui tout dejlin filans. Ne

flcchiffent iamais) fe veirent flechiflables. » lod., 11, 188.

Fokçable. « Ce Chajleau... par armes n'ejl forçable. » Rons.,

III, 465.

Gardable. « ... cejle naturelle (loi) en tout fe rend gardable. »

lod., II, 42.

Gayable. k Le Loire... gayable en fa fource... » Baïf, i, 313.

Habitable. « ... la terre habitable. » Du Bell., i, 247.

I.mitable. k ... l'Aleman... Rendit le tonnerre imiiMe. » Du Bell.,

II, 367. « Cela qui eft faindement imitable. » 379. « O grand Roy

Jîo«-imitable. » Rons., 11, 85. « ... main non imitable. » Tyard, 68.

Immuable. « ... le rocher immuable. » B.iïf, i, 258. « ... immuable

(/«);i(?«re. » Du Bell., 11, 8. « £n^o//fc (y est) immuable, immuables

les loix. » 230. « Il eft... en fon but immuable. » lod., 11, 33.

Impitoyable. « ... courage impitoyable. » Du Bell., i, 275.

Implacable. « ...plein (i'/V« implacable. » Dor., 38. « ...l'enfer

implacable. » lod., 11, 67. « ... implacables rages. » 247. « ... im-

placable deftin. » 275. Ronsard avait écrit dans les Amours:
« ... fentence implacable » (Froger, Premières Poésies de Ronsard),

il a remplacé ce mot par imployahle. (11, 528.) « Le Ciel impla-

cable... » Tyard, 123. Mot employé par -Maurice Sccve ( Délie,

c G c c V 1 1 1 )

.

Imployable. « ... imployable rocher. » Baïf, m, 35. « ... rigueur

imployable. » ni, 74. « ... plus eftes imployable. » Bell., i, 139.

« ... fufcaux imployables. » 11, 77. « ... il demeure Imployable. «

Du Bell., I, 98. « Mais demeure imployable. » 272. « Horace,
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cœur imployable. » ii, 153. « ... fon cœur imployable. « Rons.,

II, 146. « ... fentence imployable. » 528 et 499, note 171. Voy.
Implacable .

Importable. « ... mal importable... » Baïf, i, 139. « ... peine

importable. » Bill., i, 276. « .../ro/i importable. » 11, 350. Voy.

Insupportable.
Imprenable. « Le Prince Macedon ne trouuoit imprenable Nul

fort... » Baïf, IV, 369. « ... la fortreffe de mon cœur... S'ejl rendue

imprenable. » Du Bell., i, 272.

I.MPUGNABLE. « ... inipugnablc /T^Hîif. » Tyard, 228.

Inaccostable. « ...front inaccortable. » Rons., v, 89.

Incapable. « Q.ue la Langue Francoyfe n'eft incapable de la Phi-

lofophie. » Du Bell., 1,21.

Incessable. « ... /'inceffable n&oj. » lod., 11, 1S8.

Incomparable. « ... orace incomparable. » Bell., i, 152.

Inco M prenable. « ... incomprenable rejpleiidetir. » Baïf, v, 135

et 393, note 68. « ... Dieu... En nosfensejl incomprenable. » 199.

Inconsolable. « ... dueil inconfolable. » Tyard, 221.

Incoulpable. « ... vioy, innocent, incoulpable. » Bell., 11, 164.

« le ne dy pas qu'en tout incoulpable ie fois. » lod., i, 178.

Incroyable. « ... ceMonJlre /n/ii incroyable. » Du Bell., i, 171.

Incurable. « Violente iScnici/raWdpalFion. «Bell., 11,42. « ...maulx

foudains, nonueaux & incurables. » Du Bell., i , 203 . « Cet homm'icy,

ce croy-ie, ejl incurable. » Rons., vi, 279. « ... elle (ma douleur)

ejl incurable. » Tyard, 24. Scève avait dit, en parlant de son amour :

« wa/)/aje incurable. » (Délie, ccccxxii.)
Indomtable, Indontable. « ... /f«rcH/e indomtable. » Baïf,

II, 220. « Vn bon Hercules indomtable. » iv, 203. « L'iudomtable

puiffance Du fort... » Du Bell., i, 155. « ... bras indontable. »

210. « Dextre indontable... » 434. « ... charmes indomtables. »

lod., II, 188.

Ineffable. « ... Dieu /'ineffable. » B.-iïf, v, 199.

Inévitable. « ...fa mort Ineuitable à luy... » lod., 11, 246.

Inexorable. « ... cœur inexorable. » Baïf, i, 287. « ... ie vie

plains en vain à vous inexorable. » Bell., i, 140. « Le luge inexo-

rable. » Du Bell., I, 155. « Ah incrédule, ingrate, inexorable! »

Tyard, 91.

Inexprimable. « Tout ejî inexprimable... » lod., 11, 29.

Inexpugnable. « ... à la Vertu rien n'ejl inexpugnable. » Du
Bell., I, 311.

Infaussable. « ... harnais infaulî'able. » lod., u, 268.
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Ikgardable. « Il a gardé des places ingardMes. » Rons., vi, 136.

Inhospitable. n ... k Caucafc inhofpitable. » Du Bell., i, 20j.

« Lefroid Cauco/é inhofpitable. » 249. « Syrte inhofpitable. » 342.

Inimitable. « Contr'imitoit l'\nïm'nah\t orage. » Du Bell., i, 421.

Inniable. « ... principe inniable. « lod., 11, 226.

Inno.mbrable . « ... des François /'innombrable yî«aKC«. » Rons.,

VI, 334-

Innu.merable. « Innumerables commoditez. » Du Bell., i, 5.

« La condition des perfonnes & la diuetfité des occafions font

innumerables. » 12.

Insatiable. « ...faim infatiable. » lod., 11, 204.

Insupportable. « ... mal infupportable. » Bell., 11, 270. Voy.

«Importable.
Intouchable.» L'ame ejl parfaite, intouchable, immortelle. » Rons.,

V, 57-

Inviolable . « ... il (ce château) eJl inuiolable. » Rons., m, 465.

« ... i'ay iuré Vue inuiolable foi. » Tyard, 169. « L'inuiolable,

ferme, opiniajlre foy. » 177.

Invulnérable. « ... Achile a le corps par tout inuulnerablc. »

lod., II, 260.

Iraisonnable, Irraisonnable. « ... Nature... pour eftre

enteutiue à la production des Créatures raifonnables, n'oublie

pourtant les iraifamiables. » Du Bell., i, 25. « ... l'vne raifon-

nable & l'autre irraifonnable. » Rons., vi, 467.

Irréconciliable. « ... irréconciliable \mvnn\t. » Tyard, 65.

Irréparable. « ... le temps irréparable. » Du Bell., 11, 154.

Irrévocable. « ... rhreuocahle ejpoir. » lod., 11, 274.

Labourable. « ... terre bien \jiho\irMe. » Du Bell., i, 285.

Lamentable. « ... Vobfeqite lamentable. » Bell., 11, 175. « ... les

chenaux lamentables. » Dor., 44. « ...la lamentable noife. » Du
Bell., I, 313. « ... l'onde lamentable. » 415. « L'vn à l'autre on

raconte vn tel fait lamentable. » lod., 11, 249.

Larmoyable. « ... dueil larmoyable. » Baïf, i, 252. « ... chant

larmoyable. » 11, 365. « ... temps larmoyable. » Bell., i, 167.

« ... /j/nw/s larmoyable. » Du Bell., 11, 9.

Maudissable. « ... maudiffable cor/)i. » Baïf, 11, 116.

Maugreable. (( Trouuant douce la mort, maugreable la vie. » Baïf,

I, 410, note 95. Ce vers se trouve dans l'édition de 1555. Baïf a

fait disparaître dans les suivantes le mot maugreable. « ... mau-

greable chant. » Baïf, 11, m.
Mémorable. «Le vicl Momorancy nitmoTable en courage. »Dor., 45.
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Merquable. « ...fi rare cmprife, & fi merquable à tous. « lod.,

1, 294.

Merveillable . n // regarde fes doigls & fa main merueillable. »

Rons., IV, 67.

Misérable. " ... vu captif m\Çtxz\>\c. » Du Bell., 11, 129.

Mo UR AELE. « ... au plus haut d'vn efcueil, mourable la conduit. »

Rons., IV, 357.

MuABLE. « ... la Lune muable. » Bell., i, 74. « Treforier m'eft

Prothee ou plus que luy muable. » Dor., 18. « O que tout eft

muable En ce Val terrien I » Du Bell., i, 197. « ... les ejfioufes

muables. » Rons., iv, 207. « ... iours quifont de nature muables. »

V, 87. « ... muable Protce. » 424. « ... muable/iif«. » Tyard, 195.

Navigable. « ... tu fai:^ Le torrent de la Court aux mufes naui-

gable. » Rons., VI, 418.

Notable. « ... notable /a//. » Baïf, 11, 353.

Observable. « ... toute loy n'efiant de nul homme obferuable. »

lod., II, 41.

Outrepassable. « Le ciel eft vne fubftance liquide, outrepaf-

fable. » Tyard, p. 258, note 14.

Ouvrable. « ... wk/- ouurable. » Rons., 11, 375.

Paiable. « ... païables (z;HOHr«//«. » Baïf, iv, 382.

Pardurable. Voy. Perdurable.
Passable. « ... paffable/^w/crc/. » Baïf, 11, 306. « ... défi roits non

raffables. » Bell., i, 198. « Riues de Slyx ho« paiïable rt« retour. »

Du Bell., II, 271.

Perdurable, Pardurable. «... perdurable aliance. » Baïf, iv,

108. « ... rfî/f// perdurable. » 263. « ... lien perdur<ible. » lod., 11,

325. « ... ô pardurable fov. » 325. « ... peintres pardurables. »

334. « ... vn exil perdurable. » Rons., iv, 391. « ... encre perdu-

rable. )) V, 95. « Si d'vn Seigneur la vertu mémorable Maugré la

Mort doit efire perdurable... » 278. « ... l'Eglife de Dieu efi fainâe...

&fa voix perdurable. » 383. « ... leur faneur n'cft perdurable. »

VI, 360. « Le mal... fefeit perdurable. » Tyard, 21. Voy. Appen-

dice, t. I, p. 157.

Périssable. « Tout ce qui prent naiffance Efi perilTable aufii. » Du
Bell., I, 153.

Per jura BLE. « O periurable autel/ » Rons., i, 286.

Perméable. Voy. Appendice, t. i, p. 157.

Pitoyable. « Seule ie t'ay pitoyable trouuce. » Du Bell., i, 93.

« ... pitoyable office. » 156. « Soyex_nwy pitoyable. » 273. « ... pi-

toyable Prince. » 519. « Le pitoyable, & magnanime Enec. » 413.
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« ... Dieu pitoyable. » il, 76. « ... & belle & pitoyable. » 129.

« ... les Dieux foitt pitoyables Aux pauures humains... » 558. « ... &
infte, & pitoyable. » lod., 11, 290. « ... yeux pitoyables. » 291.

« ... qui dirait combien Pitoyable tu fis aux Eftrangers de bien ? »

RoDS., VI, 246. « ... les vertus moralles nous font plus chari-

tables, pitoyables... » 471. « ... s'en rendait foy-meme pitoyable. »

Tyard, 106.

Ployable. « ... Dieu facile d" ployable. » Du Bell., i, 326.

Portable. « Yure de neàar Ho/i-portable. » Baïf, iv, 174. « ... nou

portable peine. » 394.

Punissable. « Si le cœur n'y confient, l'erreur n'efi punifTable. »

Baïf, i, 179.

Raisonnable. Voy. Irraisonnable.
Recusable. « De quoy il n'efi point recufable. » Baïf, iv, 143.

Redoutable. « ... Pn'j/ce redoutable. » lod., 11, 167.

Renavigable. « ... l'onde... qui n'efi renauigable. » Du Bell.,

I, 415.

Réparable. « ... l'accord hoh réparable. » Baïf, i, 4.

Repassable. « ... le fleutte Qui n'efi point repaffable. » Rons.,

VI, 249.

Resemblable, Ressemblable. « ... la peinture refemblable

Au corps... » Rons., 11, 452. « ... il fe monfiroit en gefie reflem-

blable A l'vn de ces Geans... » iv, 287. « Mon Hure cfi refemblable

à ces tables friandes. » v, 362.

Sa V DURABLE. « Il benifi de Cerés le prefent fauourable. » Rons.,

IV, 177.

Secourable. « Chafieau pris n'efi plus fecourable. » Baïf, 11, 66.

« Ton dueil peu fecourable Ne defaigrira pas Le luge inexorable. »

Du Bell., I, T)5.

SoRTABLE. « Tu rends campagnablcs Les femences mal fortables. »

Voy. Dithyrambes, Appendice, t. i, p. 57.

SoRTissABLE. « Trouuer fa moitié vraye, & iufie & foniflable. »

lod., II, 41.

Souhaitable, Souhetable. « ... maint fouhetable jour. »

Baïf, II, 168. « ... (ô gloire fouhaitable! ) » Du Bell., i, 232.

« ... heur tant fouhaitable. » 249. " ... beauté tant fouhaitable. »

lod., II, 65.

Spirable. « ... corps fpirables. » Bell., 11, 182.

Stable. « ... ie n'as eu ferme ny ftable Ny le pas ny l'efi^rit... »

Baïf, IV, 86. « ... loy... deffus toutes loix (l.ible. » lod., 11, 41.

« ... l'aviour ftable. » 65.
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Tenable. « Iiigeant que contre l'or n'y auoit rien tenable. » Baïf,

IV, 569. « On peult gaigner vne mai/on. Tant fait elle tenable. »

Du Bell., I, 272.

ToLERABLE. « De mille hommes vn tolerable. » Baïf, v, 114.

Tractable, Traictable, Traitable. « Si tu m'ejlois mal

traitable. » Baïf, i , 58. « Ren luv Cajfandre traitable. » Bell., i , 49.

« ... fil playe auoit ce corps tractable Enfanglanté par tout. » lod.,

I, 105. Traidahle dans la seconde édition. Voy. p. 314, note 21.

Vallable. « ... ne laiffant rien de vallable. » Rons., 11, 155.

Vénérable. « La femme vénérable Du Prince redoutable. » lod.,

II, 167. « ... antiquité vénérable à toufiours. » 263.

Véritable. « ... garde toy d'ejlre trop véritable. » Du Bell.,

II, 234.

Violable. « Deffus voftre beau front de main non violable Tengraue

la vaillance... » Bell., i, 291.

ViTUPERABLE. « ... plus vituperable EJl de le ruiner. » Du Bell.,

II, 481.

VoYAGEABLE. « ... mon ijle ejl voyageMe Tant feulement aux vents

& aux oifeaux. » Rons., v, 68.

Vulnérable. « Des autres pouuoit bien leur chair ejlrc eflimee Xon

vulnérable... » lod., 11, 260.

cAce, cAsse.

Désinence péjorative.

Barbasse. « Menton de barbaffe empcfchè. » B.iïf, iv, 168.

Bonace, Bonasse, Bonnasse (adj.). « Il ne... rira s'elV eft

bonace (la mer). » Baïf, 11, 392. « ... que les eaux fe rendiffent

bonaces. » lod., i, 170. « La mer. ..Se fait bonnafle. » Rons.. v, 66.

«... fortune bonace. » Tyard, 84.

Substantivement : « Sus vos grojfes teftes, Bonnalles, Vous porter de

grandes cornaffes. » Baïf, v, 87.

CoiG nasse. « Secouant l'vne & l'autre hanche Sous tous, cherchant

le meilleur manche Pour ta grande coignaffe... » Baïf, iv, 231

et 460, note 74.

Congnace. « ... la C0ngn3.cc franche Rcufoye en fon coton nou-

ueau. » Bell., i , 265.

Cornasse. Voy. Bonace.
Coutelace (s. f.). « ... à coups de coutclace. » Rons., 11, 105.
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« ... la giamV coutclacc. » ni, 77. Ronsard employai: d'ailleurs

concurremment la forme masculine, encore actuellement en usage,

coutelas: « Prenei le coutelas... » v, 189.

Crevace. « ... l'horriHc creuace. Qui fur luyfc referma. » Du Bell.,

II, 14.

FiLLACE. « ... l'abeille... Fera fou miel, l'araigne fa fillace. » Rons.,

éd. Blanchemain, m, 336. Passage supprimé dans le texte que

nous avons suivi.

Hommage (s. f.). « Ainfi dijl cejl homniace, & le Vent qui lacharge,

L'emporta parmi l'air... » Rons., iv, 317.

LouRDASSE. « La froidure étreigmiiite, iinlifcrete & lourdafTe. »

Baïf, II, II.

Molasse. « La molafTe parejfe... » Baïf, 11, 416, et lod., 11, 246.

Pelage. « Adonc le paflenr entrelace Ses paniers de torce pelace. »

Rons., II, 275.

Tetace. (I Elle auoit vn grand rang de tetaces tirées Longues comme

l>o\'au.x... » Rons., iv, 316.

Tirage. « ... le gibier moite couucrt de la tirace. » Rons., v, 41.

oide.

Ce suffixe se trouve principalement dans les mots tirés de

l'italien et de l'espagnol. Voy. Appendice, t. i, pp. 181-209.

Aubade. « Il ne fe paffoit nuit que luy & fa brigade Ne me vinfent

donner quelque ioyeiife aubade. » Baïf, m, 88. Voy. Appendice,

t. I, p. 183.

Bravade. « ... L'orgueil & la brauade... « lod., i, 112. Voy.

Appendiie, t. 1, p. 185.

Brigade. Voy. Aubade et Appendice, t. i, p. 185.

Fléchade. « ... outré d'vue fléchade. » B.iïf, i, 8.

Fueillade. « ... les tapis ramcux des îndWiàQS pamprces. » Bell.,

II, 171.

Menade. « Defia la troupe des Menades, Des Mimallons & des

Tbyades. » Rons., 11, 44.

Menetiade. « ... yb/i c/jer Menetiade. » lod., 11, 258.

Naïade, Najade. « ... ma Naiade... » Rons., i, 27 et 586,

note 58. « ... ma blonde Najade. » Tyard, 114. Il y a Naiade par

suite d'une erreur corrigée p. 245, note 4.
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Onglade. « ...n'ayes plus de peur... De l'aigle, iiy de fon onglade.»

Bell., I, 70.

Peliade. « ... la lance Peliade. » lod., 11, 262.

RocHADE. « ... la rochade. » Bell., 11, 247.

Thyade. Voy. Menade.

cAge, cAlge.

Arrérage. « Y compris fous les arrérages. » Baïf, v, 191.

Attelage. « ... du Soleil Le grimpant attelage. » Baïf, 11, 215.

Attirage. « ... équiper la charrue, & pour /on attirage Trejfer du

poil de cheure... » Bell., 11, 81.

Banquetage. « ... s'ajfoir au banquetage DeJupiter... » Rons.,

V, 49. « Mot fait à plaifir & que les délicates aureilles de noftre

temps ne foufTriroient pas. » Note de Marcassus, éd. de 1623,

p. 1196.

Bernage. « Il ira Je folcillaut Alecart de fon bernage. » Baïf,

II, 155.

Bornage. « ... d'Hercule le \>OTn.s.gt. » Rons., m, 244.

Brouillage. « ... de ton cors le contrefait brouillage. » Baïf,

IV, 3)0.

Chorage. Voy. Appendice, 1,73.

Corsage. « Le beau corHigel les beaux yeux! » Baïf, iv, 22.

« Bonnet fut de moyen corfage. » Du Bell., 11, 360. « ... vu bœuf de

grand corfage. » Rons., m, 59. « ... vn cerf au grand corfage. »

V, 3ÎO.

Courage, Couraige. « Bellone... chaffe à la Mort maint Cou-

raige. » Du Bell., i, 178. « La Mufujue fauuaige Du Rojftgnol au

Boys Contrijle mon Couraige. » 197. « Les vens appai^ent leur cou-

rage. 437. « Dijfimidant fon courage odieux Par beau parler... »

II, 384.

Cousinage. « ... commun vfage D'alliance c~ de coufinage. » Bell.,

II, 187.

Embarquage. « Garde, Apollon, entière cejle troupe. Dieu (fembar-

quage... » Rons., m, 58.

Pleurage. « ... odoureux fleurage. » Baïf, i, 230. « Ce Bouquet

de menu fleurage. » Bell., i, 128. « ... l'Aurore en-ionchc d'Ama-

ranthe Le iour méfié d'vn long fleurage e/pais. » Rons., i, 77.

l'ouR.MAGE. « ... rw tendre fourmage. » Du BcU., i, 459.
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Fruitage. « C'eft aux royales maitis que portons ce fruitage. » Baïf,

II, 337. » Enleuei, ô Roy tresheureux, Des Hejperides le fruitage. »

339. « ... le peuple fauiiage Vivait par les forejls de glan & de frui-

tage ! » Rons., IV, 47.

Glage. Voy. Appendice, i, 375.

Glandage. « Lespourceauxgrasretounieiduglandage. »Baïf, 11, 41.

GoFFRAGE. « (Les avettes) Sont... bajlijfant Leur doux gofFrage

blatichijfant. » Baïf, 11, 447.

HoSTELAGE. « ... la grefle & les orages Y facent à iamais leurs ven-

teux hoAslages. » Bell., II, 50.

Langage. « Sur tel^ propos eut Jiny/on langage. » Du Bell., i, 425.

Lignage. « ... vwy qui fuis de bon lignage. » Bell., 11, 398. « ... le

confeil des Dieux, De tes couronne^ ayeux Fauorife le lignage. » Du
Bell., I, 285. « ... par vn éguillonnement De femmes, d'amis, de

lignage. » lod., 11, 320. « ... Saturnien lignage. » Rons., m, 244.

«... i'ay tiré mon lignage De ceux de la Trimouillc... « iv, 96.

Meslage. « ... vn ejlrange meûagt. » Rons., 11, 396.

Navigage. « ... prêts au nauigage. » Baïf, 11, 369. « Heureux

l'embarquement, heureux le nauigage. » iv, 261. « ... l'art du

Nauigaige, Se autres Inuentions antiques certainement font admi-

rables. » Du Bell., I, 19. « L'oyfeau parfentier incongneu Tente

le premier nauigaige. » 249. « ... par le nauigage De France en

Italie affeurant le paffage... » 304. « ... comme vn marchand, qui

par le nauigage S'en va chercher bien loing quelque ejlrange riuage. »

469. « Mufe retourne au riuage, Et d'vn plus feur nauigage, Ap-

pren ta barque à ramer. » 11, 93. « ... vn long & fafcheux naui-

gage. » 442. « ... l'éternel nauigage. » lod., i, 159. « Faites an-

crer à ce bort Ma itauire en quelque port Pour finir mon nauigage. »

Rons., II, 156.

N0ÇAIGE. « ... coupable du noçaige. » Du Bell., i, 348. Voy. Ap-

pendice, t. I, p. 313.

NouRRissAGE. « ... »'ertî-/Kj/ott nourriffage. » Rons., v, 340.

Ondage. « l'aime du poil le blondo\ant ondage. » Baïf, i, 286. « Fai-

fant fourdre vn neuf ondage. » Baïf, 11, 147.

Paisage. « ... vn piiiyîi^f; folitaire & efcarté. » Tyard, 215.

Par AGE. « ... digtie de ton parage. » Baïf, 11, 285.

Parent.\ge. « ... tout cela qui en vnXous doit efireindre d'auantage,

Chrijl, le Pats, le parentage... » lod., 11, 317. v ... cejle terre ou

i'ay mon parentage. » Rons., m, 134.

Peint urjvge. « ... comme les nuages Paroiffent enflame^ de mejle:^

peintur.iges. » Baïf, il, 2.
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Pelaige, Pellage. b ... d'vii Italim tu auras le ^shige. » Du
Bell., I, 470. « ... chenu pellage. » Tyard, 163.

Pennage, Pennaige. « ... blanc pennaige. » Du Bell., i, iio.

« ... ce Dieu ... feichoit fon pennage. » Rons., 11, 69 et 70.

Peschage. « ... au pefchage Comme fes rets hors de Sene il leuoit. »

B.îïf, III, 59. « ... voyanl ce pefchage. » v, 177.

Pressurage. « ... ce doux prelTurage Que tu fis efcouler du raifiit

pourprijfant. » Bell., 11, 169.

Ramage. « Il luyfouuient encor de l'ancien ramage. » Bell., i, 297.

Voy. Appendice, t. i, pp. 370 et 371.

Rapinage. « Qui rapine n'a longue ioye De fon rapinage vilain. »

Baïf, V, 88.

Rouage. » ... trainoycnt vn char attire Sur vn rouage doré. » Baïf,

II, 137.

Servage. «... retenir vn amant en feruage. » Rons., i, 254
« Sept ans font ia pajfei qu'en feruage ie fuis. » 298.

SoLAGE, Soulage. « ... n//^r a« folage. » Baïf, 11, 297. « ... fi
peau feche au foulage. » m, 57.

Sorcelage, Sorcellage. « Les charmes ny le forcellage... «

Bell., II, 178. « Chacun craignant ton forcelage Tefermefa maifon.»

Rons., II, 209.

Tribouilla GE . « ... abhorrant le mariage Et des femmes le tri-

bouillage. » Baïf, 11, 448.

Tricotage. « On rit, on boit, chacun ft il rage De babiller du tri-

cotage. » lod., i, 20.

Truage. « ... on ne peut frauder le dernier truagc. » Rons., v, 310.

ViN'AGE. « Pour mieux digérer fon y'inage. » Rons., vi, 347.

Visage, V i s a i g e . «Si quelqu'vn deuant eulx reçoit vn bon vifage. »

Du Bell., II, 238. Voy. plus loin, p. 64, Nymphal.

oAil.

EsvEN'TAiL. « ... fous le mol efuentail De ce doux vent... » Bell.,

II, 131.

Plumail. « ... pran ce plumail-rv Et cette fille euente ainfi. » Baif,

IV, 67.

Soupirail. « Puis qu'il faut que ma flamme cnclofe Trouue vn fou-

pirail en cela. » loîi., xi, 197.
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c4ile, c4isle, Esle.

C'est la forme contracte et populaire produite par les suf-

fixes latins acilis, agilis. Voy. Ile.

Fraile, Fraisle, Fresle. « ... f/£ Frede... » Baïf, ii, 162.

« Beauté de fraile dcjlinéc. » Tyard, 153. « ...fi l'Amour en vous eft

de
fi

fraifle /or/e. » 176. Ronsard et Tyard employaient aussi la

forme savante fragile, traduite littéralement du latin. Voy. ci-

après Ile.

Gresle. « ... voix claire & grefle. » lod., 11, 283. La forme ^ra-

cile est un néologisme de notre temps.

oAille.

CoMMERAiLLE. « ... kuTS trijles commeraillcs. « Baïf, 11, 117.

MiNERAiLLE. « Cent fiirtes de minsr3.'ûïes. » Bell., 11, 218.

Retaille. « ... la retaille & les refies Des ongles de Venus... » Bell.,

II, 212.

V1LENAILLE. « ... lu \i\sn!xillc efiourdie. » Baïf, v, 172.

o4in.

Hautain, employé au propre, dans un sens physique. « ... mont

ajpre & hautain. » lod., i, 36. « ... colonnes hautaines. « Rons.,

II, 123.

MoMENTAiN. « Malheureux efi
6" digne de mifere, Qui fait appuy de

chofe fi légère, Qui momentaine en rien s'efuanouifi. » Rons.,

III, 487.

Plantain. « Nous retirant fous la fraifcheur de l'ombre d'va

Plantain Iprge & branchu. » Bell., 11, 42.

Spart AIN. « ... bel Afirc heffon Des Spartains... » Rons., 11, 218.

Terrain. Terrestre. « Les autres (daimons) moins terrains /ch/ à

part habitans Torrens, fleuues, ruiffeaux... » Rons., iv, 224.

cAine.

Bedaine. « ...prendre hcdàint Sur la plaine. » Rons., \", 219.
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Marmotaine. « La marmotaine a le marmot. » Baïf, v, 170.

Neufaine, Neufvaine, Neuvaine (substantif et adjectif).

« ... adieu belle neuuaine. » Rons., m, 250. « Sur Helicon, ccjle

belle neufuaine. » 307. « ... admirant la belle Calliope, le deuins

amoureux de fa neuuaine trcpe. » iv, 145. « ... faifons vne neu-

faine. » V, 422. « ... Phxhus ik fa Neufuaine. » vi, 231.

cAire.

Luminaire. « ... des deux grands Luminaires Du iour 6- de la nuiâ

les conrfes ordinaires. » Baïf, 11, 20. « Met près du mur fon petit

luminaire. » Du Bell., 11, 293.

Passionnaire. « le confeffe que ces diÇcoixrs pa^wnnaires pcuucnt

eftre contrefaiz par les libres. » Tj'ard, 99.

Testamentaire. « ... /uv teftamentaire. « Du Bell., 11, 494.

oAis.

PuNAis. n P«/i7 punais... » Baïf, iv, 526.

oAisle. Vov. oAlle.

c4l.

Cette terminaison était employée fréquemment pour former

des adjectifs sur des noms de lieux ou de personnages mytho-

logiques ou historiques. Voy. Jovial, Martial, Sty-
GiAL, etc.

AuTONNAL. « ... Z'autonnale tempefle. » Rons., m, 236.

Bachanal. « ... Bachanales procejfions... « Tyard, 205.

Calvinal. « ... vos vertus Caluinales. » Rons., v, 343.

Cereal. « ... Hio/^oH Céréale. » Dor., 17.

CoRPORAL. « Chaffes 6- corporaulx... » Rons., v, 415.

CouLONNAL. « (Amour) ... qui Co.ulonnal prefide A leurs can-

tons... » Rons., IV, 87.
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DiVAL. « L'hùniieur premier des Dames d'AuJonie Qui par le monde

a Iclos ejpandii De fou diual... » Du Bell., i, 299.

Dotal. « ... fa dotale prouince. » Du Bell., i, 345.

Enfernal. Tyard, 245, note 5.

EsPOUVENTAL. « Le pha litofme & Z'efpouuental. » lod., 11, 350.

Estival, « ... vn grand foleil eftiual... » Dor., 29. « ... vvibrage

eftiual. » Du Bell., i, 459.

Eteal. « ... CIjien eteal. » Rons., 11, 58 et 472, note 37.

Funeral. <i ... funerales maifons. » Rons., m, 60.

FuRiAL. « ... poifon furiale. » lod., 11, 285.

Génial. « ... génial Repas. » Du Bell., i, 191. « ... couches gé-

niales. » 422. « ... lia génial... » Rons. ,111, 415.

Heredital. « ... le curur heredital. » lod., 11, 175.

Hospital. « ... hofpitale Vmbre. » Du Bell., i, 180. hofpital

office. » 345.

Hyvernal, Yvernal. « Au retour hyuernal... » Baïf, 11, 36.

« ... /'ynernale/fli/oK. » 155. « ... H^t^w hyuernales. » Du Bell.,

I, 247. « ... vn chault hyuernal. » 459. « ... nuiâ hyuernale. «

II , 293. "... vn paifage hyuernal. » Tyard, 209. Voy. Ybern al .

Inégal. « Vous in'iwpofci au dos vue charge inégale. « Rons.,

III, 250.

Journal. « ... l'cftoilc iournale. » Du Bell., 11, 295. « ... iour-

naWes fueurs... » lod., 11, 237.

Jovial. « ... l'AJlre louial... » Du Bell., i, 448. « D'vn chefite

louial t'ejl deile la couronne. » Dor., 50. « Les iouiaux ediâ:^... »

Dor., 66. Voy. Appendice, i, 363.

JoYAL. « ... la grandeur loyalle. » Dor., 26.

Lilial. « ... /(7 ^«/n- liliale. » Bell., i, 161. « La belle fleur liliale. »

Du Bell., I, 168.

Martial. « ... les martiaux alarmes. » Du Bell., i, 198.

Matronal. « Sa matronale granité. » Du Bell., i, 211.

Mental. « L'art de Poelie... plus mental que traditif. » Rons.,

VI, 448.

NopçAL. « ... don nopçal... » Baïf, 11, 66.

Nuital. « ... tremblement nuital... « Baïf, 11, 34. « ... uuitale

fîame. » Rons., ii, 346.

Nuptial. « ... nuptiale nuit. » Du Bell., i, 262. <i ... nœud nup-

tial... 1) Rons., VI, 423. Voy. ci-dessus, p. 31.

Nymtiial. « ... x'iyii/Vfi Nymphal. » Du Bell., i, 224. « ... habit

nymphal. » 11 , 281. «... le tropeau Nymphal des gentilles Naïades. <>

Rons., I, 167.
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OuRSAL, Ursal. « .../)o/evrfal... » Dor., 21. « ... les Jils des oar{au\

Aquilons. » Rons., v, 451.

Pal, Pau. « Voyons courir le pal... » Du BjII., ii, 223. « ... le grand

pau qite te voy. » Rons., vi, 345.

Papal. Voy. ci-dessus, p. 31.

Printann'al. « ... /oZ/ÔK printannale... » B;iïf, 11, 34.

Rural. « ... /.io));»;w ruraux... » Rons., v, 365.

Sepulchral. « ... deuo'n Sepnlchral... » lod., 11, 281.

Spiral. « ... il entr'oitnrit vn fpiral à la flame Qui vie nourrit... »

Tyard, 108.

Stygial. (c ... l'ombre ftygiale. » Bell., i, 161. « ...fureurs Sty-

giales. » Rons., v, 347.

Ursal. Voy. O ursal.
ViERGEAL. « ... dénouant le viergeal deiniceint. » Baïf, 11, 451.

Visu-\L. « ... ligne vifuale. » Tyard, 222.

Vital. « ... mouueincns vitaux. » lod., 11, 286.

Ybernal. « L'air fait cejfer fes yhcruAles pleurs. » Tyard, 51. Voy.

Hyvernal.

c4n, Ean, lan.

Du Bellay a dit en parlant d'un chat : « Vray Sourian, s'il

en fut oiiq'. » 11, 354. Cette terminaison a été donnée par

les poètes de la Pléiade à un fort grand nombre d'adjectifs

tirés de noms propres de personnes ou de lieux.

Alphean. Rons., vi, 371.

Amphitryonian. Bell., r, 95.

Amyclean. Rons., 11, 155.

As GRE AN. Rons., I, Si.

Atrean. Rons., 11, 57.

Capharean. lod., II, 276.

Caucasean. Rons., 11, 453.
Chalcidian. Rons., iv, 336.

Chakantean. Rons., v, 56.

Cyrenean'. Rons., 11, 174.

Cyrrheax. Rons., v, 306. '

Dircean. Rons., 11, 187.

DoDONEAN. Tyard, 208.
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Elean. Rons., ii, 28.

Hectorean. Rons., 11, 187.

Herculean. Rons,, 11, loi.

Hymeneak. Rons., iv, 362.

Hyperbokean. Rons., 11, 28.

Lenean. Rons., iv, 362.

Lernean. Du Bell., i, 141.

Mantouan. lod., II, 125.

Ne ME AN. Bell., i, 95 ; Du Bell., i , 141.

NoMiAN. Rons., IV, 362.

Nyctelian. Rons., iv, 362.

Océan. « ... la frayeur Oceanne. » Bell., i, 72.

Patarean. Rons., Il, 174; m, 38.

Pelean. lod., Il, loi ; Rons., 11, 57.

Phebean. Tyard, 187.

Phlegrean. Bell., i, 95; Rons., 11, 130; v, 56.

Pisean. Rons., 11, 28.

Smyrnean. Rons., 11, 187,

Thuscan. Rons., i, 85.

Thymbrean. Rons., 11, 174; m, 38.

Thyphean. Bell., i, 93.

cAnce, Ence.

AccoRDANCE. « Le monde eft faiâ par difcordc .iccordance. »

Dor., 55.

AccousTU.MANCE. « L'accouftumance ejl loy bien dure. » Baïf,

V, 26.

AccRoisSAN'CE. « ... prendre belle accroiflance. » Baïf, iv, 214.

" ... de friiiâ:^ vne accroiflance pleine. » Du Bell., i, 125. « Qu'elle

ail heitreufe entrée, accroiflance j" /(*«)'/(!. » lod., 11, 151. <i Que

vous ejles heureux d'auoir pris accroiiHince, Chefncs... » Rons.,

III, 443. « ... le fceptre de France, Qui depuis fi
long âge auoit pris

accroilïance. » v, 333. « Plus ta vertu n'a be/oin ^'accroillance. »

VI, 179-

Allegence. « ... trouuer de fcs viaulx allegence. » Du Bell.,

I, 203. « ... cefie belle vengence Dont vous deuiès donner à ma mort

allegence ?» 317.

Apparence. « ... Dieu (pu n'a ny corporence Ny figure ny appa-

rence. » Baïf, V, 199.
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AssEURANCE. « ... homme de mife D'.ifleurance 6- fidélité. » Baïf,

III, 357-

AuDiANCE. « ... déniant aux peuples .ludiance. » Rons., m, 152.

CoNDOLENCE. « Par condolence... » Baïf, iv, 282.

Connivence. « Ou des aueuglem»ns, ou bien des conniuences. »

lod., II, 242.

CORPORENCE. Voy. APPARENCE.
Créance. « ... fans créance Dieu nous ne pouuons adorer. » Baïf,

V, 199. « ... hors de créance. » Du Bell., i, 299. « ... créance,

voirefageffe, Quifur tous aux chiens blancs nefaut. » lod., 11, 309.

Deffiance. « Croyons donques fans delfiance Dieu le vray Dieu... »

Baïf, V, 199.

Demeurance. « La /c»;- demeurance /oh^ » Du Bell., i, 288.

Doutance. « ...fans doutance. » Dor., 34.

Ejouissance, Esjouissance. « ... e« /oK/e éjouïflance. » Baïf,

III, 65. « ... pleins (f'éjouïtrance. » iv, 228. « Quelle nouuelle

efiouilTance? » Bell., 11, 443.

FiENCE. « O feigtuur Dieu, mon rampart, ma fîence. » Du Bell..

II, 15.

MoNTANCE. « ... quand ie penfe De ces trois nions la montance. »

Baïf, IV, 307.

MuANCE. « ... tant de foudaines muances. » Baïf, 11, 197 et 468,

note 42. « Rien ne fe peut autrement faire. Que par la muance ordi-

naire. » V, 253. « ... courant muances telles. » 263. Voy. Appen-

dice, t. I, p. 510.

Nuisance. <> Leur double deffence Ne peut par nuifance Garentir

leur flanc. » lod., 11, 72. « ... l'abondance De trop de feruiteurs

porte grande nuifance. » Rons., iv, 75.

Oubliance. « ... inconflance, oubliance. » lod., 11, 218.

Outrance. « ... à <o!</« outrance. » Baïf, iv, 365.

Pourvoyance. « La pouruoyauce, & puiffance infinie. » lod,,

II, 66. « Leur pouruoyance à tout. » 257. « ... fans force aux

pouruoyances. » 276.

R ACOiNCTANCE. « ... de (f'/cocii racoinclancc. » Dor., 53.

Repentance. « l'ay veu deffus leur front la repemance peinte. »

Du Bell., II, 231. « ... auec honte & repentance... » lod., xi, 244.

« ... vne repentance de fa rigueur. » Tyard, 207.

Semblance. « Mais quefert de Marcelle ou Fabien la femblance? »

Dor., 55. « Sous la femblance de Beroè. » Tyard, 201.

Souvenance. « ...plus n'a fouuenance De vouloir retourner au lien

de fa naijfance. » Rous., v, 344.
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SuPERiNTENDENCE. « Retenant toutesfois la fuperiiiteudence A
foy... » Rons., vi, 141.

UsANCE. « ... v/ant de /'vfance, Qui des Amans fanorife l'ardeur. »

Baïf, I, 360. « L\{a.ttce antique... » lod., 11, 133.

cAndj c4nr.

Chiro.mant. Voy. Appendice, t. i, p. 73.

Galland. « Meurs, galland, c'ejl trop vefcu. « Rons., 11, 214.

Geo.mant. Voy. Appendice, t. i, p. 81.

Nécromant. Voy. Appendice, t. i, p. 90.

Truand. « ... truande. » Baïf, iv, 14.

Voy. ci-dessus, pp. 43-46.

cArd.

Ce suffixe est ordinairement péjoratif; cependant, ainsi

que le remarque Pillot dans sa grammaire, il indique quel-

quefois une propension, une habitude.

Babillard. « O Lit... Quand d'vn doux cry babillard Tu geins

fous nous fretillard. » Baïf, i, 585. « ... des rojjîgnols les babillars

ramages. » 11, 201. « As-tu vu connue ce mignard EJl vn afelé

babillard ? » iv, iSo. « ... yc.'i.v babillars. » Bell., 11, 204. « ... la

Lire babillarde. » Du Bell., i, 164. «... lulh babillard... » Rons.,

V, 277.

Bavard. « L'effronté, glorieux, bauard, Brencux, babouin, poltron,

vantard, a Baïf, m, 198.

B01VARD. « ... la ceiidre hoinarde. » Rons., m, lor.

Bragard. o ... ce bragard, ce maijlre fot. » Bell., 11, 442. « //

fera le bragard... » Rons., iv, 185. « ... le bragard gentilhomme. »

V, 373. « Et ie dirois, fi i'efiois l'n bragard, Que Rojfignol vient du

nom de Rcnfard. » v, 107. « ... faifant du bragard. » 397.

Brocar, Brocard. « Mé fin à tes brocards... » Baïf, m, 28.

« ... ainfi que harengeres letter mille brocars de leurs langues

légères. » Rons., v, 382.

Bruyar. «... yi'j /)j«/7/oh5 bruyars (de l'avettc). » Bell., i, 204.
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Cafard. « ... qui voudroil, Cafard, informer de ta vie... » Rons.,

V, 415-

Cagnard, Caignard. « Caignarde, en fa viaifon. » Du Bell.,

II, 499. « ... cagnurdc parejfe. » Rons., vi, 150.

Chato uiLLARD. « ... chatouillarde avionreltc. » lod., i, 20.

CosN'AR. « Fault-il qu'vn Abbé des cofnars Se vtcflc de les faire

taire? » Du Bell., ii, 417.

Couard. « Chien couard, voir le loup ne veut. » Baïf, v, 72. « Auec

le couard on couarde. » 90. « Comme on void les couards animaux

oultragcr Le courageux Lyon... » Du Bell., 11, 270. « Vne lafche,

fuitiue & trop couarde fin. » lod., 11, 259. « ... quelque couard

homme. » Rons., v, 276.

Criard, h ... grenouilles criardes. » Baïf, v, 87. « ... maint criart. »

lod., II, 319.

Estandart. a Deuiens fon champion, porte fon eftandart. » Rons.,

VI, 408.

Fêtard. « Cette mollejfe tant fetarde. » Baïf, iv, 22.

Flatard. « ... ô bouche flatarde! » Baïf, i, 84. « ... rire fîatard. »

II, 132.

Fretillar, Fretillard. « ... cehiy (le haiscr) que le pigeon

peureux Prend fretillard... » Bell., i, 140. « ... cent baifers mi-

gnars Autour de ton beau col pendillent fretillars. » 162. « ... fes

oyfeaux mignards (de Vénus) D'vn vol preffc deux à deux fretil-

lards. » II, 53. « ... chorde fretillarde. » Du Bell., i, 164. « ...patte

fretillarde. » 11, 355. Voy. Babillard.
FuEiLLARD, FuEiLLAR. « ... longs fueiUars... » Baïf, 11, 169.

« ...de iatWlAxs panent toute la place. » Du Bell., i, 361. « ...s'en-

lacer d'vn fueillard iauniffant. » 404. « Comme fueillars ejparpille^

du vent. » 11, 64. « ... vn Dodonien fueillard. » Rons., 11, 141.

FuiARD, Fuyard. « Qui nie dira de mon fuyart nouuelle (C'eft

Cupidon que mon fuyart j'appelle). » Baïf, 11, 277. « ...fa fuyarde

courriere. » 342. « D'vne ieune fuiarde. » iv, 300. « ... langue

fuj'arde. » Bell., 11, 96. « ...fa fuyarde Daphné. » Tyard, 139.

Gaillar, Gaillard. « ... tu auois tant de fois furmonté Les plus

gaillars par le fer de la lance. » Du Bell., 11, 21. » ... plus refwuis,

plus gaillards. » lod., 11, 316. « .../(!(/(«, gaillards c^/û/«s. »

Rons., IV, 179.

Grimpart. « ... Ikrre grimpart. » Rons., iv, 59.

Gu'YSAR. « ... bla/phcmer l'honneur des Seigneurs les plus hauts D'vn

nom iniurieux de Guyfars & Papaux. » Rons., v, 3S2.

Jasard,Jazard.<( Les tourtourelks iafardes. . . » Baï f, i
, 70. «... vn



yO LA LANGUE DE LA PLÉIADE

importun jazard. » Bell., ii, 65. « ... ma lyre iazarde. » Rous.,

II, 167. (I ... fource iazarde. » 200. «... ondes jazardes. » v, 213.

Lan GARD. « ...vn langard... » Baïf, i, 260. «... mordre ta bouche

langarde. » m, 98.

Lézard. « ô traitreffe lézarde. » Baïf, m, 1.43. « ... ta tangue

lézarde... » Rons., iv, 90.

LouARD. Eli 1550, Ronsard écrivait dans son Ode fur la viâoire de

Guy de Chabot : « Ce dans labeur que i'accorde De/us via louarde

corde... » et l'auteur de la Breue expofition faisait à ce sujet la

curieuse remarque suivante : « Le poète ardant d'aurichir fa

langue, a tourné les noms que les Latins terminent en ax, par

ard, comme îoquax, iaiard, qui ne celle de quaqueter; bibax,

boiuard, qui ne cefTe de boire, pour le grand voifinage de la pro-

priété, que l'vn & l'autre dénote en fa (îgnification : ainfi louard,

qui a la nature propre de louer, & mille autres fe pourront forger

fur la même enclume. » (f" 161, V.) Néanmoins, Ronsard ne

conserva pas cette expression et modifia ainsi les deux vers que

nous venons de citer (11, iiy) « : Ah! ce labeur que l'accorde

Dejfus ma Thehaine corde. »

Mangeard. « Le feu mangeard... » Rons., ni, 48.

Matouard. « ... le petit niitouard N'entra iamais eu matouard. »

Du Bell., II, 358.

MiGNARD. « ... haifers mignards. » Bell., 11, 204. « Le mignard

pignoir d'Italie. » lod., i, 19. « Paris, ville mignarde & belle. » 37.

« ... vers mignard... » Tyard, 105. « ... mignard dejpit... » 190.

Voy. Babillard, Fretillard.
M ITOU ARD. Voy. Matouard.
Montagnard. « ... afne montagnard. » lod., 11, 348.

Paillard. « ... fes yeux paillards. » Bell., i, 142.

Pipard. « Ccluy que tu cognais, Moiffou, Qui a fe piparde/afon, A
tiré par la plperie De fa fimplctle tromperie, Vn efcu de mon efcar-

felle. » Baïf, iv, 372.

Plantard. « ... quand ce beau plantard verras deuant tes yeux, Te

plairas de le voir tant rcffembler aux Dieux. » Baïf, 11, 290.

PouPARD. «... Elle prefjc fa telle Feignant de la doner au poupard... »

Baïf, II, 27. « ... le poupard ne foujfloit pas La douceur de l'air

qu'à peine. » 507. « Le poupard naguiere enfanté. » iv, 178.

Raillard. « ... le raillard Cupidon. » Baïf, 11, 167. « ... tu te

donneras garde D'vfer enuers ccluy d'vne façon raillarde. De qici tu

fais l'amy... » iv, 517. « ... raUlardes chançonncttcs. ))4i8. « ... l'Epi-

gramme raillard. « Rons., v, 56.
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Ravissard. « ... vit rauilTard T'auioiir. » Baïf, 11, 427.

RiARD. « ... Venus la riarde Princeffc. » Baïf, 11, 280.

RoNGEARD. « ... le rongeard émoy. » Baïf, n, 342. « ... la, Jiéure

rongearde. » Bell., i, 125. « ... la lime rongearde... » ir, 162.

«... l'eau rongearde... » Du Bell., i, 462. «... vn éternel ennuy

Qui rongeard m'accompagne... » Rons., v, 277.

RosART. « ... vinaigre rofart. » Rons., v, 77.

RouHAR. « ... Ramiers rouhars. » Rons., i, 192.

SoLDAR, SouDAR, SûULDARD. Dans les dernières éditions du

XVI" siècle et dans celles du xvii°, ces diverses formes sont

souvent remplacées par Soldat. Voy. les notes indiquées. «... foui-

dard belUqueur. » Du Bell., r, 229 et 496, note 116. « ... au milieu

rf«foldars. » 11, 434. « ...fes horgncsionàsxs. » Rons., i, 72 et 395,

note 153. « Ont ia campé leurs foldars... » m, 258. Voy. Appen-

dice, t. I, p. 455.

SoMMEiLLARD . « ... vn bandeau fommeillard. » Rons., i, 28.

SoNGEARD. « ... l'âge plus (ongeard... » Baïf, iv, 323. « ... taci-

turne & fongeard. » Du Bell., 11, 67. « ... mon ame fongearde. «

Rons., I, 92. « ... ne fay plus du fongeard. » 11, 432.

SoTTARD. « ... ce fottard. » lod., i, 25. « ... vne non fottarde. »

II. 339-

SouiLLARD. « ... le fouillard Autonne. » Bell., i, 81.

Tremblard, Tremblart. « (Les tourterelles) S'entre-vont haifant

tremblardes. » Baïf, i, 70. « Cyrene, lien que fon crin... En l'air

pendille \.Ttmh\iirà. » 11, 130. « ... rayon tremblart. » 174.

Trepillard. « Au fon des ondes ja^ardes, Trepillardes A l'enui

fere:^ des vers. » Rons., v, 213-214.

Tribart. « Robine aujfi d'vne autre part De laquet guignait le Tri-

bart... 1) Rons., vi, 345.

Vantard. Voy. Bavard.
Vieillard. Voy. ci-dessus, p. 33.

c4s.

B ARBATOGXAS. Nom de pédant. « ...prendpour houjle Barb.itognas.

Oit les leçons. » Baïf, v, 44.

Brouillas. « Rymes... naguiere cm brouillas trajfees. » Baïf,

ii> 457-

Fatras. « Cent fatras... » Baïf, m, 105.

Glas. « ... fon glas gelant Rafraichiroyt mon feu brûlant. » Baïf,
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I, 404, note 54. « Sus cbaiilx foupirs allc:;^ à ce froid cœur, Rompes
ce glaz... « Du Bell., i, 114.

Limas. « ... vn limas Iny agrée. » lions., 11, 295.

o4sse. Voy. cAce.

cAstre.

Ce suffixe marque la ressemblance, l'analogie. Il est très

souvent péjoratif.

FiLLASTRE. « On te donne le bruit, Margot, Que lu cjliines chacun

fot, Qui ejl ton hofie quelque ejjmce, Si tout foudain il ne t'emhrajfe.

Bien, fi
ta n'es ajfe^ fillaftre, Tu n'es aiifiï par trop vieillafire. n

Baïf, IV, 405.

FoLASTRE, FoLLASTRE. « La folnlire Cypris... » Baïf, 11, 281.

« ... follaflre manicre. » m, yr. « ... /< iettant fur moy, folaftre. »

Bell., II, 109.

Marastre. « ... vue mère maraftre. » Rons., vi, 423.

MoLASTRE. « ... cire molaftre. » Bell., i, 188.

NoiRASTRE. « ... CCS pierres... qui n'cnt point de lumière Noiraftres

hrunijfant. >> Bell., Ji, 159. « Xoirafires de couleur... » lod.,

II, 264.

Plomb ASTRE. « Mon œil plombaftre... » Baïf, i, 354.

PoETASTRE. « Tu dcdaigucs l'honneur que l'excellent poète... an

poetastre prelte. » Baïf, v, 234. « ... mal-ne^, poëtaftres. » lod.,

Il, loi. « ... les iniures edentées que ces poctaflrcs vomiffent

contre moy. » Rons,, vi, 459.

RouGEASTRE. « ... long habit tout rougealire dc/ang. » Du Bell.,

I, 420.

ViEILLASTRE. VoV. FiLLASTRE.

cyîu.

Pour al, par la vocalisation de 17. Voy. ^-i//, ci-dessus, p. 63,

et Eatt, ci-après, p. 76. C'est quelquefois une sorte de diminutif.

EsTAU. h ... ce peuple... Qui lai/fe fon cdau. fou banc 6' fa charuc. »

Rous., v, 382.
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NuAU. « ... s'égale aux nuaus. » Baïf, iv, 307. « ... les nuaux /c

froijjciit. » BsU., II, 64. « D/'Z/î/icrcMiiuaux... » Du Bell., II, 285.

« Le venlrc d'vn nuau... » Rons., vi, 350. Voy. Appendice, t. i,

pp. 352 et 358.

Pau. Voy. Pal, ci-dessus, p. 64.

Q4iid, cAur.

Péjoratif et quelquefois diminutif.

Badaud. « ... ores les meilleurs cjprits Aivieiit mieux foldats deucnir

Qu'au rang des badauts/c tenir. » lod., i, 43.

LouRDAUT. « Moins \oardaut, plus po/é, plus fage. » Baïf, iv, 22.

SouRDAUT. « ..'. vu fin laquais, qui ferait le fourdaut 57/ n'cnten-

doit le fijjlct prompt & haut D( fou fcigneur. » Bell., 11, 131.

oAye.

CouRAYE. « Acier ne fer à leur glaiuc Irenchant Ne peut durer, vy

boucle iiy couraye. » Rons., m, 76. « Pendu d'vne couTAyc... »

V, 205.

Dans la plupart des mots qui suivent, le suffixe c' s'ajoute

à des substantifs qu'il transforme en adjectifs. Pour les parti-

cipes passés de la première conjugaison employés substanti-

tivement, voy. ci-dessus, pp. 48 et 49.

Ailé. « ... cerf- a\i\ez par la peur. >> Du Bell., 11, 10.

Aillé. « Emant aillé n'attire fer. » Baïf, v, 21.

AuRiLi.É. n ... Les tronches aurillces Des vieux Chefnes hranchus. »

Bell., II, 195. Voy. Oreille.
Azuré. « ... coche azurée. » Bell., 11, 127. « ...plaines azurées. »

168. « ... peuple azuré... » Du Bell., i, 457.

Barbelé. « ...flèches d'or barbelées. » Rons., 11, 48.

Ci-.iNCTURÉ. « L'i cbajle Cytberee Y vienne ceinduree. » Du B.U.,

II, 451.
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CoTURXÉ. « ... /(' cotiirné Perle. » Baïf, ii, 124.

Coule V RÉ. « ... couronne couleurée. u Dithyrambes, Appen-

dice, t. I, p. 53.

Courtine. « ... /o//« courtinees. » Bell., 11, 501.

Cresté. « ... épii creftez... » Bell., i, 184. « ... vn coq Crefté,

gri/é, & barbu... » Rons., v, 115.

Crosse. « ... lyre croffée. » Rons., 11, 34,.

Denté. « ... vn fer bien denté. » Rons., 11, 445.

Elangouré. « ... la vie & la voix perdit elangouree. » Bell.,

II, 242.

Empoulé, Empoullé. « ... tv7^H« empoulées. » Rons., i, 313.

« ... chair empoullée... » 11, 381.

Encothurné. « ... encothurné Perufe. » Rons., v, 36.

Ensafrané. « ... chape enHifranée. » Rons., iir, 412.

Ergotth. « Sons leurs pies ergottez d'vne griffe uicnrdriere. » Bell.,

II, 171.

Escaillé. Pourvu d'éciilles. « ... maint poiffon efcaillé. » Baïf,

III, 25. « ... dos efcaillé. » Bell., 11, 27. «... vn poiffon efcaillé.»

Rons., IV, 91. Voy. ci-dessus, p. 48.

Escarbouclé. « Les doigts efcarbouclez... » Rons., v, 400.

EscHEVELÉ. « Vne Dryade errante efcheuelée... » Rons., v, 297.

« Cours donc efcheuelée... » 309.

EspAMÉ, EsPASMÉ. « Puis efpafmée an logis s'en alla. » Rons.,

Franciade, i. Ce vers a été modifié : « Le corps tout feul au logis

s'en alla. » m, 35. « ... tnon ame efpamée. » Tyard, m.
Famé. « ... les plus faniez De ces coiirtifans affame^. » Du Bell.,

Il, 362.

Ferré. « ... /a ferrée porte. » Du Bell., i, 132.

Feutré. « O roc feutré d'vn verd tapy faniuige! « Du Bell., i, 119.

Fortuné. Voy. Appendice, t. i, p. 283.

GrIFÉ. Voy. C RESTÉ.

Grivolé. « Papillon toufwurs voletant , Griuolé de cent mille fortes. >>

Bell., I, 50.

Hectoré, « ... race Hedorée. » Rons., m, 84.

Indonté. « ... /orc« indontee. » Rons., vi, 309.

Inespéré. « ... l'heur Inefperé... » lod., 11, 244.

Infortuné. « L'A/lre qui connnandoit au poincl que ie fus uè,

D'ajpeâs malencontreux ejloit inionuné. » Rons., i, 230.

Inhonoré. « ... foub:;^ /^rrc inhonoré. » Du Bell., i, 206.

Invangé. « ...fans laiffer inuangé Quiconque aura méchant fon
portrait outragé. » Rons., m, 197.
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Iré. « ... vers irez... » Baïf, ii, iio.

Larciné. « Mourir larciné, rapine. » Baïf, v, 53.

Madré. « ... frcfite bien madré... » Bell., 11, 47.

Myrte. « ... bois myrtez. » Rons., v, 325.

Odoré. « Emmy ces champs odorez. » B.aïf, i, 81.

Ondei.é. « ... cheueiix ondelez. » Rons., i, 119.

Oreille. « ... chefnes oreillez... » Du Bell., ii, 58. « ... Toreillé

rocher. » lod., 11, 529. « ... les chefnes oreillez... » Rons., v, 162.

« A ce Hons efmerneillé, Comme s'il fujl oreille. » 172. « Les Satires

oreillez. » 217. Voy. Aurillé.
Pampre. « ... la vigne pampree. >> Bell., i, 45. r ... les collines

pamprees. » Rons., 11, 40.

Pi OLE. « La pafqiierette aux ftieilles piolées. » Rons., v, 126.

Pourpré. « ... bouchette poirpree. » Bell., 11, 124.

Raisiné. « ... verd pampre raiCmé. » Rons., v, 221.

Ramé. « le voy galiajfes ramées. » Baïf, 11, 458. « De toutes les

forejîs le branchage ramé. » Rons., iv, 249. « ... les galères ra-

mées. » VI, 155.

Rayonné. « ... doux ardans tous rayonnez de braife. » Rous., vi, 141.

Safrane, Saffrané. « ... l'Aurore à la main fafraaée. » Rous.,

m, 127. « ... yeux faffranez... » v, 392.

Sceptre. « ... les Monarques fceptrez. » Rons., m, 283.

SiNGETÉ. « Leur iugcmcnt fingeté. » lod., 11, 60.

SuLPHURÉ. « ... Offfur fulphuree. « Du Bell., 11, 285.

Terme. « Là mille arbres charme^... acheuent leur deftin. Eternel ou

terme félon l'arrefl diuin. » Baïf, 11, 354.

Verre, Voirré. « ... les ondes werrees. » Bell., 11, 185. « Tou-

jours fa courfe verrée Se ioigne à l'onde Loirèe. » Rous., 11, 429.

<c ... la riue voirrée. » v, 127. « ... belle onde verrée. » 469.

Té.

Substantifs formes sur les substantifs latins en tas, ou tirets,

à leur imitation, de substantifs français. Plusieurs sont des

doublets d'autres substantifs, par exemple couanlclé de couar-

dise, ciirieuseté de curiosilé, lasseté de lassitude, modcsteté de mo-

destie, etc., etc.

A.MIA13LETÉ. « En ;/fk;^t' aniiablctc. » B.iïf, v, 158.
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Braveth. « ... les fiers Taureaux ainfi La braueté de leur J'ource

retiennent. » Du Bell., i, 226. « ... embouche D'efciimeux freins

leur hiaueté farouche. » 592.

Brutiveté. « Bnuiueté dangereiife ejl. » Baïf, v, 158 et 395,
note 81.

Chetiveté. « Plus tu feras chciif, plus ta clietiuetc Gaigne de mal-

talent fur ta méchanceté. » Baïf, 11, 115.

Couard ÉTÉ. « Pour fa couardeté vagabond 6~ fuitif. » Rons ,

V, 27.

CuRiELisETÉ. « ... je confulere Tout tant que j'y voy fait ou faire

Par bonne curieuseté. » Baïf, 11, 454.

Deboxnaireté. « En mœurs la debonnaireté. » Baïf, v, 158.

« Sa debonnaireté, /a croyance & fa foy ? » Rons., v, 243.

Facheuseté. « Les facheufetés d'vne favie. » Baïf, m, 355.

Gayeté. « De g3.yt\.é de cœur. » lod., 11, 218.

Hideuseté. « ... quand elle vit faife Sa face de vieiJleffc & de

hideufeté. » Rons., i, 317.

Immuableté. » Ce niefme Efprit bien arrefté conftamment en la

hautelTe de fon immuableté. » Rons., vi, 476.

Immondicité. « O quelle horreur de voir leur immondicité! » Uu
Bell., II , 212.

Impudicité. « L'auare lauarice exerce; L'inhumain, l'inhumanité...

L'impudic, /'impudicité. » Baïf, v, 12.

Infélicité. Voy. Appendice, t. i, p. 139.

Inhumanité. Voy. Impudicité.
Insatiableté. k Infatiableté rf« hommes. » Baïf, v, 178.

JOLIVETÉ. « ... toute ioliueté. » Baïf, i, 230.

Lasseté. « ... la lafTeté me prendra. » Baïf, iv, 21.

MoDESTETÉ. (I ... moàt&^lt en tous les deux cnfans. » Baïf, iv, 311.

Neutralité. <i Sa vertu eft d'efire vn Prothée, Sa neutralité d'cjlre

Athée. » lod., II, 34Ç.

RuRAUTÉ. « Elle ejl de pajfable beauté. Mais fent fort bien fa

rurauté. » B.iïf, iv, 144.

Sauveté. « ... de fauueté m'affcurcnt. n Baïf, i, 33. « Le Roy qui

voit fa file en fauueté. » 11, 256. « Eu fauueté che:^ /"j... »

IV, 208. « En fauueté /on peuple mis. » v, 256. « Qui tous auecq

leur ville ont par toy fauueté. » Dor., 37. « Laiffant en fauueté

richeffe, honneurs, louanges. » lod., 11, 237.

SouLETÉ. « ... bobance & fouleté. » B.iïf, 11, 447.
Tardité. « La tardité de la iufte vcngcnce. » Du Bell., i, 204.

« ... Ai tardité De la peine... » 320.
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ViLiTÉ. « ... il ne failli aiifi par crainte & vilité S'abandoitîter en

proye... » Du Bell., ii, 195.

Ean. Voy. c4n.

Eau.

Ce suffixe, qui répond à cl de l'ancien français, est souvent

employé comme diminutif; il est aussi péjoratif. Henri

Estienne, dans sa Prccellence du Langagefrançais (éà\t. Huguet,

p. 100), après avoir cité ces vers de Belleau (11, 436) :

Ha, que ic ha\ ces vmngereaux,

Ces chiquaueiirs procuraccaux

!

ajoute : « Nous difons auffi Plaidereaiix, par forme de dimi-

nution, emportant vn mefpris; & vfons ainfi de plufieurs

autres, terminez les vns en reau : pouuans auffi... vfer d'au-

cuns en aceau, comme ce Prociiraceau. »

Advocaceau,Advocasseau.« rojleray mon 3.à\ioca.ceA\i D'entre

la pierre et le couteau, « Bell., 11, 410. « Ces babouins aduocaf-

feaux. » lod., i, 42.

AiGLEREAU. « L'Aigle. . . Les auoit portei pour en faire Gorge chaude

à fes aiglereaux. » Baïf, v, 169. « Auec fes aiglereaux s'en paijl, »

173. « Les aiglereaux tombent... » Ibid,

AiGXEAU. « ... comme vn aigneau gui fa nourriffe appelle. » Du
Bell., II, 171.

Amoureau. « Ce/«/K rf'amoureaux vn ny. » Baïf, i, 39. Par suite

d'une erreur typographique, déjà relevée (i, 404, note 31), on

lit dans le passage auquel nous renvoyons, amoureux, au lieu

à'amoiireaux. «... ri?;i«î(/('/'/te5t'J Amoureaux irrita. » 47. «... mille

amoureaux... » 120. « Mrtî«^i amoureaux... » m, 25. « Mainte

amourette & amoureau. » iv, 361. « ... deux mille amoureaux. »

Bell., I, 29. « ... mille & mille Amoureaux. » 295. « Mille amou-

reaux & mille pajfeteinps. » 144. « Vn nouucau fcadron furieux

D'amoureaux... » Rons., vi, 378.

Arbrisseau. « ... ces voifins arbrilleaux. » Baïf, iv, 210.
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Arroxdeau. « Les arrondcaux à tire-d'alle Viennent en foule d'outre

mer. » Bell., i, 118.

Berceau. Diminutif de Ber. « Comme on voit en Septembre aux ton-

neaux Angeuins Bouillir en efcumant la ieuiiejje des vins. Qui chaude

en fon berceau à toute force gronde. » Rons., m, 313. Dans l'édi-

tion de 1560 on lit cette note de Ronsard : « Les anciens appe-

loient le poinçon où on mettoit le nouueau vin le berceau de

Bacchus. »

B0UVE.4U. « ... mes ieunes bouueaux. » Bell., i, 195. « ... les

chetireaux, & les ieunes bouueaux. » Du Bell., 11, 418.

Bravouseau. « ... va-t'en brauoufeau. » Baïf, iv, 292.

Carreau. « Carreau, /ur çkj affts... » Baïf, i, 167.

Chanteau. « Trancbei à mefme le chanteau. » Biïf, m, 263.

Ckéaux. V. La Liffe fait tcft fa portée : Aueugles naijfent les chéaux. «

Baïf, V, 36 et 388, note 19.

Chenilleau. « ... fa inouelle Groulle de chenilleaux. '> Baïf,

IV, 346.

Chesneteau. « ... la mère louue affamée Qui oublira fes louueteaux

Affame:^, dans ces chefneteaux. » Baïf, 11, 305. « Grauon ces

Chefueteaux. » m, 14. « Dcfur deux chefneteaux hier à toute

force, Auanfon, ie grauay auecqucs vn poinçon. » Rons., m, 436.

Chevreau. Voy. Bouveau.
CoLOMBE.\u, CouLOMBEAU.«D£ ieunes cculombeaux deffus vn

ruiffelet. » Bell., 11, 98. « ...voyelles colombeaux... » Rons., 1,-152.

Colombelle, Columbelle. « Baîfe moy, mais en colombelle. »

B.iïf, I, 268. f. ... ma petite Columbelle. » Du Bell., 11, 345.

« Mes chafles colombelles. » 423. « ... vn baifer donné comme les

colombelles. » Rons., i, 206.

Cordeau. « ... fe filer fon cordeau. » lod., 11, 148. « Se vont

naurans... de leur propre cordeau. » 205.

Coule vreau. « Defifflans couleurcAu^.,.. » Baïf, 11, 119. « D'ajpics

& couleureaux/rt crinière ejl mejlée. » 381. « ... cent couleureaux. »

IV, 346. « Le couleureau dejfus l'herbe menue. » Bell., i, 267.

« ... le petit couleureau. » 11, 92. « Le couleureau dans les fleu-

rettes. » 129,

CouPEAU, CouPPEAU. On disait aussi quelquefois coH/ie/. « Co»-

peau, ou coupet d'vne montaigne, Supercilium montis. » (NicoT,
Threfor.) « ... les grandi coupeaux. » Du Bell., i, 119. « ... fur

le haut du couppeau Cynthicn. » 347. « ...fur les monts aux ver-

doyans coupeaux. » Rons., m, 248. « ...fa tcfle qui fut le Ca-

ballin coupeau. » v, 364.
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CouRTiSANNE AU. « ... Vit las de tioiiipciirs, petits courtifaii-

neaux. » Rons., Epijire à Charles, Cardinal de Lorraine, éd. Blan-

cheniain, vi, 281. Passage supprimé dans le texte suivi par

nous.

CouTAU, CousTAU, CousTEAU. « ...des couftaux de vigne. . . »

B.iïf, III, 9. « ... des coufteaux l'armonie. » i v, 349. « ... couftaux

d'albajlre. » Du Bell., i, 84. « Ce val d'alhaflre, & ces coutaux

d'iuoire. » ir6. « ... ces blauci coutaux d'iuoyre. » 11, 317. « Les

blancs Jommets de vos coufteaux d'iuoire? » Rons., vi, 358.

Crousteau. « ...fait comme vu croufteau de mauuaife fcnteur . »

Bell., II, 288.

CuPiDiNEAU, Cupidoneau. « Montre inoy ton fein vni De

Cupidoneaux vn ni. » Baïf, i, 56. « Les leus, les Cupidineaus. »

lod., II, 51.

Damoiseau. « ... teint damoifeau. » Rons., i, 93. « !.. mentons

damoifeaux. » m, 64. « ... ietin Damoifeau. » v, 55.

Devanteau. « L« deuanteaux, les mancherons. » Rons., vi, 341.

« ... quelque vieux dcitantean d'vne bonne femme... » 483.

Devideau. « Ne tourne plus ce deuideau. » Rons., 11, 438.

« ... tournent le filet autour d'vn denideau. » iv, 179.

Dr APPEAUX. « Faire trajfiq' de quelques vieux drappeaux. » Du
Bell., II, 395.

EcRiTEAU. « Baille que /'ecriteau i'epcle. » Baïf, iv, 149.

Fanneau. « Les peti^ fanneaux... » Du Bell., 11, 301.

FouTEAU. (De fagitcllus, diminutif de /a;o-«î, hêtre.) « ... larges

Fouteaux. » Bill., i, 88. « ... large fouteau... » 187. « ... elle

ne paijï Ny faule ne fouteau. » Rons., m, 435. « Ici du coin de

l'œil marque le pied d'vn Chefne, Là celuyd'vn Fouteau... » iv, 186.

« A l'ombre de quelque Fouteau. » vi, 230.

Friandeau. « ... ces paillardcaux, Ces petits coquins (nAxideauy.. »

Bell., Il, 581.

Fronteau. « Difcorde foie en treffcs recueillant Ses longs ferpcns,

fous vn (ronieaa fil nglant. » Du Bell., i, 407.

GiGOTEAU. « Entre deux g\go\.e3.u\... » Baïf, iv, 247. « Tes êgnes

& tes gigoteaux. » 368.

Grapeau. « ... le bourgeon Defourre le gra peau de fon tendre coton .
»

Baïf, II, 8.

Grenouilla u. « ... petits grenouillaux. » Bell., 11, 65.

HoTEAU. n ... les garfons, qui aux filles mejlei Empliffent les hoieaux

de raifins griuelei. » B.iïf, 11, 9.

HouPEAU. Il En boupeaux de poil roux leur blonde cheuelurc Se
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change... » Raïf, il, 516. « Tenant en main de rofes vn houpeau. «

426.

Jouvenceau. « ... ce jouuenceau Frygien. » Raïf, iv, 142.

« Malheureux iouuenceau... » Rons., vi, 413.

LiONN'EAU. « Entre fes lionneaux... » Rons., i, 1,3. « ... /« lion-

neau... D'vn grand Lyon vjfii... » 11, 12 et 46;, note 5. « Telqu'vn

iettne Lyonneau... » iv, 252. « On ne voit point qu'vn fort lion ne

face Ses lionneaux hardis & furieux. » vr, 180.

Louveteau. Voy. Chesneteau.
Lyonceau. « ... de Lyonceau te vwnftrer vn Lyon. » lod., 11, 285.

Macreau. « Que ny les cottes violettes... n\ les ceinturettcs... N'ont

en la puiffance d'èpoindrc Four macreaux cnfenihle les ioindre. »

Rons., VI, 341.

Max G ERE AU. i< De nos mangereaux les malices (Ce dirons-nous)

nous efucutons. » Raïf, v, 172. Voy. ci-dessus, p. 76.

Mercureau. k ... petit Mercureau. » Rons., vi, 317.

MiNiSTREAU. « Refponfe... aux... calomnies de ie ne fçay quels

Predicantereaux &: Minijlreaux de Genéue. » Rons., v, 397.

Monceau et Mouceau. « ... petits mouceaux De femence de

mil... » Bell., 11, 548 et 483, note 85. « Toutes en vn monceau

ces chenilles croijfoieiit. " Rons., v, 347.

MoREAU. « ... chcual moreau. » Rons., v, 72.

Naseau, Nazeau. « ... la fenteur offeiife les na.zeau\. » Du Bell.,

II, 296. « ... crochet de nafeaux. » Rons., vi, 352.

Ormeau. « Comme la vigne /'ormeau. » Baïf, i, 81.

Paillardeau. Voy. Friandeau.
Paisseteau. (Diminutif de paisse ou passe, moineau.) Voy. Baïf,

III, 378, note 20, et iv, 465, note 126. « PailTeteaux volei à

plaifir: » Rons., 11, 459 et 507, note 237.

Panonceau. (Diminutif de pannon, écu.) « Vn rameau de Laurier

pour panonceau luy fort Du haut de lafalade. » Rons., iv, 167.

« ... tout à coup il tombe, & de fa gueule bée Defgorge vit panon-

ceau... » V, 24.

Passereau. « Epitaphe du Pajfcreau de Madame Marguerite. »

Du Bell., Il, 406.

Passerelle. « Apatelant la paflerelle. » Baïf, i, 268.

Pastoureau, Patoureau. « ... gentil paftoureau. )> Baïf,

IV, 148. « ... moy patoureau... » 149 et 456, note 47. « Les

Rois au temps paffé ejloient des Paftoureaux. » Rons., m, 442.

PiPEREAU. Pipeur, voleur. « Chalant efl vn bon pipereau. » Baïf,

IV, 218.



Preau. « ... le lapis d'vn verd preau. » lions., vi, 99.

Predicantereau. Voy. Ministreau.
Procuraceau. Voy. ci-dessus, p. 76.

Ramekeau. c( Deux petiti vzxatïcz.\.\y^ ic porte à mon Oliiie.» Rons.,

III, 4ÎI.

Renardeau. « ... De fon aire adtiife Les renardeaux... » Baif,

V, 173. « Prenez les Renardeaux... » Bell., 11, 505.

Rousseau. « .. poil roulTeau... » Du Bell., 11 , 586.

Satyreau. « Maint Satj'reau... » B.iïf, m, 47. « le voy mille cent

Satyreaux. « Rons., vi, 549.

Sautereau. « ... le Sautereau enroué par les bois. » Bell., 11, 295.

Sauvageau. « D'autant qu'vn arbre enté rend vn iardin plus beau

Que le tige ejpineux d'vn rude fauuageau. » Rons., m, 400.

Serpenteau . « ... vn petit lerpenteau, qui porte Deux ailerons dejjfus

le dos. » Bell., i, 54. Voy. Ailerette, ci-après.

SiNGETEAU. « Singejfe tant porte & remue Ses fingeteaus qu'elle les

tue. .) Baïf, V, 86.

Soliveau. « ... l'cjlrange arondelle Fait contre vn foliueau/t mai/on

naturelle. » Rons., i, 163.

Taureau, Tokeau. Diminutif du vieux mot français lor. « J'ii

petit xoreau... » Rons., 11, 419. Voy. Troufeau.
Touffeau. « ... vn grand touffeau de fleurs mal-agencccs. » Rons.,

II, 28.

Tourteau . « ... en tourteau la matièrefaçonne. » Du Bell., 11 , 297.

Troppeau, Troupeau. « ... vn taureau Egaré defon iroppean. »

Du Bell., II, 500. « Sus enfans, fus amis, fus fus iTOupcau diuiii. »

lod., II, 126.

Tyranneau. « ... ils fe font tyranneaux. » lod., 11, 238.

Vipereau. « D'afl'amei xipcrtaus... » loJ., 11, 2.)0.

£e.

Substantifs et adjectifs féminins tirés Je substantifs et de

participes féminins. Voy. ci-dessus, pp. 47-49. Quelquefois

éc traduit le latin eus : « Porc Erimantee. » Du Bell., i, 141.

« Vin Maronée. » Baïf, m, 46. « Pyrenée. » Du Bell.,

II, 462.

Carontée. « ... la barque Carontce. » Rons., v, 80.
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Coudée. « Tous h's bons aiiroyciit leurs coudées Plus franches... »

Baïf, III, 269.

CouRGÉE, n .4 l'iifiic dur , dure coMïgst. » Baïf, v, 176.

Demourée. « ...fans longue demourée. » Baïf, 11, 136.

Dentée. « ... du foudroyant fingler Sentit la fiere dentée. » Du
Bell., II, 150.

Dorée. « ... voflre race ejl vrayinent empîree Depuis que ie la
iffé feu-

lement la dorée. » Bell., 11, 334. Voy. Appendice, t. i
, p. 63.

L01RÉE. « Toufiours fa courfe verrce Se ioigne à l'onde Loirée. »

Rons., II, 429.

Pampre. « ... «//»'«« pamprees. » Rons., 11, 40.

Ventrée. « ... accoucha De neuf files d'vne ventrée. » Rons.,

II, 120. Voy. Appendice, t. i, p. 398.

Verre E, Contenu d'un verre. « Ayant déjà mille verrées D'in

go:{icr large dcuorccs. » Rons., vi, 347.

Verrée, transparente. Voy. Loirée.

Êen. Voy. En.

EL

Suffixe formé sur !e suffixe latin en aïis : c-elenialis, éternel,

et étendu à beaucoup de mots français qui n'ont point d'ana-

logues en latin.

Actuel. « PouUlre... aduelle à refouldre L'vlcere... » Rons., i, 281.

Celestiel. « Cbrijl 6- la cour celeftielle. » Baïf, v, 217. « Le feu

celeftiel... » Rons., v, ig6. Voy. Appendice, t. i, p. 237.

Corporel. « ... /n c/jn;V corporelle. » Rons., m, 147.

Eternel. « ... fon /cw^/c éternel. » Du Bell., 1, 134.

Mutuel. « ... /'rt»îOHr mutuelle. » Rons., i, 206.

Paternel. « ... />ft/;J paternel. » Du Bell., i, 154.

Perannel, Perennel. « ... /oi/rc« perannelles. » Baïf, 11, 117.

« Leviffurgeon perennel. » Rons., 11, 125.

Perpétuel. « ... l'amour... leur fut perpétuelle. » Rons., i, 206.

Sempiternel. « D'vii fraile chapeau naguère, Ore d'vn Sempi-

ternel... » Baïf, V, 229. « ... vol fempiternel. » Du Bi.'ll., i, 134.

Voy. Appendice, t. i, p. 207.

Solennel. « ... fejles folennelles. » Rons., i, 205.

Supernel. « ... amour fupernel. » Du Rcll., i, 134.
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Elle.

Diminutif de forme féminine.

Alumelle, Allu.melle. « ... à grands coups (falumelles. »

lions., IV, 176. « ... les coups des dures allumelles. » 297. « ... des

humains les races trop cruelles X'out pas fait feulement raidir eit

allumelles Le fer enfant du feu... » Rons., v, 31.

A ROND EL LE. « AuK maifoiis les arondelles... Exercent leurs belles

voix. » Baïf, IV, 211. « ... fe changea la fille belle De Pandion en

arondelle. » Bell., i, 20. « Qui t'aura, pierre (i'Arondelle ? » 11,

239.

BouRRELLE. « ... bourrelles Sœurs. » Baïf, 11, 112. « ... les bour-

relles Furies. » lod., i, 166.

Brindelle. « ... les ejpics tronçonne^, Cajfei, froiffei en briiidelles

menues. » Bell., 11 , 37.

Cautelle. « ... vne blonde cordclle Me tient lié d'vne douce eau-

telle. » Bell., it, 92. Voy. Appendice, t. i, p. 237.

Cordelle. « ...fa. femme belle Le deuoit retenir d'vne douce cor-

delle. » Baïf, iv, 289. « ... c'efl ma. cordelle. » Du Bell., 11, 325.

Curatelle. « ... fes parcns... En obtiendroyent la curateWc Comme
d'vn fou... » Baïf, v, 57.

Faiscelles. Voy. Appendice, t. i, p. 5S5.

Fiscelle. « ... l'homicide fifcelle. » Du BelL, i, 149. Voy. Appen-

dice, t. I, p. 385.

Gratelle. Voy. Appendice, t. i, p. 417.

Grave LLE. « ... fon limon craffeux (de la Loire) Four ce iourd'huy

fe change en grauelle menue. » Rous., i , 167. Voy. Appendice, t. i

,

p. 417.

Platellh. « ... l'eau vcrfce au creux d'vne phuellc. » Rons., éd.

de 1623, p. 637.

U.MBELLn. « ... du perfil aux peliles vnibclles. » Du Bell., 11, 296.

Emenr.

Substantifs tirés des verbes.

.\i3 ATA RDISSEMENT. « ... ^u <^T.\nà àcûionw&ux Si abalardiffemcut

de noftre langue. » Du Bell., i, 22u.
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AccROCHEMENT. « ...doiix accroclicmeiis. » Boll., 11, 181. « Lrj

petits corps... S'entr'acciochaits <i'accrocliements diiicrs. » lions.,

I"' liv. des Amours. Dans les dernières éditions, ce vers a été ainsi

modifié : « S'entr'acrochaiis de liens tons diners. » i, 19.

Afolement. « ... rfo//.v afolement. » Baïf, iv, 364. « ...yîn"«i7 affol-

lement. » Du Bell., 11, 122. « ... niignard afTolenent. » Rons.,

II, 378. « ... vit alToHement yî dons. » 420.

Alegement, Allège .m en t. « O pitoyable alegement! » B.iïf,

I, 29. « ... auoir alleo;enient. » 337. « ... elle a mille alegeniens. »

Bell., I, 76. " ... donner prompt allégement. » 80. « ... vue pein-

ture De tous mes maux le /eut allégement. » Rons., i, 7.

Al LECHE.MENT, i' . . . /i/'/ic/oi allecliemens. » Bell., i, 58. « ...doulx

allecliementz... » Du lîell., i, 457. « Orphée, Héfiode inuen-

terent vn fi doux allcebeutent. » Rons., Abrégé de l'Art poétique.

Les dernières éditions y ont substitué : « vu Ji excellent mejlier. »

VI, 449.
Ai'OiNTE.M ENT. « ... luauuais apointement. » B.iïf, m, 205.

AssoMMEMHNT. « ... vne ajprc uiiihidic.. . in'accubla d'à([ommcment

fi lourd... » Rons., iv, 98.

Bande.ment. « ... bandenient Entier de tous mes nerfs. >; lod.,

II, 140.

Bigarrement vn bigarrement de fleurs. « Bell., 11, 225.

« ... naturel bi'^arrement. » Du Bell., 11, 354.

Branlement. c ... ;s^i7^' branlement de tcfle. » Du Bell., 11, 351.

Brouillement. « Vous m'aue^ mis cm brouillement. » Baïf, iv,

108. « ... broiiillement continuel. » Bell.,i, 51.

Bkulement. « ... le brulenient Comencé par le haut. » B.aïf, 11, 13.

Comblement. « D'vn air prejfé le comhXsm^nx. ne naifl. » Rons.,

I, 39-

CoNTEMP LEMENT . « ... uu couteniplenient l'heur de l'homme ne

gift. » Rons., VI, 312.

Controu LLE.MENT . « ... de controullcmens /(,' borne leur puif-

fance. » lod., 11, 228.

CoULEMENT. « ... l'oudc à-val des ruijfeaux fuit Le preffant coule-

mtnx de l'antre qui la fuit. » Rons., iv, 373.

CouRTis EMENT. « leur courtifement. » lod., 11, 77.

Cri EMENT, Griment. « ...filence n'y cft pas, Xy le criment anfll. »

Baïf, IV, 351. u Si donc ceftuycaufe leur cntmtnx... » Rons.,vi, 280.

Croacement. « ... vil croacement (des grenoilles). » Tyard, 160.

Damnement. (I ... ce condamné qui tremble Sentant fon daniuc-

nient... ;> Baïf, 11, 112.
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Decouplement. « Tant fouJain que ce lancement A wxs oreilles fe

vient rendre. On fait le prompt decouplement. s lod., ii, 302.

Degocstement. « £/ degouftement yjif. » lod., 11, 24;.

Département. « ...fe tvir efloigné d'vn fofi» département. » Baïf,

I, iSS. « ... De fon département E/iouy /ov, incn axur... » 350.

« Prcns encor que les eauxfe retuiiffent bonaces En ton département... »

lod., I, 170. « ... mon fcul moumnient S'ejl refroidy par ce dépar-

tement. » Rons., VI, 42S.

Depestrexcext. « Prifes, depeftremens, & mortelles naureurcs. »

lod., II, 272.

Desbordement. « ...yiniAi/rt desbordement. » Bell., i, j+.

Dressemext. « ... drelTement, laneemeni. » lod., 11, 309.

Ébahissemest. « ... /«/»«< (i'ébahilTement. » Baïf, ti, 59.

Éguillonnemext. « ... vn éguillonnement De femmes... » lod.,

II, 520.

Embrazement. « ... prompt embrazeraent. » Baïf, 11, 12.

Extre.meslement. « Les tnXr^mtÙtTatns qui grands & fruâueux,

D'hommes brutaux nous font fouuent des Demi-dieux. » lod.,

II, 230.

En VELOPEJCENT. « vieux fatras Qui doiuent feruir... D'euuelope-

mens aux merciers. » lod., 11, 199.

Eschangement. « ... foudain elchangement. » Bell., i, 157.

« ... /Kt?/ elchangement. » 11, 245.

Eslance.ment. « ... eilancement t«»n.... » lod., 11, 224.

Espousement. « Dufang royal tu fais Telponûment. » Dor., 65.

Espouventement. «... me/lini à lafureurj A /'eipounentemeut. .. »

lod., II, 242.

Estourdi.ment. « ... ifi eilourdiment tout le cerueau luy ferre. »

Rons., IV, 170.

Ferre.ment. « Tu ne l'auras par force, ou ferrement. » Du Bell.,

I, 402.

Lance.ment. n Voy. Decouple.ment, Dresse-ment.
Maximent. « ... propre au.K md««m<r/w des affaires. » Rons., vi, 470.

Mesprisemext. « ... viu injure & vu mefprilement. » Rons.,

VI, 552.

Mi AU DE.M EXT, Mv.\UDEMEXT. « ... enfantin myaudement. »

Du Bell., 11, 557 et 559, noie Sj. <> ... longs miaudemens hor-

ribles. » 5jS.

MuGLE.viEXT. « ... muglenient horrible. * Da Bell., 11, 512.

« ... luuglemeus tragictjs... » lod., 11, 244.

Nourrissemext. •' Pour nourrillemeut... » Du Bel!., i, 169.
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« ... l'amour... Je donne luy mefme vn grand nourrilTement. » 454.

« NourrKTement des dcfirs vicieux. » 11, 378. « Les autres n'ont

aucun nourrillemeiit. » Rons., vi, 533.

Partemen't. « Suiuray-ie doiuj' le Troien partement. » Du Bell.,

I, 365.

Partiment. « Ils furent eshahis de voir le partiment En vn lieu fi

dcfert, d'vnfi beau hafliment. » Rons., m, 405. « Il a tronqué le

mot pour la commodité du vers, au lieu de dire compartiment. «

Note de Marcassus, édit. de 1625, p. 808.

Pensemext. « ... penfements diuers. » Baïf, i, 11. « ... penfement

brutal... )) lod.. 11, 269.

Portement. « le ne fçay... fi, vous demandant quel eft voftre

portement, ie ferois indifcrete. » Tyard, xj.

Preschement. « ... /« prefchemens des wcres. >i Rons., 11, 52.

Pun'issement. « le fonffre punilTement... Digne de puniffemeut. »

Baïf, I, 19. « ...griefs puniffemens... » 11, 125.

Rebatement. « Fa/Ve t'K rebatemeut... » lod., 11, 267.

Rebrisememt. « ...le rebrifement des rais de notre vue Contre ceux

du Soleil... » Baïf, 11, 22.

Relancement. « ... le relancement des rais... » B.iïf 11, 29.

Revenchement. « ... en leur reuenchement. » lod., 11, 139.

Révolte MENT. « ... d'ni reuoltement cncores plus léger, Du bien

du mal l'extrême en l'extrewe changer. » lod., 11, 226.

RoMPEMENT. « ... vn rompement de iefte. » Du Bell., 11, 402.

Roulement. « ... on voit l'impourueu roulement Du hault iufqu'au

plus bas... » loJ., II, 225.

Sacoutement. « ... l'émeute foudainc, & maint facoutement. »

Baïf, IV, 351 et 464, note 120.

Sente.ment. <c ... d'ouir, de voir, du goufi, du fentement. » Bel!.,

II, 180.

Soutènement. « ... la colonne d'albaflre, Soutènement du chef de

mon Idole. » Tyard, 127.

Tradiment. « ... tradimens incroyables. » Bill., i, 93.

Transporte.ment.'i Rufe, égard, o«tranfportement.» lod., 11, 520.

Trépasse.me NT. « ... près mou trepaflement. » Baïf, i, 85. « ...èdoux

trepafTement ! » 86. « ... le dernierjour de fonXïc^ViiXiimtux.. » 11,416.

En, Éen, len

.

Ces suffi.\cs sont lort cmploycs, principalement pour tormcr
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des adjectifs tirés de noms propres appartenant à la géographie,

à la mythologie et à l'histoire. Nous ne donnons pas une liste

complète, mais seulement un nombre suffisant d'exemples

caractéristiques.

En.

Trovex. 1 ... ^/(^Dr Troyenne. » Du Bell., 11,462.

Tyrriiek. I ... la Tyrrhene mer. » Du Bell., i, 426.

Èen.

DiCTÉEN. Il ... compagnes Dideennes. » Rons., 11, 259.

DoDONÉEN. '1 Arbres de Iiipiter, germes Dodonéens. /• Rons.,

IV, 145.

Œtéek. « ... mont Œxécn. » Rons., m, 252.

Pympléen. « ... riites Pympléennes. » Rons., 11, 36.

Terréen. Il ... deJponiUc du manteau tcrréen. i» Rons., m, 232.

hn.

Achillien. Rons., v, 436.

ACRISIEN. B.lïf, II, 6).

Aenieîj. Rons., 11, 183.

iEscHYi.iEîJ. « ... vers .Efchylien. » lod., 11, 178.

Agnien. Rons., iv, 362.

Alien. « ... chants Aliens... » Baïf, 11, 122.

Ambrosiex. « ... bouche Ambrofiene. » Baïf, i, 53. « ... odeur

ambrofienne. « Du Bell., i, 287. « ... ambrofienne haleine, r

Rons., i, 121.

Amphionien. Rons., 11, 219.

AoxiEN. B.aïf, II, 59; Bell., i, 259; Rons., 11, 229.

Archadien. lod., II, 122.

Argien. Baïf, II, 139.

Arriex. « ... tantoft Arrien, Tanlojl Caluinieu, tanlojl Luthérien. »

Rons., V, 368.

Asiex. <i ... champs Afiens. » Baïf, m, 56. « ... les pre- Afiens. )>

Rons., VI , 209.

Bacchif-X. Baïf, 11, 210.



LA LANGUE DE LA PLÉIADE

Bezien. « ... l'autre enrage après l'erreur Muncerienne, Et bien tojl

s'ounrira l'efcole Bezienne. » Kons., v, 343.

Bromien. Bell., 11, 175.

Cadmien. Baïf, 11, 120.

Calvinien. Voy. Arrien.
Catullien. Baïf, 11, 202.

Ceraunien. « ... les fomtnets... Cerauniens. >. Rons., iv, 191.

Cererien. « ... (terre) plus graffe & plus cererienne. » Rons.,

V, 185.

CiMMERIEN'. B.ïlf, II, 146.

Circiex. « Des apnjls Chciens... « B.iïf, 11, 334.

Cyclopien. Du Bell., i, 291.

Cyllenien. Du Bell., i, 2K6.

Cymmerien. Du Bell., i, 140.

Cynthien. Rons., 11, 174.

Cyprien. « ... Cyprien jardin. » Baïf, 11, 151. « L'oi/eau Cy-

prien. » 136. « ... ciny?!; Cyprienne. » Du Bell., i, 133 et 2S7
;

II, 178. « ... germe Cyprien. » Rons., i, 278.

Cyrthien'. « ... le recoy Cyrthien. » Bell., i, 158.

Daphnien. « ... l'ombrage Daphnien. » B.aïf, 11, 43.

Dardanien. Baïf, 11, 286; Rons., v, 436.

D AU LIEN. « ... le Daulien oyfeau. » Baïf, i, 215.

Delien. lod., II, 203.

Delphien. Rons., 11, 154.

DiCTiEN. Rons., V, 435.

Dirciek. Baïf, m, 124.

D0DONIEN. « ... chefne DoàoïÙQn. » Bell., i, 158. « ... Dodonien

fueillard. » Rons., 11, 141.

D0RIEN. « ... corrfe Dorienne. » Rons., 11, 91.

Eagrien. Baïf, 11, 81.

Elysien. « ... champs Elyfiens. » Baïf, 11, 88. ^i ... l'ombre Ely-

fienne. » lod., 11, 112.

En ou lien. Rons., iv, 362.

EoLiEN. Bell., I, 99
Erigonien. Baïf, 11,43.

Et HE RI EN. Baïf, 11, 30.

E T H N i E N . Baïf, III, 45

.

Gnidien. « ... Deeffe... Gnidiennc. » lod., i, 196.

Gnosien . Du Bell., i, 420.

GuYSiEN. « ... Jt'i Guyliens le courage... ;. Rons., v, 361.

Heliconien. B.aïf, i, 205.
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HoRACiEN. « ... corde horacienne. » Du Bell., i, I47.

Hyblihn. « ... «("iZiir Hyblien... » Baif, i, 96.

Hydriem. « ... Hydrien venin... » Baïf, 11, 116.

Hymetien. <( ...fleur hymetienne. « Du Bell., i, 287. 1 ... iits

Hymettien. « lod., 11, 179.

Idalien. « ... Dcejfe Idalieune. » loJ., i, 196.

Idien. « ... Idiens bordages. » Baïf, 11, 18. |.

Inachien. Baïf, 11, 138.

loLKiEN. « ... port lolkien. » Baïf, 11, 75.

Istrien. Rons., m, 142.

Laërtien. lod., II, 108.

Latonien. lod., II, 205.

Lemnien. Bell., i, 99; Du Bell., i, 291.

Lethien. « ... bourbier Lethien. « Baïf, 11, 87.

Luthérien. Voy. Arrien.
Lybien. « ... ville Lybienne. >> lod., i, 177.

Lycien. « ... labour Lycieu... « Baïf, ii, 191.

Lydien. lod., 11, 108.

Marsien, Martien. « ... voix ALirfieiine. » Rons., 11, 221. « O
fils, ô père des Dieux... Martien... » Tyard, 151.

Massylifn. « ... champs MalTyiiens... » Rons., i, 145.

Meandrien. « ... bordMennàùtn... » Rons., iv, 359.

Melien. « ... Nymphes Meliennes. » Rons., 11, 239.

Menalien. Rons., 11, 31.

Minyen, Baïf, II, 82. >

MuNCERiEN. Voy. Bezien.
Mycénien. lod., i, 145; Rons., 11, 219.

Nectarien. « ... ris nedarien. « Baïf, i, 54.

NiCTELiEN. Baïf, II, 214.

No rien. « ... poignard Norieu. « Rons., m, 129.

Nysien. Baïf, II, 213.

Octavien. « Ma. femme Oilavienne... « lod., i, 98.

Olympien. « ... la fcfte Olympienne. » Du Bell., 11, 462.

Orphien. « ... Torpliienne cbanfon. » Baïf, ii, 83.

Pagaslen. « ... Pagafien /)o>-;. » Baïf, 11, 80.

Palladien. « Quenoille... Palladienne. » Rons., i, 196.

Paphien. « ... gloire papliienne. « Du Bell., i, 135. « Dceffc...

Paphienne. » lod., i, 196.

Parien. « ... neige Parienne... » Rons., 11, 403.

Parnasien, Parnassien. « ... bois Parnafien. « Baïf, 11, 8S.

« Mont ParnafTien... « Rons., v, 506.
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Patarien. « Mienne ejî la (terre) Patarienne. » Baïf, ir, 50.

Pegasiex. « ... flot Pegafien. » Baïf, 11, 88.

Pelasgien. « ... chefi Pelafgiens. » lod., 11, 276.

Peliem. « ... grani'lance Pelienne. » Rons., 11, 220.

Persien. « A la façon Perfieniie... » Baïf, 11, 207.

Philien. '< ... Iiipiter le Pliilien. » Rons., it, 416.

Phœbien'. '( ... lu Phœbienne lyre. » Baïf, 11, 124.

Phrigien. ci ... phngiennes dépouilles. » Du Bell., i, 140.

Phryxien. « ... h' joyau Phryxien. » Baïf, 11, 73.

P1ERIEN. « Deeffes Pieriennes. » Baïf, i, 90.

P1MPLIEN. « ... Vlm^Wcnnts damoyfelles . » Baïf, i, 248.

Platonicien.» Pardonnefi i'accorde au Platonicien. >> lod., 11, 322.

PoRPHYRicN. « ... fang porphyrien. » Rons., v, 43.

Pythien. Rons., 11, 174.

Rhetoricien. « ... /« Rhetoriciens. » Du BjIL, i, 51.

RoFiEN. « ... /(i/cz/rufien. « Tyard, 147.

Saturnien. Rons., v, 435.

Semelien. Baïf, 11, 214.

Serien. « ... Stntn fat in. « Baïf, ir, 424.

Serifien'. « ... pefchcur Serifien... » Baïf, 11, 64. « ... tiran Seri-

fien... » 6).

SiCAMBRiEN. « ... le mur Sicambrien. » Rons., m, 142.

Stygien. c( ... bourbier Stygien. » B.iïf, 11, 116.

Teien. « ... guitcrre Teienne. « Baïf, i, 91.

Tenarien. « ... cre/(.v Tenarien. » Rons., iv, 85.

Te RI EN. « ... Thiefticn 6' Tenen fejlin. » Baïf, 11, 121.

Terrien. « Mettre au ciel vn terrien. » Baïf, i, 66. « ... paradis

terrien. » i, 54. « En ce Val terrien! « Du Bell., i, 197. « ... les

Sceptres terriens. » lions., v, 244.

Thespien. « ... rocher Thefpien. « Bell., i, 239. < ... les fœurs

Thefpiennes. » Rons., ir, 36. « ... la 70i-Z;c Thefpienne. » 182.

« ... antres Thefpiens. h 229.

T11ESSALIEN. lod.. Il, 203 ; Rons., ir, 140.

Thetien. n ... noces Thetiennes. « Baïf, 11, 353. « ... eaux Te-

thyennes. » Rons., m, 89.

Thiestien. Voy. Te ri en.
Tno.MinN. « Les Goths, /«Thomiens, les Getes... v Rons.., 11, 232.

TiiRACiEN. « ... le Duc Thracien. » Baïf, 11, 75. « ... le rocher

Tliracïen. » 82. « Les chenaux Tliracicns... » lod., i, i6r. « Le

Thracien Orphée... » 11, 122. ci /)» Tiiracieu les tanfons... > Rons.,

i, 78 et 596, note 168.
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TiTYEN. « ... le becdiiTkyen oyfeaii. » Baïf, ii, 126.

Tritonihx. (( ... t'/cro-t' Tritonieune. » Du Bell., 1, 153.

Tyrinthien. « ... bras Tyrinthien. » Rons., v, 441.

Valesien. « ... fang YaleCien. » Rons., v-, 248.

Xenien. « Dieu Xenien qui aii.x hojles prefide. » Rons., Fraiiciadc, 11

,

éJit. Blanchemain, t. m, p. 117. Ce vers ne se trouve pas dans

l'édition de 1584.

Ence. Voy. oAnce.

Eois. Voy. Ois.

Er, 1er.

Ces deux suffi.KCS sont communs aux substantifs et aux

adjectifs ; rien n'est plus fréquent que de voir le même mot

prendre tour à tour les terminaisons cr et icr. Celle-ci est, en

somme, la plus répandue au xvi^ siècle. Les substantifs en

er, ter, ère, iere, sont très souvent des noms de professions.

Voy. Appendice, t. i, pp. 378-381, et Rabelais, Pantagnieline

prognostîcation, c. v. : « Nomina mulierum dejiiientia in iere,

vt Lingiere, Aduocalicre, Tauerniere, Buandicre, Frippiere, feront

cefle année en reputanation. » T. m
, p. 243 de notre édition.

BocAGER. « ... rojfignol hocagcr. » Baïf, iv, 2ro.

Charongner. « ... iiiajîins cli.irongners... » lod., 11, 259,

Chastaigner. « ... poil cliaftaigner... » Bell., i, 144.

Gaucher. « ... du Bélier les cjloiles gauclieres. » Bell., 11, 203.

Harangere. « Claudine vieille harangere. » Baïf, iv, 367. « ... te

les voy ainfi que harengeres lelter mille Orocars de leurs langues

légères. » Rons., v, 582.

Hom.mager. « ... courber les homniagers genoux. » lod., i, 131.

Lan' gager. « Sa femme eji vn peu langagere. Sans fin elle tance, elle

hongne. » Baïf, iv, 297. « ... hommes laiigagers... » Bell., 11, 282.

LouANGER. « ... loiiangere Mufe. » Baïf, 11, 220.

Ménager. « ... les moufches ménagères. » Du Bell., i, 223.
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MoNTAGN"ER. « ... le Dieu lardinier. Le forefiier, le montagner. »

Bell., I, 73.

Naufraglr, N aui-ragier. « ... /ra((/)e naufragiere. « Rons.,

III, 60. « ... barque naufragere. » v, 65.

Passager. « .../n wcr palFagere. » Rons., 11, 588 et 505, note 202.

Porcher. « ... denl porchère. » Bell., i, 135. « ... cflable por-

chère... >) Rons., V, 32.

Ra.mager. « RoJJignols raniagers... » Rons., i, 317.

Voyager. « Le voyager déplace Quand tu montres ta face. » Baïf,

II, 217. K La lame voyagere. » Bell., 11, 335. « ... vn vliillard

voyager. » Du Bell., 11, 181.

AuTON'NiER. « ... /rH/V7i Autonniers. » Rons., 11, 40, et v i , 1.19.

Ban'ier. « ... ce Toreau b.mier. » Baïf, m, 309.

Baniere. « En cent ans baniere ciuiere. « Baïf, v, 36.

Bastelierh. « y((/c//c bafleliere. » Bell., i, 67.

Bergier. « ... quelque bergier... >> Baïf, 11, 69.

Besacier. « ... î'c;i/;r befacier. .. » lod., 11, 341.

Blétier. « ... Cerw /il blétiere. » Rons., i, 138 et 409, note 257.

BuissoN.s'iER. « ... Renard buillonnier. » lod., 11, 307.

Cagnardier. k ... iîv»;i' cagnardiere. » Du Bell., ii, 416.

Carnacier. « ... l'cjles carnacieres. » lod., 11, 98.

Casanier, Caza.s'ier. «... l'oye cafaniere. » Bell .,11, 66. «... le

aidnier feiour. » lod., 11, 303. « ... avie cafaniere. » 319. « Tout

animal czzanier & fa u uagc . » Rons., m, 99. «... /c cafanier repos. »

VI, 402.

Cerisiere. « Nymphes fruilicrcs, cerifieres. » Bell., i, 74.

Chamberiere. « ... chamberieres bien peu fines. » Baïf, iv, 66.

Chansonnier. « ... quenoillc... clumfonniere. » Rons., i, 196

et 420, note 357.

Ch APERONIERE. « ... qui ejl-elle ? Cliuperonieie OU damoifcllc. »

Baïf, III, 293.

CiiAROGNiER, Charongxier. « Les milans charongniers... »

Baïf, II, 125. « ... animaux volans Et rampans charogniers.... »

IV, 261. « ... bejles... les plus charongnieres. » lod., 11, 98.

Civière. \'Gy. Baniere.
Clavier. « La grand'double porte Du clauier de l'An. » Du Bell.,

I, 279. « ... ce mois oii nousfommes, Clauier de l'an... » 11, $6.

CoNARDiER. « Arrière, w/(/t' Couardiere. » Du Bell., 11, 416.

Coquetier. Yoy. Appendice, t. 11, p. 579.

CouRONNiERE. « ... branchc couronniere. » Baïf, 11, 44.
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CouRRETiER. « ... courretiere De /on amour... n Baïf, irr, 275.

Voy. CouRATiiîR, Appendice, t. i., p. 379.

Courrier. « ... moy quifuis le fonneur El le coaxnzx des mérites. »

Rons., II, 161.

CouSTU.MiER. « .../;vinc/j//l' couftumiere. » Bell., i, 53.«...couf-

tumier D'aymer cculx qui ejcrinenl Les vers laborieux. » Du Bell.,

r, 244. « ... retour couftumier. » 456. « ... courfc couftumiere. »

II, 193. « ... d'vn Dieu retraite couftumiere. » lod., 11, 28.

« ... train couftumier. » Rons., 11, 173.

CouTiER. « ... td viaiu fijl prougner vue haute coutiere. » Rous.,

IV, 360.

Crinière. « ... vue longue crinière, Pleine de craffc, & de grife.

poudrière. » Bell., 11, 34.

Cuisinier. « ... la poijle cmCnùcrt. » Bell., 11, 66.

DiANiER. « ... Nynipl}e Diauiere. » Rons., v, 168.

D1ZENIER. « ...flot dizenier. » Rons., m, 76.

DouzANiER. « Vit garfon douzaniér... » Baïf, v, 549.

D0UZELUNIER. « ... /(,' douzeluniér... » Baïf, v, 349.

Droiturier. « ... fans égard d'aucun Rendois la loy droituriere à

chacun, n Rons., m, 284. « ... Prince droiturier... » 344.

Escu.MiER. « ... Tefcumiere /i7/e!. » Bell., i, 67, et Rons., i, 21

et 385, note 49. « Efcumiere Venus. » 149 et 412, note 271.

Etalon'ier. « Vousfeiiei io» etalonier. » Baïf, m, 317.

Fautier. « ... les hommes... Sont... imparfaits & fautiers. » Rons.,

V, 362.

Ferronnier. « ... /t'rrw ferronnieres. » Bell., 11, 186.

FiLANDiER. « ... la filandiere yîr/ir. » Dor., 65. « Filandieres (fc

la vie. » Du Bell., 11 , 55 3. « ... voir ainfi deueiui filandier Ce grand

Alcid'... » Rons., i , 1
1
5. « Ta filandiere & vieille Pénélope. » v, 67.

« La main filandiere. » vi, 308.

Fleurotier. « ... ces fleurotieres Ces abeilles... » Bell., 11, 206.

FoNTAiNiERE, « ... Nymphes fontainieres. » Bell., 11, 249. « ...la

riue fontainiere. » Rons., iv, 70. « ... fontainieres /îri-w. » v, 466.

Forestier. « ... le Dieu lardinier. Le foreftier... » Bell., i, 75.

« ... langage foreftier. » 11 , 456. « Sur le portail fera la Vierge foref-

tiere. » Du Bell., 11, 242. « le ne fuis pas vn Dieu foreftier «y

champeflre. » Rons., Hynne de l'autonne. Ce mot a disparu du
texte que nous suivons, où on lit : « Si ne fuis-ie pourtant vn

demi-Dieu champeflre. » iv, 323.

Poudrier. « L'aigle foudrier... » Rons., m, 17 et 540, note 4.

FouRMEXTiER, FuoMENTiER. i- ... t/^ii;/(/) fourniciitier. « B.aïf,
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II, 14. <( ... la terre fourmenticre. » Bell., 11, 168. « ... champs

fromeiuiers... » Rons., vi, 295.

Fourrière. « ... Vejficr la fourrière Des ombres... » Rons., m, 416.

FuESNiER. c( ... lances frefnieres. » Rons., m, 250.

Fruitier. « Xymphes fruitières... » Bell., i, 74. « ... le fruitier

automne. » Rons., Franciade, liv. m. Éd. Blancheniain, m, i6i.

Passage supprimé dans le texte que nous avons suivi, ni, 98.

IIeronniere. « ... la cnijfe heronniere. » lod., 11, 341.

H OSTELIER , HosTELLiER. « ... barque hofteliere. » Bcll., i, 67.

« Le Jour que du Bélier les ejloiles gaucheres Se plongent fur le foir

es ondes hoftelieres. » n, 203. « ... /'hofteliere /)/«»;«. » Du Bell.,

I, 328. « /'hofteliere nauire. » Rons., 11, 416. « ... amc hoftelliere

des Mu/es. » v, 260.

Jardinier. Voy. Forestier.
Jartier. « Sous le fouple iarret la peinte banderole D'vn jartier on-

doyant fur la greue banale. » Baïf, ii, 311.

Journalier. « ... iournalier cfchange. » Bell., i, 115. « Les

hommes iournaliers meurent. » Rons., ii, 107. « Les en/ans de

l'ejpril vu long fiecle demeurent, Ceux des corps iournaliers ainfi que

les tours meurent. » Rons., ni, 553. « ... Dieu par fa grâce n'a

pas Aux iournaliers qui lùuent icy bas Tout à la fois les chofes

reuelees. » v, 34.

Languier. « Ce bon languier/«me. » B.iïf, m, 64.

Lanier. « F» Lanier dans l'air fe foujîient Sans fin. » loJ., 11, 510.

Maisonnier. « Oiienoille... maifonniere. » Rons , i, 196 et 420,

note 334.

Maistrier. « D'vn art maiftrier... » Rons., ni, 23.

Marinier. « ... tenir la route en Cytheres Deffns les rides mari-

nières. » Bell., I, 67. « ... princcjfes marinières. » n, 164. « Tel

que l'oiieau, qui d'ailes marinières \^age à l'cntour des roches poiffon-

nieres, » Du Bell., i, 352.

Mentonnier. «... iiH-fe mentonnière (d'un bouc). «Rons., ni, 361.

Mestier. « ... ce qui faid meftier. » Du Bell., n, 296.

Meurdkier. « ... les croupes meurdrieres. » Bell., n, 164. « La

meurdriere lame... » 335. « Deux meurdneTS de la gloire. » lod.,

n, 322.

Miellier. « ... la mielliere mouche. » Rons., v, 364.

Minière. « ... fe nourrijl es minières. » Bell., n, 186. « ... des

minières De mclaulx... » Du Beli., n, 360. « L'autre près des

Enfers les minières decouure. » Rons., vi, 402.

MoNTAiGNiER. « ... le pin moutaignier. » Rons., n, 443.
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Nautonnier. « De Charon la main uautoiiniere. » Rons., ii, 56.

NociER, NoPCiER. « ... Innoii la Nociere. » Du Bell., i, 348.

« ... ta couche, nopciere... » Rons., iv, 4. « Le nopcier Hymcnêe. »

V, 66. « ... lia nopcier. » 252. « ... vn nopcier Hymeiièc. »

VI, 325. « ... nopciere alliance. » 390.

Ouvrier. «... ioiirs ouvriers. » Dor., 25. « ... d'vncfiiujfc ouuricrc. »

Rons., VI, 228.

Parsonier, Parsonnier. « C'ejl ton parfonnier prétendu. »

B.iïf, III, 301. « ... fo/n^fl^'OTH (^ parfonier À îw (7/;;o/(rj. » iv, 13';.

« Dieu, premier bienfeieur s'aucue, L'homme après pnrfonnier s'aloue

De fcs bienfaits... » v, 134 et 394, note 71.

Pepinier. « ... germcux pepinier vaiffeau Oit gi/oit le germe nou-

ueau. » Bell., 1,73.
Perrière. « ... aux canes des perrieres. » B.iïf, 11, 19.

Picquier. « ... f/;!(/H(!»/^ picquiers... » Du Bell., n, 223.

Pistolier. « Le Saxon piftolier horrible. » Baïf, v, 31.

Poissonnier. « ... barques poiffonniere. » Bell., 11, 57. « ... «a-

ce/Zc poiiîbnniere. » Rons., 11, 56. V03'. Marinier.
Portière, « Il vient d'enfanter de fon chef... Car il ha la tejle por-

tière. » Baïf, IV, 18). « A l'aigncler voit on portières. » v, 78.

Voy. Appe^ldice, t. i, p. 398.

Poudrière. Voy. Crinière.
PoussiNiERE. c( Difui la Lune ejl couchée, La poulTiniere ejl cachée. »

Rons., Il, 56.

Printanier. « ... Soleil abai[[ant fa treffe printaniere. » lod.,

II, 346. « ... l'herbe printaniere. » Rons., v, 71.

Q.UART annier. « Enfant quartannier. » Rons., vi, 545.

Riiîandiere. « Martine la Ribandiere... » Baïf, iv, 292.

RucHOTiER. « Ces ahcillcs, ces ruchotieres. » Bell., 11, 206.

Sablonnieres . « ... fablonnieres Indiennes. » Bell., 11, 175.

Safranier. Voy. Appendice, t. i, p. 355.

Saunier. « ... inrer comme Sauniers. » Rons., vi, 541.

Semancier, Semencier. « De la molle Venus l'eftoile femen-

ciere. » Baïf, 11, 6. « ... d'cguillcn femaiicier les èpoint. » 77.
Serpentier. « ... la iejle ferpentiere. » Bell., 11, 208. « ... courjc

ferpentiere. » 428.

So MiM EiLLi ER. « ... le fomiuc vint lier D'vne chaîne fomnieilliere

Mes yeux clos... « Rons., 11, 215. \^oy. ci-dessus, p. 70, Som-
.MEILLARD, et ci-après, Sommeilleux.

SoRcuLiER. « ... ta (orceVicre fcience. » lions., 11, 220.

Sorcière. « ... herbes {oTciercs. » Bell., i, 86.
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Soufrière. <i ... (oiihicres profondes. » Baïf, ii, 127.

Talonnier. « CSlcrcure) Partiffoitrairdc/onpicdlalonmcT. »Rons.,

II, 40. K De talon niers/« talons ajforlit. » m, 17. «... talonniers

dorex,... » vi, îi6. « ... // en ourdit des t.ilonniers... » 317.

Talonniere. « ... deux talonnieres à deux aijles. » Baïf, 11, 68.

« L'vne & l'autre Xalonniere. » Rons., 11, 39961504, note 206.

Terrier. « ... vne louue tcrriere. » Bell., i, 197. » ... Ai Terriere

Corte Des Gcans... » Dithyrambes. Appendice, t. i, p. 55.

Tesniere. « ... en leurs tefnieres. » Du Bell., 11, 356. « ... en fa

vieille tefniere. » 380.

Tessiere. « ... l'iregne tefTiere... » Baïf, 11, 579.

TiMiER. « ... ùmiers Jleurijfants. » Baïf, i, 286.

ToMBiER. « ... les tombiers qui le marbre polijjent. » B,Vif, i, 260.

Tripière. « ... O que de couteaux de tripière! » Baïf, v, 36 et 588,

note 18.

Verrière. « ... parla verrière. » lions., i, 266.

Bresse. Voy. Esse.

Erie.

Désinence ordinairement péjorative.

Brig AN'DERiE. « Ky mcurdres, vy briganderies. » Baïf, iv, 337.

L'auare l'auarice exerce... Le brigand la briganderie. » v, 12.

Eco RNiFLERiE . « ... Via philc/opljie Se Ho»n«c /'ecorniflerie. » Baïf,

IV, 25.

Encii ANT ERiE . « ... par fou enchanterie Circc jadis rendit des

hommes porcs. » B.iif, m, 30.

Gendarmerie. « A"*; fouffrant plus que la gendarmerie Comme
autrefois fujî vne pilleric. » Rons., v, 281.

GossERiE. « Gofferie contre le fonet de loach. du Bellay des com-

paratifs. » Baïf, IV, 216.

Janglerie. « L'exercice de ]i!ir\g\tx\t. » Baïf, iv, 202.

MiGNOTERiE. « (Les ministres) Pleins de douceur & de mignoterie.»

Rons., m, 281.

M o I X E R I E , M o Y N E R I E . « l'aye ejlé nourrie Konnain dans vne moi-

nerie. » Bell., ir, 371. « ...fa vieille humeur D'efcholc ou bien de

moynerie. » lod., 11, 319.

MoMMERiE. « Sonnet pour vne Moinmerie, le iour de Carefme-
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prenant. » « N'eJJtere^ doncq' que «oy?r« Moramerie, Tournois, feftius,

puijfent toufiours durer, a Rons, vi, 177.

Mutinerie. « Ceux-ci ont la mniineris De uature... »lod., 11, 519.

Phdanterie. « ... ^/«/k (f« pédanterie. » lod., 11, 519.

Pescherie. « Sur les Pefcheries. » lod., 11, 354.

Pille RIE. « ... la. pillerie Plus que Dieu wefine A ceux-là plaifl. »

lod., II, 319. « Rihlant les biens par pillerie. « Rons., 11, 372.

Voy . Gendarmerie.
Q.0 emanderie . «... ajpre quemanderie. » lod., 11, 218.

YvRONGNEKiE. « L'auarc l'auarice exerce... L'yurongiie /on yuron-

gnerie. » Baïf, v, 12.

Esche.

Flamesciie. « Vingt petites ilamefclies d'or. » Tyard, 153.

Esle. Vov. cAile.

Esque.

Suffixe d'origine italienne.

Fantesque. Voy. Appendice, t. i, p 194.

Pedantesque. Voy. Appendice, t. i, p. 204.

Romanesque. Voy. Appendice, t. i, p. 207.

Esse.

Ce suffixe forme, en s'ajoutant à des adjectifs, des substan-

tifs abstraits féminins. Plusieurs d'entre eux ont pour doublets

d'autres substantifs tirés directement d'adjectifs abstraits :

'lU^i'eJJi', ajjvetc ; hiiiiihlc/fc, hiiiiiililc; fourdeffc, fiinlitc, etc.

Apresse, Aspresse. Il 11 faut froijfer dix mille afprelTes Deuanl
que monte fur le haut Tu fois reeeu par les Deejfes. » lîaïf, 11, 392.

« Vue apvciTc fanuage. » iv, 3 17 et 462, note 99. i< ...d'orgueil, d'ar-
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deur, rf'afpreffe... pouffé... » lod., ii, 256. « ... grands coups toiif-

iours tombans de toute afprefle. » 273. « ... grand' afprefle. »

Rons., VI, 159.

Brutesse. « Ores les chenaux il doute, El leur hrutc{ïe jurvwntc. »

Rons., II, 239.

Fadesse. « l'abhorre en y penfant moy-vicfii:e & ma fadefle. » Rons.

,

VI, 339-

Hactesse. « Xojlre Dieu nous voyous en fa faintc hautefle. » Eaïf,

IV, 228. « Grand Prélat, quand ie fuis prejl de me prefenter Deuant

vojlre liautefTe... » 329 « ... la braue hautefle Du prince... « Bell.,

1 , 241. « ... il ne faut pas De trauailler fa hautefle. » 277. « Mais ie

ne puis faire que mon fils dreffe D'vn œil confiant fa tefie à via hau-

tefle. » Du Bell., II, 146. « ... la cheute ordonnée De leur hautefle

acquife. » lod., 11, 222. « ... gloire... de telle hautefle. » 322.

« ... leur fuperhe hautefle (des palais). » Rons., vi, 1S9.

HuMBLESSE. « ... en toute humblefl"e. » Baïf, iv, 200. « ...par

humblefle. « v, 13. « Que fert humblefi"e oii règne audace I » 162.

« Ta faneur, qui fera mon humblefle hauffer. » lod., 11, 20.

« ... leur hnmblcKt fiere. » 134. « ... l'arrogance efi pire que l'hnm-

blefl"e. » Rons., i, 357. « ... les grans feigneurs Ne veullent que

les cœurs, /'humblefle, & les honneurs. » iv, 409. « Exemple fut à

tous d'humilité. D'honneur, vertu, hurablefl"e, chafietc. » v, 304.

« ... humblefl"e d'efprit. » 357. « Pour fon humblefle... » vi, 365.

Rudesse. « ... les (les âmes) polir de leur rndeffe. » Baïf, iv, 201.

SiMPLESSE. « ... de nos chams la fimplefle. » Baïf, m, 95.

« ... douce â" dcuote fimplefle. » v, 13. « ... leur caule fimplefl'e... »

lod., II, 134. « Ton front monfire afft'i de fimplefl"e. « Rons.,

I, 150. « ... la pure fimplefle. » 357. « ... desfroqucr la fimplefl'e

d'vn moine, » v, 424. « ... ta peu caule fimplefle. » vi, 346.

SouRDESSE. « Tu dis qu'vne fourdefle a mon oreille clofc. » Rons.,

V, 403. « ... portant la fourdefTe pour figue. » 404. « Et la vie

feruit bien la fourdefle bénigne. » 417.

Esse est aussi la forme féminine de divers noms communs

et de quelques adjectifs.

Bougresse. « Le corps y efi ejpris d'vne hougrcfïe fiam me. » lod.,

II, 339-

Glergesse, Voy. ci-dessus, p. 19.

Hostesse. « ...fa vie hoftefl'e des hasards. » Rons., vi, 402.

Larronnesse . « // voit fa larronnefle... » B.iïf, i, 119. « Elle
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(Rome) efi des Empereurs la fine larronneiTe. » lod., ii, 339. Voy.

Larronne, ci-dessus, p. 20.

SiNGESSE, YvRESSE. Voy. ci-dessus, p. 20.

Enfin eresse est l'ancienne forme féminine régulière des

mots en eur. Voy. eur.

Et. Erre.

C'est le suffixe diminutif le plus habituel. On l'employait

même pour les noms propres. Toinel (Baïf, m, 65); Lticet

(Baïf, III, 104); Annette (Baïf, m, 61); Annelette (Baïf,

III, 62); Catherinette (Baïf, i, 339); Dianette (Du Bell.,

1

1

, 424) ; Francinette (Baïf, 1,263); Francinelette (Baïf, i , 229) ;

Lucette (Baïf, m, 59); Melinctte (Baïf, i, 82).

En 1579, Henri Estienne, dans sa Précdlmce du Langage

français (édit. Huguet, p. 100), en cite de nombreux exemples

de diminutifs tirés de Rémi Belleau, qu'on trouvera dans la

liste suivante.

Il s'extasie (p. 105) sur ce qu'il appelle le « superdiminutit

mignarddet, » comme où Belleau dit :

Pf.ndanl que les arondeletlcs

De leurs gorges miguardelettes, etc.

Ces dim.inutifs à deux degrés étaient assez fréquents. Voyez

dans la liste suivante : Blondet, hlondelet; doiicel, doucdet ;

grandet, grandeUt; grasset, grasselet; herhette, herhdette.

Une centaine d'années plus tard, ces gentillesses étaient

singulièrement passées de mode. Le Père Bonheurs, qui,

dans Les Entreliens d'Ariste et d'Eugène, publiés en 1671, a

écrit sur la Langue française un chapitre où il suit la Précd-

lence d'assez près, dit en rapportant un des passages cités par

Henri Estienne (p. 44) : « On fe moqueroil bien maintenant

d'vn Poète qui diroit auec Belleau :
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Le gentil Rojfignolet

DoHcclct...

De tous les diminutifs adjedifs, qui ont été fi en vogue au-

trefois, je n'en fçay pas vn qui foit demeuré dans le bel vfage.

Nous avons horreur de mignardeleUe, blondekttc, etc. Pour les

fubftantifs, outre cnvelle, clochette, & quelque autre terme de

cette forte, je ne fçache gueres c^u"Amourette, que nous ayons

retenu. «

Il faut se garder du reste de croire que ces diminutifs sont

de la façon des poètes de la Pléiade. Lemaire de Belges les

a employés en fort grand nombre (voy. Thibaud, Marguerite

d'Autriche et Jean Lemaire de Belges, p. 240), et ils étaient déjà

en usage bien avant lui.

Abeillette. <( Hi-, ne piijiici, abeilletes, Ses leurcleics douillettes. »

Baïf, I, 261. « L'abeillette aime le tin, La cheurt Juit la hran-

chette Du faute : la Cigalctte La rofee du matin. » iii, 78.

iELEKETTE, AiLERETTE. « ... les courcelettes Du crejpe de ces

sllcrettes Que tu hraujlcs deffus le dos. » Bell., 11, 460. « ... c'ejl

vnferpcuteau, Qui vole au Prin tevips nouucau Auecquc deux 3.\\trt\.liiS.-a

Rons., II, 341.

^Elette, Ailette. « ... déployé^ vos .liflétes. » Baïf, i, 129.

« Ventelet, qui du bocage Viens de tes ailettes Douces & mollettes

Kafraifchir ce vcrd riuage. «ni, 60. « Cupidon... Déploya fa

double x\ene. » iv, 276.

Agnelet, Aignelet. « Cet agnelet... » Baïf, m, 22. « ... vn

/)(•/// aignelet. » Bell., i, 191. « Aiujlqu'on voit fauteler l'aignelet. »

II, 36. « ... choquer de la corne auec les aigiielets. » 351. « Dé-

fendit de la dent cruelle Les aignelets... » Du Bell., 11, 304. « ... vn

folâtre aignelet. » Roiis., 1,51.

Aigret. « ... d'amour les ieux aigrets. » B.iïf, i, 26. « le fy cejle

plainte aigrette. » 85. « ... plaintes aigrettes. » 122.

Amulette. « O vagabonde amelsne, Doucelette, Compagne, hojlejfe

du corps. Vas-tu vers la blemelelte Troupelette? » Baïf, 1,85. Cette

pièce est une imitation de l'épigramnie d'Adrien, Animula, va-

gula, blandula, que Ronsard devait se rappeler plus tard au nio-

nient de sa mort. « .. amelette égarée. » B.iïf, i, 405, note 42.

C'est le texte de i
j 32 ; l'auteur y a substitué plus tard (i, 50):
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K amc égarée. » « Amelette Rcnfiirdclcttc, Mignonnelclte, douce-

Icttc. » Rons., VI, 504.

Amouret. « Pur les amours grandets Les petits ainourets Sont nour-

ris. » Baïf, I, 360. « Maints aniourets... » lod., i, 28.

AiMOURETTE. « ... eniblcr mon amourete. » Baif, i, iio. « ... Mère

rffc'5 amourettes. » 122. « Mainte 3.mo\iTzxiQ & amoureau. » iv, 361.

« ... amoureanx & amourettes. » 599. « Fidèles tenioings d'Amou-
reites. » Du Bell., i, 173.

Anelet, Annelet. « ... maints cheueux blondelets Se crcjpent en

/o« anelets. » Baïf, i, 29.» ... /or/;7/o»i annelets. » Bell., 11, 225.

« Vn or frifé de meint crcjpe a.nt\tx. » Rons., i, 11.

Angelette. k En cejîe prée oit te ij /'angelette. « Rons., r, 68

et 394, note 150. « ... ma fainte angelette. » 80. « Ma Maijlreffe

cjl /ok/c angelette. » 145 et 411, note 267.

Archet. Petit arc, sourcil, archet d'un instrument de musique.

« Ce ne font pas les deux archets encore' De ces beaux yeux... » Du
Bell., II, 61. « ... archet mélodieux. » Rons., ii, 124.

Argentelet. « ... ce rnijfelet, Qui doucement argentelet Coule de

la roche pierrenfe. » Bell., i, 51-52. « ... onde argentelette. »

235, et II, 131, 141. « ... arrejiei Nymfelettes Vos cour/es argen-

telettes. « Bell., 285. « ... le puits de viue eau qui fourd argente-

lette. » II, 311. « ... fonteines argentelettes. » Rons., vi, 342.

Armet. « ...fur i'armet » Du Bell., 11, 125.

A rondelette. « ... les Arondelettes. » Bell., i, 204.

AuGETTE. « ... pour feruir d'iugctte... à la gente Aloiicltc. » Bell.,

i , 64.

AuTELET. « ...jamais ton autelet, Soit H\ucr, foit Ejlè, n'aura faute

de lait. » Baïf, m, 44. « Voic\ quatre autelets de gaious que i'cleve. »

93. « De ga:^ons verds deux petits autelets. » Bell., i, 191.

AvETTE. « Les ménagères auétes. » Baïf, iv, 211. « ... blondes

auettes. » 238. « ... pillardes auettes. » Bel!., i, 203. « ... vue

ruche, oit les auettes Font leurs petites logettes. » lions., 11, 340.

« ... les villageois De la montagne d'Hymetle Le furnommenl vne

auette. » 11, 500, note 175. Ce texte est celui des premières édi-

tions. Dans la suite vne auette a été remplacé par : meliffette

(11, 341). « ... légers, comme on voit les auettes. » v, 365.

Baiseret . « ... baiferets de bàme. » Baïf, i
, 70. « ... dix baiferetz. »

406, note 64. Ce texte est celui de 15 5 2. Baijcrcts a été remplacé

par baifers. Voy. i , 76.

Barbelette. « ... barbelette Hoy/'f. » Du BcU., 11, 350. « ... bar-

belette argentée. » 354.
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Barquette. « ... frejle barquette. » Baïf, ii, 74. « ... voguant en

)Hfl barquette. » Bell., 11, 54.

Bassinet. Voy. Appendice, i, 372.

Bellet. « En bonne foy elle eft bellette. » Baïf, m, 298. « L'autre

maigre pucelette A voir n'eft pas fi bellette. » Rons., 11, 49.

Bergeret, Bergerette.k ...n/Jerr(i«/bergeret. » Baïf, 11, 306.

« ... la bergerette... Defgoife fes amours... » Rons., i, 152.

Bergeronnette. « Attache cftroit cefie bergeronnette. » Baïf,

III, 31.

Bestelette. « ... />(://« beftelette. » Baïf, i, 50. « Vne beftelette

Qui fi viingrelette Fait vn mal fi grand. » iv, 239.

Billet. « Par billets au col attache^. » Du Bell., 2, 360.

Blanchet. « ... ces hlznchsnss perlettes. » Bell., 11, 87.

Blemelet. Voy. A m blette.
Bloxdelet. « ... trejjes blondelettes. » Du Bell., 11, 316. «... la

blondelette Faiâe plus mcrucillettc. » 432. « ... boil blondelet. »

Rons., II, 251. Voy. Anelet.
Blondet. « ... blondete treffe. » Baïf, i, 56.

Bluette. « Le fu:ill fiiit vne bluette, La binette vn feu qui tout

prand. » Baïf, v, 92.

Bouchelette. « Douce & belle bouchelette. » Bell., i, 279.

« Entr'ouvrant fa bouchelette. » lod., 11, 82.

Bouchette. « ... frefche bouchette. » Baïf, i, 68. « ... bouchette

pourprée. » Bell., i, 98. « ... bouchetes :{ephyrines. » 11, 225.

Voy. Fraichette.
Bougette. « ... bougette /j/^/hc. » Rons., iv, 350.

Bouquet. « ... bouquet du bouquet. » Rons., i, 205 et 421,

note 341.

Boursette. « ... la bourfette ioffue. » Rons., v., 77.

Boytelette. « ... /jg/ife boytelette. » Bell., i, 68.

Bracelet, Brasselet. « Doux liens de mes bras, bralTeletz... >>

Baïf, I, 130. « ... les pendents, & les bracelets d'or. » Du Bell., 11,

386. « Les tournant en cordons i'enfy des braflelets. » Rons.,m
, 399.

Branchette. « Dans vn cabinet bien verd. Que ta par mainte

branchette Le lafmin auoit couuert De fa petite fueillette. » lod.,

II, 80. Voy. Abeillette.
Brebiette. « ... camufes brebiettes. » Baïf, m, 56. « ...adieu

mes brebiettes. » 83. « Sous ces ormeaux allons mes brebiettes. »

57. « ... peau molette D'vne brebiette. » iv, 362.

Brouette. « Xy pour moulin, ny pour brouette. » Bell., i, 109.

Bkuxelet. « ... vn bel a-// brunelct. » Rons., 11, 48.
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Bruket. « Fn (r/7 brunet. » Baïf, i, 507. « Des prei les fleuron plus

beaux Sont de teinture brunette : Brunette efl la violette. » m, 78.

« Haute, droiâe, belle, brunette. » 194. « La belle efloitclerehT\intne.>y

IV, 220. « ... clairté brunette. » Bell., i, 132. « ... aile brunette. »

II, 27. « la faffrette brunette. » 125. «
...fi.

ie fuis trop brunete. »

301. « ... brunette yi!«. » Du Bell., 11, 150. « faces brunettes. »

425. « ... Brunettes aux beaux yeux. » Rons., 11, 425. « ... Vejper la

brunette. » vi, 408.

Bûchette. « ... bûchette De boisfec... » Bnïf, v, 173. « Ce coup a

coupé l'efgtiillette. Et rompu du tout la bûchette. » Bell., 11, 409.

BuissoNNET. « Les petits buiffonnets n'ont force ny puijfancc. »

Rons., III , 443.

Cabinet. « ... Cabinet de Dieu. » Rons., vi, 528. « ... cabinet

des Mufcs. » 447. Voy. Branchette.
Cachette. Voy. Fossette.
C.\MUSET, Camuzet. «... ireZî/i camufettes. » Bell., i, I74et204;

II, 81; Du Bell., Il, 59, 364.

Cassandrette. Voy. Appendice, t. i, p. 372.

Ceinturette. « Les ribans, ny les ceinturettes. » Rons., vi, 341.

Chambrette. « Meubleras-Ui bien ma chambrette? » Baïf, m , 100.

« ... /«chambrettes />?///«.» Du Bell., 11, 381. «... /;o/j wa cham-

brette. » lod., II, 79.

Chansonnette. « Là vous orrex, mes gayes chanfonnettes. » Baït,

III, 57. « Porte à ma gente Lucette Cefle chanfonnette. » 60.

« De cefle chanfonnette La petite brunette Fit les Dieux refiouir. »

Du Bell., II, 429. « la chanfonnette Du roflignol... » lod., 11, 80.

Chapelet, Chappelet. « ... couucrt de ch.nppelez de fleurs. »

Du Bell., I, 350. « La Grâce pour fon chefvn chapelet compofe. »

Rons., éd. Blanchemain, i, 152. Dans le texte que nous suivons

on lit beau bouquet au lieu de chapelet, i, 136.

Charrette. « ...de Gordiau la royale charrette. » lod., 11, 89. Voy.

Appendice, i, 430.

Chemisette. « ... vn crefl>e pour chemifette. » lod., 11, 80.

Chevalet. Baïf, iv, 181.

Chevrette. « ... prens aufli cefle belle chéurette : Son ventre efl

fait de Cerf, fon anche de Coudrette. » Rons., m, 437.

Chosette, Chousette. « Ou'auois-tu fait ? — Fj/c choufette.

— O ho vilain vue choufette! Apeles-tu t'Hi: clioufette D'auoir gafté

me pucclle De bonne part?... » Baïf,iv, 107. « loufwurs vous autres

pncelétes Rougijfe:^ de telles chofétes. » 143. « Tout feul ie faifois la

chofette. » Rons., vi, 344.
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CiGALETTE. « ... La Cigalette (suit) La re/ee du matin. » Baïf,

III, 78. Voy. Abeillette.
Clairet, k ... ro/e clairette. » lod., 11, 79.

Claquet. « ... que ton importun caquet Soit fait compagnon du

claquet, Du baril & de la heface D'vn ladre verd... » Bell., i, 114.

« Elle caquette toute feule, C'eft vn claquet, c'efl vue meule D'vn

moulin qui tourne toufwurs. » 11, 416.

Cochet. « ... /« cochets reglijfent leurs plumages. » Baïf, it, 41.

C01GNET. « le demeure aiufi à requoy A garder ce petit coignet. »

Du Bell., Il, 408. « Dans les vergers de Cypre vn autre meilleur

coin Que toy, coignet aiviè, plus propre ne fe vante... Coignet, de

mes amours ô fidelle témoin. » Baïf, i, 166.

CoLERETTE. « ... coleretc de fin lin. » Baïf, m, 105.

C0LONNETTE. « La hai^e d'vue coWonntnt. » Bell., 11, 251.

CoRCELET, Corselet. « ... d'Oliuicr vn retors fueillage Enlour-

nant le corfelet horde les homes de l'ouurage. » B.iïf, 11. 68. « le ne

veux nydard, ny mailles, N'cfcaille, ny corcelet. » Bell., i , j8. « ...vn

corcelsl Lemnien. » 99. « Corfelet d" braffals... » lod., 11, 265. « .../e

corfelet Percé, fanglant. » Rons., v, 286.

Cornet. « ... cornet tuut plain. » Dor., 25. « ... fernir... de cornets

aux ejpiciers. » lod., 11, 19;;. « ... grands cornets Bacchiques. »

242.

Corset. « Vne nymphe... en fiwple corfet blanc. » Rons., écl. m,
éd. de 1559. Voy. éd. Blanchemain, iv, 62, var. a.

Costelette. Voy. Vergelette.
Couchette. « Pourquoy fuis-tu la couchette amourcufe? » Bell.,

Coudrette. « L'ombre mollet de la coudrette. » Bell., i, 237.

«... la verte coudrette. » 11, 43. « Seul derrière ces coudrettes. »

Rons., VI, 364. Voy. Chevrette.
Courcelette. Voy. Ailerette.
Crespelet. « Fav près de luy crefpelets Les replis d'vne fontaine. »

Bell., I, 21. « l'en coupay les plus blons & les plus crefpelets.»

Rons., III, 399.

Crotelette. « ... ce font crotelettes. » B.iïf, iv, 337.

Cruchette. « ... cruchette (7r|'(';;//»t'. » Dor., 28.

Cueillette. Baïf, m, 49.

Cuisselette. « On voit errer l'abeille, & de fes cuiffelettes AV

prendre également des pre^ toutes fleurettes. » Rons., v, 212.

C u i s s E t t E . « Tu vois. . . ces pillardes auettes Volleter de fleur en fleur,

Pour l'odeur Qu'ils muffent en leurs cuilTettes. » Bell., i, 205, et 11,
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71 et 93. « ... les papillons & les blondes atieiles. Les vns charge^

au bec, les antres aux cuiflettes. » Rons., i, i6r.

Cuvette. « ... les A rondelet tes... pour leurs petits façonnent Vue
cuuette. » Bell., i, 204. « Comme l'eau d'vne fontaine! te Prifon-

niere dans fa cuuette. » 11, 175.

Damoiselet. « ... maintien damoifelet. » Du Bell., 11, 352.

... mufequin damoifelet. » 354. « ... teint damoifelet. » Rons., i, 11.

Dentelette. « Ses dentelettes d'iuoyre. » Du Bell., ii, 350.

DoucELET. « Le gentil roJfignoletDoucslet. » Bell., i, 202. « ...vene^,

mes doucelettes. » 11, 93. « ... foujpir doucelet. » 98. « ... vn

ruiffeau doucelet. » 510. « ... force doucelette. » lod., 11, 81.

« ... amourettes doucelettes. » Rons., vi, 341. « Doucelette, /x?//-

lardelette. » 543. Voy. Amelette.
Doucet. « ... mille mots doucets... » Baïf, i, 169. « ... c/at/;- dou-

cette. » lod., II, 81. « ... ma doucette Ifabeau. » Rons., vi, 363.
Douillet. « Ta douillette Chamure... » Baïf, i, 68. « ... menton

foffelu... Frais, douillet. » Bell., i, 263. « ... main douillette... »

Rons., m, 74. Voy. Abeillette.
Enfantelet. « ... Hercule enfmtelet. » B.ïif, 11, 27. « Bien

çK'enfantelet Tu fois mingrelet. » iv, 239.

Entelette. « Les fruiâiers féveux esbrancbanl Y met meilleures

entelettes. » Baïf, 11, 153.

Epinette, Espinette. « Melpomcne premier /'épi nette a trouuee.v

Baïf, IV, 395. « ... ni lut ni efpinette. » v, 99.

Esguillette. Voy. Bûchette.
Femmelette. « ... la fimpie femmelette. » Bell.,i, 183.

Fevelette. « Encore ce font crotelettes Bien plus dures que feue-

lettes. » Baïf, iv, 337.

Figuette. « ...petites figuettes. » Rons., vi, 284.

Fillette. « ... fafrette fillette. » B.iïf, i, 68. « Douces fillettes du

Ciel. » Bell., i, 286.

Finet. « Voilà, finet, ce que tu vas chercher. » Rons., v, 68.

Flamette. « De tes claires prunelles Les fl.imettes iumellcs. » Baïf,

r, 256.

Fleurette . « Quaiui le ioyeux printemps de diucrfes fleurettes Peint

des prei verdiffans les herbes nouuellettes. » Baïf, m, 42. « ... les

odeurs des fleurettes. » Bell., 11, 44 et 71. « Le couleureau dans

les fleurettes. » 129. « ... fleurettes dechfes... « Du Bell., i, 126.

Voy. Cuisselette.
Floquet. k 5(7 queue au petit floquet Semblant vn petit bouquet. »

Du Bcll., II, 350.

•4
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Flou ET. « ... elle eft tant floiiette, Qu'elle ejl hienfouuent en malaife. »

lod., 1,51. Voy. Appendice, x, 454.

FoiBLELET. « Tu descens là bas foiblelette. » Rons., vi, 304.

FoiELET. « ... les brebis foiblettes. » Baïf, 11, 308. « L'homme nay

à chofes tant belles, Foiblet, maladif, tu rapelles. » v, 205. « ... voix

foiblette. » Bell., 11, 16. « ... Amphion foiblet... » Dor., 25.

« La langue encor foiblette... » lod., i , 14. « ... roix tretnblanlc &
foiblette.» 11, Si.« ... pauure foiblette troupe. » Rons,, vi, 364.

FoLET. « ... tejle folette. » Du Bell., 11, 352. « ... poil folet.

354. « ... ma bouche trop folette. » lod., 11, 82.

FoNTAiNETTE, FoNTENETTE. « ... ô pure foutainette. « Baïf,

I, 135. « Wamie ejl du iardin /a t'/we fontainette. » Bell., 11, 311.

« ... belle Foutenette. » Rons., 11, 425. V03'. Cuvette.
FoNTELETTE. « ... douce Fontelette. » Rons., 11, 426.

Fossette. « ... iouer en des fofiettes. » Baïf, v, 54. « Grands &
grandes (jouront) à la foflete. » 93. « ... portrais vne fofletie,

Foffette, non, mais d'Amour la cachette. » Rons., i, 121.

Fraichet, Fréchet. « Si doucettement fraichette S.t doucelette

bouchelle.» Baïf, i, 378. «... La nuiâ fréchette. » lod., 11, 79.

Fraizette. « ... deux petites montagnettes... abouties d'vne petite

/ra»:^c//« rougi (Tan te au milieu. » Bell., i, 258.

Francixette. Voy. Appendice, t. i, p. 373.

Friandelet. « Vien ça vien friandelette. » Baïf, i, 229.

Fueillette. Voy. Branchette.
Gambelette. « ... Fn Cheureuil... Foulant les belles fleurs de mainte

gambelette. » Rons., i, 135.

Garcette. « Meline blanche garcete. » Baïf, i, 56. « ... la gar-

cette Pour m'en faire vn prefent achette. » Baïf, iv, 15.

Gobelet. « ... de la bière pleine De vers groulans au gobelet. »

Baïf, V, 52.

Gorgette. « Couloinbeaux... frétillant d'vtte gOTgetxe enflée. « Bell.,

II, 98. « ... la chanfonnette Du Rojfignol, accordant Ses amours de

fa gorgette. » lod., 11, 80. « ... gorgettes franches. » Rons.,

V, 168.

Goulet. « ... gon\tt du ferpent. » Baïf, iv, 163.

GouLETTE. « Thunis aufit & fa Goulette_/ôr/e. » Du Bell., 11, 145.

Grailet. Voy. Greslet.
Grandelet. « Quand tu Jus vn peu grandelete. » Baïf, iv, 231.

« ... î'MK grandelet. » 388.

Grandet. « ... les bleds... ia grandets. » Rons., v, 294. « ...enfans...

qui... ia grandets appnroijfent. » vi, 200. Voy. Amouret.
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Grappette. « Ces grappettes hloiides De noiiiicanx raijins. » Baïf,

IV, 563.

Grasselet. « ... chair graffelette. » lod., 11, 80. « ... graffelet,

rebondi. Comme celiiy de Venus, pcin fon ventre. » Rons., i, 123.

« Piicelette graffelette. » 11, 46. « Bien efl-il vray, graffelette, Bien

ejl-il vray, maigrelette. » 48.

Grasset. « En kndreur graffetz. » Baïf, i, 406, note 57. « Elle

eft longuette, graffette. » Bell., i, 258. « ... la plus graffette

partie. » 264. « Potelé, graffet, en hou poinîl. » il, 113. « Le col

graffet, courte l'oreille. » Du Beil., 11, 354. « ...gorge graffette. »

Rons., r, 24.

Greslet. « Ma gente garfe gredette.- » Baïf, iii, 78. « De fa taille

elle ejloit gredette. » iv, 220. « ... gredette vois. » Rons., v, 130.

« ... ombre gredette. » 364.

Grosselet. « ... les goittes... Se faifoycnt déjà gro{^s\enes. » Baïf,

II, 196.

Gkosset. « Adieu donc léure grolïette. » Bell., i, 122. « ... ruban...

Vn peu large & groffet... » 11, 309.

Herbelette. « ... brouter /'herbelette nouelle. » Baïf, i, 409,

note 88. C'est le texte de la première édition. Le mot herbelette

a disparu des suivantes. « ... i^r/f herbelette. » lod., 11, 79.

Herbete, Herbette. « ... les Iierbetes uouuellcs. » Baïf, iv, 418.

« Parmy Therbette nouuelle. » Du Bell., i, 374.

H0M.MET. « Petit homniet abat grand chefne. » Baïf, v, i8i.

Honteuset. « ... honteufets, amoureux. » Baïf, i, 99.

Imagette. « Lieu deuot & facré de maintes imagettes. » Baïf,

II, 516. « ... pain cejle imagette. » m, 31.

Jardinet. « ... plus long temps ne tenir Vojlre jardinet en friche.

Mais dauant le renouueau , Faire vn bon jardinier riche De ce jar-

dinet tant beau. » Baïf, iv, 215.

Jayet. « ... mainte perle... au iayet cordcnnée. » Tyard, 69.

Jeunet. « ... /a/)/w ieunette. » Du Bell., 11, 424.

JoLiET. « ... bague iolietle. » Rons., vi, 364.

JuMELET. « ... tertres iumelets. » Bell., i, 157. « ... montagnes

iumelettes. » 264. « ... petit mont iumelet. » Rons., i, 21.

Languette. « Ta languette. »Baif, i, 68. « ...vn lut aux languettes

forcieres. » Bell., i, 115. « ... ta loure eft entière... fa petite lan-

guette Comme il te plaift, Tenot, fait parler ta inufeite. » 185.

« Dardant menu fa languette. » Du Bell., 11 , 311. « le le couperai

la languette. » Rons., vi, 369.

L.^rget. « ... fueilles largettes découpées. » Bell., r, 201.
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Larmelette. « Lis de blanche couleur & blanches violettes S'engen-

drèrent en bas des claires larmelettes. » Baïf, m, 55. « ... Venus a

verfé autant de larmelettes Que de fang Adonis. » Rons., iv, 35.

« EJfuye tes larmelettes. » vi, 346.

Las SET. « ... Nymphes laflettes du bal. » B.iïf, 11, 306.

Levrelete. Voy. Abeillette.
LiTELET. « Te teray-ie, Litelet, Lit mollet, Lit doucelct. » Baïf,

I, 580.

LivRELET. « ... ce mignon liurelet. » Baïf, i, 388. « Ce liurelet

mignonnet. » iv, 302.

Livret. « ... ce liuret qui vous ejl dédié. » Rons., vi, 381.

LoGETTE. « ... fa logette. » Bell., i, 237. « ... entré dans la

logetie. » Rons., 11. 75. Voy. Avette.
Longuet. « ... doigts longuets... » Rons., v, 108. Voy. Grasset.
Maigrelet. « Pajle, maigrslenc, feule t te. » Rons., vi, 304. Voy.

Grasselet.
Maisonnette. « O fi je puis vn jour anoir ma maifonnette. »

Baïf, m, 9. « ... petite maifonnette. « Bell., i, 68.

Mammelette. « Mon ami repofant entre mes mammelettes. »

Bell., II, 3C2. « Le petit mont iumcau de tes deux mammelettes. »

319.

Marmouzet. « ... en cefie faincle niaifon Me fait feruir de mar-

mouzet. » Du Bell., it, 408.

Melissete. « ... les villageois De la montagne d'Hymctte Le fur-

nounnent Melillete. » Rons., ii, 341 et 500, note 175.

Mignakdelet. « ... gorges mignardelettes. » Bell., i, 204.

« ... rofes mignardelettes. » 264. «... bec mignardelet. » 11, 98.

« Se tenoit mignardelet. » Du Bell., xi, 552. « ... ame mignar-

delette. » lod., 11, 81. « Approche-toy, iiiignardelette. » Rons.,

VI, 345-

MiGNONNELET. « Mignonnelette doucelette. » Rons., vi, 304.

Mignonnet. « Ma petite mignonnette, Melineite. « Baïf, i, 82.

« ... ma douce mignonnette. » Rons., 11, 425. « Mon petit

mignonnet... » iv, 78. Voy. Livrelet.
Minette. « ... ta mincite Sadincfte. » Baïf, i, 82.

Mingrelet. Voy. Bestelette, Enfantelet.
Mollet. « ... toyfons molletes. » Baïf, 11, 308. « Le conralf oupi-

rant defes leures mollettes. » Bell., 11, 21. « ... membres moletz... »

Du Bell., I, 447. « ... leure chaude 6' molette. » lod., 11, 81.

« ...rnic mollette. » Rons., i , 80 et 396, note 172. Voy. Ailette ,

Brebiette.



109

MoNCELET. «...Vil moncelet de frouiiicnl... y) Du Bell., ii, 295.

MoNTAGNETTE, M o N T

A

I GN ETTE . « La veuc belle & limitée

de douze coupeaux de montagnetles. » Bell., i, 182. « Comme vn

large /entier entre deux montagnettes. » 209. « Vn /entier odoreux

entre deux montaignettes. » 11, 21. « Cejle gorge de marbre... Se

flamjued'vne double montiignene.» lod., 11, 29. « ... double mon-

taguette. » 82. Voy. Fraizette.
MoNTELET. « P'ne poitrine arrondie En deux montelets hojfus. »

Rons., II, 48.

M ON TET. « ... deux montets albajlrins. » B.iïf, 1, 23.

MoTELET. Petit mot. « Encor vn petit motelet, » Baïf, m, 37?.

MotJCHETTE, MouscHETTK. K Et VOUS petites mouchettes. » Bell.,

I, 286. « ... ces capliues moufchettes. » Rons., i, 142.

MoussELET. « ...vue /antainc Sourdoit d'vne noire véne, Qui Iraiiioit

/on ruiffelet Par vn /entier moullelet. » Rons., v, 168. « ... Irnc

mouffelet. » vi, 342.

NiCETTE. « Il ard les vierges nicettes. » Bjïf, i, 43.

NoiRET. K ... /i ie /uis noirette Et /i i'ay le teint noirct. » Bell.,

II, 124.

NouvELET, NocvELLET. « Doubles pommes nouuelétes Encor

toutes verdeUtes. » B.nïf, i, 56. « ... les jetions des branches nouuel-

letes. » III, II. « ... herbes nouvelettes. » Bell., i, 204, et 11, 44.

«... /ire- nouuelets. » Du Bell., 11, 86. «... bois nouuelets. » 314.

« ... vn ro/ier nouuelet. » Rons., i, 21. « Le bel émail de l'herbe

nouuelette. » 80. « Deux pommes nouuelettes. » 125. « Le chantre

Rofignolet Nouuelet...» 11, 347. Voy. Fleurette.
Nymfelette. Voy. Argentelette.
Nymfette, Nymphette. « ... ma Nynifette cruelle. » BcIL,

I, 272. « ... Nymfettes Fronençales. » 11, 78. « De la /ainte Cité

citoyennes Nymphetes. » 300. « ... ma Nymphette... » Rons.,

I, 72. « ... ma Nymphette ab/ente. » Tyard, 106.

Oiselet, Oyselet. k L'oi/eau /oigneux renenu trouue /es oiCelets

(]ui crient. » Baïf, 11, 63. « ... les ioyeux oyfclets. » Du Bell.,

II, 314. « ... /(tr« oifelets... >> Rons., ni, 356.

Olivette. Voy. Appendice, t. i
, p. 374.

On'delet. « ... de /on vejlement les replis ondeleis. » Bell., 11, 358.

« ... /ein ondelet (d'une fontaine). » Rons., 11, 428.

Ondelette. « Au murmure des oiiàelenes. » Bell., 11, 77.» ...douce

ondelette... mignarde ondelene. » Rons., 11, 426. « Les /onteines

argentelettes Qui attrainent leurs oudelcties. » vi, 342.

Onuette. « ... oudette cherc. » Rons., 11, 428.
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Onglette. « Tes ongleties rofuies. » Baïf, i, 256.

Oreillete. « ... ce/le main Et cefle oreillete. » Baïf, i, 390.

Osselet. «A t'elle pas en fauuegarde De fon ejpece, mis en garde Le

noyau dans vn oiïelet. » Bell., i, 75.

Os SET. « ... le cojlé fenejlre Cache vn oflet propre pour eiiioutioir...

Le gauche ofTet d'amour les cœurs enflàme. » Baïf, m, 31. « ... veux-

lu... tellement me poudroyer Ou'vn feul oflet ne me demeure? »

Rons., II, 271 et 495, note 134.

OuRSELET. « ...petits ourfelets... » Rons., m, 456.

Paillardelet. « Doucelette, p.iillardelette... » Rons., vi, 343.

Paillet. « Aucuns difent ejlre les fœurs De Phaétoti, qui de leurs

pleurs Firent cefie o^o/HiHe pailleté. » Bell., 11, 240.

Paneret. « Du panier d'or les Icures il encueuure. Ce paneret char-

geoit la main d'Europe. » Baïf, 11, 425.

Paquet. « Depefchei vo^ paquetz... » Rons., vi, 400.

Pasquerette. « La pafquerette à la fucille menue. » Rons., v, 77.

I'auvret. « ...eV languit la pauurete. » Baïf, i, iio. « ... Pauuret,

la charge que tu prens, Pourroit bien de fon faix acalder les plus

grnns. » 122. « Xe poffede, pauuret, que la Mufe en pnrtage. »

IV, 305. « levoy' delà hors d'Haleine Les Va.u\irt\Xts... » Du Bell.,

I , 177. (I Le pauuret qui périra. » 384. « Si les pauurettes n'aban-

donnent Ces amoureux, qui rien ne donnent. » 11, 370. « ... mon
ame pauureite. » lod., ii, 81. « ... tel vmffacre en ce pauuret /e

face. » 250. « ... ce n'ejioit (pauureue) encores faicl. » Rons.,

VI, 422. « ... an pauuret... » Tyard, 206.

Perchette. « ...la perchette blanche Qui trauerfe la cage. » Rons.,

III, 409.

Perlette. « ... perlette d'eflile. » Bell., i, 57. « Adieu rofe, adieu

perlette. » 122. « Ses dents petites perlettes. » 242. « Les autres

vont léchant les perlettes rofiues Des larmes de Narcijfe... » 11, 94.

« ... mile perlettes rondes. » Du Bell., i, 122. « ... argentines

perlettes. » 11, 316. Voy. Blanchet.
Pierrette. « ... ces brillantes pierrettes Au ply des ans ne font

fugeltes. » Bell., 11, 241.

Pirouette. « ... t'appaifant... de pirouettes. » Rous., vi, 346.

Pistolet. « ... tw piftolets... » Rons., v, 339.

Plombet. « Il fait defes beaux yeux fon plombet enjiamé. » Rons.,

II, 369. « En guerroyant receut par grand mechef Vn coup de plomb

qui luy naura le chef Auprès la temple, & fi fort la Icmpcjle De ce

plombet luy grijlafur la trjie, Quefon armct tout à plat luyfroiffa. »

Rous., v, 270.
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Pochette. « ... parfois... des meveaiix en tes pochettes. » Baïf, v, 54.

Pommette. Joue. « ... l'vne & l'autre pommette. » lod., 11, 82.

Poulette. « ... la poulette Qui de fon bec femble en bas picoler. »

Baïf, III, 60.

PoURPERET, Pourpret. « ... leiires pourprettes. » Bell., ir , 87.

« ... la Rofe pourperette. » Rons., 11, 424.

PucELETTE. « Viie icitiie pucelette lP\icc\tx.Xt grajjelclte... vue autre

pucelette, Pucelette maigrelette. » Rons., ir, 46 et 47.

Raincelet. « ... raincelets verdoyans. » Baïf, i, 79.

Ramelet. « ... deux fouples rameaux Qui vers le fin bout fe fendent.

En cinq ramelets nouueaux. » Baïf, i, 65.

R AN cette. « ... tu le fais à la rangctte A tous les nioynes du cou-

uent. » Baïf, iv, 405.

Reinette. «... /oiwïî/ /a reinette. » Baïf, iv , 206 et 458, note 62.

Responsette. « La refponfette à la racine douce. » Rons., v, 77.

RoNDiîLET. « ... telins rondelets. » Baïf, 11, 295. « ... la ccrife

verdelette, Palle, vermeille, rondelette. » Bell., i, 75. « ... fi ron-

delette oreille. » Rons., i, 121.

Roxsardelette. Voy. A.melette.
RossiGNOLET. « Nous rcffeviblons à ces roiïignolets. Qui retour-

nant tronuent leurs nidsfeulets. » Rons., v, 301. Voy. Doucelet
et NOUVELET.

Rouet. «... /oh rouet... (de la Fortune). » Rons., vi, 162. i>...t'ap-

paifant... d'vn rouët. » 346.

RouGELET. « ... blancheur rougelctte. » lod., 11, 82.

RucHETE, RucHETTE. « ...VOS ruchettes efclofc. » Bell., 11, 93.

« ... ruchettes o-fituyVm. » 510. « Les abeilles ne font toufiours en

Zeuri ruchettes. » Rons., vi, 595.

RuissELET. « Tous les oyfeaux vont à l'eau non troublée Des ruif-

felets /fc' mirer & baigner. » Baïf, iv, 225. « ... ruilleiet doux-

coulant. » Bell., II, 41. « De ieuncs coulombeaux deffus vn ruiffelet. »

98. « ... des ruilTelets d'vne grande fontaine, Ou de ceux d'vn grand

fleuue, enrichie ejl la plaine. » Dorât, 11. «Le cler Ruyffelet cou-

rant. » Du Bell., I, 180. « Les ruylTelets ne font moins leur

deuoir. » 223. « Le ruiffelet... abbreuue la plaine. » 11, 141. Voy.

MOUSSELET.
Sadinet. Diminutif de sade, doux, .-igréable. « L'œil gay, la trogne

fadinette. » Baïf, m, 194. Voy. Minette.
Safket.Saffret. Friand, agréable. Diminutifde sajfre, gourma nd

.

«... Mrene fillette. » Baïf, i , 68. « Si qnelcun vient voir la faffrette. »

IV, 273 et 460, note 82. « L'vne fanlfe, l'antre faffrette. » v, 167.
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n ... la fafFrette hnuiettc. » Bell., ii, 125. « Elle efl mignardc,

elle ejl faffrette. » 11, 368.

Sajette. « Des doâes /œiirs les faiettes diiiines. » Du Bell., i, m.
Sallette. a II vaut mieux que ie me retire Dedans ttojlre fallette... »

Bell., II, 38<;. « ... il ejl en la fallette. » 590.

Sen'teret. Petite sente, petit sentier. « ... nul pajfahle fenteret. »

Bdïf, II, 306.

Sermonnet. « ... c'ejl vn petit fermonnet. Que i'ay recueilli de

Carefme. » Baïf, v, 46.

Serpette. « ... ferpette croche. » Rons., vi, 319.

Seltlet. « Se.u\txt vn iour par le pais errante. » Baïf, 11, 261. « Pour-

qnoy ieuue, fotelette, Ainfi te ris-tu feulette? » iv, 242. « Foulant

toufiours fa hefle à luy feulet. » 388. « ... vn feulet repas. »

Bell., I, 57. « ... vue ejloilc feulette. » 118. « ... deux amants

feulets. » 130. « ... veillant auec moy feulette. » 131. « ... l'homme

feulet. » II, 274. « Celuyqui dort i<i\i\tx... » 275. « ... Z« /oh/) feulet. .. »

551. « Viure feulette... » Du Bell., i, 366. « Le fils d'vn
fi grand

Roy, venoit feulet en France. » Rons., 11, 76. « C'eft le chenal du

gentil Pacolct Qui dedans l'air s'en-voloit tout feulet. » v, m. Voy.

Maigrelet, Rossignolet.
Sifflet. Diminutif du substantif supposé siffle. « Sifflet, gentil

fecours de nojlre vie. » Bell., 11, 130.

Simplelet. « Ta fimplelette courtine. » Baïf, i, 381.

Simplet. « ... fimplettes brebis... » Baïf, m, 39. « ...fa fimplette

tromperie. » iv, 372.

Sonnettes. Diminutif de io;;. Du Bell., îi, 52.

SoRET, pour saurct, diminutif de saur. « ... fec comme vn haran

foret. » Du Bell., 11, 360.

Sornette. Diminutif du vieux mot français sornc, bagatelle.

« Par ne fçay queles fornettes. » Du Bell., 11, 52.

SoTELET, Sottelet. « Di, Sotelet, qui t'émeut. » Baïf, iv, 351.

« ... jeune fotelette. » B.iïf, iv, 242. « ... fottelet cshontê. »

Rons., IV, 148.

Souffrette, Soufrete. « ... que dans ma maifon la foufrete

ne hante. » Baïf, iv, 370. « ... je n'ay foufrete de rien. » 376.

« Loin de foufrete & d'auarice... » 419.

Tantinet. « Raton plus petit que Finet Ne vous tiendra qu'vn tan

tinet. » Baïf, m, 372.

Tartelette. Rons., vi, 284.

Thmplette. « ... fay que ta iefie foit ceinte Dcuotcment , d'vnc tem-

plette /ii/ni?f . » Du Bell., i, 370.
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TuN'DKELET. « ... cœur teiidrelet... » Baïf, i, iio. « ... mains ten-

drelettes. » Bell., i, 208. c< Ses pied:^font tendreletz... » Du Bell.,

I, 4)0. « ... col tendrelet. » 455. « ... peau tendrelette. » lod.,

I, 19. « ra/Z/t! tendrelette. » 11, 24. « ... fe/ae tendrelette. » 81.

« ... corps tendrelet... » Rons., v, 137.

Tf.ndret. « ... la tendrette verdure. » Baïf, iv, 276. « ... hure
tendrette. » Bell., i, 76. « ... vigne tendrette. » 204. « ... l'ijerhe

tendreté. » 11, 45. « ... bniucljcs tendrettes. » 81 et 302. « ... l'en-

fant tendret... » Dor. , 20.

TiEDELET. « ... /(' tiedelet Zffire. » Baïf, m, 60.

Toilette. « La colique, & les trenchnijhns Et les toilettes de la

veuè. » Bell., 11, 240.

Tracette. « ... quelque tracette humaine. « Rons., i, 151.

Troc II ET. Diminutif de l'ancien français troche, bouquet. Voy.

./appendice, t. i, p. 347.

Troupelet. « ... le troupelet menu. » Rons., m, 427. « ... des

neuf Saurs le facré troupelet. » Rons., vi, 3^5.

Troupelette . « ... la blemeletle Troupelette. » Baïf, i, 85.

Ventelet. u ... Zefir le ventelet mignard. » Baïf, 11, 325. Voy.

Ailette.
Ventre LET. « ...fon ventrelet n'cft pas Si rebondi ne fi gras. » Rous.,

II, 49.

Verdelet. « ... le premier fruit tout verdelet... » Baïf, iv, 236.

« ... colinhou verdelet. » v, 52. « ... verdelet tu t'en ras. >> 209.

« ... myrtes verdelets. » Bell., i, 126. « ... ù'»i; verdelet. » 208.

«... chemins, &fentiers verdelets. » 11, 351.0... voyc verdelette. »

lod., II, 7g. « Vn cœur ta meur en vu fein verdelet. » Rons.,

I, II. « Tu veus que i'achettc pour toi Vue ceinture verdelette. »

VI, 364. Voy. Nouvelet, Rondelet.
Vergelette. « Sa fille diffama de coups, Luy efcriuanl de verge-

lettes L'yuoire de fes cofielettes. » Rons., vi, 344.

Vergette. « ... vergettes d'ofeer. » Baïf, m, 14. « Ainfi puys-ie dire

de nortre Langue, qui commence encores à fleurir fans fruiflifier,

ou plus tort, comme vue Plante &: Vergette n'a point encores

fleury. » Du Bell., i, 9.

Vermeillet. « ... rofes vermeillettes. » Baïf, m, 50. « ... bou-

tons vermeillets. » Bell., i, 134. « Ce petit bout vermeillet. » 286.

« Le croiffant vermeillet... » u, 211. « ... vermeillettes rofes. »

Du Bell., I, 157. « ... la blondelelle Faicle plus s'^TmciUetie. »

II, 432. « ... bouche vermeillette. « lod., 11, 82. « ... œillets

Vermeillets...» Rons., i, 197. «... boutons vermeillets. >' 11, 423.

«5
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Vermet. Vermisseau, «...fv Vov/eau, qui la lumière fuit, Comme vn

vermet rcnaijlre... » Du Bell., ii, 283.

Verset. « ... pour fon fils mille verfets compofe. » Rons., i, 154.

Vignette. « ... vne tendre vigntxtt. » Bell., i, 296-

ViLLETTE. K ... 'cilks & villettes. » Dor., 48.

Eur.

Nous avons formé deux listes des noms ainsi terminés.

La première se compose de mots abstraits, tirés générale-

ment des adjectifs et des verbes.

La seconde comprend des noms qui s'appliquent aux per-

sonnes, dont elles indiquent la profession, la qualité ou le

caractère. Ces derniers noms en eur avaient deux formes dans

l'ancien français : erre au sujet, eiir au complément.

La forme erre, presque entièrement hors d'usage au x v i ^ siè-

cle, se trouve encore dans Du Bellay (11, 498) : « plaideur

tricherre, » où elle fait fort à propos une très belle rime à terre.

Quant au vieux féminin en ercsse, il était encore très fréquem-

ment employé, comme on peut le voir dans la seconde liste.

On trouvera, dans la liste des métiers, Appendice, t. i, p. 378,

un assez grand nombre de noms en eur que nous n'avons pas

répétés ici.

Aborreur. « ... /'aborreur o!( le dcfir. » Baïf, 11, 598.

Blemeur. Baïf, iv, 286.

Bloxdeur. « ... belle blondeur. » Baïf, iv, 257. « ... liiifanle

blondeur. » 264.

Disfaveur. « Par disfaueur... » Rons., 11, 454.

Espesseur. « Sous l'efptfîtur de quelque boisfacré. » D\i Bell., i, 425.

Primeur. « En la primeur des ans. » Ba'if, i, 7. « En la primeur

de voflre ver. » 11, 442. « ... en la primeur de ton printevis. » 451.

Rancœur, Rancueur. « ... éfaçant les rancueurs. » Baïf, 11, 2.

« ... la meurdriere ejl pleine de rancœur. » 160.

Rayeur. « r'ovii«/rf«/(-'/-/arayeur. » Rons., ri, 141 et 487, note 71.
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Resplendeur. « ... belle refpleudeur. » Baif, iv, 428. « ... iw
compreuahle refplendeur. » v, 135.

Rondeur. « Du Monde la rondeur. Du Bell., 11, 96. <> ... la

rondeur de fes globes ardens. » 139.

Rousseur. « ... louiîeurs de la face. » Du Bell., 11, 376.

Saveur. « Sçachant combien i'y prenoy' de faueur. » Du Bell., i, 159.

Senteur. « ... eau de fenteur. » Baïf, 11, 131. « ... fenteur /«(/«. »

IV, 286. « Vue moijfon de fenteurs. » Bell., i, 202. « ... toutes

autres fenteurs. » lod., 11, 98.

Souleur. « Les frayeurs, les Ibuleurs des finijlres oyféaux. » Bell.,

II, 164. « ... les fouleurs de la Nuiâ. » 254.

Teneur. « ...fans garder vue teneur. » Baïf, 11, 444.

Tristeur. Apres a uoir fini leurs triftes commeraillcs Qui paffoient en

trifteur les t rifles funérailles. » Baïf, 11, 117.

Verdeur. « ... tes Membres tratifii Priue^ de leur verdeur. » Du
Bell., I, 191. « ... l'immortelle verdeur. » i, 287, et 11, 317.

(( ... gaye verdeur. » lod., 11, 346. « ... alors que nos printemps

En leurs weràturs florijfoieut plus contens. » Rons., v, 298.

ViEiLLEUR. « ... la lance à Quitin, Que la vieilleur a mis par ver-

vwuleure à fin. » Dor., 19.

Abuseur. « Faujfemblant /'abufeur... » Baïf, iv, 311.

AcoMPLiss EUR. « AcompWfïeui: de mes defirs. » Baïf, iv, 129.

Admirateur, trice. « Ceffe arrogance Greque, admiratrice

feulement de fes inuentions. » Du Bell., 1,7.» Pourquoy donques

fommes nous fi grands admirateurs d'autruy? » 59.

Affronteur. « ... tues affronteur... » Du Bell., 11, 199. « ... babil

afFronteur. » Rons., vi, 319.

Ajiadoueur. « ... «/ amadoùeur... » Rons., vi,4. « Abufeur.»

Note de Muret, edit. de 1623, p. 1468,

Amasseur. « Bon gardeur paffe /'amalleur. » Baïf, v, 23.

Amateur. « ... des vertus anvAicux. » Baïf, iv, 316. « ... le Prince...

Eft dejfus tous les Roys des lettres amateur. » Rons., m, 230.

« ... le Peuple amateur Dm langage non menteur. » Tyard, 134.

Annonceur. « ... l'oy^eau de prodige annonceur. » Du Bell.,

i, 264. « Les Chouans annonceurs de mauuaife aduenture. » Rons.,

m, 408.

Apreneur. « Peu de modefles apreneurs. » Baïf, m, 373.

Assiegeur. « ... ces alTiegeurs de Roy. » lod., 11, 148.

Asso.m ERESSE . « ... ses »/(7iH5 airom'rell'es. » Rons., iv, 288.
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Auditeur. « Soyei leur auditeur... » Rons., v, 353.

AuTHEUR. « Qui des Troiens fut le premier autlieur. » Du Bell.,

I, 424.

Baizeur. « ... demv-dieu ton haizeur. » Baïf, r, 23.

Barboilleur. « Gentil harholUeur de papier. » lions., vi, 443.

BiENFETEUR. « Dieti, premier bieufcteur s'auoiie. » Baïf, v, 134

et 394, note 70.

Blasmeur. « ... blafmeur de la femme. » Baïf, 11, 120.

Blasonneur. « ... /(7K.V blafonneur. » Baïf, iv, 327.

Blasphémateur. « Le blafphemateur ejl le prime. » Baif, v, 77.

BoivEUR. « ... heureux boiueur. » Rons., 11, 36.

Braveur. « Ce fuperbe braueur. » Rons., v, 418.

Brocardeur. « brocardeur & mordant. » Rons., v, 402.

Brouilleur, h ...hrouilleurs de finances. » lod., i, 43. « ... mille

brouilleurs ejprits. » 11, 238. « Nos brouilleurs /o«/ de la que-

relle. » 319.

Buccinateur. « O bienheureux Adolefcent, qui as trouué vn

tel Buccinateur de tes louanges! » Du Bell., i, 43.

Bûcheur. « Eft facré cejl arbre cy : Bûcheurs... » B.iïf, i, 67,

Changeresse. « ... Fortune la changerefTe. » Baïf, 11, 431.

Chanteur, Chanteresse. « ... lyre chantercfTe. » Bell., i, 36.

« ... voix chantereffe. » 11, 59. « ...ces filles chanterefles. » 226; « le

me fuis ordonné Chantres de toutes parts, ChanterefTes aujfi... » 268.

« ... barpe chanterefTe. » Du Bell., 11, 134. « Chafcun de vofire

nom veult eflre le c\\a.\\xtur. » 230. « ... !;;« chanteurs d'amours. »

lod.. Il, 50. « ... luth chanteur. » 350. « ... langue chantereffe. »

Rons., II, 193. « Les trois belles chantereffes. » 385. « ... la lyre

chantereffe. » v, 186.

Charmeur, Charmeresse. « ... ces charniereires. » Bell.,

I, 206. « ... Llole charmereffe. » 11, 25. « ... cire channereffe. »

177. « Elle prend foigneufe garde Aux charmeurs & à leurs vers. »

Rons., II, 335. « ... langue cliarmereffe... » vi, 222.

Chasseresse. « ... D/aH« chalïereffe. » Baïf, 11, 280. « Vue vierge

chaffereffe. » Du Bell., 11, 303. « ... la fœur de Phcebus... chafie

& chaffereffe. » lod., 11, 4. « ... vie chaffereffe. » 303.

Comande resse. « ... /'<;»;« comandereffe. » Baïf, i, vii.

Combateur. « Pour eftre meilleur combateur. » Baïf, iv, 443.

Conduis EUR. « ... bon conduifeur. » Baïf, v, 82.

CoNQUEREUR. n ... /« ^/«î ^rij«(/5 conquereurs. » Baïf, 11, 227.

... ce grand Henry des peuples conquereur. » Rons., m, 193.

... fiigc à' brauc entre les conquereurs. v, 282.
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Conservateur. « ... vous ferex_ novic des arts coiifcruateur. »

Baïf, I, iv.

CoNTRERCLLEUR, CONTROLEUR. « . .. î'He controlcufe D«; »;.«

plaifirs. » Baïf, m, 263. « Comme ie ne fuis contierolleur des

melancholies... de mes calomniateurs. » Rons., vi, 457.
CoNTROUVEUR. « Des Roimvis controuueiirs... » Baïf, 11, 104.

CoRONEUR, CouRONNEuR. « ... Vil autre Dieu couronneur. »

Tyard, 159. « ... le pris d'vii trauail coronneur. » 186. Maurice

Scève avait dit dans sa Délie fLiii) : « ... le iiijle Coronneur. »

Coupeur. « Courage coupeur de terre! » Rons., 11, 339.

Créditeur. « ... l'importunité d'vn créditeur... » Du Bell., 11, 174.

Crocheteur. « ... Gague-deiiier, Qui rjl degré plus honorable Du
crocheteur plus vénérable. » Baïf, iv, 226.

Cultiveur. « ... noftre Langue Françoyfe n'eft... fi infertile,

qu'elle ne puyfïe produyre quelque fruicl de bonne inuention,

au moyen de l'indullrie & diligence des cultiucurs d'icclle. » Du
Bell., I, II.

Decepteur. « ... traijlres or decepteuts. » Rons., iv, 226.

Dedaigneur. V D'autruy pourchajfent la fortune, Et de la leur

font dedaigncurs. » Baïf, v, 207.

Défendeur. « ... edicl défendeur. » Du Bcll., 11, 396.

Degasteur. i< ... le Lyon degafteur de Keuiee. » Baïf, iv, 309.

Demandeur. « ... hardy demandeur. » Du Bell., 11, 197.

Descocheuk. « ... cefl archer, ce gentil à.ticoz\\cuT. » Bell., 11, 55.

Despend EUR. « ... de l'argent d'autruy libéral defpendeur. » Da
Bell., II, 197.

Détracteur. « Serpent qui vient inordre fans bruire Efl m dé-

tracteur qui va nuire. » Baïf, v, 115.

Devineur. « ... ces faux deuineurs... » Rons., v, 348.

Discoureur. Voy. Entrepreneur.
Dispenseuk. « Tout fon or periff^mt es mains d'vn difpenfeur. »

Bell., II, 278.

Donneur. « Voye:^ de quoy vous fuis donneur. » Baïf, 11, 342.

« ... le fouuerain donneur. » Du Bell., i, 90. « ^J qui le Cielfeul

donneur. » 176. « ... faiucli prefens, dont Bacche ejl /«donneur! »

3^0. « ... des victoires donneurl » 11, 18. « ... fi le ciel efl donneur

D'vne aute faine. » 36. « ... vn prodigue donneur. » Rons., vi, 399.
DoNTEUR, Donteresse. « ... vuiiu donterelfc. » Bell., i, 92.

«... des pafmoifons donterelfe. » 11, 190. « ... rien, tant que l'ora-

teur, N'eJÎ donteur De ce qui doute les hoinnies. » Du Bell., i, 275.
« Du grand Henry les forces donterellcs. » 442. « ... la flotte àon-
terclic. )) Rons., vi , 2_)7.
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Ebranleur. « ... ces éhrAnleurs de foy. » loJ., ii, 148.

EcoRCHEUR. « Bon écoTcheuT choie la penii. » Baff, v, 82.

EcoRNiFLEUR. « SoH écomifleuf Gallepaiii. » Baïf, m, 372.

« L'ecornifleur, qui fa foupee Perd affamé... » v, 45.

EcRiVEUR. « ... loy (l'heure) qui... Relires... L'Ecnaeai de l'ef-

crilure. » Bell., i, 49.

Effaceur. « ... Ltic des Ennuie effaceur. » Du Bell., i, 172.

Empoisonneresse. « ... les Hsibes einpoifonnerejfes. » Du Bell.,

I. 59-

Enchanteresse. « Douce Lyre enchantereffe. » Baïf, 11, 449.

« Circe enchantereffe. » Bell., 11, 166. » Les Irais belles chante-

reffes. Qui des hommes par leurs vois Ejloient les enchantereffes. »

Rons., II, 385.

Encuseur. « Puny les encufeurs de la peine femblable Que pot Iroit

l'accufè... >) Baïf, v, 259.

Enflammeur. « ... maint enfîammeur Ajpre... » lod., 11, 319.

Engendreur. « ... lesfeus engtndTeuTs de tout mal. » lod., 11, 258.

« ... Z'engendreur rfe tous maux. » 305.

Enseigneur. « ... tout cela, dont furent enfeigneurs. » Du Bell.,

I, 471.11 ... ces graues ei\lsigneuTS. »ii, 52. « ... iai7 Tenfeigneur... »

Rous., VI, 106. « ... du chemin le fidèle enfeigneur. » vi, 191.

Entailleur. « ... Orfeure, EntiHieuT, & Maffon. » Rons., vi, 143.

Entremeteur. « De fois entremeteurs... » lod., 11, 243.

Entrepreneur. « Braues einrepreneuis & difcoureurs... » Rons.,

V, 367. « ... mille autres tels vocables qui ne voyent encores la

lumière, faute d'vn hardy & bien heureux entrepreneur. » vi, 462.

Ergoteur. « le fuis fait maijlre trgoxtnr. » Baïf, iv, 506.

EscROQUEUR. « ... ie craiguoy le danger Des efcroqueurs... » Du
Bell., Il, 387.

Estimateur. « ... quelques vns ou trop iniques ou trop feueres

EJlimateurs des chofes... » Du Bell., i, 34.

Etomisseur. « Qu'on lafche /'etomiffeur... » Du Bell., i, 167.

Voy. Appendice, t. i, p. 366.

Eveilleur. « ... /'eueillcur du ruflique feiour. » Du Bell., 11, 295

et 555, note 60.

Faucheur. « ... ce ViiMch&nï orgueilleux. » Bell., i, 47. « ... temps

faucheur... » lod., 11, 10.

Fauteur. «... nos Princes fauteurs du Comte de Cbaroles. » Rons.,

V, 290.

Flateur. « ... i«a /)«/h« flatereffe. » Baïf, i, 165. « ... chanfon

ilatereffe. » 252. « ... flatereffe houjfine. » iv, 242. « Volupté glifje
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flaterefle. » v, 22. " ... la menfoiige flaterefTe. » 102. « ... wa Miife

tlatereffe. » Du Bell., 11, 252. « ... la loiirhe flaterefle. » Rons.,

V, 180. « ... voix flaterefle. » vi, 98.

Fluteur. « ... Pan le ûnteur... » Rons., vi, 318.

FoRCEUR. « le ne/uis le (oiceuT Defa cbajle ceinture. » Baïf, i, 217.

FoRFAiTEUR. « La peine... ne laijfe guiere Le forfaiteur quite

echaper. » Baif, 11, 351. « ... le forfeteur de celle fepnltlire. »

III, 133. « A'v elle ny fa fœiir les deux forfaiterefles. » 140. « Le

forhiteuT qui fuit n'écbape. » v, 77, « Le forfaiteur/or/ on ejlime. »

62. « ... les bourreaux font la iiiftice Des forfaiteurs. » 139.

« ... hommes forfaicleurs... « Bell., 11, 146. « ... de torments

exerce Ces forfaicleurs... » Du Bell., i, 419. « ... que tels for-

faicleurs Ne puijfenl déformais trouucr des protecteurs. .. » 11, 480.

Fossoyeur. « Seul linceuil, que le foffoyeur AV lairra pas pourrir

enfemble Quant & vous! » Baïf, 11, 162.

FouDROiEUR, Foudroyeur. « Ce grand Dieu foudroyeur... »

Baïf, I, i^j . « Moy l'olyfeme qui ne crain ne redoute Ce (oudroieur... »

III, 50.

FouLEUR. « ... le pié du fouleur... » Baïf, it, 9.

FouRAGEUR. « LV«Ht';«_)' fourageur /oh bejlial n'emmené. » Baïf,

II, 225.

Gardeur. « L'vn gardeurffe brebis & l'autre de chèiireaux. » Rons.,

111,403. Voy. Amasseur.
Graveur. « L'vn eft Graueur, Orfeure... » Rons., vi, 143.

Guerdonneur. « Le Temps... De fes vertus fera /« guerdonneur. »

Rons., VI, 337. Voy. Appendice, i, 291.

Illustrateur. « Voy. Appendice, i, 136.

Imposteur. « Quelque impoftrice puijfance. » Tyard, 135.

Instaurateur. « ... père &: injlaurateur des bonnes lettres. »

Du Bell., II, 475.
Inventeur. « ... inuenteurs Des fecrets plus cachet... » Rons.,

V, 230. « ... iiiuenterefl'e D'vn Oliuier. » vi, 136.

Jangleur. « ... les Agajfes janglerefles... » Baïf, 11, 70.

Jazeur. « ... les Corneilles jazerefles. » Baïf, 11, 70. « ...fontaine

iazerelTe. » Rons., 11, 457.

Jetteur. « ... le violant Encelade letteur des troncs arrachei... »

Baïf, II, 66.

Jouisseur. « ... de tes vœus iôuïlTeur. » Baïf, 11, 319.

LiBELLEUR. « Ces petits libelleurs... » lod., 11, 149.

Loueur, a ... il te fault ejlire Des loiieurs à propo^ pour tes ouuraiges

lire. » Du Bell., I, 471. <• ... loueur louable, n i, 162.



I20 LA LANGUE DE LA PLÉIADE

LuYTF.UR. « ... met fon luyteur (tu deffouhi. » Du B.-ll., ii, jir.

Mandieur, Men'dieur. « ... /m/Jor/KHinaudieur... « B.iïf, v, 234,
« ... mendieurs de repas. « Bell., 11, 257.

Mangeur. « ... là font force mangeurs. » Bell., ir, 278.

Menasse UR. « ... le mena(reur/« monflre. » lod., 11, 256.

Men'teur. « ... inannalfe menterelTe. » Baïf, i, 532. « ... ic ne

fuis mentereire. » iv, 8r, « ... celé Grèce Meiitereiïe... » Du
Bell., I, 62. « Lit Grèce toufiours mentereffe. » lod., 11, 194.

« ... la menterelTe Fable... » 24S. « ... rois mentereffes. » 331.

« ... naiffance menteufe. » 531. « ... l'eau meinerefTe... » Rons.,

IV, 68. Menteresse ne se trouve que dans les premières éditions.

Ronsard y a substitué mensongère.

Mespriseur. « ... niefprileur de iujîice. » Rons., m, 95.

MocQUEUR, Moqueur. « ... Dieu moqueur. » Baïf, iv, 291,

« Mocqueur des Dieux... » Rons., m, 93.

Monteur. « Ce n'efl pas pour vu tel monteur que la lice efi dreffee. »

Bell., II, 591.

MouvEUR. « ... deux leaux yeux mouueurs de mes ennuis. » Baïf,

I, 52.

Moyexneur. « ... le bien duquel ie te fuis moyenneur. » Baïf,

I, 310. « ... de la Paix moyenneur. » 11, 340, et m, 317, note 81.

MuGUETEUR. « Ce fat mugutxeur parfumé! » Baïf, m, 288.

Noiseur. «... des parents amis tu roms la paix. Comme aux Princes

d'ycy, noifeur, tu fais. » Baïf, m, 157.

No MM EUR. « ... Icare Le nommeur d'vne mer. » lod., i, 120.

Observateur. << ... des Grands obferuateur. » Baïf, iv, 316.

OuRDissEUR. « ... ourdilTeurs rfeyîîic^. » Du Bell., 11, 374.

Outrageur. « ... d'vn Iras outrageur. » Baïf, 11, 344. « ... ton

outrageur Penthec. » 348.

Outre cuiDEUR. « ... vneDeeffc... Qui... punit /cioutrecuideurs. »

Bell., i, 91.

Parleur. « ...fa bouche parlerefle. » Rons., 11, 266.

Passeur. « Ce palTeur-Z^i eft appelle Caron. » Du Bell., i, 409.

Pescheur. « ... bord pefcheur. » Tyard, 152.

Pilleur. « ... bouche pillereffe. » Bell., i, 122. « ... main pille-

refle. » Bell., 11, 105. « ... rage pillerefTe. » 166.

Pipeur, Pippeur.«... rufes piperefles. » Bell., i, 49. « ... ces fœurs

piperefles. » 206. « Son parler faincl n'ejl charmé ny pipeur. » 11, 50.

« ... chant pippeur... » Du Bell., 11, 180. « ... pipeufe ejpèrance. »

lod., II, 46. « Jamais on ne veid tel pipeur. » 349. « ... le Coloffe

pipeur. >' Rons., v, 79. « ... Fortune... Mefchante, piperefle. » 14Î.
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PiQUEUR. K ... ^(7«(f/^n;/ piqueur. » Baïf, iv, 291. « ... vu piqueur

de beiifs. » lions., m, 119.

PissEUR, Pisseuse. « ... f« piffeufes de Paris. » lod., i, 120.

Prescheur. « Ce prefclieur rfe coulcnteuicnl. » Baïf, iv, 298.

PuBLiEUR. « Publieur de fon lôs... » Rons., vi, 186.

PuNissEUR. « ... punilleur de l'audace D'Orion... » Baïf, 11, 9.

La création de ce mot a été attribuée à Corneille. Voy. mon
Lexique de cet auteur.

Rapteuk. « ... le Rapteur du faint feii... » Du Bell., i, 201.

Ravaudeur. « Rauaudeurs d'ejlrauger ounrage. » Baïf, 11, 58.

R.wisSEUR. « . . de tous cœurs raullleur. » Baïf, iv, 271. « ... ra-

uilTeur d'Europe. » Bell., 11, 167. « ... viilau rauiileur. » Du
Bell., I, 167. « ... l'Iuferual Rauiileur. » 176. « Du blond Troven

fidèle rauill'eur. » 264. « Le blanc taureau rauifleur. « 11, 314.
n ... l'acier rauiileur. » lod., ii, 323.

Reblanchisseur. « Q.ue penfent doncq' faire ces Keblanchijfcurs

de murailles, qui iour & nuyt fe rompent la Tefte à immiter r »

Du Bell.. I, 28.

Receveur. « Deux offices de Receueurs. » Baïf, v, 191. « Le Ciel

fatwrahh D'vii plus honorable (poincl) Ta fait receueur. » Du
Bell., I, 186.

Re chercheur. « lan le Maire de Belges, diligent rechercheur àe.

l'Antiquité. « Du Bell., i, 48. « ... des fautes d'antruy criminel

recliercheur. » Rons., vi, 401. « ... fans eftre 11 ambitieux recher-

cheur de ces nouueautez. » 437.
Reciteur. « C« ^rH///j reciteurs... » Du Bell., i, 471.

Reformeur. « ... les nouueaux reformeurs. » Baïf, v, 190.

Rem u EUR. « ... ie ne cuide Qu'encor' nojlre France fait vuide De
fouffleurs & de remueurs. » lod., 11, 317.

Renverseur. « Renuer{QUT3 de tout grand Empire. » lod., u, 317.

Repreneur. « AJfei de hardis repreneurs. » Baïf, m, 375. « Ne
t'esbahis donques li ie ne refpons à ceulx qui m'ont appelle liardy

repreneur. » Du Bell., i, 75. « ... mordant repreneur. » 11, 99.

« ... fafcheux repreneur. « 200. « ... i" repreneur Fait à fo\-

mefmes deshonneur. » 414.

Restaurateur. « Les vrais reftaurateurs de l'Eglife ancienne. »

lod., II, 148.

Rethoriqu EUR . « ... HO- retlioriqueurs Françoys. » Du Bell.,

I. 73-

Revendeur. « De la grâce de Dieu fauffe reuenderefl'e. » lod.,

ir, >,\<^.

16
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Rieur. « ... vu rieur... » Bciïf, iv, 373.

R1.MAILLEUR. « Ces nonueauX nmniUeurs. » Rons., vi, 442.

RiMAssEUR. « ... nos ineptes r«ma/7ê//ri. » Du Bell., i, 75. « ... ces

nouueaux rimajfeiirs. » Rons., vi, 437. « ... ces poëtaftres, ri-

viajfeuis & verfificateurs. » 459.

RuEUR. « A chenal rueur dauanl pajjfe. » Baïf, v, 83.

RuÏN'EUR. « ... difcord ruineur de la France. » Baïf, iv, 266.

Rymeur. <' ... vous autres fi mal équipez, dont l'ignorance adonné
le ridicule nom de Rymeur à noftre Langue. » Du Bell., i, 54.

Saccageur. « ... le Jeu faccageur. » Baïf, 11, 344.

Sarcleur. « Le viauuais farcleur tout arrache. » Baïf, v, 62.

Sauveur. « Tu acquerras h'/re </« fauuerefle. » Baïf, ri, 301.

Sectateur. « ... les fectateurs Des philofophes de jadis. » Baïf,

IV, 25.

SiFFLEUR. « Dùiiques SifHeurs... benue^à longs trais. » Bell.. 11, 152.

Sonneur, Soneur. « ... on ne fçauroit eftre petit foneur Depuis

qu'on entreprend d'entonner ton honneur. » Baïf, m, 10. « Enferay

le fonneur. » Du Bell., 11, 102. « ... les chanfons de quelque autre

fonneur. » 200. « // eut pour fa proufffe vn excellent fonneur. »

Rons., I, 330. « MonJlre:^-vous auiourd'huy tels fonneurs que vous

ejles. » III , 412. « Ce fonneur de tes vers, ce Chateigner ta gloire. »

V, 273. « Tu ne pouuois d'vn plus digne fonneur Prendre tel don... »

VI, 397. « ... Mercure ejl Ion fonneur. » Tyard, 105. « Et fa rare

vertu, pour fe combler d'honneur, Xe pourroit rencontrer plus louable

fonneur. » 196.

Souffleur. Voy. Remueur.
Tailleur. « Et ne les faites pas Marefchaux ny Tailleurs. » Rons.,

VI, 143.

Tenteresse. « En cent façons doucement tenterefTe. » Rons.,

Amours, ccix, éd. Blanchemain. Ronsard a substitué à ce vers :

« Au ieu d'amour d'vne accollade ejpeffe. » i, 103.

Trafiqueur. « ... trafiqueurs (f' /!;o«Hr«<)î. » Du Bell., 11, 254.

« Trafiqueur, Lapidaire, & Mercier... » Rons., vi, 145.

Traverserr. « Soit qu'il entre au Capricorne Par le cercle trauer-

feur. » Du Bell., 11, 321.

Trionfeur. « Henry le trionfeur. » Baïf, iv, 390.

Tro.mpeur. « Qui fe repait, friant d'amorces tiompertlTes. » Bell.,

I, 149. « ... la ligne tronipereffe. » 11, 55. « ... la beauté trom-

pereffe. » Rons., i, 201. « La face qui ejl tromperefle. » 11, 452.

Tueur. « ... Qui fit cognoijlre Heâor Preux & tueur. » Baïf, i, 3.

A'ain'queur, Vfixqueur. <: ... mort veinquerefTe... » Baïf,
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II, 179. « La vierge veinquercfie... » 312. « ... la rai/on vainque-

reffe. » v, 140. « Le Dieu des Indes vainqueur. » Du Bell., i, 176.

Vanteur. « ... vanteur Ç\ glorieux. » Rous., i, m. « Ils diront

que ie fuis vn magnifique vanteur. » vi, 437.

Vexeur. « De Venus veneurs fegrets. » Baïf, iv, 295. V03'. Appen-

dice, t. I, p. 381.

Vengeur. « ... vne dague vengerefle. » Bell., i, 59. « ... Main
vengereiïe. » Du Bell., i, 179.

Versificateur. Vo\'. Ri masseur et Appendice, t. i, p. 176.

Violeur. « ... Orion violeur... » Baïf, 11, 9. « ... le feu violeur... »

Du Bell., II, 366.

Voltigeur. Voy. Escrimeur.
Zélateur. « ... vrais zélateurs rfe la religion. » Baïf, iv, 427.

Eure. Voy. Ure.

Eux.

Ce suffixe, transcrit du suffixe latin osus : avihitiosus, am-

hitieux, a été appliqué à beaucoup de mots qui ne sont point

dérivés directement du latin : boueux, etc.

AiGUE ux . « L'humeur aigueuÇe... » Rons., iv, 391. Voy. Aqueux
et EvEux.

Ambicieux. « ... race ambicieufe. » Bell., 11, 214. « ... fuy l'or

ambicieux. » Rons., i, 250.

Angoisseux. « ... nejlre mal, /a«//o/7-/7 angoiflTeux. » Du Bell.,

Il, 401. « ... attente angoifleufe. » lod., 11, 284. « ... angoiffeufe

& miferahle plainte. » Rons., V, 130. « ... angoilTeufe /irf^'. »

VI, 332. Maurice Scève s'en est servi dans sa £)e/;e (cccvi).
Aqueux. « ... ce qui fe compofe Dedans fon large fein, ejl lerrejlre

ou aqueux, Aquexix comme l'argent... » Bell., 11, 158. « La pierre

aqueuje. » 248. Voy. Aîgueux et Eve U.K.

Araign'eux. Voy. Yraigneux.
Arbreux. « ... arbreufes vfl/eM. » Baïf, 11, 113. « ... arbreux bo-

cage. » 315. « Les achrevi(es forejls... » m, 39. « ... arbreufe

viaffïtc. « Rons., v, 114.
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Areneux. « ... J!cunes areneu-x. » Baïf, 11,423. « ... la fratnboifc

areneufe. » Rons., v, 54.

Argenteux. « ... argenteufe ritie. » Rons., i, 44.

Audacieux. « ... flotz audacieux. » Du Bell., i, 86. « ... des

palais Romains le front audacieux. » 11, 182. « ... rochers au front

audacieux. » Rons., v, 116. .

AvANTUREUX. « Les Scadrons auantureux. » Du Bell., i, 144.

« Songeons aux trois qu'on prife Pour plus auantureux. » lod.,

I, 217. « ... de Godefrov /'auantureufe armée. » Rons., iv, 205.

AvARiciEux, AvARiTiEUX. « Méchamment auaricieux. » Baïf,

II, 345. « Contre les auaritieux. » Du Bell., i, 250. « ... l'homme

auaricieux. » 11, 129.

AvERTiNEUx. « Nos cerueaux cfiienteifcnt i/V«auertineux. » Rons.,

V, 422. Dans l'édition de 1584, que nous suivons, inatelincux a

remplacé auertincux.

Baveux. « le ne fuis de ces vieux baueux, Cracheux, touffeux, cha-

grins, morueux. » Baïf, m, 259. « ...fi elle efl vieille morueufc,

Punaife, craffense, baueufe. » iv, 259. « ... tout ha.ntn'^ d'ecu-

meu:;e fumiere. » Du Bell., 11, 24.

Belliqueux. « ... belliqueux arroy. » Baïf, iv, 254. « ... belli-

queux trauaux. » Dor., 44.

Boueux. « ... vefiure hoùeaÇe. » Rons., v, 275.

B0UQ.UIXEUX. «... bouquineufe odeur. » Rons., vi, 362.

Bourbeux. « ... marci bourbeux... » Bell., 11, 65, 166. « Xos

corps bourbeux. » Rons., v, 254. « ... bourbeufe couronne. »

VI, 245. « ... de Styx les bourbeufes areines. » 317.

BoYTEU.x. « ... la boyteufe vengence. » Du Bell., i, 229.

Brazeux. « ... brazeux tifon. » Baïf, 11, 12.

Bruineux. « ... fonimet bruineux... » Bell., 11, 165.

Cala.miteux. « ... calamiteux humains. » Baïf, iv, 295.

Cancreux. « ... l'efcreuice cancreufe. » Rons., 11, 40.

Cathekreux. « Cerneau melanchoUque & catherreux. » Rons.,

VI, 439.
Cauteleux. « Trific, mélancolie, refueur & cauteleux. » Bell.,

II, 212. « ... cauteleux & menteur. » Du Bell., i, 293. « ... la

cauteleufe Grèce. » lod., 11, 194. « ... cauteleufe main. »

Tyard, 148.

Caverneux. « ... monts cauerneux... » Baïf, m, 8. « ... roch

cauerneux... a Bell., i, 88. «... cauerneufe maifcn. » 11. 151.

« ... rochers mouffus, ridei & cauerneux. » 165. « ... rochers ca-

ucrueus... » 179. « ... cauerneux yi-H/Zir. » Du Bcli., 11, 401.
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« ... cauerneux repaire. » Rons., m, 455. « Cauenieufe mon-

tagne. » Tyard, 74.

Cedreux. « ... le mont du Cedreux Liban. » Baïf, v, 277.

Cendreux. « ... cendreufe blancheur. » Baïf, 11, 26. « ... cen-

àrtnCes Jlaminefches, » Du Bell., i, 405. « ... reliques cendreufes. »

II, 271. « ... Foffe cendreufe. » lod., 11, 212.

C11AGRINEUX. « ... tous chagrineux dejpis. » Bell., i, 23. « ... cha-

griiieufe vicillejfe. » Bell., i, 50. « ... la hagarde & chagrineufe

forme. » Rons., 111, 22. Ce texte est celui des premières édi-

tions. Ronsard a fait disparaître chagrigneufc de ce vers. « (esprit)

... chagrineux. » iv, 345.

Chaleureux, Chaloureux. « Le 5o/ei7 chaleureux... » Baïf,

IV, 278. « ... abois chaloureux. » Bell., i, 66. « ... la plaine

pouldrcu/e Ejpronue de l'Ejlc la force chaleureufe. » Du Bell.,

I, 448. « ...friffon chaloureux. » lod., 11, 22. « ... en ion fcin

chaleureux Naljfe vn arbre... » Rons., i, 261.

Ch AROINGNEUX, C H A R o N GN E u X . « ... maint charoiugneux

Corbeau. » Du Bell., i, 171. « ... charongneux carnage. » Rons.,

V, 431. Voy. appendice, t. i, p. 450.

Chassieux. « Trauail ejl maigre & chaflieux. » Bell., 11, 115.

Chatouilleux. « ... vn amour chatouilleux. » Baïf, 11, 268.

Chevaleureux. « ... ayeulx qui l'Empire Ont tenu cheualeu-

reux. » Bell., i , 2S5. « Sur tous cheualeureux. » Du Bell., 11, 100.

« ... les plus cheualeureux. » 442. « ... cœur cheualeureux. »

Rons., V, 388. « ... Amant cheualeureux. » vi, 175.

Chevreux. Chevreuils. « Chajfe les Daims légers, les Cheureux &
les Chéurcs. » Rons., iv, 2g.

CoNTEN' riEu.x. « ... /a l'j/.ï contentieufe Du Palai:^... » Du Bell.,

I, 252. « La coiitentieufe querelle. » Rons., 11, 125.

CoNvoiTEUx. « ... conuoileux de chofes nouuelles. » Du Bell.,

i> 557-

Copieux. « ... ii noiUe Langue n'eft fi copieufe & riche que la

Greque ou Latine... » Du Bell., i, 9. « ... combien qu'ilz

feulfent... plus que nous copieux &. riches. » 45. « ... fertil &
copieux Argument. » 64. « ... noftre langue fi copieufe & belle. »

74. « ... ô copieufe veine: » 11, 141. « ... copieux lodelle. »

142. « ... tu te doibs trauailler ertre copieux en vocables. » Rons.,

VI, 4)5. « ... aux larmes copieufe. » Tyard, 77.

CousTEU.K. « Ta lyre courbe vn prefent éternel, D'vnart coufleux... >>

Rons., V, 51-52. « Pour, qui confie beaucoup. » Note de Mar-

c.issus, éd. de 1623, p. iii;6. Cette note semble indiquer que
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ce mot n'était pas intelligible pour tout le monde. Il est cepen-

dant ancien dans la langue. Voy. Littré.

Cracheux. Voy. Baveux,
Crasseux. « ... Jes ongles crafleux... » Baïf, ii, 126. « Ses ongles

/oh/ craffeux... » Bell., 11, 85. « CralTeux, hideux... > Du Bell.,

I, 408. Voy. Baveux.
Creux, « L'homme a troiiué la manière Dans vne creufe mai/on De

voguer... » Baïf, m, 134. « ... onde plus creufe. » Du Bell., i, 120.

Crimineux. « ... le crimineux, l'ajfajjin.... » Bell., i, 164.

Crineux , « ... on voit vne rouge Comète Enflamer tout le ciel d'vne

crineufe trelte. » lions., v, 29. « ... hommes incognus, Barbus,

crineux... » 391.

Crueux. Cruel. « ...fa vue ejl fiere & crueuÇe. » Baïf, iv, 164.

Degouteux. « ... mes yeux font degouteus. » Du Bell., i, 196.

« Tout degouteux... » 411.

Délicieux, Rempli de délices, qui se plaît dans les délices, dans

le luxe. « ... no^ femmes delicieufes. » Rons., 11, 373 et 502,

note 197. « Rencontrer ton Homère es champs délicieux. » vi, 249.

Depiteux, Despiteux. « Vn noir venim noircit fa langue dépi-

teufe. » Baïf, iv, 293. « ... ficure defpiteufe. » Bell., i, 120.

« ... mort trop defpiteufe. » 11, 75. « ... tout depiteux. » Du
Bell., I, 141. « ... le depiteux Monjlre. » 147. « La l'arque de-

piteufe. » 154. « ... Ame file & depiteii(e. « 171. « ...jlolsàé-

piteux. » lod., II, 329. « ... vierge defpiteufe. » Rons., i, 365.

« ... la Mort defpiteufe. » 11, 321. « ... l'Orque defpiteux... »

IV, 206. « Les deux fœurs defpiteufes. » Tyard, 75.

Désireux. « ... defireux de retrouuer mon lien. » Rons., iv, 83.

Despenseux. <c ... la defpenfeufe f/|-He. » Rons., iv, 342. Mot
remplacé par le mot savant dispendieux, qui, ainsi que le remarque

Littré, ne paraît qu'en 1762 dans le Dictionnaire de l'Académie.

Devotieux. « ... bois deuotieux. » Du Bell., i, 407. « De vo'

tumbeaux le tour deuotieux. » 11, 264. « ... ie fuis deuotieux... »

lod., II, 21. « ... tout deuotieux muers les Dieux... » Rons.,

v, 182. « ... deuotieux Vers l'Eglife approuuce... » 330. Maurice

Scève avait employé ce mot dans sa Délie (ccxLi).
Doloreux, Douloureux. « ... atteinâe douloureufe. » Baïf,

IV, 248. « ... vers douloureux, w 361. « Refuant au bien qui me

faid doloreux. » Du Bell., i, 123.

DoMAGEUx. « Vn domageux méchef... » Baïf, 11, 34.

Doucereux. « ... cijlre doucereux. » Bell., i, 56. « ... le miel

doucereux... » 11, 136. « ... wki/ doucereux. « Du Bell., 11, 154.
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Douteux, k Sa doutcuCe awe entre joye & trijlrjfc. » Baïf, ir, 171.

« ... mon cjprit douteux. » Bell., i, 117. « ... oracles douteux. »

II, 194. « Tant de fongers qui douteufe me tiennent » Du Bell.,

I, 341. « ... le cœur douteux d'Ence. » 392. « ... Vijjuc encor

douteufe Du duel... » lod., 11, 273. « ... la beauté Par qui ic

fuis douteux & mi/erable. » Rons., i, 62. « Vu carrefour dou-

teux en cent chemins croifè. » vi, 191. « De quoy me fert n'aiioir

eflé douteux De ta vertu?... » Tyard, 56.

EcAiLLEUX, EscAiLLEUx, Equailleux. « ... equailleufc

trace. » Du Bell., i, 150. « ... Z'efcailleufe roue Dont fc ioiie Le

ferpent... » 11, 86. « ... écailleufes ^o/w?«. » 11, 398.

E c u M E u .\ , E s c u M E ux . « Plongeant fes linionniers fumeux Au fcin

de Tf/Aysécumeux. » Bell., i, 51. « ... la mer écumeufe. » 11 , 146.

« ... le cuiure efcunieux. » 158. « ... ecumeufes riucs. » Du
Bell., I, 109. « ...vue baue écumeufe. » 165. « ... l'^o- efcumeux

Ranger (sanglier). » 348. « ... le Tyhre ecumeux. » 599. « ... l'onde

écumeufe. » 403. « ... les Jloti efcumeux. » 11, 436. « ... Tefcu-

meufe enuie. » lod., 11, 206. « (Ruiffeaux)... efcunieux & Ven-

teux. » Rons., V, 46. Voy. Baveux.
Embucheux. « ... embucheufe voye. » Baïf, i, 59.

Ennuyeux. « Combien efl ennuyeufe vne captiuitc. » Du Bell.,

II, 129.

Envieux. « ... d'autres corps dcnicnncnt enuieux. » Du Bell.,

I
, 428.

Epineux, Espineux. « ... Amour épineus... >> Baïf, iv, 312,

« ... /'.^iHOJf/- efpineux. » Bell., i, 79. « ... /«efpineux halliers. »

II, 289. « ... fommet... Epineux. » Du Bell., 1, 242. « ... épi-

neufe branche... 11, 398. « ... la ro;;/e efpineufe... u Rons., v, 85.

« ... la trijle(fc efpineufe. » 92. « ... vn trauail cfpineux... »

VI, 189. « ... l'argument de lenuye eft de foymefmes fi fafcheux

ejpinenx & pierreux... » 471.

EscLANDREUx. « ... /'efclaiidreufe ville. » Baïf, 11, 69.

Espou venteux . « ... rf'efpouuenteufe a;/7/(i(/c. » Rons., v, 392.

EsTOiLLEUx. « ... la troupe efloilleufe. » Bell., 11, 254.

Eve Ux. Deeve, eau, dans les dialectes du Nord. «... nuages éueux... »

Baïf, III, 81 et 378, note 25. Voy. Aigueux et Aqueux.
Fableux. Formé sur le substantif /«/;/c. « ... en rendant inutile

Comme fableufe en tout la vicloire d'Achille. » Icd., 11, 263. « Fa-

bleufe hijloire. » Rons., éd. de 1623, p. 1075. Ce mot ne figure

pas dans notre édition (iv, 266). Le passage a été remanié.

Vov. l'article suivant.
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Fabuleux. De fahiilosm. <> ... le ficclc vieil des fabu'eux Payeiis. »

Baïf, II, 3J4. « Retirant in vray fens de fabuleufe efcorce. »

Dor., 49. « ... defgnifer la vérité des chofes D'vn fabuleux vmn-

teaii... » Rons., iv, 315. Voy. l'article précédent.

Facecieux. « ... du Comic /«;V;(.ï facecieux. » Baïf, iv, 395.

Fameux. Voy. Appendice, t. i, p. 12g.

Fangeux. « ... r/»* fangeufe... » Bell., 11, 65. « ... /! fangeufe

ordure. » Rons., ii, 60. « ... hic fangeux. » vi, 243. « ... efcume

fangeufe. » Tyard, 159.

Fielleux. « ... viielleufe & fîelleufe faifon. » Rons., i, 52.

« ... miellenfc «J- fîelleufe pajltire. » 76 et 396, note 161.

Flam.meux. « ... î'K long flammeux pelage. » Baïf, 11, 15. « ... le

ciel fîammeus. » 113. « ... les flammeufes ondes De Phlegeton

roulant... » 127. « ... na:^eaiix flanimeux. » 212. « ... flainmeux

nafeaiix. » Rons., vi, 347.

Fleureux, Floureux. « ... ji(;(f/;;5 floureux. » Baïf, i, 255.

« ... fleureufes viciffbns. » Rons., m, 405. « Mot inuenté par

Ronfard ou tiré de quelque vieux Romand, au lieu dcJJoriJfantes. »

Note de Marcassus dans l'édition de 1623.

Fluctueux. « ... vicr fludueufe. » Du Bell., i, 86. « ... cceiir

fluctueux. )) icj. « ... champs fludueux. » 4x1. « ... pas non

fluctueux. » II, 142. « ... populaire fluclueux. » 416. «... les

grans mers fluctueufes. » Rons., iv, 265. Ce mot est dans Marot.

Voy. Littré.

Fortuneux. « A'v marinier {onunews. ne fera. » Rons., 11, 179.

Foueux. « ... ioueuÇe vapeur. » Baïf, 11, 25.

Frilleux. « ... frilleux Cheure-corne. » Baïf, 11, 36. « ... la fril-

leufe nuit. » 170. « ... le Frilleux Hyuer. » Du Bell., i, 195.

Frissokneux. « ... frilTonneux /j/rt//'''- » B^'^ i> 230. « ... la frif-

{onncuk peur. » 11, 171. « Tout {nlYonntu-s. il tremblote. » iv, 335.

Froidureux. « ... E/ïe froidureus. » Bell., i, 66. « ... Poiffons

froidureus. » 11, 194. « ... vn hyuer froidureux... » Du Bell.,

I, 302. « ... l'hyuer froidureux. » 448. « ... l'égard trop froidu-

reux D« biens... » lod., 11, 14. « ... le Xorth froydureux... » 346.

« Les peuples froidureux... » 346. « ... vu hyuer froidureux. » 347.
<i ... le My-bouc froidureux. » Tyard, 254, 257. « ... en dejpit de

r/nwt'r froidureux. » Rons., i, 54.

Fromemteux. « ... /)/aîH« fronienteufes. » Rons., v, 116. « Mot
compofé par le Poëte, au lieu de dire : Plaines de bled. » Note

de Marcassus, éd. de 1623, p. 1224.

Fructueux . « ... champs fruàueux. « Du Bell., 11, 309. « ... nous
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croyons grandement fruiflueufe Telle viejlange... » lod., ii, 217.

« ... grands ports fruâueuv.. » Rons., m, 278.

Fruiteux. « ... de Cercire l'IJle fruiteufe. » Baïf, 11, 69.

FuEiLLEOx. « ... fueilleufes /or^y?!. » Baïf, 11, 78. « Les bois fueil-

leux... » Du Bell., 1 , 91. « ...î'Hcfueilleufe treille. » Rons., 11, 215.

Fumeux. « ... vapeur & fumeufe & légère. » Baïf, 11, 12. « ... nuanx

fumeux... » IS. « ... haleinemens fumeux. » Bell., 11, 356. « ... voix

fumeufe. » Du Bell., i, 165. « ... le fumeux brandon. » 358.

<( ... /(' ti:{pn gommeux Tout fumeux. » 376. « ... vapeur fumeufe. »

421. « ... tourbillons fumeux. » 11, 283. « ... fiamheaiL fumeux. »

567. « ... fumeux «^/«(JHX... » Rons. , v, 175. « .../o/c/;i; fumeufe... »

252. Voy. EcuMEUX .

Ge.mmeux. « ...flots gemmeux. » Baif, 11, 212. « ... gemmeux
bourgeon... » Bell., i , 65. « ... la gemmeufe prejfe Des autres feux...»

242. « ... threfor gemmeux. » 11, 157. « ... des Indois la gem-
meufe largejfc. » Rons., i, 94. « ... les fleurs d'vne gemmeufe
prèe. » Rons., 1:1, 64. « ... la mer gemmeufe. » iv, 362.

Germeux. « ... genueu^ pepinier vaijfeati. » Bell., i, 73. « Père

germeux, génial... » Rons., m, 68. « ... Venus la germeufe. »

IV, 137. « ... le bien germeux lien De fa cuiffe... » 356. « ... vue

germeufe plaine. » vi, 512.

Glandeux. « ... vn chefne glandenx... » Rous., iv, 28. « ... le

chefne à la cyme glaudeufe. » v, 102.

Glorieus, Glorieux. « le te feré victoriens Braue guerrier &
glorieus. » Baïf, iv, 156. « Ton cheffi g\ox\çny.. » Rons., 11, 195.

« Audacieux & fuperbe. » Note de Richelet, édit. de 1625, p. 404.

Glueux. « ... îHi; glueufe humeur. » Bell., 11, 159. « ... Il faut t

donc regarder, Qu'à lafoy de plufieurs on ne baille à garder La finance

du Roy : car elle efl fort glueufe. » Du Bell., 11, 481. « ... les

glueufes mains... » 494. " ... main non glueufe... » lod., 11, 236.

« ... glueufe caîi/s//c. » Rons., i, 188. « ... air glueux... » m,
30; V, 441. Bien que M. Mellerio indique ce mot comme créé

par Ronsard, Maurice Scève avait dit avant lui (Délie, cclxxx v) :

« ... deftr fi
glueux. »

Gommeux. « ... pafle gommeufe. » Bell., 11, 162. « ... efcorce

gommeufe. » 310. « ... boys gommeux. » Du Bell., i, 364.

« ... torche gommeufe. » 421. « Flambeau pétillant & gommeux. »

II, 367. Voy. Fumeux.
Grateleux. « ... /e );;«/ grateleux... » Rons., m, 206.

Gresleux. « ... grefleux nwrti. » Bell., 11, 26;. <• ...vn grefleux

orage. » Rons., 11, 45.

«7
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Grumeleux. « On la luge au loucher (la pierre), quand on la fenl

rapeufe... fous le doigl grnmeleuk. » Bell., ii, 162.

Haillonneux. « ... vn habit haillonneux. » Rons., v, 68.

Haineux, Haynuux. « Quel tien hayneux l'a icy enuoyé? » Du
Bell., II, 24. « ... aux hommes haineux. » 1S8. Substantive-

ment : > Il foit de /es haineux vue belle vengeance. » Du Bell.,

II, 187.

H A N s E u X . « L'aleine liiyfuillanl hanfeus il hallctoit. » Baïf, 11, 515.

Hasardeux. « ... de/ir hafardeux. » lod., 11, 268.

Herbeux. « ... herbeufes />/«/««. » Bell., i, 287. « ... herbeufes

riues. » Du Bell., i, 91, 166. « ... riues herbeufes. » 11, 428.

« ... herbeufes riues. » Rons., i, 73. « Bien que vos corps... \'e

/oient enclos /eus ces herbeufes Unies. » m, 61. « Sont les Se-

pulchres qu'il auoit efleuez de gazons. » Note de Marcassus,

éd. de 1623, p. 627. « ... pajîis herbeux. » v, 116 " ... riuage':

herbeux. » vi, 139. « ... herbeufe ffr^H/r. » Tyard, 160. Mot
ancien. Voy. Littré.

Hergxeux. n // ejloit rechigné, hergneux & /olitairc. » Rons.,

IV, 327.

Heureux. « ... riues heureufes. » Bell., i, 273.

Huileux. « ... /'(?/;;«; huileufe... » Baïf, iv, 291.

HuiTREUX, HuYTREUx. « Entre deux cernes huitreux. » Bell.,

I, 56. « ... nagent ces troupes Huytreufes. » 11, 189.

Impétueux. « ... raige impetueufe. « Du Bell., i, 86. « ... Nep-

tune impétueux. » 199.

Impieteux. Voy. Appendice, i, Dith yra.mbes, 56.

Impiteux. « ... tourmens im'ç'ntnyi. » Baïf, 11, 125. « ... ccil im-

piteux... » Du Bell., i, 99. « ... /a/rt);/e impiteufe. » 554. » ... im-

piteufe à mes peines. » lod., 11, 37. « ... impiteux vaincueur. >>

48. « ... luges impiteus... » 259. « ... /a /emme impiteufe (de

Pluton)... » Rons., iv, 83. « Peuple barbare, inciuil, impiteux. »

Tyard, 57.«... /'impiteufe Parque. 1^ loi. « Vn froil /erpent , impi-

teux. » 148. Maurice Scève a dit (Délie, cccxvi) : « Royaulme

impiteux. «

Incurieu.x. « De ce pen/er bajlard/ait tout incurieux. « Tyard, 186.

« De ce pen/er meurtrier fait tout incurieux. » 188.

Industrieux. «.../? /)«r/n iuduftrieux. » Bell., i, ôj. «... l'autre

va (l'induftrieux). » Tj'ard, 135. « L'induftrieux Palaniede. »

147. « ... vtains induftrieufes. » Rons., vi, 355.

Infructueux. « ... terres ingrates & in/ruâueu/es. » Rons.,

Vf, 471.
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Ingénieux. « ... celle tant docle, & ingenicufe nation Italienne. »

Du Bell., I, 74.

Injurieux. « l'oy la hahillarde voix De la Pie iniurieufe. » Du
Bell., I, 167. « ... iiojlre fiecle iniurieux. » lod., 11, 211.

Ireux. « L'ireux Lyon... » Baïf, ii, 174. « ... tout ireux. » Rons.,

II, 293. « ... /'ireufe Pallas. » vi, 247. « ... ireux fond. »

Tj'ard, 156.

IsLEUX. " ... Marne /'illeule. » lions., 11, 39.

Joyeux. « Voicy lafaifon joyeufe. » Baïf, iv, 210.

Laborieux. « Les plus ennoUe:^ pajfages Des liuies laborieux. •>

Rons., Il, 160. « ... me Franciude auure hhorieux. » vi, 193.

« Tu feras laborieux à corriger & limer tes vers. « 449.

Laicteux. « La pierre laiâeufe. » Bell., 11, 256.

Laineux. «Le BclierColounel de/a hineufe troupe. «Kons., vi, 312.

Lamanteux. n ... trauibler de la peur du traual de je:iïne laman-

teus. » Baïf, v, 362.

Langoureux. « ... nous chetifs amoureux Qui viuotons langou-

reux. » Baïf, IV, 276. « ... mes plaintes laiigoureufes. » Bell.,

I, 35. « ... vn panure langoureux. » 88. « En difcouranl fes

/)/rt/H/« langoureufes. » 273. « ... traits langoureux. » lod., 11, 58.

« ... /o/«;/i langoureux. » Rous., iv, 366.

Lar.meux. « Ah! larmeufe Dèeffe. » Rons., v, 273.

LiMONNEUX. « Terrejlre & limonneux... » Bell., ii, 15S. « ... hu-

mide & limonneux. » 159. «... trac limonneus. « 196. « ... vagues

linioneufes. » Rons., vi, 293. « ... limonneufe bourbe. »

Tyard, 159.

Lumineux. « Des ajlres beaux la davfe lumineufe. » Bell., 11, 35.

« ... clairté lumineufe. » 342.

Magesteux. « ...fa vertu magefteufe... » Baïf, 11, 374.

Malencontreux. « ... la vie ejl malencontreufe. » B.iïf, v, 98.

« ... coups malencontreux. » lod., 11, 156.

Malitieux. « ... ieune archer malitieux. » Du Bell., 1, 260.

Malpiteux. « ... le Berger malpiteux... » Baïf, i, 5.

M AR MITEUX. « ...face marmiteufe. » Baïf, 11, iio. « ... pleurs

marmiteux... » 117. « ... trijle & manmit:u\. » iv, 26.

Matelineux. Voy. Avertineux.
M AU PITEUX. « Le malade qui mal fe garde Son médecin rend niau-

piteux. » Baïf, v, 24.

Melancolieux. « Qu'auous, qui êtes fi gaillard Enfcmble 6~ nie-

lancolieux ? » Baïf, iv, 31.

Mélodieux, u ... yi.)«i mélodieux. » Du Bell., 11, 125. << ... jla-



132 LA LANGUE DE LA PLÉIADE

geol mélodieux. » Rons., 11, 406. « ... accord mélodieux. »

Rons., VI , 146.

Menstrueux. Menstruel, u ... le menftrueux hrenucige. » Du
Bell., ir, 6.

MiAULEUX. « ... mi.iuleux ?/7"/-ov. » Rons., v, 60.

Mielleux. « ... mielleufe parole. » lod., 11, 210. « Rend plus

mielleux l'e/pn't... » Tyard, 105. Voy. Fielleux.
MoiTEUx, Moyteux. « ...face moiteufe. » Baïf, 11, 82. « Voyla

le Somme tout moiteux. » Bell., i, 85. « ... le fommeil fur ma

lajfe paupière Couiwit moiteux. » 11, 32. « Entr'ouitrant du Soleil

la moiteufe paupière. » 140. « ... de la nuit la moyteufc car-

rière. » Du Bell., i, 393. i< ... Ion front ve fait iaviais moi-

teux. » Rons., i, 100. « Vos yeux ejloient rv\o\\.e.'a-s.... » 175 61417,

note 312. « ... l'AuJlre moiteux... » v, 181.

MoNSTREUx, Monstrueux. « ...fa monftreufe fo/.t. » Baïf,

II, 125. « ... cent ieflcs monftrueufes. » Bell., 11, 34. « Tu auras

Its conceptions grandes... & non fnonflrueufes...» Rons.. m, 531.

Montagneux. « ... vn large nuage Mouia^neu-x.... » Baïf, iv, 307.

Morveux. « Qui fe fni morueux qu'il fc mouche. » Baïf, v, 41.

Voy. Baveux.
Mousseux. « ... antre mouffeux. » B.iïf, 11, 216.

Muscleux. « ... mufcleux f^or/î. » Tyard, 148.

Myrteux. « ... les ombres myneax... » Rons., i, 316. « ... myr-

teufe racine. » v, 148.

Naufrageux. « ... naufrageux orage. » Rons., i v , 416, note 1 14.

Nectareux. u ... nedareufe odeur. » Rons., 11, 224. « ... NeJla-

reufe coupe. » vi, 316.

Neigeux. « ... l'Hyucr neigeux. » Rons., v, 207.

Nombreux. Qui a du nombre, de l'harmonie. « Sous la nombreufe

cadance. » Baïf, i, 90. « D'vn pied nombreux ïay guidé vojlre bal. »

Rons., I, 2 et 375, note 4. « ... nombreufes lois (vers). » 28 et 387,

note 64. Vov. Nu mer eux.
No u aille ux, Noualleux. « ... nouailleufe /o/ff/î^". » Bjïf,

IV, 242. « ... fourche nouailleufe... » Bell., i, 207. « ... ejpien

noiïailleux... » 296. « ... bajlon noùailleux. » 11, 46. « Les longs

bras noùailleux... » Du Bell., 11, 75 et 548, note 19, où la forme

noualleux est mentionnée. « ... tronc noùailleux... » 277. « ... la

nouailleufe efccrce. » Rons., 11, 407 et 500, note 209. « Vn Mejlier

noùailleux... » m, 397. « ... noùailleux cormier. » 411.

Nubileux. « ... nubileux voiles. >< Du Bell., i, 86. « ... voile nubi-

leux. » Dor.. 16.
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NuEux. « ... nucufes contrées. » Bell., 11, 148. « ... vtie nueufc &
ohfc lire couronne. » Rons., m, 64. « ... la nueufe Idole. » v, 165.

« ... iiueu\fecotirs. » Tyard, 186.

NuiTEUX, NuiTTEUx. « ... la lampe nuheufe. » Bell., 11, 66.

<i ... pnnillons nuiteux... >i 164. « ... Démons nuitteux... » 197.
(c ... l'ombre nuiteufe. » 256.

Nombreux. « Que les Périodes foient bienioindz, nuinereux. « Du
Bell., I, 52. Voy. Nombreux.

Oblivieux. k ... fleaue obliuieux. » Du Bell., i, 88. « ... hord 6b\\-

uieux. » 167. « Les paiio- obliuieux... » 140. « L'obliuieux 5oh;-

meil. » 155. « ... Vomie obliuieufe. » 160. « ... riiie obliuieufe. »

235. « ... eaux obliuieufes. » 266. « ... port obliuieux. » lod.,

I, 14. « ... obliuieufe onde. » 11, 7. « ... l'onde obliuieufe. » 195.

« ... lac obliuieux. » Rons., 11, 205. « ... nuit Obliuieufe... «

V, 262. « ... douxfleuue obliuieux. » vi, 117.

OciEUX, Otieux. « ... ont pajfc tous leurs ans ocieux. » Baïf,

II, 104. « Q.u.ind aux Epithetes... la plus grand' part ou froids,

ou ocieux... » Du Bell., i, 51. « ... ta main ne fut pas ocieufe. »

519. « ...peuple ocieux. » 438; 11, 275. « ... charrue ocieute. »

295. « ... trauail ocieux. » 378. « ... repos ocieux. » 384. « ... leur

viure ocieux. » lod., 11, 329. « ... Chaos ocieux. » Rons., i, 26

et 385, note 55. « ... vn animal marche-tard ocieux. » v, 55.

« ... vu fommeil ocieux. » 94. « ... demeurer ocieux. » 174.

« Comme gens ejperdus demeurent ocieux. » 356. « ... /'ocieufe

plume. » 452. « ... vn art ocieux. » vi, 193. « Ne voulant doncq
foufFrir que les belles entreprifes... fuflent otieufes dedans vn
coffre. » Rons., vi, 448. « ... de trauail ocieux. » Tyard, 11.

Odoreux, Odoureux. « ... la terre.. . prendfa robe oào\irt\\ie.y>

Baïf, II, 8. « ... temple odoureux... a 282. « ... cercueil odo-
reux. » IV, 382. « Vu fenlier odoreux... » Bell., 11, 21. « ... de

nei odoreux... » 180. « Mon ami... vi'ejl aujfi odoreux que les

branches tendretles. » 302. « ... bouquets oàottu-x.. » Rons., i, 37.

« odoreufe haleine. » 173. « ... odoreufe nuë. » 11, 65. « ... l'oAo-

reufe cendre. » m, 190. « ...fleurs odoreufes. » 360. « Et Sagar
n'auoit point encores odoreufe Sa riue comme il a... » iv, 356.

Oiseux, Oyseux. « ... la motte oyfeufe Qui iamais n'auoit rien

. produit. » Bell., i, 72. « ... oifeufe glace. » Rons., 11, 197
et 490, note 97. « ... limon oifeux. » v, 185.

Ombrageux, Umbrageux, Umbraigeux. « L'homme ima-
ginant ombrageux. » Baïf, v, 199. « ... Bo\5 vmbraigeux. » Du
B^il., I, 195. « ... i'f/i'oH /'vmbrageux. >> 449. « ... ombrageux
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bois. » Tyard, 74. « Les chefnes ombrageux... » Roiis., m, 356.

« ... beaux myrtes ombrageux. » vi, 243.

Ombreux, Umbreux. « ... forefi ombreufe. » Baïf, m, 11.

« ... vallon ombreux. » iv, 225. « ... la uiiiâ ombreufe. « Bell.,

II, 66, 254. « ... vmbreufes vwntaignes. » Du Bell., i, 347.

« ... images ombreufes. » 407. « ... ombreufe voye. » 415.

« ... jmfljO'« vmbreufes. » 11, 271. « ... /o/t/?;;; vmbreufes. » 428.

« ... offrande Aux D/Vh* ombreux... « lod., i, 130. « ... ombreufe

idole. » II, 53. « ... /'ombreux enfer. » 250. « ... vallée vmbreufe. »

284. « ... larues ombreufes. » Tyard, 225. « ... autre ombreux. «

Rons., I, 336. i< ... forefl ombreufe. » v, 268. Ce mot revient à

chaque instant dans la Délie de Maurice Scève : « Règne vm-
breux. » cm. « Courtines vmbreufes. » cxxvi. « Temps \m-
breux. » cxxix. Voy. Appendice, t. i, p. 27.

Ondeux. « ... fang oiideux... « Baïf, 11, 177. « ... ondeufe tour-

mente... » II, 113. « ... ondîufes riuieres. » 11, 178. « Enfle:^,

boiifis, efcumeux & ondeux. » Rons., m, 59. « ... les fonrccs on-

de ufes. » 374.

Orageux. « La rai/on qui reffemble vn beau Soleil, arrejle Le ven-

teux, /'orageux, & le pluuieux ducil. » lod., 11, 158.

Orgieux. « ... Orgieux myjlercs. » Rons., 11, 139.

Orgueilleux, Orguilleux. « ... orgueilleux /«yPt'. » Baïf,

IV, 67. « ... ce Faucheur orgueilleux. « Bell., i, 47. « le moquer

orguilleux. » Tyard, 159.

Oublieux. « ... laiffe oxihWtuy. alecar. » Baïf, iv, 194. « ... lac

oublieux. » 514. « ... vn fomme oublieux. » Du Bell., 11, 119.

<i ... r//((7^ê oublieux. » lod., 11, 211. « ... /'oublieux ffjTKCi'/... »

250. « ... le beau fruit oublieux. » 323. « ... nuicl oublieufe. »

Rons., VI, 190. « ...fon iufl oublieux (du pavot). » 301. « ...fleuue

oublieux. » Tyard, 97, 125. « ... la riue oublieufe. » 73, 90. « ... /'ou-

blieux Corbeau. » 233.

Oultrageux, Outrageux, Outraigeux. « ... meurdres

outrageux. » Baïf, iv, 268. « ... outrngeufe vermine. » Bell., i, 64.

« ... le mefchef ouirageas. » Dor., 45. « Plus idoyne, qu'adexlre

Aux Combat- outraigeux. » Bell., i, 195. « Maint Satyre outrai-

geux. >) 195. « ... lesferpents outraigeux. » 264. « ... Dejlin oultra-

geux. » 511. « ... //- entrent oultrageux. » 418. « ... /'/jv;/er outra-

geux. » Rons., II, 418. « ... le père outrageux. » v, 249. Ce mot
est ancien dans la langue.

Pampreux. « ... longue pampreufe échine (d'une colline). » Baïf,

II, 459." De raifins ;/i>/« tvf /o;/»' /Dr//ipampreux. » Bell., i, 252.
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Paresseux. « La froidure pareHeufe. » Baïf, iv, 210. « ... /k?»-

^/e/i; parelTeufe. » Bell., ii, 12}.

Paureux, Poureux. « ... rf'i'n ofl/o/) poureux. » B.iïf, 11, 174.

« Des lions te ne fuis poureux. » iv, 195. « ... la grand' bande

paureufe. » Du Bell., i, 347. « ... horriblement paureufe. » 361.

« ... les Mufes poureufes. » Rons., vi, 58. « ... es-lii bien fi pou-

reux? » 277.

Pepineux. « ... la Poire pepineufe. » Rons., v, 54.

Périlleux. « D'orages périlleux vofire empirefauué. » Baïf, iv, 314.

Perleux. « D'vn perleux enfantement. » Bell., i, 57. « ... l'Orient

perleux... » 11, 137. « Defon perleux enfantement. » 187. « ... l'her-

belette perleufe. » Rons., i, 147. « ... conque perleufe. » v, 127.

Pesteux. « ... le pefteux Autonne. » Rons., ir, 39 et 470, note 26.

Peupleux. « ... peupleux riuage. » Baïf, 11, 440. « ... peupleufes

citez... » Rons., iv, 225.

Pierreu.x. « A Dieu Trente pierreufe... » Biïf, iv, 278. « ... rocher

pierreux. » Bell., i, 56. « ... durillons pierreux. » Bell., 11, 202.

n ... l'oHuerture horriblement pierreufe. » Du Bell., i , 406. « ... mon-

ceaux pierreux. » 11, 176. « On ne voit que pierres voler, Tant font

chauds CCS pierreux allarmes. » 413. « ... ifte pierreufe. « Rons.,

V, 67. « Terre pierreufe... » 68. « ... pierreufes valccs. » 141.

« ... les monts pierreux... » vr, 142. « largument de lenuve eft

de foymefmes fi fafcheux efpineux & pierreux. » 471.

PiETEUX. « ... nul Roy de cœur
fi

débonnaire S'embraffa pieteux la

vertu de fou Frère. » Baïf, 11, 417. « Pieteux non ingrats... »

IV, 311. « ... la tourbe echeuelée, Pour vine efire brufice, Picteufe

combat... » Du Bell., i, 444. « Quel fuie t ne feroit pieteux &
charitable Deffous vn Roy deuot ? » Rons., m, 191.

PiNEUx. « ... la cyme foreftiere D'ide pineufe. « Rons., m, 34.

« ... la pineufe croupe Du mont Taigcte... » 88.

PiPEUx. « ... la pipeufe efperance. » lod., 11, 46.

Piteux. « ... vue piteufe^n.' » Bell., 11, 143. « ... piteufe à mes

pleurs. >i Du Bell., 11, 305. « ... les Dauphins piteux. » lod.,

II, 329. « ... ta piteufe mort. » Rons., v, 275. « ... voirras-iu

confommer Toufiours mon panure cœurfans liiy efire piteufe ? » v i , 12.

Planteureux, Plantureux. « ... en malheur plantureux. »

Baïf, II, 117. « ... paix plantureufe. » iv, 345. « ... terre plantu-

reufe. » Du Bell., i , 120. « ... champs plantureux. » 284. « ... vn

monfire plus plantureux. » 440. « ... raifins plantureux. » 446.
n ... de ta main plantureufe. » 11, 17. « ... le dos planteureux De
ti^n vineux Sabiit... » iiS. « ... ///c en tous biens plantouroufe. > 4 |2.
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« ... rendre planlureufe La vie... » lod., ii, 251. « Riche d'hon-

neurs, & de biens plantureux. » Rons., v, 165. « ... l'Egypte plan-

lureufe. » VI, 147. « ... ô lerre plantureufe. » 152. « Si plein

d'honneur, d'enfans fi plantureux. » 200. « Heureux en bons ejprits

ce fiecle plantureux. » 266.

Pleureu.\, Ploureux. « ... la mère pleureufe. » Baïf, ir, 64.

« ... chanl trifie & plonreux. » 363. « ... enfans pleureux. » lions.,

III, 217.

Plombeux. « ... vue pâleur plombeufe. » Baïf, 11, 110.

Plumeux. « ... des /cadrons plumeux qui rament pour voler. «

Bell., II, 146. « l'apendray fur mon lit ta peinture plumeufe. »

« Rons., I, 149 et 411, note 270. « ... vn corps plumeux... »

III, 17. « ... fon chapeau plumeux... » iv, 239. « ... le mol d'vn

plumeux oreiller. » v, 60. « ... les plumeux oifeaux. » 202.

(( ... l'honneur des dos plumeux. » Tyard, 138. Voy. Appendice,

t. I, p. 28.

Pluvieux. « ... /* pluuieufe niie. » Du Bell., 11, 273. « ... arc

pluuieux. » 354. « ... faifon pluuieufe. » 295. « ... iours...

Tantofi fereins & tanioft pluuieux. » Rons., v, 87. « ... figne plu-

uieux. » Tyard, 142. Voy. Orageux.
Pluyeux. « ... pluyeufe Icmpejle. « Rons., 11, 252 et 493, note 126.

« La froide gorgs Thracicnne Et la pluyeufe Libyenne. » 418 et 505,

note 216.

Poisseux. « ... vne effroyable nuit Cachant la terre d'ine poiffeufe

robe. » Rons., m, 46. « C'ell à dire noire comme de la poix, à

l'imitation des Poètes Latins, qui appellent la nuict piceam. »

Note de Marcassus, édit. de 1623, p. 626.

Poissonneux. « ... riue poiflonneufe. » Bell., i, 241. « ...flots

poiiïbnneux... » Rons., i, 167. « ... çoii^onutnitefcaille. » i v, 562.

Po.vmeux. « ... pommeux orangers. » Rous., iv, 318. « ...h

fruit d'vn pommeux arbriffeau. » v, 41.

Po.MPEU.x. « ... cbofes braues & pompeufes. » lod., i, 37. « ... pom-
peux de braue maieftè. » Rons., v, 451. « ... pompeufe montre. »

VI, 189. Ce mot est déjà dans Oresme.

PopuLEU.K. « ... pats... En peu de temps populeux & fertile. » Du
Bell., II, 442.

Poudreux, Pouldreux. « ... vtie voye poudreufe... » Baïf,

II, 28. « ... fepulchre poudreux. » Bell., i, 157. « ...foffe pou-

dreufe. » II, 69. « ... fuyte poudreufe. » Du Bell., i, 347.

« ... tes Poëiies Toutes poudreufes, & inoi:{ics. » 437. « ... la plaine

pouldreufe. » 448. « L'honneur poudreux... » 11, 267. « ... Vmbrcs
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poudreufes. » 271. « ... Tuiiihe poudreufe. « lod., 11, 212.

« ... tombes poudreufes. » Rons., v, 240, 531. « ... plaine pou-
dreufe. » 252. « ... tout poudreux... » 283. « ... Pallas... pou-
dreufe & fanglante... » vi, 353.

Pouilleux. « Où eft l'amour, là ialonxie. OU pareffe, là les pouil-

leux. » Baïf, V, 69.

Précieux. « ... threfor précieux. » Du Bell., 11, 129. « Les ejprits

les plus précieux Béans à fon luth s'efmerueillent. » Rons., v, 308.

Presagieux. « ...feu prefagieux. » Rons., i, 67 et 394, note 146;
III, 198, et IV, 223.

Presumptueux. « ... ce cueur tant prefumptueux. » Du Bell.,

I, 441.

Preu.x. « Ce preux vieillard... » Rons., v, 284.

Q.UERELLEUX. « ... des Arotideaux /a querelleufe troupe. » Bell.,

II, 137. « ... celuy qui la porte (l'onyce), eft tonfiours quere-

leux. » 212.

duiNTESSENCiEux . « Tu auras les Conceptions grandes... & non
monftrueufes ny quinteffencieufes. » Rons., m, 531.

Raboteux. « ... la mer... Raboteufe f« mille filions ! n Bell., i, 80.

« ... C3')Wî raboteufes. » 11, 13. « Flots fur flots entaffe:^, raboteux,

pleins d'horreur. » Bell., 11, 164. « ... lieux raboteux... » 293.

Racineux. n ... efloc racineux... » Baïf, 11, 388.

Radieux. « ... clarté radieufe. » Du Bell., i, 86. « ... la clairté

du foleil radieus.. » lod., 11, 6. « ... cor/)î railieux. » 222. « ... vn

feu plus radieux. » Rons., v, 280. « ... des Aflres flamlmns la

troupe radieufe. » vi, 140. « ... l'efclair de fes beaux yeux... efloit

poignant & radieux. » 393. « Deux petis feux radieux. » Tyard, 143.

Radoteux. « 5» radoteux... » Baïf, m, 257. « Radoteux, tanc,

basané. » iv, 79.

Rameux. « ... luille rameufes veines. » Rons., i, 123. « ...grands

Cerfs au large front rameux. » m, 246. « ... Cornes rameufes. »

360.

Râpeux. \'oy. Grumeleux.
Ravageux. Ronsard a dit : « Tant qu'en hyuer les iorrens raua-

geux Tomb'ront des monts, » mais il a fait disparaître cette expres-

sion. Voy. m, 426.

Rayonneux. « ... tes yeux flambans & rayonnent... » lod., 11, 4.

« ... brillant, rayonneux... » 28.

Rechigneux, Rechineux.k .../rti/erecliineufe. «lod., n, 335.
« Son mary la harcelle, & luyfoit rechigneux. » Rons., i v, 138.

Resveux. « ... tout refueux... » Rons., v, 85.

18
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Uigoruu.nl. " Priei qu'Amour lux foil )Ho/«i rigoreux. » Du Bell.,

I, III.

lliOTEUx. '( ... vu Maucirs rioteux. » Rons., iv, 328 et 417,

note 120.

Ronce ux. « ... les ronceux hiljfons. » Baïf, 11, 158. « ... maint

ronceux hallier. » 363. « ... haliers ronceux... » Rons., ni, 400.

« ... buiffons ronceux. » v, 185. « Mot fait à plaifir pour tout

couuert de ronces. » Note de Marcassus, éd. de 1623, p. 1268.

RoNGNEUX. « ... rongneux, ou ponjjîf... » Bell., 11, 45.

RuiNEU.x. <i ... le vent ruineux. » Rons., iv, 195.

Sablonneux. « ... fablonneux r//(n^^. » Du Bell., i, 350. « ...pays

fablonneux. » Rons., v, 68. « ... fource en bouillons fablonneufe. »

127.

Saigneux. « ... luittc faigneufe. » B.iïf, 11, 115. « ... faigneufes

paupières. » I2I. « ... vn Hure encor faigneux du meurdre ficn. »

lod., II, 249. « ... veines faigneufes. » Rons., 11, 59. « ... vue

plu\'c faigneufe. » iv, 223. « ...fa main fera higneufe. » vi, 161.

Savoureux. « ... fruit fauoureux. » Bell., i, 73. « ... cueillant

vn baifcr fauoureux. » 140. « ...de mon Grenadier le furmoufi
fauoureux. » 11, 321. « ... ô baifers fauoureux! » Du Bell.,

i, 123. « ... la manne favoureufe. » 11, 17. « ... boire à longs

traiâs fauoureux. )> 347.

Scabreux. << ... durillons fcabreux. d Bell., 11, 162. « ... quand

elles (les pierres precieufes) font... boffues, aipres,fcabreufcs. » 481.

Scandaleux. « ... fcandaleux diffame. » Rons., vi, 22.

Sedicieux, Séditieux, « ... l'orage De ces vents feditieux. »

Bell., i, 96. « La troupe aux aeles humides D«/r«r« fedicieux... »

150. « ... mes yeux à toute heure. Et mon cœur contre mes yeux

Querelloyent feditieux. » Rons., 11, 359. « ... les eflandars De la

Chair feditieufe. » 392. « Ont irrité la mer de vents feditieux. »

Se VEUX. « Les fruidiers kueux esbranchant. » Baïf, 11, 153.

Sinueux. « ... nerf (inusux. » Du Bell., 11, 400. « ... corps perclus

finueux & rampant. » Rons., v, 439. " ... la finueufe Iferc. »

Tyard, 143.

SoiGNEU,x, SoNGNEUX. c l'ay (ongnQuxregardé... » Bell., 11, 271.

«... i'H(?fongneufeii;;/«. » Du Bell., ir, 168. «... main foigneufe. »

293. « ... TiVro-c fongneufe. » 430.

SoiVEUX. « ... ft fur le fomet A longs traits foiueux il n'aualc De

celle fource clair-coulante. » Baïf, 11, 393.

SoLACiEUX, SouL.\ciEUX. '• ... regard fohcieux. B.iïf, ir.
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128. « ... lieu folacieux. » 295. « ... jo/z/ci fouLicieux. » 575. Scéve

a employé ce mot dans sa. Délie : « Soulncieux esbats (ccccxxiii).
SoLiciTEUX. « Soliciteux de /on ami. » Rons., 11, 417.

SoMMEiLLEUX. « ... la fommeilleufe nuiâ. » Baïf, 11, 74. « ...du

pauot la fomeilleufe graine. » Baïf, m, 34. « ... vn fommeilleux

oubly... » IV, 397. « ... l'ombre ejpais de la nuiâ fommeilleufe. »

Bell., II, 310. « L'ohfcuriU de la nuiâ fommeilleufe. » Du Bell ,

II, 295. « ... ondes fommeilleufes. » Rons., 11, 417. « ... la nuiâ

{ommeilhiifs De noi propos ejî cefemble enuieufe. » m, 126. « ... la

vwrt fommeilleufe... » iv, 15. « ... paifible & {ommti\\t\iis. repos, n

V, 505. « Le Corps n'ejl rien qu'vn^ fardeau fomeilleux. » vi, 429.

Maurice Scève a dit dans sa Délie (ccccxxxvi) : « ... la double

à ce coup fommeilleufe. «

Somptueux, Sumptueux. « ... grands palais fomptueux. «

Baïf, II, 344. « ... fomptueux ouurage... » Dor., 30. « ... beaux

logis fumptueux. « Du Bell., 11, 412.

SoNGNEUx. « ... fongneufe 7nain. » Bell., 11, 218.

SoNOREU.x. « ... les vers de luy, par luy pronuncez, etoint/o/w-

reux & graues... » Du Bell., i, 53. « A fin que mon labeur

croiffe, 'El fonoreux apparoiffe. » Rons., vi, 95. « Cefte Nymphe
fonoreufe. » 119.

Soucieux. « Mon ca-ur tant foucieux. » Du Bell., i, 196.

SouFRETEUX. « Il n'a douleur voYant la trijle vie Du (ouiretciw.. . »

Baïf, II, 40. « En fa richejfe encor quelque peu fouftreteufe. » lod.,

II, 251. « ... vn foufreteux vianeuure. » Rons., vi, 195.

« ... veufues foufreteufes. » 245. « ... vn pauure quaimant Et louf-

freteux... » 275.

SouFREux, SouFFREUX. « ... îouiv&nît poudrc . » Baïf, iv, 372.

« ... Phlegeton fouffreux. » B.ïif, 11, 112. « ... foufreufe/nwie. >>

215-

Soupçonneux. « Le Roy donc en erreur, foupçonneux... » Bell.)

II, 144.

SouRCEUx. » ... pas fourceux... » Baïf, 11, 70.

Sourcilleux. « ... l'Olympe fourcilleux. » Bell., i, 47. « ... l'an-

dace fourcilleufe. » 124. « ... monls fourcilleux. » 11, 16S, 247 et

265. « La maticrcejl trop fourcilleufe. » Du Bell., 11 , 34. « ... four-

cilleux contre fon heur. » lod., 11, 210. « Ny les prefchemens des

mères, Ny les oncles fourcilleux. » Rons., 11, 52. « ... viajfes

fourcilleufes. » 417. « ... mots fourcilleux 6' vanteux. » v, 211.

« Le fourcilleux /ro;// de Caloii. » l'yard, 151. « Le menacer four-

cilleux. ) 159.
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Spacieux, Spatieux. « ... fpacieufe campaigtie. » Du Bell.,

I, 199. « ... le grand tour fpacieux. » 525. « ... bras non fpaciëux. »

II, 44). « fpatieux vmbrage. » Dor., 28. « ... ce beau rond fpa-

cieux. » lod., I, 17. « ... ce rond fpatieux... » 11, 131. « ... le

grand tour fpacieux. » 290. « ... d'vn grand tour fpacieux. » Rons.,

II, 122.

Studieux. « ... ftudieux d'vue peinaure morte. » Du Bell., 11, 55.

« Tu (era.sjliidieiix de la le«flure des bons poëtes. » Rons., vi, 449.

Stygieux. « ... rameau ftygieux. » Du Bell., i, 395. « ...grand

manoir ftygieux. » 11, 86. « ... û.ygis\ix goulphre. » 367. « ... bord

ftygieux. » Rons., vi, 392.

SoEUX. « ... les fiieux ennuys. » Bïif, 11, 85. « ... fueufe efcume... »

Rons., IV, 188.

Tempesteux, Tempestueux, Tempétueux. « ... vent tem-

peftueux... » Baïf, 11 , 64. « ...foudre tempefteux. » 25^. b ... goufre

tempeftueux. » Du Bell., r, 152. « ... les Auftres tempeftueux. «

199. « La wer qui ejl itm^QiMtnit. » 25i.« ...^o/j tempeftueux. » 305.

Ténébreux. « ... la nuid tenebreufe... » Du Bell., i, 416.

« ... feionr ténébreux. » 419. « ... tenebreus manoirs. » lod.,

II, 240. « ... tenebreufe Chimère. » Tyard, 19.

Terreux. « ... toute pierre en fin qui a le lujlre beau... fe forme plus

de l'eau Que de limon terreux... Ne reflaut rien terreux. » Bell.,

II, 158. « ...fou image terreux. » 165. « ... la terreufe echalotte. »

Du Bell., II, 296.

Tetin'eux. « ... de Nature le fein Efl toufiours telineux /'oh?- tout

le genre humain. » Rons., iv, 137.

TiGEUx. « ... fapins tigeus... » Baif, 11, 289.

Torteux, Tortueux. « ... la tone\i(e foffe. » Baïf, 11, 121.

« ... riue tortueufe... » Bell., 11, 130. « ... ^o/z/i/jr^ tortueux. »

Du Bell., 286. « ... Ctonm tortueux. » 400. « ... ft' tortueux oj-

rain. » lod., 11, 242. « ... queue tortueufe. » 272.

Tourbillonneux. « ... lefu^eau Tourbillonneux. « Rons., v, 68.

Tousseux. Voy. Baveux.
Trait RE ux. «... traitreufe cautelle. » Rons., vi, 6.

Travailleus. « ... /e traualjeus. » Baïf, v, 344.

Trompeux. « ... trompeux appas. » Bell., 11, 94.

Troubleux. n ... ton viure troubleux. » Baïf, 11, 120.

Tumultueux. « ... vins tumultueux. » Rons., v, 48. « Vins

puilTants. » Note de Marcassus, éd. de 1623, p. 1196. « ... la

tumultueufe Ville. » Tyard, 150.

Ulcéreux, c ... fon foyc efl wXcartw^... j Rons.. vi, 332.
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Undeux. « Deejfe Idalienne, Paphieniic, ErycUie, Vudeufe... » lod.,

I, 196.

Vagueux. « ... la mer vagueufe... » Baïf, 11, 392.

Valeureux. « ... vertu valeureufe. » Baïf, iv, 248. « ... Chetia-

liers aux armes valeureux. » Rons., vi, 172.

Vanteux, Vekteux. « ... la court venteufe Donne d'hommes

fçanants la loûenge vieiiteuje. » Du Bell., i, 470. « La vie/me

Grèce encor •vanieuie... » 11, 264. Voy. Sourcilleux.
Vénéneux. « ... veneneus, ou cruels animaux. >> lod., 11, 239.

« ... langue veneneufe. » 272. «... plus dangereux & vénéneux

que les regardz de bafilidz. » Rons., vi, 475.

Veineux, Veneux. « ... porphyre veineux. » Rons., 11, 427.

« ... fes bras veneux... » v, 108. « Mot nouueau pour dire cou-

uert de veines. » Note de Marcassus, éd. de 1623, p. 1220.

Venimeux. « ... langues venimeufes. » Bell., 11, 34. « ... dent

venimeufe. » Du Bell.., i, 165. « ... venimeufe enuie. » lod.,

II, 209. « ... l'Aconit, herbe /r«-venimeufe. » Rons., v, 402.

Venteux, Ventueux. « ... venteux honneur. » Bell., i, 85.

« Vnfoupiral venteux. » 142. « ... opinion venteufe. » 11, 112.

K ... tourbillon venteux. » 164. « ... venteux tourbillons. » 244.

« ... foupiraux venteux. » 265. « ... Jloti venteux... » Du Bell.,

I, 410. «... deux venteufes ailes. » 451. « ... la mer venteufe... »

II, 7. « ... toufwurs l'eau n'ejl venteufe. » Rons., i, 73 et 395,
note 155. « ... vn air fi ventueux. » 102. « ... apprefier des ven-

teufes maifons. » m, 22. « ... ailes tîVH-venteufes. » 23. « (Ruis-

seaux) ... efcumeux & venteux. » v, 46. « ... campaignes venteufes. »

116. « ... l'orage venteux. » 245. « ... corne venteufe. » 442.

« ... eaux venteufes. » vi, 418. Vo3\ Orageux et Sourcil-
leux.

Ventreux. « ... ventreutes Harpies. » Rons., iv, 329. « ... ejponges

ventreufes. » vi, 332. « ventreufe douceur. » Tyard, 135.

Verdureux. « ... mois verdureux. » Rons., i, 329.

Vergogneux, Vergongn'EUX. « ... vergogneufe chaftetè. »

Baif, IV, 155. « ... vergongneufe fuyte. » Du Bell., i, 291.

« ... vergongneux s'alloil cachant... » 417. « ... Mars vergon-

gneux... » II, 269. « ... vergongneux il effaye Cacher fa nouuelle

playe. » 312. « Tourner les ennemis en xergongnsnfe fuite. » Rons.,

V, 42. « I^s Dieux tous vergongneux du malheur aduenu. » 241.

« Leur front eft vergongneux... >> 386.

ViGOUEUx, Vigoureux. « ... coHr/ê vigoureufe. » Baïf, iv, 24S.

<i ... vigor€ufe halaine. » Du Bell., 11, 160.
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Vineux. « ... {lajjions xiueutes. » Bell., 11, 175. « ... le dos plan-

leureux De ton \'ineux Sabut... » Du Bell., 11, 118. « ... /a vineu fe

prejlrejfe. » 165. « ... les vineufes Manadcs. » 375. « ... vineufes

Meiiades. » lod., 11, 189. « ... pipes vineufes. » Rons., 11, 59.

« ... Poêle vineux. » v, 45. « ... la Pèche an gottjl devii-vintma. »

54. « ... coZ//m« vineufes. » vi, 293. « ... le \mc»x Denis. »

340. « Cejle eau cy /oit vineufe... » Tyard, 204.

Visqueux. « ... l'autre (humeur) que voicy vifqueufe, ejpaijfe &
noire. » Rons., v, 402.

Vitreux. « ... lujlre beau, Tranjparant 6' vitreux. » Bell., 11, 158.

« ... inajfe vitreufe. » 162. « ... les campagnes vitreufes. » 189.

Voluptueux. « C'ejl me Daine heurcufe & vertuenfe... ne voulant

ejlre voluptueufe. » Rons., v, 302.

VouLEXTEUx. Comme le remarque M. l'abbé Froger (Les Pre-

mières Poésies de Ronsard, p. 40), Rons.nrd av.-iit dit dans VHymne
triomphal fur le trejpas de Marguerite de Valois (édit. de 1550,

p. 164) : « Ains voulenteux de gefir. » Mais il a substitué plus

tard (11, 403) defireiix à ce mot que Maurice Scève avait employé

avant lui (Délie, xxxiii) : « Tout ejl nature en voulenté puijfante

& voulenteufe. »

Ykaigneux. « ... embufche yraigueufe. » Du Bill., 11, 48 et 547,

note II.

/.

Suftixe propre aux participes de la seconde conjugaison; il

est quelquefois employé pour certains verbes qui sont aujour-

d'hui exclusivement de la première : fani, etc. Voy. Verbe .

lan. Voy. oin.

Ible.

Accessible. « ... endroit... acceffible... » Tyard, 220.

CoNCUPisciBLE. « ... d'ireux fouci, De concupifcible aujfi. L'hu-

maine raifon s'altère. » Tyard, 156.

CoNTEMPTiBLE. « ... rendre... odieux c" contempiibles. » Du Bell.,
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I, 8. « La nouueauté d'icelle (de l'ortliograplie) euft peu rendre

l'Œuure... mal plaifant, voyre contewptible aux Lefteurs. » Du
Bell., I, 64. Voy. Appendice, t. i, p. 117.

Di CIBLE. K L'homme voit bien les corps vijibles : Chofes vifibks font

dicibles. » Baïf, v, 199 et 396, note 98.

DuisiBLE. « ... duifible 6" gaillard... » lod., 11, 254.

Inco.vprehensible . « ... grandeur incomprehenfible. » Rons.,

vr, 457. « ... incomprehenfible maiejlé. » 449. Baïf se servait

aussi du mot de forme populaire iiicomprenable. Voy. ci-dessus,

P- 53-

Indicible. « ... douleur indicible. » Baïf, ri, 199. « ... trijlejfe

indicible... » v, 286.

Invincible . « Quoy? Mars ejl-il pas plus terrible, Et fi- ne t'ejl pas

inuincibler » Baïf, iv, 164.

Visible. Voy. Di cible.

le. Voy. Iqiie.

Iche.

Dulyche. « Si qu'à la fin le Dulyche troupeau Reprinl l'honneur

de fa première peau. » Rons., i, 55.

Ide.

Suffixe employé dans les adjectifs tirés des noms de lieux

et des noms de personnes, et servant surtout à former des

noms patronymiques.

A C HE M EN IDE. lod., I, 163.

AcHERONTiDE. Rons., II, 51. et m, 75, 112.

AcRisiDE. Baïf, II, 69.

iEACiDE. n ... le boucler ..Eacide. » Rons., 11, ^7.

Aganippide. Rons., 11, 260.

Belide. Baïf, i, 4, et 11, 125.

Castalide. Rons., v, 506.

Cephiside. Rons., i, 77.

Colchtde. « ... riua!;e Colchide. » Du Bell., i, 216.
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Eagride. Baïf, ii, 79.

Hectoride. Rons., m, 73.

Laértide. Rons., 11, 57.

Megaride. Baïf, 11, J14.

MiNOÏDE. Baïf, II, 123.

ŒzoNiDE. Rons., III, 18.

Pegaside. Rons., 11, 260.

Peleide, Pelide. Bell., i, 59 et 116; lod., 11, 2^8; Rons.,

II, 240.

Permesside. Rons., v, 306.

Piéride. Baïf, 11, 54 et 59.

PoLEÏDE. Bell., I, 177.

PoNTiDE. Rons., II, 81.

Priamide. lod., II, 258; Rons., m, 18.

SCHENEÏDE. Baïf, II, 314.

Tantalide. Baïf, 11, 120.

Théside. Baïf, II, 124.

Triopide. Baïf, i, 62.

le.

Marchandie. « Pour dcoil de la marchandie. » B.iïf, iv, 227.

MoLESTiE. Voy. Appendice, t. i, p. 149.

MoMMOMiE. « L'endroit qu'on nomme auiourdhiiy Mommonie. »

Du Bell., II, 445.

Roupie. « Le cler dégoût de leurs roupies. » Rons., vi, 342.

Surquenie. « ... blanche {urquenie. » B.iïf, 11, 45.

Varie. Adj. Voy. Appendice, t. i, p. 175.

Vov. Erie.

len. Voy. En.

1er. Voy. Er.

If-

Abortif. « ... enfans abortifs. >> Rons., 11, 403. Il s'écrivait et se

prononçait quelquefois aborti. Voy. Rons., 11, 487, note 70.
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Actif. « ... d'ocieux actif /V me fuis fait. » Rons., i, 99.

Adoptif. « La Rythme... fera... naturelle, non adoptine. » Du
Bell., 1,46.

Apprentif. « ... Python il tua Du premier coup de traid (//('apprentif

il rua. » Rons., iv, 252.

Captif. « ... de tout l'Orient les dejpouilles captiues. » Du Bell.,

I, 217.

CiiETiF. « ...yc)W/(«« chetiues. » Baïf, iv, 282. « ... panure chttii.i^

326. « Pauure, chetifue, malheiireufe. » Bell., 11, 411. « ... l'ef-

perance, appaft du plus cheiii. » lod., 11, 326. « Homme c\\tt\( &
miferable. » Rons., 11, 203. « ... mai/on plus chetiue. » vi, 424.

CoNTE.viPLATiF. « Lcs hcrmitcs & autres telles gens fantaftiques

8(. contemplatifs. » Rons., vi, 471.

Craintif. « ... â perfonne craintiue! » Du Bell., i, 229.

Deceptif. « ... rufe deceptiue. » Rons., 11 , 532. Ce mot se trouve

encore dans Corneille, à qui on l'a bien à tort attribué. Voy.
mon Lexique de cet auteur.

EccEssiF. « ... ecceiriue richcffe. « Baïf, 11, 38.

Ententif, Intentif. « L'œil & l'oreille ententiue elle tend. »

Baïf, ir, 174. «... pour eftre ententiue à la produclion des Créa-

tures raifonnables, n'oublie pourtant les iraifonnables. » Du Bell.,

I, 25. « // voit Enée ententif n l'ouurage. » 352. « Ces trois Sœurs

à l'anure ententiues. » Rons., 11, 142 et 487, note 75. « Tant il

eji ententif (i l'œuure commencé. » m, 365. « A la forge cntenùf... »

IV, 181. « ... intentiffa penfée il luy donne. » Tyard, 181. « ... ame
inteiuiue. » 214. Maurice Scève a souvent employé cette dernière

forme. Voy. Délie, ccxvii, ccccxiiii.

Fautif. « ... penfemens fautifs. >> Baïf, iv, 327.

FREQ.UEMTATIF. « ... il f.iut compofer des \cihQS fréquentatifs,

incoati fs. » Rons., vi, 462.

FuiTiF, FuYTiF. « ... troupe fuitiue. » Bell., i, 212. « ... dos

fuytif. » Du Bell., i , 275. « ... les nanires fuytiues. » 371. « ... vng

înynUncongneu. » 381. « Les Coulpables {ailifz. .. » 11 , 23 i. « ... l'aigle

abandonné De fon Ejpaigne fuytiue. » 313. « ... ces fuitifs... » lod.,

II, 257. « Vue lafcbe, fuitiue & trop couarde fin. » 259. « l'av

cent fois la fuitiue au logis r'appellee. » Rons., i, 273. « Marche

fuitif OH l'orage le preffe. » m, 86. « Pour fa couardeté vagabond &
fuitif. )) V, 27. <i ... coureur fuitif d" vagabond. » 62. « le les verray

fuitifs... » 425. « ... meurt pauure & fuitif... « vi, 144. « ... fui-

tiue liberté. » T\-ard, 133. « ... vijiejfe fuitiue. » 214.

Hatif. « ... te gardant d'eftre liatiue Fa\ la honteufe... » Baïf,

19
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III, 523. « ... à ta honte as ejlé fi hatif. » i v, 326. « Fuir la mort

d'vne coitrfe haftiue? » Du Bell., i, 229. « ... coiirfe haftiue. »

395. « ... que
fi fol, ou fi hiiii{ ie feujp. » 11, 341.

Illusif. « Songe illulif... » Tyard, 71. Maurice Scève avait dit :

<( ... lUnCif fonge. » Délie, ex lui.
Inco.\tik. Voy. Fréquentatif.
Inventif. « Or' que l'Amour /oit inuentif. » Bell., 11, 118.

Lascif. « ...fep lafcif... » Du Bell., i, 88. « Maint SatyreUkif... »

192.

Locatif. « ... fi vn locatif s'y range. » Bell., 11, 425. k Locatif

defcharné d'vn vieil tombeau reclus. » Rons., vi, 511.

Memoratif. « Tous deux memoratifs de nos premiers mefliers. »

Rons., m, 508.

Naïf. « Voy ces bord couronne:^ d'vne moujfe naïue. » Bell., i, 187.

« ... la couleur naifue. » 11, 33. « ... la naïue cclcre. » Rons.,

III, 276.

Natif. « ... pays naiii. » Rons., v, 27.it< ... fa mtX'wit poudre. » 162.

Oisif, Oysif. « ... nos foffes oyfiues. » Baïf, iv, 282. «... caffer

la motte oyfiue. » Bell., 11, 527. « Oidues par les champs fe roïiil-

loient les charues. » Rons., m, 368. « le bas les mains qui font

oifiues. » VI, ri2. « Tu n'as certes efté en ces terres oifif. » 403.

Olif. « ... vn peu rf'olif... » Du Bell., 11, 297.

Penetratif. « Tu es fi fort & fi
penetratif. » Rons., vi, 283.

Pensif. <r Morne, trifie & penfif... » Bell., i, 275. « ... le front penfif

6- blême. » Rons., vi, 374. « Seule penfiue & ne penfant plus rien. »

429.

Plaintif, Pleintif. « ... r\incs pleintiues. » Baïf, iv, 282.

n ... r«wori plaintif. » lod., 11, 326.

Poussif. «... rongneux, ou pouflîf, oh malade. » Bell., 11, 45. « ... que

pouffif il ne deuienne. » Du Bell., i, 439.
Repercussif. « La voix Repercufliue. » Du Bell., i, 197.

Responsif. « Fadons, refponfifs, uy répliques. » Bell., 11, 395.

Restif, Rétif. « Fait le rétif... » Baïf, iv, 13. « A l'ejperon du

cueur la force eft pins refliue. » Tyard, 185.

Retraintif. « ... /« rétraintif que i'aprefie Pour guérir vcfirc mal

de tefte. » Bell., 11, 401.

Significatif. « ... mots... beaux & Cignidcut'.ù. » Rons., vi, 461.

Successif. « ... fuccefTif tour. » Du Bell., i, 184.

Traditif. « Combien que l'art de Poëfie ne fe puifTe pas pré-

ceptes comprendre ny enfeigner, pour eftre plus mental que tr.i-

ditif... » Rons.. vi, 448.
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Traitif. « Plus bas le nés va defccmlre Traitit (?« hellc teiieiir... »

Baïf, I, 65.

Vif. « Ne fens-lu point comme il te pique au vif? » Baïf, iv, 326.

« Efcoute inoy, Fontaine viue. » Rons., 11, 268.

Vindicatif. « Remordant, la vindicatiue. Mu Icure de fa Dent

lafciue. « Du Bell., i, 175.

Ile

Debill. « ... iavet trop peu ferme & débile. « Du Bel., i, 250.

« ... débile Nature. » Rons., v, 305.

Fragile. « ... les femmes hag'ûcs. » Rons., v, 382. « ... la Jleur

fragile Du lafmin. » Tyard, 151.

Infertile. « ... Tiiifertile aiene. » Du Bell., i, 89.

Juvénile. « 5rt iuuenile t'cr///. » Du Bell., i, 145.

Labile. « ... ame labile ! » Baïf, v, 45. « ... fortune labilc. »

Rons., ut, 93.

Mutile. Voy. Appendice, t. i, ji. }]o.

nu.

Forme de diminutif féminin : « ... à- prtits apperceiiance

Qucportois Noizillcs cr noix. » Baïf. Voy. Appendice, 1. 1 , p. 374.

Irtj Ine.

Suffixes d'adjectifs et de substantifs qui comportent d'ordi-

naire une idée de diminutif. C'étaient très souvent des formes

de noms propres. Elles abondent dans les églogues et les

idylles pour désigner les bergers.

Ba\-in. Baïf, m, 107.

Belin, Bellin. Baïf, m, 65; Bcll., i, 293; Rons., m, 427.

('i. AuuiN. Baïf, lit, 'jb.

!• ou riN . B.ïif, 111 , TOI.
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Jaquin . Baïf, III, 21.

LouviN. Baïf, III, loi.

Makguin. Baïf, m, 109.

Melin. Baïf, III, 89.

NoDiN. Baïf, III, 84.

RoôiN. Baïf, III, 104.

RouLiN. Baïf, m, 86.

Thoumin. Rons., m, 450.

Ronsard affuble les princes et princesses de ces noms cham-

pêtres : Carlik (m
, 582); Catin (370); GuisiN (363);

Navarrin (562); Orleantin (359); Xaxdrin (438);

ceux en ine sont encore plus fréquents ; nous trouvons d'abord

la Francime de Bjïf (m, 36, etc.), des bergères : Clau-
DixE(Rons., III, 412); Pasturine (Baïf, m, loi); deux

sorcières: Martine, Maupine (29); mais c'est surtout

aux nymphes et aux fées que Ronsard se plaît à les prodi-

guer. Dans une pièce où il nous peint leurs danses (v, 127-

128), il les désigne ainsi :

La belle Herbine... Alla tromter Printine...

Pies de la Nyiife au plus profond des ondes

EJloit Antrine aux belles trcffes blondes,

Et Azurine aux telins defeouuerts,

Yerdine, Ondine, & Bordine aux yeux verts.

Abeillin. « ... Z'abeilline liqueur. » Baïf, i, 127.

AcRisiNE. « ... /'Acrifine Danês. » Baïf, 11, 62.

Adamatin , Ada.mantin. «... doux adamatins... » Baïf, 11, 125.

Voy. Ai M AN TIN .

Adonin. « ... le portrait d'vne Adonine image. » Rons., iv, 70.

Aerin. « ... les Daiinous a'ér'ms. » Rons., iv, 222. Yoy. Erin.
Aiglantin. « ... la fleurante odeur des boutons aiglantins. » Bell.,

I, 231. « ... le bouton aiglantin. » 279.

Aim ANTIN , Emantin . " ... œilplein deforce emanûne. » Baïf,i, 321.

«... doux aimantins... » Bell., 11, 14. « ... co/o«h« aimautines. »

77. « ... rempart aimantin. » Rons., i, 5 et 581, note 12. « ... vue

aimantine /cM'. » 13. " ...fufeau ainiaiitiu. » m, 232. " ... Sceptre
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aimantin. » i v, 160. Des éditions antérieures, portent adamantin.

« ... aimantine viain. » Rons., v, 434.

Albastrin. « ... deux iiionlets albaftrins. » Baïf, 1, 23. « Pié

albaftrin... » Du Bell., i, 88. « ... albilUine Blancheur... » lod.,

II, 27. « r£/«t albartrin. » 79.

Ambrin. « ... les gommes Ambriues. » Bell., ir, 94.

Ambrosin'. « ... haleine ambrofine. » B.iïf, iv, 195. « ... douce

ambrofine viande. » Rons., i, 285.

Arcquencin. Dans le Monologue ou Chant pafloral à Mada me Mar-

guerite de France, Ronsard avait placé au milieu d'une énuméra-

tion de plantes : « ... le Glayeul à la feur-arcquencine. » Expres-

sion ainsi expliquée par Marcassus (édit. de 1623, p. 817) : « Pour,

de la couleur de l'Arc-en-ciel. » Plus tard il a retranché ce vers

de rénumération où il figurait. (Voj'. m, 420.)

Ardoisin. « ...pierre ardoifine. » Du Bill., 11, 410.

Argentin. « ... eau Argentine... » Baïf, ii, 131. « ... mon petit

Ronne argentin. » Bell., i, 61. « ... le cane argentin D'vne

oualle. » 67. « ... vn coulant argentin. » 222. « Les ruijffeaux

argentins. » 11, 339. « ... poil gris argentin. » Du Bell., ii, 354.

« Trois perles argentines... » 425. « L'argentine blancheur. » lod.,

II, 3. « ... la Lune argentine. » 165. « ... l'aTgemin Jlambeaii

dont la nuid Je décore. » 222. « Pour claire, pour argentine, Pour

nette, pour cryjlaline. » Rons., 11, 428. «...eaux argentines. »

III, 442.

AzuRiN. « ... yeux azarins... » Baïf, i, 118. « ... flots azurins... »

II, 439. « ... couleur... azurine... » Bell., 11, 254.

Baïfin. « Vers baîfins. » Baïf, 11, 61.

Benin. « ...front bénin... » Baif, i. 118. « ... parolle benine. »

II, 277. «... Rois bénins. » 317. « Le fins de ventre elle (la pierre

sanguinaire) arrefle benine. » Bell., 11, 256. « ... Ciel... benin. s

Du Bell., I, 303. « Graue, benine, aymant les bonscjpris. » Rons.,

VI, 367. « ... benine /ace. » Tyard, 91.

Bouquin. Subst. « ... des cornes à houciu\n. » Bell., 11, 170.

Bouquin. Adj. « ... 5<7/rr« bouquins... » Baïf, m, 11. « ...peau

bouquine. » Bell., i, 210. « ... ^/V bouquin... » i, 226. « ... bou-

quine aiffelle... » lod., ir, 311. « ... ce Dieu tout bouquin /nr le

front. » Rons., v, 108. « ... Dieux bouquins... » vi, 150.

Bussolin. Voy. Appendice, t. i, p. 186.

Cabalin. «.. m«Cabaline. » Baïf, 11, 202. «... la fource cabalinc. »

Du Bell., I, 119. « ... la fonteine Cabaline. » 11, 365. « ... la

Cabaline/o«;iV. » Tyard, 123.
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Calvin. « ...lafeâeCuWmc. »Rons.,v, 563. « ...teJleC3.\mnc. »4i7.

Cavein. « ... au fond d'vn caiiein. » Baïf, v, 105 et 592, note 51.

Cerberin. « ... /»aK« Cerberine. » Baïf, 11, 116.

Chenin, « ... de lait cheuin te veiiaiis alailtcr. » Baïf, 11, 116.

Chevalin. « ... nulle bejle depuis n'a touché cette onde argentine.

Qu'en mémoire du chenal ils furnomvierent cheualine. » Baïf,

II, 70. « Au bord du cheualin ruijfeau. » 161. <> ... la cheualine

foitrce. » Du Bell., 11, 80 et 548, note 21. « ... cheualin crijlal. »

Rons., I, 2 et 375, note 2.

Chevrin. « ... chéurine queue. » lions., v, 169.

CiiiENNiN- « ... les Egyptiens... Ont adore leurs Dieuxfous chiennine

figure. » Rons., v, 42.

CiNABRiN. '. O belle bouche cinabrine. » Baïf, i, 53. « ... boutons

cinabrins. » lions., 11, 426.

CoLOMBiN. « O doux baifer colombin... » Bell., 11, loi. « Les

bai/ers colorabins... » Rons., iv, 5. « ... mille bai/ers d'amour

Colonibins... » 89.

CoMiN. Cumin. « ... fendans en deux le comin. » Baïf, m, 79.

CoNNiN. « Courte les perdrix efuentoil. Courte les counins tourmen-

tait, n lions., V, 319.

Coquin. « ... il ejl Alenuers fur l'herbe coquine. » Baïf, 11, 155.

CoRALiN, CouRALiN. « ... l'cuche coraline. » Baïf, i, 57.

« ... branche CovAVme.. » Bell., i, 53 et 55. « ... le.tre couraline. »

155. K ... leiires coralines. « Du Bell., i, 120. « ... coraline

bouche. » 455. (( ... bouche... Petite & coraline... » lod., 11, 28.

CoRNiN. « ... l'htiys cornin. » Baïf, i, 218.

Cramoisin. « ... fo\e cramoiiîne. » BelL, 11, 309. « ... couleur

cramoifine. » Tyard, 153.

Ckespine. « La crefpine cheuchie De fon beau poil iaunijfant. »

Bell., I, 98. « ... les iiouuelles crefpines. Et les tendres lettons des

arbres l'erdoyans. » 11, 193. « Fri:^otoyenl fes blondes crefpines. »

225. (I ... la belle & blonde crefpine De Jes cheucux... » 385.

Cristalin, Crystalin. « ... humeur cty{ia.\ine. » Bell., i, 71.

«... l'azur cryftalin des deux. » iio. « ... liqueur criftaline. » Du
Bell., I, 119. « ...perles criftalines. » 120. Voy. Argentin.

Cuir a CINE. « ... entre la cuiracine 6- le fort morion. » lod., 11, 265.

Cylindrin. « Vu petit Cylindrin bouton. » Tyard, 152.

Cyprin. « ... la Cyprine Deeffe. » Bell., i, 67. « ... cyprines. » 280.

Damasquin. « ... /ra// Damafquin... » Dor., 68. « ... bracelets

d'or fin taille; en Damafquine. » Bell., 11, 302. « O gorge damaf-

quiiic... ') Du Bell., II, 212.
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DiAMANTiN'. « ... poilriiie diamaïuine... » Bell., i, 159. « ... poilcs

diamantiiies. » 11, 77. « ... Itijlre Dianiantin. » 175. « ...conrroy

Diamaïuin. » 177. « ... vue durtè prefqiie diamanliiie. » lod.,

II, 266.

DiANiN. « ... Dianine handc. » Baïf, 11, 45.

DoRATiN . « ... mafe... Doratine. » Roiis., 11 , 36 et 469, note 21.

E BEN IN. « ... de/es beaux fourcis la courbure ebenine. » Baïf, i, 118.

K ... voitte ebenine. » Bell., i, 242. « ... »;«;;; ebenin. » Du Bell.,

Il, 354. Scève a dit: « ... fourcili hebenins. » Délie, ccl.x.k.

Elephantin. « ... »H«^(! elephantin. » Bell., i, 50.

E.MANTiN. Voy. Aimant IX.

Enfantin. « ... ce petiot enfAnùn. » Baïf, iv, 179. « loiict d'eufans,

tout enfantin. » Bell., i, 50. « ... mains enfantines. » 11, 211.

« ... bras enfantin. » Rons., vi, 309. Voy. Infantin.
Erin. De l'air. « ... les pleines érines. » Baïf, 11, 69. Voy. Aerin.
Erycine. « ... Deejfe... Erycine... » lod., i, 196.

Escarlatin. « ... teint efcarlatin. » Bell., 11, 236.

Escarpin. « Que ton alleure ejl graue & ta chaujfe poupine Aftfc

proprement dedans ton efcarpin. » Bell., 11, 318.

Ferin. « ... la ferine troupe. » Dor., 25. « ... tout ce que l'Afrique

allaite de ferin. « Rons., iv, 25.

Porcine. « ... elle marche auant par vn vergier que les Porcines

Tout dauant leur antre auoyent. » B.Vif, 11, 69.

Praichin. « ... vn fraichin de faline. » Bell., 11, 181.

Galadin. (c ... les tapis herbus des croupes Galadincs. » Bell.,

II, 308.

Geantin. « ... os Geantins. » Rons., iv, 29?.

GiGANTiN. « ... route Gigantine. » Bell., i, 84.

G0BELIN. « ... vous refueur vieux goheliu. » Bell., 11, 434.

G o R G E R I N . « Toutes beaulei à mes yeux ne font rien Au pris du fcin,

qui foujpirant fecoue Son gorgerin. » Rons., i, 54.

GoRGONTiN. « ... ioHc//^/- Gorgontin. » Rons., v, 233.

GoRiN. « Apres la mère les gorins. » Baïf, v, 171.

GuESPiN. « ... vn bon Guefpin. » B.iïf, m, 261 et 386, note 70.

Habertin. « Arrière mufc conardiere... Arrière aujfi la Habertine. »

Du Bell., II, 416.

Helenin. « ... /oh /)•(« Heleniii... » lions., vi, 4.

H ERG CLIN. « ... vu biijlard fuppofé qu'on nouimoit Herculin. »

Bell., II, 2)6. « ... vn ieune Herculin... » Rons., v, 241.

HoRLOGiN. « ... /« horlogins apeaux. » Baïf, iv, 349.
Ir.RRiN. K ... \err\ne feillurc. » Baïf, iv, 491.
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In FA NT! x . « . ..fa geiiilure inhnùnQ. . . » Dor., 14. Voy. Enfantin .

Intestin. « ... chaleur inteHine. » Dor., 45.

Ivoirin, Yvoirin. « ... vne fente iuoirine. » Bell., i, 209.

« ... -luemhres yuoirins. » 295. « ... mains yiioirines. » 11, 225,

et Rons., i, 19. Maurice Scève avait employé cette expression

avant eux (Délie, ccxxxv).
Jobertin. k Nymphette lobertine... » Baïf, i, 123.

Laitin. « ... vo\'e Laitine. » Baïf, 11, 27.

Laurifrin. c ... Laurierin bocage. » Baïf, 11, 70.

Léonin, Lyonnin. « ... viujle Ivonnin. » Du Bell., 11, 354.

« ... peau léonine. » Rons.. v, 121. « ... aine léonine. » Tyard,

159.

Lezardin. « ... queue lezardine. » Bell., i, 68.

LiERRiN. « ...lierrine couronne. » Baïf, 11, 212. Voy. Ierrine.

Lopin. « ... qu'on m'en garde vn bon lopin. » Rons., vi, 287.

LouviN. « ... la peau louuine. > Baïf, m, 104.

M.EANDRiN. « ... les bords Mœandrins. » Rons., vi, 305.

Malin. « ... l'cnuie maline. » Baïf, iv, 295.

Marbrin. « ... doctes doits marbrins. » Baïf, i, 25. « ... l'enflure

marbrine. » Bell., i, 209. « ... doigts marbrins. » 295. « ... vrne

marbrine. " Dor., 28. « ... chambre marbrine. » Du Bell., 1^359.

« ... coloinui's marbrines. » 465. « ... ïambes marbrines. » Rons.,

m, 422. « ... mains marbrines. x Tyard, 44. « ... marbrine

image. » 76. « ... irai marbrins... » 108.

Mariandin. <( Au bord Mariandin... » Rons., iv, 166.

Marin. « ... Venus la marine. » lod., 11, 180.

Mastin. « ... portier à trongne maftine. « Bell., i, 84.

Medicin. « ... rac/ne Medicine. » Du Bell., 11, 81.

Medusin. n ... regard yitàudn... » Rons., i, 290.

Mercurin. « Son petit Mercuriii... » Rons., vi, 316.

M OIS SINE. Voy. Appendice, t. i, p. 509.

MusEQUiN, MuzEQUiN. « O beau muzequin... » Baïf, v, 41 et

3S8, note 28. I' ... s'enamourache De quelque muzequin friand. »

44. « Soit que... Il (un chat) fc frotlajl le mufequin. » Du Bell.,

ii> 35)-

MusiN. " ... la Mufine troupe. » Rons., 11, 434.

Mutin. « ... arme mutine. » Bell., i, 79. « ... bouches mutines.»

92. « ... tons aigrement mutins. » 112.

MvRTiN, M YRTHiN. « ... VU verd tortis de myrtine ramce. » Bell.,

I, 126. « ... foreft myrthine. « 11, 460. « ... branche myrtine. »

Rons., III, 358.
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Nectarin. « ... rofee Nectarine. » Baïf, i, 41 6142. « ... bouche...

nectarine. » 55.

Negin. « ... charniire negine. » Baïf, 11, 53.

Orin. ir ... de lupiter Torine race. » Baïf, 11, 68. « Apollon au chef

orin. » 130. « ... cors orins... » 427. « L'orine Cylere. » iv, 239
et 460, note 78. « ... trompe orine. » lod., 11, 354. « ... trejfes

orines. » Rons., i, 19. « ... fes blonds filets orins. » Rons.,

Amours, cciv, éd. Bl.inchemain, i, 115. Ronsard, dans l'édition

que nous suivons, y a substitué : « de ce beau chef les brins. »

I, lOI.

Palestin. « ... monts Paleftins... « Bell., 11, 70.

Pegasin. « ... corne Pegafine. » Baïf, 11, 62. n ... rniffeaux Pe-

gafins. » Rons., 11, 254.

Perlin. « ... les perlines dents. » Baïf, i, 265. « ... Marguerite

ou Perline. » Dor., 14.

PopiN, Poupin. « ... grâces trop poupines. » Baïf, m, 264.

« ... Ayant ce gentil nés, poupine. » iv, 235. « ... vne belle pou-

pine... » V, 290. « O doux baifer... Poupin. » Bell., 11, loi.

« Danfei d'vn mouuement poupin. » 126. « l'ay dedans mon Serrail

quatre vingts Concubines... belles & poupines. » 317. « laquet aime

autant fa Robinc Qu'vne pucelle fa poupine. » Rons., vi, 341.

« Cyprine, a/»^ popine... » Tyard, m.
PouciN, PouLSiN, Poussin. « ... vn poulfin enclos dans fa

coquille ouale. » Dor., 14. « D'œuffefait vn poucin... » 68. « Garde

Poulies & Pouffins. » Rons., vi, 322.

Poupe LIN. « ... mon petit poupelin Auoil trois ans parfaits... »

Rons., IV, 78. « ... il ne faut plus comme vn poupelin pendre

Au col de mon mary... » 315.

PouRPRiN. « ... char pourprin. u Bell., i, 99. « leures pour-

prines. » 280. « ... violet pourprin. « 11, 160. « ... couleur çowr-

prine. « 161 et 317. « ... rose pourprine. » Rons., 11, 435.
« ... robe pourprine. » v, 306.

Printannin. « ... verdeur Printannine. » Baïf, 11, 45.

PccELix. « ... fi puceUne fimplejfe. « Baïf, 11, 294.

RoNSARDiN. « ... harpe Ronsardine. » Du Bell., 11, ^?.

RosiN. « La fleur rofine de fou teint. « Baïf, i, 248. " Tes on-

glettes rofines. » 256. « ... perleties rofines. « Bell., 11, 94.

« ... rofin attour. » i,';4. « ... fes doigts rofins. » 187. « ... la

bouche rofine... « lod., 11, 58. « Ces dois rofins... » Rons., i, 19.

'( ... l'Aube à la face rofine. » m, 60.

Sanguin. « ... de pourpre fanguin. » Bel)., 11, 82.

ao
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Sansonnin. « ... Gaier, ville Sanfonnine. « Baïf, v, 277.

Saphystrin. « L'émerande fe peint d'viie humeur verdoyante Du
bleu le {aphydrin. » Bell., 11, 160. « ... de couleur {aphy6.nne. » 254.

Sauvagin. « ... Canua^lne fgure. » Rons., 11, 426.

Serpentin. " ... ha bejles serpentines. » Baïf, iv, 512. " ... pl\

ferpentin. » Bell., i, 61 et 222. « ... pied ferpentiu. » 67.

« ... reply ferpentin. » 11, 193. « ... dent ferpentine. » 256.

n ... langue ferpentine... » Rons., iv, 89. " ... ime ame ferpen-

tine. ). V, 37).

Spartin. « ... la Spartiiie race. » Rons., iv, 295.

Stynfalin. (1 ... oxfeaux Stynfalins... » Baïf, iv, 310.

Sucrin. « ... goûte fucrine. » Baïf, i, 41 et 42. « ... vu hiifcr

fucrin. » Bell, i, 98. « O doux haifer... fucrin... » ir, loi.

Tabourin. « ... vu hruit d'vn tabourin. » Rons., v, 182.

Te TIN. < ... tetins rondelets. » Baïf, 11, 293. « ... tafier hault &
bas le ventre & le tetin. « Du Bell., 11, 215. « O bel œil, ô blanc

tetin, » lod., 11, 79.

T H TEST IN. Voy. Terten, ci-dessus, p. 90.

TiTANiN, Titannin. " ... brigade titannine. i Bell., i, 6r.

« ... femence titanine. » 11, 12.

TiNTiN. « ... le tintin des o\feaux. » Baïf, iv, 549. c ... tintin de

lafonneite. > Du Bell., ix, 3';i. « ...tintin de l'oreille. » 404.

TouRTERiN. « ... doux baifer... tourterin... » Bell., i, loi.

« ... haifcrs... Colombins, tourterins. » Rons., iv, 89,

Ulyssin. « ... vn petit Vlyffin. » Rons., v, 69.

Verrin. « ...nojlre vie Frejle et verrine à fecaffer. » B.tïf, 11, 162.

Y VOIR IN. Voy. Ivoirin.
Zephirin. « ... la Zephirine aleine. « Baïf, i, 71. « La Zephirine

fecouffe. i> II, 47. « ... boucheles Zephirines. « Bell., 11, 225.

Iqut'; Iq, le.

Voy. Mots tirés du grec et Mots tirés du
L.\TiK, Appendice, t. i, pp. 65-177.

Adriatique. « ... replis Adriatique. » Bell., i, 199.

Avtartiq'. Dieu... Qui nourris aujfi bien... Ceux du pôle

Antartiq' que ceux du pôle Artique. » Rons., v, 566. Voy. Appendice,

t. I, p. 67.
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Artique. \'oy. l'article précédent et A[^pendicc, t. i, p. 67.

Argolique. « ... troupes Argoliques. » lod., 11, 257.

Atlantique. « ... facond neptieu Atl.antiq'je. » Du Bell., 11, 41^.

« ... onde Atlantique. » Rons., vi, 94.

Bachique, Bacchique. « ... foiceiier fes fens fous les erreurs

Bacchiques. » lod., 11, 169. « ... couronne Bachique. » Tyard,

208.

Bedonnique, Bedoxniquebouffonxique. « Poêle hedou-

niquebouffonnique. .. » Du Bell., 11, 57. « ... gros vers bedon-

niques. » 365.

Bellique. « ... cet honneur bellique. » Rons., v, 188. Voy. Ap-
pendice, t. I, p. 1X2.

Cerberique. lod., II, 188.

Duplique. « ... le fourniray trop de dupUquts. » Bell., 11, 395.

Ethnique. « ... la Lyre ethnique. » Du Bell., 11, 51.

Fantastiq. « O dejir fantaftiq... » Rons., i, 261. Voy. Appendice,

t. I, pp. 80 et 466.

Hellespontique. « La ville Hellefpontique. » Rons., iv, 135.

Huguenotic. « ... injlinâ huguenotic. » lod., 11, 145.

Indique. « ... /'Indique Or/t'n/. » Du Bell., i, 122. « ... /'indique

threfor. » 162.

LiRiQ, LiRiQUE. « Le premier auteur L/r//^H« François... » Rons.,

II, 474. « ... vn pocte Liriq... » 477.
Melancolic. « Trijle, mélancolie, refueiir... » Bell., 11, 212. Voy.

Appendice, t. i, p. 88.

Mystique. « .../t-'crc/s myrtiques. » D itii yr ambes, .J^'/'t'Hi/Zi-Y,

t. I, p. 49, et Appendice, t. i, p. 90.

N a TONIQUE. « Au.\: miens (à mes sectateurs) ie vcti donner mon
nom Aujft bien comme fit Platon, Qui nomma les fiens Platoniques :

Les miens auront nom Natoniques De Nalon... « Baïf, iv, 25.

Platonique. Voy. Nato nique.
Plutonique. « ... la porte Plutonique. » lod., 11, 188.

Prognostique. « Progncjliques fur les miferes de nofte temps. »

Rons., V, 390.

Pythagorique. " Contre les Pythagoriqnes. » Rons., vi, 313,

note I.

Réplique. Voy. Respoxsif, ci-dessus, p. 146.

Trieterique. «... lOHrjTrieteriques. » lod., i, 169. Voy. Dithy-
rambes, Appendice, t. i, p. 49.

Troïque. " ... riues Troïques. » lod., 11, 257.
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/;.

La terminaison er des verbes de la première conjugaison

est quelquefois remplacée par la terminaison ir de la se-

conde : Fanir, prefagir, etc. Voy. Verbe.

h.

Suffixe archaïque de substantifs et d'adjectifs. Les féminins

des adjectifs sont ordinairement en isse.

Brouillis. « Dedans le brouillis de tel change. » Baïf, v, 112.

Claquetis, Cliquetis. « ... le cLiquetis des armes. » Baïf,

IV, 349. « ... /c cliquetis i« armes. » Rons., 11, 82.

Craquetis. « Toiijîours d'vn craquetis leur viafchoirc cliqnoit. »

Rons., IV, 169.

En VIS. « Or te t'ainieniy dcnq, bien qu'enuis de mon cœur. » Rons.,

I, 186 et 419, note 525.

Faitis. Voy. Appendice, t. i, p. 277.

Gazouillis. « ... gazouillis de l'enu. » Rons., i, 29 et 387,

note 68.

Lanis. De laine. « ... le lit du feignenr foulait ejlre drcffè De mal-

telats mollets & de mantes lanilles. » Baïf, 11, 285.

Palis. « Tes dens font vn palis deffet. » Baïf, iv, 367.

ToRTis. « ...fontaine... S'entre-laffant en cent mille tovtis. » Rons.,

III, 421. Voy. Appendice, t. i, p. 344.

Traitis. Voy. Appendice, t. i, p. 346.

Tre.mblis. (1 ... tremblis qui
fo' font Sous les manoirs marins... »

Baïf, II, 54.

Tremblotis. « ... tremblotis de l'archet... » Rons., v, 52.

VouTis. Voy. Appendice, t. i, p. 351.

Ise.

BiGOTiSE. « ... /«/()//« bigotifes. » Baïf, 11, 37.

CoNARDiSE. « Quelque Iraicl de la conardife. « Bell., 1,87.
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Feintise. « Rien plus ne fe voit que fcintife Rien que faulfe opi-

niajlrifc. » Baïf, v, ii.

Fetardise. « Sous toy florijî la fetardife. » Baïf, v, 12 et 587,

note 6. « ... l'vn moifi de poltronife La coule (la vie) en toute

fetardife. » 206.

Gaillardise. « L«gai!lardifei'/(7e... » Iod.,ii, 219. « ... par^a//-

lardife... » Rons., vi,454.

Mignardise. « Af;7/« a«/r« /e//« mignardifes. « Du Bell., 11, 355.

MiGNOTiSE, Voy. Appendice, t. i, p. 309.

Opiniastrise. Voy. Feintise.
PoLTRONiSE. « Poltronife braue les Dieux. » Baïf, v, 211. Voy.

Fetardise.
Vantise. « ... magnifujues vantifes. » Baïf, iv, 88.

Isme.

.\n AGR AMMATISME. Voy. Appendice, i, 66.

Athéisme. « Afin de plaire au Caluinifme, (le vouloy dire à

/'Athéisme.) » Rons., vi, 91. « Quand à fon Atheifme, il en donna

fi certaine prenne... que mefmes ceux & celles qu'il hantoit le

plus priuement, efloient... efpouuentez de fa méchanceté. » 441.

« Cecy n'efl pas vn Solœcifme, c'efl; vn Athetfme. » 445.
Calvinis.me. Voy. Athéisme.
Cuignetisme. « Arrière, car le Cuignetifnie A'e reçoit point le

Priapifme. » Du Bell., 11, 416.

Priapisme. Voy. l'article précédent.

Satanisme. « ... vn vray fatanifme. » lod., 11, 145.

SoLŒCiSME. Voy. Atheïsme.

Isque.

Puisque. « Frifque, mignon... n Baïf, iv, 79.

Iste.

-Anabaptiste. « ... /« /in/.v Anabaptiftcs. « lod., 11, 150.

A THEISTE. « Scras-tu protcdeur, non des Mahomet ijles. Mais de ces
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faux Chrejlicns de race d'Aiheiûes} » Du Bcll.,i, 522. « ...aihcirte,

& mearliier & larron. » lod., 11, 145.

LuTHERisTE. « Les vus font Zuiugliens, les autres Lutheriftes. »

Rons., V, 343.

Maiiometiste. Voy. Atheiste.
Papiste. « ... le Papifte à fes Mejfcs ira. » Rons., vi, 328.

Petrarquiste. « Contre les Petrarquijles. » Du Bell., 11, 353.

Ce suffixe s'employait quelquefois dans des adjectifs ou des

participes passés qui actuellement se terminent toujours soit

en i simple, soit en ité.

Dépit, Despit. « Les Jlo~ de In mer deyihe. » Du Bell., i, 379.

Ayons vue face defpite. » lod., i, 34. « Tous deux ialous, dépits,

nuifibles pourront ejlre. » 11, 161. « ... ta marajlre a defpite,

euuové Quelque lion... » Rons., v, 129. « Quand ie ferais m Turc...

encor' ne deurois-tu Eftre, comme in es, enuers moyfi dépite. » v i , 19.

Favorit. « Ainfi que toy, Cécile, dont le nom... T'a fait du peuple

& des grands fauorit. » Rons., édit. Blancliemain. t. m, p. 397.

Cette forme a disparu de ce pass.ige qui a été modifié. Voy.

notre édit., 1 il
, 312.

Oche, Oiiche.

Accroche. Voy. ci-dessus, p. 41.

Broche. « ... que iwflre fouper... Soit ferui bien & nettement, De

broche en bouche... » Bell., 11, 422.

Croche, Crouche. « ... ferpe crouche. » Baïf, iv, 242. « D'vnc

main croche... » Du Bell., i, 411. « ... la faucille croche. »

Rons., I, 151. « ... bec croche. » 11, 321. « ... l'anchre croche... «

III, 24. « ... l'ancre à la mâchoire croche. » 39. « ... la croche

charue. » 246.

Recrouche. Vov. .Ippcndicc, t. i, p. 452.
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O'i

Suffixe de substantifs masculins.

Affinoir. « La forge ScVdffiiwir où il forge. » Bell., i, 254.

Batoir. « Tes pies font faits comme vu batoir. » Baïf, iv, 368.

Uevimoir. « Les deuinoirs de Patare. » Baïf, 11, 49.

Envlopoir. « ... tout ce qui de naguiercs Sert (i'enulopoirs aux

heurrieres. » Baïf, iv, 400.

EssuYOïR. « ElTuyoir (/<; mes pleurs. » Baïf, i, 405, note 21. C'est

le texte de 1552. Baïf y a substitué (29) : « O dous confort de

mes douleurs. »

EvAXTOiR. « Doux euantoir de la flame Qui ejl éprife en mon ame. »

Baïf, 1 , 80.

HoussoiR. « Tes cheueux font vn r;W/ liouflbir. » Baïf, iv, 368.

Manoir. « ... au bord de ce manoir. » Du Bell., i, 406. » Repara

fon manoir... » Rons., iv, 79.

OuvROiR. '< ... vn ouuroir D'vn barbier... » Baïf, iv, 406.

PouRMEXoiR. « iV« ft' pourmenoir... » Baïf, 11,44.

Otn-. .

Suffixe de substantifs et d'adjectifs.

Cacquetoire. « Doncques vous compijfe- en vojlrc cagatoirc J'n

Poète... Doncqvous le deffics en vojlrc caciiueiolre} » Baïf, iv, 512.

Cagatoire. Voy. l'article précédent.

Endormoire. « .../>/«)«(? endornioire. » Bell., ir, 210.

Mâchoire. « ... l'ancre à la mâchoire croche. » Rons., mi, 39.

Ois, Eois.

Ce suffixe, rarement employé dans les noms communs,

formait un grand nombre de noms propres et d'adjectifs géo-

graphiques, dont très peu sont encore en usage.
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Akpinois. « ... la Miifc fluide Du grand T/z/Zt' Arpinois... » lod.,

II, 113.

Calabrois. « ... Horace Calabrais. .. » Rons., 11, 74.

Carquois. « ... la flèche & le carquois. » Bell., i, 294.

CoLCHOis. « ... i?o)' Cokhois. » Baïf, 11, 299.

Cretois. « ... les Cretois gendarmes. » Rons., ii, 258.

DoDONOis. K ... chefncs Dodonois. » Rons., m, 15.

Flandrois. « Souitentefois le nocher Hirlandois L'a rencontrée an

rntno-e Flandrois. » Rons., m, 243.

Gravois. « ... les ruijfeaux de mouffe iapifl~e:; Oh le grauois cacqve-

tant fe promeine. » Rons., vi, 427.

Grégeois, Gregeoys. Bell., i, 159; lod., i, 157.

HiRLA.NDois. Voy. Flandrois.
In DOIS. « ... Indois Wi?onc;/.v. « lions., 11, 45.

Itacois, Itaquois. « ... le Duc Itacois... » Baïf, ii, 123.

n ... hord Itaquois. » Rons., -i, 57.

Mysois. « ... le Myfois rinage. » Baïf, 11, 83.

Pagasois. « ... Pagafois rinage. » Baïf, 11, 80.

Piritois. «Là Piritois craintif aguignc fur fa lefle Vne pierre pen-

dante... » Baïf, II, 126.

Sienois. « ...fur le Sienois... » Du Bell., i, 304.

SuLMONOis. (( ... Al Mufc fluide Du Sulnionois Guide. » lod.,

II, 113.

Thessalois. « ... Theffalois Penee. » Baïf, 11, 44.

Turquois. « ... marrcquin Turquois. » Rell., i, 294. c ... arc

Turquois. » Rons., 11, 215.

On.

Ce suffixe est ordinairement diminutif, cependant il est

quelquefois augmentatif dans certains mots tirés de l'italien.

Voy. Balenon, Carracon. Dans les noms propres la ter-

minaison on est, dans certains cas, le résultat d'une apocope,

comme dans Adon, pour Adonis; voy. ci-dessus, p. 26. Le

plus ordinairement c'est un diminutif, comme Belon, Calelon.

« Ma Catelon... » (Bell., i
, 301), et même Calon .•«... Caton
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vtonfouci, Caton que i'aiiuc mieux Que mon cœur. » (294.) La

liste suivante renferme aussi des transcriptions populaires des

mots latins en tîo, comme enjlaminaifon, qui existait au

xvic siècle concurremment avec inflammation, seul consen'é

aujourd'hui. Les formes savantes en Hon étaient fréquentes

dans la prose, mais on les évitait dans la poésie. « Tu te don-

neras de garde, dit Ronsard (m, 535), fi ce n'efl: par grande

contrainte, de te feruir des mots terminez en ion, qui paiTent

plus de trois ou quatre fyllabes, comme ahoiiiinalion, teflifi-

cation : car tels mots font languiffants, & ont vne traînante voix,

& qui plus efl, augmentent languldement la moitié du vers. »

On y trouve aussi, sous forme française, des mots aujourd'hui

purement latins, tels que facton ^our factuin.

iîiLLERON, Aileron. « Allumanl mon lamperon le vey fon double

œlleron. » Bell., i, 9. « ... vit petit ferpeitlean, qui porte Deux ai-

lerons dejfus Je dos. » 34. ... les vents mollets à petites fecouffes

Braiifloiciit leurs ailerons... » 207. « Branlant par l'air leurs petits

ailerons. » 222. « ... ailerons dore:(... » 11, 71. « ... ailerons

mollets. » 225. « ... aillerons talloniers... » Dor., 24. « L'vn a

des ailerons au flanc. » Rons., ir, 440. « Ses ailerons entei dejfus

fa capeline. » vi, 316. « Il (un triton) a fous les aureilles des

branches ou petits ailerons, comme les poiflbns. » Tyard, 205.

AiGRisox. « ... veu les aigrifons & les fureurs enclofes. » lod. 11,

243.

Aiguillon, Eguillon. « ... ^o;/««r /'éguillon. » Bell., ir, 384.

«... poignant aiguillon. » Rons., iv, 6.

Arçom, Arson. « ... ne luy fais perdre l'arqon. » Bell., 11, 418.

« ... hors de l'arCon... » Dor., 58.

Avorton. « ... vu auorton de Biche... » Rons., m, 440.
Balenon. « ... deux grands balenons. » Dor., 24.

Bastillon. « L'autre rempart, & /'(rH/« baftillon. » Rons., vi , 15g.

« ... au haut des baftillons. » 186.

Bestion. « ... morion crefté d'vn furon, ou autre femblable hef-

tion. » Tyard, 220.

Biberon. « Tu es vu trop fec biberon. » Rons., 11, 224.

Bouchon. « Le bon vin du bouchon fe pajfe. » Baïf, v, 79.
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Ho u VILLON. « Voir fauter les chéurcaux, cojfer les bouuillons. »

Rons., III, 45). « Mot nouueau, pour : veaux. » Note de Mar-

cassus.

Brandon. « Les lenx, les Rii qui leurs brandons Arment d'vne

flamme maligne. » lod., ii, 343.

Caillotton. « ... Fait prendre le lait En caillottons petits... »

Bell., I, 208.

Carracon. Voy. Appendice, t. i, p. 188.

Ceston. « le veux que mon Cefton /o/7 acouftrè de noir. » Rons.,

IV, 35 et 378, note 7. « Ayant aufein le cefton... » Tyard, 81.

Chantrillon. « ... Z« chantrillon oyfeau. » Baïf, i, 5.

Chaperon. « ... vn chaperon verd. » Baïf, v, 57 et 390, note 38.

« Perche, gand d'oifeau, chaperons. » lod., 11, 315.

Charton. « Du coche paternel ne fait fait Zecharton. » Baïf, 11, 21.

Chatton. « Plus mignarde qu'vnc chatte Auec fes petits chattons. »

Du Bell., II, 350.

Cornichon. « ... les cornichons de mes ieunes bouueaux. » Bell.,

I, 195. « ... du croijfant, qui le beau temps femont, Les cornichons

pointu\... » Il , 44.

Crepillon, Crespillon. « Les crefpillonc /r(/ê- de fes beaux

cheuenx hlons. » Bell., 11, 20. « En mille crepillons les cheueux

fe frixer. » Du Bell., 11, 213. « le penfe voir fes beaux cheuenx

de foye Ejpars au vent en mille crefpillons. » Rons., i, 139. Voy.

Evantillon.
Disposition. « ... il y a cinq parties de bien dire, l'Inuention,

l'Eloquution, la Dijpofition, la Mémoire & la Pronuntiation. » Du
Bell., I, 12.

DiTON. Dicton. « ... vn vieil diton. » Baïf, iv, 49,

Eloquution. Voy. Disposition.
Enfançon. « ... faux petit eniançon, » Baïf, 11, 152. t ... ce petit

enfançon. » Bell., i, 286. « ... ro_)'a/ enfançon. » Du Bell., i, 287.

«... vite Louuc allaiâoit Deux enfançons... » 11, 284. «... /'en-

ia.nçonv aileureux De Pelée... » Dor., 25. « ... Achille /'enfançon. »

Rons., IV, 78. « ... /'enfançon d'Apollon & des Mufes. » vi, 246.

Enfla MM Aïs on . « Grand merueille à celuy qui ne fçait la raifon

Du motif naturel de telle enÛ3.mma.i(on. » Baïf, !i, 16. « ...pure

enflanimaizon. » Bell., 11, 158.

Enragez ON. « Folie en deux fortes s'auance : L'vnc, ie l'apelle igno-

rance. L'autre ie nomme enragézon. » Baïf, v, 94. « ... fortes

enragêzons. » iio.

Estourbillon. « ... vineux eftourbillons. » Rons., v, 21S.
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Etelox. « ... il fe ietle Dans les filets à i'eteloii. » Baïf, v, 114

et 392, uo:e 58.

EvANTiLLON. « O cheueux gredillei en menus crejpillons Des ^ephirs

gracieux les deux e\i3.millons. » Bell., 11, 104.

EXALEZON, E.XHALAISON, E.KHALAIZON. « ... de /'ex.llézoïl

fi- les nuages Ions Sont épars... » Baïf, 11, 15. « ... ce n'ejl rien

qu'vne exalaifou. » 22. « (Les pierres) Xaijfent d'ime vapeur & d'vne

exhalaizoïi. » Bell., 11, 158.

Facton. « le n'ay griefs nv faluations, Faclons, rejponfifs. iiy ré-

pliques. » Bell., II, 595.

Feuillon. « ... feuilions crejpe:;^ en cœur. » Tyard, 152.

Fleurison. « Le Soleil chaleureux émeut la ûe\in(on. » Baïf, iv, 278.

Fleuron. « ... les fleurons... des perces violettes. » Baïf, m, 50.

« ... la Fraife, & les fleurons de Mars. » Bell., 11, 88. «... d'vn

mefine Lis Deux beaux fleurons... » Dor., 56. « Vng lardin en-

ricby des fleurons du printemps. « lod., 11, 347. « ... les fleurons

que diffama Venus... » Rous., 11, 223.

Flocon. « ... ûocoiis de feu. » B.iïf, 11, 15.

FoLETOK, FoLLETON. « ... poil foleton... » Baïf, m, 18, et

Du Bell., II
, 5)0. « ... les fourbes des Incubes, Des Folletous, & des

Succubes. » Bell., 11, 177.

Forgeron , Forgeronne. « ... wî^/nforgeronne. » Bell., 11, 33.

Fredon. « ... changeant de fredon. » Bell., i, 212. « ... fredons

mignars. » 11, 203. « ... les fredons de fa lyre. » Du Bell., i, 294.

Frison. « ... ta peau... De mille (nions houpcluë. » Rons., vi, 345.

FuRON. Voy. Bestion,
Garçon. « D'oii viens tu, mauuais garçon? » Baïf, 11, 152.

Gluon. «Tombédanslesg\\ions au coulant d'vnruiffeau.nQcW., 11, 150.

Gresillon, Grezillox. « Les grezi lions reueillent leurs chan-

fons. » Baïf, m, 17 et 377, note 17. « ... Les beaux grefillons, qui

de leurs cris trenchans Salu'ront les Pafteurs.... » Rous., m, 408.

« Ainf que greCûlons... » iv, 85.

Grison, Grisonne. « ... vieilleffe grifonne. » Bell., 11, 78.

« ... chef grifon... » Rous., v, 78. « ... vn bon père grifon. »

VI, 320. K Le chef gt'iion & chauue... » 382.

GuENicHON, Guenon. « Le guenichon quifait la moue, Qui du lion

s'atache & ioueA la queue, enfin l'ennuira. Si le lion enfafieure entre.

Le guenon logé dans fon ventre De cure au lionferuira. » Baïf, v, 86.

Jarçon {de jars, gazouillement). « Lcjarçon tremblollant de ta leurc

poupine. » Bell., 11, 88.

L\ c.\N l'A iioN , Ini"lu.\ion. Voy. Appendice, X. i, p. 140.



164 LA LANGUE DE LA PLÉIADE

Jettox. « ... les ienoQS des branches nomtellettes. » Baïf, m, 11.

La ÇON . « ... plus aigre ejl la Femme Mille fois que la mort : fon ciieur

ejl de laçous. » Bell., 11, 283.

Lamperon. « Tant de doux attache:^ fur les voûtes roulantes Du
lambris ejloilédelumperonsfacrei. » Bell., 11, 19. Voj'. Aileron.

Laton. « La canne en efoit greffe (d'une flûte) & les bouts rfclaton. »

Bell., I, 23?.

LiMASSox. « ...les Tritons joienx dans leurs creux limaflbns. » Baïf,

II, 325.

Mancheron". « Les deuanleaux, les mancherons. » Rons., vi, 541.

Manchon. « ... appuyé fur le manchon de fa charrue. -a Baïf, 11, 69.

Mandillon. « D'vn mandillon fon ejpaule vejlit. » Rons., m, 17.

Meulon. « ... fuperbes mealons. » Bell., i, 207.

MiMALLONs (en grec ^M'.aâW.&vî;, en latin Mimallones). Bacchantes.

Rons., II
, 44.

Moignon. « Moignon de queue feus l'échiné? » Baïf, iv, 168.

MoucHON. « ... mouchons ardans. » Bell., 11, 24 et 142.

NoiRETON. « ...fourcis noiretons. » Baïf, i, 106.

Oblation. « ... de quelle oblation Acquitter vers vous me puis-ie

Pour rémunération Du bien reçeu qui m'oblige? » Rons., vi, 61.

Oisillon. « ...petit oifillon. » lod., 11, 314.

OusTERON. Celui qui fait l'eût, le moissonneur. « Panure oufterou

haflé... » Baïf, m, 75.

Pelisson. « Madame efl en fon peliffon. » Bell., 11, 590.

Peloton. « Mains & temps font le peloton. » Baïf, v, 38.

PiQUERON. « Tant efi fon piqueron cuifant (de la guêpe). » Baïf,

V, 42. « Rofe ne naijl fans piqueron. » 69. « ... de vos piquerons

Garde:^ bien d'offenfer les deux riches tendrons Rougiffani fur les

bords de fes leures... » BelL, 11, 95. « ... de leurs piquerons ces

captiues moufchettes Pour a noir liberté la trouffe auoient perfèe. »

Rons., I, 142.

Pronuntiation. Voy. Disposition.
Q.UIGNON. « F»i ^roj quignon buret de pain. » Rons., vi, 342.

Raion. Diminutif de rai. « Vos yeux fur moi leurs raions ejpan-

dirent. » Rons., vi, 360. « ... raions du foleil. » 401.

Regetton. (' ... drus regettons. » Baïf, i, 106.

Rémunération. Voy. Oblation.
Sablon. « ... deffus vos fablons. » Bell., i, 270. « ... le fablon Du

plus creux de la mer... » xi, 55. « Plus qu'on ne voit... de fablon

aux plaines oiuioyantes. » Du Bell., 11, 16. « Le fablon Elean... »

Rons., VI, 294.



NOM 1 6f

Salvation. « le II'a\ griefi ny faluations. » Bell., ii, 395.

Sayon. Diminutif de saie. « ... fa\'ons bigarrei. » Rons., vr, 540.

Serpillon. « ... z» ferpilloii d'erein. » Baïf, m, 55.

SoucHON. « Quelque fouchon tiré de laforcji. » Baïf, m, 57.

SouRGEON, Surgeon. « ... fourgeoii d'amitié. » Baïf, v, 11

et 586, note 5. « ... l'î/fourgeon. » 210 et 396, note 103. « ... four-

geon murmurant. » Du Bell., 11, 1^1. t^ ... mefource d'eaux D'vn

iurgeon éternel. » Rons., v, 426.

Taillon. « ... la lime en fes taillons mordans. » Bell., 11, 162.

Tançon. « ... l'oifeau parmi les bois rame^ Du Thracien les tançons

recommence. » Rons., i, 78 et 396, note 169.

Tendron. Petit enfant. « Hcé au moins quelque pitié Mes petits tan-

drons efmeuuent. » Tyard, 159. Voy. Piqueron.
Teton. « Hà! que i'aimeà bnifer ces Xetons defcouuers. » BtU., 11, 87.

« Ses quatre petits tétons (d'un chien). » Du Bell., 11, 550. « ... tes

deux rondelets tétons. » Rons., 11, 199. « Marie, vous pajfei... en

fein, & en teton, Vojlre plus ieune fœur... » vi, 9.

Tortillon. « Friiotoycnt fes blondes crejpines En cent tortillons

anuelets. » Bell., 11, 225.

Traison, Trayson. Trahison. « Là les Trayfons vont celant. »

Du Bell., 1,288. « ... homicide ou naifou. wii, i8(). « Sans crainte

de l'enuic, ou de quelque Ua.iÇon. » 214. « ... la traKoa fe dcguife. »

226.

Trançon. « Les trançons efclatei de tes lances rompues. » Rons.,

IV, 4.

Tren cii AisoN. « ...franc de péril, De trenchaifons... » Bell.,

II, 209.» La colique, & les trenchaifons. » 240.

Trombon. « Au fon des trombons & hauhoys. » Baïf, ii, 352,

Tronçon. « Il faut tuer le corps de l'adtterfaire. Sans le laiffer par

tronçons rechercher. » Rons., v, 439.

Ot.

Ce suffixe, qui caractérise ordinairement des diminutifs, est

très souvent appliqué à des noms propres dans les églogues

de Baïf, de Belleau et de Ronsard, mais le choix de ces noms
n'est point arbitraire. Il ne s'agit pas, comme le dit Boileau,

de changer « Lycidas en Picrrol. » Chariot débigne Charles IX
,
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Margot Marguerite, Belot ou Bellot Remy Belleau ou Joachim

Du Bellay, Perroi Pierre de Ronsard, et il n'y a rien là qui

ne soit conforme à l'usage rustique du temps

.

Angelot. « ... il (un Triton) eft reueftu d'vne efcaille afpre,

comme VAngelot de mer. » Tyard, 205.

Angelot. Monn.iie. « le ne fais doute que VAnglais N'eiijl forgé &
mis en balance Les Angelots en ncflrc France. » Bell., 11, 429.

Archerot. « ... /'Archerot, qui mailrife les Dieux. » Baïf, i, 9.

« ... la main De /'Archerot a guérie. » Bell., 11, 229. « Ce petit

Archerot Amour. » 233. « ... /'Archerot vainqueur. » Du Bell.,

II , 331. « ... /'Archerot me gette Le plus agu defon trait efmoulu. »

Rons., I, 24 et 385, note 53. « ... /'archerot Amour. » 232.

Bergerot. « Le bergerot ores fa flûte allie. » Baïf, i, 14. « Mon
bergerot... » m, 36. « Vn B-rgerot li la chère eueillée. » Du Bell.,

II, 2 3 . « ...vne telle Dceffe Dcffous vn Btrgsrot fi vilement s'abaiffe. «

Rons., IV, 31.

Cachotte. « L'autre iour que i'eflois au temple à fainet Denis, Re-

gardant tant de Rois en leurs cachettes mis. » Rons., m, 292.

Chasser OT. « Ganymede delcâahle, ChalFerot délicieux.» Rons.,

VI, 51.

Chenevote. Diminutif de chanvre par un intermédiaire tel que

chenevis. « Des cheneuotes, des fougères. » Rons., vi, 342.

Chicot. « Sage n'achope à touts chicots. » Baïf, v, 71.

Cuissot. « De gros c\i\'Xols de taureaux & de boucs. » Rons., m, 46,

a. var., éJit. Blanchemain.

Frérot. «... lesfaux Anabaptiftes, Les Parfaits, les Dormans, Frérots,

& Dauitifles. » lod., 11, 150.

Huguenot. « le crains qu'elle foit huguenotte. » Bsll., 11, 40S.

Le RE LOT. « Tefcoute la ieune bergère Qui defgoife fon lerelot... «

Rons., II, 356. « ... vn long lerelot... » iv, 66 et 384, note 24.

Manotte. « Deux petites manottes, tortillées. » Bell., i, 200.

Mignot. « ... ces mignots atours... » Baïf, i, 125. « ... niignot

ramage. » 11, 70. « ... mignots oyfdlons... » m, 81. « ... mignot

liure... >} IV, 303. « ... leure mignotte. » Bell., i, 286. « ... la

brune mignotte. » 11, 125.

Petiot. « ... ce Tpcùoi enfantin. » Baïf, iv, 179.

PoLioT. Voy. Appendice, t. i, p. 374.

RivEROTE. « Menant ma riuerote (la uiufc Bieure) néle. » Baïf,

li, 459-
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Ou.

Marcou. Voy. Appendice, t. r, p. 567.

Ouin.

liABOiK, Babouin. « Baifer h baboin... » Biïf, iv, 5. « ... iints-

tii pour affiiré Tout ce que ce baboin te dit? i> 82. « Ces babouins

aduocajfeaux, » lod., i, 42.

MiTOUiN. « ... ce mitoiiin A contrefait le patelin. » Bell., 11, 40g.

« Pltis mitoùins atiiourd'Iniy que ne font Nos Metidians fenejlrex,

par le front. » Rons., m, 281.

SouiN. « Hou le ioma , houle (omn. » B.Vif, m, 361.

TiN'TOUiN. « Deuant fes yeux erre mainte chandelle, Maint tintouin

aux oreilles luy bruit. » Rons., éd. Blancliemain, m, 131. Cette

expression a disparu du texte que nous suivons (voy. m, 77).

Our.

Etour. « ... l'approche de tel etour. » Baïf, 11, 520. Voy. F.stour,
Appendice, t. i , p. 27^.

Ousse.

Mousse. « Tes Jleches rebouchent, Moufles fo;(//T wov. .1 Bell., i, 507.

Voy. Appendice, t. i, p. 310.

Oy.

Cette terminaison, très peu fréquente, est donnée quelque-

fois par les poètes de la Pléiade à certains mots en oir, dont

Vr est supprimée.

C.ARROV. \'oy. Appendice, t. r, p. 256.
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CtiASTOY. Voy. Jpt-endice, t. i, p. 239.

CoNVOY. Vo}-. Appendice, t. i, p. 243.

CoY. « Vn coy fommeil... » Du Bell., i, 94.

Desroy. Voy. Appendice, t. i, p. 251.

Paroy. Voy. Appendice, t. i, p. 319.

PouRMENOY. « ... a/i pourmenoy (/« bois...» lod., 11, 178.

Recoy. Voy. Appendice, t. i, p. 330.

Terroy. « Bon terroy l'on vin produiâ. » Du Bel!., i, 285. « Le

terroy De Myccnes... » 587. « ... cejle agriculture... Qui d'infertile

rend vn terroy plantureux. » 11, 493.

u.

Barbelu. « ... ejpics b.-irbelus. :- Bell., 11, 55. « ... petit cas har-

belu. » Rons., vi, 343.

Barbu. « On l'apelle Barbu (un .astre) s'il ètand fon ardeur, U fera

Cheuelu s'il la prcjfc en rondeur. » Bnïf, ir, 23. « ... lue étoile b.ir-

buë. » 24.

Beccu. « ... le vautour beccu... » Rons., v, 32.

BossELU. « ... tertres boflelus. » Bell., i, 78.

Bossu. « ... coujleaux bolTus. » Bell., 11, 135. « L'vne (perle) ejl

platte, louche, boffuë. » 189. « ... double tertre boffu. « Du Bell.,

II, 323. « antres boffus. » 429.

Branchu. « Le chefne branchu... » Bell., i, 72. « ... hoccagehrzn-

chu. » 78. « ... ormes branclius. » 11, 127. « ... vieux chefnes bran-

chus. » 195. « ...la forefl branchue... » 319. « ... /'oZtMiVr branchu. »

Dor., 60. « ...les chefnes branchus des bois... » Rons., iv, 191.

« ... la vierge branchue. » Tyard, m.
Brassu. '< ... le brada lierre. » Baïf, 11, 169.

Charnu. « ... la cuijfe charnue. » Rons., vi, 361.

Chenu. « ...famine chenue. » Bell., 11, 32. « ... vertu chenue. »

Du Bell., I, 143. « ... les hautes Alpes cornues De Kege comme toy

chenues. » 174. « ...grands Alpes chtnnts. » 225 61496, note 109.

« La Foy chenue... » 227 et 496, note 114. « ... la grand' épaule

chenue. » 248. « ... la preftrejfe chenue. » 409. « Defia chenu... »

409. « ... poil chenu... » 431. « ... ce faucheur chenu. » lod..

Il, 357. « ... flots chtwus. » Rons., 11, 138. « Chenu de mœurs. »

167. « ... efcnmes chenues. » m, 278. « ... Rinc chenue. » Tyard,

112.
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Chevelu. « Vit chef de ferpens che\ie\u. » B.iïf, iv, 164. « ... foreJlx_

cheuelues. » Du Bell., i, 91. « L'occafwn clieueliie. » 295. Voy.
Barbu.

Cornu. « ... lyre cornue. » Bell., 11, 155.

Crespelu. « La crejpine chenelue De fon beau poil iauniffant Ne
s'efgaroit crefpelue. » Bell., i, 98. «... cheiiettx... crefpelus. » 260.

« ... foyc crefpelue. » Du Bel!., 11, 550. « ... eftomac velu De
panne tA!«f/;« crefpelu. « 356. « ... cheiieux crefpelus rf« fin or. »

Rons.. III, 14. « ... vn crefpelu coton. » v, 127. <i ... dos fe cref-

pelu. » 326. « ... or iannement crefpelu. » vi, 345.

Crespu. (i ... vn flambeau Tout crefpu rf'or... » Rons., i, 31.

Crinu. « ... cequi la fait aparoiftre crinuë (une étoile). » Baïf, 11, 22.

Crochu. « ... mains crochues. » Bell,, 11, 375.

Dentu . « Aucuns dentuz d'vnc mâchoire fiere Claquent leurs dents. »

Baïf, II, 37.

Epaulu. « ... eflomac epaulu. » Baïf, iv, 164 et 457, note 52.

Feuillu, Fueillu. « Les bois fueilleuz. » Du Bell., i, 91. « Le

bras fueillu du l'hierre. « 292.

FossELU. « ... menton foffelu. » Bell., i, 265. « ... menton ronde-

ment foflelu. » Rons., i, 24.

Fourchu. « ... antre fourchu. » Bell., i, 78. « ... fa feur, la

lumière fourchue. » Tyard, m.
Goulu. « ... Vn grand Aigle... Remplit, goulu, fon deuoranl go:;^ier. «

Du Bell., i, 421.

Grasselu. « ... menton... graffelu. » Bell., i, 263.

Grenu. « ... épies grenus. » Bell., 11, 536.

Grifu. « l'en fen iournclement vn aigle fus mon cœur, l'entens vn

foing grifu... » Rons., vi, 369.

Herbu. « ...les tapis herbus. » Bell., 11, 194 et 308. « ... ioni-

herbuz... » Du Bell., i , iio. « ... bancs herbuz... <> Rons., v i , 249.

« ... prei herbuz. » Tyard, 180 et 248.

HouPELU, Houppelu. « ... floccons houpelus, /ri:^«-. » Bell.,

I, 227. « ... cheueux houpelus. » 260. « ... dos... houppelu. » Rons.,

5, 326. c( ... ta peau... De mille frifons houpeluë. » vi, 345.

Houpu. « ... la Toifon... Houpuë en laine d'or... » Rons., iv, 180.

(I ... mouffe friiée, Tendre, houpue. » v, 74.

Impollu, Impolu. « O fleuron impollu d'entière chafletè. » B.iïf,

II, 389. « le Chaflit impollu. » Dor., 60. « ...fes filles impolues. »

Du Bell., I, 91. « ... impollues oreilles. » Tyard, 127.

Invaincu, Inveincu. « Vaillant monarque, inuincible, inuaincu.»

Rons., tir, i^r. « ... inuaincus chcunliers. » 158. « ... Prince
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inueincn... » 20;. « ... cœur des vicei inmincn. » iv, 599. « ... de-

meurant inueincu. » v, 242. « ... inueincu par le vice. » 243. « .Vfljy

du fang inueincu des Seigneurs de Bourbon. » 384.

Malotru. « ... vite femme malotrue. » Baïf, iv, 190.

M E M B R u . «
...fi menibru iefurmonte en grandeur Mes compagnons. . . »

Baïf, III, 48.

MoTU. « ... vn gaxpn motu. » Baïf, 11, 389.

MoussELU. « ... ruiffelets moulTelus. » Bell., i, 78. « ... antres

mouffelus. » 207.

Moussu. Garni de mousse. « ... antres mounïis. » Bell., i, 184;

II, 133, 301, et Du Bell., 11, 429. « ... ruijfeau moulTu. » Bell.,

I, 223. « ... voûtes moulTues. » 11, 53. « ... chefnc mouiru... »

181. — Émoussé. « L'vne (^perle) efi platte... l'autre mouiTu'é. » Bell.,

II, 189. « Si le fer efl moufTu... » 289. « ... vn arc d'if Au traicl

moufru. » Rons., éd. Blanchemain, m, 163. Ce passage, sup-

primé par Ronsard, ne figure pas dans notre édition. Voy. m, 99.

Nazu. « ... à fin, nazu, que ta peine... nefoit vaine. » Baïf, iv, 292.

Os su. « OiTu hideufcment... le vie prefenteray. » Baïf, 11, 113.

Pelu. « Si nofire e/loniac cfl velu. Mars, comme nous, l'auoit pelu. »

Du Bell., Il, 348. " ... cuiffe pelue. » Rons., ht
, 563. « ... main...

pelue. » 451. it ... vue Ourfe bien pelue. » 455. « ... corps pelu... »

IV, 226. « ... vue cbèure pelue. » 282. « ...fa chair nue D'vn poil

ejpais horriblement peluë. » v, 75. « ... bras x>e\us... » vi, 296.

PoMMELU. « ... menton pommelu. » Bell., i, 263. « ... menton...

en rondeur pommelu. » Rons., i, 122.

Retoffu. « Vn vieil coudrier racourfi RetofTu de mille branches. »

Rons., V, 168.

ToRTU. « ... cours tortu... » Du Bell., i, 225.

Touffu. « Le plus touffu d'vn foUtaire bois. » Rons., i, 7 et 3S1,

note 19.

Velu. « (Le ver) ... tant s'enflame A fon tapis velu... » Dor., 68.

« ... hierre à la racine velue. » Du Bell., i, 248. « ... longue

oreille velue. » ir, 350. « ... beaux tapis velus. » Rons., iv, 79.

Voy. Crespelu et Pelu.
Vevtru. « ...fon doi (de la tortue) Large, creu.x cr ventru... »

Rons., VI, 3 20.

Uble.

KuBLE. « ... la lumière efl nuble. » Baïf, n, 20.
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Ue.

Voy. des substantifs féminins ainsi terminés, ci-dessus,

pp. 47-49, dans les Suhstanlifs tirés du participe passe.

Ure, Eure.

Alleu RE. « C'ejl vn mulet qui a /'alleu re Douce... » Bell., i, m.
Arcuke. « ... /'arcure tant belle D'vn fourcil délié. » lod., 11, 28.

Bature. « ... leurs vers auoveut la mc/ure, Qui d'viie plai/antehaiure

Frapoit l'oreille des otans. » Baïf, m, 2. « ... par batùres, Ou-
trages, naurùres. » lod., ir, 71.

Charnure. (1 ... ta douillette Charnure... » B.iïf, i, 68.

Contesture. « ... rare contefture. » Bell., 11, 250.

Courbure. Voy. Ebenik.
Couronneuke. Voy. Appendice, t. i, p. 401.

Couverture. « On Jait aux tables couuertiire. » lod., i, 20.

Deguizure. « De/ous degmzurcs feintes. » Bail", i, 404, note 58.

« ... fous Jine àeguizure. « ii, 251.

Denteleure. « ... les pignes /e!/r denteleure. « Bell., i, 86.

Embourreure. « ... Tembourreure Décent lodicrs. » Bell., i, uo.
Embrunisseure. Voy. Appendice, t. i, p. 402.

Encofreure. « ... Zé-^r encofreure. » Bell., i, 86.

Encolle u RE. « ... /'encolleure, La grâce & la beauté du mien

(mulet). » Bell., i, iix.

Encornure. « ... perd /'encornure. » Bell., ii, 233.

Encrousture. « OJîei-nioy de ce fard l'impudente encroufturc. i>

Rons., VI, 338.

Enfleure, Enflure. « ... les molles enfleures. « Bell., 11, 58.

« De ton fein releué /'enfleure... » 509. « ... l'He enflure de cœur. »

Rons., V, 119.

Engoulure. « ... douce engoulure. « Baïf, i, 231.

Enrichissure. « ... /'enrichidure Des Chapiteaux. » Baïf, i, 314.

Entaillure. » Le porfire, er/o» entaillure. » Bell., 11, 459.

Entrelassure. « Renoïta fes cheucux en belle entrelafl'ure. » Baïf,

I, 125.

Facture. « Leur Architcâc il prifcenfa faclurc. n Baïf, i, 31.1.
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Feillure. n ... terrine feillure. » Baïf, iv, 394.

Forfaiture. « ... le pris de celle forfaiture. » Baïf, 11, 257.

« ... pitoyable entiers /a forfaiture. « Du Bell., i, 325.

FossuRE. « Le nombril, dont la folîure Marquait... » Baif, i, 378.

FouLEURE, FouLLEURE. «... diuerfes fouleures. » loJ., 11, 237.

« ... CCS tnatiditcs Foulleures... » 239.

Frizure. « ... /fl frizure bkfiiie De/es cheiieux... » Du Bell., i, 367.

Fronceure. « ...petites fronceures. » Bell., 11, 58.

Froydure. « De l'Hyuer la trijle froydure. » Du Bell., r, 194.

Fueillure. « ... déjà tout prejl il fembloit D'etaller fa belle {ae'û-

lure. » Baïf, 11, 197.

Geniture. « ...fa geniture itifaniiiie...» Dor., 14.

Gliçure. « ... jtiiarde gliçure. « Baïf, 11, 51.

Hallure. « ... de fûif & de haWMxt. » Baïf, iv, 337.

InTEMPERATURE, n Vit!température mortelle ennemie de l'vne &
de l'autre fanté. » Bell., 11, 51.

Laidure. « ... que iamais le chaud qui dure En Juin ne te fice lai-

dure. » Rons., II, 424.

LiEiJRE. « ...les cœurs, qui de telle Heure Sentent accompagner deux

maux qui les atteignent. » lod., 11, 27.

LiNEATURE. « // ne s'arrejle en ta lineature, Grâce ou beauté... »

Baïf, i, 314. « ... la lineature Des mains... » Rons., 11, 287 et

496, note 146.

Masqueure. (( ... les Daimons font leurs mafqueures voir A nojlrc

fantaifie... » Rons., iv, 221.

Meslure. « ... la meilure des herbes... » Baïf, 11, 50.

Navreure.k... mortelles na.uTSurss. » lod., ii,272.Voy. Bature.
Nourriture. « ...fouucnl la nourriture Corrompt le naturel... a

Rons., I, 530.

OiNCTURE. Voy. Appendice, t. i, p. 315.

Orfrizure. <i ... riche vejlure De broderie ou (f'orfrizure. » Baïf,

II, 443.
OsTURE. « Cejle vilaine &fale & monjlrueufe ollure. » Rons.,iv, 317.

Pasture. « ... le L\on... Qui prenoit eti Neviée & logis & pafture. »

Rons., V

1

, 295.

Planure. « ... la longue planure Se prejje en vn valon... » Baïf,

P01NCTURE, Pointure. " ... vne trijle pointure. « B.iif, iv, 215.

« ... le vif de fa poindure. » Du Bell., 11, 60. « ... /« poindure

N'epoiiiçontte les ovfeaux. « 321. <• ... ma playe, & poindure... «

lod.. Il, 8. Voy. Appendice, t. i, p. 325.
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PoLLiCEURE, PoLissuRE. « ... polliceure à" na iflie couleur, u

Bell., II, 309. « ... fil grâce & fil poliffure. » 459.
Prei-ature. « ... grands charges futures, Règnes, priiicipaulei,

dignitei, prelatures. » lod., 11, 232.

Protraiture. k ... viue protraiture. » Du Bell., i, 95.

Rameure. « ... courbe 6' baffe rameure. » Bell., i, 241.

Revouture. « Montre inoy ces deux oreilles... la nature S'ébat en

leur reuouture. » B.iïf, i, 56.

Structure. « ... la parfaitte flrudure. » Baïf, i, 314. « ... la

caufe & la ftrudure. » lod., 11, 297. V03'. Appendice, t. i, p. 171.

Tissure. « En la tilTure ejloient pourtraits au vif Deux Cupidons. »

Rons., éd. Blanchemain, m, 165. Tout le passage a été sup-

primé par Rousard dans l'édition que nous avons suivie (voy. 11,

163).

Tressure. « De fes cheueux vue xrtK-arQ blonde. » Bell., i, 224.

Vecture. Voy. Appendice, t. i, p. 209.

Vermouleure . « ... la lance à Quirin, Que la vieilleur a mis par

vermouleure afin. » Dor., 19.

Vesture, Veture. « ... veture deUée. » Baïf, 11, 446. « Ejlivi-

ton corps la veture De ton aine. » v, 137. « ... ne changeait point

de vefture. » Du Bell., ir, 361. « ... dont la peau te fer t encore

rfe vellure. » Rons., vi, 295. «... couleur de diuerfes vettutes. » 404.

Vieilleur. Voy. Vermouleure.
VouTURE. « La riante vouture. » Baïf, i, 261. « ... leur \o\iX.urs

(des fourcys). » Bell., i, 261. « ...fourcils en voùture panchec. »

II , 140. «... vn Croiffant, qui monfire par la nue Au premier mois

l'a vouture cornue. » Rons., i, 120.

Use.

G RAT USE. Voy. Appendice, t. i, p. 383.

Usqiie.

TiiusQUE, TusQUE. « ... k Tliufque /j/T. » Du Bell., u, 329.
« ... les Thufques vers. » Rons., i, 35. « Les Tufqucs mains

ingenieuks. » 11 , 573.
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Synraxe du nom.

(substantif et adjectif)

Genre.

Voyez ci-dessus, p. ii.

Nous ajouterons à notre liste le mot tairierc employé au

masculin : « ... les pins cheiiehts n'auoyent fenti le coin Ny le

tairiere encor... » Bell., ii , 17, et la forme masculine conqiiest,

synonyme de conqueste : « S'il ponuoit enuoyer ce courageux

la/on Au dangereus conqueft ^e la riche Toi/ou. » lod., i, 261.

Nous noterons en outre que quelque chose, « devenu mas-

culin, ainsi que le remarque Littré, à cause du sens vague

qui y était attaché, s'employait alors au féminin. « Mais i'ay

bien quelque chofe cncores plus mordante. » Du Bell., 11, 199.

Xonibre.

Voyez ci-dessus, p. 21.

Nous joignons aux exemples donnés ce passage de Jodelle

(11, 226) où les mots actions, essences, inconstances sont em-

ployés au pluriel d'une façon assez particulière : «... cejle loy. .

.

Qui caduque ne peut conjeruer fes eiTences, Ou bien fes aclions

que par /es inconfiances. »

Emploi et place des substantifs.

Le substantif est souvent placé en apposition et joue le

rôle de qualificatif.

Du Dieu courrier la parole annoncée

Le prejfe tant qu'à toute heure en tous lieux

.Il a Mercure au deuaiit de/es yeux. Ronsard, m, 24.

Voy. ci-dessus, p. 52.
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Le substantif /o?Ye se construit d'une façon toute particu-

lière dans le gallicisme : « C'est force que » pour : « il est

nécessaire, il est indispensable ».

Quant à mo\, puis que ie nay heu,

Comme toy de l'vnde facrée...

C'ejl bien force, que vie recrée

Auec Pan... Du Bellay, i, 199.

Complcmenr des substantifs.

Certains substantifs reçoivent, à l'aide de la préposition

ik, des compléments qui en modifient le sens et forment des

espèces de mots composés.

FouLDRE. << Ces trois fouldres de la guerre. » Du Bell., i, 243.

Homme, k ... ayder aux bons & aux hommes </e lettre. » Dor., 15.

« ... hommes de proyc... » lod., 11, 240.

Un substantif abstrait, suivi de la préposition de, équivaut

quelquefois à un adjectif.

Douceur. « Raiimffer quelquefois la douceur des fleurettes. » Rons.,

VI, 395-

Enflure. « ... /'enflure des ballons. » Rons., m, 192. Marcissus,

dans l'édition de 1623, a fait sur ce passage la note suivante :

« Il parle à la façon des Grecs, pour les ballons enflez. »

Horreur. «.Sa main branlait /'horreur d'vne grand' hache. » Du
Bell., II, 22. « Parmy l'homur d'vn cimitére. » 371.

Orgueil. « On abat /'orgueil de fa tefle. » lod., 11, 306.

On dit heaiitê pour belle personne ; Du Bellay et Ronsard ont

dit d'une manière analogue a-uanté pour personne cruelle.

« Quand ie vie plain' à fa grand' cruauté. Si ie la fuy' elV fuit

d'autre coûté. » Du Bell., i, 99. « beauté! non, mais bien

cruauté née Sous malheureitfe & rude deftinée! » Rons., v, 82.
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Rien de plus ordinaire que l'inversion du complément,

placé avant le substantif auquel il se rapporte : « En toy ha-

bite déformais Des Mtifes le collège. » Rons., vi, 115. « ... des

vertus amateur, des lettres amateur, des arts conferuateur. » Voy.

ci-dessus, pp. Il) et 117, Amateur, Conservateur.

C/^ms de nombre.

La forme même des noms de nombre n'était pas fort ri-

goureusement fixée ou du moins elle variait suivant les né-

cessités de la mesure : « Mile doulx mots doulcement exprime^,

Mil' doulx haifers, doulcement imprime:!^. » Du Bell., i, 97.

La numération par multiples de vingt était encore fort en

usage : « ... de fon temps en nombre on pomioit ejlre Plus de fept

vingts d~ dou:(e dans ce cloijlre. » Rons., v, 304.

Les mots tiers, quart, dont l'usage est actuellement restreint

à signifier la troisième, la quatrième partie d'un tout, s'em-

ployaient dans un sens général, pour troisième et quatrième.

le me fey tout François, aimant certes mieux eJlre

En ma langue ou fécond, ou le tiers, ou premier,

Qued'eftrefans honneur à Rome le dernier. Ronsard, v, 177.

Le tiers (aage) ejl de huiâ ans... vi, 406.

Tu mis cefte rançon en quatre lots à part.

Vue quarte à ma femme, & l'antre pour ma part,

L'autre pour nos enfants & l'autre pour toy maiftre. m, 221.

La leunejfe eft le quart (.lage)... vi, 406.

... la c[ua.nt lumière . Tyard, 141.

On disait aussi le quinâ pour le cinquième :

r,!* quiiift (a.ige) ejl le viril... Ronsard, vr, ^06.
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Les nombres cardinaux s'employaient quelquefois comme
nombres ordinaux :

Le Caduc ejl le Sept des Aages le dernier. Ronsard, vr, 406.

Cependant les noms de nombre ordinaux étaient généra-

lement préférés aux noms de nombre cardinaux : « Sur le

trefpas du feu Roy Charles neiifieme. » Baïf, v, 245. « Achevé

de revoêr pour la troe:(iéme revue. » 370. « A Paris, ce dixneu-

fieme luin. « Bell., i, 180. « Sanctifier d'Aïuil h neufiefme

iotir. » Rons., i , 279. u Le vingtiefme d'AurU, couche fur l'hcr-

beîette. » 135. « Refponfe aux vers precedens du feu Roy

Charles imificine. » m, 179. « Hynne de Henry £)i';a'à//«(î

de ce nom. » iv, 185.

Avec les noms de nombre ordinaux on supprimait fré-

quemment le mot chant ou livre lorsqu'il était question d'un

poème. Du Bellay dit en parlant de ÏÉnéide de Virgile : « ie

mettray peine... de leur faire bien toft voir le fixiefme de ce

mefme audeur. » i, 536. « le retourne à la tranflation du

quatriefiiie de l'Enéide. » 337.

Ce pendant ie t'appareille

La merueille

De mon Sixième entrepris. 11, 86.

Quand un nombre énoncé se terminait par un, le substantif

suivant se mettait au singulier et se rapportait seulement à

ce dernier élément du nombre. Charles de la Mothc dit dans

sa préface sur Jodelle (i , 8) : « il mourut... aagé de quarante

îx vn an. »

Emploi et place des adjectifs.

Nous avons vu ci-dessus, p. 28, Vadjcclif employé comme
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suhsUintif, nous n'y reviendrons pas ici, mais il fliut remar-

quer que les poètes de la Pléiade ont renouvelé ou créé un

grand nombre d'adjectifs descriptifs, qui la plupart du temps

équivalent à peu près à un substantif précédé de la prépo-

sition de : « nymphes fontainieres, main iuoirine. » On trou-

vera ces mots dans les listes qui précèdent. Ils sont plus fré-

quemment employés au figuré qu'au propre.

Sur l'accord des adjectifs deshyal, grand, immortel, kl avec

les substantifs, voy. ci-dessus, p. 11.

Nu, placé devant le substantif, s'accorde avec lui, comme
lorsqu'il est placé après : « l'allay nus pieds en chemife. » Baïf,

1
, 374. « Nus pieds adonc & tonte detrejfee. « 1 1 1 , 29. « Nu chef,

nus bras/« charmes commença. » 32. « ... s'en ejl allée Nuds

pieds & toute cfcheuelee DeJJons l'image d'Apollon. » Rons. ,11,82.

Nous avons noté (ci-dessus, p. 49) ie ne fçay quoy employé

substantivement ; on ne doit donc pas s'étonner de voir ie ne

fçay quel pris adjectivement : « vng ie ncfçay quel defir... de tcf-

moingner à la pofterité que i'ay quelquefois, & non du tout

ocieufement vefcu. » Du Bell., i, 534.

L'adjectif se place très souvent avant le substantif.

Amour aiioit en mes laffes iiiouëlles

Dardé le traiâ defesflamvies cruelles. Du Bellay, i, 88.

... les mnùnts arvues. Ronsard, vi, 309.

Quelquefois l'adjectif qui se rapporte à un substantif sujet

de la phrase est rejeté après le verbe :

... vite perruque Monde

A l'oitourdefou col s'e/garoitxagahonde. Bellf.au, ir, 14S.

Compléments des adjectifs.

Certains adjectifs reçoivent des compléments auxquels ils

sont unis par les prépositions à, de, envers, etc.
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AccoRT. « (chien) ... accort à fleurer Les pcrdiis... » Rons., v, 41.

Adversaire. « ... via voix, aduerfaire aux ténèbres. <> loJ., 11, 212.

Ardant, Ardent. « Cefl autre ardent d'inceftueux defir. » Du
Bell., I, 423. « ... les Grecs ardans n l'eittreprife. » Rons., m, 15.

« Le Ciel d'amour atteint, .\rdant de voir tant de t'caute~ l'admire. «

Rons., VI, 87.

Aspre. « Tout cœur de femme eft afpre à la vengeance. » Rons.,

édit. Blanchemain, t. m, p. 49. Le passage d'où ce vers est tiré

a été retranché.

Aveugle. « ... aueugles aux dangers. » Du Bell., i, 231. « L'A-

fricain aueugle au danger. « Rons., vi, 77.

Bas. « ...fi ieune & balle d'ii^c. « Baïf, iv, 11.

Capable de... Voy, ci-dessus, p. 51.

CoNDEMN'ABLE envcrs... Voy. ci-dessus, p. 51.

Détraqué. « Siècle... Tout détraqué rfe mœurs... » Rons., v,44t.

HcouRTÉ. R ... les portraifl:^ inoiftr des antiques ayeux la par l'eage

ecourtez & d'oreilles & d'yeux. » Rons., iv, 408.

EsToi-É. « Neptune à la fourche edoiée De trois crampons... » Rons.,

II, 129 et 486, note 67.

Gros. « ... trejfes vagabondes... Groiïes du vent de tes plus dotilx fou-

pirs. » Du Bell., i , 124. « Voy l'arbre, qui l'a produit, Gwsencor' d'vn

autre fruit. » 292. « ... de Caron le coeur gros de courroux. » 413.

«... grofle de foucy. >> Rons., iv, 32.

Haut. « ... eflrei'npeuiureur oh Irophautàlamain. ^> Rons., vi, 373.

Incapable de... iNEXPUGNABLEà... Inévitable a... Inexo-
rable à... Voy. ci-dessus, p. 53.

M E.MO RABLE cn... Voy. ci-dessus, p. 54.

MERQUABLEà... NAVIGABLE à... OBSERVABLE de... Vov. ci-

dessus, p. 5';.

Orfelin. Privé. « ... orfelins de renom. « Rons., 11, 2 et 46),
note 2.

Prest. « La vierge languijfante Défia prefte à mourir. » Rons., 11,

322. « Cefar cuide pour vray que ia nous foyons prelles D'aller... »

lod,, 1 , 140.

Puissant. « O Dcejfe puifTante De pouuoir fecourir La vierge lan-

gniffanle. » Rons., 11, 322.

Sainct. « ... l'autel Sain cl à la Mémoire. » Du Bell., i, 280.

Souvent le complément se place avant l'adjectif : « Bien

qu'ai mon œil. . . Nefait lafoiircc aux larmes copieufe. » Tyard
, 77

.
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Comparatifs et superlatifs.

Les poètes de la Pléiade ont fait un usage aussi restreint

qu'il est possible des comparatifs et des superlatifs synthé-

tiques si usités au moyen âge.

Il est vrai qu'on lit dans les Amours (édit. Blanchemain,

1,76):

Œil qiti mes pleurs de les rayons effiiye.

Sourcil, mais ciel des autres le greigneur.

c'est-à-dire le plus grand, forme employée par Maurice Scèvc

dans sa DcUe (xix) :

... celle part, comme on dit, la greigneur.

Mais Ronsard n'a pas conservé cette e.xpression archaïque et

a ainsi modifié les deux vers (i, 65) :

Œil dont l'efchir mes tempejles effuye.

Sourcil, mais ciel de mon cœur gouuerneur.

En 1549, lors du triomphe de Jodelle, Berger, dont on

connaît la hardiesse, n'hésite pas à se servir des deux super-

latifs grandhne et honimc qu'il insère dans sa litanie de Bac-

chus. (DiTHYR.-^MBES. Appendice, t. i, p. 55):

Lenean, Porte-Sceptre, Grandime,

L\fien, Baleur, Bonime.

Ce sont là des cas tout à fait isolés et accidentels.

Ronsard, dans son Ari poétique (vi, 462), n'aborde pas

la question, mais s'engage à s'en occuper un jour : « ... fi

ie connois que ceft abbregé te foit aggreable,... ie te feray vn

plus long difcours de noftre Poëfie, . . . comme il faut compofer . .

.

des noms comparatifs, fuperlatifs, & autres tels ornemens de

noftre langage pauure & manque de foy... » Il n'a pas tenu sa

promesse. Toutes réflexions faites, ce retour aux anciennes
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pratiques de notre langue sembla sans doute dangereux et de

nature à prêter au ridicule.

Peut-être faut-il considérer comme un témoignage comique

des délibérations du Cénacle à ce sujet une pièce de Du Bellay

(il, 419) intitulée : A I. Antoine de Baïf, sonnet, et publiée

dans les leiix rujîiques dont le privilège est du 17 janvier 1557.

Les comparatifs et les superlatifs y sont accumulés à plaisir,

et comme par une sorte de défi : fçauantieiir, hrauiuie, coiilan-

lime, excellent ime, gentillinie, reuerendinie ; le dernier vers nous

présente un adjectif dans ses trois degrés de signification :

« Dode, dodieur & doclime Baif » ; la pièce renferme en

outre des adverbes au comparatif et au superlatif que nous

examinerons plus tard.

La réponse de Baïf, qui ne dut pas se faire attendre, Gof-

ferie contre le fouet de loach. Du Bellay des comparatifs (iv, 216

et 4J9, note 65), prouve, rien que par son titre, que tout ceci

n'est qu'une plaisanterie. Aux mots que nous venons de citer,

cette dernière pièce en ajoute d'autres, les comparatifs /or/zVzir,

hardienr, et le terme forgé bellieiir, qui semble vouloir dire

plus beau, mais qui est en même temps un jeu de mots sur

bélier, heslant et Bellay, puis les superlatifs doucime, excellentiine

,

getitiliiiie, vaillantime.

En dehors de ces deux parodies, on ne trouve que les su-

perlatifs italiens en issime imités directement du latin :

En moins d'vn an tout cela fut vendu

Et en banquets & prcfens dejpendu

Pour cejl ingiat, ingrat, ingratillime.

Du Bellay, ii, 394.

« Les Bacchanales ou Iq folatrijfime voyage d'Hercueil. »

Rons., V, 463, note 32.
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III

PRONOM HT ADJECTIF PRONOMINAL

Tronom personnel.

%^~:^̂ u Bellay cherchant à établir, dans ht Dcffcncc

f^ w(l r
'^ i^^i^ft>'<^tion de la Langue Francoyfe{l, 1961478,

'i^jj/) note 17), qu'elle n'est pas trop inférieure à celles

^:^^ijï qui l'ont précédée, en fait l'apologie en ces

termes : « ... ie diray bien que noftre Langue n'eft tant irre-

guliere qu'on voudroit bien dire : veu qu'elle fe décline, fi non

par les Noms, Pronoms & Participes, pour le moins par les

Verbes, en tous leurs Tens, Modes & Perfonnes. »

A quoi l'auteur du Onintil Horatian répond : «... le dy que

la langue Francoyfe fe décline... à la forme Grecque &: Latine

par quelques changemens de terminaifon... principalement es

pronoms, conmie ic, moy, me, nous, tu, lov, te, vous, nojîre, noftres

ik nos. » Cette doctrine était celle des meilleurs grammairiens

d'alors. Robert Estienne, qui a résumé leurs opinions avec beau-

coup de netteté et d'exactitude, dit formellement (Traicté de

la Grâninire Francoife. — A Paris, M . D . LX i X , in-80, p. 26) :

« Les Pronoms ont quelque manière de cas, & decHnaifons. »

Et il en lait l'énumération comme Le OuintU Horatian.
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J E , forme du sujet, ou, comme on disait nlors, nominatif au.

pronom de la première personne, ne se plaçait pas unique-

ment devant le verbe : Je frappe, je cours; on s'en servait fort

bien au commencement d'une phrase, devant un substantif,

où nous sommes contraints d'employer assez mal à propos

)noi, réservé primitivement pour le complément indirect.

Je Berger plein de viteffe,

Par humhleffe

Alix Dieux cheure-pie:^^ i'appans

Cejle dépouille conquife. Ronsard, v, 220.

On plaçait encore plus fréquemment/? devant un pronom;

on disait par exemple : Je celui, je qui. Néanmoins, les poètes

de la Pléiade, après s'être servis sans scrupule de cette façon

de parler, se sont ensuite appliqués à la Hiire disparaître peu

à peu de leurs oeuvres.

En 1552 Baïf commence ainsi une pièce adressée à Ronsard

(I, SI et 405, note 44) :

le qui d'vn vers enflé les changements diiiers

Des royaumes hroiiille;^, fur la Françoife fcene

Foiilcy dire...

Mais plus tard il substitue Moi qui... à le qui...

L'auteur du Ouintil Horatian, partisan des archaïsmes, re-

proche à Du Bellay de ne point se servir de cette façon de

parler et de dire « vioy pour ie. » (Du Bell., i, 485, note 53.)

Ronsard, se rappelant le début, plus ou moins authen-

tique, de ÏEiiciJe :

Ille ego qui quondam gracili nwdiilnlus avena

Carmen...

a dit (m, 215) :

... io celuy, qui les fanges

N'agnieres n'e/liniois que fables & mevfonges

//' les croy niainlcnant...
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Cet emploi de le pour vioy est devenu de plus en plus rare;

rien n'est si fréquent au contraire que l'emploi de moy au com-

mencement d'une phrase pour attirer l'attention dès le début,

comme on le fait encore aujourd'hui (Baïf, iv, 93) :

Moy cet outrage & cette iniurc

Si notable, que ie l'endure.

Me tout seul équivaut parfois à envers moi, à mon égard

(Tyard, 173 « ...fait que vous m'vfte^ de douceur ou ferlé. »

Vous est souvent employé d'une manière explétive et forme

une sorte de gallicisme encore fréquent au xvii= siècle, mais

assez rare maintenant : « ... d'vne fecoujje addexlre Vous met

lejleiiueà l'enuers. » Du Bell., 11, 312.

Il, précédé de que, se contracte quelquefois en qui, con-

formément à l'usage populaire : « ...tu le fuis fans contredit

Laparl qui Iny plaijl te conduire. » Baïf, iv, 174. Voy. Ap-

pendice, t. I, p. 461.

Le se place quelquefois avant le nom auquel il se rapporte,

comme pour l'annoncer : « Vous me Vaue^ donné d'vne fi belle

main Voftre Amour, ma maiflreffe!... » Tyard, 180.

Le, neutre, a quelquefois un sens fort général. L'entendre

signifie, être expérimenté, habile, retors : « ... que chacun ap-

porte Force loix 6" canons auffi Pour vuyder ce procès icy, Oui

fera long, Dieu fçail combien, car maijlrc Pierre l'entend bien. »

Du Bell., II, 411.

Quelquefois le, forme du complément direct, est employé

dans le sens de lui, forme du complément indirect : « Vnc

fienne feur... qui le relfembloit. » Tyard, 214.

Souvent l'élision du pronom le devant une voyelle est mar-

quée dans l'impression par une apostrophe : « Metle:(-Ven voftre

fin... » Rons., vi, 14. « Si tu m'en crois jctte-V à bas. » 351.

Elle. L'apocope de ce pronom, fréquente dans les pre-

mières éditions des Amours et des Odes de Ronsard, a presque
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entièrement disparu des suivantes : « Sur vingt et un exemples

d'apocope que nous pourrions citer, dit M. l'abbé Froger

(p. 105, note 4), deux seulement ont été maintenus en 1584. »

Leur (du latin illoruni, lor dans l'ancien français) aurait dû

rester toujours invariable. La règle, relativement récente, sui-

vant laquelle leur, considéré comme pronom, ne change pas,

quand il accompagne un verbe, tandis que leur devenu ad-

jectif s'accorde avec le nom, a été fort mal observée par les

poètes de la Pléiade ou du moins par leurs imprimeurs.

On y lit : « Qu'on voye. . . Sur les Ifs leur rayons les abeilles

ranger. » Baïf, m, 19 et 376, note 7, et : « ... Ion peut aifc-

ment juger Que ne leurs donnes que manger (à des chiens). Car

Us os leur perfent la peau. » iv, 355 et 464, note 123.

La locution les leurs ne s'écrit pas avec plus de régularité
;

« ... « les étrangers ne la prifent (notre langue) comme nous

faifons les leur. » Du Bell., i, 55. « ... perdre elles vouldroienl

bien Les leurs pour vn petit chien. » 444 et 506, note 215. Ce

ne sont pas là des exemples isolés (voy. Baïf, t. ni, notes 56

et43 ; t- l'^'j note 98; et Jodelle, t. i, p. 315, note 25); il est

évident que dans la première moitié du xvie siècle la plus

grande incertitude régnait au sujet de l'orthographe de leur.

Eux. Nous disons nul d'entre eux. Baïf, dans le passage

suivant, surcharge cette locution d'un singulier pléonasme

(m, 75) : « Sans que nul J'eux entre-eux /«y? vaincueur ou

vaincu. »

Tlace du pronom personnel.

Le pronom complément direct se place souvent, d'une fa-

çon fort logique, mais contraire à l'usage actuel, avant le

pronom complément indirect. «... ie les vous garde. . . » Rons.

,

III, 456. «... ne le vous di-ic pas. » vi, 289. « ... ta dure

34
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inajfiic affe:( le nous defcœintre. » 296. «... // la me faut aimer. »

Tyard, ^4. « le la vous vois viaintenanl mettre en vie. » 142.

« Si celle Dette qui m'a promis fa grâce. Cruelle maintenant, la

me veut refufer. » 176.

Suppression du pronom personnel.

Après avoir interdit la suppression des articles, Ronsard

ajoute (vi, 457): «Autant en eft des pronoms primitifs,

comme ic, tu, que tu n'oublieras iamais, fi tu veux que tes

carmes foyent parfaits & de tous poinds bien accomplis. »

Ses amis n'ont guère observé cette règle, et lui-même ne s'y

est point très sévèrement astreint ainsi qu'on le verra par les

exemples qui suivent.

Il faut remarquer cependant que ces omissions n'ont pas

lieu au hasard et qu'elles sont subordonnées à des habitudes

assez constantes.

Le pronom est fréquemment supprimé dans les interro-

gations. Souvent il est exprimé dans un premier membre de

phrase et ne l'est point dans le suivant. Quant à il, c'est sur-

tout devant les verbes employés impersonnellement qu'il est

sous-entendu : sevihle pour il semble, a pour il y a, etc.

I" PERSONNE

Je. « Perdant l'umv que fini voulois aiiiwr. » Baïf, 11, 275. « If veux

ayiiier à cejlc heure, Amour le veut, & m'affeure : H\er à fon mandement

N'ohciffant nullement Fis refus, il fe courrouce. » Bell., i, 16. « Plus

me mets en prière & plus fais pénitence. » 148. « ... & ne me puvs

alFez emerueiller de l'étrange opinion d'aucuns fcauans... » Du Bell.,

1,6. « Wcjl à cejle heure foutienn Pour lequel appelé t'auois. » lod.,

I, 20. « Que diray plus? » Rons., i, 22.

N ous . « le voudroy' bien que noftre Langue feuftfi riche d'Exemples

domeftiques, que n'euirions befoing d'auoir recours aux Etrangers. .>

Du Bel!., I, 18. « ... affin que... plus facilement parueuions h notre
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propre félicité... » 25. « ... iufques à l'Aage bien fouuent, que n'auoiis

plus ny le moj'eii ny le loyfir de vaquer à plus grandes cliofes. » 24.

2" PERSONNE

Tu. « ... ati cœur en as la hlejfenre. » Bell., i, 9. « ... afîin que ne

laiiTes pader cete fureur diuine... » Du Bell., 1,5^.
Vous. « N'ejl-ce pas contre la teinpejle Que porter hrane fur la tejlc Le

viorion bien efcaillê. » Bell., i, 62. « El plus haut vous cric:^ pins ejlcs

gens de bien. » Rons., v, 341. « ... ce pendant qn'ejles belle. » vi, 8.

y PERSONNE

II, elle. « le pcnfe, auicndra point ijn'vne fois à mon aife De plus

près ces beauté:^ ie contemple & ie baife? » Baïf, i, 239. « A tons non à

chacun faut croire. » v, 17. « A tout perdre n'a qu^vne foix. » 66. « Lon<^-

temps ha ma fortune faite, l'euffc tronnè quelque retraite Pour viure à mon
contentement. » 188-189. " •• ""/^'O' ^'^" C'"-' ialonfe efl de mon bien. »

Bell., I, 121. « ... de folide n'a rien. » 11, 454. « Las & combien

feroit meilleur qu'il y euft au Monde vn feul Langaige Naturel... »

Du Bell., I, 24. « Vray eft que pour auoir les Ars î^ les Sciences

toufiours été en la puilïance des Grecz & Romains... nous croyons

que par eux feulement elles puylïent &; doyuent eftre traiclées. » 26.

«... & femble... que par les Ecriz de ceux de fon Tens, il veille eter-

nizer fon nom... » 34. « ... en eux n'y a ny grâce, ny érudition. »

35. « Auant toutes chofes, fault qu'il ait ce ingénient de cognoillre

fes forces... » 38. « ... i'ay bien voulu, & ne me femble mal à propos,

montrer l'Antiquité de deux chofes fort vulgaires en noflre Langue... »

49. « M'efl à cejle heurefouuenu Pour lequel appelé t'auois. » lod., i, 20.

« le n'ay nyfang, ny veine, ny moUelle, Qui nefe change : Et me femble
qu'aux deux le fuis rany. » Rons., i, 48. « Faudroit peindre vne

ieune fille morte... » Tyard, 215. « Faudroit que dedans vn fleuue...

vne Nymphe nue tint... Hermaphrodite embraffé. » 217. « Faudroit

peindre... Ofiris. » 222.

Ils, elles. «... débilitez par defefpoir, ne voudront point efTayer

ce à quoy ne s'attendront de pouuoir paruenir. » Du Bell., i, 42.

« Laquais vois-lu pas bien les mines ? — Ouy monftcur, font des plus

fines. » lod., I, 57. « Or mes peuples mutins, arroguns & menteurs

M'ont caffé le bras droit chaffant mes Sénateurs : Car de peur que la loy

ne corrigeajl leur vice De mes Palais royaux ont bany la lujlice. » Rons.,

V, 347.
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SoY. Son emploi était plus étendu que de nos jours.

Chacun pour foy & Dieu pour tous. » Baïf, v, 176. « ... chacun tire à

foy. » 13g. « le veux bien auertir ceux qui afpirent à celle gloire, d'im-

niiter les bons Aucleurs... ou du tout n'écrire point, finon ifoy (comme
on dit) & à fes Mufes. » Du Bell., i, 37. « L'amour trop ini/c en m,
comme ie l'ay dans toy, Ejl la haitie de tous, & la haine de foy. » lod.,

I, 175. « ... Alors que l'ame èprife Xe peut auoir celuy qui toute à foy

l'attrait. » 174. « Ceux que la Mufe aimera mieux que inoy Comme vn

Daurat, qui la loge chei foy. « Rons., édit. de 1623, p. 747. Ce début

de la pièce intitulée Le Verre, a été modifié. Voy. m, 315.

Tronoms démonstratifs.

Certains pronoms archaïques, aujourd'hui complètement

hors d'usage, étaient encore fréquemment employés.

Cil. Celui. «... cil qui fut mon viaijlre. » Rons., v, 345.

Voy. Appendice, t. i, p. 240.

Cestui, cetui, cetuy. D'ordinaire il signifie simple-

ment celui ou ce : « Cetuy vraiment mena premier la guerre. »

Du Bell. , 1 , 1 3 1 . « CQ^nyfenlicr en deux cheminsfefend . » 4 19.

Assez souventcestni répond, ddns un second membrede phrase,

à celui employé dans le premier ; alors ces mots ont le même
sens que celui-ci, celui-là : « Celui libéral Oncle, & ceftui libéral

Son neneu... » Dorât, 12. « Celuy, bauffé d'ambition... Cetui,

pouffé de fainle Poëfe. » Tyard, 96. On se servait aussi de

cettiyci, cetuyla : « Ce que i'ay did, cetuycy l'a difl encor', &
celuyla. » Du Bell., i, 77. « ... ceftuy-la (ce sentier), qui à

gauche trauerse. » 419.

IcELUY, iCELLE. Voy. Appendice, t. i, p. 297.

Celui, celle n'est pas toujours immédiatement suivi de

qui : « PuceUe vous di-ie, fi celle Pucellefe peut bien nommer Oui

ne fçait que c'ejl que d'aimer. » Baïf, i, 367. « Mais i'eJUmefur

tous celuy le plus heureux, Oui... Laiffe par la vertu... D'auoir

iadis vefcu quelque belle mémoire. >> Rons., vi, 402.
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On trouve celle employé seul où nous mettrions celle-ci

ou celle-là : v ... la Mort celle ha raine! » Tyard, 105.

Celui, celle, ne s'emploie pas seulement comme pronom ; il

est d'un usage très fréquent comme adjectif : « ...ctWt grâce. »

Baïf, I, 40. « ... à celle heure du jour. » 156. « ... celle Mie

Jldme. » 238. « En celle nuit... « 373. « ... celle nuit tant

heureufe. » 367. « ... celle nuit defiree. » 11, 318. « ... celle

auenture. » 323. « ... cqWqfource clair-courante. » 395. « ... celle

gentillejfe. » i v, 32 1 . « . . . celle méchante vipère. » v, 165 . » . . . en

celuy mefmes Defcrt. » Du Bell., i, 9. « ... celuy Caton... » 59.

«... celle Bouche d'œille:^ & de li:^ toute pleine. » 113. « ... celle

terre... » 434. « ... celle propre viain. » 11, 281. « ... celle

Deité... » Tyard, 176.

Cet, cette se disaient Ste, et cette prononciation était

figurée dans l'écriture. Voy. Appendice, t. i, p. 468.

Cet se trouve quelquefois devant un nom féminin : «... cet

heure. » lod., 11, i66 et 364, note 43.

Cette s'employait, par contre, comme pronom : « ...cette,

que i'adore. » Tyard, 82. « Va, où cette (haujjant la viai)i)

T'en fera fentir la peine. » 158.

Cette-cy, cejle-cy. « Jamais attire beauté entre nous ne fut dine

Si cette-cy ne l'eft, d'vn Poëte anioureu.x. » Baïf, i , 147. « Euphi-

viedie après cefte cy i'apperceu. » Du Bell., i, 449. « On peint

la mort fans yeux : mais cefte-cy EJl cler-voyante. » 11, 130.

«... cette cy, defes vertus hautaine, Mefait mourir de plaifir, &
de peine. » Tyard, [05.

Cela s'employait quelquefois où nous mettons simplement

ce : « Tout cela que peutfaire en quarante ans d'ejpace Le labeur, l'ar-

tifice, & le doâefçatioir : Tout cela que la main, l'vfage, & le deuoir,

La raifon & l'ejprit commandent que Ion face. » Rons., vi
, 398.

Ce servait, alors comme aujourd'hui, dans les dates : « Ce

dixneuficme luin. » Bell., i, 180. « Cd 15. de Feurier. » Du
Bell., 1,5.
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On disait par ce pour « à cause de cela », locution qui ne

s'est guère conservée que àiLUS parce que, « Il ejl mintiiâ : par-ce

Diarche plus vifte. » Rons., m, 321.

Ce devant les verbes croire, dire, sembler, etc., formait un

élégant gallicisme généralement remplacé d'une manière assez

lourde aujourd'hui par à ce que, selon que, suivant que. «... ce

croy-ie. » Baïf, 11, 317; Du Bell., i, 26. « ... c'at' elle dit. »

Baïf, II, 309. « Ce di-ie. » 455. « ... ce leur dit-il. » m, 52.

« Ct dirons-nous... » v, 172. « Ce nie feinhle... » Bell., i, 30;

Du Bell., I, 6, 26. L'élision de Ve était des plus fréquentes :

«... Aucc qui a c' etté ? — Atiec Parmenon ç a etté... » Baïf,

IV, 80. Enfin ce était souvent supprimé; au lieu de ce que

c'e/l, on disait fréquemment que c'cft. Voy. ci-après, p. 197,

Que.

Tronoms et cAdjeciifs possessifs.

L'adjectif possessif MA, ta, s.\, que nous employons sous

sa forme masculine devant une voyelle ou une /; muette,

s'élidait ordinairement au xvi^ siècle.

Ma. <i Ta mort fera pour m'aiiwur Icnninée. »Rons., Aiiioiirs, I, xix,

t. I, p. 12, édit. Blaiichemain. Cette expression ii'a pas été con-

servée dans le texte de 1584 suivi par nous.

Ta. « ... la vertu Des beaux yeux de t'aiiiie. » Rons., i, 156. « ... tu

fléchis l'amie... » vi, 20.

S A . «... Brifeïs s\iiii!e. » Rons., i , 112.» Efcriuant deffus toy s'amour

6' fa peiifêe. » 183. « Reuoit s\iinie... » m, 307. « La belle Flore &
la Terre s'ainie. » vi, 526. Voy. Appendice, t. i, p. 466.

Mien est considéré par les grammairiens comme un pronom

possessif, et, s'il ne l'est point par nature, il faut du moins

leur concéder qu'il en remplit les fonctions lorsqu'il est précédé

d'un article sans être suivi d'un substantif : « A ton amour fe
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raporte le mien, Fors que volage & léger fut le tien. » Baïf,

I, i6. «... du coral de ta bouche vermeille La miene biefme à

l'heure tu prejfas. » 30. « Mon aine... Irait... lufqu'atant qu'elle

paruicndroit Là où la fienne/f tiendrait. » 40. «... plujlofî le

Chaos Se troublera de fa noife ancienne, Qu'autre beauté qu'autre

amour que la tienne, Sous autre ioug vie captiue le dos. » Rons.,

I, 26. « EJlre indigent & donner tout le fien. » 42.

Dans tous les autres emplois mien est un véritable adjectif.

Il est d'un grand usage comme prédicat ou attribut : » le fuis

tout fien... » Baïf, i, 32. « Donc f les pleurs font miens & fi le

mal ejl mien, Si le poil d'or frifé & le coral ejl tien, Nous fommcs

de moitié en ce nouueau mejlange. » Bell., 11, 107. « ... vueille

ou non vueille ma Dame, Vif& mort toufiours feray fien. » 109.

« Mon Ejpous ejl tout mien, &" ie fuis toute fienne, le fçay qu'il

m'aime aujft, 6- quefon amc ejl mienne. » 305 . « Si iefuis tien. »

lod., II, 92. « ... mon cœur, ainçois qui n'ejl pins mien. En
autre part ne fcauroit plus entendre... mieux voudrait attendre

Dix mille morts, qu'il fujl autre que tien. » Rons., i, 2^. a ... ie

ne fuis plus mien. » 269. « Demeure en ta maifon pour viure

toute tienne. » 315. « Te laijferay-ie ? helas iefuis trop tien. »

VI , 21 . « Quand ie le voy ic tremble, d" ic nefuis plus mien. » 27.

Lorsqu'il s'emploie adjectivement, il est ordinairement placé

entre un déterminatif et le substantif auquel il se rapporte :

« Ce mien Père Angcuin gcnlilhouie de race. » Baïf, i , iv. « ... ce

mien ingénient. » 47. « Ce Capitaine... la laiffa... en la maifon

à'vn Jleu coufin Aduocat en la Court. » Bell., 11 , 357. «... vn

Gentilhomme mien Amy. » Du Bell., 1, 61. « ... aux nopces

ejloit d'vne fienne confine. » Rons., i, 161.

Souvent aussi il suit immédiatement le substantif.

MiEX. « ... dcjfus les hures miennes. » Baïf, i, ^o. « ... guérifon
mienne. » ni, rSo. « ... l'amour mien. « Bell., r, 135. « O Jîeiiue

mien !... » Du Bell., i, 122. « Vous donnant Vamc rtn^ïiwc. » Rons.,

I, 263.
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Tien. « ... la race tienne. » Bell., i, 176. « ... le nom tien. » 206.

« ... le père tien... » lod., 11, 322. « ... le renom tien Xe périra,

que perijfant le mien. » Rons., v, 275. « ... ce Hure tien... » vi
, 404.

Sien. « Les membres (ïens... >> Bell., i, 172. « ... la fatienr fiennc. »

176. « ... l'OdaïUevne ficnne. » lod., i, 105. «... les enfans (îens. »

II, 256. « ... vifage fien. » 262. « ... du perc fien l'adrejfc & le cou-

rage. » Rons., II, 76.

Notre. « ... le chcualicr noftre. » lod., 11, 268.

Tronoms er cAdjecrifs indéfinis.

Un . L'adjectif ou l'article indéfini un (voy. ci-dessus, p. 8),

que sa signification distingue nettement de l'adjectif numéral

lin, s'emploie quelquefois seul comme pronom. :

« Fa\-moy vomir contre vne, telle ordure, Qui plus en cache & en

l'ame, & au corps. » lod., 11, 92 et 360, note 22.

L'adjectif indéfini un, employé au féminin, s'écrit très sou-

vent un au lieu d'une, lorsqu'il précède un mot commençant

par une voyelle :

« ... vn autre Deité. « Du Bell., i, $02, note 190. « ... vn ardeur

du peuple feparée. » Rons., i, 28 et 386, note 62.

Chacun. « Ch.icun/on heur forge à fa mode. » Baif, v, 131. «Cha-

cun à fon faid doit entendre. » 150. '< Chacun vante fa mercerie.

Q\\ac\3.n fon mal trcfmauuais cric. » 152.

On trouve fréquemment un chacun : « Vn chacun trauailloit,

l'vn aprcs h preffoir, L'autre, à bien ejlouper le ventre à l'enton-

noir. » Bell., I, 229. « ... ie croy qu'à vn chacun fa Langue

puyfTe compctemment communiquer toute dodrinc. » Du
Bell., 1 , 22. On disait aussi tout chacun. «Tout chacun /or/c le.

cliangeant. » Baïf, v, 183.

Chacun s'emploie aussi adjectivement dans le sens de chaque :

« Chacune Langue a ie ne fçav quoy propre feulement à elle. . .
»

Du Bell., 1,13.
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Aucun. S'emploie dans le sens de quelqu'un, quelqu'une.

« ... i'aucune ejl déjà de tant d'honneur comblée... » Baïf, ii , 192.

« 5'aucun a quelque maladie. » v, 123. Au pluriel aucuns se dit

souvent, dans une signification affirmative, pour quelques-uns.

« Aucuns en marcbandife vont. » Baïf, v, 97 . « Aucuns difent. . . »

Bell., II, 240. « ... ie ne puis affcz blâmer la fotte arrogance

& témérité d'aucuns de notre nation... » Du Bell., i, 6. « Si

aucuns ont veu quelques Œuures de ce tens la... » 14. « Mais

que diray-ie à'aucuns, vrayment mieux dignes d'eftre appelles

Traditeurs que Tradudeurs ? » Ihid. « Aucuns... Veulent par

la Mort eprouuer, Si du mal, qui tant les opprejfe, Pouront la gue-

rifon trouuer. » 179.

Autre est adjectif pronominal : « Autre plus grand bien ne

fouhaite. » Baïf, v, 163. Il s'emploie aussi comme pronom.

Quant à autrui, qui vient du cas oblique alterius, il ne s'em-

ploie que comme complément. L'autruy se dit par ellipse pour

l'autruy lien, le bien d'autrui. ^^Oui mange Vnutruy,foitpaijible. »

Baïf, V, 70.

Mesme. Contrairement à l'usage actuel, me/me, suivant un

pronom personnel pluriel, demeure parfois invariable : « Se

faifoient elles mefme, en leur rage, pitié. » lod. , i , 1 80. Du Bellay

dit ( 1

1

, 251) : « ...les mefmes vicieux, » pour les vicieux même

.

Le mefme se disait neutralement pour : la même chose. « Le

mefme aux autres nefaifoit. » Baïf, iv, 45.

Nul est tantôt adjectif pronominal : « Nulle amitié n'ejl

immuable: Nulle itiimitié perdurable. » Baïf, v, 122, et tantôt

pronom : « Nul de vous non plus s'en offenfe. » 184. «... à nul

n'ay voulu dejplaire. » 185 . Baïf s'est servi de la forme archaïque

Nulluy. Voy. Appendice, t. i, p. 314.

Personne, bien qu'employé dans un sens indéfini, est

quelquefois représenté par un pronom personnel : « Jamais

ic n'eu defir ny volonté d'offenfer /'cr/ÔHW, de quelque qualité

(\\.\dh foit. » Rons.. v, 394.

35
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Rien (revi, chose). Conformément à son étymologie, ce

mot, employé seul, signifiait quelque chose. Voy. Appendice,

t. I, p. 332. Accompagné d'une négation, son sens est «wZ/e

chose : « Rien n'a valu le nom de Père, Ny de fils : rien le nom de

Frère, Pour garantir de la traîfon. » Baïf, v, 32. « Rien nefaire

par violance. » i S 5 • « Rien nefait tant l'hmnmefemhlahle A Dieu,

que d'eftre véritable. » 160. «... certes on ne voit riens Qui ne fe

tienne fier d'auoir che^ luy des chiens. » Rons., v, 42. Par exten-

sion il a souvent le même sens sans être accompagné de la néga-

tion : « l'en feray mon éme & rien contre. » Baïf, iv, 1 56. « Af-

faires naijjent de rien faire. « v, 66. «... cesfourci:^ renfrongne:^. .

.

Et quifouuent à rien faire Sont les plus cnibefongnei. » Du Bell.,

II, 292.

Dont, où, y, sont originairement des adverbes de lieu.

Voy. ci-après, Adverbes.

Tronom conjonctif.

Q.U I . Ce pronom est fréquemment employé d'une manière

elliptique, dans le sens de celui qui, ceux qui, celles qui : « //

7i'y a qu'vn feul Taillebras : Toutes qui l'aiment ne Vont pas. »

Baïf, III, 299.

Oui voudrait, qui voudra, équivaut à si quelqu'un voulait, si

quelqu'un veut. « Oui vouldroit à cefte ballance examiner les

efcritz des anciens Romains... ils feroint en hazard d'eftre

accouftrez en corneille Horacienne. » Du Bell., i
, 76. « Toutes

langues ont leurs motz & loqutions vfitées : & qui n'en vou-

droit vfer, il fe faudroit forger à part nouueaux artz. » 77.

« Qui voudra voir comme Amour mefurmontc . . . Qui voudra voir

vue ieunejfe pronte A fuiurc en vain l'obiet de fon malheur. Me

vienne lire... » Rons., i, 3. « //j ont la clef du ciel & y entrent

tous feuls. Ou qui veut y entrer il faut parler à eux. » v, 371.
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« Qui voudra confiderer la faculté de l'ame en fes deux parties,

il trouuera que les vertus intelleduelles font fi ioinftes aux

nioralles qu'il efl bien malaifé de les pouuoir feparer. « vi
, 469.

Dans un sonnet de Pontus de Tyard (p. 180), trois qui,

accompagnés chacun d'un assez long développement, sont

suivis d'un ceîuy qui les complète et les résume : « Q.ui voit

quand Phehiis. . . Qui peut iiotnbrer. . . Qui peut par le menu les

Atomes comprendre... Celuy, pojjible, aujji peut aifêvient co-

giwijlre... »

Qui sert souvent dans les énumérations où nous mettrions

celui-ci, celui-là, l'un, l'autre, etc. « Qui fe va traînant fus le

ventre : Qui part, qui vient, qui fort, qui entre. Qui fait le duc,

qui fait le veau. Qui met au ieu, qui s'en retire. » Baïf, v, 175.

«... par l'Efpace de xx ou xxx Ans ne foifons autre chofe

qu'aprendre à parler, qui Grec, qui Latin, qui Hébreu. » Du
Bell., I, 24.

Qui qniert le feu aux veines d'vitc pierre,

Qjai court aux hois, forts des bejles fauuages,

Et qui encor' enfeigne les riuages. Du Bellay, i, 395.

Qui le Palais de langue niife en vente

Fait efclaier deuant vit Prefulent,

Et qui piqué d'auarice fuiuante

Franchit la mer de l'Inde à l'Occident. Ronsard, ii, 287.

L'auteur du Quintil Horatian, qui blâme cette tournure à

propos du premier des passages de Du Bellay cité ci-dessus

(voy. Du Bell., i, 485, note 53), la range parmi « les vices

de la langue du pays. »

Qui est suivi d'ordinaire d'un verbe à la troisième personne,

même lorsque le pronom qui le précède est de la première

ou de la seconde : « Et vioy qui n'a repos tant feulement vue

heure. » Bell., 11, 59 et 474, note 55. « ... à ce coup ie le prie

(l'or) De pajfer par tes mains, pour s'en-venir loger Che:^ moy qui

/(' tiendra comme vu hofte ejlranger. » Rons., iv, 48.
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A qui s'emploie, par une sorte d'attraction, après c'est à

vous, là où nous mettrions aujourd'hui que : « C'ejî à vous,

mon Odet, à qui ie me veux plaindre. » Rons., v, 144.

Oui a été employé abusivement pour qu'il. Voy. Appendice,

t. I, p. 461.

C'est par cette locution que semble devoir s'expliquer ce

passage assez obscur : « Qui ne fait vray, l'on dit encore La
Perle fille de l'Aurore. » Bell., 11, 188.

Q.U E , employé neutralement, répond à quid ou qtiod en latin,

et signifie ce que, quoi, à quoi, etc. « Mais ie ne pourroy pas bien

au vray te le dire. Que c'efl que i'ay le plus ou l'aife ou le mar-

tyre. » Baïf, 1 , 238. « Regarde:^ bien, que c'ejl que dire on n'ofe. »

294. « le ne fçay que ie doy dire. » 329. « De quoy te foucis tu ?

Tu as bienpeu quefaire, laquin, de t'enquérir ainfi de mon affaire. »

III, 21. « Que nous fendra d'y penfer ? » iv, 6. « Queferuent

auiourd'huy tant de doctes écoles .'' » 234. « Qui ferre l'oye a prou

que faire. » v, 79, « ... fentir vous feray Que c'efi d'offenfer

Dieu... » Bell., 11, 147. « Voyla que i'ay trouué en ce vwndaih

empire. » 283. « ladis, Angloys, iadis prenne tu feis, Que c'efi

d'auoir de François efié fil^. » Du Bell., i, 264. « Voila que

c'efl... » Il , 176. « ... dy moy que ie feray. » 183. « ... // comprit

Que peut honneur, amour & courtoifie. » Rons., i, 40. « Puis

que fcul i'ay cogneu que peut ta Date. » 265. « le ne te dirai

point à prefent que fignifie Strophe. » 11, 475. « ... l'Anglais...

A cognu que pouuoit vofire forte puiffance. » v, 199. « ... lors

vous fentire:( que peut le repentir. » 338. « Que c'efi que d'aimer

t'apprendra. » vi, 46.

Que équivaut aussi à à ce que : « ... trop barbarement Que ie

croy, mejprifant tout aduertiffement . » lod., il, 253.

LnauEL, LESQ.UELS. « ... cefte faculté de parler... ne

fe peut acquérir que par l'Intelligence parfaite des Sciences,

les quelcs ont été premièrement traitées par les Grecz. » Du
Bell., I, 12 et 13.
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Esqtiels. Dans lesquels. «... ces beaux las, Efquels Ji JiiwiieiU

mon ame tu mejlas. » Baïf, i, 17. « Cela n'a rien de commun
à l'eage ny à la faifon efquels vous les filles. » Tyard, 199.

Q.U o Y . Dequoy, de ce que. « Les ejprits les plus précieux. . . s'ef-

merueillent Dequoy Itiy néfur le riuage D'Hellejponte, a Jl bien

chanté... » Rons., v, 308.

Avoir de quoy, avoir du bien, de la richesse : « Du cojlê des

plus forts fouilaiiu'iiient fe range. Et du cojlc de ceuîx qui ont le

mieux dequoy? » Du Bell., ii, 198.
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IV

VERBES

cAnomalies.

ES anomalies n'ont rien d'absolu ni même, à la

rigueur, de réel. Ce sont presque toujours des

formes tombées en désuétude.

Beaucoup d'entre elles ont déjà passé sous les

yeux du lecteur, dans diverses parties générales de notre tra-

vail dont les verbes ne pouvaient être exclus et où ils occu-

paient même parfois la place la plus considérable. Il faut

nécessairement y avoir recours. Nous nous contenterons de

rappeler ici les plus importants de ces chapitres et de les com-

pléter à l'occasion, soit par quelques articles nouveaux, soit

surtout par des exemples supplémentaires ajoutés à ceux que

nous avons donnés.

Aux mots factices formés par onomatopée, tels que JJoJlo-

tant, hahatoit (voy. Appendice, t. i, p. 33), nous joindrons

pafla^er (Baïf, 1 1 , 84) : «... /a mer paflazant écumeiife. » etglou-

gloukr : a ... la bouteille... Glougloute auprès de moy. » Rons.,

VI, 95.
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Les archaïsmes (Appendice, p. 210-351) abondent en verbes.

Ronsard mettait une sorte de patriotisme à faire des emprunts

à notre ancienne langue qu'il aimait au point de dire : « En-

core vaudroit-il mieux, comme vn bon bourgeois ou citoyen,

rechercher & faire vn Lexicon des vieils mots d'Artus, Lan-

celot & Gauuain, ou commenter le Romant de la Rofe, que

s'amufer à ie ne fçay quelle Grammaire Latine qui a paffc

fon temps. » (m, 535).

Voici quelques additions à ce chapitre :

Affetté. « ... vil affetté menteur. » Rons., vi, 369.

Blesmi. c ... malade &hMmiQ. » Rons., vi, 594. Voy. Appendice,

t. I, p. 252.

Chaloir. « La cbajîe Pénélope... de fon cher mary fi
longuement Je

chaut. » Baïf, iv, 597. V03'. Appendice, t. i, p. 238.

Ebahi. « Celuy... Qui
fift

les trois Aboys Tous ehahii Je taire. »

Du Bell., I, 195. V03'. Appendice, t. i, p. 256.

Epamé. Baïf, I, 409, note 87. Voy. Appendice, t. i, p. 268.

EscACHÉ. « L'autre reçoit le pépin eicacbé. » Rons., 11, 41.

Fiché. « ... l'œil fiché/«r la canipaigne. » Du Bell., 1,453. " D'vng

œil fiché, en béant le regarde. » 11, 25. Voy. Appendice, t. i, p. 279.

FoRCLUS. Exclu. « ... la faiiuie ordonnance Des immuables Dieux,

Forclufe d' inconfiance... » lod., i, 108.

Fkayer, Frotter, effleurer. « Cafior du premier coup ne fraya que

le bort De l'efcu de Lyncc... » Rons., iv, 296. C'est ordinairement

un terme de vénerie. Voy. Appendice, t. i, p. 403.

Hetter. « Ama[fe... Sans iamais de rien le hctter. » Baïf, v, 49.

Voy. Appendice, t. i, p. 295.

Nouer . « Le Dieu... Luy ferme l'œil vagabond & nouant. » Du Bell.,

i, 593. Voy. Appendice, t. i, p. 313.

Poindre. « Bonti change
fi

on la point. » Baïf, v, 27. Voy. Ap-

pendice, t. i, p. 323.

Réscoux. « Songe qui par pitié m'a réfcoux de la mort. » Voy. R e -

coux. Appendice, t. i, p. 330.

Sacquer. « ... facquer les armes au poing. « Bell., i, 116. Voy.

Appendice, t. i, p. 554.
Semondre. « Ta Mufe... La mienne à te louer kmond. » Du Bell.,

I, 260. Voy. Appendice, t. i, p. 337.

SouLoiR. « ... vefuc de l'heureux bien Qu'elle fouloit baifint méfier
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auec le
fi
en. » BelL, i, 295 et 355, note 180. « ... ou les corbeaux...

Je fouloient ajfeoir. » Rons., m, 150. « Ce doâe Chaieigner, qui...

loiiaiiger te fouloit. » v, 275. Voy. Appendice, t. i, p. 539.

Sourdre. « ... de là fourdoit Vhcrefie. » Baïf, iv, 199. « Lfvn

petit glan fourd vn grand chêne. » v, 19, « Vn grand feu fourd

d'vne hhiette. » 38. « ... noife entre eux ne fourdroit. » 241. Voy.

Appendice, t. i , p. 340.

YssiR. « ... le cours de l'onde rougijfant. Dont à piè fec ton peuple

feiit yflTant. » Du Bell., 11, 17. Voy. Issir, Appendice, t. i,

p. 299.

Aux mots tirés des Dialectes (Appendice, t. i, p. 352-359),

nous ajouterons :

Jaucher, tiré de Jaii, qui est encore actuellement le nom du coq

dans les patois du centre : « le le pri' laquel, iauche-mm'. »

Rons., VI, 343.

Aux mots qui ont pris un sens péjoratif (Voy . Appendice, t. i

,

pp. 428-432) :

AccousTRER. « ... entre en ma chambre, & me lien accouftrer. >

Rons., VI, 23. Voy. Appendice, t. i, p. 429.

BouFi. « ... Neptune... D'ire boufi... » Rons., m, 42.

Cuit. « Hélène Greque... N'a pas eu la poitrine cuite Seule d'amour

premièrement. » Rons., 11, 166.

Racler. « Les inathelotx_... Raclent le do^ de la plaine a-^urèe. »

Du Bell., 1 , 368. « Au pis aller, vue vfure Raclera toute l'tniure. »

Rons., II, 108. « l'ay raclé de ma fautaifie Le monde au vifage

eshontc. » 431.

Rechigner. «... In Prefirejfe... En rechignant s'en ejl allée. »

Rons., Il, 82.

Trononciation et orthographe. cAddlrions.

(Vo}'. Appendice, t. i, pp. 438-482.)

AissiLLE, rimant a\ec pille. Rons., vi, 288.

Amoxester. Baïf, iv, 535. Voy. Appendice, t. i, pp. 221 et 458.

Arrouser. Du Bell., i, 143. Voy. Appendice, t. i, p. 451.

Bagner. Rons., ti. 29. Voy. Appendice, t. i, p. 442.
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Consommer, dans le sens où nous employons consumer: « Ix

Dieu Mars ce-pendant de regret fe confomme. » Rons., iv, 29.

Conter. Compter. Rons., vi, 93. Voy. Appendice, t. i, p. 484.

Decœuvres. Du Bell., i, 145. Voy. Appendice, t. 1, p. 447.

Dessiré, Dessirée. B.iif, iv, 73; lod., i, 57. Voy. Appendice,

t. I, p. 453-

Effroyer. lod., II, 262; Rons., v, 322. \'oy. Appendice, t. i,

p. 446.

Envoiray (j'). Du Bell., 11, 100. Voy. Voiray, Appendice,

t. I, p. 446.

Fener. Du Bell., i, 96. Voy. Appendice, t. i, p. 444.

Fleurir, Florir , sont employés à peu près indifféremment, sans

qu'une .icception particulière soit bien nettement affectée à chaque

forme : « ... ie ne parlerav de tant de Métiers, Arz & Sciences,

qui /loriffenl entre nous. » Du Bell., i, 59. « Le flori Arhrijfcau. »

197. « Qu'est-ce des biens allechansl Ils florifftnt, ils faniffent , Ainfi

que l'herbe des champs. » 11, 152. « ... en fon âge plus beau Qui
floriffoit comme vne ieune rofe... » Rons., \', 297. « ... fceptrc... en

armes fleuriffant. » 336. Voy. ci-dessus, p. 45, Florissant.
GuARiR. lod., I, 31. Voy. Appemiice, t. i, p. 443.

Jarçant. Bell., 11, 41. Jarcez, 80.

Liguer. Baïf, m, 112.

LuiTTER. Du Bell., I, 423. lod., 1,58. lions., vi, 249. Voy. Ap-

pendice, t. I, p. 455.

MuGLER. lod., II, 270. Voy. Appendice, t. i, pp. 367 et 449.
Ottroyer. Du Bell., 11, 343.

OusTER, OuTÉ. Baïf, IV, 180. Du Bell., i, 245. Voy. Appendice,

t. I, p. 452.

Parce VOIR. Baïf, iv, 8.

PoiSER. lions., m, 485. Voy. Appendice, t. i, p. 446.

PoiTRi. Bell., II, 14. Voy. Appendice, t. i, p. 446.

RoxGNER. lions., III, 289. Voy. Appendice, t. i, p. 454.

RouGLÉ. Rouillé. Rimant avec aveuglé. Du Bell., 11, 252.

Veillez. Veuillez. Du Bell., i, 108, 158.

Suppressions et cAllongemems.

« Tu acourciras... les verbes trop longs, » a dit Ronsard

(voy. Appendice, t. i
, p. A^-^C^)- Nous avons donné dans cet

36
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endroit des exemples des retranchements pratiqués par son

conseil. Nous avons aussi indiqué les contractions faites par

Baïf (v, 412, note 140). Nous complétons ces renseignements

par ce qui suit :

Arte. Baïf, V, 117 et 392, note 59. Voy. Aktez, Appendice, t. r,

p. 466.

Desperante. Baïf, 11, 123. Voy. Despoir, Appendice, t. 1,

p. 469.

Devlopée. Baïf, iv, 85.

Entrions, en deux syllabes. Baïf, iv, iio et 455, note 51. lod.,

II, 321.

Envlope, Envlopez. Baïf, m, 524, iv, 202.

Lairray, Lairra. Rons., m, 167. vi, 276. Voy. Appendice,

t. I, p. 468.

Musions, en deux syllabes. Baïf, iv, iio et 455, note 31.

A kl liste des allongements, ajouter :

Perderoit. Bell., 11, 178.

Conjugaison.

Il y a des verbes qui s'écartent beaucoup, soit dans leur

ensemble, soit seulement à certains modes, à certains temps

ou à certaines personnes, de notre manière actuelle de con-

juguer.

Nous commencerons par ceux qui présentent le plus grand

nombre de particularités curieuses :

Aller. Indicatif présent, i'" personne : « Moy d'être aymé i'ny pieiiiies

ticfccrlaines... Et fur ta foy le les va reiieler. » Baïf, 11, 245 et 469,

note 49. « Quand ie vaj's par la rue... » Du Bell., 11, 216. « le

m'habille, & m'en-vois... » Rons., iv, 39. « ... en penfant ie ni'cu-

vois. » 40. « le vois prendre Xeuf fois du vin... v, 223. « ... ie

vi'en-vois Là-bas... » vi, 507. 2° personne : « ... aux enfers Adonis

tu t'en-voisl » Rons., iv, 56. « ... tu t'en vays, & ne puis Suinre

tonvol... » VI, 428. Voise. Subjonctif. H se prononçait souvent
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vtiise. «... c'ejl force que te m'en voifc, D'où ie viuoy tant à mon aife ! »

Baïf, III, 346 et 388, note 85. « ... quelque part, que voifes... »

Du Bell., I, 102. « Que Ion woyîs fautant, que Ion voj'fe hurlant. »

195. « L'ejprit, la vertu, la conduite. Qui tefuiuent ou que tu voifes. »

247. « ... qu'il voife à fon premier ilefir. » 351. « Voife aufecours... »

369. « Que l'aueugle ignorance Se voife desbander. » 11 , 99. « ... que

l'on s'en voife armer. » 148. « ... il ejt temps que tu voifes. »

Rons., VI, 146. « ... cil que tu voifes... » vi, 279.

Asseoir (s'). Indicatif présent : « ... ces vieux percs s'affifent. »

Rons., VI, 249. Impératif: « h([\Çon-no\iS fur ceftc molle couche. »

Rons., I, 194. « Or-fus alîlfez-vous... » m, 442. Participe pré-

sent : « ... t'alleant /;((' /oK ouurage. » Bell., i, 52. « Yn iour

s'ajfeant auprès d'vne fontaine. » Tyard, 215.

Avoir. Indicatif présent. «... ié. » Bell., i, 327, note 2. « ... at-e//e. »

Ibid. « L'autre moitié celle qui l'hafaifie Croyc^ qu'elle ha Ji bien

ejlé choifie. » Du Bell., i, 268. Voy. Appendice, t. i, p. 48}.

Parfait : « Tu «'heus iamais fur toymefmes pouuoir. « Bell., i, 63.

Futur : « Et cela mefme qu'aras vu Humeuent, tu ne /'aras vu. »

Baïf, III, 252. Subjonctif: « le n'ay pas lecceurfi craintif. Orque

ie «'ais qite l'efcritoire. Que i'aye peur de fa colère. » Bell., 11, 442

et 487, note 106.

Boire. Imparfait : « Le galant hoiuoit nuiâ 6' iour . » Rons., vi, 254.

Participe présent : « ... boiuant à l'entour De l'autel. » Rons.

III, 406. « // n'y auoit... fource que des mains boiuans ie n'ejpui-

faffe. » v, 147.

Cheoir. « Apres les fueilles l'arbre chét. » Baïf, v, 64. « Rien ne

chet, à qui rien ne porte. » 72. « Eniron, ie ché, ie ché, entrou. »

lod., I, 182. Subjonctif présent : « Qui fait la trape, qu'il n'y

cheie. » Baïf, v, 115. Participe présent : « ... voyei fes fouldrcs

cbeans. » Du Bell., i , 210.

Faillir. Indicatif présent : « A qui veut affe:{, rien ne faut. » B.-iïf,

V, 38. « ... la main fault... » Du Bell., i, 90. « ... la vertu...

De tout ce qui luy huit, fe fçaura bien pournoir. » 11, 247 et 555,

note 48. « Le fens me fault... » 394. « ... quand le chef... faut

en la moindre chofe. » lions., iii, 279. « ...prend garde S'il

faut rien à fa Nef... » 11, 73. « le faux, c'ejl ce grand Dieu... Qui

l'a raui d'ici... » v, 241. « Artufe, non, ie faux, c'cfi toy Nymphe

Aretlmfe. » 292. « le faux, la tombe de Marulle : De luy fa tombe

n'a finon Les vaines lettres de fon nom. » 307. « Nojlre langue...

cjl manque, & faut de l'action Pour la conduire à fa perfcâion. »

VI, 234. K Tu faux cncorcs à la fable. » 444. Iniparlait : « Il ne
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te failloit tant arreftcr fur mes rywes. Il te failloit deffetulie & vo^

meurs & l'o;^ lois. Il te failloit defcrire vite forme de ville N'v/anl

(cointnc i'ay dicl) de liberté feruile. » Du Bell., il, 261. « ... rien

que la liberté Ne me failloit... » 585. « Ceux qui cftoient dehors dans

le port de Sigée Failloient également : tnon Des-autch, aiiifi Nos

ennemis font faute, & nous faillons aiiffi. Ils faillent de vouloir ren-

uerfer ncflre empire. » Rons., v, 356. Futur : « le ne fauldray à

bien te fatisfaire. » Du Bell., i, 561. «... lunon des Troiens ad-

nerfairc N'y faudra pas... » 399. Conditionnel présent : « Le ma-

gnanime cceur pourtant ne me faudroit. » Rons., v, 423. « ... les

diuins mouuemens Faudroient à leurs offices. » Tyard, 63. Optatif:

« lamais ny faille le tb\n... lamais ny faille le miel. » Du Bell.,

II, 317. Participe passé : « Ellefe pafme, & fes membres faillis Sont

par les mains des femmes recueillis, » Du Bell., i, 359.

Haïr. Indicatif présent : « Nous laiflons tout par defefpoir, & hayons

les Lettres... » Du Bi.'ll., i, 24. « ... il n'eft rien qu'ici ces hommes
hayent tant. » lod., 11 , 23g. « ...nous hayons... a' qui ejl dcsaulres. d

318. « ... vne panthère qui hait l'homme Rons., vi, 472. Im-

pératif : « Haïs donques (Ronfird) comme pouuant aymer. » Du
Bell., II, 233. Conditionnel : «... maintenant ma trife vie Ne hay-

lohdeviure l'cnuie. » 11, 355. Subjonctif présent : « Qu'inuiolahle-

inent ie ne hâye fans cejfe Le malheureux Thymon... » Rons., édit.

Blanchemain, iv, 285. C'est le texte de 1560. Ronsard y a

substitué, dans celui de 1584, que nous suivons (iv, 74) : « Que

ie ne porte au cœur vne haineufe flamc Contre ce faux parent... »

Seoir. Impératif: « ... feons-»îo/(j donc... » Baïf, m, 18. Au sens

d'être séant : Indicatif présent : « Les cornes luy Çéent fort bien. »

lod., i, 31 et 312, note 11.

Tainciilariiés relatives aux modes, aux temps

er aux personnes.

L'orthographe des diverses personnes du verbe et particu-

lièrement l'usage de ne point terminer à l'impératif la seconde

personne du singulier ni la première du pluriel par une s, ont

été examinés dans le volume précédent, pp. 484-486. Voici

encore quelques exemples : « Va viflonent, coniba Je cavip du
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Roy. » Rons., m, 264. « ... laiflon-Zg /J. « ]5aïf, m, 107.

« Trompon... Purgeon... Ayon...Chafron...» Rons., 11,430.

LV était souvent supprimé dans les troisièmes personnes du

pluriel : « Pourvu que. . . mon Roy nie regarde. . . & fes frères

aitjji Et la Royne leur mère en aint quelque foucy. >> Baïf, i , vj.

Dans la traduction des Odes d'Aiiacrcoii, publiée par Bclleau,

en 1556, on trouve retardo'uit pour rctardoyàil, i, 327, note 2.

«... les vers de luy, par luy pronunccz, eloint fonoreux &
graues... » Du Bell., 1,53. Voy. Appendice, t. i, p. 465.

INDICATIF PRÉSENT

CuEULT. Cueille, recueille. « ... le laboureur... Cueult le friiiâ de

/on labeur. >> Baïf, 11, 129. « On cueult du Bacict lu Jleur... »

Rons., III, 452. V03'. CuEUT. Appendice, t. i, p. 467.

Puis, 2* pers. « ... iu ne puis... » Rons., 11, 82 et 483, note 47.

Q.UEURENT. Ciierclieiit. « l'en voy prou qui du vray s'affcurenl, Et
qui à contl'ongle le queurent. » Baïf, m, 284.

Treuve. Trouve. « ... point ne s'en treuue. » Bell., 11, 237. « le

m'attens bien qu'il s'en trouuera beaucoup de ceux qui ne treu-

ueul rien de bon...» Du Bell., i, 56. « ... n'y a rien Qui plus fort

que lonfenfe treuue. » 174. «... il treuue Vn Sanglier... » Rons.,

IV, 31. (c ... tcy bien-heureux, fi Poète heureuxfe treuue. » i v, 249.

IMPARFAIT

Peindoit. Peignait. « ... inetnic fource... Pelndoit les bords de pajfe-

mens diucrs. » lions., v, 127.

PARFAIT DÉFINI

Prindrent. Prirent. « Les nerfs prindrent la force... » Bell., 11,

16. « ... quand il- prindrent la fuyte. » Du Bel!., i, 417. « Ces

mains, cejle bouche & ce front Qui prindrent mon cœur... » Rons.,

I, 211. « Les AJlres... force & puijfance prindrent. Et pour iamais

au Ciel m lieu ferme retindrent. » Rons., vi, 140.

Retindremt. Retinrent. Voy. Prindrent,
Vesquit. Vécut. « ... tant qu'il vefquit. » Baïf, i v, 228 et 459,

note 69. « ... il n'a pieu aux Dieux... faire que depuis le vefquilic

aujfi franc de trauaux & d'ennuis. » Du Bell., 11, 185. « ... xii

Roy... Qui... Vefquit lins pair, tant qu'il Vcfquil au monde. »
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Rons., m, 475. « Alexandre à trente ans \e[quh plus que ne Jont

Ceux qui ont la vieillejfe & les rides au front. » v, 242.

AssAUDRAY. « ... /'allaudray en lieu de m'ajfaillir. » Rons., m,
486.

OmONS, OiKRONS, OiRREZ. « Potii'ou, ils nous olroni bien. »

Bell., II, ^10 et 486, note 100. « Quand oirrons nous au matin les

aubades?» Rons,, m, 500. « Vous oirrez tout le Ciel re-bruire...

Vous oirrez les hauts cris... » iv, 180.

VoiRRONS. « Quand voirrons nous quelque tournoy nouiteaut Quand

voirrons nous par tout Fontainc-blcan De chambre en chambre aller

les viafcaradesi » Rons., m, 300.

CONDITIONNEL

Ronsard, dans son Art poétique (vi, 460), a grand soin de

revendiquer les anciennes formes de ce mode :

« Tu ne reietteras point les vieux verbes Picards, comme vomiroye

pour voudroy, aiincroyc, diroye, fcroyc. »

SUBJONCTIFETOPTATIF

CoNDUiE. « ... Dicii vous conduie. » Baïf, m, 352.

Die. « ... afin que tu ne dies... » Du Bell., i, 52. « ... quoy qu'on

die... » lod., II, 36. <c Voulez-vous que ievous à\&... » Rons., vi
, 442.

DoiNT. Donne. « ... Dieu doint que... » Du Bell., i, 279.

Rissent. « .ifinquedu Grand-Turc les peuples infidelles Rident... >>

Rons., V, 358.

VoiSE. Voy. Aller, ci-dessus, p. 202.

VousissE. Voulusse. " Sinon qu'enrichir voufîlTe D'eau la grand

mer... » Baïf, iv, 214.

INFINITIF

Certains verbes qui appartiennent aujourd'hui exclusive-

ment à la première ou à la quatrième conjugaison prenaient

la terminaison de la seconde, surtout lorsqu'ils étaient em-

ployés dans un sens réfléchi.

E F F E u 1 L L I u . S'eircuillcr. « ... chaque Hyucr les ronces cllueillillcnt. . .

»

B.iil', 1 , 316.
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Fanir, Fenir. Faner, se faner. « ... ne fucei aheilkies De ces

lettres veriiieilletes Toitte la douce fraicheitr, De peitr d'en fanir la

fleur. » Baïf, i, 261. « On voit l'herbe fanir & perdre fa coiileitr. »

Bell., II, 156. « Quand vous voirez... Ces lis fanir. » Du Bell.,

II, 357. K Ainjî tajleur ne deuiendra fanie. » Rons., i, 62. « Pareils

aux champs qui feniffent. » ir, 87 et 483, note 48. « Il tie faut com-

parer ma Bergère à la tienne, Non plus qii'vne fleur viiie à des boutons

faniz. » III, 432. « ... couleurs qui plaifent par dehors, Qui comme

fleurs en naijfant fe faniffent. » v, 94. « ... Iny chargeant le col le

fanift contre-bas. » 249. «... comme vne ietine rofe... Oite la iem-

pefle... Fanift à terre... » 297. « .. . ainfi qu'on void fanir TLrt rofe par

le chaiild... » vi, 300. «... mon mar\... Me ternit, me fanit, me

tarit à la fois. » 407.

F A V o R I R . Favoriser. « Et toiiftours le Dieu Pan de bon œil les regarde,

Toufloiirs les fanorit... « Bell., i, 294 et 355, note 174. Favoril

ne se trouve que dans les éditions de 1560 et de 1568. Le texte

que nous avons suivi donne favorise. « Mo\ qui l'ay fauory d'ejprit,

de fens & d'ame. » 11, 146. « Que le Dieu Paphien fauorit &
mignarde. » Tj'ard, 186.

Présagir. « ... dcniner 6~ prefagir Tant le paffè que l'auenir. »

Baïf, II, 183.

PuiR. Puer. « Q;<i put le plus, le plus s'embàme. » Baïf, v, 23 et 387,

note 13. « ... la poudre Qui put par les champs Phlegreans. «

Rons., II, 130 et 486, note 68.

SuiviR. Suivre. « ... à fuiuir l'amour il y a de la peine. » Baïf,

I, 183. « Diroy-ic bien les mignardes Sirènes... Elles fuiuir d'Or-

phée les doux fons ? » 11, 85. « ... L'autre... Suiuira la fortune. »40i.

« ... point ne refufoit De la fuiuir... » 422. « Tant qu'elle te fui-

uira. » IV, 160 et 457, note 50. « Faifantqti'elle te fuiuira. » 162.

« ...à les fuiuir s'apprefle. » Dor., 24. « Comme la Lune... s'auance.

Pour du Soleil les courfes enfityitir : Le cours du Roy il nous fault tous

fuyuir. » 54. « Que fer t ans hommes de fuiuir Apollon... » Rons.,

VI, 364. Voy. Appendice, t. i, p. 340.

Au contraire, certains verbes, actuellement terminés en ir,

avaient alors de vieux infinitifs en rc.

AcQUERRE, Aquerre. « ... ie ne veux attire couronne aquerre. «

Baïf, 1 , 102. « Du itoiit, du los, du bien, font l'accroiffance acquerra. »

lod., II, 229.

Courre. Voy. Appendice, t. i, p. 24^.



2o8 LA LANGUE DE LA PLÉIADE

l'AUTICU'ES PASSES

MoKS. Mordu. « ... elle reiiipoigne Mes lettres, qui font vue Irongue,

Afin que d'elle elles foyeiit morfes. » lod., i, 24. « Elle fut d'vn

Serpent. . Morfe... » Roiis., 3v, 85.

Q.UIS. « ... la ptiijfaucc Qu'elle a quife. » Bell., 11, 257. « ... ri-

chejfes... quifes à tant de peines. » Rons., 11, 192 et 490, note 94.

Secous, Secousse. Secoué. « Elle s'cmbra:^era violemment l'e-

coufle. » Baïf, 11, 12 et 464, note 7. « ... vcjliefein d'ynoire Par

detix ondes iecous. » Rons., 11, 193 et 490, note 95. « Pour eux

tombe en abondance Le glan des Chefnés fecous. » vi, 325.

Soutins. Soutenu. «Silcnc... Soutins des Satyres folets. » Baïf, m,
375. "ote 3.

ToRCE, ToRTE, Entorce, Retors. Tordue, tordue autour,

retordu. « ... fa face efi courbe & torte. » Bell., 11, 64. « ... pa-

niers de torce pelace. » Rons., ir, 273 et 495, note 136. « ... vue

vigne entorce. » v, 219. « ... deux braffelels... Retors de ces che-

ueux. )> B.iïf, I, 129. Voy. Ent ordre, Appendice, t. i, p. 267.

Uerhes rires direcrement des substantifs.

Nous avons montré plus haut (pp. 53-49) comment les

verbes deviennent des substantifs ; nous allons examiner ici

au contraire quelques-uns des substantifs qui se transforment

en verbes par la simple addition d'un suffixe verbal, comme
branche, brancher, truchement, truchemenler, etc.

Ce procédé, fort ancien dans la langue, a été perfectionné

et surtout étendu par Ronsard, dont il formait un des moyens

àt provignevient (voy. Appendice, t. i, pp. 31-32 et 421-424).

Les verbes, beaucoup plus nombreux, dans lesquels le

substantif entre d'une manière un peu plus compliquée et

notamment avec le secours de préfixes cowwwt allonvir, auront

leur place dans les mois composes.

Il y a déjà un grand nombre de verbes tirés directement des

substantifs dans nos listes précédentes et notamment dans les
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Archaïsmes (Appendice, t. i, pp. 210-351. Voy. Aousté, apas-

ter, apostumer, bobaiwer, etc., etc.), nous nous contentons de

le faire remarquer, sans multiplier les renvois.

Un grand nombre de verbes en iser ont été formés sur des

noms propres : Hiiguenotiser, Petrarquiser, Pindariser, etc. On
les faisait à volonté. Henri Estienne, dans son Apologie pour

Hérodote (Paris, Liseux, 1879, t. i, p. no), a fait sur ce type

pkïadiier : « Si la voix de ceux qui crient peut entrer aux

oreilles mieux bouchées que ne furent oncq celles d'UIyffe,

de peur d'ouïr le doucement micleux ou le mieleufement

doux chant des firènes : s'il m'eft permis ici depk'iadiier, c'est

à dire contrepeter le language de meffieurs les poètes de la

pleïade. »

ABiSNtER, Abymer, Abysmer. « Qiie le inonde s'eshranle à fin de

5'abyfmer. >) Bell., ir, 68. « /'abifme an fond de l'éternelle nuit. »

Du Bell., I, 121. « le croyoy' ma patrie abyfmer en mifcrc. » lod.,

II, 280. « Trois fois le flot le reuint abyfmer. » Rons., m, 122.

« Dieu. ..fera les murailles De tes grandes cile^ deffous terre abyfmer.»

IV, 207. « Près de tant d'eau, qui me peut abyfmer. » v, 309. « Il

fera dejfous l'eau la nauire abyfmer. » 552.

Aborder. « Sommes au port d'Orléans abordez. » Du Bell., 11, 446.

Acquester. « Sapphon... de Mufe ncquedi le furnoin . » lod., 11,21.

Adokiser. Voy Afipendice, t. i, p. 64.

Aguetter. « Le faux-rapport m'aguenoit pour m'ejlraindrc. » Bell.,

II, 37 et 473, note 43. Voy. Appendice, t. i, p. 217.

AiLER, AiSLER. « laniais le nepveu d'Atlas Ne fut las D'aWst fa

plante légère. » Du Bell., i, 277. «... cerfi aillez par la peur. »

II, 10. « ... les vertus, qui i'ailereut. » 83. « Par lui mon cœur pre-

mièrement s'aWa. » Rons., i, 44, édit. liiauchemain. Ce vers a été

remplacé par : « L'ejprit par luy défera la vertu. » (i, 36.)

Al AMBIQ.UER. « ... le mal par les yeux »« j'allambique pas. » Du
Bell., II, 195. « Ou de tes yeux ferene mes douleurs. Ou bien les

miens alambique en fontaine. » Rons., i, 90. « ... la Mufe con-

fomvtèe De long trauail i'alambique enfumée. » m, 237.

Amasser. « ... vn bouquet te tomba de ton fein... le /'amafie... >•

Rons., iir, 401. « Le peuple fot qui pcnfoit que l'argent Fuji don

du Ciel, y courut diligent Pour /'amalfer. » Rons., vi, 555.

37
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Amertumer. « Trop de miel wmK^i; j'amertume. » Baïf, v, 24.

Argekter. « ... la voûte argentée. » Bell., i, 69.

Ar.mer. « Marne peignait fes beaux cbcueux liquides. Qui luy armoint

&l'vn& l'autre flanc. » Du Bell., i, 224.

AvERTiNER. « Ta fureur puijfe aueniner le chef De vies haineux. »

Rons., V, 105.

Aveugler. «
...fl mon defir n'eujl aueuglé ma raifon. » Du Bell.,

II, 179. « Rends moy l'oùye, & w'aueugle les yeux, » 153. « Les

grands dieux, qui leur veuc... Aueuglent en nos maux... » lod.,

I, 155. « ... ma raifon 5'aueugle de ma faute. » Rons., i, 35.

« ... l'homme eleue la paupière Vers le Soleil... Bien que le irait de

fes feux radieux... /«v aueugle les yeux. » iv, 128.

Ayser. « Ayfe tes ciloiens... » Baïf, v, 239.

AzuRER. « O beau crijlal murmurant. Que le ciel ejl azurant. »

Rons., II, 425.

Balancer, Ballancer. « ... vn afne balançant Deux grand'

s

oreilles pointues. » Du Bell., i, 141. « ...fes ballancez ey^n'j. » 354.

Balliverner. « Vous ne faites que lanterner. Perdre temps, & balli-

uerner. » Bell., 11, 389.

Banqueter. « ... il (Ixion) efl de bonne vie... Et quand indigne il

en ferait. Entre nous ne banqueteroit. » Baïf, iv, 172.

Basaxer, Bazaner. « ... la gent bazanee. » Bell., 11, 169.

«... tentes bafanees. » 301.

Batailler. « Combien d'vng fort bataillant Peut le courage... »

Du Bell.", II, 49.

Becquer, Bequer. «... du bec la beca. Elle fe reueille bequee. »

Baïf, V, 21. « Que les courriers de l'air de leur bouche cornue Ne
becquerent iamais. » Bell., 11, 166.

Bondir. « ... faire bondir le faut. » Bell., i, 212.

Border. « ... la table garnie Se bordoit d'vne fainâe & doâe com-

pagnie. » Rons., V, 421.

Borner. « Bornant plus loin ta France... » Rons., 11, 73.

Boucler. « Prenant la boucle... La bouclèrent... » Bell., i, 246.

Boutonner. « ...les Rois amufei A boufonner. » Rons., m,
166. Voy. Appendice, t. i, p. 184.

Bouillonn ER. « Sources qui houïllonntz d'iitfurgeonfablonneux.»

Rons., I, 317.

Bouler. « Boule la boule à la defcentc. » Baïf, v, 179. « Ces glacex_

pelotions volans Que l'orage par les monts boule. » Rons., 11, 418.

« ... à bas fe va boulant. » m, 173.

Bouter. « ...la terre... Comineiu:eàhouter& germer... »Bcll., i, 204.
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Brancher. « La colombe feroit branchée. » Tyard, 208. V03'. Ap-

pendice, t. I, p. 234.

Brigander. « ... tu te mois fur ceux Qui auoient brigandé d' le

Roy & les Dieux. » Dor., 38. Voy. Appendice, t. i, p. 234.

Brunzer. « ... au lieu de /« brunzer. » lod., 11,128.

BuscHER. « Chacun bufche au chefne abbatu. » Baïf, v, 178.

Carreller. « Vn cuir de bonne vache à cairtUer /ouliers. » Bell.,

I, 236.

Casaner, Cazaner. « ... ie ne veu pas cafaner. » Baïf, m, 196.

« Brijfac... Pouuoit bien, cazanant, du labeur pu tenwl Cueillir l'aife

& le fruil. » IV, 265.

Cercler. « Cercler la place... » Rons., v, 125.

Cerner. « ... du Septentrion encore lufq'au bord de la terre more,

Cerne le tour continuel. » Du Bell., i, 251.

C H A N c R E R . i< Sa robe eftoit. . . chancrée à la poitrine. » Rons. , v , 71

.

Char.mer. « ... lors qu'elle (Thétis) charnioit/a peau (d'Achille)

Par telle trempe. » lod., 11, 260. « ... rit en arrière De Mars qui

tenoit l'œil fermé Tant la chanfon l'auoit charmé. » Rons., 11, 130

et 487, note 69.

Cheminer. « Nul le droit chemin ne chemine. » Baïf, v, 221.

Cuouser. « Approche-toy... Pour mieux te choufer... » Rons.,

VI, 343-

Clabauder. Voy. Appendice, t. i, p. 401.

C0.MPAIGNER. « la fous la claire nuicl... compaigne les Syluans... »

Rons., VI, 389.

Conditionner. « ... les vertus moralles, qui nous rendent mo-
dérés, bien conditionne:^. » Rons., vi, 470.

Conjecter. « Celuy qui voit tonfront... Et ton dedans coniede... »

Rons., V, 50.

C0NNILLER. « Connillant r/« iour dans les dras. » Rons., vi, 344.

Contenancer(se). «.../(,' contenança Tenant la tejle droitte. . . »

Baïf, II, 286,

CoRDONNER. « ... cheueux cordonnez. » B.aïf, 11, 268.

Corser (se). Se pendre à bras-le-corps. « ... en la luiile d'amour

Nous corfames tour à tour... » Baïf, i, 385.

CoTONER, C0TONNER. <i Qui n'a... Veu la barbe & le poil coxonutr

fur la peau. » Bell., 11, 181. « Vn petit crejpe noir en fe frifant

cownnt Autour de fojt menton. » 314. « Si tofl qu'vn poil follet leur

menton cotionna.. » Rons., iv, 164. « ... fes cheueux qui par l'âge

grifonnenl Donnèrent place aux Princes, qui cottounent D'vn ieune

Doil leurs mentons... » v, 453.
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Coule VRER. « ... le lierre En couleurant/e /erre. » Bell., i, 310.

<i ... fa lettre viignolte Couleurant... » 11, 108.

Coupler. « ... toy, qui la vertti couples à la grandeur. » lod.,

II, 182. K ... le cafailier feionr, Qui fe couplant à la pareffe Se

fait l'engendreur de tous maux. » 303.

CouRTiNER. « ... toiles courtinees Des pauillons tendus eu l'ofi de

ce grand Roy. » Bell., 11, 301.

Cresper. « ... ces treffes blondeletles Qui fe crefpent... » Du Bell.,

II, 316. « Le foleil en crefpa/a cheuelure blonde. » Rons., iv, 345.

Croûter. « ... l'eau prompte a fe croùter. » Rons., édit. de 1625,

p. 357. Richelet explique ainsi ce mot en note : « A fe durcir

par délias, comme vue croufte. » Ce terme ne se trouve pas dans

le texte de 1584, que nous avons suivi. Voy. 11, 95.

Delaier, Délayer. « ... ne peut àt\a.ys.r, ne fe peut contenir. »

Baïf, II, 193. « ...faits delaier... » m, 139.

Deluger. « ... deluger par l'œil quelque trijiejfe. » Tyard, 37.

Demoniacler . « le forcené, /t' demoniacle. » Dithyrambes,
Appendice, t. i, p. 50.

Déserter. « Seroit le monde en fa macliinc Par vn bruJemcnl de-

ferté. » Baïf, v, 915.

Domestiquer. « Les attires qiti s'cjloyent défia donieftiquées En
l'amour des Gaitlois... » Rons.. m, 219. Maurice Scève a employé

ce mot dans sa Délie (cclxxxvii).
Douter. « Du Loup ne doute le danger. » Du Bell., i, 170. « //

ne doute les loups taitt foient ils redotttables. « Rons., m, 361.

EcHA LASSER. « En friche ta vigne efl laiffee, Non taillé' non echa-

laiTee. » Baïf, v, 83.

EscARMOUCHER. « ... efcamiouclioit vnforl. » Bell., i, 217.

EscLAVER. « Qit'il me plaijl j/j'efclauer /o»s toy... » Baïf, i, 168.

«... defan gré i'efclaue langottreux Sous vuefemme. » 322. « Ces deux

yeux... Ont efclaué ma ieune liberté. » Rons., i, 14.

EscLissER. « Efcliffer des paniers... » Rons., iv, 28.

EsGUiLLONNER. « ... cc ii'cfi le point Qui f/i'efguillonne le cofié. »

Bell., II
, 401.

EsM AILLER. K ...les oifcaux efmaillez. » Rons., m, 466.

EsSEMciER, EssENTL3R. « ... taui ie jw'eiïentie en la perfonne

aimée. » Rons., i, 289. « Comme nu Printemps on voit vite belle

ente S'ei^sncier en la notiuelle plante. » iv, 114.

EsTiN'CELLER. « ... char eftincellant. » Bell., i, 49. « On voit la

chandelle ejloiler Et fes rayons eftinceller. d iio.

E s T or E R , E s T o r !• E H , E T o F E R , E T o p H E K . « Piiicca u à la pointe
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eftofFee. » Bell., i, 58. « ... loue à corne etofee. » 86. « Portant

vox. arviei en tejle De couronnes etophez. » Du Bell., i, 152. Voy.
Appendice, t. i, pp. 273 et 435.

ESTOILER. Voy. ESTINCELLER.
EsTOUPER. « Adieu plaifanl Soleil, mon œil ejî eftoupé. » Rons.,

VI, 300.

EsTUYER. « Que Jupiter eftuye Sa foudre... » Rons., 11, 321 et 499,
note 169.

Farcir. « Vojlre facilité... Qui l'EgUfe de Dieu d'ignorons {Axcx^oh.it

Rons., V, 377.

Fetier. « Nul ne tient n\ meilleure table Ky plus longue pour fétier

L'amy... » Baïf, iv, 136.

Flam.mer. « Non autrement qu'on voit vue rouge comète Flamnier

fanglantcment fous vne nuit muette. » Rons., édit. Blanchemain,

VI, 38. Ce dernier vers a été ainsi modifié : « Enflamer tout le

ciel d'vne crineufe trett". a v, 29.

Fleurer. « Les Dieux pouuoyent fleurer dés long temps l'ohjlinec Et

faiilfe aigreur... » lod., 11, 277. « ... chien... accorl à fleurer L«
perdris... » Rons., v, 41.

Foisonner. « Cejle ville... Foifonnante en enfans... » Du Bell.,

II, 266. « ... la race chetiue Des hommes foifonne en malheur. »

Rons., II, 204.

Fortuner. « De mille biens fortunant nojlre terre. » Bell., i, 192.

Fredonner. « Mes doigt:^ fredonneront la gloire. » Du Bell .,11, 35.

« Rien que diuin ne fredonnent tes doigts. » 131.

Fruitir. « Orangicrsfoleille:;^Jleuriffans y {i:\iil\{[ent. » Baïf, i, iij.

Gager. « Tudis que i'ay gagé via Mufe pour flatter? » Rons., v, 416.

Gluer. « Gluant à l'humanité La trifle calamité. » Tyard, 134.

Gosser. « ... we go (Tant en Comcdic. » Baïf, v, 41.

Griller. « ... conficrant fur les flammes huilées Des gras taureaux

les entrailles grillées. » Du Bell., i, 406.

Haranguer. « Minerue contre Hedor haranguant à fon pcre. » lod.,

II, 262. « On ne harangue plus deuant Empereurs.» Rons., m, 536.

Heriçonner. « Alors que plus blonde Ceres Fait heriçonner /«
forefls. » Baïf, iv, 343.

Heùrer. « /'heure Pafchal d'vne louange. » Rons., vi, 359.

Hontager. « Par toy le foldat inhumain... Montage la pucelle en-

tière. » Baïf, II, 343. « Aroit-il point voulu rager Et quelque dceffe

hontager? » iv, 175.

HouER. « Houer ne puis : l'âge me domle. » Baïf, v, 94. « ... on

houe la terre. » lod., 11, 507.
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HouPER. « ... gibecière bien houpee. » Bell., ii, 396. « ... cordon...

houpé tout à l'entour. » Rons., m, 410. « Le Bélier... L'efchine

de toi/on pour les autres fe houpe. » vi, 312.

H UG UENOTisER. « ... vn gentil ejprit pipé huguenotife. » Rons.,

V, 585. « Verbe du nom Huguenot, comme (fans comparaifon)

Pindarife,Ronfardife.)»NotedeGarnier, édit.deié23,fol. 1364,^.

Huiler. Voy. Griller.
Jaqueter. Du nom propre Jaquet ou Jacquet, niais, jocrisse.

« laqueter & bouffonner. » lod., 11, 77.

Lacer. « ... les deux amans lacez. » Du Bell., 11, 47. « Elle vie

lact doucement. » lod., i, 23. « Laçant l'ormeau... » Tyard, 91.

Lan'terner. Voy. Ballivers'er.
Larron'ner. « Bergers qui les bejles larronnent, » Baïf, v, 82.

Louanger. « Loùinger vne fonteine. » Rons., 11, 424.

Malader. « ... cette rage De qui nous maladons... » Baïf, i, 186.

« ... ie maladay depuis. » m, 87.

Malheurer. « Puijfes-tu malheurer... » Baïf, 11, 115.

Martirer, Martyrer. « ... voir fous les Rois à iamais martyrer

Leur rai/on ajferuie. » lod., 11, 324. « Ils n'ont aiijfi le foin qui

nous martire. » Rons., m, 89. « Me trahiffant afin de mieux me

martyrer. » iv, 103. «... tourmenter, genner & martyrer. » v, 83.

« ... qu'en ce mois, en/aignant, elle laijfe Le fang gelé dont elle vie

martire. » vi, 18.

Mascarader. « ... ne laijfera... La vertu choir abandonnée Ky les

fi)uls en mafcarader. » Baïf, v, 214.

Matiner. « Et toi, Egypte, à l'eniti matinée. » lod., i, 148.

Medeciner. « Medecinant cZ;(i(7!(« Elément. » Rons., 11, 85.

Melliniser. « Quand par l'Enuieux miferable Mon œuure fut Mel-

linifé? » (Notice sur Pierre de Ronsard, xxxij.)

Mercier. « Merciez Monfieur de ce don. » lod., i, 91. « La terre

aiijfi, te merciânt fe pare. » Tyard, 51.

Mesnager. » ... vue dijpofte fille Qui deuide, qui coiift, qui mefnage

& qui file. » Rons., i, 195. « ... les femmes fragiles... Qui deuroient

mefnager & garder leur maifon. » v, 382.

Mistioxner. « Tu fçais que vaut mixtionnée La drogue qui nous

efi donnée Des pats chaleureux. » Rons., 11, 208. « ... l'amour

véhémente Qui s'enfle au front du poulain n'y efi pas Mixtionnée es

amoureux appas. » vi, 148.

Montaigner. « ... fait fauteler les bois, Planer les monts, & mon-

taigner les plaines. » Rons., i, 68 et 394, note 149.

MoKGUEK. « De mefnic façon morgucr. » lod., 11, 77.
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MoTTER. Voy. Appendice, t. i, p. 404.

Moucher. « Ayant mouché les Roys, atiec telle praâiij tic. » Du Bell.,

I, 472. « le luyferay le Tan qui le fera moucher. » Rons., v, 399.
Voy. Appendice, t. r, p. 558.

MoYENER, MoYEXNER. « ... aiwir dcs arls moyens l'auantage. «

Baïf, II , 572. « ... non moins de maux auiennent A touts mes ennemis

qu'à tort ils m'en moyennent. » m, 162. « ... vn amy, qui nous

moyenne Tout ce que Vamy pourroit faire... » 201 et 384, note 55.

Nariner. « la ta. commençoit à ronfler, A nariner, à renifler. »

Rons., VI, 347.

NoisER. « Le porc & le Lyon noiferent... » Baïf, 11, 122.

ŒiLLADER, ŒiLLARDER. « ... le clair-voyant Soleil Ne pouuoit

œillarder au monde fon pareil. » Bell., i, 217 et 349, note 145,

« ... vieil, Euien, Œillader tes bons amis, » Dithyrambes,
Appendice, t. i, p. 57. Voy. aussi p. 202.

Œuvrer. « Qu'en ta parolle il parle, & qu'il œuure en Ion œuure. »

lod.. Il, 153.

Orgueillir. « ... s'orgueillir en richeffes mondaines. » Baïf, ir,

105. « ... le chef du Roy ^'orgueilliflant. » 152. « ... ta fierté

s'ofline orgueilliflant. » m, 49. « 5'orgueilliflant aux pennes re-

jeâees. » 225. « ... ta blancheur... orgueillit tout ton port. » lod.,

II, 20. « // i'orgueillit... » 47. « ... l'excellence Du beau mot

«'orgueillit mon deuoir... » 176. « ... Voit oxg\iç.'\\\h fon gefte.,. »

260. « Maintenant que l'Hyuer... Orgueillift les Torrens... » Rons.,

I, 313. « ... i'orgueillit de l'honneur de fon nom. » v, 278.

Outrager . « ...fait qu'il rauifl de ma bouche La viande fans îh 'ou-

trager. » Du Bell., II, 355.

Parangonner. « le parangon ne au Soleil que i'adore L'autre

Soleil... » Rons., 1, 5 et 380, note 11. « le parangonne à ta tenue

beauté... Ce mois d'Auril... » 62 et 393, note 137.

Passionner. « le tremble tout, que quelqu'vn de ces Dieux Ne paf-

fionne après fon beau vifage. » Rons., i, 109. « Paflion né ï/'afnoMr. »

267. « Vous me difies vn foir comme pafTionnée, le vous aime, Ron-

fard... » 301. « Pour de la fille acquérir peu à peu L'affeâion, d'elle

il fe palïïonne. » vi, 421.

Patronner. « ... tous autres inftinâs, dont pour nous patronner Au
plus près fur les Dieux, le Ciel nous vient orner. » lod., 11, 232.

Peinturer. « ...des marefls bourbeux les oyfeaux pcininrez. » Bell.,

II, 65. « Cet oifeau peinturé de plumes bigarrées. » 342. « ... pein-

turez Medois... » lod., 11 , 246. v. ... de couleurs fe peinture la riuc. »

Rons., I, 95. « Sur les bords enionchei des peinturez riuagcs. » 338.
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« De mille fleurs s'y peinturent les pre:{. » v. i6o. « ... on voit...

Vingenieufe abeille... piller vne uwijfon vermeille En /es pieds pein-

turez de diuer/e couleur. » vi, 407.

Periller. « ... perillé d'vne ondeu/e tourmente. » Baïf, 11, 113.

Perruquer. Voy. Appcmlice, t. i,p. 431.

Pertuiser. « ... ronces eCairees 8c pertui/ees... » Bell., i, 303.

Voy. Appendice, t. i, p. 521.

Petrarquiser, Petrarq.uizer. « ... des amours Petrarqui-

fant. » Baïf, v, 41. « le ne fçauroy, veu ma. peine
fi forte, Tant

lamenter, ne tant Petrarquifer. » Rons., i, 60 et 393, note 135.

Voy. Appendice, t. i, p. 25, note i.

Pindarizer. Vov. Appendice, t. i, p. 24.

Planer. « Planer les monts... » Rons., i, 68 et 594, note 148.

Player. « D'vn trait certain me playant iufqu'à l'os. » Rons., i, 34
et 388, note 77.

Plomber. « De la main Plomboient leur poitrine nue. » Rons.,

I, 116 et 403, note 236. « Se rompoit les cheucux, & plomboit/o»

vifage. » IV, 37.

P0ETIZER. « ... les Mufes luy enfeignerent (à Hésiode) l'art de

Poétiser. » Rons., vi, 444.

Porc MER. « ...fans qu'en rien ie poigne ou les Kois ou les grands. »

lod., II. 242.

PoiNÇOKKER . « ... poinçonnez d'cnuie. » Rons.. v. 17.

PoLiCER. « ... commis pour poli cet fous eux. » lod., 11, 238.

Pommeler. « Fous auex_ les tetitis comme deux mmits de lait, Qui

pommelent ainfi qu'an printemps nouuelet Ponimelent deux boutons

que leur chiiffe enitironne. » Rons., i, 135.

Pou LIER. « ... quand on poaVis Quelque grojfe pierre écarrie. ït Baif,

III, 321.

PouPELiNER. Bercer; de poupelin, petit enfant. « Celle qui dedans

fes bras Toute nuid te poupeline. » Rons., vi, 346.

Pourpré. « .../m martyrs /ouc/))^^ de leur fang. » Rons., vi, 477.

Presagier. Voy. Appendice, t. i, p. 160.

Prixtaner. « Auec les fleurs & les boutons efclos Le beau Printemps

fait printaner ma peine. » Rons., i, ici.

PROGNOSTIQ.UER. « Prognoftiquer l'orage. » Bell., 11, 67.

Q.UILLER. « Faut-il iouër ? faut-il quillerr... le fuis preft : ie iouc,

ie quille. » Baïf, m. 261.

Raboter. « Peletier me fifl premier Voir l'Ode... Ouurage non cou-

tumier Aux mains de noflre prouincc. Le ciel voulut que i'apprinfe

A le raboter ainfi. » Du Bell., i, 164.
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Rager. « ... vous ragerez. » Baïf, iv, 41 et 455, note 17.

Ra.mager (se). « Depuis quand près de nous logée Tais sejl elle

ramagee ? » Baïf, iv, 38.

Ramer. « Defia ce petit Dieu de fcs ailes couplées Auoit ramé du ciel

les plaines ejloilees. » Bell. , 11, j 38. « Antoinette viue l'Amour, A ce

coup vous ferex, ramee. » 434.

Ramparer. « ... ramparé dans les deux. » Bell., 11, 229.

Rayer. «... maint païs non touché de leurs mains (des hommes), Ny
rayé ny bafti.-» Baïf, 11, 284.

Repairer. « Les cerfs quitans les bois aux eaux repaireront, » Baïf,

I, 174-

RiOTER. « C'ejî à qui aime à rioter. » Baïf, iv, 145.

Ron'sardiser. Voy., ci-dessus, Huguenotiser.
Rouer. « AJlrcs qui dans le ciel rouez vojlre voyage. » Rons., i, 174.

« Là rouët la Colombelle. » v, 168.

Sagetter. Voy. Appendice, t. i, p. 167.

Seigneuriser, Seignorier, Seignoriser. « Dieu defur

tout honore & prife, Afin que Dieu te feignorife. » Baïf, v, 133

et 393, note 69. « Cela feul te feignorira. » 154. « ... ok les tyrans

feignorifent. » 142 et 394, note 78. « Seigneurifer chafcun d'vn

baifement de main. » Du Bell.. 11, 210.

Séjourner. « Les ans, qui peu feiournent. » Du Bell., ir. 337.

SiLLER. De sil, pour cil. « ... le fommeil doux & fort Silla mes

yeux... » Du Bell., i, 418. Voy. Appendice, t. i, p. 408.

Sillonner. « la, ia la Chair paliffant. De peur fillonne la preffe. »

Ce texte est celui du Tombeau de Marguerite de Valois, en 15 51.

Ronsard y a substitué : « ... s'efcoule en la prcjfe. » 11, 397.

SoLEiLLER. « ... durant la froidure Se foleiller. » Baïf, m, 62.

« ... cofiaux foleillez... » Du Bell., 11, 171.

Sommer. Voy. Appendice, t. i, p. 171.

Sonner. « ...fa langue plus ne fonne. » Du Bell., i, 445.
Soulasser. « Affin de in'aller foulaffant. » Baïf, i, 404, note 35.

Voy. Appendice, t. i, p. 339.

SouRCER. « ... Pegafe (Qui fil fourcer Parnafe). » Rons., 11, 320
et 499, note 167. « Faire parler Thejpie, & fourcer fa fontaine. »

Rons., éd. de 1623, P- 687. Dans le texte de 1384 que nous
avons suivi (voy. m, 196), Ronsard a remplacé sourcer par

couler.

SuccRER. Sucrer. « ... /iJKre fuccree. » Bell., i, 120. «... haleine

fucree. « 11, 124. « ... vers (acrtz... a Du Bell., i, 252; 11, 87
et 330. « Mafcon dont la docle voix Sucre l'oreille des Roys. » Du
Bell., I, 143.

a8
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Stmpathizer. « Altec toy le dejîin fympathizant m'affemhle. »

Rons., IV, 41 et 378, note 10.

Tabourder. De labour pour tambour. « ... il e/1 tatns De fçauoir

fi elle eft céans : l'y va tabourder. Hola ho/ » Baïf, m, 344.
Talonner. « ... fans talonasr vos pas. » Rons., m, 273.

Taner, Tanner. « L'œil tané, creufédans la tefte. » Baïf, 11, 460.

« Le Soleil radieux de fa viue chaleur A changé mon beau teint, &
tanné ma couleur. » Bell., 11, 301.

Tapisser. « ... le leur luyfant... Ce grand Fk/j(«m TapifTe & com-

pofe. » Du Bell., i, 183.

Taxer. Voy. Appendice, t. i, p. 174.

Tempester. k ... vne bourrache Par violence en tempeftant arrache

Hors de fon lieu le mafl qui ejl debout. » Rons., v, 125.

Terme R. « ... dejîin, Eternel ou terme /c/ok l'arreft diuin, » Baïf,

II, 334-

Testonner. « ... Vu qu'on teftonne. » Baïf, iv, 406.

TiFER, TiFFER. « ... à qui titfes-/!t ta blonde cheiielure? » Baïf,

I, 245 et 411, note 106. « ... s'en tifer... » Rons., vi, 78.

Tintamarrer. « ... tintamarrant par renfort l'vn fur l'autre. »

lod.. Il, 268.

TizoNNER. « ... les Tigres... Tizoanez fur la peau... » Bell., 11, 171.

Tourner. « ... tournée à mon premier mejlier. » Du Bell., 11, 390.

Tracasser. « Bonnet refembloit vn Lutin, Qui va... qui tracaffe

Toute la nuicl... » Du Bell., 11, 360.

Trançonner. « ... la fauffe Hypocrifie En cent morceaux tran-

çonna. » Rons., 11, 396.

Travailler. « ... ne t'en trauaille pas. » Baïf, iv, 20. « le ne me
fuis beaucoup trauaille en mes efcriz de reffembler aultre que moy-
mefmes. » Du Bell., i, 76.

Triquetraquer. « Soit le triquetrac encores ? Triquetracant... »

Baïf, IV, 349.

Trousser. « ... troufTer tout le bagage. » Du Bell., i, 354. « Habi-

lement qu'il foit troufTé en maie. » Rons., vi, 276.

Truchementer. « ... la langue Latine ne fert plus de rien que

pour nous truchementer en Allemagne... » Rons., iv, 536.

Usurer. « Elle vfuroit à Dieu, au Temple offrant fon bien, Cefiuy

vfure à Dieu, l'offrant aux gens de bien, » Dor., 13.

Valetter. « Des hauts Dieus la fille éternelle Nefe Valette /w?^ ainfi. u

Rons., II, 151.

Vélo UT ER. « Les Tufques mains ingenieufes Li de trop velouter

s'vfoient. » Rons., 11, 373.
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Vergogner, Vergongner, « ... celle belle fiere. Qui tient ma
vie en main, Qui me fait vergogner. » Baïf, i, 131. « Son beau poil

d'or, & fes fourcis encore De leurs beauteifont vergongner l'Aurore. »

Rons., I, 104 et 402, note 224.

Vermeillonner. « Son fang (de la tortue) vermeillonne le teint

De ficure ou de langueur ejîeint. » Bell., i, 68.

Verrouiller. « Et moy de verrouiller la porte. » Baïf. iv, 68.

Verver. «... puifque le nom de verue nous refte, tu pourras faire

fur le nom le verbe veruer. » Rons., vi, 462.

Vestir. « ... veftant leurs habits emprunte^. » Rons., vi, 294.

Veover. « Puijfes tu de tes doits tes faigneufes paupières Repentant de

ton tort veuuer de leurs lumières. » Baïf, 11, 121.

Yvrongner . « ... les Princes en temps Mangent à leur repas, & non

par paffetemps, Ny moins pour yurongner... » Bell., 11, 290.

Uerbes tirés directement des adjectifs.

Voy. ci-dessus, p. 208, l'Avertissement des verbes tirés di-

rectement des substantifs.

Albastriner. « F/ans de me/mes couleurs, Dorent, albaftrinent. »

lod., II, 53.

Allegrer. « ... pour rechercher... comme elle pourra (cefte foli-

tude)... eftre allegrée. » Tyard, xiij.

Authentiquer. « Rendu confirmé autenliquè. » Rons., vi, 479.
Avantager. « Le roy régnant, s'il eft bien fage, Kul mal ne laijfe

auantager. » Baïf, v, 201,

Blanchir. « Tous les chemins blanchiffoient /okj vos toiles, Ainfi

qu'on voit blanchir les rondes voiles. » Rons., v, 9 et 450, note 3.

Blesmir. « ... me monjlrant coupahlement blefmie. » Baïf, 11, 179.
Voy. Appendice, t. i, p. 232.

Bragarder. « ... toyfaux iinpcjieur qui te hragurdes tant. « Rons.,

V, 424.

Cagnarder. n Xe cagnarde en ta maifon. » Rons., 11, 457. « Sol-

dars, ne cagnardez point, » vi, 341.

CoRALiNER. « Teignent, coralinent. » lod., 11, 53.

Couarder. « Eflre vaillant & couarder de crainte. » Rons., i, 42.

Doubler. « ... quand cent ans fur mofi c/?f/ doubleront. » Du
Bell., I, 300. « Tandis vpjlrc chant fe double. » Tyard, 156.
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Etrecir. « ... gofiers etreciz. » Du Bell., i, 194.

Fantastiquer. k Ilfonge, j7 fantaftique... » Bell., 11, 144. « De
peur de m'ennuyer ie fantaftique... » lod., 11, 174. « ... pour Je

contenter s'appajlent à tous coups D'vn bien qu'ils fantaftiquent. »

324. « Sur les plus beaux fantaftique vn exemple. » Rons., i, 66

et 393, note 140.

Faroucher. « ... farouchant le vulgaire. » lod., 11, 337.

Faucer. « // te rejle vne autre foi, Qui par toy Puijfe cncor' ejlre

faucée. » Du Bell., i, 375. « ... aj[fex_ endurciffant Le rejle, pour

garder que rien l'allajl fauçant. » lod., 11, 266.

Fertiliser. « ... La Paix fertilifa les campagnes Jlerilks. » Rons.,

V, 198.

FoLASTRER. « ... des treffes vagabondes, Qui ça & la folaftrent en

leurs ondes. » Du Bell., i, 124.

Froidir. « ... fondain ie froidys i^ ie pâme. » Baïf, i, 146, « ... l'cf-

tomac luy froidit. » Rons., m, 81. « ... tout fou corps fe froi-

dit. » IV, 380.

Horribler. « Qua7id plus Borée horrible fon haleine. » Rons., i,

loi et 401, note 219. « Horriblant ton corps de la peau D'vn

tigre... » II, 81 et 483, note 46. « ... horriblant la face. » m,
110. « ... horriblant leur halene. » v, 406.

Idolâtrer. « ... ce faulx peuple endurcy... Idolatroit après les Dieux

ejlranges.» Du Bell., 11, i7.« ...o/o«jcoH/)i j'idolal^re.»Iod.,ii, 352.

I.VFECTER. « ... l'air de Monconlour 5'infecler de corps morts... »

Rons., VI, 309.

Insenser. « Ce puijfant Dieu qui bleffe Us penfces De trop de vin,

les flî;oi7 infenfées. » Rons., m, 121. « ... ceux que les fiéures

infenfeut. » v, 341. « ... ta fureur... Qui t'efgare, & finfenfe... »

397-

Jeunir. « Plus l'impudence y ieunira. » Baïf, v, 196 et 396, note 96.

Maistriser. « Que l'vn de l'autre maijlre à fon gré puijfe vfer De
la chofe en qui l'vn veut l'autre maiftrifer. » lod., 11, 269.

MiGNARDER. « Ccjl autre après va le fien (sou style) mignardant. »

Du Bell., II, 336. « ... mignarder/c'V"!c/;»«. » lod., i, 18. « ...fa

Lyre mignardoit. » Tyard, m. « L'Aurore qui fe mignardoit. »

152.

Mollir. « Du grais moli... » Baïf, iv, 384. « ... auoir moWy fotis

foy. » lod., II, 130. « ... les hauts cœurs molilTant. » 156. « Mol-

li Ifez-i'OH^... » Rons., VI, 172. « ... mollir le cœur. » Tyard, 158.

Naturalizer. « ... cejl eflranger naturalizé. » Du Bell., i, 336.

XouvELEK. I ... rameaux nouuekz. » Du Bell., i, 347.
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Ombrager. « ... («'ombrager le front d'vnc branche bottorable. »

Baïf, II, 51.

Opiniastrer. « ... cent ans les pourrait faire opiniaftrer. » loJ.,

II, 274.

Particularizer. « ... fi Wy particularisé quelques écriz. « Du
Bell., I, 74.

PoLTRONNiSER. « ... me fait poltronnifer. » Du Bell., 11, 196.

PouRPRiR. « ... raifin pourprilTain. » Bell., 11, 169.

Praupiser. b Praupife-/«... » B.iïf, v, 337.

Reciproquer. « ... reciproquer autant. » Tyard, 177.

Sanglanter. ! ... fanglanter de tes dents. » Baïf, i, 78. « ... iadis

s'enfanglanta Le couteau du houe... » Bell., i, 64 et 332, note

49. « ... ont fanglanté la face. » Rons., m, 505.

Sophistiquer. « .../raM(f« fophiftiquee. » Bell., i, 113.

Tiédir. « ... quand trente cinq ans ou quarante ont tiedj', ou plujlcjl

refroidy le fang acoïiardy. m Rons., édit. de 1623, p. 746. Ticdy

avait été remplacé par Ronsard par perdu, m, 314.

ToRTUER. « ... les tortus dreffe. Et les droits il va tortuant. «

Baïf, V, 195.

Tragiquer. « ... pour tragiquer mieux. » lod., 11, 56.

Trister. « Enjoyefe trifter, s'efiouir en trifleffe. » Baïf, 11, 143.

Vermeiller. « ... vermeillant ton vifage. » Baïf, 11, 44.

ViLER, ViLLER. K le VOUS fay prefent de ce veau Pour le manger &
le viler. » Baïf, iv, 137 et 456, note 42. « Viller le confort de

l'offence. » v, 204.

Voisiner. « ... vojlre ejprit ailé, qui voifine les cieulx. « Du Bell.,

II, 347. « ... les fommets voifineront les deux. » Rons., m, 248.

« ... la douleur voifine le plaifir. » iv, 91.

YvRER. « Rome s'yuraut de leur parler. » Rons., 11, 152 et 488,

note So. « Yurez de leur Ambrofie. » 169 et 489, note 89. « 5'yurant

d'vn rouge venin. » 301. « ... i'yura de fon fang. » m, 121.

« ... i'yurent de ton fang... » v, 415. « ... ie «i'yuray de l'eau Qui

court fur le double coupeau. » vi, 79.

Verbes simples d'origine diverse.

Certains verbes des deux listes précédentes sont employés

dans des significations qu'ils ont actuellement perdues, ou que

du moins ils ne peuvent conserver qu'à la condition d'être
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renforcés d'un préfixe. C'est ainsi qu'on a vu tiffer, mollir,

fanglanter, voifiner, yurer, pour attiffer, amollir, enfanglanter,

avoifmer, enivrer; il en est de même, mais bien plus fréquem-

ment encore, dans la liste suivante, où la langue actuelle substi-

tuerait accroître à croijlre, regimber à gimher, dénier à 7iier,

persuader à fuader, devetiir à venir, etc.

Battre. « Leurs oreilles bâtant du grec & du latin. » Bnïf, i, v.

CoGNOiSTRE. « L'autre nous fait l'amy cognolAre du flalenr. » Du
Bell., II, 192. « ... l'arbre par le fruiâ fe cognoit comme on dicî. »

262. «... quand vous fufies cognus Var les deux fiance^. » Rons.,

IV, 294. « S'il (Homère) voyait auiourd'huy fou vaillant Eacide

Ne le cognoiftroit /'/«i... » vi, 312.

Conforter. « Vn corps
fi

beau que nojlre âge conforte. » Rons.,

V, 20.

Croistre. « ... pour croiftre mes maux. « Rons., vi, n.
Dresser. « ... les tortus dreiïe. » Baïf, v, 195.

GiMBER. « Dépit tu gimbes contre elle. » Rons., vi, 346.

Graffer. « Elles en ton honneur d'vne boucle apurée GxOiRoytnX fur

les genoux leur cotte figurée. » Rons., iv, 359.

Gratigner. « ... fans ceffe il gratignoit. » Du Bell.. 11, 351.

« Follafirer, & gratigner. » Ibid.

Lever (se). « Vn bruit fe leue... » Du Bell., 11, 444.

LuYRE. « 7/^ luyzent d'ordre... » Du Bell., 11, 42.

Mentir. « Du beau Paris, dont tu mens ta lignée. » Rons., m, 119.

Mousser. « ... mouder la faux rebelle Du temps... » Baïf, 11, 58.

« ... de la langue flaterejfe... Mouffe le tranchant rabatu. » v, 35.

Mouvoir. « L' horrible Dieu qui tonnefur la nue, }>\tuiuftevient... »

Du Bell., I, 126. « ... mouuoir ces tempefies. » lod., 11, 150.

Nier, k T'oferoit bien quelque Poète Nier des vers, douce Alouëte? »

Rons., II, 356. « La Terre... '^\afonvin,fes pommes & fon blé. »

V, 441.

Paistre. « ... Venus... Put de ce monfire gracieux Affei long temps

fes haues yeux. » Baïf, 11, 309. « Pu du celefie pain... » iv, 316.

« Paiffant/w yeux... « Du Bell., 11, 130. « ... celuy qui le paif-

foit. » 552. « L'orgueil, la cruauté, fe paifTent de ton cœur... comme

l'Aigle... Se paift... du cœur de Promethée. » Rons., v, 415.

Planer. « ... les flotx,incontinent Sefont ]plaucz... » Du Bell., i, 392.

« Planer les nunts... » Rons., i, 68.
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Porter. « ... porter auecques p.itience les volontez de Dieu. »

Rons., VI, 438.

Poster. Courir la poste. « Pofte, dii-il, inarcbc, fny. » Rons., ir,

398.

Prouver. « Baïf, qui comme moy, prouues l'aduerjité. » Du Bell.,

II, 195.

Sacrer. « ... les fonds & les pleurs Sont facrez à Cytherèe. » Rons.,

II, 340.

Sembler. « ... ie femble à mon tableau. » Du Bell., 11, 305.

« ... aux vrais miroirs d'acier Les colonnes ÇtxnhXtr... » lod., 11, 161.

« Nous femblons aux Taureaux... » Rons., vi, 312.

Sevelir. Voy. Appendice, t. i, p. 170.

SuADER. « ... en luy fuadant de... » Rons., iv, 236. « ...peuple

fuadé... 1) 238.

Venir. « ... fenlir venir moindre Son ame... » Baïf, 11, 105. « Beau

fbulié vient laide fauate. « v, 71.

Verbes composés.

Pour les verbes composés, soit à l'aide àQ préfixes, soit de

toute autre manière, voy., après l'article Vcrhc : Mots
COMPOSÉS.

Verbes fréquenrarifs, inchoadfs, pcjoranfs, etc.

Ronsard promet, entre autres choses, dans son Art poétique

(vi, 462), de dire plus tard « comme il faut compofer des

verbes fréquentatifs, incoatifs... » et, s'il ne nous a pas ré-

vélé sa recette, il est certain du moins qu'il aimait donner

aux verbes les terminaisons accessoires qui en modifient le

sens et suffisent à exprimer ce qui demanderait quelquefois

toute une phrase. Nous allons énumércr quelques-uns de ces

verbes, en faisant remarquer qu'il y en a d'autres du même
genre dans le premier volume de ce travail, notamment dans

le cliapitre Arch.vïsmes.
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cAiller.

AviTAiLi.ER. « ... auitailler la Picarde muraiUe. » Rons., v, 254.

Cac.mller. « ... on voit aiiffi la poulie appriiwi/ce... c.ac.niller. »

Bell., II, 66.

Chamailler. « ... celle (l'efpee)... dont il chamailloit d'elle le

propre viaijlre. » lod., 11, 264.

Criailler. On lisait dans les premières éditions de la Franciade

(voy. édit. Blancliemain, t.m, p. 72, note a) ce passage où

il s'agit d'oiseaux : « Peuple qui vole en troupes infiny, Et criail-

lant... » Ronsard y avait ajouté la note suivante : « Criailler eft

vn verbe fréquentatif de Crier : c'ell-à-dire crier fouuent. Mot fort

vfité en Vendomois, Anjou & le Maine. » Plus tard ce passage

s'est modifié et la note a disparu. « Oit entendit... ccjlc troupe...

Criailler. » Rons., iv, 173.

Q.UINQUAILLER . « ... ou que l'on face... quinquailler ion bruit

(d'une cloche). >> Bell., i, 114.

Traimailler. « ... tu traînailles Vue meute de chiens... » Baïf,

IV, 555-

cAsser.

Bourrasser. n BourralTaut de telle audace L'orgueil du fupcrhe

Anglois. » Bell., i, 197.

Crevasser. « ...fein crevafle. » Bell., 11, 164.

Crouasser. « ... ie voy Quelque cnroïii corbeau croûafTer deuant

ioy. » lod., Il, 107.

Tirasser. « ... defchirant, tiraflant. » Bell., 11, 165.

TouRNASSER, « ... il tourne, tournalTe & reuirc. » Baïf, 11, 65.

«... ie feus tournaller en mon /ciu De cent fureurs les mordantes

tenailles. » Du Bell., i, 330. « ... le feu Qu'amour... Me tour-

nafle par les entrailles. » Rons., 11, 39.

Tracasser. « ...ayant tracallé/'ar toute la contrée. » Bell., 11 , 306.

Eler.

Anmelhr. « ... Irejfe auneléc. » Bell., i, 163. « ... cheuenx ondele:^.

annelcz. » Rons., i, 119.
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Brouteler. « ... h Cheureau qui hrouteWe. » Bell., r, 197.

Can'eler. « ... gaufre anelec. » Bell., 11, 312.

Gromeleh. « £n grommelant... » Du Bell., 11, 64.

Ondei.er. Voy. Anneler.
Pesteler. « Lenrauts le Lion mort peftelent. » Baïf, v, 83 et 391,

note 43.

Plombeler. « ... les (flèches) plombelées. » Rons., 11, 48.

Pointeler. « ... le tendre rejet qui ne commençoit qu'à poiit-

teler... » Bell., i, 228. « le ne fais quoi dans le cœur me frétille,

Qui me pointelle... » Rons., i, 56, édit. Blancheniain. Ce texte

a été modifié. « ... le dueil, qui me pointelle. » Tyard, 189.

PoM.MELER. « Vous aue:^ les tetins... Qui pommelent ainfi qu'au

printemps nouuelet Pommelent deux boulons... » Rons., i, 133.

« ... fon tetin qui pommelle. » i8r. « ...fou beau fein qui pom-
melle. » 198.

Sauteler, Sautteler. « ... /«/c/i/d; fauttela. » Baïf, v, 294.

« ... le cheureau... fauielle. » Bell., i, 204. « ...plomb coulant-

Qui fautelle à boïiillons. » 11, 170. « Ou fait que ce petit coquin

Priué fautelaft /i<r ma couche. » Du Bell., 11, 355. « Or' faute-

Lints vont & viennent (des oiseaux). » 407. « ... le charme d'vne

voix Qui... fait fauteler les bois. » Rons., i, 68. « ... d'vti clair

ruijfeau le {autzlmt murmure. » m, 402. « Sur l'autre (nue)

fautelle vn cheureau. » vi, 348.

Venteler. « ... en l'air il ventelle. » Baïf, 11, 51.

Verdeler. « lamais Bacchus n'y fait verdeler/w raijins. » Rons.,

V, 33. (( Quand defia la vendange à verdeler commence. » 428.

Eter.

Bequeter. <i ... on leur voit déchirer, Bequeter... » lod., 11, 240.

Blondeter. « ... ta blondete treffe, Plus que le fin or blondetc. »

Baïf, I, 56.

Blueter, Bluetter. « Alors qu'elle s'alume on /a tw'/ blueter. »

Baïf, II, 15. « Le charbon bliiettant... » Bell., 11, 199.

Bonn eter. « ... ordinerement on les bonnette, pour aiioir quelque

titre de faueur. » Rons., 11, 477.
Cacqueter, Caqueter. « ... la Moiietlc... de fa bouche ca-

quette. » Bell., 11, 64. « ... la Pie, qui fait merueille De craqueler

6- caqueter. « lod., 11, 314. « Quand i'ov les Mufes cacqueter. u

29
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Du Bell., II, 53. « Ce me fera plaifir de l'ouir iapper, & ca-

queter. » Rons., II, 476. « ... le grauois cacquetant... » vi, 427.

Claquetkr. « Vojlre langue /uns fin chquete Comme l'ii claqnet... »

Baïf, IV, 298. «... les fantômes volans Claquetans de becs grome-

lans. » Rons., 11, 270.

Cligneter. « ... clignetant regard. » Baïf, 11, 132.

Cracqueter, Craqueter. «... gros jcrs tirci en cracquetant. »

Du Bell., I, 420. « ... craquetant de fes ongles Criielks. » 11, 21.

« // me femhle ouyr cracqueter Vng perroquet... » 35. « L'os cra-

quetant... » lod., II, 270. « ... comme ce poil craquette. » Rons.,

III, 88. « Fait craqueter fa gueule... » iv, 169. « Deffons fes nerfs

craquetoit la conjlure. » v, 73. « Fait craqueter leurpanure chair... »

VI, 161. Voy. Caqueter.
Crocheter. « ... l'huis... j« crocheté. » lod., 11, 80.

FoRGETER. « ... forgetant /on /cî/... >> Baïf, 11, 14.

Fredonneter. « Fredonnetans leurs chanfons... » Baïf, 11, 70.

GiROUËTER. « Habile à retourner fon cœur girouëtant. » lod., 11,

216.

Halleter. « De lialleter, ma bouche mettra peine. » Du Bell., i,

375-

Mouciietter. « ... Onces mouchettez d'e/lciL-s fur le dos. » Bell.,

II, 171.

MouvETER. i< ... là fes ai/les mouuetoit. » Baïf, i, 24.

Mugueter. « ... tous ceux qui vous muguettent. » Baïf, i, 362.

« ... aucc la patte friande De lotng muguetoit la viande. » Du
Bell., Il, 356. « ... l'amoureufe trope Qui che- luy muguetoit yâ

femme Pénélope. » Rons., vi, 216.

Nouëter. « ... ce beau plumail en fes mains nouëtoit. » Baïf, i, 24.

Pinceter, Pinseter. «... ^pmceitr Les cordes. ..D'vnlut... » Bell.,

I, 113. « ... pinfetoit les cœurs... » Du Bell., 11, 275. « Pince-

toient ore le vifage, Ore le ne^... » Rons., 11, 375. « ... des doigts

fon luth pincetoit... » 444. « Pincetant fa lyre cornue. » v, 307.

Valeter. « Des hauts Dieux la fille éternelle Nefe Valette pas ainfi. »

Rons., II, 151. « ... vi\txtr vue fotte Maifireffe. » m, 488.

Voleter, Volleter. « Papillon toufiours \o\eta.in.>yBe]\.,i, 50.

« ...doux Zéphyr voletant. » 65. « ... i'apperceu Volleter dedans l'air

deux petits traits de feu. » 11 , 91. « ...ce bienheureux feiour Oii vole-

toient maints ejprits... » Du Bell., i, 426. « Or' vont en l'air vole-

tants. » II
, 407. « Leurs treffes hlondovantes Voletoient ondoyantes. »

425. « ... les petits Amours Y volettent fans ce(fe. » 431.



2i7

nier.

Dardiller. « ... dardille... Le bout de ta languette. » Baïf, iv,

267. « (Serpent) Faifant... fa langue vencneufe Dardiller... » lod.,

II, 271.

Fre.MILLER. « ... Cupidon... FremiWoil après le don. » Baïf, 11, 135.

Grediller . «... poil gredillé en menus crejpillons. » Bell., 11, 308.

« ... cheueux gredillez en menus crejpillons, » 104.

Grésiller. « ... plomb coulant Qui... frijfonnant grésille. » Bell.,

II, 170.

Pendiller. « Son façon... Luy pendille iufqu'au flanci » Rons.,

V, 214.

Pétiller. « Sa fueille ainfi d'vn doux vent petilloit. » Du Bell., i

,

404.

Se.miller. « Chereau, qu'as-tu à femillerî » Baïf, iv, 63.

Tortiller, (i ... ie le veux tailler Vue Limace & l'emailler... connne

la nature En a tortillé la ceinture. » Bell., i, 61.

Trepiller. « L'eau... Qui trepillante/e//n7. » Rons., 11, 200.

Igner, Iner.

Tintonniner. « ... mon oreille... Tintonuinc & bruit... » Bcll.,

11, 120.

Trotigner. « Fuy trotignant par la place. » Baïf, i, 75.

Iquer.

CLIQ.UER. « ... leur mafchoire cliquoit. » Rons., iv, 169.

Criquer. « Les grillons criquoyent... » Baïf, 11, 45.

Oler, Oller.

Cajoller. b Bran vous me cajoliez... » Bell., i, 135.

Enjollek. « ... vous i/i'euiollez De vos propos fuccre:^... » Bell.,
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Flageoler. « ... près du bétail qui l'écoute Flageoloit... » Baïf,

IV, 147.

Oner, Onner.

Marmon'er. '< ... /'o»-(7^« marnionant. »> Baïf, iv, 351.

MoRDiLLONNER. « Doiiiie, Seigneur, que nojîre eunems... de fes

dents mordillonne la. terre. » Rons., v, 430.

Tastonner. « ... des mains taftonnoit Ombres & mur... « Rons.,

V, 75-

Teston'ner. « Coiffer & ajufter la tefte, » comme l'explique Li

Fontaine. « ... vn qu'on teftonne. » Baïf, iv, 406.

Oier, Orrer.

Baisotter. " ... liiy dire en la baifottant. » Bell., i, 76. « ... ef-

fain d'abeilles Qui les fleurs... De vojire bouche baifotez. » Rons.,

II, 546.

TÎALLOTER, Ballotter. « Elle ejl (la pierre aqueuse)... Pleine

d'humeur qui ballotte Au dedans... » Bell., 11, 250. « Il fait bon

voir de tout leur Sénat balloter. » Du Bell., 11. 229.

Barbotter. « Bonnet... toufwurs haihonoit des leures. » Du Bell.,

II, 560.

B H u V o T E R . « Matté defieureufe colère, De Icurefeiche beuuotant, Gar-

gariiant & fuçotant. » Bell., 11, 231.

Cailloter. « ... col de lait cailloté. « Baïf, i, 56. « ... faire fur

le l'oHC cailloter le formage. » Bell., i, 230. « ... du laid fur du

ionc cailloté comme glace. » Rons., i, 37. « Vn mont de laid fur
le ionc cailloté. » 8r.

Dorloter. « ... jiorloter/a barbe bien rongnee. » Rons., i, 115.

Fleurotter. « O doux baifer... Qui fur ces leures declofes Vas pref-

fottant, fleurottant, Mignottant, & fuçottant L'œillet, le lys, & les

rofes. » Bell., 11, loi.

Fringotter. « ... le Pinçon fringotte... » Bell., 11, 67.

Frisoter. « Frifotoient leurs trejfes blondes. » Rons., 11, 385.

Gringoter. « ... gringoter/a voix... » Baïf, m, 68.

GuiG noter. « ... d'yeux lafcifs dru dru me guignotoit. » Baïf,

m, 70.
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Machotter. « N'as-iii pas vcu, Bcllct, niachotter les hrcbis L'herbe

demi bnilee... » Bell., i, 184.

Marmoter. « ... des lettres marmotoit. » Baïf, m, 70.

MiGNOTER, MiGKOTTER. K ... luy dire en la mignottant. » Bell.,

I, 76. « ... l'aiii/ay te... Qui niignotoitya cheiielttre blonde. » 268.

« ... vue Naïade... mignotoit vu bouquet de couleurs. » Rons.,

I, 30. « ... niigiioter yîi iejle bien pignee. » 115. « ... mignotaiit

de leurs yeux Les attraits délicieux. » 11, 385. « Mignotte fon re-

gard... » Dans l'édition de 1584, reproduite par nous, Ronsard

a remplacé ici (m, 440) mignotte par mignarde. Voy. Flei;-

ROTTER.
Panchotter. « ... Silen... Se panchotte à cojlè. » Baïf, iv, 268.

Picoter. « ... Li poulette Qui de /on bec feuible en bas picoier. » Baïf,

m, 60. « ... du bec des oifeaux les roches picotées. « Rons.,

IV, 311.

Pressotter. Voy. Fleurotter.
Regringoter. « ... chant regringoté. » Rons., v, 400. « Mot

fait à plaifir. » (Note de Garnier, édit. de 1623, f" 1375, v°.)

Sangloter, Sanglotter, Sanglouter. « ... elle... à qui

le fort ojhi Son doux confort, fon âme fanglota. » Baïf, 11, 373.

« ... allant que mourir, auant que du tout i'aye Sangloté wes ef-

prits... » lod., I, 99. « Didon alloit fangloutant /« regre:^. » Du
Bell., I, 366. « ... il fanglotte fon aine. » Rons., m, 216.-

« X'ayant autre confort fur ta foffe, finon Le pJaifir iotir & nuit de

fanglotter ton nom. » vi, 245. « ... foujpirs fanglottez... »

Tyard, 186.

SousPiROTER. « Mon Citur foufpirotant dans ma froide poitrine. »

Baïf, I, 123.

Suçoter, Suçotter. « ... fuçottant elle (l'huistre) attire Peu à

peu le teint pareil, Dont la. nue fe remire. » Bell., i, 57. « ... fu-

çoter le miel... » 11, 93. Voy. Beuvoter et Fleurotter.
Trembloter, Tremblotter. « Gch/// P(i/)/7/o« tremblotant. »

Bell., I, 50. « le fuis contraint... De te chanter la louange De ceft

Ombre tremblotant. » 65. « ^ la faneur du ciel & des ejloilles Qui

tremblotoyent /«r le coulant de l'eau. » 11, 27. « ... vne eau cou-

lante D'vn rotille tremblottant fu\anlc. » 118. <i ...fon cœur trcm-

blotoit. » Dor., 20.

Trepignoter . « El femble eiicor la Xaiade en fes Jlots Trcpigno-

X3.at dancer... » Baïf, i, 215.

ViLLOTER. « ... tes chanfons mal ornées. Que... Tu fais... Villotcr

par ce lieu ci. » lod., 11, 553.
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Vivoter, Vivotter. « ... nous chetifs amoureux Qui viuotons

langoureux, » Baïf, iv, 276. « De -viuoisr chelif, Toinet, que iefuis

lasl » Bell., I, 293. « ... viuottant ainfi, ie n'ay pourtant euuie

Mettre fin au malheur, qui me va puuiffant. » ir, 102.

Voleter. « Papillon toufiours \olctànl. » Bell., i, 50.

Over.

AsPROYER. « ... s'y afproye l'hortye. » Rons., iv, 412.

AvoYER (s'). «... c'efi force, à qui veut s'auoyer Dans l'epeffcur

du bois, fe fouruoyer. » Baïf, i, 285. « ... la Sene court D'vn flot

lourd Auec Marne s'auoyante. » Baïf, éd. de 1552. Voy. i, 407,

note 76. Le poète a remplacé s'auoyante par : fe méfiante (i, 87).

« A la lc\ de Dieu s'auoyer. » Baïf, v, 13.

Balloyer. « ... la barque qui première De rames balloya l'efchine

marinière. » Rons., iv, 165. Voy. Appendice, t. i, p. 228.

Blondoyer. « Des prei les peintes campagnes De fleurs d'or font

blondoyans. » Baïf, i , 82. « l'aime du poil le blondoyant ondage. »

286. « ... treffes... d'vn beau fin or blondoiantes. » Du Bell., i,

454. « Mille filions qui blondoient. » 11, 323. « ... treffes blon-

doyantes. » 425. « ... les filions blondoyans. « 447. « ...plages

blondoyantes. » Rons., i, 52.

BoRG noyer. Voy. Appendice, t. i, p. 232.

Costoyer (se). « ... l'œil du Père qui prend garde Sur vn chacun,

fe cofloyant A l'efcart des autres... » Rons., 11, 124.

Ebanoyer. « ... les fieuues... coulent i'ébanoyans. » Baïf, i, 252.

Voy. Appendice, t. 1, p. 256.

Effroyer. « De fantaumes nouueaux won efiirit efFroyer. » B.nïf,

IV, 310.

Festoyer. « ... // enuoye au riuage Dou^e moulons... & chcmifes de

lin, Pour fefloj'er & couurir cefle bande. » Rons., m, 59.

Flamboyer. « ... i'^f/Zc flamboyant. » Baïf, iv, 209. « ... «//flam-

boyant. » Bell., 1, 90. « ... ces petis rayons qui viuemcnt flani-

boyent, » II
, 398. « ... l'amour reuerdiffant flamboyé. » lod., 11 , 14.

« ... camp vefiu de flamboyans habits. » Rons., m, 217. « C'ell

à dire, de harnois reluifans. » (Note de Marcassus, éd. de 1623,

p. 699.)

F o R V o y E R , Fourvoyer. «... à fin de ne fouruoyer de la droite

voye... 1) Bell., 11, 299. « ... nul defionr, tant fait il fouruoyant. »
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Du Bell., II, 359. )i ... non fonwyans de leur première eilence. »

Rons., VI, 463.

FounROiER, Foudroyer. « ... Encelade foudroyé S'atterra menu
poudroyé. » Bell., i, 62. « . . . efclals ionàroyansdu tonnerre enfouffrè.n

Bell., II, 196. « ...e/îomwwf- foudroiez. » Du Bell., i , 150. « ...fou-

droyer les murailles. » lod., 11, 130. « Me veux-tu hrujler, fou-

droyer, Et tellement me pondro\er Qu'vn feul offet ne me demeure ? »

Rons., II, 271. « Ils ont ejlé {ouàvoyez, Poudroyé:^. » iv, 253.

FoussOYER. « ... la Parque blefme... foullbye le tombeau. » Bell.,

II, 169.

GiBOYER. « G\\ioy&r\X aux oxfeaux... » B.iïf, iv, 281.

Guerroyer. « ... l'ennic Qui de tout tems a guerroyé ma vie. »

Baïf, I, 9. m Ne me guerroyez plus. Las! Meline & Francine Durant

mes ans meilleurs m'ont ajfe^ guerroyé. » 331. « ... le Ciel guer-

royer. » Du Bell., I, 224. « ... guerroyer r«n-(T«r... » lod.. 11,

136. « Amant ne s^uerroyaJi malheureux que moy. » Rons.,vi, 372.

Larmoyer. « ... l'Aurore larmoyante. » Bell., i, 36. « l'iray dejfus

les monts ou l'efcorce gommeu/eDes hauts C\prés]armoye,& la myrrhe,

& l'encens. » Bell., 11, 310. « Cyprès larmoyans. » 11, 156.

« ... la Terre... Qui larmoyoit encor... » 168. « ... ceux-là, qui

aux fojfes larmoyent. » lod., 11, 69. « ... Ciel larmoyant. » 345
et 347. « En larmoyant ie deuiendray fonteine. » Rons., v, 298.

« ... plus dolente ne larmoyé. » Rons., vi , 421. « ... vo':^ beaux

yeux larmoyantz à le/cart. » 429. Voy. Appendice, t. 1, p. 451.

O M broyer. « Sous ioy fe puijfe ombroyer... Le berger... » Baïf, r,

64. « w'ombroyer /oHS fo/?r(; bocage. » 11, 62. « C'efl grand plaiftr

tandis que l'cjlé dure De i'ombroyer... » m, 62. « ombroyé de

tes saindes brancbettes. » iv, 245.

Ondoyer, Undoier. « Ces belles trejfes \nàohmts. » Du Bell.,

I, 454. « Les ondoyans cheueux du fillon hlondiffaut. » 11, 278.-

« Sur l'vn quelquefois ondoient Mille filions .. . » ^25. « L^urs treffes

blondoyantes Voletoient ondoyantes. » 425. « ... champs ondoj'ans. »

447. » Heureufe nue oii fort ce crifial ondoyant. » lod., 11, 345.

Voy. ci-dessus, p. 45.

Ottroyer. « Ottrovez )HOv ce rfo)i... » Du Bell., 11, 18g. k Le loyer

de monfervice... C'eflque... w'ottrovez rr bien. » Du Bell., 11, 343.

Ployer. « Qui ne voudra rompre, qu'il ployé. » Baïf, v, 37. » ... les

bois à l'entour Courbent leurs cymes ployantes. » Du Bell., 11, 518.

« ... ta cime ployante (de la foreft de Gastine). » Rons., vi, 115.

« [1 faut bien fouuent ployer fous le ingénient d'vne damoyfelle. »

4)2-
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PoMOYER. « Vn pin... s'egayanl D'vu fruit en ces rameaux fans cefft

pomoj'ant. » Baïf, iv, 209.

Poudroyer. « ... les autres la terre poudroyant. » Baïf, 11, 67.

« D'vn chaud cendrier la (une mouche) poudroyé. » iv, 277. « le

roy cent bra^ poudroiez. » Du Bell., i, 150. « ... les vijles cour-

tans après Font poudroyer leur longue trace. » lod., 11, 307. « Fai-

fant (un bouc) fous fes ergots poudroyer les fallons. » Rons.,

III, 362. " ... poudroyant en vn ces drogues... » v, 32. « D'vn

cheual Ejpaignol poudroyant tous les chams. » 40. Voj'. Fou-
droyer.

Re VERDOYER. « Puiffes-tu reuerdoyer. » Baïf, i, 63.

Rosoyer, Rousoyer. « ... raincelels rofoyans... » Baïf, 11, 196.

« ... la fraifcheur eft roufoy.inte encores. » 424. « La vianne y rou-

foye du ciel. » v, 142. « ... Venus encor roufoyante. » Bell., i, 44.

« ... l'herbe roufoyante. » 51. « D'vn œil roufoyant... >• 81. « Le

fommeil 71'ejl fi doux fur l'herbe rofoyante. » 192. «... la Congnace

franche Roufoye en fon coton... » 263. « ... mains rofoyantes. »

II, 75. « ... pleur cramo\fi qui roufoye. » 201. « ... l'herbe ro-

foyante. » 215. « ... herbes roufoyantes. » Rons., i, 32. « Defur

le mol tapis des herbes roufoyantes. » iv, 29. Voy. ci-dessus,

p. 46.

Rudoyer. « Vn mal appaifè ne rudoyé. » Baïf, v, 21. « Oui les

viechans frape & rudoyé N'ejl pas cruel. » 150.

SouRÇOYER. « ... l'eau que le cheual D'vn coup de pied fijl four-

coyer de terre. » Rons., v, 44. Marcassus dit au sujet de cette

expression : « C'eft vn mot qu'il a compofé, pour dire faillir. »

(Éd. de 1623, p. 1196).

Tournoyer. « Soit qu'vn fleuue profond tu voyes tournoyer. »

Baïf, II, 114. « ... Caribde tournoyant. » Du Bell., i, 139.

<i ... le fais tournoyant de tout le ciel... » Dor., 20. « ... tour-

noyant la terre. » Rons., vi, 403.

U N d o I E R . Voy. Ondoyer.
Vanoyer. <i ... cet amadoiieur... fait vanoyer mon cours. » Rons.,

VI, 4.

Verdoyer. « ... fueilles qui verdoyent. » Du Bell., 11, 598.

« ... le pré verdoyé. » lod., 11, 14.
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Syntaxe du verbe.

Emplois divers des verbes et des participes.

Nous avons déjà indiqué dans le chapitre Sémantique (Ap-

pendice, t. I, pp. 425-437) comment les poètes de la Pléiade

étendaient le sens des mots et les pliaient à des usages divers
;

nous allons y revenir ici, en insistant surtout sur la manière

de former, à l'aide des verbes, des gallicismes et des expres-

sions vives et pittoresques. Nous nous empressons de déclarer

que c'est plutôt ici une série d'exemples qu'un dénombre-

ment qu'il serait presque impossible de rendre complet.

Adviser, Aviser. « « Son arc n'ejl plus faultier, fa flèche eft ad-

uifée. » Rons., i, 240. No/lre rai/on qui tout auife. » 11, 525.

Aller, suivi d'un participe présent : « Qui le mordra, teva.lechant. »

Baïf, V, 21. « De l'Hyuer la trifle froydurc Va /ï Rigueur adou-

cijfant. » Du Bell., i, 194.

Amuser. Retarder, arrêter. « ... garde ioy d'vfer De mois durs, on

nouiieaux, qui puijfeiit amufer Tant foit peu le lijant. » Du Bell.,

II, 69. « Si quelque fafcbeux fot arriuoit d'auenture Qui vint les

amufer d'vne longue efcriture. » Rons., m, 209.

Asseoir. « ...en des paniers l'ont mife (la chair)... & fur la table

aflile. » Rons., m, 57. « Vous ejles la lumière aflife au front du

Temple. » 201.

Auctoriser, Authoriser, Autoriser. « Tout abus règne

autorifé. » Baïf, v, 9. « Par tout oii l'ignoratice efl plus authorifec. »

Du Bill., II, 68. « ... la France n'a point eu. Qui plus les bons

audlorile. » 107. « ... ceulx, qui trop me fauorifent, Au pair de tes

chanfons les miennes autlioriftnt. « 400. « Tant vaut le graue en-

feignement De ta parole authorifée. n Rons., ir, 575.
Avoir. « ... tu as l'œil gracieux du Roy. » Tyard, 184.

Avoir beau, bel. « Sifle^, vous aurez bel attendre, » Baïf, v, 67.

'< ... Bonnet aura beau crier. » Du Bell., 11, 562.

Avoir heu. « ... l'ardeur de l'honneur en moy feulle aura lieu. »

Tyard, 191.

Blesser. « Tu fens oii le foulic te hhCîc. « Baïf, v, 170.



2''J4 LA LANGUE DE LA PLÉIADE

Broncher, Bruncher. « ... Le bois eflanl bronché Fut par h
fer ariiian dctrattehé. >> Roiis., m, 23. « Vous les ferei broncher

à genoux... ') IV, 181. " Bronché mort fur la tombe. » 298. « Que
Ion crédit foil ferme, & ne branche à la fin. » v, 157. « ... la

France... vit broncher la vertu Des plus vaillans... 268. u Ainfi

broncha ce grand Duc des François. » 284.

Bruire. Dire, rapporter. « ... Amour fait aiflé, comme on bruit. >>

Baïf, I, 114. « ... mes vers, qui bruiront vos beaux faits glorieux. »

IV, 341. « ... bruire ta vertu. » Du Bell., 11, 246. « ... la mer...

Bruit en fes flots ton heureufe fortune. » lod., i, 95. « ... ma lire

Bruira l'amour que iefens. » Rons., v i , 80.

Chatouiller. « ... quclqu'vng des moins fâcheux... Se fent cha-

touiller le cœur. » Du Bell., 11, 48. « Ce fetil defir mon ejprit

chatouilloit. » 384.

Chérir. « Idomené me donna cejle coupe, Que ie tien chère entre vue

riche troupe D'autres vaijfeaux, dont »> chéris mes yeux. » Rons.,

III, 58.

Courir. « Plus de vin n\ de laiâ les riuieres ne courent. » Rons.,

IV, 341.

Découper. « ... vn chant découpé doucement. » Rous., 1, 11 et

585, note 32.

Devenir. « L'œuurefe forme, 6' àemenx. ejpoifli. » Du Bell., 11, 294.

« ... àsains conuer lie. » 390. « // deuint en iauniffe... ^ Rons.,

1 , 256.

Donner. « ... Tableaux aufquelz le Peintre n'a eucores donne la

dernière main. » Du Bell., i, 68 et 490, note 77.

Enfler. « Quenoille... enflée... >> Rons., i, 196. « Qui a la tefte

greffe & enflée de filace. » Note de Belleau, édit. de 1623, p. 186.

Enrouer. « ... Cornet enroué. » Du Bell., i, 192.

Entamer. « Le coup... qui mon cœur entame. » Du Bell., i, 388.

Esclatter. « ... le vent qui fuit. Fait ores efclatter les ritus d'vn

grand bruit. » Rons., i, 315.

Esteindre. « Des enfans... Qui... Furent edeinâs par vue mort

cruelle. « Du Bell., i, 414.

EsTRE. Ce verbe est quelquefois employé comme auxiliaire, pour

mieux exprimer ret.it, dans des circonstances où nous nous ser-

virions plutôt à'avoir : « Il mefembloil que tout l'honneur... la grâce,

6- le bon heur, Full coulé du ciel en la belle. » Du Bell., 11, 328.

Il entre dans un très grand nombre de locutions familières ou

techniques : « La befte noire eft (i l'acul. » Baïf, v, 62. « ... ne le

voir m'eil vne papou. « Du Bell.. 11, 114.
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Soit est aujourd'hui invariable et considéré comme une conjonc-

tion. Lorsqu'on avait le sentiment qu'il était un verbe, il se

conjuguait et changeait de temps et de nombre, d'après le sens

de la phrase dont il faisait partie. « Fuft qu'il branlajl à pié vue

pique en fa dextre Ou... » Bell., ii, 73. « ... fuft de tiuid ou fuft

de iour. » Du Bell,, 11, 528. « Fuft en guerre, fuft en doctrine, »

lod., II, 196. « Soyent murs, iardins... Soyent cite^... » 236.

(1 Tous animaux, ou foient ceux des campagnes, Soient ceux des bois,

ou foient ceux des montagnes. » Rons., i, 112. « ... fuft parmi La
nue la plus effroyable... Fuft quand paifible... Chantoit les hommes &
les Dieux? » Rons., 11, 417 et 505, note 215. « ... foit que la

/(V(r«gVFuft au matin des ondes retournée, Fuft vers le foir. » iri, 334.
« ... mines dejfous terre Soyent d'argent foyent de fer. » v, 158.

« ... mourront quelquefois Nos vers & nos efcrifs foient latins ou

francois, » vi, 375.

Fâcher. « ... les floi^ d'vne mer Ji fâchée. » Du Bell., i, 355.
Faire, suivi d'un substantif, forme certaines locutions consacrées :

n Vertu fait iong dejfous le vice. « Baïf, v, 108. « ... ft l'on m'eût fait

ma raifon Dés long-temps on m'aurait îah pendre. » Rons., vi, 410.

Suivi d'un adjectif, il équivaut à rendre : « ... faide plus fça-

uante. » Du Bell., 11, 385. Voy. Incurieux, ci-dessus, p. 130.

Quelquefois l'adjectif qui suit le verbe faire est précédé de du :

« ... faifant du bragard. » Rons., v, 597. Faire accompagne sou-

vent un verbe à l'infinitif: « ... les Grâces diuines Ont faiift fon-
ner... Le Sonnet Italien. » Du Bell., i, 164. « ... il h\x pluuoir. »

179. « Bonnet s'en voulait faire croyre. » 11, 361.

Faire comme de cire, faire aisément, facilement, à c.iuse de la

malléabilité de la cire : « le ry de voir ainfi deguifer ces Seigneurs,

Defqnelz (comme Ion dit) il\ font comme de cire. » Du Bell., 11,

254. Rabelais s'est servi de cette expression : « Il feut declairé

hereticque. Nous les faisons comme de cire. » Gargantua, c. xix .

Faire remplace souvent un verbe exprimé précédemment. « ... tu

fçais bien que ie t'aime trop mieux... que ie ne fais ma vie. Que te ne

lais mon cœur, ma bouche, ny mes yeux. » Rons., vi, 20. « ... il

m'eft permis d'employer mon papier comme vu potier fait fon

argille. » 437. Faire s'emploie dans diverses locutions qui servent

.i affirmer ou à nier : «... Tu t'ébas A nous gaber, ne fais tu pas?

Méchante. — Si fay... » Baïf, iv, 126 et 456, note 39. « ... ne ty

point : Sy fay : ie vy... » Tyard, 71. « Allc'{-vous-eu tous deux, 6'

me laiffe^. — Non ferons da... » Rons., vi, 276,

Fléchir. <' Voye^ s'il a feulement fléchi /'a//. > Du Bell., i, 557.
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Froisser. « Vu grand rocher qui la (la nef) froifî'e au riuage. »

Rons., V, 455.
Grincer. » ... O quel grinfant courage! Mais rien ii'ejl plus furieux

que la rage D'vn cœur de femme. » lod., i, 135.

Hasler. " ... les campagnes haflees... l'herbe... Ky hlemiffanle, n\

haflee. » Bell., 11, 215.

Lécher. <- Pourtant eft il necelTaire, afin que nos Ecriz, comme
Enfans nouueaux nez, ne nous flattent, les remettre à part, les

reuoir fouuent, & en la manière des Ours, à force de lécher, leur

donner forme & façon de Membres. » Du Bell., i, 54.

Manger. <f Auoir parmi les peuples Phrygiens Rongé, mangé les murs

Dardaniens. » Du Bell., i, 590.

Mascher. « ... mafcher le laurier prophète. » Du Bell., 11, 563.

Massacrer. <• l'ay bien ouy dire forcer, violer, & corrompre vne

loy, mais maffacrer vne Loy ie n'en auois iamais ouy parler. »

Rons., VI, 444.

Mener. « ... le dueil que ie meine. » Du Bell., i, 93. « Cetux...

mena, premier la guerre. » 131. « Ce procès tant mené, & qui encore

dure. Mil, 68. « Meneryb«/)j tel fonneur vojire danfe facree. » 118.

«... en menant la main Tout au trauers, pejfrit tout pefte me/le. » 294.

Mettre. « le hz^/Z/jj peine... de leur faire bien toft voir le fixiefme

de ce mefme aucleur. » Du Bell., i, 556.

Nourrir. « Crète me
fift, la France m'a nourry. » Rons., v, 311.

Piller. « ... celle la... Qui a pillé du monde tout l'honneur. » Du
Bell., i, 82.

Oppresser. «... hien qu'il fait opprefTé Des affaires d'eflat... »

Dorât, 12.

PiNSER . « C'ejî pitié... Comme tout y ejl cher, 6" comme Ion y pinfe. »

Du Bell., II, 229.

Planter. « ... ceux-là, qui du tige tien, O perc Saturne ancien Plan-

tèrent la celefle race. » Du Bell., i, 209. « Bieti que... de Maho-

met la douce vanité Ait planté dans ton cœur vn autre Deité. » 325.

Pleurer. « Pleurez mes yeulx... » Du Bell., i, 136. Cette apo-

strophe à ses 3'eux fait penser à l'hémistiche du Cid (act. m,
se. 3) : « Pleurez, pleurez mes yeux... »

Pleuvoir. « Ccffe^ mes yeux, ceffex^ de tant pleurer, Non de pleurer,

mais, las, de tant pleuuoir. » Tyard, 29.

Purger. « Il me femble auoir le Cerueau mieux purgé, & le Nez
meilleur que les autres. » Du Bell., i, 36.

Quitter, u Nulle en fc retirant ne fera point marrie De nous ([uiner

fou lien. >> Rons., i, 565.
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Rendre. « ... auoir toufiours ces Hures à l'entour, Rend les yeux

esUouts, & la tejle ejloiirdie. » Du Bell., 11, 196.

Ronger. Voy. Manger.
Rougir. « ... ceulxj dont le nom fait rougir les papiers. » Du Bell.,

II, 254.

Rouiller. « ... nojlre Jiecle romWé. » Rons., v, 441.

Ruer. « ... ruer ^«r terre. » Rons., 11, 548.

Saillir. « Douhteux comment il en doibiie faillir. » Rons., vi, 42e.

Songer. « Songeant beaucoup de foys d'où vient que les geftes du

peuple Romain font tant célébrés de tout le Monde. » Du Bell.,

i, 8. « Songeant.. . des Pères confcriptz... non autrement qu'Ho-

mère, qui en fa Balracomyomacbie adapte aux Raz & Grenouilles

les magnifiques 'filtres des Dieux & DéeiTes. » 28. L'auteur du
Quintil Horatian lui reproche de dire fonger pour penfer. (Voy.

Du Bell., i, 484, note 55.)

Sonner. Célébrer. " ... poiiiiei vous vanter Waitoir aiiffi qui digne-

ment vous fonne. » Du Bell., i, 295.

Taster. « Les neufSœurs... Ycoururcnt pour en taAei (àsli cerise). »

Bell., I, 73.

Tirer, Tyrer. « Peu, trampei de la vague, en nageant fc retirent.

Qui iettans pies & mains droit à la terre tirent. » Baïf, iv, 252.

« ... mes vers ajpirent Ou tes louanges les tirent. » Du Bel!., i, 266.

Tirer après le naturel, tirer en tableau, etc. « Toutes les

quelles chofes le peuuent autant exprimer en traduifant, comme
vn Peintre peut reprefenter l'Ame auecques le Cors de celuy

qu'il entreprent tyrer après le Naturel. » Du Bell., i, 15. « ... à

l'exemple de ce grand Monarque, qui défendit que nul n'entre-

prift de le tirer en Tableau, fi non Apelle, ou en jîatue, fi non

Lyfippe. » 55 et 485, note 55. « ... engrauer, tirer... » 90.

Tourner. « Tu tourneras tes ennemis en fuite. » Rons., m, 264.

Travailler. « Ce féal ennuy mon repos trauailloit. » Du Bell., 11

,

384. « ... de peur du loup il reueille Son œil trauaillé qui fom-
tneille. » Baïf, iv, 579.

Trébucher. « ... neiges innombrables Que l'air glucux à bas fait

trébucher. » Rons., m, 30.

Verbes pris dans un sens absolu.

A corder. « Du tems & du lieu acordâmes. « Baïf, iv, 62.

.\foiblir. « Sa fureur afoiblit... » Baïf, 11, 7 et 464, note 5.
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Amasser. « ... dejir rf'amafTer & d'aiioir. » Rons., v, 148.

Attendrir. « Qui... ATattendriroit pour l'âge de laxpn? » Baïf,

II, 3G0.

Avoir. Voy. Amasser.
Braver. « L'ignora ni... Braue parmi le monde vain. » Baïf, v, 115

et 392, note 55. <> ... brauans de leur peine prife. » lod., 11, 316.

« ... pour brauer... » Rons., iv, 147. « Son col brauoit de perles

. arrangées. » v, 71.

Calmer. « ... les ondes... Commencent à calmer. » Bell., i, 32.

Composer. « ... tout par tout il compofe. » Baïf, m, 105.

Courtiser. « Il faut mentir, flater & courtifer. » Rons., v, 78.

Déplacer. « Le voyager déplace Quand tu montres ta face. » Baïf,

II, 217.

Flestrir. « Tel Jleurijl auiourd'huy qui demain ûtdrhâ. Tel fïelXrh

auiourd'huv qui demain fleurira. » Rons., v, 206.

Lamenter. « Par toy les laboureurs Hmenttnt. » Du Bell., 11, 371.

Plaindre. « ... fouuent ie plsLin', foujpire, & pleure! » Du Bell., i,

97. « le fuis femhlable au marinier... Qui... Se met à plaindre, à

crier, à trembler. » ici. « le plains, pleure, & foufpire. » Tyard, 75.

Pouvoir. « iepuis/'/Hj tout feul prefque encontre eux qu'vne armée. »

lod., II, 136. « Cefte ceinture eftrangement pouuoit. » Rons., m,
99. « Il eft agent, feule caufe qui peut, u 260. « ... h haut de fer

blanc... oiipoarrolenibiende ranc Deux mottes... " 364. « ...autant

qu'il eu pourroit en toutes les caques des harangeres de petit

Pont. 1) VI, 439.

Prester. « le fcaurois bien prefter (comme on dit à la Court). » Du
Bell., II, 235.

Rider. «... à fin... que iamais fon front ne ridall de vieillefj'e. »

Rons., IV, 308.

Vider. « L'écaillé d'oii l'huître a vidé. » Baïf, v, 84.

"Verbes réfléchis.

La plupart des verbes qui suivent seraient remplacés dans

la langue actuelle, soit par un neutre : un feu qui apparaît et

non qui s'apparaît; Vénus sourit, et non se sourit; soit par un

passif : un chemin qui est traversé, et non qui se traverse.

.\battre (s'). « ... tous deux morts s'abatirent. » Baïf, m, 122.

" Grand vent s'abat de peu de blure. >; v, 171.
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Accompagner (s'). « Lors que Phebus des iumeaux s'iccompignc. •>

Tyard, 79.

Accorder (s'). « ... les vagues de l'air .Ç'.iccordent au repos des

vagues de la mer. » Bell., 11, 54.

Acheminer (s'). « S'achemine dijpos, & vaillant Je hasarde D'ac-

cofter fon Iris... » Bell., 11, 204.

Adapter (s'). « ... il y en a beaucoup en toutes Langues, qui

fans pénétrer aux plus cachées & intérieures parties de l'Aucleur

qu'ilz fe font propofé, s'adaptent feulement au premier Regard. ->

Du Bell., I, 17.

Afriander (s'). « ... vn chien qui s'afriande. » Baïf, m, 76.

Aimer (s'). « ... la Noblejfe s'aime Aux chajfes... » lod., 11, 303.

AïRER (s'). « ... quelcun fottement s'aïre De n'eftre d'vn grand re-

connu. » B;iïl, V, 208 et 396, note 100.

.\ louer (s'). « L'homme après parfonnier s'aloue de fes bienfaits

(de Dieu)... » Baïf, v, 154.

Aparier (s'). « Ardeur s'aparioit prefque la force mefiiie. » lod.,

II, 222.

.\pparesser (s'). « ... i'aw/re (noblesse) s'appareffe, Caignarde, en

fa maifon... » Du Bell., 11, 499 et 569, note 151.

Apparoistre(s'). «... comme vn feu qui s'apparoii\ es deux
Aux nautonniers... Tu t'apparus... » Rons., m, 262.

Appetisser(s'). « ... lour à tour s'apipsùîtcfa rente. » Rons., \',6~.

Apprendre (s'). « Du premier coup le bœuf au ioug ne s'apprend

pas. » lod., I, 191.

Assembler (s'). « ... tout le beau dont la beauté s'affemble. -i Du
Bell., II, 463.

Asseurer (s'). « Du lendemain nul ne s'affeure. » Baïf, v, 120.

Attacher (s'). S'att.iquer. « ...fait que l'on s'attache Contre

loy... » Rons., iv, 187.

Avancer (s'). «
...fi ie me fuis auancé Quelquefois de parler à

elle. » Bell., 11, 399.

A voyer (s') . «A la loy de Dieu s'auoyer. » Baïf, v, 13 et 387, note7.

Ban d er (se) . « ... il fe bande & inuente Mille moyens d'acheuer fon

attente. » Rons,, m, 283. « Bandez-vous au labeur... » iv, 179.

BicLER (se). « Le bouc... Se biclant ^ beau. » Baïf, 11, 211.

Bouffer (se). « ... pour trot) fe bouffer /«r l'heure creua morte. »

Rons., V, 429.

Braver (se) . « Pourquoy te braues-tu de cela qui n'ejl rien? »

Rons., I, 292. « ... fuperbe il fe brauoit. » v, 251. « Sans te

brauer du fouuenir des Rois. » 522.
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Brouiller (se). « Là fut le vafe, où Us forts fe brouilloient. »

Du Bell., I, 396.

Composer (se). « 5e compofe donq' celuy qui voudra enrichir l'a

Langue, à l'immitation des meilleurs AucleursGrecz & Latins... »

Du Bell., I, 17.

Conseiller (se). « Que n'ayant de confeil afaire II (le Roy) fe

confeille toutefois. » Baïf, v, 140.

CoNSOM.MER (se). '< ... de pleurs fe confomnioit. » Rons., i, 120.

Contenir (se). « ... tu ne te contins pas A vn feul... » Bail',

IV, 12,

Coucher (se). « ...foit que vous couc\itz,& fait que vous leuei. »

Rons., vx, 144.

Couper (se). « Sans fe couper aucunement. » Baïf, m, 242.

Ded.mgner (se). « Guife, dont la vertu compaigne Impatiente fe

dédaigne De fe voir clofe de ramparts. » Du Bell., i, 441.

Démentir (se). « Par toy les arbres fe démentent. » Du Beli.,

II, 371.

Dispencer (se). « ... quel crime alors qu'on le difpence D'euenter

les faueurs qu'on reçoit en amour. » lod., 11, 12 et 355, note 7.

Ecouler ( s ' ) . « Il eft certain que ma vie ejl beureufe De s'écouler. .

.

Deffous vojlre œil... » Rons., i, 55 et 391, note 117.

Efumer (s'). « Courroux s'éfame fans vaillance. » Baïf, v, 16 et

387, note 8.

E.mpescher (s'). « ... cela ne vaut pas... qu'vn Prince Ro^uil pour

ta caufe s'empefche. » Rons., v, 340.

Ergotter(s'). « L'Antre n'ejl guiere loin, tu le verras d'ici Si tu

re»x t'ergotter... » Rons., m, 428.

Esclatter (s'). « Maint gros tonnerre enfoufré s'efclattoit. »

Rons,, III, 46.

ESGARER (s'). « Vous cherche:;^ à vous efgarer de vous-mefnics . «

Tyard, xiij.

EsLANCER (s'). « Aux bords elle peut s'eùâiicer. » Bell., i, 54.

EsLEVER (s'). « Si tojl que l'Aube à la face rofme Eut le Soleil tiré

de l'eau marine, Francus s'efleue... » Rons., m, 60.

EsTuvER (s'). Il ... vue grand' cuue... ou la Dame s'eftuue. » Bell.,

II, 141.

Exercer (s'). « ... voluntiers elle (Nature) s'exerce fon Art par

tout le monde. » Du Bell., 1,23.

Feindre (se). « Croire la terre : en mer fe feindre. » Baïf, v, 157

et 394, note 80.

Gourmer (se). « Se gournier de fa bride... » Rons., v, 335.
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Grimper (se). « ...vn polype... qui fe grimpe & fe gripe. » Rons.,

V, 125.

Guider (se). «Le houe ne/çait pas Ou/esfourchus pas Se guident... »

Baïf, II, 210.

Hazarder (se). Voy. Acheminer (s').

Hérisser (se). « Leur pe^on fe heriffoit D'vnfer ejîoilé de rouille. »

Rons., Il, 142.

L.\CHER (se). « l'aime vu bouton vermeil entre-efclos au matin, 'Son

la Rofe du foir, qui au Soleil fe lâche. » Rons., i, 557.

Lever (se). « ...fait que vous couche':^, & fait que vous leuez. »

Rons., VI, 144.

Mirer (se). « Voulant les plaifirs faire dire Ou d'heure en heure ie

me mire. » lod., i, 19.

Muer (se). « Piteux de voir... fe muer Ton cœur en roc... »

Tyard, 36.

O.MBRAGER ($'). « Auant que la clairtè de la Lune s'ombrage. «

Bell., Il, 292.

Partir (se). « Mon bon ejpoux... Stpurl de Rome... » Du Bell., 11,

385. « ... retournant d'où ie m'eftoy partie. » 390.

Prendre (se). « ... ne me prenoy' garde Qu'en mile nœuds lié ie

me regarde. » Du Bell., i, 125.

Rendre (se). « ... il femhle proprement qu'au lieu de mon feigneur

Tu te rendes mon frère. » lod., 11, 322.

Sourire (se). « ... s'en prit Au Dieu Vulcan, qui s'en fourit. »

Baïf, IV, 258. « Alors Venus fe fou-rit. » Rons., 11, 540. « ... le

vieil Courfier... fe fou-rit. » m, 205.

Tapir (se). « ... de peur fe tapiflant. » Du Bell., 11, 21.

Traverser (se) . « ... vn chemin qui en croix fe trauerfe. » Rons.,

III, 323.

Trufer (se). « De moy fe riant & ivaUm. » Baïf, iv, 169. Voy.

Appendice,:., i, p. 347.

Veautrer, Voitrer (se). I' ... la terre. . . oit fe fera voitree Vue

mule hrehaigne... » Bell., 11, 48. « ... fe veautrant de long, & de

trauers. » Du Bell., i, 414.

Uerbes impersonnels.

Plusieurs d'entre eux reçoivent un sujet et se construisent

comme des verbes transitifs ; d'un autre côte ceux-ci se pren-

nent souvent impersonnellement.
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Ennuyer. « A qui attend, tant il ennuie. » Baïf, v, 71.

Fâcher. « ... fans cejfe ta/choit A Je priuer du iour, qui luy fachoit. »

Du Bell., I, 370.

Gresler. Voj'. Pleuvoir.
Pleuvoir. « ... mes yeux, pleuuez deffus ce cœur. » Baïf, i, 17.

« lupiler ou pleuue ou non pleuue, Toufiours quelque fâcheux fe

treuve, Qui du tems fe douleufera. » 11, 459. « ... pleuuant en fort

courage De crainte, d'horreur, de rage, Vne bouillante liqueur. »

Du Bell., I, 149. « L'Aftre, dont la fainâe flamme Au plus ioyeux

de mon ame Pluuoit vn primtemps de fleurs. Plus ne grefle en mon

courage Qu'vn perpétuel orage Et de foujpirs & de pleurs. » 11, 319-

320. « Le Ciel... Pleuuant fur moy les flefches de fon ire. »

Ty.ird, 95.

Optatif et Subjonctif.

L'optatif, c'est-à-dire le modo qui exprime le souhait, se

confond souvent avec le subjonctif:

« Que pleujl à Dieu le Naturel d'vn chacun eftre auili candide à

louer les vertuz, comme diligent à obferuer les vices d'autruy. » Du
Bell., I, 35. « O que ton cœur endurci Peuft ainji Adoucir vng peu

fon marbre! » 378. « Q.u'euffions-»o;/î leurs efcripts... » il, 256.

« Que pleufl (i Dieu que la Nature M'eudfait au cœur vne ouuerture. »

Rons., II
, 452.

Cependant, dans la plupart des cas, le que est supprimé :

«... les Dieux peuuent permettre Qu'il viue ou meure : Il viue toutes

fois! Le fouhailer je le puis & le dois. » Baïf, 11, 300. « Souuienne toy

que la vieilleffe... Kous fera chancelier le pas. » Bell., i, 205. « Celuy

donques qui voudra faire œuure digne de prix en fon vulgaire, laiffe

ce Labeur de traduyre... » Du Bell., i, 15. « Se compofe donq' celuy

qui voudra enrichir fa Langue, à l'immitation des meilleurs Audeurs
Grecz & Latins. » 17. « ... entende celuy qui voudra immiter, u 17.

« Ceux qui penferont que ie foye trop grand .admirateur de ma Langue,

aillent voir le premier Liure Des fins des Biens & des Manlx... » 30.

Quelquefois la forme de la seconde personne du pluriel de

l'indicatif présent remplace celle du subjonctif:
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« ... ie ne demande pas Que vous defcendez
fi

bas... Le loyer de mon
fervice, Si rien ie puis dejferuir, C'eft que feulement feruir De voftre gré

ie vous puijfe, El que («'oltroyez ce bien... » Du Bell., ii, 345.

cAccord du verbe avec son sujet.

Souvent un verbe qui a plusieurs sujets, unis par la con-

jonction et, ou même un sujet pluriel, est au singulier :

« Puisque le lieu le temps la faifon & l'eniiie (2«' s'efchaufent d'amour,,

à chanter nous conuie. » Rons., m, 359. « ... le chaud extrême & la

poignante glace Ne corrompt point ton air... » 379. « Ses yeux, fon-

front, fon allure & fon gefte Eftoit pareil à celuv d'xn celejîe. » 422.

«... les Vertus & les Dames n'eft qu'vn. » 490. « ... les yeux ardens

de nos cruelles Dames, Et ton traid embrasé qu'au cœur auons receu, Auoit

nos corps viuans défia tourne:^ en feu. » 511.

D'un autre côté le verbe est parfois au pluriel, bien que les

sujets soient séparés par ou :

« Vy fans que iamais tonnerre, Ou la coignée, ou les vents, Ou les

temps Te puiffent ruer par terre. » Rons., 11, 348.

En général, après un substantif singulier suivi de la prépo-

sition de et de deux substantifs ou d'un substantif pluriel, le

verbe est au pluriel. Cette orthographe qui, dans les passages

suivants, n'a pas été toujours assez scrupuleusement respectée

dans notre texte, a du moins été rétablie en note :

« L'afpét de Mercure & Saturne A/c ûreni prompt... Des lumeaux
la douce influance... Des Mufes »i'ont fait curieux. » Baïf, 11, 460
et 470, note 66. «... tant plus ie le fuy, plus vn ejpais nuage De pen-

fers orageux me troublent le cerueau. » Bell., il, 104 et 475, note 59.

« ... le troupe.iu des neuf Mufes compaignes Ainfi qu'en friche ont laiffé

nos montaignes . » Rons., m, 423. « Quand le dos efciniieux des ondes

empoullèes S'enflent... » iv, 118 et 389, note 50. « ... le trait de fes

feux radieux En le lovant luy aueuglent les yeux. » 128 et 390, note 52.

" Si la fureur de tes mains tant cruelles Ont tel pouuoir... » v, 19
et 430, note 3.
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Un substantif singulier, accompagné de leur, était aussi

quelquefois suivi d'un verbe au pluriel :

« Ne tay que leur bonté royale Ont otiuert la main libérale, » Baïf,

II, 459 et 470, note 64.

Le verbe qui a pour sujet un nom collectif est souvent au

pluriel :

« Comme aux moijfons àtnvixchtnx. pas-à-lws Le peuple oyfif... " Baïf,

II, 425 et 470, note 65.

Dans les passages suivants, le pluriel, moins facile à jus-

tifier, ne peut s'expliquer que par une sorte d'attraction :

« La mer qui eft tempcluettfe Par la dejccntc impetueufe De l'Arâure,

ou par le louer Du Bouq ne fceurent oncq' greiier Celuy qui d'affei Je

contente. » Du Bell., i, 251 et 498, note 157. « L'impudence aujour-

d'hui fout les meilleures armes. » Rons., v, 156.

Compléments directs.

On verra dans cette liste des verbes ordinairement neutres

suivis d'un complénrent direct, des verbes qui ne se disent

plus que des choses employés pour les personnes et réci-

proquement, etc., etc.

AiîAYF, R, Abboyer. Aboier, Aboyer, « ... Ion chien loufwurs

/'aboyé. » Baïf, 1 1 1 , 1 1 1 . « 5/ /« viens w'aboier. Cerbère. » 1 v
, 552.

« ... chiens qui de nuiâ Abboyent la Lune... » Du Bell., 11, IJ2.

« ... l'horrible tcmpefle Abboyante tant feulement Les nourrijfons

des neuf Pucelles. » Rons., 11, 155. « ... de fa corne ejfaye (un

cerf) De coffer brufquement mon maflin qui /'abaye. « m, 560.

« Abboyant ma vertu... » v, 597.

AccousTUMER. « iV'accouftumez ces guerres... » Du Bell., i, 452.

Apeler. « ... le fouper nous apelle. » Baïf, iv, 52.

Apprendre. « ... prejfant la Nymphe... D'Amour l'apth aux ébas. »

Baïf, 1

1

, 144. « Peuples & roys apprenez la iujlice. » Du Bell., 11, 19.

. Tout mon art ie recordois A cejl cnf^rnl pour /'apprendre. » Rons.,
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II, 442. « ...vil Albert, que Phœhits... Appi\i\di's leberceaii. » v, 516.

Aspirer. « Autre richejfe... ie n'afpire. » Rons., iv, 389.

AssEURER. « ... affeurer ferme an chef vojlre couronne. » Rons.,

Bocage ro\al, édition de 1567 reproduite p.ir Blancliemain, t. m,
p. 522. Ce passage a été supprimé dans le texte de 1584 suivi

par nous.

AssoPiR, Assoupir. « Si j'aiTopi ceftc vengeance. » lod., i, 70.

« Quand Aquilon alloupit /o/i orage. » Rons., m, 16.

Assortir. « le ne refufe le parti Que monfteur m'auoît alTorti. »

Bell., II, 412.

Avancer. « Tranche via rie & («'auance la mort. » Rons., i, 8.

Aviser. « ... auifer le bord De la fontaine... » Rons., v, 126.

Avorter. « De mon printemps il auorte le fruit. » Cette leçon est

celle des anciennes éditions; 1584, que nous suivons, porte : fait

auorler. Rons., 1,95.
Avouer, Advouer. « Tes cygnes m'ont auoiié. « Du Bell.,

I, 212. « De le louer pourtant il nous aduouë. » 297. « ... la France

m'en auoiie. » 514.

Bouillir du lait à quelqu'un. Lui ctre agréable. « ... lu me bous

du Ut. » Baïf, III, 522.

Brouiller. « ... le brouillerois cejle Ode. » Du Bell., 11, 89.

« ... moy qui fuis coujlumier Brouiller mes vers à la mode De Pin-

dare. » Rons., 11, 241.

Bruire. Voy. ci-dessus, p. 254.

Conspirer. « ... quel iniure Peut cncor confpirer la fortune plus

dure? » lod., I, 225.

Courir. « Amour au petit pas non au gallop vous court. » Rons.,

I, 270.

Déguiser. « ... dégoifant vu chant mélodieux. » Du Bell., 11, 285.

Despiter. « le t'auois defpitee.... » Rons., i, 271. « ... les Dieux

defpiter. « 11, 321.

Discourir. « Enee... difcourt au dedans De fon ejprit maints dou-

teux accidents. » Du Bell., I, 402. « ... l'homme, qui ejt fagt

,

Difcourt le bien & le mal. » 11, 28. « Pay difcouru & mon mal,

& mon bien. » 397. « Mille difcours difcourt ««/a penfée. » Rons.,

III, 24.

EcLORE. « L'aigle deffoub^ fon aile jV'écloft la colombelle. » Du
Bell., II, 451.

Eloigner, Eloingner, Esloigner. « ... vue ame ejl foie

Qui éloignant la vérité Suit le faux. » Baïf, v, 46 et 389, note 35.

« Que te ferl donq' eloingner le vainqueur? » Du Bell., i, 116.
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« ... libre te m'en déporte Et de bonne heure éloingne vojlre porte. »

II, 581. « Fa\ que tout vice efloigne leurs cile^. » Rons., vi, 256.

Empescher. <i Pecheroy'-ie pas... fi par de longues paroles i'em-

pefchoy' le tens que tu donnes au feruice de ton Prince... » Du
Bell., I, I.

Enseigner . « Nature d'elle mefmc o l'amour vous enfeigne. » Rons.,

I, 188.

EsBATTRE. « Voicy le temps... qui... nous conuie... J'esbattre nojlre

vie. » Rons., iv, 58.

EscHAPPER. « Tel fut Alexandre qui e/cbappa lenuye mais non

la haine des fiens. » Rons., vi, 474.

E.XCELLER. « ... cejle bouche, ou foujpire vne halaine. Qui les odeurs

des Arabes excelle. » Du Bell., i, 84. « ... vne, qui tout excelle. »

109. « ... combien voyons nous auiourd'buy de bajïards... Exceller

ceulx qui font de race légitime! » 11, 199. « ... ce col blanc qui de

blancheur excelle Vn mont de laiâ... « Rons., i, 81.

Feindre. « ... le père auoit iafcbé De feindre en or ce malheur inhu-

main. » Du Bell., i, 396. « Elle faignant les dan/es Orgyennes. »

418.

Gémir. « Les panures troppeaux k gemiffent. » Du Bel)., 11, 504.

Habituer. « ... le lieu... où le feigneur Fortin s'eft venu planter

& habituer fa maifon. » Rons., vi, 483.

Happer. « ... happe le prefent... » Rons., vi, 313.

Hériter. « ... les humains... Que tuas hentez de peine & de fouci. »

Rons., IV, 162.

Joindre. « ... la fureur de celle qui me ioint. » Rons., i, 92 et 399,
note 199.

Lamenter. « ... la vieillejfe lamente Sa pauureté... » Du Bell.,

I' 439-
Mocquer. « Mocquer mon mal... » Rons., i, 20.

Plaindre. « ... ceft oyfeau... Qui en chantant plaingt la fin de fon

aage. » Du Bell., i, iio.

Pousser. « ... bien pouffer la lyre. » Rons., m, 289.

Ressembler. « Il vauldroit beaucoup mieux écrire fans Imraita-

tion, que reffembler vn mauuais Audeur. » Du Bell-, i, 37.

Sonner. « Rien de mortel fa langue plus ne fonne. » Du Bell.,

I, 597. « Pour fonner_^ bien tes vers. » 11, 58. « ... tes coJle\ enui-

ronnent Et tous diuers propos à tes oreilles fonnent. » Rons., v, 140.

Trémousser. « ... gentes Colombelles Quand aux rais du Soleil

vont tremouffant les aies. » Bell., 11, 161.

Trépigner . .' Trépigner au pied toutfoucy. > Baif, 11 , 155.'... bon-
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dijprnt, & trépignant Itt terre. >> Bell., ii, 170. « Pour trépigner

vo:; aubades N'apporte^ in vos pas. » Du Bell., 11, 524.

Compléments indirects.

Les compléments indirects de la liste suivante se com-

posent : soit d'une préposition suivie d'un substantif, soit

d'une préposition suivie d'un verbe.

Les premiers forment des locutions familières, des galli-

cismes, enfin des latinismes tels que : Fauorife à nojîre Roy,

Pardonner aux noms des perfonnes vicieufes, etc.

L'emploi des derniers est expressément recommandé par

Du Bellay au Poète, à qui il dit dans sa deffence (l, 51) :

« Vfes donques... Des Verbes & Participes, qui de leur nature

n'ont point d'infinitifz après eux, auecques des infinitif?.,

comme tremblant de mourir, & volant d'y aller, pour craignant

de mourir, & Je hâtant d'y aller. »

Abonder. « ... the/or qui w'abonde. » Du Bell., i, 144.

Aboyer. « ... vies majlins... aboj'erent au loup. » Baïf, m, 58.

« Il zhoyt après elle... » m. « ... après mes biens ils aboyent. »

267.

Acco-MMODER. « le te fupliraj'... de vouloir bien prononcer mes

vers & accommoder ta voix à leur paflïon. » Rons., m, 517.

AcoMPLiR. « ... il ejloit a.ccomp\y de toutes vertus. « Rons., vi , 46^.

Accorder. « Elle «'accordera iamais D'ejpoufer vn clerc du palais. »

Bell., II, 405. « ... voir fi ce qu'on dit de luy Accorde à cela

qu'auiourd'huy On m'a par mijfiues mandé. » lod., i, 40. « Cefic

Mtifique accorde à ma pompe enfantine. » 11, 180.

Achever. « ... pour w'acheuer de peindre. » Du Bell., 11, 594.

Accroistre. « ... /»r accroiftre le foupçon. » Baïf, iv, 50.

Aider. « La fortune aide aux hommes courageux. » Rons., m, 30.

Apprendre. « /«/«îj apris a plus d'vn Jîile.v Baïf, m, 5.x... main

à tirer bien apprife. » Du Bell., i, 86. « Plus tojl voudra le diamant

apprendre A s'amolir... » 98. « ... vn vieil routier & bien appris

aux armes. » Rons., i, 185. « Celuy qui mieux ferait en tels baifers

appris. )) 206. «... ceux quifont aux armes mieux appris. » v i , 178.
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Astreindre. «... notz Anciens ont ajlrainà le nom du Genre soubz

l'Efpece. )> Du Bell., i, 48.

Avorter. « ... auorter... De deux petits cheureaux.» Bell., i, 186.

Battre. « Sus l'ejpaule luv bat /a perruque dorée. » lod., i, 210.

Changer, c ... tu ch.inges ta flèche A celle de la Mort. » lod.,

II, 18.

CoLER. « Colez de fange & de bourbe. » Du Bell., 1, 166.

Combler. « ... vn rechaut comblé rf« braife ardente. » Baïf, m, 5;.

CoRDONNER. « Les Grâces... Cordonnoyent... f/« rofes... Vn tortis

bigarré... » Bell., 11, 210.

Croire. « Si l'on doibt croire à Pythagore. » Du Bell., i, 260.

Desfaillir. « La rancune n'eft quune volunté maligne & def-

faillante de bon cueur. » Rons., vi, 475.

Différer. « Les grands Rois ny les Empereurs Xe différent aux la-

boureurs. » Rons., II, 455.

Eclerer. « ... ma fœur leur eclere. » Baïf, m, 25.

Emouvoir, Esmouvoir. k Si les dénotes prières... Fo«semeuuent

à pitié. » Du Bell., 11, 12. « Orphée... Efmouuoit à fa perte, à

fa plainte entendue, Les rochers... m lod., 11, 285.

Eviter, k le ne puis euiter à ce mortel encombre. » lod., 11,6.

Favoriser, « ... que le bonheur, Le gaing, & l'honneur Totifiours

fauorife A ton entreprife. » Du Bell., i, 280. « Vien donc.. For-

tune, & feule fauorife A noftre Roy, & àfon entreprife. » Rons., vi

,

157. « L'vn fauorife à ceux qui riment & compofent. » 218.

Laisser. « Le peuple Wiiie à prier pourfon Prince. » Rons., vi, 156.

Offenser. « Si quelque fafcheux fot arriuoit d'anenture... Offen-

feroit-îi ^fl5 contre tout l'Vniuers? Malin /'offenferois contre toute

la France... S'importnn tamufois voflie diuin efprit. » Rons.,

m, 209.

Oultrer, Outrer. « Que me fert d'auoir l'âme outrée De mille

vains & fots defirs? » Baif, 11, 455. « L'vn d'eux eft de vieillejfe

oultré. » Baïf, iv, 406.

Pardonner. « ... taxer modeflement les vices de ton Tens, &;

pardonner aux noms des perfonnes vicieufes. » Du Bel'., i, 59

et 482, note 39.

Parler. « le parle à toy pour la dernière fois. » Du Bell., i, 416.

« C'efl maintenant... Que ie t'efcoute & que ie parle à toy. » 425.

Rire. « ...plus ne vouldra nous ryre Le verd printemps. « Du Bell.,

i, 85.

Servir. « ... il vaut mieux feruir à la vérité qu'à l'opinion du

peuple. « Rons., vr
, 462.
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Tarticipe présent.

Nous avons passé en revue (ci-dessus, p. 43) les adjectifs

tires du participe présent, et nous avons indiqué que la règle en

vertu de laquelle le participe présent est invariable ne date

que du dix-huitième siècle. Il arrive quelquefois, comme on

le voit dans le premier des exemples qui suivent, que l'ac-

cord a lieu pour le nombre et non pour le genre.

Amadouant. « Les femmes... aniadoûans les hommes D'vn ejpoir

enchanteur. » Rons., i, 127.

Amenuisant. « Ces lances n'ejîoient pas... loufwurs vers le bout plus

fort i'amenuifantes. » lod., 11, 261.

Amollissant, k ... vue pierre 5'amolliffante en nouneaux corps. »

Rons., II, 550.

Appuyant. « Les appuyans rameaux. » Rons., 11, ^12.

Chalant (se). « De tes loix ne fe chalans ^u/>;t. » Baïf, v, 34.

Cherchant. « ... la terre étoufee Cherchante vn fotipirail... »

Baïf, II, 54.

Claquetant. « ... les fantômes volans Claquetans rfe hecs gromc-

lans. » Rons., 11, 270.

Cotissant. « ...les Syliiains... Cotillans dejfus la terre. » Dithy-
rambes, Appendice, t. i, p. 49.

Desfaillant. « ... voluufé... desfailiante rfe bon cueur. » Rons.,

VI, 475-
Elevant. « ... les champs font foulei des troupeaux des Euantes Qui

vont iufques au Ciel les poudres eleuantes. » Rons., i v, 361.

Errant. « Dedans le ciel cefle Coulonne errante. » Bell., 11, 31.

Esparpillant. « Les cheueux s'efparpillans. » Du Bell., i, 379.

Fleurant. «... vue Halaine Rturame Mieux qu'Arabie l'Odorante. »

Du Bell., I, 172.

Fuyant. « ... les deux Ourfes Fuyantes de Thetis les Sourfes. Du
Bell., I, 189.

Gromelant. Voy. Claquetant.
Issant. « ... vne corne ilTante Encor de fon feu rougiffante. » Bell.,

I, 84.

Périssant. « La fleur des ans ejl périmante. » Du Bell., i, 158.

Rougissant. Voy. Issant.

3a
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Saillant. " Regarde au fond des entrailles faillantes. -> Du Bell.,

I. Î45-

Vengent. « ...fois vengente Mes defdaignei fonds. » Rons., ii,

277 et 495, note 139.

Volant. Vov. Claquetant.

Tariicipe passé.

Les règles d'accord du participe passé, fort semblables, dans

leur ensemble, à celles que nous observons encore aujour-

d'hui, étaient facilement enfreintes selon les besoins de la

mesure ou de la rime. Tantôt le participe restait invariable

quand il aurait dû s'accorder :

Les douleurs qu'en viuant i'auray receu par vous,

Ronsard, iv, 381.

tantôt il s'accordait sans motif plausible :

... après auoir coupée

Son col du fer courbé de fa Irenchante efpée.

Ronsard, m, 410.

... ces faux deuîneurs qui d'vne bouche ouuerte

De fon fceptre Royal ont prédite la perte, v, 54S.

placé entre l'auxiliaire et le participe; dans ce cas l'accord a

lieu :

Pourquoi as-tu ma froideur attifée? Du Bell., i, 108.

Cette tournure, encore usitée dans la première partie du

XV ne siècle, est fréquente chez Corneille. Voy. Lexique de

Corneille, t. i, p. 57. Collection des grands écrivains.

Certains participes, employés ordinairement en parlant des

choses, se trouvent quelquefois appliqués aux personnes :

Conspiré. « ... l'Europe confpiree N'attend plus rien que via mort

defiree. » Du Bell., 11, 146.
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Voulu. « Les dieux les Roys fauorit^ent, Et bien font vouluz des

deux. » Du Bell., i, 256.

Quelquefois, par suite d'une ellipse imitée du latin, un

participe est immédiatement suivi d'un substantif qui n'en

est point le complément direct, et semble supposer une lo-

cution adverbiale sous-entendue :

Là Deïphobe il apperçoit alors

Tout decouppé le vifnge & le corps. Du Bell., i, 417.

C'est la traduction de ce vers de Virgile (Enéide, vi
, 495) :

Deipbobum videt et lacerum crudeliler ora.

Inversions, Ellipses.

Ronsard s'est formellement prononcé contre les inversions

(m, 527) : « Tu ne tranfpoferas iamais les paroles ny de ta

profe ny de tes vers : car noftre langue ne le peut porter, non

plus que le Latin vn folecifme. Il faut dire, Le Roy alla cou-

cher de Paris à Orléans, &: non pas, A Orléans de Paris le

Roy coucher alla. » Il en use toutefois très souvent, aussi bien

que les poètes de son école. Rien n'est plus fréquent que de

leur voir placer le sujet après le verbe, le complément avant

le substantif ou le verbe auquel il se rapporte. En voici quel-

ques exemples. Rien ne serait plus facile que de les multiplier :

« O charme doux, qui tout ennuy repoufle. » Baïf, i , 30. " ... com-

bien qu'en mon fang fa fagette il ait teinte. Si le fuyz-ie toufiours... »

140. « Le feiil prefent que donner je te puis. » 11, 276. « Dont les

noces ie chante. » 524. « ... faim & foif alléger. » Bell., 11, m.
« le ne faifoi les bois, ny les rochers baller. » Dor., 25. « ... de ce

que ie dy font bonne prenne Ciceron & Virgile. » Du Bell., i, 16.

« La Bataille ceffoit, & modérait chacun fon ire. » 48. ^ ... ta lyre

abolie, Si ie vy, ne fera iamais. » 242. '' ... pour leur foif amortir. »

II, 17. « De tant de vanitez coyfée. •> 31. « Mord, dont le fcauoir
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fur tout autre ie prife. » 228. «... vne belle couronne, Dont fon beau

chef elle enuironne. » 326. « ... ô Roy des Rois la crainte. » lod.,

I, 95. « ... loufwurs trop tard fe fent vn repentir. » 181. « ... pour

efclaue te rendre. « Rons., i, 5. « La puante ame il embla. » 11, 110.

« Veux-tu pas fon médecin eftreî » 175. « ... le trait Qui m'a la

fleure caufée. » 358. « Pour fa playe guarir chercher la Panacée. «

IV, 15. n ... ce tronq, qui tant de morts auoit. » 293. « ... de Hie-

rufalem le faint Royaume acquerre. » v, 23. « ... vn Printemps de

rofes efpoifTi. » 272. « Les fonges de Caluin nous voulex, faire croire. »

380.

Non seulement les inversions sont habituelles, mais l'ellipse

du verbe est fréquente :

«... notz maieurs... fe fout priuez de la gloyre de leurs bien faitz,

&: nous du fruicl de l'immitation d'iceux. » Du Bell., i, 9.

Il n'est même pas rare de voir la construction changer brus-

quement dans une mèm^e phrase :

« ... fuyuant la Loy de Nature, qui a voulu que tout Arbre qui

naift, florift & fruâifie bien toft, bien toft aulTi cnuieillijfe & meure :

Si au contraire, celuy durer par longues Années, qui a longuement

trauaillé à ieter fes Racines. » Du Bell., i, 21.
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MOTS COMPOSES

(substantifs, adjectifs, verbes)

L faut se garder de croire que les mots composés,

si fréquents dans les œuvres des poètes de la

Pléiade, ont tous été créés par eux. Vauquelin

de la Fresnaye, qui en conseille l'emploi, a grand

soin de constater leur ancienneté, et vante (liv. i, 331, édit.

G. Pellissier) :

... les vieux compofez defquel::^ loufiottis en France

On vfa (i l'égal de la Grecque éloquence.

Ronsard se félicite seulement de les avoir perfectionnés

(V, 425)

:

le fis d'autre façon que n'auoyent les antiques

Vocables compofez & phrafes poétiques.

Les vieux composés français étaient principalement des

termes usuels. Ce sont encore ceux-là que La Ramée cite sur-

tout dans sa Grammaire (éàXi. de 1572, p. 57): «Pr.î.cep-

TEVR. Icy vous aues vne grande félicite de compofition : *

comme Sauuegardc, boutcfeu, couurcchef, bridoic, curedent,
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chauflepied. Disciple. Vrayment ie recognois en ce poind

que noftre langue eft beaucoup plus riche que la Romaine,

qui eft fort timide en telle compofition. » Chez les écrivains

de la Pléiade, les composés sont parfois de simples transcrip-

tions : Alexicacos, Interlocuteur ; plus ordinairement ce sont

des traductions : ChaJJemal, Entre-parletir "
. Ces derniers mots,

formés d'éléments purement français, n'empruntent des lan-

gues anciennes que le souvenir de leurs procédés d'agglo-

mération et de soudure. On ne les introduisait pas sans une

certaine réserve. C'est avec beaucoup de discrétion que Du
Bellay, dans la dédicace de Morel, de Deux livres de l'Enéide

de Virgile (i, 537), propose « quelques mots compofez

comme pic-fonnant, porte-lois, porte-ciel, » ce qui a fait dire à

Henri Estienne, dans sa Precellence du langage français (yoy

.

Du Bell., I, 504, note 204) : « Joachim Du Bellay... monftre

auoir quelque crainte que ces deux compofez, porteloix &.por-

teciel par lui forgez (ainfi qu'il dit), ne defplaifent aux lec-

teurs; mais depuis la poefie Françoife s'eft monftree encore

plus courageufement hardie : tefmoin celuy qui a did, du ciel

porteflambeaux. » C'est une allusion à Du Bartas, qui s'exprime

ainsi dans Le premier iour de la première semaine :

Toy qui guides le cours du ciel porte-flambeaux.

Cette expression avait déjà été employée par Belleau (voy.

la liste ci-après), mais l'exagération indiscrète avec laquelle

Du Bartas a multiplié les termes de ce genre lui en a fait

souvent attribuer la paternité et n'a pas peu contribué à les

faire tomber de la haute poésie dans le bas comique. Dans une

pièce intitulée La Rade, Saint-Amant esquisse le portrait bur-

lesque d'un jeune capitaine

1. Pour Alexicacos, vo}'. Appendice, t. i, p. 65, et, pour les trois

autres mots, la liste ci-après.
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Qui, plus flottant que /on vaijfeau,

Va, branle, vient, vire & reuire (t. 1 1 , p. 79, éd. Livet)

et conclut en disant :

C'ejl, en Dartas, vn donne-ennuy,

puis il ajoute en note : « Raillerie fur les epithetes compofez

de Du Bartas. » On voit combien ces adjectifs avaient passé

de mode depuis le temps où ils étaient ingénieusement en-

châssés dans les vers des poètes de la Pléiade et recueillis avec

sollicitude par de La Porte qui, dans ses Epithetes, nous pré-

sente Marescage porte-failles, Marguillier garde-

reliques, OzEiLLE donne-verius, et tant d'autres locutions

du même genre, comme fort dignes d'être imitées.

Ce qui constitue pour nous le mot composé, c'est le sens

même de l'expression. Il était impossible de se guider d'après

la forme, car nous trouvons souvent le même terme écrit :

1° en un seul mot; 2° en plusieurs mots unis par des tirets;

30 en plusieurs mots entièrement séparés.

Nous ne considérons pas comme des composés les simples

agglutinations orthographiques, employées constamment par

Baïf, telles que faurfaje (v, 351) pour/or^ sage.

Nous ne répétons pas ici les mots qui ont déjà figuré dans

nos listes précédentes, notamment dans les Archaïsmes (Appen-

dice, t. I, pp. 210-351); nous nous contentons d'y renvoyer.

Arsène Darmesteter, dans son Traité de la formation des

mots composés dans la langue française (Deuxième édition. —
Paris, 1894, p. 21), indique ainsi les différentes sortes de

juxtaposition : « Un nom et un nom; un nom et un adjectif;

un nom et une préposition; un adjectif et un adjectif; un

adjectif et un adverbe; un adjectif et une préposition; un

pronom et un pronom; un pronom et un adverbe; un verbe

et un adverbe; un adverbe et une préposition. « Nous plaçons

aussi parmi les composés les verbes modifiés par des préfixes.
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Nous avons contrôlé et complété notre nomenclature à

l'aide des travaux du même genre des érudits qui nous ont

précédé; il a fallu néanmoins exclure certains termes qui

n'ont jamais existé.

Tel est Passe-mort, qui figure dans la liste donnée par

Edouard Dor '
; si l'on se reporte à la page 115 du Ronsard

de 1623, à laquelle l'auteur renvoie (voy. i, 112, de notre

édit.), on trouve le passage suivant, qui établit qu'il n'y a là

aucune apparence de mot composé :

... il ne fe peut faire

Qu'autre beauté luy puijfe iaitiais plaire.

Ou fait qu'il viue, ou /oit qu'outre le port,

Léger fardeau, Charon le paffe mort.

Tel est encore porte-tumiereau relevé par Nagel% mot

estropié pour : « Le portefange tumbereau. » (Baïf, iv, 417.)

Le glossaire de Sainte-Palaye donne, en un seul mot, « R e -

SAILLANT, sorte de filet » qui n'est autre chose que Ré

saillatit, en deux mots, expliqué dans notre précédent vo-

lume. (Appendice, t. i, p. 388.) Enfin, nous devons nous ac-

cuser à notre tour d'avoir inscrit ci-dessus (p. 225) un pré-

tendu verbe hlondeter, dont l'exemple cité, Ihndete, est tout

simplement le féminin de l'adjectif blondet, relevé p. 103.

Ce sont erreurs excusables, mais qu'il est fort important

de signaler dès qu'on les aperçoit, pour ne pas laisser s'ac-

croître dans les lexiques le nombre déjà beaucoup trop grand

des mots purement imaginaires.

Ab.\ri'. ARiR. Baïf, IV, 202.

1. Ronsardus quam habuerit vim ad linguam francogallicam excolen-

dam. — Bonnse, 1865, 8°, p. 29.

2. Die Bildung und die Einfurhung neuer JFôrter bei Batf... Vo}'.

Arcbiv. fur das studium der neneren sprachen. Herausgegeben von

Ludwig Herrig, Braunschweig, 1879, 1. si band, p. 240.
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Abonir. (s'). Baïf, v, 70.

Aboutir. « ... ce marbre abouty d'vne fraise muuelle. » Bell.,

I, 256.

AccoRDiscoRDANT. « ... accordifcordant bruit... » Tyard, 13c.

AccouRCiR. « Pour allonger leur gloire, accourcifTent leurs ans. »

Du Bell., II, 71. « Tu accoHT-ciVflî... les verbes trop longs. » Rons.,

VI, 457-

ACERTENER. RonS., II, 201.

AcoMPARER. « ... ie le puis acomparer (l'argument de l'enuye)

aux terres ingrates. » Rons., vi, 471.

AcoUARDiR, AcouHARDiR. « Acouliardant. » Rons., 1, 191
et 420, note 329. « ... acoùardy. » v, 176.

A-DENT. « Tombei a-dent... » Baïf, 11, 83.

Ademté. « L'vn dejfus Vautre adenlez tomberont. « Rons., m, 161.

Voy. Appendice, t. i, p. 214.

Adextrer. « ... bien adextrer à tel arc la ieuneffe. » lod., 11, 279.
Adjourner. Il adjourne, il fait jour, opposé à il annuyte, il fait

nuit. « D'vne entre-fuyuante fuyte II adiourne, & puys annuyte. »

Du Bell., II, 7.

Adonner. « ... le destin... M'y auoit tant, ains de naijlre,

adonné. » Rons., v, 35.

Adossé. « ...fur vn tronq adoffé. » Rons., iv, 144,

Afemmir (s'). « ...fan cors èmàjlé s'y eftoit afemmy. » Baïf, 11,

194.

Affamer, (s'). « ... s'affamant tant de fang que de gloire. » lod.,

II, 270.

Affermer. « ... affermant contre terre les pas. » Rons., v, 124.

Affiner. « ... par le Soleil j'afHnent les couleurs. » Bell., 11, 160.

« le croy que c'efi là (au Palais) qu'elle (la famine) affine A tous les

ongles & les dens. » 574. « .../on moulin ejl trop fec Pour y mouldre

cejle farine. — C'ejl pour fa bouche qu'on /'affine. » 390. « ...feu
qui tout purge, ejprouve, & affine. » Du Bell., i. 329.

A F FONDER. « ...fur les eaux profondes Tu vas trejfeur fans que

point tu affondes. » Baïf, 11, 430.
Affronter. « ... les autres... Affrontent l'audace à l'audace. » lod.,

II, 319.

A filer (s'). « L'aueugle oyicau, dont la perçante Jlcime S'afile aux

rayi du foleil de mon âme. » Du Bell., Il, 65.

Afleuré. « Coulant d'vnpied legier fur le fable afleuré. » Baïf,

II, 314-

.\froidir. « ...l'horreur /'afroidit. v Rons., iv, 580.

3)
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Agrelir. « ... voix agrelie. » Baïf, ii, 194.

Aigre-douceur. « L'Aigrc-douceur de l'amoiireiife pla\e. » Rons.,

I, 6>.

AiGRE-DOUi.x. Du Bellay (i , 61) en attribue la création à Lazare

de Baïf : « Lazare de Bayf. .. a donné à noftre Langue... ce beau

mot compofé, Aigredoulx. » « ...feux aigredous... » Baïf, 11, 100.

« ... (Laceri/e) Aigre-douce... » Bell., i, 76. « Ton aigre-dous plus

ne me plaijl , Amour... » 155. « ...venin aigre-dous. » 190. «... Venus

aigre-douce. » Rons., m, 267. « ... la poifon aigre-douce. »

Tyard, 68.

Aigre-fiel. « L'aigre-fîel de noftre fond. » Bell., 11, 232.

AiGU-TOURNOYANT. « ... la tempefte. . . Sifloit aigu-tournoyant. »

Rons., II, 130.

AiLE-PiÉ. « L'aile-pié courrier des dieux. « Baïf, i, 44.

AiLE-PORTE (IItcScçcso;). Dans la première édition de l'ode

intitulée Des peintures contenues dans vn tableau, Ronsard avait

dit : 0. ...le vent aile-porte, » mais plus tard ce mot composé a été

remplacé par : « ... qui le fupporte. » vi, 75.

Ayme-Bal. « Ayme-rochers, ayme-bois folitaires. Mère, deeffe, ayme-

hal, ayme-fon De ces guerriers... » Rons., éd. Blanchemaiu, m, 57.

Tout ce passage a été supprimé dans l'édition que nous suivons.

Ayme-bois. Voy. Ayme-bal.
Aime-chanson. « ... fLa C!|'a//(y Aime-chanfon... » Bell., i, 37.

Aime-dance. « Daimon aime-dance. » Baïf, 11, 214.

A1ME-ESTAIN. « Queiwille... Aime-laine, aime-fil, aime-eflain... «

Rons., I, 196 et 420, note 333.

AlME-FIL. Voy. AlME-ESTAIN.
AiME-jouR, employé dans les premières éditions ànVoyage d'Her-

cueil, a été remplacé par Chante-jour. Voy. ce mot.

AlME-LAINE. Voy. A1ME-ESTAIN.
AiME-MUSiQUE, « ... Poète de nature, Aime-mulique, eufemble

aime-peinture. » Rons., vi, 58.

AiME-PAMPRE. Voy. Dithyrambes. Appendice, i, 55.

Ayme-peinture. Voy. Aime-musique .

Ayme-ris. « ... 'Nymphe aime-ris. » Rons., i, 149.

Ayme-rochers. Voy. Ay.me-bal.
Aime-sang. « Le meurdrier ayme-fang... » Baïf, iv, 415.

Ayme-son. Voy. Ayme-bal.
AiRER. Baïf, V, 108 et 396, note 100.

Aislé-cheval. k ... Pegafe a\(\é cheual... » Baïf, 11, 70.

AissiLLHR (rimant avec piller). « L'vn qui m'amaffr, & l'autre qui
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«'aiffille, L'vn qui vie donne, & l'autre qui me pille. » Rons., vi,

288.

AjUGER. « ... la pomme ajuger. » Baïf, iv, 150.

Alangourer. « ... chetif, alangouré. » Baïf, i, 74.

Alecher. « ... alecher à leurs fans. » lod., 11, 327.

Alenter, Alentir. « ... la Jiéure ne s'alente. » Rons., 11, 285

et 496, note 144. « ... l'ajpre foin... Seul m'alente... » 417. « Cejle

pierre... l'impudic vouloir alentit... » Tyard, 214. Voy. Appen-

dice, t. I, p. 220.

A RAISONNER (s'). Baïf, III, 229.

Arge-Nocher. « Fameux Arge- Nochers... » Rons., iv, 77.

« C'eft à dire, Argonautes, às-^ovaÛTXi. > NotedeMarcassus, édit.

de 1623, p. 762.

Armé-né. « ... l'Krmt-nc faint Sarnin. » Tyard, 147.

ARauENCiN. « ... le Glayeul à la Jleur-arquenc'\ne. » Rous., édit.

de 1623, p. 817. « Pour : de la couleur de l' Arc-en-ciel. » Note

de Marcassus. Ronsard a substitué à ce passage : « La belle

roje auec la giroflée. » m, 420.

Arriere-garde. Baïf, iv, 94; lod., 11, iio.

Arriere-neveu. « ...aux arriere-neueux. » lod., 11, 224.

Aspr'-aigreur. « ... /'afpr'-aigreur du tourment. » Tyard, 145.

Assauvager. « aflauuageant leur douillette encoulure. » Baïf, 11,

316.

Asseicher. <i ... vn grand chefne afTeiché. » Du Bell., 11, 277.

Assembler. « ... on aflemble vn bûcher. » Rons., m, 100.

Asserer. « Amour... trempe & ajfere Ces fagettes. » Bell., i, 254.

« ... il faut... que leur bande alTerre Des chappeaux de laurier... »

Rons., VI, 262. « ... l'autre le marc aflerre En vn monceau... »

II, 41, Dans le premier exemple afferer semble employé pour

acerer,

Asserver . « ... les fceurs fans pitié, A^'afleruent point tel bien à la

vicijjitude. « lod., 11, 175. « Afl'eruant, nettoyant, pacifiant, tous

lieux. » 295.

Asseurer. « Tous les ejprils... Pour i'afTeurer, boiuent dedans cefle

onde. » Du Bell., i, 427. « ... affeure ta peur. » Rons., i, i.

« Fable du fleuue Phafis, qui affeure les ialoux. » Tyard, 209.

Assiéger. « ... des plus grands affiegeant les aureilles. » Rons.,

m, 168.

AssoMEiLLER, AssoMMEiLLER. « A fin que de pareffe Xe vous

aflbmmeilliez. » Baïf, 11, 215. « ... l'odeur d'rnc bouteille L'ailo-

nieilk. » Roiis., v, 224.
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Assommer. «Sinon que l'ennuy w'alTomme. » Du Bell., ii , 8.

(' ... la vérité Sous les pies de l'Erreur gijl ores affommee. » lod.,

1, 279.

AssoTER, AssoTTER. « ... pvopos affottez. » Baïf, iv, 206.

« ... ayant affoté /o« mari. » Rons., m, i6r.

Assoupir. « Le mefme iour que le dernier trejpas M'aiïbupira d'vti

fomme dur... » Rons., 11, 462.

Assouplir (s'). « St i;Vn s'afl'ouplirent /«<foù. » Rons., ii, 140.

Assourdir. « Gentil RoJJignol.. . qui nuit & iour de ta vois Afl'ourdis

les mous & les bois. » Rons., vi, 81.

Alexic Acos . Voy. Chasse-mal et Appendice, t. i , p. 65.

Allaicter, Allaitter. « Terre qui nia première enfance AUihxas

de ton cher tetin! » Bell., 11, 456. « Elle allaide vn chacun d'cjpe-

rance... » Rons., iv, 118.

Allegrer. « // allegroit tout le defert fauuage. » Baïf, 11, 75.

Allonger, Allokgir. « le refue, ie difcours, te bâille, te m'al-

longe. » Rons., III, 395. « 5'allongit. » Tyard, 244, note 5.

Allouvir. « ... allouuy ie demeure. » Baïf, i, 311.

Amaigrir. « ... ^'amaigrir de fouci. » Rons., i, 239.

Amasse-nuau (vc'jsÀri-^EseVr,;) « ... /'amalTe-nuau Inpitêr.» Baïf,

V, 329, 331.

Ammanteler. Voy. Emmanteler.
Amoitir. lod., Il, 17.

Amollir. « Vous m'aue-... A cous de bâton amolly. » Baïf, m, 368.

Amonceller (s'). « Là s'amoncelloit la ieuneffe. » Rons., 11,

381.

Amordre (s'). « ... il s'amord à l'ameçon. » Baïf, v, 114 et 392,

note 56.

Amour oyseau. Baïf, iv, 281.

Annoblir, Anoblir. « ... les vilains anoblis. » Baïf, v, 115.

« Ma Mu/e... Deffendra que l'oubli Du bruit ne s'enfaiftne Que tu as

annobli. » Du Bell., i, 155. Voy. Ennoblir.
Annuyter. Voy. Adjourner et Ennuicter.
Anonchallir. « ... l'ejprit languiffant . . . Anonchallit le corps. »

Tyard, 186.

Anpognedroês. Empoignedroit. Baïf, v, 533. Traduction du

mot composé d'Hésiode : Xaipo^wai, qu'on explique par : ceux

qui ont leur droit dans leur main, qui ne connaissent d'autre

droit que la force.

Aparesser. « ... ic m'aille apareiïant. » Baïf, i, vij. <- ... l'âme

apareffée. •> iv, 396.
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Aparoitre. « ... voulans aparoitre femblables à quelque grand

Seigneur. » Du Bell., i, 58.

Apointer. n ... tu nous apointeras. » Baïf, m, 26.

Apointir (s'). « Ce quifera/util en haut, s^a^'^n'^ùni. » Baïf,ii, 12.

Apoltroni. Baïf, i, vij.

Aposter. « Cet homme elle auoit apofté. » Baïf, iv, 71.

Appe TISSER. Rons., vi, 335.

Apposer. « ... à la playe appofer l'appareil. » Rons., m, m.
Approprier (s'). « Aucc le hec ouurier s'en approprie. » Baïf,

IV, 225. « Il y a beaucoup de telz noms qui ne fe peuuent ap-

proprier en Francoys. » Du Bell., i, 45.

Aprecier . « ... ne t'en demande guerdon, Ky ne vcn qu'on me /'apre-

cie. » Baïf, iv, 89.

Aprofiter. « ... toute chofe aprofiter. » Baïf, v, 74.

Assuivre. « Ton compagnon au bled que tu moijfonnes Tu n'allais

point... » Baïf, m, 75.

Assujettir (s'). «... io;/î s'affuiettirent A tes loix... » Rons., i v,

197.

Atiedir. « ... atiedir de pitié. » Baïf, i, 22. « ... l'yuoiie atiedv... »

III, 55.

Atreiner. Voy. Attrain'er.
Attaire. Faire taire. « ... la mère qui d'amour tendre Entre /es

bras alla le prendre... le dorlotant pour /'attaire Luy parle ainfi fia-

teufement. » Baïf, v, 165. Nous avons imprimé à tort altrairr,

c'est-à-dire attirer, conformément s. l'édition de 1597, mais l'en-

semble du passage ne laisse point de doute sur la nécessité de lire

attaire, comme le porte 1619.

Attenter. « ... aitenter manimenls d'importance. » Baïf, iv, 285.

Attenu. k Enuers vous attenu... » Baïf, iv, i.

Atterrer. « Emplette, rnuijl, atterre... » Bell., i, 197. «... tn

tonnerre Qui... deux grands fapins atterre. » lod., 11, 132. « (For-

tune)... des Princes plus hauts atterre les honneurs. » Rons., v,

145. « ... ejpics par l'orage atterrez contre-bas. » 243.

Attifer. « ... a.n\(er fa perruque lafciue. » Rons., 1, 195.

Attise-querelle. « Tu es me attife -querelle. » Du Bell.,

Il, 369.

Attiser. « ... le feu que Cupidon attife. » Du Bell., i, 281. « ... le

docte troppeau... De fon feu plus diuin mon ardeur attifoit. » 11 , 170.

« De là vient la chaleur que Venus nous attife. » Rons., m, 185.

Attitrer. « ... les Dieux... M'attitrerent m iour vn archer à pro-

pos. ') Tyard, 22.
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Attoucher. Il ... l'Hibernie, & tout ce qui atiouche. » Du Bell.,

I, 233. « Cejle vilaine en tous ceux qu'elle attouche, EjJ-and ainfi

le venin de fa bouche. » 349.

Attrainer, Attreiner, Atreiner. (I Puijfent les iours om-

breux pires maux atreiner. » Baïf, 11, 115. n ... i'ay peur que cejle

confine... «'attraine auecquesfoy... ie ne fçay quoy. » Bell., 11, 370.

«... attraj'nant des plus barbares lieux L'or... » Du Bell., 11, 19.

Il Attraiuant derrière fa fuite.. >. Rons., 11, 389. « ... iV attreinc

Altec foy de la fange. » v, 211.

A

T

traire. « Tort il attrait qui n'en fait conte. 11 Baïf, v, 24.

mon ame toute attraite Par l'ame d'elle... » lod., 11, 81.

« EJlant attrait des Rois, fouuent d'eux fe difirait. » 216. « Le

plaifir... Leur attrait l'ejprit, & l'oreille. » 299.

Attraper. « ... la Mort qui tout attrape. » Du Bell., i, 203.

Aularjevoyant (E'jfjGTTr,;) Il ...Jupiter aularjeuoïant... » Baïf,

V, 334-

Aux-piés-vistes ('Ovj7:o'j;j. « ... tes Heures aux-piés-viftes. »

Rons., V, 40.

AvALE-soiNG. « Sifflet gentil fccours de ncjlre vie, Auale-foing,

chaffe-melancolie . » Bell., 11, 130.

AvANT-CH anté. i< ... Tauant ch.mté (fc_/?i«. » Baïf, 11, 120.

AvAMT-CHENU. « Sous blouds cheueux vn auant-chenu cœur. »

Baïf, I, 32.

AvANT-CHiEK (ITsoy.'Jeov, Procyon). « ...la chaleur... Quel'huanX-

chien darde fur nous. » Bell., i, 81. « ... /'Auant-cbien, qui tarit

iufqu'au fond Les tiedes eaux... » Rons., i, 59. « ... le chien d'Eri-

gone ou /'auant-Chien encore. » lod., 11, 182. « L'Auantchien, ou

Procyon. » Tyard, 257.

Avant-coureur. «... Bra«eauan coureur. » Bell., i , 63. « ... ils

veulent premier que la feule proiiejfe Serue de truchement & foit

/'auantcoureur. » 151. « Les traits auantcoureurs de fa fiere

tempefle. » 11, 21. « ... ce font du fort temps certains auant-cou-

reurs. » 60. «... auant-coureurs certains. » 145. « ... prefages

Auant-coureurs de nos maulx. » Du Bell., 11, 11.

Avant-courrier. « Du changement certains auant-courriers. »

Rons., V, 392.

AVANT-COURRIERE, AVANT-COURIERE, AvANCOURIERE.
B ... du Soleil la iaune auaccouriere. » Baïf, i, 289. « Deeffe

auant-couriere De la belle lumière. » 11, 215. « Vne Cigale,

auant-courriere des chaleurs. » Bell., 11, 110. « ... Tanant-cour-

riere, Entr'ouuraut du Soleil la moiteufe paupière. >> 140. « Fleu-
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reltes, du Printemps feures auant-courriere?. » 198. «... ie fuis

/'auancourriere. » 322.

Avant-jeu. « de ce Meurier le jeu A les honneurs férue d'vn auant-

jeii. » Baïf, II, 166. « De ma deuôte iiiain veuilles auoir à gré Ce
petit auant-jeu que ie t'ay confacrê. » 418. « Il fault d'vn auant-ieu

fes louanges tenter. » Du Bell., 11, 256. « ... tu marques la cadancc

De /'auant-ieu, le guide de la danfe. » Rons., ir, 178. « ... /'auant-

ieu de plus haute chanfon. » iv, 584, note 26. « Vu avant-ieu d'vne

chanfon plus grande. » vi, 395.

AvAN'TjUGÉ. « L'auzaiiugé fans tugenient Condamnefouuent l'inno-

cence. » Baif, V, 24.

Avant-messager. « ... au.-int-meffagers de mauuaife auanturc. »

Rons., V, 202.

Avant- NAISSANCE. «L'auantnaiffance de Madame. «Baïf, ir, 582.

« ... chatit rf'auant-naiffance. » iv, 217.

Avantpenser. «... dejia, defia ma langue Auantpenfoyt les mots de

fa harangue. » Rons. Orf«, édit. de 1550, p. 80. Vov. Froger, p. 40.

Avant-pesches. « ... pefches, auant-pefches. » Bell., 11, 12.

Avant-portier. « ... les auant-portiers Du baiser... « Rons.,

I, 109.

AVANTRAGEDIE. Du Bell., I, I40.

AVANT-VANDANGEUR. Bell., II, 335.

Avenir. « Quatre Nymphes... A qui tant bien auiennent Leurs cor-

fets... » Rons., vi, 72.

Avérer. « ... tuvoirras bien lojl ce miracle auerer. » Rons., m, 214.

AvEUGLE-NÉ. « Aveugles-nez, contrefaits... » Bell., 11, 255.

Aviander. « O de la bonne terre inutile fardeau (Qui dois en peu

de jours geté fous le tumbeati Auiander les vers)... « Baïf, 11, 227.

Dans l'édition des Amours de 1552, Ronsard a dit : « S'auiander

d'vne amertume ejlreme. » Plus tard il a ainsi modifié ce vers

(i, 12) : « Manger toufiours d'vne amertume extrême. » Voy. l'abbé

Froger, Les Premières Poésies de Ronsard, pp. 40 et 103. Vov. aussi

Appendice, t. i, p. 400.

AviGOURER. « Fnefontaine... A.a\gO[iroit... vn tapis... » Baïf, ir,4 ^
AviLENiR (s'). « ... Difant la gentilleffi Morne s'auilenir... »

Baïf, II, 410.

AviLER, Avilir. « l'ai veu les nobles auilis. » Baïf, v, 114.

« Lors que Mars auila de la France le lo^. » Rons., v, 290.
Aviné. « ... l'homme qui n'ejl auiaé. » Rons., 11, 452.
AviTAiLLER. « Foulant auitailler la Picarde muraille. » Rons.,

V, 254.
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Aviver. Roiis., m, 541, note 8.

Aymé. Voy. Aim e.

Basse taille. « ... pourtrait... en hAf[s ta'ûle... » lod., 11, 10.

Bavoler, Ba- vol a NT, Ba'-volant. Bell., i, 295 ; 11, 233,

460; Du Bell., I, 252.

Beaucoup forme (IloÀ'jfAOî'^c;). Dithyrambes. Appendice,

I. 55-

Beau-luisant. « ... vu lingot d'or Beau-luifant... » Baïf, iv, 257.

Beau-semblant. « ...foubs beau-femblant. » Du Bell., 11, 203.

Belacueil. « Ha, Belacueil, que ta douce parolle Vint traiftie-

ment ma ieunejfe offen/er. » Rons, i, 82 et 597, note 179.

Bel-esclatant. « ... bel-efclatant mcjlange. » Baïf, 11, 131.

Bien-aimant, Bien-ai.mé. « ... du prochain j'av pris cure, Bien-

aimant, bien-aimé... » Baïf, iv, 302.

BiEN-ASTRÉ. « L'enfant bien-aftré. » Baïf, 11, 392.

BiEN-cii antant. <i Les pvfeaur bien-chantans... « Du Rell.,

I, 459-
Bien disance. « ... vne bien/agc bien difance. » Baïf, v, 197.

BiEN-DiSANT. « Ces biendifans les caufes défendront. » Du Bell.,

i, 432. « ... l'art des bien-difans. » 11, ici. « Difcret, ficond,

bien-parlant, bien-difant. » Rons., v, 92. « ... bien-difans »«Hdi,

hofles de mon ejlude (les livres). » Tyard, 186.

BlENEURTÉ. Voy. BlENHEURTÉ.
BiEN-FAicTEUR , Bi EN - F A IT E u R . « ... vers fon bien-faiteur

decouure vne ame ingrate. » Baïf, 11, 380. « Les Princes bien-

faiteurs... » Rons., VI, 190.

BiEN-FiGURER. « Autant qu'aurons de confonantes, Il faut de marques

diferantes, Pour chacun Son bien-fîgurer. <> Baïf, m, 5.

Bien-flerant, Bienfleurant. « ... odeur bienflerante. »

Bell., Il, 461. « .. . bien-fleurante iîoyê. )) Rons., 1,136. «...œillets

bien-fleurans. » v. 276.

Bien-fleuri. « ...prés bien-fleuris... » B.iïf, m, 15.

Bien-heureu. « Gilet renient bienheurer moti amour. » Baïf,

m, 52. « ... ft ton cœur treffautc d'une enuie De bien-heurer le

refte de ta vie. » Rons., v., 158. « ... IJles bien-heurées. » Rons.,

V, 159. Scève a employé ce mot dans sa Délie (ccccxxxv).

BlENHEURTÉ, BlENEURTÉ. « Yfl ^;7 bienlieurté (^Hf à /pKS /o;7

toute vne? Chacun fe forge vn heur... Baïf, 1, 171. « lanuier...

répand la bieneurté... » iv, 257.

BiENKOURONÉ (Eù(T73«pavG;). « ... la biénkouroné' dame janlile

Sérês. » Baïf, v, 536.



MOTS COMPOSÉS 26<f

BiENNAisSANCE (E'jf£''ît»). « O combien vaut la biennaiffance. »

Baïf, IV, 441. « Celuy qui a la bien naiflance. » v, 151.

Bien-né (Eù'juviî). n Quand tu voudras h\tn-nt imiter de ton père La
palmes... » Bell., i, 162.

BiENPARLANT (E jœpaàii;). « Etiene Médecin, qui bienparlant

ètoit. » Baïf, I, V. Voy. Bien-disant.
Bien-tournant. « Deuanl ton char bien-tournaiit Marchera la

Renommée. » Rons., 11, 248.

BiEN-VEiGNER. « Les bien-veignant d'honneurs & de richejjes. »

Rons., m, 508. Voy. Appendice, t. i, p. 252.

Bien -VERT. « O gaye, ô bien-verte plante. » Baïf, 11, 44.

BiEN-VEUiLL ANT. « La bien - veuillante amitié d'vne Scur. n

Tyard, 105.

BiEN-vOLANT. « L'aile aux hien-vo\a.mes plumes. » Du Bell., 11, 55.

BiEN-vo UL ANCE. « Bonnes mœurs de la bien-voulance £/ rf« amis

nous font anoir. » Baïf, v, 196.

BiEN-v ouLANT. « ... fon hien-wo\ilant père. » Baïf, 11, 28.

Bien-voulu. « ... en/ans bien-voulus. » Baïf, 11, 228.

BiFORME (biformis). « ... leur hiforme fils... » Baïf, 11, 195 61467,

note 41.

Blanc-vermeil. « ... /c/;i/ blanc-vermeil. » lod., 11, 38.

BONENCONTREUX. Baïf, V, 274.

BoN-EUR. « Le bon-eur chajfera la trijle auerfité. » Baïf, 11, 3).

Les deux éléments du mot bonheur, aujourd'hui si complètement

incorporés l'un à l'autre, sont, dans le texte de Baïf, simplement

réunis par un tiret. Dans le passage suivant de Dorât (65), les

deux éléments demeurent séparés et prennent chacun la marque

du pluriel : « Ces bons heurs lu auois, eulx auoient au contraire

Ce malheur de n'auoir ta fanté plus entière. »

BoNNENCONTRE. « Chafloy d'ami c'eft bonnencontre. » Baïf, v, 21.

BoN-TEMPS. « Mais bon-temps à Dieu t'y command'. » Rons., 11,

432 et 506, note 225.

BouLVERSER. « B/r/«//e (la parole de Dieu) /«?«/ bouluerfer à l'eii-

vers Les fottdemens de ce grand Vniuers. » Bell., i, 173.

BouRBENAY. « ... (grcnoilles). . . bourbenay troupeau. » Tyard, 157.

BouTE-FEU. « Amour ce petit Dieu, boutefeu de ce monde. » Bell.,

i, 89. « ... ce boute-feu Amour... « 11, toS. « (L'amour) boute-

feu... » lod., II, 6r.

Branle gay. « ... vn pajfepied, ou quelque branle gay. » Du Bel!.,

II, 197.

Branle-terre, k ... branle-terre Dieu... » Baïf, i, 564.

34
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Branque-ursine. « ... entrehs trouffei de branque-vrfine. »

Bell., I, 296.

Bris'ennuy. « Cejiechanfonhns'txïnuy.» \oy. Dithyrambes.
Appendice, i , 51.

Brise-soucy. « D;Vk brife-foucy. » Baïf, 11, 214.

Brise-tombe. « ... loy brife-tombe... » Rons., v., 420.

Cent-testier ('E/-aTO~|')C:''jaXc;). « O maie hejle cent-teftiere. »

Baïf, V, 79.

Caresme-prenant. « Sonnet pour une Mommerie, le iour de

Carefme-preiiaiit. » Rons., vi, 177.

Chante-jour. « ... vu coq chante-iour. » Rons., v, 216.

Chantr' oisillon. « Là tout chantr' oyfillon tes honneurs chan-

tera. » Baïf, IV, 245.

Chasse-.M AL. « ... Hercules furnommé ChafTemal, Diâ Alexkacos

par l'ancienne Grèce. » B.iïf, 11, 95. « ... l'Apollon Chaflemal. »

IV, 290. « Roy Chaffemal. » 457, 458 et 470, note 152. « ... le

guèrèt chafemal... » v, 341. « L'Hercule chalTe-mal des bons ejprits

François. » Rons., i , 349. « O Santé chafTe-mal. » 11, 411 et 504,

note 211. « Hercule... ChalTe-mal, &fauuenr. » iv, 275. « ... chaffe-

mal Hercule. » Tyard, 212.

Chassemaree. « ... chenal rft' chaffemaree. » Bell., i, 115.

Chasse- MELANCOLIE. Voy. Avale-soing.
Chasse-mouche. « ... à l'entour de ta bouche Tu nourris vn grand

chaffe-mouche (une barbe). » Rons., vi, 351.

Chasse-nue. « Fier Aquilon horreur de la Scythie, Le cliaffe-nue,

& l'esbranle-rocher, L'irrile-mcr... » Rons., i, 99 et 401, note 215.

Chasse-peine. « Le deli-foiiig, le chaffe-peine. » Bell., i, 24.

« Qu'à bon droit on t'appelle (l'or) en tous lieux chaffe-peine.

Donne-vie, ojle-foin. » Rons., iv, 346.

Chasse-souci. « ... le dormir ocieux Chads-Çoucy, leur vint filler

les yeux. » Rons., m, 51.

Chatemite. « Docteur en toute chatemite. » Baïf, v, 212. « ... i'atlens

qu'vne chatemite Contre mes vers grince les dents. » lod., 11, 198.

Chat-huan. « On vole pour... Chat-huan. » lod., 11, 312.

Chaude chole, Chaude colle, u II l'a furpris en /on accès,

El /on clerc en /a chaude colle. » Bell., 11, 439. » Mais qui a

mis en chaude choie No/lre grand magifter d'e/chole? » Du Bell.,

II, 410. « ... toy maijlre Adam, qui /dis en chaude colle Tou/wurs

bruire ces mots au /onds de ton e/cole. » Rons., vi, 236.

Chauve-souris, «...e/i Chauues-fouris eftrangement muées. »

Rons., IV, 562.
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Chef-baissé. « ... fe plongeant à chef-baillé le front. » Rons.,

V, 127.

Chef-d'œuvru. « ... diuiii chef-d'œuure... » lod., 11, 290.

Chemine courriere. « ... hi nuit, chemine courriere. » Bell.,

II, 463.

Chevaonourrisse ('l-770Tfouc;) « ... la Trajfc cheuaunour-

rifle... » Baïf, v, 342.

CiiE VR E-BOUQUiNS. Ronsard, qui l'avait employé, y a substitué

Cheure-pieds. 11, 339.

Chevre-corxe (Capricornus). « ... lors que le Soleil du frilleux

Cheure-corne Au retour hyuernal fur nos niaiwirs retorne. » Baïf,

II, 56.

Chevre-fueil. « ... tH/^o«H/«)- cheure-fueil. » Baïf, i, 60.

Chevremourri . « ... Jupiter chéurenourri. » Baïf, v, 331, 342.

Chevre-pied (Aî-^î—c'j;) « ... Dieu cheurepié... » Baïf, 11, 306.

« Cbeurepiès, Satyres cornus. » Bell., i, 78. « ... cheure-piés

Faunes & Satyreaux. » 126. « Faunes & cheure-piez... » 186. « Les

ejpics font à Cerés, Aux Cheure-pieds les forés. » Rons., 11, 539.

« Pan le Dieu chéure-pied... » m, 406. « ... Dieux cheurc-

piez... » V, 220. « Satyres cornus, chéurepiez... » Dithyrambes.
Appendice, i, 49.

Chevre-teste (Aîi'O/tE'yXÀo;). « ... »««-(//«« cheure-teftes. » Baïf,

II, 78. « ... Roy des cheureteftes. » iv, 413.

Chiche-face. « F« chiche-face... » Rons., vi, 277.

CiNQ-RAMELET (IlsvTo^o;) « ... Sinkramelêt dès Dieus... » Baïf,

V, 548.

Clair-bruny. « ... rendre clair-bruny l'argenté de fa face (de la

lune). » Baïf, 11, 192.

Clair-coulant. «... viaint clair-coulant ru/^cj/f. » Baïf, 11, 131.

« ... les ondes nétes Du clair-coulant ruiffeau. » 295.

Clair-courant. « ... /oh)t« clair-courante. » Baïf, 11, 393.

Claire-brunete. k ... la nuicl clair-brunete. » Rons., 11, 100.

Claire-voix. « ... les HernH.ï claire-voix... » Rons., m, 25.

Clair-voyant. « ... Pajleiirs clair-voyans... » Baïf, m, I09.

« ... tromper les plus clair-voyans. » Bell., 11, 201. « ... clair-

voyant Soleil. » 280. « ... cler-voyans yeux. » Du Bell., 11, 52.

« ... cejle-cy EJl cler-voyante... » 130. «... aue--vous l'ejprit fi

cler-voyant ? » 339. « ... clair-voyant aueugle... » lod., 11, 22.

Clignemussette. « ... jouer à clignemuirette. » Baïf, iv, 298.

« Touts iouront à la queue au Ion : Le commun a cligne muflettc. «

V, 95-
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Cœurrongeant. « ... le cœurrono;eant/o«n'. » Baïf, ii, 365.

Cogne festu. « le fuis vn grnnd Cogne feflu. » Baïf, v, 42.

CoMPARESTRE. « L'homme de bien ne compareft En nulle pari. »

Baïf, IV, 75.

CoMPi.AiNDRE (se), Compleindre (se). « ... ie tic fçay fi ie

me </ov compleindre. » Baïf, 1,557. « ••- fe coniplaignant... » m,
75. « Ces Bergers /« complaignoyent en cefte forte... » Bell., î,

195. « ... de Fortune à bon droit me complains. » Rons., vi, 261.

Comprendre. « Tout cela... Tu le peux voir. Lecteur, comprins en

peu de place, En ce Hure... » Rons., vi, 398.

CoNCKÉER (se). Ainfi/e concréra cet ajlre... » Baïf, 11, 23. « le

vy la rofèe... fur les finies verdiffantes Se concreer... » 196.

C0NJ01NDRE. « ... Cornelie & vn milier d'autres, dont les Noms
font conioings auecques la mémoire des Grecz & Romains. » Du
Bell., I, 29. « ... vn mefvte lien Nous deufi cn/emble également

conioindre. » 83.

Contr'accorder . « ... le grand preftre de Thrace... Contr'ac-

coidoir. fept différentes vois. » Du Bell., i, 424. « La contr'accor-

danie cborde. » 11, 10.

Contre- aborder. « ... contre-abordant. » Bell., 11, 342.

Contr' AGUIGNER . « ... ce Loquet contr'aguignant. » Rons., vi,

34Î-

Contr'aimer, Contre-aime r . « ... ie fçay bien contr'Mmtr. «

B,iïf, I, 123. « ... Quand
fi

heureux il ferait Qu'elle le contraime-

roit? » 226. « ... amour contre-aimée. » Rons., éd. Blanchem.,

I, 157. Ronsard a changé tout ce passage. Voy. i, 141.

Contre-amour ('AvTs'pû);). « D'vn contre-amour ie le voudrais

brider. » Du Bell., 11, 124. « Conlr'amours. » lod., 11, 91.

« ... la flame Fut contr'amour... » Tyard, 102. « Ode de con-

tramour ou anteros, qui eft amour réciproque. » 177. « le fupply'

(Contr' Amour) Conlr' amour Dieu vengeur! » 193.

Contrebalancer. « ... (7/t; contreballence. » Du Bell., 11, 33.

« ... fil puiffance, Oui contre les grandeurs, ioufiours connehahnce. »

lod., II, 228.

Contre-b.\s. « ... la face contrebas. » Bell., 11, 34. « ... l'œil

contre-bas. » 94. « ... vue fieur qui languit contre-bas. » Rons.,

I, 78. (( ... la tefie contre-bas. » v, 392.

Contre-bon DiR. « ... le fer rebouchoit fur la peau Et contre-

bondilToit... » Rons., iv, 166.

Contre-change, Contr'eschange . " ...pour des vers des

biens en contr'efchange. « Du Bell., 11, 254. < ... la louange Que
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tu luy dois en coutrechange. » 11, 331. « Des vers en contr'c-

change ici tu dois chanter, a lod., ii, 186. «... faire vn coii-

tr'efchange. » Rons., 11 , 415. «.le pofe le cas que mes vers De mon
labeur en contr'efchange... m'apportent vn peu de louange. » 438.

« En contre-efchange à fes bœufs... » v, 56. « ... pour contr'ef-

change. » VI, 314.

CoNTRECHANGER. « A mille morts vn viure il contrechange! «

Baïf, I, 158.

Contre-cœur. « lainais qu'à contre-cœur n'affubloit le heaume. »

Baïf, II, 92. « ... le père du feigneur Que cejle fille auoit à contre-

cœur. » Rons., VI, 422.

CoNTRECOURBÉ . « ... kurs do\ contrecourbez. » Du Bell., 11 , 310.

CoNTRECouRiR. « La troupe... Contrecourt à longues brides. »

Du Bell., I, 150.

CoNTREDiSANCE. « . .. /fl«î contredifancc. » Dor., 34.

CONTRE-ERRER . RonS., VI, 34.

Contrefaire. « ... Lorin dancera La dance des Satyrs & les con-

trefera. » Baïf, m, 93. « Il n'efl aifé d'vn ejprit contrefaire... »

IV, 350. «... cors contrefait... de ton cors le contrefait brouillage. «

350. « Qui aux petits oyfeaux vont tendre, contrefont leur chant... »

V, 138. « Tu contrefais vne peinture. » Bell., i, 50. « Pointe

qui... contre-fait l'iuoyre blanc. » 59. « ... /or« iiV» contre-faite. »

261. « ... au vif le contre-faire. » 262. « Contre-faire vn Catulle... »

Du Bell., Il, 119. «... /a lyre en voûte conirtiaÀîXt. » Rons., vi, 317.

Contrefait s. m. « D'vn Contrefait. » Baïf, iv, 550.

CoNTREFEiNDRE. « ... viuement contrefeindre. » Du Bell., 11, 2.

Contre-feu. « ... vn beau contre-feu... » lod., 11, 98.

Contreg ARD ER . « ... la belle contrée en amour contregarde. »

Baïf, II, 98. « ... contregarde à plus d'honneur ta vie. » 249.

« ... contregarde fon teint. » Bell., 11, 141. « Contregarde la

fanté. » 219. « Ce cault Berger... Contre-gardoit fon impareillc

force. I) Du Bell., 11, 25. « Foulant contregarder ce inur Nos deux

vies... » lod., I, 80.

Contre-imiter, Contr'i miter . « ... contrimitant la biaise

carrière. » Baïf, 11, 26. « Contr'imitant le port, & les grâces di-

uines. » Bell., 11, 141. « ... contr'imite/o« Uijlre. » 200. « Con-
tr'imitant /a mer... » 244. « Outrecuidé, qui du Dieu fouuerain...

Contr'imitoit l'inimitable orage. » Du Bell., i, 421. « Ma peine

contr'imitee. » 11, 325. « ... contr'-imiter la flamme De ces lu-

mens... » 581. « Ses fourcis... D'vn beau Croijfant contr'imitoyent

lelraicl. Il Rons., 11, 63. <• ... trauaillc à /c contre-imiter. » v, 139.
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CoNTRELASSER. « ... fi's geiiihes contrelafle, » remplacé par aiiic-

hijj'e. Voy. Da Bell., 11, 310 et 555, note 64.

CoNTRE-LOUER . « ... fay que tu n'oubli' De les contre-loûer. »

Du Bell., I, 471.

CoNTRE-LUTER. « Contre-luter aux flots... » lod., i, 170.

CoNTRE-MARCHER. « ... au combat contrc-marchent. » Du Bell
,

II, 24.

CoNT RE-MONT. « ... du croiffatit, qui le beau temps femonl, Les

cornichons pointus vcrfei en contremont. » Bell., 11, 44. « Pied

contre-mont... » Rons., v, 56, 129. « Pieds contre-mont. » 157.

Voy. EnCO NT REMONT.
CoNTRENORT. « Ta as celle croix recogneuë Qui le conirenort tient

enclos. » Baïf, v, 275.

CoNTRE-piÉ. Terme de vénerie. « Du contre-pié...» lod., 11, 308.

CoNTREPOiL. « Tarrefle à contrepoil les coulantes riuieres. » Bell.,

II, 82.

CoNTRE-pois, CoNTREPOix. « C'efl toy... qui donnes le con-

trepois Des ordonnances & des loix. » Bell., 11, 457. « ... mon
àme auecques plus haulte aile Se guindé au ciel d'vng égal contre-

pois. » Du Bell., Il, 65. « De Critolas le iufle contrepoix. » 135.

CoNTREPOiSER. « ... coutrepoifer d'vne iufle balance Et la guerre

& la Paix... » Dor., 51. « lefonge, & contrepoife à mon mal la

malice Du temps... » lod., 11, 131. « ... les malices, S'on les con-

trepoife aux bienfaits. » 197.

Contrepoison. « La contrepoifon infldclle. » lod., i, 70.

CoNTRERAMPER. « Coutrerampans d'vne fuitte rebourfe. » Baïf,

III, 29.

Contre-repenti. « La contre-repentie. » Du Bell., 11, 578.

CoNTRE-RESCRiR E. « Virgile... luy contre-rcfcriuoit. » Rons.,

III, 180.

CoNTRE-RESPONDRE. « Il dit aiufl : le vertueux Dicèe Contre-

refpond... » Rons., m, 57. « ... Francien luy contre-refpondit. »

94. « Le Prince qui long temps ce difcours entendit, D'in magna-
nime cœur luy contre-refpondit. » 221.

Contre- SON ('AvTicpwvviat;). « Pour adoucir le contre-fon De ma
rude & longue chanfon. » Bell., i, 77. « ... le contre-fon De fa

repouffante l\re. » Rons., 11, 286.

Contresonner. « ... elle (ma lyre) fredonne L'.imour qu'elle con-

trefonne. » Bell., i
, 7.

Contre-tenir. Il ... ceux qui... Contrc-tenoicut les bras courbe^. »

Rons., Il , ;8i.
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CoNTRE-TOURNER. « Contre-toume/o/î ai/itr^. » Du Bell., 11, 7.

CoNTRETRENE. « Contretrerie. A Nicolas Vergece. » Baïf, 11, 202.

CoNTREVAL. « Le bafleau gUffe à contreual. » Bell., 11, 42.

CoN'TRE-VENGER . « Pûitr 7116 contre-vcnger. » Rons., i, 182.

CovfTREVENiR. « ... fi t'y contreuieii... » Baïf, m, iio.

CoNTREViRER. « Deuers lu mer la proïie Oit QonUQw'wt . « Du Bell,,

I. 395-

Con'tr'ongle (A). « l'en voy prou qui du vray s'ajfeurent, Et qui

à contr'ongle le queurent. » Baïf, m, 284.

CoMTKOU ELEMENT. « Debots, coiitroubleiiiens, hargnes, & ialou-

fies. » lod., II, 40.

Convenir. « ... Achille entre les pucelles Conuenoit mal auccques

elles. » Du Bell., ir, 330.

Convertir. « Aux champs il va pour le père aduertir Comme fa.

fille il ne peull conuertir A /on voulloir. » Rons., vi, 425.
Convier. « 5/ vous m'auex_ efiè propice lufqu'icy, ie vous conuiray

Me l'eftre encores dauantage. » Baïf, m, i.

Convoyer. « ... faueur du haut Dieu, qui conuoye Le Roy par

mil' haxards... » Baïf, V, 271. V05'. Appendice, t. i, p. 243.

Corne-bouc. « ... /e corne-bouc... » Baïf, 11, 140.

C0RNEPIED. (Cornipes). « ... deffoubs le Tonnerre Des Cornepieds

fit retrembler la terre. » Du Bell., i, 442.

CoRNE-RETO RS . « ... Ics Ivus Kaumerctaurs... » Baïf, v, 551.

CoRROMP-viE. « L'or... korronvi... » Baïf, v, 557.

Cotte-d'armes. « ... belles cottes-d'armes. » Rons., vi, 540.

Coulant gravité. « ... la coulant grauité D'vn parler... »

Baïf, II, 561.

C0URBEPIN. « ... le courbepin SiW. » Baïf, 11, 122.

Couvre-Cerveau. « ... Dagobertfon fils iufqu'à la taye Conwït-

ctx\xt3M atlaint d' vue grand' playe. » Rons., ni, 162.

Couvreciief. « ... s'affublant d'vn couurechef (i« toile. » Baïf, ir,

389. « Son couurechef luy tombe... » Rons., m, 271.

Crainte-crainte. « He, crainte-crainte, Helas! que tu me donne

à plaindre. » Tyard, 177.

Creve-cceur. « ... plus de creuecœur que cent mille trejpas. »

Baïf, II, 113. K ... un krtnéktVLr grand. » v, 357. « // eft en /on

grand creuecœur. » Bell., 11, 459. « D'vn dépit enfielU, d'vn

creuecœur qu'il ha. » lod., 11, 256. « Vn creuecœur deuorant. »

Rons., II, 157. « Quel poignant creue-cœur... » m, 567. « ...ô

creue-cœur!... » iv, 368.

CuissE-NÉ. « Le ventre rond & potelé, Comme celuy du Cuiiïe-né. »
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Bell., I, 27. « ... le Cuiffené, A t'il pas le front encorné} » 84.

'I l'ay perdu, Cuiffe-né, mon vagabond courage. » Rons., iv, 360.

« O cuiiïe-né Bacchus... » 562. « ... ô Cuifle-né. « v, 221. Voy.

Dithyrambes, Appendice, 1,55.
Debatre. « ... le ctietir m'en débat. » Rons., m, 104.

Debeller. « \îoy... qui par ta main debelle Les ennemis domtei. »

Baïf, IV, 391.

Deblondir. « Ta cheuelure d'or en argent deblondie. » Baïf,i, 125.

Déborder. « ... les fleuues débordez... Courent à floi débridei. »

Du Bell., I, 166.

Debourder. <i Voyla debourdé comme il faut. » Baïf, m, 310.

Débouter. « Tontes Excufes déboutant. » Du Bell., i, 179.

Débrider, Desbrider. « ... le cours de ta fureur Se desbrida

fur l'ohjlinèe erreur De ces mutins... » Du Bell., 11, 17. « ...fleuues

desbridez. » 58. « ... ie cours à courfe desbridée. » Rons., v, 46.

Voy. Déborder.
Debriser. « Ce bouquet... en ce feu ie debrife. » Baïf, m, 85.

Débrocher. « ... ils ont d'vne partie Sur les charbons fait de la

chair rojlie... L'ont débrochée... » Rons., m, 37.

Decacher. « ... decachant £7» leur ouurage leur mérite. » Baïf, 11,

297.

Decaptiver. « ... Seigneur, de qui le hrai puiffant Decaptiua ton

peuple... » Du Bell., 11, 19.

Décercler. « ... déctrcler les tripes de la hejlc. » Rons., m. 441.

Décevoir, « ... pcrmeltex_ que... ic déçoive Mes ennuis... » Bell.,

I, 28.

Déch.\rm ER, Descharmer. « ... ie »;<; defcharme... » Rons.,

IV, 7. « ... à fin qu'il... Luy décharme les fens. » v, 545.

Décharné, Descharné. « Vieille marâtre, affreufe & defchar-

nee. » Bell., 11, 29. « Décharné, denerué, demujclé, depoulpé. »

Rons., VI, 300.

Dechasser. « Dechaffons de nous la pareffe. » Baïf, 11, 394.

« L'aube defia, dechaffant l'ohfcurti. » m, 35. « Toutes ordures

dechafl'ees... » v, 116. « ... démons dechaffez... » Dor., 19.

'( ... l'ayant dechaffé... » 37. « la de Hongrie eft /'ai^/« dechailee. »

Du Bell., II, 146. « ... dechaffé de fes propres maifons. » Rons., v,

237. « ... Amour peut dechader Tous les autres difcours... » Tyard,

i8r. « Ce mot ohfcur, de moy dechaffé lefommeil. » 185.

Déchoir (se). « ... onla voit (la rofe) au foir fe déchoir A terre

toute fanie. » Rons., 11, 251. Voy. Appendice, t. i, p. 246.

De clos, Desclos. " ... bouchelte déclofe... léures declofes. -)
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Bell., I, 120. « Quand le reiteil Du doulx fommeil a les portes de-

clofes. » Du Bell., i, 88. «... marguerites declofes. » 157. « ... In-

miere heureufement defclofe. » 11, 156. « ... d'Enfer la grand' porte

defclofe. » 401. « ... trois fleurs àècXoits. » 423. « ... grand bouche

inceffamment declofe. » lod., 11, 340. « lettanl... à pleines mains

declofes Des œillets & des lis... » Rons., m, 576. « ...fleurs de-

clofes. » VI, 244. ff le veis mille fleurantes rofes, on eutr'ouuertes,

ou defclofes. » Tyard, 152.

Décocher, Descocher. « ... à tefte laifll'ee L'vn & l'autre de-

coche (i la courfe dreffee. » Baïf, 11, 314. « Cette flèche... encoche

Sur le nerf de ton arc... & la décoche. » 319. « ... touché D'vn beau

trait d'œil autrement ddcoché. » Rons., v, 35.

Decongnoistre,Deconnoitre, Desconnoitre. « ...def-

cognu... au camp s'efl prefenté. » Baïf, 11, 260.» Ils deconnoiflcnt

Dieu... » 380. « Mes conoiffans me deconoident. » iv, 23. « ... fen-

tant mon ftyle tellement refroidy... que ie commence moymefme
à le defcongnoiflre. » Du Bell., i, 338.

Découdre. « Nous coufons pour en fln découdre. » Baïf, v, m.
« Les Aflres... D'enhault voulurent découdre. » Du Bell., i, 150.

Découper. « ... vn chant découpé doucement Or' d'vn fouris, or'

d'vn gemiffemeut. » Rons., i, 11 et 583, note 32. « Braue, en~

poinâ, découpée... » m, 338. « le fcay combien la femme nous

découpe... Se va plaignant des amoureux... » iv, 132. « ...veflir

proprement des robbes découplées. » 313. « ... nos ieunes Prélats...

Parfume^, découpez, courtifans, amoureux. » v, 357. Dans le se-

cond exemple et dans celui-ci, découpé signifie dont les vêtements

sont découpés. De La Porte, dans ses Épithètes, donne au Da-
moiseau les mêmes qualifications que Ronsard : « ... decouppé...

amoureux, parfumé. »

Decroire. « ... vn qui Dieu ne croit ni decroit. » Baïf, v, 137.

Decrucher. « ... l'ennemy du rampa rt decrucher. » Rons., 111,48.

Voy. Appendice, t. i, pp. 402 et 455.
Dedagne, Desdagne. « Qui fafcheux le prefent dedagne. »

Baïf, rv, 425 (rimant avec s'acompagne). « ... ne defdagne fon

mortel embraffement . » Rons., 11, 357 (rimant avec compagne).

Dedaigneur. « Beaucoup... D'autruy pourchajfent la fortune... Et

de la leur font dedaigneurs. » Baïf, v, 207.

Dedorer. « Ne foufrés que par vous D'Aurat fait dedoré. » Dor.,

41. « Leur âge vieil, qui les femmes dedore Tout ainfi qu'vne

image. » lod., ii, 37. « Au vieil temps que l'enfant de Rhée N'auoit

la terre dedorée. » Rons., vi, 344.

35
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Déduire. « Deduifant tnon propos... » Du Bell., i, 308.

Defacher, Desfascher. k lufques à tant que le Roy fe defa-

che. » Baïf, 11, 253. « Tous tes ennuis vien defafcher. » 355.

« ... foudain te me desfache. » Du Bell., 11, 174. « ... desfafcher

tes ejprits. » 238. « C'ejl toy qui de tout efmoy M'allèges & défaf-

ches. » Rons., vi, 115.

Défaillant, Desf aillant. « ... la lune défaillante. » Baïf,

III, 9. « ... la rancune n'eft qu'vne volunté maligne & desfail-

lante de bon cueur... » Rons., vi, 473. Voy. Défaillir,
Appendice, t. i, p. 246.

Défaire, Desfaire. « ... Didon qu'aura défait Le forfait De la

Troienne malice. » Du Bell., i, 379. « ... &fe voudrait àtslzuc . »

Rons., i, 182,

Défaroucher. « Elle (la paix) défaroucha de nos premiers aycux

Les cœurs rudes & fiers... » Rons., v, 198.

Défavoriser. « Encores qu'il défi'uorife Mainte Dame qui le cour-

tife. » Baïf,m , 334. « ... defauorifant l'ennemy heretiq' . » Dor., 36.

Défermer, Deffermer. « Cil, qui premier nous defterma les

yeux. » Du Bell., 11, 16. « ... nous defermant L'ejprit & l'œil

lod., II, 518. « ... // ejl défermant L'œil de l'hoiiime qui fom-
meille. » Rons., ir, 399. « ... beau feu qu'onq le Ciel deferma. -»

Tyard, 116.

Deflamer. « ... deflamer, ohfcurcir & efleindre. » Tyard, 117.

Defleurer. « Oii tu es, la maladie Ne defleure la fanté. » Rons.,

II, 402. « ... prci defleurez... » Tyard, 106.

Defleurir. « Vos beauté:^ fe font defleuries. » Baïf, v, 23.

Defortuné. « ... cW(/ defortuné. » Baïf, v, 242.

Defourrer. « ... aux vignes le bourgeon Defourre le grapeau de

fon tendre colon. » Baïf, 11,8.

Défroncer. « ... qu'il ne parle bas, & défronce/; ride. » Rons.,

IV, 339-

Déglacer. « ... déglaça /d/roù/Hre... » Rons., m, 267.

Dégorger, Desgorger. « ...s'il euft n Grand vouloir dehors

de fon cœur De dégorger tout ce malheur. » Baïf, iv, 46. « ... Venus...

Dégorge aiiifi à Neptune fa plainte. » Du Bell., i, 390. « ... le

peuple habitant les lieux oii. fe dégorgent Les fept bouches du Nil. »

lod., II, 274. « Quand trois fieuues, Garnier, fe defgorgem en-

femble. » Rons., vi, 338.

Dégrafer, Desgraffer. « DefgrafFe c« coZ^/, w'rt»Ho«r. » Bell.,

II, 99. « ... le gentil troupeau des fantafiiques Fées Autour de moy

danfoient à cottes dégrafées. » Rons., v, 176.
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Deguayner. « ... Enée en ce lii/aiit Va deguayntr fon glaiiie treluy-

fant. a Baïf, ii, 368.

Dehacher. « Cache cejle blancheur, cache. Qui vif ainfi me de-

liache. » Baïf, i, 57. « ... en pièces dehaché. » Du Bell., i, 519
et SOI, note 171. « ... menu dehaché. » Rons., m, 37.

Démériter. « ... il me déherite De fa faneur... » Baïf, m, 534.
Délacer, Deslacer. « ... il fauli délacer Vofire courfe prifon-

niere. » Du Bell., i, 146. « ... deflacer le lien de ma peine. »

Rons., I, 61. « Vne main me délace & l'autre me ren-ferre. » 230.

Délaisser. « 5/ ne veulx-ie pourtant delailTer de chanter. » Du
Bell., II, 172. « Ceffe, auare, & delaifle Tant de biens aniaffer. »

Rons., II, 191.

Delascher, Deslacher. « 5t quelqu'un deffus moy fa colère

deflache. » Du Bell., 11, 174. « ... les ïambes delafchez Contre

leurfœur... » Rons., 11, 271 « ... le temps ny autre amour nouuelle

Ne te feront (mon brafl'elet) de mon bras delal'cher. » lod., 11,7.
« // faut que feulement tes fureurs tu delafches Sur le vice... »

lod-, II, 31.

Delayebesogne (àu.p&>.'.=p-yo';). « ... le deléïebezongne. » Baïf,

V, 340.

Deli-soing. Voy. Chasse-peine.
Demantir, Démentir, Desmentir. « ... qimnd il l'auroil vu

cent fois, Qu'el' le demante autant de fois. » Baïf, m, 206. « Par

toy les arbres fe démentent. >> Du Bell., ir, 571. « ... defmentant
ta promcjfe. » Rons., iv, 135.

Démarcher, Desmarcher. « ...en démarchant. >> Baïf, 11,

297. « ...d'alure tremblante. Pénible démarchant... » 389. u Comme
aux moiffons démarche pas-à-pas Lepeuple oyfif, par quifont ramajfei

Les blonds efpis... » 425. « ... qui eujl veti la grandeur de fa taille.

Il euJl iugé... vne tour delmarcher en bataille. » Du Bell., 11,

22. « ... Cajtor de part en part Eut (en fe defmarchant)... Le bras

gauche percé... » Rons., iv, 297.

Démarer. « ... les rudes matelots... Démaroient l'ancre... » Rons.,

III, 39. « Au démarer d'icy. » iv, 178.

Démener. « ... ce grand monde adonq' Demenoit vn printemps... »

Du Bell., I, 458. « Envn rond démenez le bal. » Rons., 11, 344.
Demi-brulé. « L'herbe demi-brulee... » Bell., i, 184.

Demi-brut. « Demi-brut, demi-dieu ie fuis... » lod., 11, 22.

Demiceint. « ... viergeal demiceint. » Baïf, 11, 431. « La chajlc

Cyprienne .Ayant fon demy-ceint. » Rons., 11, 311. « Les Grâces

en ont fait leur demi-ceint boucler. » iv, 345.
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Demy-cercle ('H[Atxuy-),Gv). « ...fi iamais tu as veu l'arc d'Amour,
Pren le portrait deffus le demy-iour De fa courbure à demy-cercle

clofe. » Rons., i, 120.

Demy-cheval. « Les Lapithois, qui les monftres desfirent Deniy-

cheuaux. » Rons., m, 517. Voy. My-ciieval.
Demy-couché. « Sur lelerceau à^my-co\xc\ièt. » Rons., 11, 259.

Voy. Mi-coucHÉ.
Demi-croissant. « ... quand elle eft trenchee en /on dem'\-cioi{-

fant. » Bell., 11, 65.

Demi-Dieu, Demi-Deesse ('Haiôco;). « ... ie penfe eftre fait

alors vu àcmy-DïtvL. » Bell., 11, loi. « Mon Loyre aufii, demydien

par mes vers. » Du Bell., 1,133. « Quand demydieu ie me voudrais

infcrîre. » 502. « Ces deux demi-DeelTes En toutes allegrejfes Ont

peuplé ces bas lieux De demi-dieux. » lod., 11, 167. « ... entre-

mefiemens qui grands & fruâueux, D'hommes brutaux nous font

fouuent des Demi-dieux. 230. « le fuis vn demi-Dieu quand affis

vis-à-vis De toy mon cher fouci i'efcoute les deuis. » Rons., i, 186.

« ... ce grand Demi-Dieu Cardinal de Lorraine. » iv, 398. Voy.

Demi-brut et Dithyrambes, Appendice, i, 57.

Demy-femelle ('Hij.[-^uvo;). « /i/v^ /s demy-femelle. » Baïf, i, 359.

Demi-fleury. « ... c/;«/ demy-fleury. » Rons., v, 261.

Demy-front'. « Antres mouffus à demy-front ouuers. » Rons.,

I, 52.

Demy-griso\ . « ... le temps & la froidefaifon Qui vofire chef a fait

demy-grifon. » Rons., m, 299.

Demy-homme ('Haiâvô:(i)77c;). « Quiconques abordant dans cette

fource forte, Homme entier entrera, que demy-homme en forte. »

Baïf, II, 194. a Ce beau Paris... Tout parfumé entre ces demis-

hommes. » Du Bell., I, 350.

Demi-laine. « Vn grand d'or enchaîné, qui perdra la bataille,

Auprès du Demi-laine. » Dor., 29.

D E M Y" - iV A N G É . « Les pieds demy-mangez du haut mont de Caucafe. a

Rons., IV, 180. Voy. Mi-mangé.
Demy-maure. « ... Cefar le demi-maure. » Du Bell., i, 44t.

De.mi-meur. « ... ejpics ia demi-meurs. » Du Bel!., 11, 73.

Demy-mort. « ... ejiant demy-mort, // reprit toft le cœur. » Bell.,

II, 72. « ... Prefque demi-morte. » 513. « .-/ /a vie demy-morte. »

Du Bell., II, 9.

Demy-noyk. « L'ejpoir va foulageant l'homme demy-noyé. » Rons.,

I, 269.

Demi-pierre, c ... ry?i7«5 demi-pierre De /'f//»n7... » lod., 11, iio.
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Demy-poisson . « ... Scylla quifut àemy-poiiTon,« Rons., VI, 33.

Demy-k'acoutré. « Tes ne/i demy-r'acouftrées. » Du Bell.,

I, 588.

Demi-raison. « La contraiute ejl demi-raifon. » Baïf, v, 17.

Demi-ris. « ... vn demi-ris... » lod., 11, 204.

Demi-roide. n ... tombant, c" denii-roide. » lod., 11, 249.

Demi-rond. « ... en demy-rond. » Baïf, iv, 220. « ... rfcK.v denii-

rons de lait. » Bell., i, 77. « (La lune) A'o»s éclaire en denii-

roud. » Du Bell., 11, 72. « ... celle, qui fur le front Porte vojlrc

demy-rond. » iio. « Sceuole afjis dedans fon demi-rond. » 136.

Demi-sec. «Le Laurier aux trejfes viues Sur leurs riues Panchoit

demi-fec en bas. » Du Bell., 11, 80.

Demy-tombé. « ... le faiâ (sic) des Gaulles Prefque demy-tombé
tient deffus voi ejpaulks. » Rons., vi, 399.

Demy-tour. Voy. De.my-cercle.
Demi-vendu. « Ce qui plaift ejl demi-vendu. » Baïf, v, 71.

Demi-vineux. « ... la Pèche au gouft demi-vineux. » Rons.,

V, 54-

Demorrionner, « Te deniorrionant la tejlr. » Baïf, iv, 154.

Demouvoir. « ... pour conjlamment n'auoir De ton premier dej/riitg

voulu te demouuoir. » Baïf, 11, 150.

Demusclé. Voy. Décharné.
Denerver. « Tant que la mort me denerue & de-veine le feray

tien... » Rons., i, 26 et 586, note 56. Voy. Décharné.
Dénicher. « Deux petits rainercaux... Dénichez rf'i'u grand orme... »

Rons., m, 431.

Dénubler. « Elle qui fut trouble & chagrine Dénuble/a/(T« di-

vine. » Baïf, I, 13.

Denuer. « Vulturne en tous Lieux Les Jorejli denuc. » Du Bell.,

i, 184.

Deparager. '< ... te prenant en mariage, De rien ic ne te deparage. »

Baïf, m, loi et 378, note 29.

Déparesser. « ...Nature ingenieufe Voyant les cœurs humains d'vne

pareffe oifeufe S'engourdir lentement, pour les dépareffer S'en vint

au mont Pholois... » Rons., v, 38.

Départir. « Pour ne voir rien qui peujf fon ccrueau départir. » Du
Bell., Il, 405. « Dès l'heure que mon cœur du fien s'ejl départi. »

Rons., IV, 229. « ... la trope Des iouuenceaux, qui départent

entre-eux... tes moutons & tes bœufs. » v, 67. « ... le bien de

l'EgUfe aux enfans fe départ. » 357.

Depesser. « ... les marbres depeiTcr. » Rons., v, 315.
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Depestré. « Depelbé du filet... » v, 545. Voy. Appendice, t. i,

p. 249.

Déplacer. « le veux couru-j & ianuils ne déplace. >i Du Bell.,

I. 94-

Depleurer. n ... ils àt'p\Q.\irtnx. Le malheur delà guerre. >^'R.on%.,

V, 382.

Déplumer. « Croyant en des ailes de cire, Dont Phcehus le penlt

déplumer. » Du Bell., i, 240.

Depoulpé. Privé de sa pulpe, de sa chair. Voy. Décharné.
Dépourprer. « Quelle palleur dépourpre ce fein beau. » Rous.,

I, 93-

Dépourveu. « Au depourveu volans d'enhaut. » Baïf, iv, 146.

« ... les ruxes d'amour àé'ço'arxxtns nous furprennent. » lod., 11, 23.

Dépraver. « ... voyant quelques miens efcriz, par vne infinité de

copies tellement depraue:^... » Du Bell., i, 338. « Mandats, faux

titres, efcritures Deprauez par leurs iinpojïures. » Rons., 11, 374.

Déprimer. « Or, ie m'eflieue, ores ie me déprime. » Tyard, 58.

Défriser. « Noftre Langue... ne doit pourtant eftre deprifèe. »

Du Bell., I, 8. « ... ie feroy' bien d'auis qu'après les auoir ap-

prîtes (les langues anciennes), on ne deprifafl la fienne. » 27.

« Ceux qui admirent voluntiers les petites chofes, & deprifent ce

qui excède leur Jugement... » 37. « ... vn Mont quifeinble Deprifer

la Terre. » 185.

Déprisonné. « Xos ejprits... Déprifonnez de l'humaine clofure. »

Rons., III, 60.

De-rheter. « ... du rcth qui me noue. En libre col ie me voy de-

rlieté. » Rons., i, 108 et 402, note 229.

Deroyer. « Des petits oifillons la proye Qui deçà qui delà dcroye. »

Baïf, V, 195.

Desaccoutumer. « ... cajfc d'âge 6~ dedccouHumé. » lod., 11, 249.

« Elle fe defaccoutuma de le fauorifer. » Tyard, 205.

Desacharner. « ... cœurs defacharuez. » lod., ii, 147.

Desadvancer. « Ne penfez_ voir... L'accord premier entre nous

commencé, Par le fécond ejlre defaduancé. » Du Bell., i, 269.

Desafubler. « Cetuv-là fe defafubloit Le chef... » Baïf, 11, 197.

Desaigrir. « ... defaigrir /on ennuy. » Baïf, m, 71. « ... pour

defaigrir ma peine. » Du Bell., i, 108. « ... defaigrir le fond. »

152. « ... defaigrir fon ire. » 294. « ... defaigrir l'ennuy... »

II, 165. « ... ilfaut que mon courroux... defor'fe defaigrifl'e. » lod.,

I, 168. » ... auoir... defaigri la playe frefche. » 11, 293. « Du
miel de fa langue molle Se des-aigrit le fouci. » Rons., ii, IJ4.
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« Tes vertus... Eujfent des-aigri la rage Du plus faible helliqueur. »

116. « le me fentis àtizigùt le tourment . » Tyard, 29. « Des-aigrir

l'aigre douleur. » 141.

Desaimer. « Celle qui l'a tant aimé (un petit chien), Qu'el' ne l'a

point defaimé A^' vif ny mort... » Baïf, iv, 260.

Desaisonner, Dessaisonner.k Lesfaifons vont defaifonnees.

»

Baïf, V, 55 et 387, note 15. « ...fleurs delTaifonnées. » Tj-ard,

139.

Des AMASSER. « Norbin... Fut fils d'vn père qui eut cure D'en

amajfer tant qu'il vefquit. Ce bon fils... A defamafier le vainquit. »

Baïf, V, 58.

Desambarqu ER. « ... l'ofl defambarqué... » lod., 11, 254.
Des-angourdir. « Apres qu'ils furent vn petit Def-angourdis... »

Rons., VI, 342.

Desaprendre, Desapprendre. « ... s'il eft malaifé d'àprendre,

La grand peine efi au defaprendre. » Baïf, v, 102. « Les vieux

fcadrons defapprenans les armes. » Du Bell., i, 431.
Desassembler. « ... voi elpri^... afl'emble... & puis les defaf-

femble... » Du Bell., i, 128. « Le ciel... par mort vous defalTeni-

bla. » 247. « ... il ne faut Que la fafcheufe mort en vu ;om/- defaf-

femble Deux corps qui ont vefcu fi
longuement cnfemhle. » Rons.,

IV, 21. « ... la longueur du temps qui l'amour des-aflemble. » 55.
« Vous deuriex_... Eftre enfemble d'accord fans vous defalTembler. »

V, 343. « Mon corps s'en va defcendre oii tout fe defaflemble. »

VI, 300.

Desasservir. « ...ccluy feul par qui dtiaiïeiuis Fut la confufwn... »

lod., II, 26.

Desattiser, Des-attizer. u ... tu me baifas Et doucement des-

attizas Mon feu... » Rons., i, 184. « Des-attifez ma flame. » 325.

Desaugmenter. « ... le temps... Depuisfept ans en rien nedefaug-

mente Le plaifant mal que i'endure pour tov... » Rons., i, 48.

Desautorisé. « ...voir autorifé le pire Tje meilleur defautorifé. »

Baïf, v, 108.

Desavancer. « L'autre pour s'auanccr fe void defauancé. » Du
Bell., II, 217. « ... leCielqui... mon ejpoirnonrrit , ou des-auance. »

Tyard, 44.

Desbauché. « L'artifan desbauché y ferme fa boutique. » Du
Bell., II, 208.

Desboucler. « Va Liure, va, desboucle la barrière. » Rons., i, r.

Desceindre. « ... la corde defceinte. » Rons., i, 551. « Cvpris

la belle, & Jes Gn7f«. defceintes. » m, 423.
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Descharpir. « Qui voudrait dekharph d'viie efcarlale fuie La Irame

fil à fil... » Bell., II, i6i.

Descheveler. « ... trijle, & defcheuelée. » Du Bell., ii, 17.

Desconfire. « ... leur camp fut d'vne part defconfit. » Rons.,

V, 288.

Descouvrir. « Doucement defcouurir fon feïn. » Bell., i, 76.

« ... au, milieu du ciel fe dreffe & fe defcœuure De ce grand for-

geron l'induftrieux chef-d'ceuure . » 1 1 , 145. «... les fecrets que fon

Hure defcœuure. » Du Bell., 11, 388 et 563, note loi. « ... par

tout tes forces tu defcœuures Plus claires que le iour... » Rons.,

IV, 343-

Descrouiller. « Toreau qui... defcrouille de ta corne Les paries

de l'an nouueau. » lions., 11, 171 et 489, note 90.

Desembraser. « .. .feinfurfein mon feu defembrafer. » Rons., i ,23.

Des-emmurer. « Les corps des morts tu des-emmures De leurs tom-

beaux reclus. » Rons., 11, 208.

Desemplir. « ... quand il eut defempli De traits fon carquois

rempli. » Bell., i, 16.

Desemprisonner. « Faut-il, Chanfon, que ie defcmprifonnc Mon
mal... >< lod., II, 68.

Désenchaîner. « Mars ejl defenchainé... » Du Bell., 11, 221.

« ... plufieurs captifs aux rames enchaînés Par fon commandement

feront defenchainés. » Dor., 29.

Desenchanter. « Qui m'eftreindra le doigt de Vanneau de Me-

lijfe, Pour me defenchanter comme vn autre Roger? » Du Bell.,

II, 211.

Desendormir. « Allei donc... Voftre Ityle gémir, Sans vie defen-

dormir. » Baïf, i, 217. « Elle aboyé à fa prefence Et la Nymphe
defendort. » 11 , 49.

Desenflammé. « Lors qu'au ciel du Lion la brillante chaleur S'abat

defenflammee. » Baïf, iv, 396.

Desenfler. « Faifant bruire fon vol, fon gofier defenfler. » lod.,

II, 271. « ... les riuieres Des-enfient leurs ondes fieres. » Rons.,

VI, 118.

Desensevelir. « Leur chetiue mémoire ont defenfeuelie. « lod.,

II, 247. « Des-enfeueliffant la gloire Dont nos ayeux furent fi

pleins. » Rons., vi, 72.

Des enterrer. « Aa quelle lieffe, . . . Fille, te prendra : Quand defen-

terree Au iour retirée Le Roy te rendra? » Baïf, m, 171. « le

viens d'vn trou oii m'auoit enterré Vn chicbe-face, ains m'a defen-

terré Son fils prodigue... » Rons, vi, 277.
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Désenvenimer. ' ... Ils ne pourront ejlre qu'à peine Defenuenimez
de leur haine. » lod., i, 57.

Desestimer. « ... plus le defeftimant Se va ioufiours de haine en-

uenimant. » Baïf, 11, 241. « Mes vers... Que ie ne puis defeftimer. »

432. « ... ce qui eft commun fe fait defeftimer. » Du Bell., i, 471.
« ... les plaifirs que i'ejlimois... Maintenant ie /«defeftime. » Rons.,

I, 118.

Desetuyer, « Ofas-tu bien, enuienx medifanl, Defetuyer ta langue

ennenimèe. » Baïf, i, 403, note 26.

Desgoiser (se). « Le rojfignol qui (e de{goi{e. » Rons., 11, 167.

Deshabiter. Il Maifons, chapeaux feroyent deshabitez. » Rons.,

IV, 133. « ... champs deshabitez. » vi, 312. « ... que nous fer t J'on

lieu des Thuilleries? ... Deuant cent ans fera deshabité. » 333.

Deshonnester . « ... comme il deshonnefte De poudre... fes che-

ueux... » Rons., édit. Blanchemain, vu, 205. Cette expression

se trouve dans un passage supprimé dans l'édition suivie par

nous.

Deshoxter. « ... /w deshonte z Se font (comme Ion dit) eux-mefmcs

furmonte:^. « Du Bell., i, 319.

Desjoint. « ... ma ieunejfefe pajfe, Sans pouuoir relier ma àtûoinxç

moitié. » lod.. Il , 88.

Deslaver. « ... blancheur deflauée. » Tyard, 160.

Deslier. « ... beuue' la liqueur, qui les foucis deflie. '> Bell., 11,

312.

Des Li-so UCY . « ... Ion t'appelle aime, defli-foucy, Donne-vie,

ofte-foin... » Rons., 11, 370.

Desloger. « Signes certains & vrais qu'il nous faut deflo'ger. »

Bell., II, 295.

Desmachoirer. « ... le Lion defmachoira par force. •> Rons., i,

113.

Desmancher. « Defmanchez vos chalumeaux. Du Bell., 11, 57.

Desnoircir. « ... defnoircir !/» More. » Rons., i. 192.

Desoyfver, Dessoiver. « De luy, la Lune fe defToiue. » Bel].,

I, 19. Rons. a dit dans les Amours : « Se defoyfuer d'vne amere

liqueur. » Voy. Froger, Premières Poésies de Ronsard, pp. 40
et 105. Dans l'édition de 1584, suivie par nous, ce vers est ainsi

modifié (i, 12) : « Boire ioufiours d'vne amere liqueur. »

Desplanter. « ... le vent... defpiante les bois. » Rons., i, 85.

Desplier. « le voudrais... Defplier /« treffes blondes. » Rons., i,

199.

Desrobe-fleur. « La àtÇro'bt-^im auette... » Rons., 11, 197.

î6
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Desrober, « Bieti fol ejl qui fe fie en fa belle ieuneffe, Qui fi lofl fe

defrobe... » Rons., i, 169. « \'ul ne defrobe/on trejpas. » 11, 366.

Dessaisir. « Ne craigne:idoiig, que foye^ deÛVifie De vofire dioiâ. n

Du Bell., I, 268.

Dessaisonner. Voy. Desaisonxer.
Dessauvager. « O celefie beauté!... Qui defTauuageroit la befie

plus fauuage. » Baïf, i, 145. «... aiioir parmi les bois De-fauuagé

les feres... » Rons., v, 274.

Desseigner. « Vn bel œuure delTeigneray. » Baïf, iv, 420.

« ... deffeigner du ciel la belle archiledure. » Du Bell.. 11, 167

et 549, note 28.

Desse.mbler. « Allei, deiremblez-z'o//^... » lod., 11, 126. « ... le

col luy deiTembla. » Rons., 11. iio.

Desserrer. « ... quand lupiler delTerre Les traits vengeurs de fon

tonnerre. » Bell., 11, 188. « ... permette^ que ce bras Angeuin Par
l'air François deilerre vn traiâ.,. » Du Bell., i, 222. « ... France

durant la guerre Kouueaux enfans de fon ventre deiïerre. » 228.

« Le Soleil toutes fois exerce fur la terre Son principal pounoir, de

laquelle //delTerre Les fcmences de tout... » 446. « ... luppiter... qui

fcs foudres deilerre. » xi, 269. « ... tant de belles fleurs Que la

icune faifon delTerre. » 526. « Aux be/les, aux humains. Amour fes

traits deilerre. » lod., 11, 188. « Le doux Zephyre vn doux foujpir

defl'erre. » Rons., i, 109. « Le Ciel qui le tour delTerre. » v, 216.

Desservir. « Elle deffert d'efire punie. » Baïf, i, 22 et 402, note

15. « Si autre bien ie ne puis defleruir. » Du Bell., 11, 373.

Dessevelir. <' ... vn vierge enfant delTe\ie\\ par elle. » Baïf, i, 51.

Dessommeiller. « Chacun tu deiTommeilles. » Baïf, 11,217.

« Prefque d'vn temps le mefine ejprit diuin Deflbnimeilla Du Bel-

lay... )i Rons., V, 35.

Dessouder. « Ores leurs fors bras delToûdenl Leurs ponts... » Du
Bell., I, 167.

Destim^r. « Cette Rofe... de matin eflimee Au foir fe dcdlmera. »

Baïf, IV, 300.

Destourner. « Elle des mains mifes deuant fa bouche Le ài&o\irno\\

(un baiser) ne voulant qu'il fuft pris. » Bell., i, 140.

Destraxcuer, Détrancher. « ... le chef deftranclié... »

Dor., 45. « Que n'ay-ie donq' fes membres deftranchez ? » Du Bell.,

I, 369. « ... Le bois eflant bronché Fut par le fer arli:;an detran-

ché. » Rons., m, 23. « Ils... ont detranché le pain. » 57. « ... le

chef lu\ détrancha. » v, 284. « Il nefaut qu'vn morceau par pièces

en détranche. 399-
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DiiSTROUSSER. « Cette beauté qui les autres dedroadîe.vTyArd, 107.

Détisser. « ... toutes les nuits détiiToix. fes tournées. » Baïf,n. 104.

Detouper. « ... toy diuin Dorât,.,. Qui... As aux peuples François

detoupé la fontaine D'Helicon... » Rons., m, 380.

Détraqué. « Siècle... Tout détraqué de mœurs... » Rons,, v, 441.

« Hors du trac des bonnes mœurs : c'eft l'opinion que i'ay de

ce mot. » (Note de CI. Garnier, édit. de 1623, p. 1402.)

Detresser. « Nus pieds adonc & toute detrellee. » B.uf, m, 29.

Detroubler. « Son mariage il cherche rajfembler Que la Mort dure

auoit pu détroubler. » Baïf, i, 4. « La Terre... D'vne éternelle peur

ton repos detroublante. » 11, 114.

Delix-fois. « ... vue deux-fois double corne. » Bell., i, 62.

Deux-fois nay (A'.-fOvo;). « le veux ce deux-fois nay, ce Thcbain,

ce Bonpere. » Rons., i. 505.

Dévaler, Devaller. « Lorfque la nuicl du ciel fe deualoit. »

Du Bell., I, 362. « Elle promet... deualer les frefnes des inon-

taigiies. » 363 et 452. « Faifant de loing fes larmes deualler. » 416.

« ... auec rifée on le fait deualer. « Rons., v, 141. « ... foit que

le Soleil Dans l'Océan fe deualle aufommeil. » 277.

Devalizer. « ... Amour deualizé de flammes & de dards. » Bell.,

II, 104.

De-veiner. Voy. Denerver.
Dévestir. « ... de gloire déueftus. » Rons., 11, 235,

Dévoiler, Desvoiler. « ...dufolcillafemblance...fedc\ioi\c... »

Baïf, II, 391. « ... quand les nues pendantes Ont defuoilé le Ciel... »

Rons., IV, 181.

Dévoyer, Desvoyer. « ... eftomach deuoyé. » Bell., i, 78.

« ... chaffeurs defuoyez... « Rons., v, 40.

Dieu messager. « Dieu nielTager, qui des pajfans a cure. » Rons.,

II, 31.

Dieu te maudie. « le te le dis, ic fuis, Dieu to maudic. » Rons.,

VI, 276.

Dieu-toreau, « O Dieu-toreau, qui es-tu?... » Baïf, 11, 450.

DiEU-voYAGER. « Dieu voyager Menalien Mercure. » Rons.,

II, 31.

Diffamer. « Tant i'ay grand peur... que mon chef par le feu de tes

yeux Soit diffamé, comme les monts d'Epire Sont diffamez par la

foudre des deux. » Rons., i, 6 et 381, note 17. « Sa vieille mère...

Sa fille diffama de coups. » vi, 544.

Discourir. « ... le fang ejpars Par les membres molct^ dil'court de

toutes pars. » Du Bell., i, 447.
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Distraire. « EJlaitt attrait des Rois, founent d'eux fe diftrait. »

lod., II, 216.

DoNEBiEN. « Faut douer au donebién... » Baïf, v, 337.

DoN'NE-BLÉ. « le te falue, Efté... Père aime, nourricier, donne-blé,

donne-vin. » Rons., iv, 310.

DoNNEBONiiEUR. « DjVk donnebonheur. » Baïf, 11, 214.

DoNE VI. c< ... lecham donevî... » Baïf, v, 331, 334. Voy. Chasse-
peine, Desli-soucy.

Donne- vin. V03'. Donne-blé.
DoNTE-PO u LAIN . « ... Cajïor, fils-d'œuf, donte-poulaiu vaillant. »

Rons., V, 39.

Dos-ailé. « ... le dos-ailé Pegafe. » Rons., v, 112.

Double-chef. « ... ce bon père au double-chef. » lions., i, 415.

Double-corne. Voy. Dithyrambes, Appendice, 11, 50.

Dou-flerant. « ... vue eau dou-flerant. » Baïf, iv, 267.

Dou-luisa\t. « ... FcMKj dou-Iuifant... >> Baïf, 11, 116. « ...folcil

doux-luyrant. » 424.

Doulxfier. « Le doulx fier trait qui me tient languijjani. » Rons.

Ce composé, qui se trouve dans la i" édition, a disparu des

suivantes.

D G ULX-souF LANT. « Vciit doulx-fouflaii t. . . » DuBe!I.,i, 124.

<i ... foujpirs doulx fouflans. » 11, 316. « ...flûtes doux-fon-

nantes. » Rons., 11, 382.

D0ULX-UTILE. Du Bellay dit, en parlant de Rabelais (u, 35

et 546, note 7) : « Bien que ma mufe petite Ce doulx-vtile n'immite

Qui
fi doctement efcrit. » Voy. Utile-doux.

DouLX-VANTER. « Vng Zephyre, qui doulx-vante. « Du Bell.,

11,44.

Do 0-.meurtrier. « ... yeux dou-meurtriers... » Baïf, i, i8.

Dou-R A VISSANT. « Dicu dou-rauifTant. » Baïf, 11, 214.

Dousserain. « ... fon regard doufleraïn... » Baïf, 11, 63.

DousucRÉ. « Doux refiaurant, doufucrée ambrofie. » Baïf, i, 405,

note 25. Le texte ci-dessus est celui de 1552. Le composé doufu-

crée a. disparu des éditions suivantes, où on lit (p. 31) : O doux

baifer, fauoureufe Ambrofie.

Doux-AiGRE (rX'jjiûarp'jçvoî). « ... de ta Flamme douc'aigre Gril-

lant les cœurs... » Baïf, 11, 78.

Doux-AMER, DouLX-A.MER ("^X'jX'j—i/.îc;). " ... pointe douça-

mere. » Baïf, i, 44. « ...fruit doux-amer. » 11, 335. « ... trampe

douce-amere. » 341. « ...^aw»;ér doulceamere. » Du Bell., i, 182.

« ... le poifon doulx-amer. ) u, 165. <- ... fon feu doux-amer. ^
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Rons., I, 53 et 387, note73. « Les bejles /entent ta piiiffance Alechei

de ton doulx amer. » Ronsard a ainsi modifié ce passage : « Les

hommes /entent ta puijfancc Allechei de ton doux repos. » it, 84.

DOUX-BRUIANT, DoUX B R U Y A NT (rX'JJCÛtfOoffOî) . « .. . /a dou-

bruiante harpe. » Baïf, 11, 55. « ... lut doux bruyant... » 363.

Doux -co ULANT . « ... /oH fl^^ dous-coulant. » Bell., i, 49. « Afo^'

gui boy de l'eau dou-coulante Dont la Seine abbreuue Paris. »

lï, 57. « ... vue /ontaine Doux-coulant /)ariKjy la plaine. » Bell.,

I, 21. « ... me fontaine Viuante en cryflal dous-coulant. » 70.

«... iVa» doux-coulante. » 198. « ...l'^ridoux-coulans... » 11, 134.

« ... la doux-coulante eaw. » 155.

Doux -CRUEL. «... l'amour d'vn doux-cruel vi/age. » Baïf, i, 26.

« Ta flame doucruelle. » 406, note 66. Ce composé a disparu

de ce vers. On lit dans les dernières éditions : « Tes douces

/lames cruelles. » i, 77.

Doux-plaisant. « ... doulce plaifant brunette. » Rons. Ce

composé, qui se trouvait dans la première édition, a été sup-

primé.

Doux-soxN ANT. « ... /«^«/« doux-fonnantes. » Rons., 11, 382.

Les premières éditions portent : doux /oufflaules.

Droit-aligné. « ... riue droit-alignee. » Baïf, 11, 439.

Dru-sanglotant. « ... DanM dru fanglotant... » Baïf, 11, 64.

Eau-rose. « ... de Teau-rofe l'odeur. » Baïf, i, 309.

Ébourrer, Esbourrer. « 5'esbourrant peu à peu... » Bell., i

,

186. «... la vigne commeuçoit à ébourrer le coton délicat de

fon bourgeon. » 200.

Écacher. « D'cnhaut elle fond & s'écache. « Baïf, v, 39 et 388,

note 23.

EcERVELÉ. (( ... du tout eceruelez. » lod., 11, 267.

Ecombattre (s'). «Si ne pourras-tu pas d'auec moy t'ecom-

battre. » Baïf, 11, 194.

Écouler (s'). « ... ma vie eft heureu/e De s'écoulct ioyen/e... »

Rons., I, 55 et 591, note 117.

Efface-peines. « ... m doux repos (le doux efface-peines). >>

Tyard, 184.

Effeminer. lod., II, 303.

Effréné. « ... cours effréné. » Du Bell., i, 280.

Égueuler (s'). « ... chien qui d'aboyer s'égueule. » Baïf, v, 43.

Elangouré. « ... l'ob/eque... Qu'il fijl, élangouré... » Bell., 11,

175. « Ils eftoient tous elangouré^. » Tyard, 207.

Elanguir. « ... par débauche j'élanguiffcnt. » B.iif, v, 208.
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Elargir, Eslargir. «...innumerablesCommoditez.queleCiel...

a elargy à la France. » Du Bcll., i, 58. « Le Ciel ne l'a pas feu-

lement Eflargi prodigalement Mille prefens... » Rons., 11, 298.

« Anienne que le Ciel feflargille les ans Que cruel il dcfrobe à tes

ieunes enfans. » v, 244. « ... les Mu/es T'ont eflargi tant de fca-

uoir. » VI, 122.

Élourdir, Eslourdir. « Sans que... le bruit d'vn torrent t'ù-

lourdifle la te/le. » Du Bell., 11, 403. « ... j'élourdiffe. » lod.,

II, 41. « ... élourdir te me feus. » 178. « D'eflourdilTansyFcaH.v... «

240.

Émaslé. « ... cors émâflé... » Baïf, 11, 194.

Embamé, Embasmé. « ... odeur embafmee. » Du Bell., 11, 285.

« ... le cèdre embafmé... » Rons., iv, 318. « ... celle bouche oii

s'enrofe & j'embame Vn baifer fec... » Tyard, loi.

Embesongné. « ... armes au croq, fans eftre embefongnées. »

Rons., V, 336.

Emboire, Amboire. « Son fiifl premier adoucques amboiuant. »

Baïf, II, 83. « ... le nourrijfon embut /a nourriture. » 117.

Emboucher. « ... bien emboucher vn tcfmoing. » Du Bell., 11,

562.

Emboufi. « Les dejpcnfiers emboufis de boubance. » Rons., v, 48.

Embraiser. « ... vn plaifir dont l'attente wt'embraife. » Baïf, i, 26.

E.M brasse-terre. « O Pouffe-terre, EmbrafTe-terrc, ô Père Dont

le fourcy la marine tempère. » Rons., m, 244.

Embrené. « Nous en fomvies tous embreuez. » Baïf, v, 170.

Embrocher. Vo3\ Debrocher.
Embrouillasser. « ... veux tu point ceffer De me venir embrouil-

lalTer. » Baïf, iv, 102.

E.mbrunir. « L'obfcuriié vient emhninir le iour. » Du Bell., i, 344.

« ... alors que Vejper vient embrunir nos yeux. » Rons., i, 558.

« ... fa noire carrière Va tout le monde embruniflant. » 11, 126.

« là »îJo«/o/r 5'embrunii... » vi, 293. « ... iufqu'à l'heure oii s'em-

brunit le foir. » 412.

Emmaigrir. « Tantoft au lict exprés enimaigrilTiez. » lod., i, 129.

« S'emniaigrifl"ant 6' tuant fous la peine De cultiuer fes vignes 6~fa

plaine. » Rons., v, 122.

Emmailloter. « ... comme en vn berceau Emmaillota, bénin, le

pur & facre germe. » Bell., 11, 169.

E.MMAisoN'NÉ. « ... la Tor/ue emmaifonnee. » Bell., i, 66.

E.m.man TELKR , Am.man teler. « ... l'vu par noflre France Am-
niautele/a« ignorance D'vn vcflemcnl tout rapiccc. » Baïf, 11, 59.
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« ... emmauteler levray... » Rons., m, 344. « ... forcjl de vcrd

emmantelée. » 368. « ... le Ciel fe voûtant d'vn grand tour, Emmen-
tela le Monde tout autour. » vi, 202. Voy. Appendice, t, i, p. 422.

E.MMASSER. « EmmafTe, enlourne, endouhle... » Du Bell., i, 330.

Emmenoter. « ... il... Fait... les efclaues Turcs emmenoter /ok-

dain. » Bel!., 11, 71.

Emmieller. « ... ce doux bai/er, que fa langue emmielle. » Baïf,

I, III. « L'iii... De mille vains mots emmielle... De l'écoutant

la fimpie oreille... » n, 59. « ... la matinale rofe D'vne liqueur celejle

emmiellée. » Du Bell., i, 129. « ... donl.x Bayfers emmiellez. »

174. « ... t'^rî emmielez. » 240. « ... l'^mmitWé fommeil. » 251.

« ... Pithon /'emmiella (la langue). » 287. « Si nous voulons em-
mieller No:^ chanfons... » 11, 31. « Les plaifirs emmiellez. » 82.

« ... les emmiellans. » lod., 11, 53. « Toute ombre trijîe, rude, &
farouche emmielans. » 188. « ... les chanfons emmiellantes. » 329.

« ... ce que la Mufe Lyrique ne refufe D'emmieler par nous. »

Rons., II, 162. « . ..'parler plus qu'humain su\m\t\\é d'éloquence. »

V, 243.

Emmonceler. « ... la fureur... Les montaigncs tmmonccWt. » Du
Bell., I, 151. « Emmoncela dedans fa fantaifie Mile fureurs... »

349. « Autant qu'on void... 5'emmonceller de tourbillons d'oifeaux. »

409. « ... ta douce merueille Emmoncelle par milliers Vn grand

nombre d'efcollers. » Rons., 11, 160.

E.mmoussé. « ... fronts emmoullez. » Bell., i, 85. « ... antres

emmouffez. » 11, 179.

Emmurer. «. ... ce dur Diamant, qui tout fon cœur emmure. »

B.iïf, I, 127. « ... lieu fommeillant, Que le long Silence emmure. »

Du Bell., I, 140. « ... les murs de Troye pariurèe, Dont ie l'auois

vioymefmes emmurés. » 392. « ... emmurant fept moulaignes en-

femble. » 429. « ... le palais emmuré. » 11, 207. « ... le frai:^

des arbriffeaux, Qui les riuages emmurent. » 317. « Tout à l'entour

/'emmure L'herbe & l'eau qui murmure. » Rons., 11, 317 et 498,

note 165. « ...port... Que l'Océan... emmure de fes bras. » v,

159. « ... à fin... qu'vn tel malheur «'emmure Vous & voflre re-

nom... » VI, rgo. « Vtu: effroyable peur, comme vn rempart /'em-

mure. » 272. « ... vn cœur que la rigueur emmure. » Tyard, 103.

Emmuseler. « ... vn veau, Emmu(t\é par le mufeau. » Baïf, m,
286. « ... vue friuole penfton... Qui m'emmufelle... » v, 42.

Emmusquer. « ...cheneu... emmufqué... » Bell., 11, 286. « ...fen-

teurs emmufquees. » 288. « ... l'air emmufqué 300. « ... em-
mufquer /<7 peau... » 307.
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Émoëllé. « hi venin... de l'enuie maline Des os émoëllez la force

ronge & mine. » Baïf; iv, 293.

Émouvoir, «...en émouuant Tant foit peu quelque eati croupijfante,

Sort grand' puanteur... » lod. 11, 517.

Empalmé. n ... Eufrate empalmé de fan riuage humide. » Rons.,

III, 196.

Empampré. '< ... raifins empamprez... « Rons., v, 198.

Empanaché. « ... fconHc/ empanaché. » Bell., i, 87.

Emparfumer. « ... cefie Marguerite Qui ciel & terre emparfunie

d'odeur. » Rons., i, 50.

Em parlé. « ... la myrtine valee, Qui de leur chant emp.-irlee En
rctentift... » Baïf, i, 81.

Empartir (s'), (t ... la bande s'empart, & là s'empartant laijje...

vne lumière èpaiffe. >; Baïf, 11, 119. « ... il peut s'empartir main-

tenant. » 175.

Empateliner. « Il l'a fi bien... empatelinee. » Bell., 11, 409.

Emperler. « Les iardins s'tmftxltnx de fleurs. 1^ Bell., i, 90.x Pour

emperler ton col... » 11, 55. « Les riuages emperlez, » Du Bell.,

II, 82. « Le feul Auril de Jon ieune printemps En-dore, em-perle,

en-frange noflre temps, a Rons., i, 57 et 592. note 124. « Si

riche gemme.. . jV'emperla point de la Conche l'honneur Oit s'apparut

Venus encor petite. » 94. u ... la rare, ou vniqiie excellence Qui dore,

tm^erle, & enrichit noflre aagc. » Tyard, 7. « Emperlant /oh hu-

mide front. » 91. « Celle beauté, dont la mentcufe Grèce Va tm^ptx-

lani fa trop requife Heleine. » 102.

Empestrer (s'). « Elle ourdifl des filets... fl
bien que le plus fin...

s'y empeftre à la fin. » Rons., m, 338.

Empierrement. « L'Onycc... ayant fentiment... de fou empierre-

ment. » Bell., II. 212.

Empierrer. Devenir, rendre pierre. « ... le peuple s'empierrunt... »

Baïf, II, 65. « ... foudain fe vient empierrer. » Bell., i, 54.

« ... elle w'empierre. » 55. « ...face empierrée. )> 11, 205.

« ... Mediife empierrante. » Du Bell., i, 440. « ... monflres em-

pierrez. » lod., Il, 529. « Le tien (ton œil) Parfavertum'tm-pitxït

envn rocher. » Rons., i, 6. « ... Gorgoiine empierrant... » v, 58.

E.MPIETER. « ... tyran, de ma vie empiéta le bon-heur. « Bell., 1,

158. (. ... la poitrine empietee. » lod., i, 98. Vo\'. Appendice,

t. I, p. 407.

Empirer. « // me verra... foudain empirer. » Tyard, 12.

E.MPiSTOLÉ, Empistollk. « ... Reiflres empiftolez. 'i Bell., i,

100. « Vn Cbri/l empillollé... « Rons., v, 540.
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E>i-PLOMBER. « ... quelle trainpe eniplomba /a vigueur? » Bell.,

I, 171. « ... gands em-plombez. » Rons., 11, 381. » ... cejles

emplombez... » iv, 278.

Emplumé. « ... petit emplumé beftail. >> Bell., 11, 40. « ... des oi-

feaiix les corps bien emplumez. » Du Bell., i, 129. « Fuyant Mines

d'aile bien emplumee. » 396. « ... la Deejfe emplumee, Que les hu-

mains appellent Renommée. » 11, 445. « ... que ne font & d'vne &
d'vne autre aie Mes deux cojlei emplumez n l'entour? » Rons., i,

72. « ... Cheual emplumé. » vi, 443.

Empoigne-droit. Voy. ci-dessus, p. 260, Anpognedroés.
E.MPOIGNER. « ... la chauue Déeffe Qui deux fois aux cheueux em-

poigner ne fe laiffe. » Du Bell., i, 307. « Cette fureur, ioyeufe,

qui /'empoigne. » Tyard, 72.

Empoissé. « ...fil empoifie... u Bell., i, 229. « ... rehattant les

cofles empoiflees. >> 11, 13.

E.MPOUDRER. « Comme par l'efdat d'vn tonnerre 5'empoudre le

bois & la pierre. » Bell., i, 62. « Empoudra fa fanglante face. »

63. « ... fepulchres empoudrez. » 95. « Ou te couure le corps de la

terre empoudree. » 11, 48. « .V^ doute... D'vn pied venteux em-

poudrer la carrière. » Rons., 1, i.

Empourprer. « Oti craint que les cite:^... De fang, las! fraternel...

jV'empourprent le pané... » Baïf, 11, 21. « (La fleur) De fon fang

vermeil empourprée. » Rons., 11, 223. « ... empourprons uo:^

mains Dedans fon fang... » Tyard, 117.

E.MPREINDRE (s'). « ... le fang qui peignit Les fix boulets dedans

l'or s'empreignit. » Baïf, 11, 371.

E.MPUNAisiR, E.MPUNEZIR. n Fuy t'en vilain, tu );;'empuneziras. i>

Baïf, m, 70. « ... vents empunaifis... » lod., 11, 271.

En AIGRIR. « Le hajler, i'enaigrir... » Bell., i, 294. «S'il a (Amour)

quelque chofe trop dure A digérer il l'adoucifi, il /'enaigrill. » 11 , 396.

« ... tellement 5'en-aigrit de courrons. » Rons., v, 76. « ... enai-

griflant l'amoureufe faneur. » IVard, 189.

En-aller (s'), v ... par l'air moti penfer auec luy s'en-aWA. » Rons.,

I, 183. « Toy... Qui aimes mieux en pièces t'en-aller... » m, 516.

Enamouracher. « ... /'enamourachant De ce beau Phrygien en-

fant. » Baïf, IV, 194. « ... s'enamourache De quelque muiequin

friand. » v, 44.

Ena.mourer. « Ils flatoyent de plaifir leur ame énamourée. » Baïf,

I, 107. « ... Apollon iadis énamouré. » iv, 316. « ... l'Ourfe

énamourée. » Bell., i, 263. « Enamourée en fa beaulté pro-

fonde. » Du Bell., 1, 113. <i ... ma L/r« énamourée, •> 133. « Ena-

17
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mouré de ton ejprit diitin. » 11, 145. « Enamouré de fo\ me/me. »

150. « ... vne ronce en vain énamourée, Aiiifi que mo\, du vermeil

de /es bras. » Rons., i, 54. « ... le Ciel... admire Leurs grand's

heaulei, oii d'en-haut il Je mire, En-amouré... » vi, 202. « Les

deux... En femblent eftre énamourez. » Tyard, 95. « ... vn obieâ

énamourant les deux. » 102. « ... plume énamourée. » 125.

« Elégie pour vne dame énamourée d'vne autre dame. » 191.

« ...femme il w'enamoure, Helas! d'vne autre femme. » 192.

En-astré. « ... en-aftré d'heur. » Rons., v, 135.

En-bon-point. « ...ferme enbonpoint. » Baïf, iv, 557. « Ton

en-bon-point, ta grâce... » lod., 11, 3. « ... fon tenue en-bon-

point... » Rons., VI, 9.

Encaper (s'). Il S'encapant à chef-bas d'vn long & large voile. »

Baïf, II, 389.

Enceindre. « ... tout ce (/i/'enceint ce grand ejpace vuide. » Du
Bell., i, 217. Voy. Appendice, t i, p. 402,

Enceinturer. « Coutaux... de qui le pendant bas D'vn contour

recourbé la prairie snceiniure. » Baïf, i, 106.

Encerner. « ... d'vn égal tour Qu'à ce grand monde encerne tout

autour. » Rons., vi, 74. « Le ciel voûté encerne tout le monde. »

454. Voy. Appendice, t. i, p. 263.

Enceruser. « Tu as beau d'eau de lisvfer, Et de faire a /'encerufer

De ton vifâge vn faux vifâge. » Baïf, iv, 383.

En CHAGRINER, Anchagrigner. « ... anchagrigné de Kcu-

râj'... » Baïf, v, 339. « ... ne pouuoir dormir, c'e/l bien de mes

malheurs Le plus grand, qui ma vie enchagrine & dépite. » Ainsi

dans le texte de Ronsard donné par Blanchemain. Celui que

nous avons suivi (vi, 301) porte : & chagrine.

En CHAR MER. « De beaux vers remachei encharme les amours. »

lod., i, 205.

Encharner, Encherner. « ...ces œillets égale:^ proprement Au
blanc des lii encharnez dans fa face. » Rons., i, 60. « L'vlcere

qui s'encharne au plus creux de mon fein. v 281. « ... le coup par fe-

crette langueur Venant des yeux j'encharne ybus ton cœur. » v, 93.

« ... la fiéure en mon corps encharnée. » 107. « Mot nouueau,

c'eft-à-dire enracinée dans fa cliair. » Note de Marcassus dans

l'édition de 1623, p. 12 19. «... vn irauail langoureux EJl douleur,

quand Amour Z'encharne dedans l'ame. » vi, 369. Voy. Appendice,

t. I, pp. 263 et 444.
Enchâssé, u ... branche Coraline... d'vn or fin bien enclialTee. »

Bell., I, 55.
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En- CHOIR. « Nous en-cherrons en mal extrême. » Baïf, v, 204.

Encirê. « ... torche enciree. » Bell., 11, 21. « Mouches qui majfon-

n<;j /«TO((i« encirées. » 86.

Enclaver. « Ne crains point, non, qu'autre prifoii m'enclaue. »

Tyard, 104.

Enclixer (s'), k EJl-il Prince... Qui deffous fon pouuoir humhlc-

ment ne s'tncWnt'i » lod., 11, 15. « ...fur ma face s'encline. »

Rons., IV, 2^2. « ... entiers nous s'enclinent leurs pmfées. » 294.

« ... toute courbe s'encline. » v, 159. « ... fuiuant via depnèe, Qui

s'ejl dés mon enfance aux Mufcs enclinée. » 412.

Enclos. « ... elle (la Nature) a bien autres chofes... Dans fon large

fein enclofes. » Bell., i, 56. « ... c'efl la vérité Qui efl le feul

Trcfor dont l'HiJloire eft enclofe. » Rons., vi, 384.

Encocher (s'). « Le trait... Sur mon arc s'encochera. » Baïf,

II, 43. « Ayant toujiours la flèche à la corde encochée. » Rons.,

i, 187. Voy. Décocher.
Encoffré. « ... la fueille facree Que ta Cité tient encoiïree. » Bell.,

i, 72.

Encommencer. « EncommcnceT par mer vu long voyage. » Baïf,

II, 369. « Dont efl-ce qu'tncommcnceray } » iv, 120. « C'efl bien

le mieux encommencé. » Bell., 11, 446. « ... les tours enconi-

mencées. » Du Bell., i, 344. « l'ay par ton nom encommencé

mon Hure. » Rons., vi, 395.

Encontremont. «... pluftoft on verra les courantes riuieres Traîner

encontremont leurs humides carrières. » Bell., 11, 84.

Encordeler. « Vue bien autre qu'elle Mon cœur pris encordelle. »

Baïf, I, 217. «... »7(.\mour) m'encordel-.ilecœur. « Rons.,vi,52.

Encorder. « ... il encordoit Son arc à peine. » Bell., i, 79. « Il

encorde fon arc... » 11, 142. « ... encordans la peinture De ce

vionde ramaffé. » lod., 11, 328. « ... marier les Odes à la lyre...

Et fçauoir... quel fredon ne s'y peut en-corder. » Rons., v, 34.

«... j'encorday Sur la Lyre ces Odes... » vi, 86.

Encorné. « La lanterne en eft encornée. » Bell., i, 86.

Encothurné. ir ... encothurné Perufe. » Rons., v, 36.

Encottonner. « ... quand le fécond âge Nous vient encottonner

de barbe le vifage. » Rons., iv, 370.

Encouragé. « ... deloiJge:^Les facres (incowxagtz, Qui volent à tire

d'aele. » Du Bell., i, 167.

En-courir (s'). « ... s'en-courant î'^rr/a H/frc » Rons., 11, 340.

Encourtiner. c La brigade Piéride... De la fource Pegafldc Les

eaux encourtiuera. » Baïf, 11, 54. i< ... la couchette enfafrance.
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De la belle Aube encourtinee D'vn pourpre... » Bell., 11, 224.

« ...petits ruijfeaux... Encourtinez d'arbriffeanx. » Du Bell., i,

253. « ... viig autel de terre Encourtiné de verueine, & d'ierre. »

II, 19. « ... Auteli encourtinez de Vhierre. » 144. « ... autel...

D'vn myrte & d'vn rofier vermeil encourtiné. » lod., i, 194.

« ... la nuiâ... Encourtinant le ciel & la terre de voiles. » Rons.,

V, 412.

E.s' COUVRIR. « ... vieil au tel... Qu'vn bois... encouuroit. >> Baïf, n
,

302. « Du panier d'or les léures il encueuure. » 42';.

Encrespé . « ... de qui le menton EJloil à peine encrefpé de cotton. »

Rons., V, 436. « Frizé de poil follet : ce mot à^encrejpe vient de

Pétrarque, Eudora, emperla, increjpa. » Note de Garnier, édit.

de 1623, p. 1399.

En-debatre. « Laiffant les Doâeurs en-debatre. » Baïf, v, 215.

Ende.mené. « Puis, s'efiançant (Amour) hors la porte des deux, En-

démené. fret illard & ioyeux. » Rons., éd. Blanchemain, m, m.
Dans l'édit. de 15S4, le second vers a été remplacé par : « Pe-

tites mains, petits pieds, petits yeux. » m, 65.

Endenté. « ... anchrcs endentees. » lod., 11, 270.

Endoctriner. « Main, qui pourrait sndoAnncr Talie. «Tyard,94.

En-dorer. Voy. Emperler.
Endormi, a D'vn pouce non endormi. » Du Béll.,i, 145.

Endoubler. Voy. Emmasser.
Endurcy. « ... vn fommeil endurcy. » Du Bell., i, 450.

En-eauer. « ... cefle-ci en-roche, en-eau'é, en-fouë, en-glace Ceux qui

de fes regars ofent bien approcher. » Rons., i, 185 et 418, note 321.

Enembraser. « ... voluntiers mon amc 5'enembrafoit de l'amour

d'vne dame. » Du Bell., i, 455.

Enfanger. '( ... /'enfangeans tout exprès (le marbre) Pour le faire

plus net reluyre par après. » Baïf, i, 260. < ... de leurs drogues me

honnijfent Mon courant ainfi enfangé. « 11 , 439. « ... les vers plus

àgei Traînent des fols plus enfangez. >> iv, 408.

Enfanter. « La rf/rc... enfanta ceflecy. » Du Bell., 1, 549. '< ...fou-

dain l'humide cendre Vue jleur du fepulchre enfanteroit au iour. d

Rons., I, 217. « d'humide cendre, » dans les éditions antérieures.

Enfariner. « Toufwurs l'hiuer de neiges blanches Des pins n'tnia.-

rine les branches. » Rons., 11, 5')0. « Tant de neige ne chet pas...

Pour enfariner la plaine. » 596. « ... le Ciel pefle-mefle Enfarina

les champs de neiges & de grejle. » Rons., iv, 527. « ... bajleleurs...

enfarinez... >> v, 341.

Enferrer. « De trois cents fers pieds & mains enferrée. •> Du Bell.,
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I, 285. " ... vojlre main, qui loiil le cœur i/i'enferre. » Rous.,

VI, 392.

Enfeuiller (s'). « ... m ieune oyfean, Qui s'enfeuillaiit dedans

vn arbriffeau. » Rons., édit. BLinchemain, i, 115. D.ins l'édi-

tion de 1584, suivie par nous, s'enfeuillant a été remplacé p.ir

s'en-volant (i , loo).

Enfieler. « Ma douceur enfielant d'ire. » Baïf, 11, 218. «, ... les

enfiellans. » lod., 11, 55. « ... dé(>it enliellé. » 256. « PoHr en tieller

le plus doux miel des hommes. » Rons., i, 67, édit. Blancheniain.

Celle de 1584, suivie par nous, porte : « ... pour deceuoir les

hommes. » i, 56 et 592, note 121.

Enflamber. « ... aultre cœur que le mien... «'enflambe... bran-

don... phis extrême. » lod., II, 545. « Z'enflambay... Les plus beaux

à m'aymer. » Rons., vi, 406.

Enflammer. « A raticueur s'enRAmmoh... » Baïf, iv, 258. k (Le

Soleil) Enlujlre, enflamme, enlumine les deux. » Rons., i, 5.

Ekfleurer, Enfleurir. « ... qu'on enfleure la terre De ro/ei

& de lys... » Rons., i, 159, édit. Blancheniain. Ce terme a dis-

paru du texte définitif de 1584. c ... les AJlrcs jumeaux D'émail

en-fîeurifTent les plaines. » 11, 351. «laniais repas ne me fut agréable

Si ton bouton n'enfleurit vne table. » v, 100.

Enfoncer. « Enfonce l'arc du vieil Thebain archer. » Du Bel!.,

I, III.

Enfondrer. « D'vne grand' playe eu(ondranl fa poitrine. » Rons.,

m, 251, édit. Blancheniain. Ce passage n'a pas été conservé dans

l'édition de 1584. « Comme vne belle \ymphe... Qui... voit... enfon-

drer î'tt bateau. »vi, 260.

En-fouer. Voy. En-eauer.
En -franger. Voy. Emperlek.
Enfumer (s'). « Celuy qui... moins... d'orgueil s'enfume. » Baïf,

E N F u r i E R . « ... maint faux flambeau Qui les yeux éblouit & les cœurs

enfurie. » lod., 11, 142.

Engarder, Angarder. « Xc pleure point. — le ne faroy M'en

engarder... » Baïf, m, 548. « ... rien ne i'engarde Qu'il ne Je

face fils de Dieu. » v, 154. c ... Tengarder de defcendre. » lod.,

II, 252. « De vous baifer i'auroy grand appétit. Mais voflre nex_qui

eft fi long j/i'engarde. » 359. « Le foin d'acquérir... Engarde que

ton ame Ne fe puijfe guarir. >> Rons., 11, igi. « ...fou malheur

de rien craindre /'engarde. > iv, 350. « Pour engarder, Prélat,

que voflre beau renom S'e foit prcye des ans... » vi, 196. « Puis
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qu'Apollon n'ejl affés fort... D'angarder que la fiere mort La vie à

fes mignons ne coupe? » 364. « ... vous ne me pourriez engarder

de me refiouir... » 442.

Engendrer. « De telle chofe bien Jouuant... Grande amitié s'eft tn-

gendrée. » Baïf, iv, 108.

Engerber. « L'vn coupe, l'autre engsrhc... » Bell.,i, 207.

En GERMER. «Delà terre poudreufe on tngtrmtlefein. » Bell., 11, 192.

En GLACER. « Eft-ce le chaud qui vous Jlaitrijl Ou la hife qui vous

englace r » Bell., i , 89 et 333, note 61. « Ce qui mon cœur brujle,

englace, & deuore. » Du Bell., i, 106. « ... le regret qui m'englace

& m'allume. » 328. «... ma trijle penfce Ardentement englacee

D'vn Aquilon furieux. » 11, 319. « Voye^ comment l'e jn'englace &
in'enflame. » Rons., i, 55. « ... bel œil diiiin qui jn'englace &
m'enjlame. » 157. « ... l'œil brillant, qui wj'englace & m'enflamme. »

Tyard, loi. « ... tout englace d'vne tremblante peur. » 188. Voy.

En-eauer.
Engluer (s'). « ... s'efforçant voler, plus s'englue... » Bell., 11, 150.

n ... ont englué mes ailes. » Du Bell., 11, 165.

Engorger (s'). « ... s'tngorgtnt de gros pain noir. » Baïf, iv, 116.

Engoufrer. « Scille... Engoufre le conté deflre. » Du Bell., i, 139.

Engouller. « Le gros turbot... Engoule le mouge léger. » Baïf,

V, 86. Voy. Appendice, t. i
, p. 265.

Engraisser, Engresser. « ... la liqueur engraiflee. » Bell.,

II, 293. « Quel champ... N'cfl engrefle du fang Atigloys? » Du
Bell.,i, 259.

Engraver. « le luy veux engrauer les faits de fon hiftoire D'vn

long trait fur le front... « Rons., m, 207. Voy. Appendice,

t. I, p. 265.

Engroisser, Engrosser. « ... la terre engrofTee. » Bell., i,

190, « Hercule ainfi de fa femme approchait Ou /'engrollant ou lors

qu'elle accouchait. » Rons., v, 121. « ... celuy qui l'a u oi t c"^roî^«

eftoit lupiter. » Tyard, 201.

En grossir. « ... ie vous diray leurs complaintes que ie vey fi

mignonnement tracées... fur le tronc de ces arbres, qu'il sem-

bloit qu'elles fulTent... creiïes & engroffies avec leur efcorce. »

Bell., I, 183. « Defia fur le figuier la figue s'engroiïït. » 11, 505.

Enhorter, Exhorter. « Ce bon Prince... Me priait, wj'enliortoit,

me commandoit d'cfcrire. » Rons., m, 207. « Plus Z'enliortoit

venlrer en amitié Auec fon frère... » vi, 421. Une fausse lecture

de ce texte manuscrit (mettre son amitié) a conduit M. Blanche-

main à. expliquer cnhartcit par dissuadait.
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Enjalouser, Enjalouzer. « Se feulant de telle chofe Enia-

louzer vinement. » lod., ii, 556. « Vn nom hautain... Ny les def-

feins d'un front, que la couronne Du vert Laurier iujîeinent enuironne

Pourraient iamais, iamais Ht'enialouser. » Tyard, iio.

Enjauler. « ... eniauler quelque fot. » Baïf, i, 367.

Enjaunir. « ^fon vifage d'ennui 5'eniaunit... » lions., vi, 414.

Enjoncher. « ... que de Chrejliens ont enionché la terre! » Baïf,

II, 228. « ... quand l'Aurore en-ionche d'Aviaranihe Le iour... »

Rons., 1, 77 et 396, note 164. « Bien que... fa dcxtrc ait tmonchh
de morts... la campagne Troyenne. » vi, 138.

Em-Jouvencer. « ... la faifon Dont le premier Auril en-iouuence

ta face. » Rons., iv, 26.

Enlierré. « Nous menâmes... la bejîe enlierree En la file ou le Poète

aujfi enlierré. Portant fon ieune front de lierre entouré, Aticndoit

la brigade... » Baïf, 11, 210.

Enluminé. « La. riche pomme t\\\\imh\ÇQ. » Du Bell., i, 158. Voy.

Enflammer.
Enlustrer. Voy. Enflammer.
En-manné. « ... la mammelle en-mannée. » Rons., i, 67 et 394,

note 143.

Enné. Inné. « ... de l'anie diuine me étincelle ennee. » Baïf, 11, 415.

Enneigé. « ... les monts enneigez. » Du Bell., i, 290.

Ennoblir. L'auteur du Quintil Horatian reproche à Du Bellay

d'employer ennobly (pour anohly). Du Bell., i, 485, note 53.

Voy. Annoblir, p. 260.

Ennombré. « La Mufe. . . Seule nous bcatifie Ennonibrés au rang des

dieux. » Rons., édit. Blanchemain, 11, 435. Dans l'édition

de 1584, suivie par nous (11, 345) : « Et nous met au rang des

Dieux. »

Ennoué. « ... defnoucr aux plus fagcs Les plus ennoùez paffiiges Des _

Hures laborieux. » Rons., 11, 160 et 489, note 85.

Ennubler. « ...foleil ennublé... » Baïf, i, 260. « ... de nuages

noirs, vue oinhreufe funiiere Acoup vint ennubler les étoiles des

deux. » it, 28. « Ennubler l'air... » Rons., éd. Blanchemain,

III, 199. Ce passage a été modifié dans l'édition de 1584 suivie

par nous (11, 128).

En-nuer (s'). « Le foleil s'en-nua pour ne voir telle mort. » Rons.,

III, 370.

Ennuicter. Plonger dans la nuit, dans les ténèbres. « ... en vn

plain iour Vn péché nous ennuide aux forces qu'a l'amour. » lod.,

I, 208. Voy. Ajourner.
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En-omdek. « Quand au viatiii ma Deejfe... les filets de fes beaux

cheiieux blons En cent façons en-onàe & entortille. » Rons., i, 21.

Enorgueillir. « Entre les figties de nos mois, Pour le moins on en

irouue trois S'enorgueilliffans d'vne corne. » Bell., i, 85. « ... im-

portuns... En-orgueillis de pompes & d'honneurs. » Rons., v, 78.

En-poinct. « Braiie, en-poind... » Rons., m, 538.

Enquester (s'). " ... à qui m'en enquerteray-/^ ? » Baïf, iv, 30.

Enraciner (s'). « Ayma plujloji s'enraciner En laurier, que d'ejïre

fuyuie D'vn qui l'aymoit mieux que fa vie. » Bell., i, 82.

En-rether, Enreter, Enretter. « ... l'air coulant enrtxitr. «

Baïf, I, 402, note 12. « Ce Pefcheur... s'eftoit fort enreté Dans le

piège d'Amour... » Bell., 11, 53. « ... aimant Les beaux yeux qui

l'ont en-rethé. >> Rons., i, 71 et 395, note 152. « ... mon cœur

s'efl enretté Dans ta beauté d'vn libre ceil regardée. » Tyard, 118.

Enrichir. Voy. Emperler.
Enrocher. « Troutioit fes membres froids roidement enrochez. »

Baïf, I, 158. Voy. En-eauer.
Enroidir (s'). « Ccjle herbe... s'enroidifl en corps folide. » Bell.,

I, 54-

Enroncé. (( ... du foin enroncé. » Rons., vi, 312.

Enroser (s'). « ... celle bouche, oii s'enrofe & s'embame Vu baifer

fec... » Tyard, loi.

Enroué. « ... le métal enroué, Qui anime à la bataille. » Du Bell.,

i, 288.

Enrouillé. (I Le cœur... enroùillé de rancceur. » Rons., v, 126.

Ensablonner. <i Leurs paulmes ili enfablonnent. « Du Bell.,

II, 510.

Ensaffrané, Ensafrané. « Le char de l'.4ube enfafranée. «

Baïf, II, 195. « Incontinent que l'aube enfafïranée Eut du beau

iour lu clarté ramenée. » Rons., édit. Blanchemain, m, 65. Ce
passage a été ainsi modifié dans l'édition de 1584, suivie par

nous : « Incontinent que l'Aube aux doits de rofes Eut du grand

ciel les barrières déclofes. » m, 25.

Ensaisiner. « Ma Mufe... Deffendra que l'oubli Du huit ne s'en-

faillne Que tu asannobli. » Du Bell., i, 155.

EksangLanter. « L'autre à fes enneni\s enfanglante le dos. i>

Rons., V 1 , 402.

Ensemensé. « ... la couche enfemenfee. » Bell., i, 90.

Ensepulturer . K ... pource que ie m'auance De t'eni'e^[jt\turtr... »

Baïf, III, 161.

En s ERP EN TÉ. « ... mafques enferpentés. » Baif, iv, 165.
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Enserrer. « ... reftreindre & enferrer en la Main... » Du Bell.,

I, 25. « O que l'enfer étroitement enferre Cet enneniy du doiilx repos

humain... » ijr. « ... l'Imle riche «'enferre Tant de perles... » 144.
« Qu'vn lieu Eternellement enferre... Kojlre Roy Au grand fuccef-

feiir de Pierre. » 278. « Soit déformais fous tes clefs enferrée, Pcrc

lanus, la Thracienne horreur. » 283. « ... ce rameau qui la fertile

terre De fon ombrage heureufement enferre. » 404. « ... permette:^

qn'vne légère terre A tout iaviais nox_ grand:^ pères enferre. » 460.

« Les grains par nous enferrez Souhs les filions .. . » 11, 298. « Son

tropre vouloir enferrant Prifonnier pour le voftre future. » lod.,

I , 8g. « ... la mort, qui cruelle en ce tombeau /'enferre. « Rons.,
VI, 303. «... vojlrevoix, qui fereine wt'enferre. » 392.

Ensorceler. « ... la Lune enforcelee. » Bell., 11, 245. « Si ie

pourray
fi bien Daphnis enforceler. » Du Bell., i, 455,

Ensouffré. « ... cet aigle, ce bourreau. Ce minijire enfouffré... »

Bell., II, 14. « ... la viechc enfouffree. » 21.

Ensucré. « ... odeurs enfucrees. » Bell., 11, 127. « Le nectar en-

fucré d'vn amoureux baifer. » 299.

Ensuivre. « Enfuiure nature n'cfi vice. » B.iif, iv, 436. « Ainfi

perte enfuit ma vie Et profit enfuit ma mort. » v, 227. « ... l'efiat

puhlicq qui... la fuyant enfuit la puiffance Royale. » lod., 11,

251. « ... doublement enfuiure Ij;s deux mejliers de Pallas ». Rons.,

II, 265. « Ne force ta nature, ains enfuy la raifon ». vi, 500.

«
...fi

tu veux les menfonges enfuiure. » 554. «... ne fault douter...

que la belle difpofitiou de vers ne s'enfuyue. » 452.

Entabler. « Cela donc qui par la deflre D'vn ouurier laborieux En-
tablé ne pourrait eflrc. » lod., 11, 556.

Entailler. « ... maint poijfon écaillé Saute deçà delà, dans la mer
entaillé. » Baïf, m, 25. « Auant qu'clV (ma ^o'iiùne) fe puijfe

entailler K'en quelque forte s'cfcailler. » Bell., i, 159.

Entalenté. « ... d'ame autant entalentee De nuire & deccnfire. »

lod., II, 267.

Enteser. « ... la flèche l'on tire EnteHint l'arc... » Baïf, 11, 42.

« Cette flèche d'élite encoche... Eutefe l'arc. » 319.

Enthroner. « Celle qui... i'enthrofne au plus beau lieu des deux. »

Du Bell., II, 138. Ce mot, employé p.ir Ronsard dans la première

édition des Amours, n'y a pas été conservé. Voy. Froger, Les

Premières Poésies de Ronsard, p. 103.

Enthyrsé, Antirsé. « C'ejl ce doux Dieu qui nous pouffe... à

contrefaire... Ses Satyres autirfez. » Baïf, 11, 211. « ... quifont ces

enthyrfez. » Dithyramces de Berger, Appendice, t. i, p. 51.

J8
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Entomber. « ... vn peu de fable cn-tomhé fur ce bord. » Rons.,

III, 90. « En-tombe^ lu veux, ou donne aux chiens ta femme. »

Rons., III, 302,édit.Blanchemain.i:n-/^rrc, dans le texte de 1584,

suivi par nous, m, 224. « Ce n'efl pas toy, Strojfe, qu'on doit En-

tomber... » V, 272. « ... entombé d'vne pierre eflrangere. » 276.

En'tons'er. « ... le vent foubs lu terre entonné. » Du Ikll., i, 255.

vue crenfe coquille... que fouuent... il entonne de vent. »

Rons., IV, 282.

Entortillonné. « ... du lierre aprcs Qui entortillonné k vejloit

jufqu'au fefle. » Baïf, 11, 348.

Extourner. " Toute la place efl d'autel- entournee. » Du Bell.,

i, 564. « ... l'ouuerture... éjloit... d'ombrages entournee. » 406.

« Et de Laurier entourna Tout le beau rond de fa tejlc. » Rons.,

II, 398. « ... entourné d'vn millier Des enucviis... » m, 235.

« ... vue efcorce entourna fa poitrine. » v, 108. « ... cheueux en-

tournez d'odorante verdure. » 244. « ... Seine... Qui ta maifon en-

iQurno'xX de fes ondes. ^> 300. « ... le front d'honneur... entourné.»

303. Voy. Emmasser.
Entrabandonneu . « iVoHj/ow/»/« entrabandonnez. « Baïf, 11,598.

Entr'aider (s'). <i Nul nepafj'ela home... finon pour s'entraider.. »

Baïf, II, 229. (I ... deux s'entr'aideront. » v, 25.

Entr'aimer (s'). « ... vous entraimer toufwurs egallemcnt. » Baïf,

II, 328. « ... rien ne dure en rien, que d'autant qu'il s'entr'aime. »

lod.. Il , 25.

Entr'alieh, Entr'allier. « Entr'alliant les membres de ces

corps. » Baïf, 1
1 , 77. « ... entr'alier par heureux mariage. » Dor., 24.

Entrai'per. « ... fi ta Maiejlé... Entrappe ces mefchans... » Du
Bell., I, 322 et 502, note 186.

Entrapuyer (s'). « ... deux blefnies lis, Dont les blancheurs...

S'emrapuyans fe deteigue7it... » Baïf, 11, 180.

Entrataquer. « Comme enragei s'entTaiaqua\is. » Baïf, v, 88.

Entr'a viser. « 7'entr'auife mille troupeaux. » Rons., vi, 54g.

Entreacrocher. « ... acèa»'Hc;;;//5 5'entreacrochent. » Baïf, v, 85.

« ... void les nefi i'entreaccrocher. » Du Bell., i, 259.

Entre-aller (s'). « Les tourtourelles.. . S'entre-vont bafant. »

Baïf, 1 , 70. « ... le ciel & la terre S'entre-vont careffant... » 1 , 282.

« Maudits s'entreuont guerroyant. » v, 54.

Entrebaiser (s'). « Kos amans qui s'entrebaifo3'ent. » Baïf, 1 1
1

,

204. « ... qu'on s'entrebaife. » Bell., 11, 124.

Entrebaisoter (s'). « ... Voy... ces iourtourelles miguardes...

S'entreb.iifotcr... >> Baïf, i, 250.
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Entrebatre (s'). i< Sans pour cela «oh5 entrebatic. » Haïf, v, 215.

Entrebeer. « ... douteux (^«'eiurebeant Elle m i'enghuiijjc... »

Baïf, II, 114.

Entre-bruler . « ... j7(uu rameau) eiure-brule cr/«i«('. » Rons.,

III, 66.

Entre-cassé. « ... ma voix... De longs foujpirs c/loit entre-caiïcc. »

Rons., IV, 108. « ... leurs beaux ans entre-caflez ii'arriueiit A
la vieillejfe... » v, 161. « ... dos entre-calTé... » ^47.

Entrechange. « ... gracieux entrechange. » Baïf, 11, 131.

Entrechercher. « ... fe vont Entrecliercher... » Baïf, 11, 265.

Entre-chocquer (s'). « ... deux pierres qui s'entre-chocciucin. >

Du Bell., II, 418.

Ektre-consoler (s'). « ... jV/cr/cec- s'entre-confoler. » Rons.,

I, 254.

Entrecorrompre (s'). « ... s'entrecorrompans engendrent lous

les corps. » Baïf, 11,4.

Entrecouper. « ... l'air entre-coupé de petits mots mignars. »

Bell., II, 88. « L'air chaud entrecoupé de foupirs... » 191. « ... la

galère... Allait à dos rompu deffus l'onde apurée, Et de longs plis

courbe:^ j'entre-coupant le dos... » Rous., iv, 184. « A pas entre-

coupez... )) VI, 324. « ... fonges entrecoupez. » 452.

Entrecourir. « S'entrecourent/«j... » Baïf, v, 88. « ... vn om-

breux nuage Entrecourant le fond... » Bell., 11, 162. « Dedans

entrecourant vn ombre. » 216.

Entrecroiser. « ... voltes Qui vont j'entrecroifant... » Dor., 24.

Entredardiller (s'). « ...pour s'entredardiller. » Baïf, i, 269.

E N T R E - D E s R o B B E R . « ...le teint naïfdes Ru t/;;. Et du lait, j'entrc-

defrobboient. » Tyard, 153.

Entre-deux. « Vue fueille rouge entre-deux. » Bell., 11, 201.

Substantivement : « ... cet entredeux d'ejjmce. » Baïf, iv, j8.S.

Entredire (s'). « Dehors la ville cit. l'adieu s'eniredit. « Bail',

II, 267.

Entredonner (s'). « ... fecours ils s'entredonnent. » Baïf, iv,

379. « ... leurs doicontreconrbe:^Des prifes qu'ilis^nUtàonncnK. »

Du Bell., Il, 310.

Entreengager. « Deuant le prebflre eu grand folenuilc 5"entre-

engagea de deux la volonté. » Rons., vi, 425.

Entre-esclai RER. « ... plis de fuviées EntTC-e{ch'\Tcz dc fcux. . . «

Rons., V, 156.

Entre-esclore. " ... vn bouton lenncil entre-efclos au matin. »

Rons., I, 557.
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Entr'escrire (s'). « ... voyant Ronfard & Bellay s'euir'efcrire. »

Du Bell., II, 239.

Entre-eslongner (s'). " ...ne s'entrc-eflongner. » Rons.,

III, 415.

Entre-estke (s'). <(... nous entre-fomnies loups... » Baïf, v, 161.

Entre-es VEILLÉ . « Vil foiiniic eiitre-efueillé prendre defiir la

terre. » Rons., iv, 247.

En r REFAIRE (s'). « On ne voit pas que femelle à femelle Les ani-

maux s'entrefacent l'amour. » Baïf, 11, 265. « latnais ne fut que

fur la terre Hommes ne s'entrefillcnt ^««//e. » Baïf, v, 120.

Entrefendre . « ... mufjle entrefendu... » Bell., 11, 172. « ... â

s'entre-fendre Quafi fans ceffe prefls. » lod., 11, 274.

Extre FRAYER. « ... dcs cor;;« j'eutrefrayent. » Baïf, 11, 41.

Entrefriser. « ... cheucux... entrefrifez de nœuds. » Rons.,

édit. Blanclieniaiu, i, 148. Entrefrifez a été remplacé par frifei

dans l'édition de 1584, suivie par nous (i, 132).

Entrefroisser (s'). « ... comme deux cailloux qu'on voit s'en-

trefroiller. » Baïf, 11, 19.

Entregronder (s'). « Les chiens s'entregrondans ce font mes

cnuieux. » Baïf, 11, 250.

Entreguerroyer (s'). « Sacre 6' faucon s'tn^.rtgntrroyz. » Baïf,

V, 84. « ... s'entre-guerroyer (i'/d tuer... » Rons., v, 195.

Entrehaster (s'). « S'entrehaftent </e ^f//c... » lod., 11, 255.

Entreiieurter, Entrehurter (s'). « ... Ion voit fur les

profondes vagues S'entreheurter deux hautes roches... » Baïf, il, 302.

« ... combien de hraffards... S'entrehurteroyent roulans. » Bell., i.

199. « ... les camps s'entre-heurterent. » Rons., 11, 129.

Entrejetter (s'). « Vn incarnat rofm flambe s'entreiettant. »

Baïf, II, 311. « ... vn Rehec d'Ebenne marqueté. Et d'yuoire panny

l'Ebenne cntTe']tné. » m, 65. « Des herbes & des fruits tanloft

s'entreiettoyent. » Bell., i, 209.

Entrejoindre. « Elles (les eftoiles)/t' regardront opofint leurs

lumières. Ou les entrejoindront... » Baïf, 11, 6.

Entrejouter (s'). S'cnire']oniins dans la court... » Baïf, 11,41.

Entrelacer, Entre lasser. «... compa rtimeut dreffe^ Au par-

terre entrelafTez. » Baïf, 11, 151. « Qu'cfiroittemenl on j'entre-

lafle. » Bell., 11, 124. « ... j'entrelacer & fe ioindre. » 128. « Qui

fes gembes entrelafle. » Du Bell., 11, 310 et 555, note 64. Voy.

ConTREL ASSER , p. 269.

Entrelaisser , Entrelesser. « ... refournir la courfe entre-

laillee. » Baïf, ii, 515. « Cela qui n'cft (^/t'cnlrekllc. » v, 29.



MOTS COMPOSÉS 301

Entre-las. « ... /'entre-las de fes veines. » Bell., i, 265. « ... eii-

trelas trouffci de branqiie-vrfiiie. » 296.

Entrelassure . « Renoua fes cheueux en belle t].\\.ït\x[XaxQ. » Baïf,

I, 123.

Emtreluire. « ... vn air brun entreluifant. » Bell., 11, 216.

Entremachiker (s'). « S'entremachiiiaiis niille maux. » Baïf,

IV, 424.

Entremalaiser (s'). « ... traitres ils s'entremalaifeiit. » Baïf,

V, 108.

Entre-mander (s'). « ... les guerriers... S'entre-manJoj'ent//»;-

rejponcc demande. » Baïf, 11, 254.

Entremanger. « Sont eri^«f« ç(t/ j'eutremangent. » Baïf, v, 72.

Entre-.M AS CHER. « .1. en Je fouleuant Pour l'aboyer eutre-mafcha

le vent. » Roiis., v, 325.

Entremettre. « ... oit c'ejl que semr&met Ce jujle Dieu... » Baïf,

II, 188. « ... vn dûâe artifan, s'il /{'entremet l'ouurage, Sent éblouir

fes yeux... » lod., 11, 178.

Entre-mez. « ... vn emre-mez deleâable. » Du Bell., 11, 292.

Entremontrer. « ... elle entremontre en riant. » Baïf, i, 54.

« ...fes belles mains, dont la blancheur naïue Leurs véncs entre-

montre... » 239.

Entre MORDILLER. « ...fait pour i'entremordiller. » Baïf, i, 269.

Entr'empescher (s') . « ... centfunèbres pleins S'cnix'tmçtkhM^s
de fortir. « Tyard, 145.

Entrenouer. « Quand ie les t'o/ (les cheueulx)... Entrenouc/;... »

Du Bell., I, 85. « Au cœur d'vn pré... Qu'à bras fourchus l'eau du

Loir entrenoiie. » Rons., i , 108. « ... leurs treffesfecouées... errcyent

eutre-nouées. » iv, 359.

Entre-nu IRE (s'). « ... qui ne voit que la foifon X'en fert que

pour Ho;(i eutre-nuire? » lod., 11, 208.

Entre-ouir, Entr'ouir, Entrouir. « Le terrible bruit

entr'oyant Du fier cleron... » Baïf, 11, 155. « //... entroit, De loing

fes befles mugijfantes. » Ibid. et 467, note 58. « Ne i'entroj'ant

foigneufe qu'à demy. » 173. « Quand il entr'oyoit quelque bruit. »

Du Bell., II, 357. « ... vue grejlelte vois Foible & fans force il

entre-oyoit à peine. » Rons., v, 130. « l'eatr'oy dejia la gnitcrrc. »

213.

Entreparler. « Entreparlant ainfi de telles chofcs. » Du Bell., i , 149.

Entreparleur. « Ez-t/zr/jar/fur^, LcPrcllre, &le Palfant. » Rons.,
V, 290. « Entre-parleurs. Le Chemincur, & le Gciiie. » vi, 240.

« Entre-parleurs. Le Palî^mt .ïc la lullice. « 55^.
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Entrepas. « ... vu Millet, qui d'vn entrepas Doucement porte Ni-

colas. » Bell., I, io8.

Entrepeigner (s'). « ... s'entrepeignant, en giéiie parlijjoycnt

• Leurs cheueux... » Bell., i, 209.

Entre-piller (s'). « ... laijfant le monde icy S'entre-pilier... »

Rons., V, 34.

Entrepousser (s'). « Des rochers s'emrepoufians... » Baïf, 11,

67. « ... tant d'angoiffes... Ta vie engloutiront... comme flots enfle:^

s'entrepoudans de ranc... fl/n^n entrepouiïees Troubleront coup fur

coup les liejfes... » Baïf, 11, 118. « S'entre-poufTant... » Bell., 11,

184. (' S'eiitre-poulTansyÎ7(/();fH^ des noifes grandes. » Rons., vi,

335-

Extrepouvoir (s'). « Les voyant fe rire & fe plère Quand s'en -

tiepeuuent deceuoir. » Baïf, v, 108.

Entreprendre. « Cela vra \inent nous doit apremire De
n
'ofer iama is

entreprendre. » Bell., i, 65.

Entre-rechigner (s'). c( ... pour rire S'entre-rechignent des

dents. » Rons., v, 215.

Entreregarder. « ... de fa face 7'entreregardoy la grâce. »

Baïf, I, 376.

Entre-rendre(s'). (( Deuroyent tous deux picças'eflre entre-rendus

fourds. » lod., 11, 274.

Entrerire (s'). « ... s'entrerire /ii;r Ai rue. » B.jïf, ni, 371.

Entrero.mpre. « ... mots doucets... Entrerompus... » Baïf, i, 169.

« Elle entrerompt fan plaifir. » 11, 47. « ... Là finit mon propos

Des chiens entrerompu... » 250. « O bienheureux... qui n'entre-

rompt le fruict De fon Repos... » Du Beil., i, 203. « ... Seine en fc

leuant, Entrerompit leurs tant dculceites noires. » 226. « ...fans

voir leur bonheur entrerompre fon cours. » 304. « ... il faut que

l'heur qui trompe... perijfe ou i'entre-rompe. » lod., 11, 24;.

« ... ioye entre-rompue. » Rons., i, 16. « A fin que le malheur

qui les Princes menace iVentre-rompe iamais les honneurs de ta

race. » iv, 245. « Entre-rompant /« beauxvers... » v, 53. « ...pour

n'entrerompre fon plaifir. » Tyard, .v/. « ...pour entrerompre ce

propos. » xij.

Entre-serrer (s'). <c S'entre-ferrans par les mains. » Rons.,

Il, 429.

Entre-siller . « Entre-fiUez (/h/o;;;;;;^... » Rons., iv, 59.

Entresuitte. « O Dieu qu'beureufe eft ta fuilie, Au regard de

/'entrefuitte. •> Bel!., i, 47. « L'cccafwn de /'entrefuitte. » 119.

« ... lue K0!(/«7/£ entrefuitte. » 11, 133.
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Entresuivre. « Tels ordres de malheurs fe puijfent entrefuiure

Jnfqu'à ta mort... » Baïf, 11, 125. « ... le letiant pejle-mejle En-
femble le couchant i'entrefu3'uant fe tnejle... » Bell., 11, 330.

« ... entrefuiuoient leurs cours. » Dor., 30. « ... cincj Rois j'en-

trefuiuans, » 41. « Le beau temps & la pluye S'entrefuyuent aivfi. »

Du Bell., I, 155. K ... les flots j'entrefuyuans. » 230. « Les fiecles

î'entrefuiuans. » 253. « Entre-fuyuante/;/j/e. » Du Bell., 11,7.

« De rang 5'entrefuiuans... » lod., 11, 162. « Aux ans î'entre-

fuiuans... » 250. <i De greffes pleurs on voyait ientrefuiure. » lions.,

VI, 424.

Entresupporter. « C'efl là oii tons 5'entrefapportent. » B.iïf, v,

II. « D'vn accord 5'entrefupportans. » 152.

Entre-surpris. « Eiitre-furpris de ioye & de trifleffe. » Rons.,

I, 158.

Entre-taché. « ... ioe tremblante Entre-tachée, auec' pafle cou-

leur. » Du Bell., I, 571.

Entretaili.er (s'). « ... elle ne s'entretaille point. » Baïf, m,
211 et 385, note 61. « Tu t'entretaillois de la vue. » 235. « C'eft

toy qui m'as drelTé le piège pour me faire entre-lailler. » Bell.,

I. 259.

Entre-tisser. « ... 6'
fl auoit encor' Entre-ty(Tu les toiles de fin

or. » Du Bell., I, 353.

Entretoucher (s'). « ... de fi près l'vne l'antre aprocboyciit (les

Errantes) Qu'on penfoit à les voir qu elles s'entretouclioyent. » Baïf,

II, 22.

Entretuer. « ... que de Chreftiens ont enjonché la terre Entretués

pour vous » Baïf, 11, 228. « Quelle fureur vous tient devons

entretuer? » Rons., v, 194.

Entr'éveiller . « Soit qu'vn coufm rentr'éueille. » Baïf, 11, 47.

Entrevoir. « ... les laiffoyent 5'entreuoir à defir. » 166. « Que

parmi la fimple vefture Les flots de fa blanche charnure On entre-

voye... » Bell., i, 264. n ... fes beaux yeux en mourant Entre-

uirent le ciel... -> 11, 195.

Entrirriter. « le les vo\ s'entrirriter. » Baïf, iv, 334.

Entr'ouvrir. « ... ce cruel leur entr'ouure les hures. » Bell., i,

210. « La bouche j'entr'ouurit... » 11, 16. « Dieu... Fait entr'ou-

urir du ciel l'vne & l'autre barrière. » 145. « ... Amour... £n-

trouure le rampart de fes leures iumelles. » 204.

Envahir. « Apres auoir... enuahi fa frontière... » lod., ir, 340.

Enveni.mer. « ... de dent enuenimee. » Baïf, 11, 81. " le n'ofe

eniienimer ma langue à la Satyre. » Rons., iii, 206.
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En-verdurer. « ... les lois dont Gajline Voit fes bras en-verdu-

rez. » Rons., 11 , 301.

Ex VIEILLIR. « ... les nâes valeureux Des pins grands Chefs iaiiiais

ne i'enuieillifTent. » Baïf, iv, 319. « L'ire ejl à î'enuieillir iar-

diue. » V, 65. « ... fuyuant la Loy de Nature, qui a voulu que

tout Arbre qui naift, florift & fru^ifie bien tort, bien toft auiïi

enuieillijfe. » Du BcIL, i, 21. « O fol, qui fe laiffe enuieillir. »

ir, 34. « ... %'ous ne periiu-ltre- que ce mal enuieillifle. » 505 et 569,

note 158. « ... le coup d'Amour euuJeiWy f>ar le temps. » Rons.,i, 282.

Envoiler. « Il faut foudain fes vaiffcaux euuoiler. » Du Bell.,

I, 392.

En-voler. « Les Ans Icgicrs s'en volent. » Du Bell., i, 191. « De
Ion baifer la douceur... 7«'cn-vole iufqu'aux deux. » Rons., i, 103.

« La vierge AJlrèe, & fa belle fequelle Qui s'en-vola de ce Monde

aucc elle. » vi, 201. «... il nt'efi aduis qu'vn ejlranger vaijfean

M'enuole ma maijireffe. » Tyard, x v 1 11 . Voy . Enfeuiller(s').
Eparpillé. « Comme ioiiëts du vent éparpillez. » Du Bell., i, 398.

Épartir (s'). « ... la flairante odeur s'épart. » Rons., vi, 356.

Éperdre (s'). « Lors Sahiwci s'eperd. w Baïf, 11, 193. « ... mon

ejprit éperdu erre. » 294. « Qu'a til dit? — Rien, mais fur l'heure

il s'éperdit. » iv, 49.

Épouré. « D'ame qui n'ejl point cpouree, S'élance dans les ennemis. »

Baïf, V, 58.

Esbatre (s'). « Celuy dont Mars la poiârine renflamc... s'esbate à

recenoir En fa poitrine vue Ejpag7iole lame. » Rons., i, 38.

ESBRANLE-ROCHER. Voy. ChASSE-NUE.
Escarrer. « Cages d'ozier... cfcarrecs. » Bell., i, 303.

Es CLORE, EscLo URE. «.../« ro/iîî ^'efclouron t. » Rons., m , 425.

« ... fes petits elle pond, Efcloil, efcoune... » v, 109.

EscROLLER. « ... la terre & ciel à fon parler j'efcrolle. » Dor., 30.

EsEvÉ. « ... de fflif tteué. » Baïf, ir, 388.

EsjouiR (s'). « S'efiouillant de tant de deitex- » Du Bell., i, 430,

EsLANCER. « ... nef balancée, la fur le dos de la vague eflancee. »

Bell., II, 38.

EsLiEVER (s'). « ... ie m'eûieue en contemplation. » Tyard, 13.

E s .M I E u . « Quand il j«'efmie de fa main Toujîours à la table du pain. »

Rons., II, 451.

EsMOUDRE. « ... pour /'efmoudre trop (l'esprit), luy fait perdre le

fil. » Du Bell., ir, 203.

EsPANCHER. « ... vins efpanchei. » Du Bell., i, 362. « Que ne les

ay-ic (ses membres) en la mer efpanchez? » 369.
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EsPRis. « ... vne flame... Qui foudain efl efprife. » Rons., v, 352.

EssouRDER, EssouRDiR. « ... la rude voix, Que l'onde eflbur-

dera rmilant fur legrauois. » Baïf, m, 27. « ... les fleuues déhordei...

Courent à flo^ déhridei, Qui les cavipagncs elTourdent. » Du Bell.,

I, 166. « Z'efTourde le bruyt des eaux. » 11, 9. « ... maintenant

que mes triftes ennuys, Me font plus fourd qit'vn eflburdé riuage. »

133. « Fous m'ajfeurci de me pouuoir guérir. Du mal qui rend mon
oreille efTourdie. » 154. « Regarde donc, Ronfard, s'il y a mélodie

Si doulce que le bruit d'vne oreille ellburdie. » 404. « Les grands

Dieux, qui leur veuë & leurs oreilles faindes Aueuglent en nos maux,

elTourdent en nos plaintes. » lod., i, 155.

EsTRiPER, « Ils ont le cuir en tirant efcorché Puis eftripé. » Rons.,

III, 37.

Éventer. « Tout cel.i vient de l'Amour qui enflamme Mon eflommac...

Et puis l'cucntQ. » Du Bell., i, 102. «
...fl.

tu veulx au iour quelque

chofe euenter. » 472. « le veux changer... Mes doux foupirs en

Zephyres nouueaux, Qui par le monde euenteront ma plcinle. »

Rons., I, 10.

ExpLANER. h Preinieretnent on e-x.phne vne place. » Rons., m, 100.

Faixeant. « Veus de faineans /o«/ vains propos. » Baïf, v, 135
et 394, note 75. « Trois fait-neants... » Rons., m, 166. « ... fe

fier, comme vu Roy pareffeux Et foi-neant, aux flatcurs... » vi, 331.

« ... il feroit quelquefois plus proffitable .à la Republique, qu'vne

PrincefTe... commandall, qu'vn Roy pareffeux Scfait-neant.» 447.
Fauperdrieu. « On vole pour Héron encore, Pour Chat-huan &

Fauperdrieu. » lod., 11, 312.

Faussemblant. « Fauffemblant l'ahufeur... » Baïf, iv, 311 et

462, note 95. C'est le nom d'un personnage du Roman de la

Rofe et par conséquent un composé ancien. Baïf a cherché à

réunir de la même manière, pour n'en former qu'un seul mot,

l'adjectif /<7«.v à des substantifs dont il reste ordinairement séparé

dans l'écriture.

Fautémognage. « ... le méchant ô mileur pour nuire dctrahtant

Fautémognage dira... » Baïf, v, 333.

Faux-bruit. « ... mille faux-bruits... » Baïf, iv, 351.

Faux-prescheur. « ... des faux-prefcheurs la dame. » lod.,

"' 539-

Femme- Vierge . « Elles chantoient que ta Diuinitè Pour nonsfiuuer

prendrait natiuité De Femme-Vierge... » Rons., iv, 270.

Fi;u-soufflant (n'jp7ivsu.o;). « Le monflre feu-foufflant... » Dor.,

36.
'

Î9
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Feu-vomissant. (ll'jpSoXcç, n'jpeicêoXo;). « ... alêne feu-vomif-

fante. » Baïf, ii, 68. « ... feuuomiiTante haleine. » Du Bell.,

I, 149.

FiERE-BELLE. « Daits l'amoiireiifi conlelk Tu m'as tiré, fiere-belle. »

Baïf, IV, 358.

Fier-doux. « Venus la fiere-douce niere De ce bon enfant Cupidon. »

Rons., II, 344 et 500, note 178.

Fier-humble. « ... me bumhlc-fiere, & fiere-humble guerrière. »

Rons., I, 57 et 392, note 125.

File-vie. « ... de/lin File-vie. » Tyard, 176.

FiLS-DE-PLu YE. « ... Perfe fils-de-pluye... » Rons., v, ;8.

FiLS-d'œUF. Voy. DONTE-POULLAIN.
FiNFRETÉ. « Vne elle en a, finefretee La langue a£i!ee, ajfetee. »

Baïf, III, 275. « O quel fin frété de nouice! » iv, 115.

Flate-pierre. « ... pincetant fa flale-pierre lyre, » Baïf, 11, 84.

Fle U VE- TAU REA u . «... c'eft pnurquoy les Peintres qui les feignent

(les ruisseaux) Fleuues-Taureaux, au front cornu les peignent. »

Rons., V, 46.

FoR-BANNi. « ... for-banni du fentier de la vie. » Bell., 11, 272.

Voy. Appendice, t. i, p. 281.

Forge -FOUDRE. « Vulcan le forge-foudre... » lod., 11, 265.

FoRTEMPS. (I Vertu... Que nul fortenips ne forcera. » Baïf, v, 19

et 387, note 10.

l-'oURVOYER. « J-fin qu'eu ic fuyant feule ie «c fouriioye. » Bell.,

II, 301. Voy. Appendice, t. i, p. 285.

Fr Ais-A LLUMÉ. « ... l'ardcur frais-allunice. » Baïf, i, 106.

Francboyau. lod., II, 316.

Fkape.main. « Conte font les garçons au ien du frapeniain. » Baïf,

II, 17-

Frère s-DiEUX . « Les fr.eres-Dieux tutelaires de France. » Ces

mots sont ainsi écrits dans les plus anciennes éditions. Dans

celle de 1584, que nous avons suivie, Ronsard a mis : n Le

frères, Dieux tutelaires de France. » v, 440.

Fres-coulant. « L'eau fres-coulant. » Baïf, ti, 174.

Front-cornu. « ... Faunes front-cornus. » Rons., v, 222.

Gagne-denier. « En fon viuant Gagne-denier. » Baïf, iv, 226.

Gar DECORS. « C'ejl Hnvieuent, le gardecors D'Eiiiee... » Baïi",

m, 215.

G a KDE ROBE. « ... ic voy Antoinette qui fe defrohe Aucc Madame au

garderobe. » Bell., ir, 592.

Gardeville. >. Gardeuille Pallns... » Baïf, iv, 387.
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Gare-gare. « ... ions ces bois refoiuicut D'vn long gare-gare... »

lod., II, 502.

Gaste-raisin . « ... porc gafte-raifin. » Bell., 11, 170.

Gatetout. « L'or... gdtetout... » Baïf, v, 557.

Gendarme. «... l'argent, qui fomtent fait plus que les genfdarmes. »

Du Bell., i, 506. « Autour d'Enee efloient tous ces gendarmes. »

417. « ... ces deux fameux gendaniies lafon, Achille... » Rons.,

V, 455-

Gentifem.me. « ... l'honneur des gçnliî^mmts. » Baïf, 11, 235.

Gentil-ho.mme. « Pourueu qu'il vainque & qu'il foit Gentil-

homme. » Baïf, II, 255.

Gra.m.merci. « le te vien rendra éternel grammerci. » Tyard, 112.

Grand-ame (Magnaninius). « Ainfi du grand-ame Achille. » Tyard,

146.

Gratecu. « La rofe à la parfin deuieut vn gratecu. » Rons.,

I, 169.

Gratifier, k Qrnùfizni aux larmes de leur viere. n Rons., m, 157.

Grec-latin. « ... greclatin ruiffcau. » Baïf, 11, 406. « ... /(

Mufe Grecque-Latine. » Rons., 11, 36.

Grippe-tout. « ... Le pliideur grippe-tout. » Rons., vi, 523.

GuiDE-DANCE. « ... Apollon le guide-dance. » Rons., 11, 36.

H a c H I - G i G O T I s . « Tu feis de gros vers hedonniques. Puis en d'autres

plus petis Tu feis des hachi-gigotis. » Du Bel!., 11, 365.

IIaossebec. « ... vn pront haull'ebêk. » Baïf, v, 327. « ... Tu feras

tous les tours des médifans moqué D'yeux, & de hauffe-becs, & d'vn

branler de tefle. » Rons., i, 126. « ... vn hauflebec de tejle. » 346.

« D'vn haulfebec le moque... » iv, 287. « Auec vn haulTcbec

ainfi me rejpondirent. » v, 341.

H AU SSEBEQ.UER . « ... l'homme fagc Qui liaufTebeque. » Rons.,

V, 79. Voy. Appendice, t. i, p. 423.

Haussepieds. « ... cheuaux haulTçpieds... » Baïf, 11, 287.

Haut célébrant. « Haut cehhrsnt par cejle Ode. » Rons, 11, 104.

Haut-cornu. « ... Alpes haut-cornues. » Rons., iv, 235.

Hautcourbant. « ... fa dcxtre hautcourhant defia fou foudre

élance. » Baïf, 11, h-j.

Haut-louer. « ... pour me haut-loiier... » Rons., v, 563.

Haut-parlant . « ...les trompet tes haui-purlames.» Rons., 11, 382.

Haut-tonnant (Alti tonans). « ... vers hautstonnants. » Baïf,

V, 288. « ... haut-îonnans chenaux. » Rons. Édit. Blanchemain,

1 , 201. Ce composé a disparu de ce passage dans l'édition de 1584,

suivie par nous (i, 179).
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Haut-tonN£R. « Avant que haut-toaner vos fumeufcs louanges. »

Rons., IV, 277.

HocHETERRE. «. ... Ic hocheterre Neptune... » Baïf, 11, 34.

HoMME-BESTE. « ... /'homme-befte çHÎ erre Sans mai/on... » loJ.,

II, 328.

Homme-femme. « ... /'homme-femme a«i;i«». » Baïf, i, 66. « ... ces

Chajlrei homnies-fsmmes troupeaux. » Rons., v, 103.

Humble-fier. Voy. Fier-h u.mble.

Hurtebeher. « Quand à hurtebelier tu egui/es ta corne. » Baïf,

IV, 216.

Imparfait. « Ce, qui foulait mon impa.d3.1t parfaire Par fon parfait,

fa force ha retirée. Pour mon parfait en imparfait refaire. » Tyard,

19.

Impiteux. « Vn autel \mp\xt\i\, de meurdres tout paué. » Rons.,

IV, 282. Voy. ci-dessus, 130, où se trouvent d'autres privatifs

terminés eu «ma: ; Impieteux, Incurieux, Infructueux.
Impitié. « ... l'afire de mon dejlin Tout incliné à cruelle impitié. »

Tyard, 71.

Imployable. « Vo\ia de ces Amans l'\mp\oys.h\t Dejlin. » Bell.,

Il, 205. Voy. ci-dessus, p. 52, où l'on trouvera, ainsi que dans

les deux pages suivantes, beaucoup de mots de même nature.

I.vpouRVEU, l M POUR V eue (al'). « Venant à l'impourueu _/i

planter fur ta tejle. » Baïf, iv, 2S1. « A l'impourueu tantojl

vient vne nue. » Rons., vi, 327. « Amour furprint mon cxur à

l'impourueuë. » Tyard, 14. Voy. ci-dessus, p. 48.

In-accoustumé. « ... elle in-accouftumée Du feu d'aimer... «

Rons., III, 267.

Incommodité. « ... ou quelque autre maladie... ou quelques

autres incommodités m'ont tellement retenu... » lod., i, 257.

Indo.mté. « ... de force effroyable indomtee. » lod., 11, 267. Voy.

ci-dessus, p. 74, où l'on trouve un certain nombre de mots du

même genre.

Induire. « A l'entreprife de laquele rien ne m'a induyt... » Du
Bell., i, 2. Voy. Appendice, t. i, p. 139.

Inequalitê. « Loin ^'inequalité... /J/^yi/i/e tufupportabh à toute aine

amoureufe. » Rons., iv, 53.

Inexorable. « A vne dame cruelle &: inexorable. » Du Bell., i,

200. « ... ne fermei aux vers l'oreille inexorable. » Rons., m,
20S. \oy. ci-dessus, p. 53.

Inexpugnable. « ... le fort de Guignes, iugé pour lors inexpu-

gnable. » lod., I, 240. Voy. ci-dessus, p. 53.
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Infelicité. « ... quelque infelicité de fiecle, où nous foyons... »

Du Bell., I, 43. Voy. Appendice, t. r, p. 139.

Infini. « ... autres infinité. » Du Bell., i, 45.

Inflechissable. « ... leur deftin n'a point de haine, ou d'amilié,

Inflechiffable il fuit... » lod., i, 296.

Inhumain. « ... douceur \\ûinma\nt. » TyarJ, 24. Voy. Appendice,

t. I, p. 140.

Insensée. « Ce puiffant Dieu qui hleffc les penfccs De trop de vin,

les auoit iiifeufées. » lions., m, 121. « Vous rejfemblex. à ceux que

les fleures infenfent. » v, 341.

Interlocuteur. « ... voyant... les premiers interlocuteurs...

faillir outre fon efperance. » lod., i, 271,

Introduire. « BarJus V Roy des Gaules... introduyfit vne fede

de Poètes nommez Bardes. « Du Bell., i, 48.

Invaincu. Voy. Appendice, t, i, p. 28, et ci-dessus, p. 169.

Invincible. « Fille du ciel inuincible Viâoire. » Rons., m, 97.
« ... vnveinqueur 'winmcVols. » 262. Voy. ci-dessus, p. 143.

Inviolable. « ... La chajleté louable En fa maifon fe garde inuio-

lable. » Baïf, 11, 41. Voy. ci-dessus, p. 54.

Irrite-mer. Voy. Ciiasse-nue.
Jacque de maille. « Ce Braue qui fe croit, pour vn iacque de

maille, Eftre vn fécond Roland... » Du Bell., 11, 202.

J A-RETIF. « ... la ja-reiifue troppe. » Baïf, 11, 84.

Jaune coulant. « De la Pluye laune coulante, Ati fein d'vne

Vierge excellente Naquit le cheualier volant. » Du Bell., i, 188.

JouR-APPORTE. « ... Z'^ttit; iour-apporte. » Rons., 111,72.

Laine-d'or. « Le mouton laine-d'or... » Tyard, 234.

Laisser-courre. « Au laiffer-courrc... » lod., 11, 502.

Lamantem.^tin (ipôpo-joVi). « ... le lamamematin Pandionin oéiea II. »

Baïf, V, 344.

Legercourant . « Le Do:;^ des Cerfi legercourans. » Du Bell.,

i, 187.

Leger-volant. « ... l'An leger-volant. » Du Bell., i, 196.

Lierre-porte. « Ptrz-MiyKt' lierre-porte. » Dithyrambes, Appen-

dice, I, 53.

Loin-tirant ('Ex-axYiêoXo;). « Apolon loin-tirant... » Baïf, 11, 29.

h Bien que lointirant il s'appelle... » iv, 166. « Toy nommé du

bon Homère, Apollon le loingtirant... » Du Bell., 11, 71.

Long-bois. « ... le long-bois d'une pique. » Bell., i, 216.

Long-bruyant. « ... la long-bruyante marine. » Bell., i, 155.

L0NGFLOTTANT. n ... longflottaus chcueux. » Du Bell., 11, 284.
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LoucERViER. « La peau d'iit Louceruitr fur fon dos s'ejlandoit. »

Baïf, III, 13.

LouGAROU. « Dedans in lougarou /on aine condamnée. » Baïf, iv,

346. « SI tu veux confijfcr que Lou-garou tu fois. » Rons., v, 401.

LoupcERVE. « ... loupcerues moiichellees . » B.iïf, 11, 507.

Main-a-main. « Pies Apollon mA\n-ii-m:i\n y font peintes Les corps

tous nuds des trois Charités ioinles. » Rons., v, 53.

Main-forte. « Ou par prière ou de main forte. » Baif, iv, 35.

« Tenant niaiii forte... » v, 109. « ... vfer d'viie douce main forte. ><

Rons., I, 195.

Mal-accoustré. Rons., vi, 258.

Mal-adestre. « ... à courir m.il-adeftre. » Rons., 11, 58.

M al- ADR OIT. « ... le Charton mal-adroit. » Baïf, 11, 28.

Mal-advisé. « Yeux trop mal-aduifez!... » Baïf, i, 337.

Malagencé. « Flottoyenl malagencez de tous cojlei ejpars. » Bell.,

II, 85.

M AL- AI SE. « ... quand ie me treuue en mal-aife. » lod., i, 30.

« ... eftreà malaife. » Rons., vi, 424.

Mal-aiser (se). « Plaifir & profil fe nial-aifent. » Baïf, v, 67.

« }\ous nous aifons & malaifons. » m.
Mal-an. « ... ce n'ejl pas le chenal de Seiait, Lequel donncii à Joii

viaijlre mal-an. » Rons., v, m. « Vieux mot, qui fignifie peine

& trauail. » Note de Marcassus, édit. de 1625, p. 1221.

Malasseuré. « ... piei malafTeurez... » Bell., 11, 269.

Mal-basty. Rons., vi, 258.

Mal-caut. « Le mal eaux A ntenoride. » Du Bell., i, 147. « Refuit

mal-caut à fes vieilles fincffes. » 442. « Peuple incrédule, & mal-

caut àpenfer Que Dieu ialoux s'en deiioit courroucer. » Rons., i v, 270.

K ... la mal-caute malice. » Tyard, 221.

M AL-coNSEiLLÉ. « ... Ics mal-confeillez. . . » Baïf, iv, 279.

Mal-courtois. « Au pic bouquin, mal-propre, mal-courtois. »

Bell., I, 226.

Mal-croyant. « ... fcs fiers chenaux mal-croyans à fa bride. »

Baïf, II, 124.

Mal-duisant. « ... /c/ijc mal-duifans. » Baïf, 11, 588. « ... mille

triflesfoins aux chanfons mal-duiians. » iv, 323.

Mal-enfilé. « ... mal-enfilé cordeau. » Bel!., i, 157.

Mal-en-poixt. « ... mal-en-point, mal-propre & mal-vejhi. »

Rons., V, 91.

Mal-façonné. (1 ... vers mal-façonnez... » Rons., v, 144.

Malfaire. « Tenir pour fal qui ne malfait. » B.iïf, 11, 5S7.
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Ma lfait. « Et fi là bas on punira vojlre ame Pour ce malf.iit d'vne

iujîe rigueur. » Ce texte est celui, des premières éditions. Ron-

sard (i, 156) a substitué Pour tel péché à Pour ce malfait.

Mal-fameux. « ... la Syrie petile Mal-fanieufe de périls... » Baïf,

II, 69.

Malgesir. « Tant grale Chieure que malgift. » Baïf, v, 58.

M.\LGUERD ONNÉ . « ... uies Mnfes, hehiSjtoufiours malguerdonnees.»

Baïf. IV, 359.

Malheuré. « ... la poure malheuree. « Du Bell., i, 427.

Mal-heurté, Malurté. << L'or... c/;/«remalurté! » Baïf, v, 557.

« ... /?//« mal-heurtez. » Rons., vi, 251.

M AL- mesuré. « D'vne haleine Ya3.\-mt(\xrée. » Dithyrambes,
Appendice, i, 51.

M a l-n' h . «... Mu/es mal nées. » Baïf, i v,
5 39. «... ma.\-nezpoëtaJ}res. »

lod., II, loi et 360, note 23.

Mal-nommé. « En lieu de bon renom, ic ferav mal-nommee. » Baïf,

II, 313.

Male-nuit. « Elle a eu quelque male-nuit. » Bell., 11, 362.

Male-tache. « Sur vous cherra la niale-tache. » B.aïf, v, 162.

Mal paré. Rons., vi, 258.

Malparty. « ... iofi après changeant d'opinion, le me irouuai à

malparty rangée. » Du Bell., 11, 590.

Mal-plaisant. « ... ijle mal-plaifante. » Rons., v, 69.

Mal-poli. « Du wwHffe mal-poli a les arts inuente:^. » Bell., 11, 18.

Mal-propre. Voy. Mal-courtois.
Mal-rassis. « Mal-raflis rf« «rKrai/... » Rons., v, 156.

Malrenomeuze. « ... itnerâje... Malrenomeuze... » Baïf, v, 553.

Mal-rongné. « ... barbe mal-rongnée. » Rons., m, 289.

Mal-sage. « ... ame éperdue mal-fage. » Baïf, 11, 263.

Malseur. « ... me grandeur nialfeure. » Bell., i, 152.

Mal-tourné. « (0 chances mal-tournées!) » Rons., v, 254.

Mal-traitté. « La mal-traittee, Ainfi que meritere:^. Lors vous

fe.re:^. » Baïf, i, 306.

M alvoluntiers. « ... Ja nature... maluoluntiers endure Qu'on

ofe de fi
près fa cauerne approcher. » Du Bell., i, 305.

Mange-chair. (!S».p/.o'i)â"j'c;). « ... /*' tombeau mange-chair. Logis

de la pourriture. » Ce texte est celui des premières éditions de

Ronsard. Le poète y a substitué (11, 290) : « ... le temps qui peut

cajjer Le fer & la pierre dure. »

Mange-present. (A&JSO'javc;). « . .;///« manjeprézans... » Baïf,

V, 329. « ... ornes manjeprézans. " 334 et 355.
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Man'ge-sujet . (Ar,u.oSo'po;). « ... Childcric, indigne d'ejlre Roy

Mange-fuiet. » Rons., m, 15g.

îil AN'GG-Tou r . (IlavTC'vâ'j'c;). « ... A; .\/br; niaiige-tout... » Rons.,

V, 27.

Marche-pied. « Le m.irche-pied de^ Dieux. » lod., i, 109.

Marche-tard. (Tardigradiis). « ... animal marche-tard ociciix. »

Rons., V, 55.

M ASCHE-LAU RiER. « D'vn goficr mafclie-laurier l'oy crier Dans

Lycofron ma Cajfandre. » Rons., i, 116. « Prophétique. » Note

de Muret.

Mauconseil. « Mauconfcil 7;;/hc /« hommes.» Baïf, v, 122.

Maudomage, Maugain. « Maugain aportc maudomage. » Baïf,

V, 71.

Maumené. « ... par ton amour maumenee Elle va comme forcenée. »

B.iïf, IV, 19. (.

Mauvestu. « Detiers le J'en la double robe. Le mauueftii deners le

vent. » Baïf, v, 25.

M E R E - G o u T E . « Autres alloyent criant de leur puijfante toute Ou'mi

pié des fcps tortns on fijl la mere-goute. » Bell., i, 230.

Mi-BESTE. « Dan le cornu le mi-befte. » Baïf, 11, 305. « ... chc-

nrcpiei & mi-beftes. » Dithyrambes, Appendice, i, 49.

Mr-BCEUF. « ... fon frerc iràhcevii... » Baïf, 11, 121. u Les villageois

my-bœufs... » Rons., iv, 395.

Mi-Bouc. « ... ce mi-bouc... » Baïf, 11, 139. « O Dieu mi-bouc... »

509. « Le My-houc froidureux. » Tyard, 254, 257.

My-cavé. n Des hauts Pins esbranche:^ les tronches my-cauees. »

Bell., II, 355.

MrcfiEMiM. « ... à micliemin... » Baïf, 11, 66.

My-c;heval. « Près de ce Mj^-cheual tu verras le /entier. » Bell.,

II, 339. « ... l'antre Du mi cheual Chiron... » Dor., 25. « Les

Mi-cheuaux s'ejlaldent dans les portes. » Du Bell., i, 40S.

My-corps. ((. Ses filles lors, qui àmy-corpsynouent.» Du Bell., i, 224.

Mi-couché. « Sur le flanc droit mi-couchee. » Baïf, i, 375.

Mi-courbant. « My-courbant /o7j/c/k en bas. » Rons., 11 j, 130.

Mi-dauphin. « ... mi-dauphins Tritons. » Dor., 24.

Mi-DiEU. « ... repaire aux mi-dieux cheure-teftes. » Baïf, 11, 78.

My-eclos. « L'autre ejl ia my-éclos. » Baïf, i, 360.

MiEUX-KÉ. « ... il faut que la fierté Soit aux lions, aux Princes la

bonté Comme mieux-nez... » Rons., m, 167.

Mieux-parlant. « Aux nerfs les mieux-parlans de ma Cithare

courbe. » Rons., vi, 212.
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Mr-FUST. « ... à my-fuft dans le corps l'enfonça. » Baïf, 11, 256.

Mi-jour. « l'empe/cheray que nid outrage Ne le /oit fait fur le nii-

iour. » Bell., i, 52. « Broutent fur le my-iour... » 11, 301. « Lors

que fur le my-iour il cherche les forets, » 308.

Mille-clouté. « ... naus miieklouté's. » Baïf, v, 346.

MiLLE-TESTE. « ... ce ferpeut mille-tefte. » B.ûf, iv, 290.

Mi-MANGÉ. « ... vn chefiie mi-mangé. » lions., vi, 342.

Mi-NUiCT. « ... à mi-nuicl... » Rons., 11, 268.

My-panché. « ... Amour fus toy branché Nous aguignoit niy-pan-

ché. » Baïf, I, 64. « ... l'herbe mi-panchee. « Bell., i, 263. « Vn

fommelanguiffanl la tenait nii-panchée. » Rons., i, 187.

My-parler. « .iinfi difant, à niy-parler s'enfuit. » Du Bell., i, 353.

MiPARTiR. « ... les Tritons mi-partis. » Baïf, 11, 157. « ... cherche

par tout... Mon Belot, qui la partie. De mon aine mi-partie, La

meilleure ojla de moy... » iv, 315. k Vn coup de fa congnee élance

Guidant la befle mipartir. » v, 165. « ... rais mi-partis... » Bell.,

II, 61. « Lifqu'aii nouueau croiffant qu'on la voit mi- partie. » 63.

« ... fou vifage (de la lune) Se monfire demy plein... Mipartiliant

le mois... » 346.

M Y- PI ERRE, My-PLAN'TE. « ... vn coral... my-plante & my-
pierre. » Baïf, iv, 384.

Mi-POissoN. « Six mi-poilFons hanniffans. » Baïf, 11, 137.

Mi-TiRER. « ... mi-tirant yîi langue fretillarde. » Rons., i, 106,

édit. Blancliemain. Mi-tirant a été remplacé par vi'y tirant dans

l'édition de 1584, suivie par nous, i, 95.

MoNTAiGNE-PORTE. Voy. DITHYRAMBES, Appendice, I, 55.

M ORNÉ. « Apres que les Titans, vermine de la Terre, Furent niornez... »

Bell., II, 167.

MoRPiON. Pouqui mord. « La grand'harhe n'engendre pas Lesfcicnces

plus excellentes, Mais des morpions 1^ des lentes. » Rons., vi, 351.

MoRTE-PAYE. « ... vn vieil Morte-paye. » Rons., m, 203. « //

vit franc des combat^, au rang des mortes-payes. » v i
, 371.

Neu' foi' courbe. « ... grand Fleuue neu' foi' courbe Au tour

delà noire tourbe. » Du Bell., i, 166.

Noble-né. « Difons-le no\)\t-né vraiment. » Baïf, v, 131.

Noir-obscur. « D'vn voile noir-obfcur brunifjant leurs couleurs,

Bell., Il, 135.

N0MPAREIL, Non-pareil. « ... peine non-pareille. «Baïf, 11,

299. « ... deuoir nompareil. » iv, 190. « ... vox_ doulceurs nom-
pareilles. 1) Du Bell., i, 436. « ... ouile douceurs nompareilles. »

II, 94. n ... tu es la nompareille. >> 571. « ... force nompa-
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reille. » lod., ii, 164. « ... In peau du Lyon nompareil. » Rons.,

VI, 296.

Nonchalant. «... les Dieux enuers moy Xonchalans ou ialoux... »

lod., II, 177. « le laiffe tout mon corps pancher en vue chaire

Nonchallant de vioy-mr/me. » Rons., iv, 39. Voy. Appendice,

t. I, p. 466.

NoN'CHAN'CELANT . « ... la noiichancelante _/ov. » Baïf, 11, 385,

Non-découvert. « Entre Lurcain & vn non-découuert. » Baïf,

11,254.

Non -DIT. « Te chantant de la Mort la non-dite louange. » Rons.,

IV, 365.

Non-ingrat. Baïf, iv, 256.

Non-mortel. « La non-mortelle valeur. » Du Bell., 11, 45.

Non-oisif. « ... terre non-oi(iue. » Rons., v, 79.

NoN-PHR. « ... que non-per on ni'anieine Trois porcs... » Rons.,

II, 216 et 492, note 112.

Non-portable. « Ym-e </« Hff?ar non-portable. » Baïf, iv, 174.

NoN-souLABLE. « ...faim non-foulable. » Baïf, i, 61.

N on-tarissant. « Le non-ia.Til\'ant fourgeon. » Baïf, 11, 147.

Nourri-vigne. Voy. Dithyrambes, Appendice, i, 55.

Nouveau-battu . « Du bled nouueau-battu. » Du Bell., 11, 493.

Nouveau-né. « La lumière nouueau-nee. » Du Bell., 11, 316.

Nouveau-venu. « Nouueau venu, qui cherches Rome en Rome. »

Du Bell., II, 265. « ... comme nouueau-%'enuz. » 441. « ... hien

que ie fois, comme nouueau venu. De voflre Maieflé encore peu co-

gneu. » 510.

Nuit-volant. « /..e nuit-volant hibou. » Baïf, 11, 116.

Œil-taureau. Voy. Dithyrambes, .-ippendice, i, 50.

Orfriz URE. «... quelque riche veflure De broderie ou rf'orfrizure. »

Baïf, II, 443.
OsTE-soiF. « ... l'o&.t-Ço\î efchanfon. » Rons., 11, 36.

OsTE-soiN. « ... Ion t'appelle... ofte-foin... » Rons., 11, 370. Voy.

Chasse-peine, Deli' soucy.
OuRSE-GARDANT. « ... t'o)' /)«ir /'Ourfe-gardant. » Bell., 11, 352.

Outre-couler. « ... le faiig infidèle outre-couloit fes bords. »

Rons., IV, 203.

Outrecuidance. « ... /'^KWA/He outrecuidance. » Beîl., i, 63.

V05'. Appendice, t. i, p. 317.

Outrecuidé. « Outrecuidé, (/Ht rf/t Dieu founeraiu... Contr imitait

l'inimitable orage. » Du Bell., i, 421. Voy. Appendice, t. i,

P- 517-



MOTS COMPOSÉS 315'

OuTRE-FENDRE . « Ayant d'vii coutehis le corps outrc-iendu. » Rons.,

VI, 186.

OuTRE-.MER. « ... outre-mer en la terre Idumoife. » Baïf, iv, 386.

« ... tes ayeux d'oviUt-mtï. » Rons., iv, 205.

OuTREN.WRER. « Vn cœiir outrenauié de l'aviotireiife playe. «Baïf,

X, 178. « ... vn coup de plomb... aiiança /on ireJJ'as, Outre-nautam

fa gorge... » Rons., v, 277.

Outre -PASSE. « l'honore mon Prélat des autres routre-pafTc. »

Rons., V, 415. Maurice Scève s'est servi de cette expression en

s'adressant à sa Délie (ccxxyi) : «... o /'oultrepalle... »

Outrepasser. « OutrepalTous comme Sirènes Les voluptc:ifales &
vcnes. » Baïf, v, 88. « Outrepallant la borne & la iujle mefure. »

Bell., II, 25. « ... quand fon efclat (de l'énieraude) «'outrepalle. »

216. « ... le monde entier, dont la rondeur Dejlors «'ouirepalToit de

gueres la grandeur De fi fuperbe ville... » lod., 11, 222. « N'ou-

trepafTe, Pajfant... » 338. « ... vne certaine mefure de fyllabes...

qui ne fe peut oulre-pajfer... » Rons., vi, 450. « ... ayant ouln-

pajfc les roches Symplegades. » 465.

Outre-percer, Outreperser. « Tes bai/ers pleins de langueur

M'outreperfent iufquau cueur! » Baïf, i , 57 et 405, note 50. a ... fi

vous fujfie:;^ efforcé. Vous l'nffie- tout outreperfé. » m, 189. « A\aiit

d'vn coup de plomb le corps outrepercé. » Rons., v, 35. « De fou

propre poignard s'outre-perçant le cœur. » 332.

Outre-voler. « Outre-volant le long ejpacc. » Rons., 11, 381.

« ... cefie opinion... Outre-voie l'Afrique... » v, 373.

Paille-doré. « ... teint... paille-doré... » Bell., ii, 82.

Palle-verd. « D'vne part vn palle-verd. » Baïf, 11, 134.

P.\LLE-VER.MEiL. « ... le teint... Palle-vermeil... » Rons., m, 23.).

Parachever. « En fix lufires entiers pamcheuant fon tour.» Baïf,

II, 6. « ... tu... paracheueras de mefme mefure le refte de ton

Elégie ou chanfon. » Rons., vi, 450.

Pardurer. « Si fermement qu'ils puiffenl pardurer. » Baïf, i, 9.

« Puis que fans vous rien ne peult pardurer. » 11, 90.

Parfaire. « Cbofe n'eft tant defejjierée, Si Vhomme confiant a durée. .

.

Que bien-heureux il ne parface. » Baïf, 11, 328. « Ce que force ne

peult par main forte parfaire. Prudence le parfaiifl par vn fige con-

feil. » Dor., 49. « L'Art pirhifant plufieurs chofes enfemble. » Du
Bell., I, 299. « ... par ordre certain les Aftresfe remuent... parfai-

fans leurs cours. » 445. « ... la feule heure dernière Parfait nofire

bon-heur, ou bien nofire mifere. » Rons., v, 206. « ...deux Roj'iies...

ne l'ont feulement entrepris, mais parfaict. » vi, 447.
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P A R F o R c E R . « ... de ma douleur la force M'y parforce . » Baïf, 1,19.

Parfournir. « ... quand h dernier tour Banira de ce ciel noftre

âge parfournie. » Baïf, i, 169.

Parpaye. Entier payement, entière vengeance. « La parpaj'c rfe

telle injure. » Baïf, 11, 530.

P ARPiÉ . « ... la befle élancée Tire pays : cy ejî pajfee. le h cognoy par

le parpié. » Baïf, v, 170.

Partroubler. (( ... iu partroubles ta vie. » Baïf, 11, 227. « ... le

meilleur fens s'égare d' /e partrouble. » m, 145. « Vue majline...

Vient partroubler mon doux repos. » iv, 230.

Passedroit, dans le sens Je faveur. « Aux méchants font des

palFedroits. » Baïf, v, 107.

Passe-passe. « ... tours de palTe-pafle. » Rons,, v, 341 ; vi
, 319.

Passe-pied. Voy. Branle-gav.
Passetemps. « Les Pajfelems de lan Antoine de Baïf. » iv, 197.

« ... doux pafTetems. » 206. « ... ces palTetems luy monflre. » 313.

« ... l'amoureux pafletenips. » Bell., i, 133. «.Ses plus grands

paffetemps... » 11, 74. « Voyla, Magny, les paffetemps. Ou Belaud

employait fon temps. » Du Bell., 11, 356. « Les premiers pafTe-

temps de ma douce ieunejfe. » Rons., vr, 396.

Passe-velours. « ... ce i»/ pafTeuelours. » Baïf, iv, 289. « La

giroflée & le paffe-velours. » Rons., v, 126.

Perse-criniere. « ... le Dieu Perfe crinière. » Baïf, 11, 35.

Pesle-mesle. « ... pluye & vent pefle-mefle en fureur. » Bell.,

II, 61. « CoHiJfl/fl«f pefle-mefle à bouche de canon. » 75. « ... quand

les Chenaliers pefle-niefle aux combats Sous leurs chenaux tue^font

trehnchei à bas. » Rons., iv, 278. « ... deux flacons chens contre

terre, Pefle-meile auecques vn verre. » vi, 347.

Peu-sobre. « Les peii-fobres Propos... » Rons., iv, 558.

PiÉ-BLANC. ('Apyi—o'jç). « Le meurdrier Oreflc au pié-blaiic. » Bell.,

I, 28.

PiÉcoNTREMONT. « ... j'^MKc;/*; piécontremont. .. » Baïf, 11, 67.

PiEDS-DE-CH EVRE.«.../M5)'/«i7in5pieds-de-clieure.»Rons.,iv, 322.

PiED-viTE. ('Qx'j'JVO'j;). « ... bien que cefl Achille ail le nom rfepied-

vifte. » Rons., iv, 187. « ... Meleagre oH-pied-vite. » v, 39.

«... les Heures rt)/.v-piés-viftes. » 40.

Pied- VOLANT. « ... Chenal pié-volant. » Bell., i, 49.

PiÉ-LEGER. K ... ce pié-leger Achile. » lod., 11, 276.

Piés-d'air AIN . « ... les cerfs nH.t-piés-d'airain. » Rons., v, 41.

PiÉ-soNNANT. « Se tient debout le /»rtn// pié-fpnnant. » Du Bell.,

I, 346. Voy. ci-dessusi p. 254.
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PiÉs-TORS. « ... bœufs aux piés-tors. » Rons., v, 55.

PiEz-SERPENTiNS. « Les piez-ferpentius gendarmes. » Bell.,

II, 229.

PiQUEBŒUF. « ... d'vii TpiqnehsMf portait la longue gaule. » Baïf,

II, 388. « ^Jfez (fi piquebœufs, peu de bons laboureurs. » iv, 224.

Pis-aller. « Au pis aller... » Rons., m, 106.

PoRC-ESPic. « ... ainji que Porcs-efpics. » Rons., iv, 180.

PoRTDAR.ME. « ... c'ejl elle que le gendarme Vient pour m'ojler auec

portd.irme. » Baïf, iv, 90.

Porte-blé. « ... les champs porlt-hlez... » Rons., v, 22. « ... Cerés

porte-blé. » Dithyrambes, Appendice, i, p. 56.

Porte-brandon. « Fils de Venus... Porte-brandon... » Rons.,

m, 68.

Porte-bride. « ... Charion porte-bride. » Bell., 11, 536.

Porte-carquois. « ... le Porte-carquois. » Rons.,vi, 234.

Porte-ciel. « ... Atlas le porte-Ciel... » Du Bell., i, 363 et 50^,

note 204. « Ce porte-ciel, ce tu'-geaut Hercule. » Rons., i, 112.

« ... les ejpaules chenues Du Maure porte-ciel... » vi, 139. Voy.

ci-dessus, p. 254.

Porte-couronne (SreoavYiooîCî). «... hardi ie me pris aux Rois

porte-couronnes. » Rons., m, 290. « ... renuerfe à bas les Rois

porte-couronnes. » v, 145.

Port-enseigne. « Port-enfeigne du Troppcau. » Baïf, v, 229.

« Ceux qui fuyuent les principaux, comme Port'cufeigncs. » Du
Bell., I, 35.

Porte-epy. « La Vierge port'epy. » Bell., 11, 17. « ... AJjnc porte-

epy. » Rons., i , 168 et 416, note 306. Il s'agit de la lavande, spica

nardi.

Porte-espée. « ... ton Porte-efpée... » Rons., iv, 398.

P0RTE-FAIS. « ... pren des porte-fais. » Baïf, m, 344.

Portefange. « Le portefange tumhereau. » Baïf, iv, 417.

Porte-flambeau. « Lh/u' porte-flambeau... » Bell., i, 308. Voy.

ci-dessus, p. 25').

Porte-flame. k ... la portc-flame, La Chienne du ciel... » Rons.,

II, 427.

Portefroumant. « Un cr portefroumant... » Baïf, v, 343.

Portefruit. « ... le portefruit Automne. » Baïf, 11, 9. « ... la

terre porte-fruit. » 136.

Porteglans. « ... de porteglans Chefncs. » Baïf, 11, 70.

Porte-laine. « ... grand ^fouton porte-laine. » Bell., i, 114.

«Les brebis porte-laine... » 11, 167. c ... troupeau portc-lainc. »
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Rons., III, 369. On trouve dans La Fontaine : viontous porte-

laines. (Les Grands Ecrivains. Œuvres de J. de La Fontaine,

t. VIII, p. 478.)

Porte-lance. « ...ce bon perc porte-lance. » Bell., i , 54. « ...des

foldals fut nommé porte-lance. » Rons., m, 32. « Le bon Bac-

ciH5 porte-lance. » vi, 340, 341.

PoRTE-L.\uRiER. « ... D/iîK porte-laurier. » Bell.,i, 16.

Porte-lierre. « ... thyrfe porte-lierre. » Dithyrambes,
Appendice, i, 50, 52.

Porte-lois. « Bâche, Apollon, & Cere porte-lois. » Du Bell., i, 345
et 504, note 204. Voy. ci-dessus, p. 254.

Porte-lumiere. « ... le grand Porte-lumiere. » Baïf, v, 253.

Porte-maison (<I>£:£oi'/.&;). « Autant en eft de la tarde Tortiie Et
du Limas ij ni plus tard fe reniiie, Porte-maifons... » Rons., v, 61.

La Fontaine a employé ce mot en parlant de la tortue (Fables,

XII, 15) : Porte-maifon l'Infante...

Portemanoer. k ... le portemanoér dans tcrr' an- àbres s'agrin-

pant. » B.iïf, V, 344.

Porte-masse. « Le Géant norte-mafTe... » Baïf, ir, 122.

Portemesaje. « ... le portemefaje Tuargns. » Baïf, v, 330.

PORTEMORT. « Vn coutclas portemort... » Baïf, 11, 68.

Porte-nue (NsaeXo'jo'îo;). « ... l'Appennin porte-nue. » Du Bell.,

II, 187. On lit dans les premières éditions de Ronsard, et aussi

dans celle de 1623 (p. 818) : « ... vn Atlas porte-nue. » Mais le

poète a fait disparaître cette expression de l'édition de 1584 que

nous avons suivie (m, 423).

Porte-paix. « Vive le Roy porte-paix... » Dor., 48.

Porte-peste. « Cejle porte-pefte Chimère. » Baïf, 11, 344.

P0RTE-PROYE. « ... dos porte-proye. » Rons., m, 250.

Porte-sceptre. Voy. Dithyrambes, Appendice, i, 55.

Porte-serpent. « ... le front du grand Porte-ferpent. » Bell.,

II, 331.

Porte-signe. « Le courbe porte-figne & les efloilei Dieux, a

Tyard, 177.

Porte-thiare. « ... Rois porte-thiares. » lod., 11, 246.

Porte-torche. « Marcheidauant les porte-torches. » Baïf, v, 22.

P0RTRAIRE. « ...vn vaiffeau fait au tour... Oit maintes chefes font

diuerfement portraittes. » Rons., m, 362. Voy. Portrait,
Appendice, t. i, p. 524, et Poortrait, ci-dessus, p. 23.

Pourchasser. « ... qui de fon païs le bien pourcliall'era. Honoré

de par ntoy vif & mort il fera. — Sire vous ordunnci que bien ou
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vial on face Selon que bien ou mal au pats on pourcliafle. » Baïf,

III, 128. « l'aime trop mieux que... Nous en pourchaiïions la

vanjance. » iv, 91. «... leur race, Qui encore auiourd'huy pour-

chaffe De fe faire nommer de nous Le peuple le mieux né de tous? »

lod., II, 196. « Sans luy (l'or), comme en fongcant, vn homme fe

pourcliafle Le plaifir des oifeaux... » Rons., iv, 540.

PouRFiLER. « ... Victoire, Dont les babils font ]pourfi\ez de gloire. »

Rons., III, 97.

PouRMENER, Proumener. « Te poiinncnant par Ics tumhes des

mors. » Baïf, m, 30. « Nojlre petit Peloton, Oui maintenant fe

pourmeine. » Du Bell., 11, 355. « La famé en l'air proumeuée. »

Rons., II. 403.

PouRsuiviR. « ... ie crcignov pourfuiiiir L'heur que les cœurs

qu'Amour a pu rail ir Sont pourfuyuans. » Baïf, i, 351.

Pousse-terre ('Evvo(i[-j'ai&;). Voy. Embrasse-terre .

Premier-mouvant. « Le ciel premier-mouuant. » Baïf, 11, 5.

Premier-né. lod., 11, 65.

Préposer. « ... quant à tes faits, lu veux fur toute chofe Qu'aux

gejles de ton père homme ne les prepofe. » Rons., iv, 192.

Preud homme. « l'ay rctrouué fans plus entre mille vn preud

homme. » Bell., 11, 283.

Preudhommie. « ...foy,Jîmplicité, preudhommie. » Rons., vi, 470.

Prévoir. « le preuoy le grand Baïf. » Du Bell., i, 146. Voy.

Prouvoir.
Prévoyant (le) Dieu, la Providence. « Au grand troupeau des

aines immortelles, Le Preuoyant a choifi les plus belles. » Du Bell.,

I. 137-

Prinsault. « ... voler d'vng prinfault. » Du Bell., 11, 45.

Prin-vol. « Mon fiinâ dexjr faincleinent emplnmi lufqu'an tiers ciel

d'vn prin-vol m'achemine. » Du Bell., 11, 63.

Profendre, Prou- fendre. « Lors toy... Prou-fendras de

chafque cojlé Le plus ejpais de l'efcarmouche. » lions., 11, 260 et

494, note 128. « La Loy d'vn grand coup d'ejpien Profendit itif-

qu'au milieu L'opiniaflre Heref/. » 396.

Prouvoir. « Rien ne vaut prcuoir fans prouuoir. » Baïf, v, 112

et 592, note 55. « ... lupilér le prouvoéiant. » 329. Voy. Pro-
voir, Appendice, t. i , p. 162.

Q.UARLUNAIRE. « ... quarlunaires trauaux. » Tyard, 138.

Q.UARTANNIER. Voy. ci-dessus, p. 95.

Quinte essence. « O toy qui es de moy la quinte eflence. » Rons.,

I, 90 et 399, note 194.
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Rabiener. « ... Dieu feiil les peut rabiener. » Baif, v, 193 et 596,

note 95.

R'aborder. u ...fi ie veux h r'aborJer Ou Vacccjler en quelque

forte. » Rons., 11, 305.

Raccorder (se). « // le raccorde... » lod., 11, 228.

R'accoupler. « R'accouplant les faintes moiliei. » Bell., i, 157.

Raccourcir, Racoursir. « ... le fourcy Raccourcy. » Bell.,

I, 152. « ... leur corps raccourfit /ohî l'effort. « lod., il, 128. « Vn

vieil coudrier racourfi. » Rons., v, 168.

Racheminer. « ... repenlance Kous rachemine au chemin droit. »

Baif, V, 136.

Racompter. « Il racomptoit comment... Il auoit de Gorgone ap-

proché le feiour. » Du Bell., i, 450.

Raconduire. « Dieu te conduife & raconduife. » Baïf, m, 290.

Racoustrer, R'acoutrer. « Tes nefidemy-ï^ACOMtréts. » Du
Bell., I, 588. « Quand fa voix lui fut racoullrée. » Rons,, 11,

262 et 494, note 130.

Racueillir. « Le froid fe racueillant redouble fa vertu, n Baïf,

II, II. « ... des voleurs en armes racueillis. » iv, 365,

Radresser. Tantôt dans le sens d'adresser de nouveau, t.intôt

dans celui de redresser. « Radreffant ma fortune d'art. » Baïf,

IV, 421. « Afin que nous trop fautifs hommes, Quifouruoyés du droit

nous fommes. Nous y radrefïïons aduertis. » v, 143. « C'efi lupiter,

c'efi luy qui rcueille & radrefTe Les peuples au travail... » Bell.,

II, 527. « ... Durfé, qui radrelTe Les fautes de fa ieuneffe. » Rons.,

Il, 239.

R'affermer. (c ... r'affermant contre terre les pas. » Rons., édit.

Blancliemain, vi, 136. Le texte que nous suivons ^ortc affer-

mant (v, 124).

Raffriander. « ... ma trop friande ame, Raffriandée aî/x douceurs

de ma dame. » Rons., Amours, I, clxiii, édit. Blancliemain,

I, 94. Cette expression a disparu du texte que nous suivons

(I, 82).

R'afoler. « le fens guarir cefi^ amoureufe rage, Qui me r'afole... »

Rons., 1,7.
Rafraîchir. « Xon pour autre raifon aueugle fut Homère, Que pour

auoir de neuf rafraichy la mifere Des mal-heureux Troyens, & pour

auoir encor Par fes vers retrainè la charongnc d'Heâor : Pour auoir

renaurc la molle Cyprienne, Pour auoir re-fouïllé la poudre Phry-

gienne Au fang de Sarpedon, & pour auoir laiffé Encor Mars re-

faigner... » Rons., vi, 248.
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Rafuster. a II faut... de cire molaflre Rafufter promptcment les

trous Je vos pipeaux. » Bell., i, i88.

Ralenter. « ... r-ilente tes pas. » Rons., i, 79.

Raller. « ... ie m'en reua leans. » Baïf, m, 278. « ... s'il y reua. »

IV, III. « le m'en reuas à mon ménage. » 120. « Du ciel viene

juflice, & jamais n'y reuoife! » 386. « (les biens) ... à mes héri-

tiers reuom. » lod., i , 18. « Par tout il cherche... Renient, reua... »

Rons., V, 130. « ... d'vn long ordre s'en-xQuonX Par vne fente

ejlroite... » vi, 228.

R'allumer. « ... d'vne vie éteinte R'allumer le flambeau. » Du
Bell., I, 155.

Ramentevoir. « ... tant de biens que tu m'as ramentus. » Du
Bell., I, 356. Voy. Appendice, t. i, p. 329.

Ramen'UISER. « ... terme... Qui large par le haut defcendant contre

terre, Toufwiirs fe ramenuife... » lod., ii, 127.

R' ANIMER. « ... d'vii nouueau printemps faites moy r'auimer. »

Rons., I, 511.

Raporter. « ... la voflre Raporte & refemblc à la no/lre. » Baïf,

III, 248.

R'appeler. « Prenons l'heure aux cheueux : l'homme r'appelle en

vain... » Du Bell., i, 303.

Raprendre. « ... raprenans au lieu de leur haute origine, Tous ces

fons... » lod., II, 187.

Raprissant. « ... Damet amollit en ces vers fa fureur... Puis ta.-

prilïant/a voix... » Baïf, m, 83.

R'aquerir. « La Poëfte & la Mufiqiie... Y ont r'aquis leurs

louanges... » Rons., vi, 151.

Rase-terre. « ... /i; l'e»;/ rafe-terre... » Rons., v, 418.

R' AS saillir. « ... lu as beau gronder pour r'afTaillir mon fort. »

Rons., V, 429.

R'asseoir. « Tu as r'alFis la marche de mes pas. » Du Bell., i, 332.

Rasséréner. L'auteur du Quintil Horatian reproche à Du Bellay

de se servir de ce mot pour rendre ferain. (Voy. Du Bellay, i,

484, note 53.)

Rateindre. « ... Veflanccmcnt vain qu'on fait pour le rateindre. »

lod., II, 224.

Ravigorer, Ravigourer. « Rauigourant les fleurs qui s'en

aloyent mourir. » Baïf, 11, 7. « Rauigorant la force de leurs

corps. » Rons., m, 59.

Ravoir. « Par le corbieu ie la raray. » Baïf, m, 241. « Tu es au

milieu de la tourbe. Si bien que ne t'en teux rauoir. « v, 45 . « ... l'an-
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geliqiie vifagc Qui... Emprifonnc mon cœur que ie ne puis r'auoir. »

Rons., I, i8o.

Réanimer. « Le lujlc feul fes eleui iujiifie, Les reanime en leur pre-

mière vie. » Du Bell., i, 157. « ... La gloire... Par qui les guer-

riers ejliviei De nouucan font réanimez. » 460. Vue chofe deux

fois viorle l'entrcpren reanimer. » Tyard, 141,

Rebaisoter. « // me faut bien rebaifoter. » Bai'f, i, 268.

Reban'der. « ... la nuit, qui cfpere... Rebander (ô vitupère) Les

yeux de noflre beau ioiir. » Du Bell., i, 166.

Rebarboter. « Son blafon rebarbotant. » Baïf, 1, 79.

Rebaudir. « On le recourt, rebaudiiTant Les chiens... » lod., 11,

305.

Rebequer. n Elle (la Vipère)/»; reueille bequee : Et s'cueillanl s'efl

rebequee. » Baïf, v, 21.

Reblesser. « ... ainfi l'enfant Amour, Du trait qui te hleffa, le

reblefle à fon tour. » B.iïf, i, 188. « ... il vaudrait mieux... Ou
re-ble(Ter Venus, ou re-tuer HcJlor. » Rons., v, 540.

Rebluté. « ... le grefleux amas Rebluté dedans l'air... » Bell., 11,

265.

Rebobiner. « ... veflement d'vn gueux Rebobiné rapctafjc bour-

beux. » Rons., V, 64.

Reboire. « ... Fontaine viiie En qui i'ay rtbtn fi fouucnt. » Rons.,

II, 268.

Reboucher. « Ne craiojnez plus ce muet Apollon... ny fes flef-

ches rebouchées. » Du Bell., i, 62. « l'en ay cent (traits) dedans

ma trouffe Des moins rebouchez de tous. » 149. « Henry... Qui

d'vn vwnflre... As rebouché l'horreur prodigicufe. » 440. On
trouve aussi, au lieu de rebouché, la forme rebouche. « (La lune)

Ses cornes va traînant rebouches & mouffuës. « Bell., 11, 62.

Rf. BOURGEOXER. « Foyc^ rebourgeoner les feueux arbrijfeaux. »

Baïf, IV, 451.

Rebourser. « Les eaux Teho\iv(eni aux fontaines. » Baïf, v, 180.

«... cheueux de crainte rebourfez. » Rons., v, 108.

Re bouter. « Tous effroyei en leurs creux fe reboutent. » Du Bell.,

I, 442. « Luy a l'efpoir dans le cuenr rebouté. » Rons., m, m.
Au sens de rebuter : «... ainfi ie meurs en doute, L'vn me rappelle

& l'autre j«e reboute. » Rons., i, 14.

Rebraser. « Amour l'a. Tshra.{é dans fa viue fournaife. » Bell., 11,

106.

Rubrasser. « /;)( ce pendant que ie rebralTe Ma manche... » B.-iïf,

V, 48.
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Rebrouiller. « // a plus que dcuant rebrouillé le chaos. » Baïf,

V, 288. « ... rebrouiller encor... quelque machine cjlrangc. » Bell.,

II, 145.

Rebruike. « ...fous rebruyans... » lod., 11, 267. « ... m Lyon...

Qui... Rompt tout l'air, rebruyaiit... » 269. « Rebruire les chanfous

de ces diuins Poêles. » Rons., 11, 74.

Rebrunir. « ... les deux rebruniffant. » Baïf, 168.

Recalculer . « Recalcule de tout ton âge Combien en eut ton créan-

cier. » Baïf, V, 209.

Recalfreter. Il ... dans le port vien te recaKreter. » Bai^, 11, 359.

Recertifier. « Le certain ne recertifie. » Baïf, v, 151.

Rechanger. « ... rechangez d'vii dejir mutuel. » Du BeW., i, 446.

« ... au monde inconflant toute chofe rechange. » lod., 11, 225.

Rechanter. « Du vieil temps lesfaçons louables r«no«i rechantes... »

Baïf, V, 45. « ... les cauernes profondes Fait rechanter foubs fa
voix. » Du Bell., I, 253. « ... vers... Six & trois fois rechantez. »

II, 6. « Si me puis-ie bien vanter, De faire icy rechauter Les trois

Angloiies Charités. » 44. « La Latine (poefie)... les chante & les

rechante. » 24g. « ... rechanter... L'honneur de Marguerite. » 424.

« Rechante tes vers... » Rons., 11, 271 et 495, note 135.

Recharger. « Ces Héros fe font ils rechargez, viartele;_. » lod.

II, 267.

Recherir. k En tout printemps le ciel en recherift La. terre belle... »

lod., II, 542.

Rechigner. « ... vue image... Dont la face... Rechigne dans vng

tableau. » Du Bell., it, 56.

R ECHOIR. Il Sur toy rcchét la moquerie. » Baïf, iv, 168. «... lu

tires Au bourbier oii te faut rechoir. » v, 45. « Sur eux recheria

leur outrage. » 219.

Reclamer. « Pour les hommes fert la voix Enuers les hommes : mais

l'ame Enuers les Dieux qu'on reclame. » Baïf, iv, 333. « De-

mande à Dieu quand le reclames, Non ce que veus, mais ce qu'il

veut. )) V, 135 et 394, note 72. Voy. Al'pendice, t. i, p. 164.

Reclus. « Les corps des morts tu des-emmures De leurs tombeaux

reclus. » Rons., 11, 208. « ... les tableatts reclus, tous noircis de

fumée. » IV, 408.

Recoller. « ... en eprouuant combien Se recoller enfemble fait de

bien. » Rons., éd. Blanchemain, t. 11, p. 410. Ce passage ne

ligure pas dans le teste de 1584.

Re colorer. «La campagne recoloree. » Du Bell., 11 , 75. « ... auant

que l'Aurore Rccolorc... les deux. » Roas., \', 464.
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Recombatre. « Qui fuit, recombatra demain. » Baïf, v, 79.

Recommuniquer. c< le recommuniquois l'ne diuinilé Aux ans de

ton enfance. » lod., 11, 323.

Reconvoyer. « ... ta nef vole Au Hanre te reconuoyant. » Baïf,

V, 278.

Recoupler. « Couplant & recouplant tes ailes. « Bell., i, 50.

Recourber. « ... les Pins recourbez en Fujles & galères. » Bell.,

II, 168.

Recourir. « Toufionrs deuant mes yeux ta face recourra. » Baïf,

III, 39.

Recourser. « Ayant le iarret nii, la robe recourfee. » Baïf, 1 11 , 53.

Voy. Recoursant, Recourse, Recoursé, Appendice,

t. I, p. 530.

Recouvrir. Recouvrer. « ... ô quelle perte. Qui ne peult ejlre re-

couuerte! » Du Bell., 11, 355. « ... aimé de Bellonne Fut des pre-

miers à recouurir Boulongne. » Rons., v, 269.

Recresper. « Brandir & recrefper le long-bois d'vne pique. » Bell.,

I, 2x6.

Recrier. « ... la vaine Echcn, qui tes chanfons recrie. » Baïf, m, 8.

Recreu, Recru. « ... fi mon foible ejprit eft recreu du labeur. »

Du Bell., II, 174. « ... recrues D'auoir trop mené le bal. » Rons.,

II, 265. « ... au bord oii les Troyens Dorment recreus des flots

Neptuniens. » m, 53.

Recueillir, Recuillir, etc. « Le baume on y recueût des

hayes. » Baïf, v, 142. « Ses faneurs ne font pas petites, Veillei en

gré les recuillir. » Du Bell., i, 158. « L'eftranger recueillirt le

fruid de mon feruice. » 11, 189. « le la trouue exprés appreftee. Ce

femble, pour me recueillir. » lod., i, 23.

Recuire. « Il faifoit chaud, & Phœbus... Recuifoit iufqu'à la lie

Des ondes l'humeur tarie. » Rons., v, 167.

Reculbuter. « Cuide fon cailbti monter. Qui contre luy recul-

bute. » Baïf, I, 27.

Redarder, «.../rt lueur des étoilesfortie Brilleroit redaidce... » Baïf,

II, 31.

Redefaire. « ... ces trois feurs, qui font Ou leddoat fans fn
l'heur que les hommes ont. j> lod., i, 262.

Redesirer. b ... redefirant la France. » Baïf, v, 278.

Redevaler. « ... celuy dont le fardeau Sans fin redeuale. » lod.,

Il
, 58. « Mercure en vn moment remonte & redeuale. » 187. « ... de

tout eflat l'accroiffance fatale, Des lors qu'elle eft portée au fommet,

redeuale. » 224. « ... qui le roc remonte & redeuale. » Rons., i, 22
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et 585, note 52. « ... nojlre ame... Redeualle en fon corps... »

V, 229.

Redevidek. « ... le Poëte... redeuidant le fuzeau au rebours de

l'Hiftoire... » Rons., m, 514.

R' EDIFIER. « Et enffe encor' aux vaincu:^ Phrygiens R'cdifié les Per-

games Troiens. » Du Bell., i, 356.

Redorer. « ... les feux qui redorent les nuits. » Bell., 11, 135.

... ie defirerois bien. Que la vérité... Aiiec l'or Saturnien, Veinjfent

redorer noflre aage. » Ty.ird, 134.

Redoubler (se). « Quand le malheur
fi grieffur malheur fe re-

double. » Baïf, III, 145.

Refait. « ... graffe, & bien refaite. » Bell., 11, 561. « Ils font gras

& refaits... » Du Bell., 11, 250. « ... bien gras & bien refait. »

Rons., VI, 380.

Reficher. « Puis refichoit les yeux fur moy. » Baïf, iv, 173.

Refier. «Apres me voir efchappé De celle qui m'a trompé Veux-lu

que ie m'y refie? » Rons., vi, 127.

Reflater, Reflatter. «Contre le feure s'écriant. Qui le re-

flate en fouriant. » Baïf, iv, 258. « ... Princes reflattez... » lod.,

II, 325.

Reflorir. « ... la faifon reflorilTante. » Baïf, iv, 442. « ... cefic

eau... Dam ce vafe mortel fait reflorir aî< monde Mon nom... » lod.,

II, 288. « Des qu'il (le monde) commence à reflorir Flore luy

femble eftre projpere. » 342.

Reflot. « Treffe... Qui va de crejpes reflos Frappant d'Apollon le

dos. » Rons., II, 425. « ... le fiot & le reflot... » m, 194. « Pour

flus & reflus. » Note de Marcassus, édit. de 1623, p. 686.

Refloter. « ... les eaux contre leur fource N'ont elles refloté... »

Baïf, ir, 118. « ...fon ire enflammée Fait refloter /a poitrine al-

lumée. » Du Bell., I, 367.

Refoiter. « Si pour tant de méchanceté Tu n'es foilé & refoité. »

Baïf, III, 247.

Refonder. « Donne qu'vn iour quelcun de nofire race Refonde

Troye... » Rons., m, 20.

Reforcer. « Si voflre ayde vue fois vie confole & reforce. » Baïf,

IV, 341.

Reforger. « ... le temps, qui contre nofire tefie Nous reforge fans

fin diuers traits de tempefie. » lod., 11, 220.

Refraichir, Refreschir. « Les vus vont aux ruijfeaux... Pour

rcfraichir leur gorge... » Bell., i, 207. « ... nous cfiant refrefchis

quelques ionrs. » Du Bell., 11, 445. « ... l'amour, qui /es cruels
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fl/a;';H« Refrefcliit dans mon cœur... » lod., ir, 97. « Le hajle

de mon front fc riha.\c\n^ fans peine. » Rons., iv, 102. « Quand
il te plaijl refrefchir la mémoire Des plus fçauans... » Rons., v, 50.

«... refrefchir cejle amourenfe braife. » 69. « ... mettant fa charge

las Penfoit refrefchir /a bouche. » Tj'ard, 158.

Refredonner. « Refredonner mes chanfons. » Du Bell., i, 147.

Refreindre. « ...quand la honteauoit refreiut ma dejlre. » Rons.,

V, 88.

Refrexer. « Refréner yîj /«rewr... » Du Bell., i, 305.

Refriper, Refripper. « ... refrippez bénéfices. » lod., i, 55.

« Chacun le refripoit (Amour), il n'auoit plus de flèches. » Rons.,

VI, 315.

Refriser. « ... ormeau refrifé. » Bell., i, 64. « ... refrifé rameau. »

Rons., V, 310.

Reg.\.illardir. « ... que les François courages... ta tefle regaillar-

lardifTent Du verd chappeau d'vn bel honneur. » Baïf, v, 278.

« ... le doux Zephir d'vneamoureufe haleine Regaillardift le corps... »

Du Bell., I, 456.

Regaloper. « ... leurs pies animer regalopans derrière. » lod.,

II, 269.

Regermer. « Mon plus confiant que bicn-hcureux courage... Xe laiffe

pas de plu; fort regermer. » Baïf, 11, 242. «... l'Hydre reger-

mant... » IV, 509. « Enfant dont la race fatale... Fera re-germer

iiofire nom. » Rons., 11, 81. « Telle race... Que Pharamond... Feit

regermer. » vi, 391.

Regesner. r ... telle amour... fe legeùie & retrouble. » lod., 11,40.

Reglisser. « ... les cochets reglifTent leurs plumages. » Baïf, 11, 41.

Regluer. « ... fay que l'anwur ancienne Xous reglue enfemble

mieux. » Rons., 11, 221.

Regorger. « (l'Envie)... regorge tout exprès Le noir venin des

couleuures. Pour le remâcher après. » Du Bell., i, 165.

Rego uiLDRON'NER. « ... La iief regouildronnée. » Du Bell., i,

559-

Regrater. « ... que ne rctin-ie Ce qu'vn fagc dit du chameau? le

m'en regrate la mémoire. » Baïf, v, 85.

Regringoter. «le dirois la grand' Meffe, & le temple volé... reten-

liroit mon chant regringoté. » Rons., v, 400.

Regu.^rir, Reguerir. « S' vu Scorpion l'a quelque part bleffc, Le

Scorpion fur la playe froiffé Le reguerill... » Baïf, i, 283. «Le
fouuenir du fiuorablc accueil, Qui rcguarit & rengregca ma playe. »

Rons., 1, 88.
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Rehaulser. « ... les foinmeti verdiffans Rehaull\;iit leurs teftes

villes. » Du Bell., 11, 514.

Rehumer, k Avant maint flacon rehunié. » Rons., vi, 347.

Rehurler. « Les ombres de là bas en hurlant elle appelle. Tu orras

rehurler la terre deffbus elle. » lod., i, 214.

Re-jet TONNER. « Lc Gaulois feinble au Saule verdiffaiit : Plus on

le coupe, & plus il efl naijfant, Et re-iettonne en branches dauan-

tage. » Rons., m, 251.

Relanguir. « L'ejprit... Xe relanguira point d'vii uouuel argu-

iiient. » Tyard, i88.

Relenter. « ... lors que le vent fecoiie Son fcin... Et le fait... Re-

lenter, & puis r'enfler. » Rons., 11, 427.

Relicher. « le ne puis me fouler, ô Chainette amiable, De te... reli-

cher. » Baïf, i, 16S.

Reluire. «... chafleté reluifante. » Baïf, 11, 357. « Vue lumière

qui reluit Au foir... » Bell., i, 70. « ... la mer, qui reluit. » Du
Bell., I, 139. « combien de Cxprines belles, Qui font reluire dans

leurs yeux Vn cœur allaigremcnt ioyeux! » 212. « Fn iouuenceau qui

fur tous reluifoit. » 433. « L'autre reluit d'Iuoyre blanchiffant . »

434. « ...flammes... Soub^ deux noirs fourci:^ reluyfantes. » 4^5.

« Galathèe... Plus que la glace reluyfant'. » 459. « Le iour s'cfleint

au foir, & au matin reluit. » 11, 195. « ... reluifant/«r tout, des

plus précieux biens. » lod,, 11, 233.

Remascher. « Et regorge tout exprès Le noir venin des coiileitures,

Pour le remâcher après. » Du Bell., i, 165. (Une lionne) Re-

m3.{che fa fureur. » 303. « Mars... Remafchoit à baffe vois le

nefçay quelle menace. » 11, 48. « Ainfi encor' le chenal furieux Re-

mafche en vain le mors viâorieux. » 145. « On dit qu'Achille, en

remafchant fou ire. De tels plaifirs fouloit s'entretenir. » 164.

« L'Empereur remafche /oh ire. » lod., 1, 39. « Ici cefluy de lafâge
Nature Les faits diuers remafche en y penfant. » Rons., 11, 287.

« ... fon venin il remafche. » m, 90. « ... alors que nos troupeaux

Eftoicnt en remafchant conchei fous les ormeaux. » 366. «On dit

autrement, ruminer. » Note de Marcassus, édit. de 1625, p. 784.

Remastiné. « Vieil Mafline remaftinee. » Baïf, iv, 230.

Rembarrer. « Tant la France a toufiours rembarré tout erreur.

lod., i[, 146. « Rembarrer niefme on peut la flotte la plus grande. »

252. « ... de coups foudroyans rembarroyent Les premiers defcen-

diis... » 256.

Rembourrer. « ... tant de pijfeufes, Oui fe font rembourrer leur

bas. » lod., I
, 38.
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Rembraser. « P'ne liqueur Neâarée, Qui en nioy rembrafera La vie

pres-que expirée. » Tyard, 158.

Rembrasser. « RembralTe de rechefce vieillard honorable. » Rons.,

V, 208. « ... rembrail'ant la mère. » vi, 516.

Rembrouiller. « ... q tiand on penfe du Roy Retrenchcr la de/pence,

on voit venir dequoy Rengager, rembrouiller, déplorer fon affaire. »

lod., II, 142.

Remémorer. « Qu'ejl-il befoing que ie te remémore De Pirilhois. . . »

Du Bell., I, 422. « ... qu'efi-cc donc qui plusfur lu\fe remémore. »

lod., II, 248.

Remerquer. « ... pluflofl induits nous fonimes A remerquer les

maux, que les biens... » lod., 11, 247.

Remesler. « ... quand le Ciel à ton corps remefla Ton ame... »

lod., II
, 522.

Remirer. « ... elle (l'iuiillre) attire Peu à peu le teint pareil, Dont

la nïie fe reniirc. » Bell., i, 57. « ... comme vn ieune enfant...

Dans ces ongles polis fe mire & fe remire. » 11, 211. « Ainfi difoit

Hélène en remirant /o» teint. » Rons., i, 317. « ... la face trop

remirée. » 11, 225. « Te remirant en ton ouurage Comme Narciffe

en fa fonteine. » vi, 405.

Remis. « Graue, non de mines feutres, En comporlemens ordinaires

Ne foit ni bandé ni Tenus. » Baïf, v, 141.

Remoquer. « ... vn ioucl remoqué du vent. » Rons., 11, 205.

R E M o R D r E . « ... il ne rejie rien qui au cueur te remord. » Dor.
, 49.

« ... fi pitié te remord. » Rons., v, 155. Voy. Appendice, t. i,

p. 165.

Remouiller. « Vueilles ce Pinceau rsmomUer Dedans la belle eau... »

Bell., I, 60.

Re.mouller. « Si Ion eujî eu la curiofUé De remouller du tout l'an-

tiquité. » lod., I, 15.

Remourir. « Que vaut cent fois remourir la journée De mainte

mort... » Baïf, ii, 169. « Leur remuant orgueil remeurt inceffam-

ment. » lod., 11, 247. « ... remourir mille fois. » Rons., iv, 62.

« Afin que l'âge qui fout brife... Ne te face plus remourir. » v, 521.

Remparré. « ... l'indian remparré de lierre. » Rons., édit. Blanche-

main, m, 51. Le passage où se trouvait cette expression a été

supprimé dans l'édition de 1584, suivie par nous (m, 16).

Re.mpestrer. « ... la mort me rempeftre au labyrinth d'amour. »

Rons., 1 , 216.

Re.mpirer (se). « ... la grieue douleur EJlouffant mes poumons de-

dans moy fe rempire. » Baïf, i, 187.
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Rempoigner. « ...fclaJlranteUerempQigneMeskures...^)lod., i, 24.

Remué. « ...fans desfiance aucune De voir fon ejîre ou diJfouU ou

mué, Ou fon ejpece eu autre remué. » Rons., v, 293.

Re.mutiné. « Leur rage... entre eux remutinee. » lod., 11, 268.

Renaistre, Renestre. « ... affection renée. » Baïf, 11, 303.

« ... vue mouche... Reuole enfemble & renefl. » iv, 277. «
...fi Dieu

t'offrait de renaiftre. » v, 45.

Renavrer. « ... renaurant le bon vieillard Nefior. » Rons., vi,

237. Voy. Rafraîchir,
Renclore. « ... toy Lune qui tiens deffous vu voile ohfcur Tout ce

inonde renclos... » Bel!., 11, 85. « Vue peur auffi toft... luy bouche

renclos Les foupirs... » 204. « ... comme
fi toutes chofes Pefle

méfie cfiovent r'enclofes Dedans leur premier Caos. » Du Bell., 11,9.

«... c'efi vu Dieu renclos qui meut ce corps d'iuoire. » lod., 11, 20.

« Vous deux qui dans nioy l'émoy Attache^^ de forte Qu'il faut qu'il fe

tienne en moy Renclos... » 50.

R'encontre-balancer. « ... vn tel feruiteur Mérite que la

main royale R'encontre-balance vn grand heur à fa diligence

loyale. » Ro.ns. , 11, 86.

R encourager, a Si par le changement ie ne me rencourage. »

lod., II, 178. « ...fous l'effort ferme & non pareffeux Des Grecs

rencourage::^... » 259.

Renferrer. Voy. ci-dessus Délacer, p. 275.

Renfla mer. « ... des vieillars il renflame Le brasier prefques

éteint. » Baïf, i, 43 et 404, note 37. « ...fait que la fainte fiame

Du beau Soleil fa perruque renflame. » Bell., i, 255. « Lafoy...

Quifouuent dans noftre ame... renflame, D'vn froid amour le nceu. »

lod., II, 169. «... c'efi tout de pouruoir Qu'vn mal caché, couuert,

ne fe r'ouure & renflame. » 293. « ... // r'enflame & r'englace mon
cueur. » Rons., i, 5. « De quelle ardeur euideinment fecrctle R'en-

flamas-i« mon cœur, & fon vifage. » Tyard, 108.

R'enfler. « Ils renflent les tetius... » lod., ir, 128. Voy. Re-
lenter.

Renfoncer. « Ils renfoncent les yeux... » lod., ii, 128.

Renfondrer. « Afirc qui peut... la renfondrer au double (ma
nef). » Baïf, i, 162.

Renforcer . «.La Cygalle... renforçant/o/i hautfon. » lod., 11, 182.

Renfrongner. « ... le faint prophète... D'vn fourcl renfrongné

efcoute la menace. » Bell., 11, 149. « Ils... renfrongnent la mine. »

lod., II, 128. « Plus ton fourcil contre eux ne fe renfrongné. »

Rons., I, 114.

43
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Rengager. Voy. Rembrouiller ,

R'engendrer. « Difcord... qui... voudroit, s'il pouuoit, r'engen-

drer le Chaos. » Roiis., iv, i6i.

Renglacer. « Tu es celle... qui... Te renglaces Contre via chaude

amiliê.yi Bnïf, i, 20; Bell., i, 353, note 6r. Voy. Rekfla.wer.
Rengorger. « Plu/lojl, pluftofl le fleuue impétueux Ke fe rengorge

au grand fein fluclueux. » lod., i, 114. « ... la mer Rengorge/o«

Jlot amer. » Rons., vi, 119.

Rengreger. « ... plus chetif il effaye De moiijlrer fa douleur, &
rengregsr fa playe. » Bell., 11, 21. « Soit qu'vn defluin rengrege

mes douleurs. » Rons., i, 25. Voy. Appendice, t. i, p. 351.

Rengrever. Voy. ibid.

Renifler. «SouuentMarfiult... Souffle, renifle...» Du Bell., 11, 296.

Renoircir. « ...fait que la nuiâ... Renoircifle le rond de la voulte

des deux. » lod., 11,6.

Renouveau. « Doulx renouueau. » Du Bell., i, 458. « ... les fleurs

du renouueau. » Rons., v, 328. « ... l'Hyuer n'eft fi
propre à

nourrir les amours, Comme efl le Renouueau... » vi, 12.

R E - N G Y E R . « El femhloit que les eaux en leur rage profonde Vouluffent

re-noyer vne autre fois le monde. » Rons., v, 335.

Rensanglanter. « ... renfanglanter fa plume. » lod., 11, 247.

« ... renfanglanter tes vers... » Rons., vi, 248.

Rensourser. « ... renfourfant noifeiiiprefque tari'. » Baïf, édit.

de 1555, I, 409, note 91.

R'entamer. « Souffre que le doux trait, qui no^ cueurs a perce,

R'entanie de nouueau le lien trop peu bleffé. » Tyard, 195.

Renversé. « ... ne vy feulement que fon grand front chenu El fa

barbe fourchue & fes mains renuerfées. » Rons., v, 417.

R EN VOLÉ. « O belle ame! tu es en ce temps de mifere Gayement ren-

uolee, au fein de dieu ton père. » Rons., vi, 386.

Reparer. « ... ces grands palais fomptueux Reparez de marbre... »

Baïf, II, 5^4. « Repara /o« manoir de beaux tapis velus. » Rons.,

IV, 79.

Repatrier. « Tu t'es ajfe- repatrié Vien le coul fous le ioug re-

mettre. » Baïf, IV, 519.

Repeindre. « Le flambeau, dont les chaleurs Ardent l'antique froi-

dure, De mille fortes de fleurs Repeingt la ieune verdure. » Du
Bell., n

, 314.

Repenser. « Soudain ie repenfé fur le faiâ des humains. » Bell.,

II, 272. « Pcnfant & repenfant aux affaires de France. » Rons.,

IV, 598.
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Reperd u . « Orphée en repleuraiitja moitié reperdue. » lod., ii , 28).

Repipier. « Ainfi la fimplete pitcelle Apuklanl la pajferelle La fait

cent fois repipier. » Baïf, i, 268.

Repiqué. « ... de cent remors repiqué ieferoy. » lod., 11, 324.

Replanter. « Si la Phylofophie femée par Arillote... etoit re-

plantée en nollre Pleine Fraiicoyfe. » Du Bell., i, 22. « Du fang

Troien le nom replinteroit. » 351. « 7/;^ t'ont replantée aux deux. »

II, 44. V. ... le Dieu... Mille fortes de plaifirs Replante dedans mon

amc. » 314. « Le règne Troyen replantant. » lod., 11, 211.

Replendir. !< Les cheualiers replendilToyeut. » Baif, m, 124.

Repleurer. Voy. Reperdu.
Replisser. « Ils repiitTent le col... » lod., 11, 128.

Repoindre. « ... vn inftincl de flaine. Qui haut & vif rehauffc &
lepoiat fans fin l'ame. » lod., 11, 232.

Repoitrir. « Repoitrir le giieret... » Bell., 11, 168.

Reprehension. « le craignoy' vn autre inconvénient, qui me
fembloit auoir beaucoup plus apparente raifon de future reprc-

henfion. » Du Bell., i, 75.

Représenter. « ... fontaine, en laquelle Ion image fe repre-

fenteroit. Tyard, 215.

Re PRESSER. « Preffant & reptslT^n fort Cejle leure tcndrelette. »

lod., II, 81.

Repris. « ... auant que le coup foit Repris & reffoudé, l'autre coup

fe reçoit. » Rons., v, 243.

Repulluler. « S/ tu permets, Ccfar, repulluler de moy Vn fi mcf-

chant reicâ... » Du Bell., i, 322.

Re purger. « Repurgeons-»wi(i de nos ordures, n Baïf, v, 195.

« Pour repurger les maux dont ils font enlacljcx_. » Rons., vi, 409.

Requérir, h Cruel me fuis, & requier' vojlre grâce. » Du Bell.,

I, 94. « ... Didon... Requiert la mort.:. » 361. « le te requiers

feulement vue chofe. » 400.

Resaigner. Voy. Rafraîchir.
Re-saluer. « Cent mille fois ie re-falue Fofire belle & douce venue. »

Rons., II, 346.

Rescavoir. « ... ie feray la tromperie : Et ceux qui refçauront le

fait Diront tous que i'auray bien fait. » Baif, iv, 43. « ... quand

cela A etté refceu de fon frère. » 118.

Resecouer (se). « ... le Roydufommeil... Se refecoiie... » Rons.,

III, 54.

Resemek. « Adieu donc ville adieu, puifqucn toy ie ne fais Que
releaicr le mal dont touCiours ie me pais. » Rons., i, 145.
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Reserrer. « ... ils referrent les dents. » lod., ii, 12S.

Resingeter. k L'ejlrangelc qu'en tout poinâ Ils refingeteut... »

lod., II, 60.

Re-sonner. « Quel boys... Ne reforme les alarmes... » Du Bell.,

II > 5- « Quelle louange première Ma lyre tefonnera, Rcjiouy de la

lumière Que mon vers re-fonnera? » Rons., 11, 109.

Résoudre. « L'ame volant d'vn plein faut, A Dieu s'en-ira là haut

Auecque luy fe refoudre. » Rons., 11, 304.

Resoufler, Ressouffler. « Me refouflant en cha/que veine La
vie... y> Rous., 1 , 182. « Refouflant l'ame qui pendait Aus Icurcs... »

Rons., VI, 356. « Si tant foit peu l'on ïii[\o\iffi.e. fa flamme. » 422.

Re-souffrik. " ... re-fouffrir tant de nouuelles peines. » Rons.,

III, 145.

Resouhaiter. « ... ma liberté, qu'en vain te refouhaite. » Rons.,

I, 511, édit. Blanchemain. Le poète y a substitué l'hémisticlie

suivant : « ... tant elle cft indifcretle, » dans l'édit. de 158.1,

suivie par nous (i, 287).

Re-souiller. Vo)'. Rafraîchir.
Résout. Résolu. « ... fa flàme bone (du Solei';)... fur la terre

rayone,... refoûte dejfous fa puijfante chaleur. » Baif, 11, 10.

Resouven'ir. « Quand il vie refouuient des difcours amoureux. »

Bell., i, 276.

Respancher. « ... refpanche Auecq' du laiâ, de la farine blanche. »

Rons., m, 140.

Ressàsier. « Quiconque aime l'argent, iamais ne refTafie Ses poul-

inons... » Bell., II, 278.

Ressayer. « Si... Les âmes... Dedans des corps nouueaux refTaj'affeut

la vie. » Baïf, i, 185.

Ressembler. « Vingt, trente, quarante ans accompare:^ refTemblent

Vn grain près d'vn monceau... » Rons., m, 182. « Au grand

Hercule animé de courage Vous reffemblez. » 230.

Ressentir. « ... tout foubdain ilfe relTent prejfé. » Rons., vi, 422.

Ressoudé. Voy. Repris.
Ressourdre. k le voy reflburdre tout bonheur. » Baïf, v, 269. « Puis

vy la neffc re(rourdre/«r l'onde. » Du Bell., 11, 286.

Ressuyer. « ... refTuyer le vifage. » Bell., i, 135.

R'estre. « Comme pour r'eflre amy, querele. » Baïf, v, 159. « dés

le iour que t'en re-fu bleffc. » Rons., i, 79.

Restreindre, Rétreindre. « Si bien qu'elle (la jeunesse) fe

foit rétreinte De profaner les dignes lieux? a Baïf, v, 32. « Rien

n'efl plus fort que la Conlreintc Qui fans eflre de nul réireiute A fa
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loy feule rétreint tout. » 75. « Faut-il reftreindre, aniourd'huy par

mes plaintes La crainte, helas ! qui les tenait ejlreinles ? » lod. , 11, 68.

Resuccé. « l'ay vn doux tret, doucement refuccé. » TjMrd, 118.

Resuçoter. « Il me faut bien refuçoter. » Baïf, i, 268.

Resuivre. « Les plus dignes, plus forts, & plus hauts exercices. Par

orrf;-e refuiuis des honnejîes délices. » lod., 11, 230. « ... ce penfcr

qui 7ne fuit & refuit. » Rons., i, 75.

Retaillé. « ... les luifs retaillez... » Du Bell., i, 468.

Retansé. « le fus fouuenles fois retanfé de mon perc. » Rons., v, 174.

Retapisser. « ... foient tes murs retapilTez... » Rons., i, 89 et

398, note 191.

Retascher. « ... renouer enfemblefe retafdie. » Rons., m, 90.

Retaster. « ... en retaftant la pafle entre mes dois. » Bell., 11, 15.

« S'il efl vray... que le coup fe reprend Retafté de l'autheur... » 102.

« Amour de fes doigts mignards Retaftoit yî tous fes dards Anoyenl

le fil... » 228. « ... Argille retaftee. » Rons., vi, 401.

Reteindre. « ... quelque vieux deuanteau d'vne bonne femme
qu'il fera reteindre... » Rons., vi, 483.

Retenir. « //... veut rauoir de toy fon cœur que tu retiens. » Baïf,

I, 191. « ... retenans leurs vents. » lod., 11, 128.

Retenter. « 11^ prennent vn peu lèvent, Et puis retentent la peine. »

Du Bell., Il, 310. « Plus forts retentent la peine. » Rons., 11, 127.

« ... le Luth doucement de fes doigts retentoit. » iv, 17.

Retentir . « Toute d'airein tintant elle (la demeure) retentit toute. »

Baïf, IV, 351.

Retirer. Ressembler. « ... i'ay vue De mes deux yeux fa fxur in-

melle. — Retire-/V//«/or/ à elle} » Baïf, m, 316.

Retixtre. « ... ne feroit que retixtre (comme on dit) la Toile de

Pénélope. » Du Bell., i, 49. Voy. Retistre, Appendice, t. 1,

p. 352.

Retoffu. « Vn vieil coudrier racourfi Retoffu de mille branches. »

Rons., V, 168.

Retonner. « De Guine & de Calais retonnent les affauts. » Rons.,

IV, 241.

Retourner. « L'.4n,quienfoy retourne. » Du Bell., i, 154. « ...no^

années Qui ne retournent plus. » 156. « L'enroué bruit de l'onde

retournée. » 394. « ... par fa mort derechef retournée Au premier

poinSdefa forme ancienne. » 415. « ... vnefcrene iournee Retournée

Appres vn temps pluuieux. » 11, 85. « Trefue, va l'en en paix, & re-

tourne la guerre. » 226. « ... «o^ plaifirs Qui iamais ne retour-

nent. » 557. « La lleur des ans, qui... iamais ne retourne. » 3^9.
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« le vous pajfe, mon Roy, de vingt & deux années : Mais les vojlres

feront fi foudain retournces. » Rons., m, 182. « Retournées.

Pour, palFees. » Note de Marcassus, édit. de 1625, p. 676.

«... Adonis retournoit de la chajfe. » iv, 29. u Alcide obeîjfant

foudain retourne bride. » v, 45. « ... des François la gloire re-

tournée. 1) 190. « Quand an Printemps les iours doux & plaifans Sont

retournez... » 265. « // va fous terre & ne retourne plus.» 299.

Retracer. « ... retraçant /« /)a5... » Rous., v, 45.

Retrainer. Voy. Rafraîchir.
Retkaire. k Pour pleurer il vous faut retraire. » Bell., 11, 121.

« Ma pins grand'force efioit retraite ati cœur. » Du Bell., i, 112.

« Digne fil:^ de Henry... qui portes fus ta face, Retraide au natu-

rel, la maternelle grâce. » 11, 249. « La Surdité, Ronfard, feule t'a

fait retraire Des plaifirs de la court... » 403. « En ce lieu prefle

(Flore) Il retourner Si la paix s'en vonlloit retraire. « lod., 11 , 342.

« A/oy... Qui ore ay voulu retraire Sottement vn eftranger Dans ma
chambre... » Rons., 11, 214. « ... le ne^ retrait... » v, 364.

Retrepigner. « Retrepignans la terre. » Baïf, 11, 212.

Retroubler. « ... telle amour contraint fe regcfne & retrouble. »

lod., II, 40.

Retroussé. « Sonnent Marfault... d'vn nci retroullé Maiidiâ fes

aulx. )> Du Bell., II, 296.

Retuer. « Pour vn mort retuer en fere^ vous plus fort ? » Baïf, m,
x66. «... mortelles flèches... Qui... Retuent yîi«5 fin ces amans. »

lod., II, 61. Voy. Reblesser.
Reveil-matin. « Si tu ne veux qu'on te reueille De rcueil-matins

& d'aubades. » Baïf, m, 208.

Revenger. « ...pour reuenger Hefione rauie... » lod., 11, 248.

« ... moy... qui veux reuanger Vne mémoire haute... » 263. « ...par

les Dieux ie te jure De n'endurer iamais qu'vn fat te face iniure

Sans te vanger ainfi que tu m'as reuangé Du fot iniurieux qui

vi'auoit outragé. » Rons., 11, 217 et 492, note 113. « ... reuen-

ger... Le Sceptre... » v, 355.

Revenir (se). « Laijfe la, qu'elle fe reuienne. » Baïf, m, 388,

note 86.

Reverdie . Substantivement. « Gardegardcla reuerdie.» Baïf, v, 172.

Reverdissant. « ... champt reuerJilLiut. » lod., 11, 342.

Re verdoyer. « Puijjes-tu reuerdoyer. » Baïf, i, 63. « Voye;_rt-

ucrdoyer la montagne & la plaine. » Baïf, iv, 431.

Revirer. « ... comme le marchand.., tourne & reuirc. » Du Bell.,

II, 91. « ... ic me tourne 6- reuiie. » Rons., v, 83.
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Revisiter. « Reuifitiuu les Royallcs prouinces. » Rons., vi, 331.

Revivre. « Reiiiure tu la reuenas. » Baïf, m, 171. « ... leur

mémoire... par leurs malheurs ou crimes reuiuame. « lod., 11, 247.

Voy. Remourir.
Revoir. « Reuoiray-(V le clos de ma panure mai/on. « Du Bcll.,

II, 182. Voy. Revivre.
Revoler, Revoller. « Iris reuolle au ciel... » Bell., 11, 25.

Par toy encor' s'en reuola d'icy L'antique foy... » Du Bell., i, 131.

« Va, reuole... » lod., 11, 284. « Au Ciel ejl reuolée & lujlice &
Rai/on. » Rons., v, 355. « ... la honte & la foy innocente... au

ciel ont daigné reuoler. » vi, 580. Voy. Renaistre.
ReVOMIR. « ... la mer... Aux bords reuomift /on larcin. » Bell.,

II, 207. « ... /eut vous fera... Reuomir tout cela, que vous tene^ à

tort. » Du Bell., i, 321.

Revouloir. «... qui l'a mcu fi tojl de reuouloir yb/z cxur ? >> Baïf

I, 191.

Rezoudre. « Leur jujemant Jupiter aularjcvoïant rezoudra. » Baïf,

V, 334-

Rien-ne- VAUT. « ... par faute d'anoir le jugement entier, Fcirenl

vn rien-ne-vaut d'vn vaillant l'héritier. » Rons. Epijlre à Charles,

Cardinal de Lorraine. I£d. Blaiichemaiu, vi, 283. Cette expres-

sion faisait partie d'un morceau supprimé dans les dernières

éditions.

Riere-Vekus. « le hay, icfui, i'aborre vue Riere-Venus. » lod.,

II, 96.

R'occiRE. « ... de peur qu'vne autre fois Heâor ne fut r'occis... »

Rons., VI, 248.

RoMP-soucY. Voy. Dithyrambes, Appendice, i, 50.

Ronge-cœur. « Dcfaigrijfant tout ronge-cœur fbucy. » B.uf,

II. 73-

Ronge-pa.mi're. « ... bouc cornu ronge-pampre. » Rons., 11, 59.

Ronge-poumon. « La toux ronge-poumon... « Rons., iv, 316.

RoNGE-TOUT. « ... ie n'av pas crainte Nv des frimas, ny de Val-

teinte Des coups d'vn orage grejleux, ny du Ronge-tout orgueilleux. »

Bell., I, 77.

Ronge- VIGNE. «Le Bouc ronge-vigne. » Voy. Dithyrambes,
Appendice, i, 58.

Rouge-fleur. « ... la rouge-fleur qu'on nomme Caffandrelte. »

Rons., I, 166 et 416, note 500.

Roujejaune. « ... vn roujejaun' iafint'... » B.iïf, v, 364.

Sagedocte. « Le fagedocle Chiron. » Du Bell.', i, 145.
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Sage-femme. « Ij:s Mu/es fociirs fnreiil les hges-femmes. » Rons.,

V, 47-

Sage-preux. « ... fage preux conneJlahJe. » Rons., ii, 15.

Saige-sçavant. « ... de faige-fçauaiit mériteras le nom. » Du
Bell., I, 470.

San'G-sue. « Ses paroles font de fanfues. » Bell., 11, 375. « ... comme
vue fang-fue. » Rons., v, 156.

Saufconduit. « Eujfiei-vous de Genéite ofè venir en France Sans

anoir faufconduit efcrit à vojlre gré? » Rons., v, 417.

Seche-freche. « (Cerife) Seche-freche pour modérer. » Bell.,

Sept-fois-double. « ... ton trelui/ant boucler Plus fort que le

sept-fois-double. » Du Bell., i, 289.

Serpen-pied ('Oo'.oîtc'j;). « D« ferpenfpieds, d" rf« D;V«.r. » lod.,

II, 331. « ... les Geans ferpens-piez. » Rons., m, 510, et v, 51.

Sinkramelêt. Voy. Cinq-ramelet.
Songe-creux. « Baianè, fantaftic, retiré, fonge-creux. » Rons.,

VI, 319.

SouBLANCHissANT. « ... la mer Soublanchiffante... » Baïf,

II, 157.

SoucHANTRE. « ... fouchantre d'Orfee. » Baïf, 11, 34.

SouEFBRUTANT. « ... fijlet fouefbruyant. » Baïf, i, 406, note 60.

La note indique que ce texte ne se trouve que dans l'édition

de 1552, et a été remplacé (p. 69) par : « D'vn doux babil fifleté. »

Souffle-charbon. « ... l'haleine Du vent fouiïle-charbon... »

Rons., p. 977, éd. de 1623. Ce mot ne se trouve que dans le

texte des premières éditions et dans celle de 1625. Ronsard y
a substitué (iv, 181) : « ... l'haleine Durent en fes foujflets... »

Souffle-feus. « 5«h/> foufle-feux... » Baïf, 11, 85. « ... che-

vaux fouffle-feus... » Baïf, 225.

Souffle-iour. « Le Soleil fouffle-iour. » Rons., iv, 15.

Sou'-guigner. « ... elle qui de trauers Le fou'-guignoit... » Du
Bell., I, 357.

Souliever. « ... le cucur me foulieue. » Tyard, 188.

Souple-jarret. « Quatre iumens fouple-iarrets... » Rons.,

m, 128.

Souplement-fort. « ... bras fouplement-forts. » Rons., i, 563.

SoupROPHETE. « Lcî Souprophetes /am/î... » Bell., 11, 336.

Souramper. « ... la vieillejfe chenue... Qui fourampe auec le

temps. » Baïf, édit. de 1552. Voy. i, 407, note 72.

Sou-rire, Sourire (se). « lupiter fe fouriil de la hideufe mine
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Du garçon... » Rons., iv, 527. « ... en le voyant mon fe fou-vil

de fes coups. » v, 557. Voy. ci-dessus, p. 241.

Sou-ris, Sous-ris. « ... (Vvn fou-ris. » Baïf, 11, 135. « ... ce

fous-ris amoureux. » Bell., 11, 87.

Sous-cou.\RD. « ... cejte liai/on fous-couarde s'appelle. » Bell.,

II, 540.

Sous-MAiN'. « ... on voit déjà l'appareil des gendarmes Comme à

(o\is-ma.m finement fc dreffer . » Rons., vi, 329.

Sous-MENTON. « Le fous-menton luv toucha. » Rons., 11, 151.

SuR-ATTENDRE. « Sur Vite voifine roche Premier il furattendit. »

Baïf, II, 46. « Là délibère en fecret fur-attendre. » 258. « La
parpaye de telle iniure Acorl tu as furatteudu. « 350. « ... il faut

prendre Le plaifir fans le furattendre. » Bell., i, 128. « De fon

enfantement furattendant le terme. » 11, 169.

Surbossé. « Vn corfelet écaille de mainte hijîoire (urholVee. » B.iïf,

II , 65.

SuRBOYRE. « Gorge d'eau de mer abreuuee En peut furboyre vue

gorgée. » Baïf, v, 81.

SuRECLATER. « Sureclate vue lumière. » Baïf, 11, 155.

Surfondu. « .../«(/ furfondu. » Bell., 11, 16.

SuRHAULSER. « L'efchcllc, qui nous furhaulfe Par degre:;^ iufques aux

cieux. » Du Bell., 11, 35. « Ce beau nom fatal a laiffé Qui par

///y/êra furhauffc. » lod., 11, 173.

SuRXNTENDAMT. « Surintendant de l'crtat des temples. » Rons.,

VI, 477-
Surmessager. Baïf, m, 177-180.

Surmonter (se). « Me s'ejî-il pas luy-mefme Çurmomé} » Du Bell.,

I, 284. « ... les deshonte^ Se font (comme Ion dit) eux-mefmes fur-

montez. » 519. « le me fuis en ce double ouurage Moymefme depuis

furmonté. » lod., ir, joo.

Su RM OUST. « ... de mon Grenadier le (urmoad fanoureux. .> Bell.,

II, 521.

Sur- NOUER. « Qu'on me charge toute pleine La fonteine De maint

flacon fur-noûant. » Rons., v, 223.

SuRPANDRE. « Ce grand tour furpandu des cieux. » Bell., i, 75.

«... Repos éternel... Qui... furpendis de main induflrieufe La pefan-

teur des plus lourds Elemens. » Bell., i, 189. « ... le pront meffager...

Haut dans l'air fe furpendit. » Rons., 11 , 400 et 504, note 207.

SuRRAMPER. « Vne vigne furrampant... » Baïf, 11, 70.

Sursaillir, a Les pins furfaillans doucement. » Baïf, 11, 506.

Sursemé. « ... fon vifage brun, furfcmc d'vnc honte. » Bell., i, 211.

4Î
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«... Vil grand amas poudreux Surfemé dans le fond de durillons

fcabreux. » ii, 162. « ... Lauriers furfemez de perlettes menues. »

195.

SuRTERRiEN. « Dt'iHOHî furtêrréieiis... » Baïf, v, 3^1.

Survendre. « ... qu'y a-til... Qu'il ne recherche... Pour furiiendre

fa mercerie? » Bell., 11, 239.

Survenir. « ... furuenir au fecours de ma vie. » Bell., i, 255.

« ... d'vnc voix loingtaine Le furuenant par tels mois il efcrie. »

Du Bell., II, 24.

Survivre. « Apres remarié [urueiquh plufieurs ans. » Baïf, iv, 311.

« le ne vouldrois vn feul tour le furuiure. » Du Bell., 11, 115.

« ... les doctes folies de poètes furuluront les innombrables (îecles

auenir. » Rons., 11, 477. « ... vn autre Preuojl, lequel a furuefcu

Les deux. » v, 312.

Tanpechenus. « Soé révérant Us t.mpechenus. » Baïf, v, 561.

Terre-né. « ...(5yî//(; terre-nee (la cigalle) . » Bell., i
, 37. « ...hommes

lerre-nez. » Rons., iv, 182. « Les Geans terre-nez. » 362. Voy.

Aime-chanson.
TiEDE-CHAUD. « Rayons tiede-chaus. » Baïf, i, 13.

Tire-d'.ele (a). « Les arrondeaux à tire-d'œlle Viennent enfouie

d'outre mer. » Bell., i, 118. « ... s'ejlaiice à tire-d'ielle. » if, 168.

« ... vn Faucon à tire-d'œle. » lod., 11, 311.

Tire- loin. « ... O grand Patarean, A l'arc d'argent, tire-loin,

Tymbiean, Garde, Apollon, entière cejîe troupe. » Rons., m, 38.

Voy. Loin -tir AN T.

Toujours verd. « ... Keufard toufiours verd... » Rons., i, 168.

TouPÊsSANT (n&X'jp07£t5a). « ... it ahat par terre toupèfiant. »

Baïf, V, 342.

Tous-divins. « ... les tous-diuins Poètes. » Baïf, iv, 207.

TouTEDAUR. « ... rY;/«J toutedaur... » Baïf, v, 542.

Toutemere. « Au fein de la Toutemere. » Du Bell., 11, 71. « La

lèvre toute-mere... » 492.

TouT-OYANT. « Fils dc Satume, Roy tout-oyant, tout-voyant, a

Rons., IV, 251.

TouT-REBOURS . « Ce poil ejpajs tout-rebours... » Baïf, m, 48.

TouT-voYANT . « ... Ic tout-voyaut Soleil. » Baïf, ni, 48. « ... le

tout-voyant Dieu. » Du Bell., 11, 46. « ... fes tou'voyans v^m.y. »

64. « ... Pbœbus tant voyant. » 98. Voy. Tout-oyant.
Trainebois. « £« trainebois en/fln/. » Baïf, 11, 124.

Tréinebezongn E . « ... l'orne tréinebezongne... » Baïf, v, 340.

Tkanche-bo VAU . « ... trancheboyau d'.-inranctjes. » Baïf, v, 52.
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Transporter. « ... les Speculaiions Phylolophiques deuien-

droient plus familières... fi quelque fçauant Homme les aiioit

trunjpoitées de Grec & Latin en notre Vulgaire. » Du Rell., i, 25.

Tr A PERCER, Traperser, T REPERCER. Transpercer. «... tre-

percer le brouillait... » Baïf, 11, 406. « Traperçant l'vn & l'autre

flanc. » Bell., i, 79. « ... i'ejpoiiiconne & traperce le cueur. » 11,

84. « Bleu turqiihi, mais qui ne traperfe Son corps... » 222. « le

fuis tout traperce, M'ainie... » 312, Scève a employé la forme

Tre/percer ( Délie, c c l x v 1 1 )

.

Trébucher. « Celuy qui la flfl irchacher. » Bell., i, 65.

Trechef. « ... le trechef Cerbcre, Qui fera fis irais coiils en fcrpcns

hcrijfer. » Baïf, 11, 127.

Trefourchu. « ... le trefourchu tridant. » Baïf, i, 564.

Treluire. Luire au travers, être translucide. Cette expression est

encore en usage dans la Suisse romande, où l'on dit : « le raisin

commence à treluire. » « L'habit treluit au.K rayons de la Lune. »

Baïf, II, 248. « ... Blancheur treluifante. » Dor., 14. « ... tre-

luifant boucler. » Du Bell., i, 289. « ... Enee en ce difant Va
deguayner fon glaiue treluyfant. » 368. « ... le tronc... Ou trelui-

foit... Vn rayon d'or... » 404. « la d'vne horreur la Gaule efloit

faifie, Et fous le fer ja Sene tre-luifoit. » Rons., i, 34. « ... fis

rayons (d'une perle) treluifoyeut à Ventii. » 44. Voy. Tre lui-
sant, ci-dessus, p. 46.

T R E M B L E - T E R r E . n Le tremblc-terrc & les foudres des deux Esbran-

leront fa royale demeure. » Rons., m, 157.

Tresbenin. « ... la Paix ueshenine. » Baïf, ir, 353.

Tresloué. « Ulyjfe treûoué. » Baïf, iv, 279.

Tressaulter. «... celuy... lequel oyant vn doux accord d'inllru-

mens... de tefte en pieds n'en trejfault point... c'eft figue qu'il a

l'ame tortue... » Rons., vi, 463.

Tressuant. « ... le treifuant Atlas. » Du Hell., i, 151. « Tout

trelTuant en furfaut ie m'efucille. » Du Bell., i, 328.

Triplemontagne. « ... d ne^ triplemontagne. » Baïf, iv, 307.

Triste amer. « ... le trille amer efmoy. » Tyard, 92.

Triste-riant. « La pale mort trifte-riante. » Baif, 11, 162.

Trouble-cerveau. « ... vn breuuage Non corrofif, ny violent, ny

fort, Trouble-cerueau, miniflre de la mort. » Rons., m, 247.

Troupunais. « le gardoy mes flots beaux & nets, lufqu'en la rnë à

qui demeure Le nom de Bicure encor afleuie : Mais ils y font le Trou-

punais. >) Baïf, II, 459.
Trou vL-u ance. " ...ce bon Bacchus trouuc-danvC. « BelL, i, 34.
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Troy'-fo Y -JUMELLE. « ... Hccaté troy'-foy'-iumelle... » Du
Bell., I, 364.

Tu-Argus. « Le vaillant T\i-A.rg\is... » Baïf, 11, 284.

Tu-GEANT. « ... le Tu-geant. » Rons., 11, 126. Voy. Porte-
ciel.

TuE-LYOK. « Commencement d'vn Poème intitulé Hercule Tuc-

lyon. « Rons., vi, 295.

Tu-MERE. « Le Tu-mere trop manifcjle Alcmcon le fut, & Orejle. »

Bell., I, 28.

Un ŒIL. « L'vnœil C\clops... » Baïf, m, 51.

Utiledoux. « L'vtiledoux Rabelais. » Du Bell., i, 145. Voy.

DOULX- UTILE.
Vague mer (IIovtotïcÎsi;)- « ...delà uefwagazmér lès èles tiiploèras. »

Baïf, V, 345.

Vaillant-docte. « ... l'indomtè couraige Du vaillant-doAe

Langé. » Du Bell., 11, 50.

Vaillant-sage. « Vn vaillant-fage comme toy... » Rons., 11, 86.

Vainglorieu.k. « Ambition vainglorieufe. » Baïf, v, 104.

Vau-de-route. « Que ne mettions à vau-de-route Nojlre ennemy. . . >>

Baïf, m , 209.

Vaut-rien. « ... re vaut-rien. » Baïf, iv, 26.

Ver coquin. « ... en/on ver coquin. » Bell., 11, 369.

Verd-gay. « Du verd gay la reiouijfance. » Baïf, iv
, 343. « ... le

verd-gay de la mer ondoyante. » Bell., 11, 197. « ... le verd-gay des

eaux de la marine. » 248. « ... le verd-gay qu€ Venus aime tant. «

Rons., III, 494. <t ... vil gaillard Papegay Bleu, pers, gris, iaune,

incarnat c" verd-gay. » iv, 115. B.uf a dit, dans le même sens

(i, 125) : « ... ce verd de gayeté. »

Verd tortis. « ... m xeràionis de myrtineramee. «Bell., i, 126.

Ver luisant. « ... vn ver luifant. » Bell., i, 70.

Verpa lissant . « ... rameau verpalilTant. » Tyard, 125.

Vice ROY. « ... faid Viceroy dedans l'ijle Efcojfoife. » Bell., 11, 73.

Vieil-jouvenceau. « ... vti Bacchus potelé gros & gras, Vieil-

iouuenceau... » Rons., v, 54.

Vieupenard. « Vieupenard, que Dieu te maudie. » Baïf, v, 51.

Vif-argent. « C'ejl le vif argent qui vous ronge. » Bell., 11, 367.

Vif mourante. « ... /« c/^auro» vif mourante. » Tyard, 154.

ViSTE-piEDS. « Les beau.x courfers \'Ac-f\eds de Junon. » Rons.,

V, m.
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VI

MOTS INVARIABLES

ES poètes faisaient subir à la forme de ces mots

des modifications de tout genre. Ronsard est fort

explicite à ce sujet dans son Art poétique (vi,

460) : « Tu diras félon la contrainte de ton vers

or, ore, ores, adoncq, adoncque, aJoiicques, auec, auecque, auecques,

& mille autres, que fans crainte tu trancheras & alongeras ainfi

qu'il te plaira, gardant toufiours vnc certaine mefure confultée

par ton oreille, laquelle eft certain iuge de la ftrudure des

vers, comme l'œil de la peinture des tableaux. »

A ces diverses formes se joignait l'emploi d'un assez grand

nombre d'archaïsmes, tels que : aga, ainçois, ains, arsoir, cetnai-

âieiix, da, desor, eiiniiy, endemeiiiiers, entan, envis, es,ja, lèans, nia-

nanda, niaugré, meshuy, mon, (pour avec), oé,or-endreit, pieça,

sus, voire, etc. (Voy. Appendice, t. i, pp. 210-351.)

Les grammairiens ne s'étaient pas encore appliqués à éta-

blir entre les diverses espèces de mots invariables des barrières

absolues, souvent fort arbitraires : prépositions et adverbes

tels que sur et dessus, avant et auparavant, s'emplo}\ucnt sou-
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vent les uns pour les autres, ainsi qu'on le verra dans ce cha-

pitre, divisé, suivant l'usage, en adverbes, prépositions, con-

jonctions, interjections, mais dont les diverses parties sont mises

en rapport par de fréquents renvois.

cAJverbes.

ADVERBES DE LIEU

Amont. «... // lire vu funeterre... & le fichant à terre La pointe

amont... tombe ilejfiis. » Baïf, ii, 177. « ... comme on voit vn

ferpent que fonjlient En l'air l'oifeau royal, 6~ (/«'amout // emporte. »

194-

Avant. « ... ta gloire qui luit, Ejl fi auant dans les cieulx engra-

uee... « Du Bell., i, 227. « ... écrit fi auant en mon cœur. » Rons.,

VI, 361. Voy. ci-après, p. 343, Auparavant, Paravant.
Ç A-BAS, Ici-bas. « Dardant ca bas de foudroyante Main. » Du Bell.,

I, 201. « ... tout ce qui ejl ca bas. » 203. « Tu la fiches (mon ame)

Ça bas/î(r vn obiet en rarite^ extrême. » lod., 11, 26. « ... lefaind

honneur du Ciel & de Nature Fut découuert çà bas en vne créature. ;>

289. « Ou ejl l'homme, çà-bas... qui ne vueille efire hors De l'hu-

maine prifon de ce terrejlre corps? » Rons., iv, 565. « Tout ca-his

ejl douteux. » v, 206. « ... tu même ardeur... N'enfiame moins que

lui, ça bas, ta renommée. » vi, 559. « ... vous Uiijfant ça bas en

remontant au Ciel. » Tyard, 194.

Cy, le y, Parcy, Parcy APRES, Parcidavant. « Si ejl-ce

pour venir icy Qu'ilfaut qu'elle paffe parcy. » Baïf, 1 11 , 225 . « C'efi

grand vierueille qu'elle ail pu Sortir de cejle maifon cy. » 230. « ... ie

délibère Parcy après d'ainji lej'aire. » 252. « Sire, parcidauant nojlre

tourbe legiere A pris en fon abit la façon etrangiere. » iv, 387.

Dont. D'où? «... dont te prend ccjle cruelle enuie? » Baïf, i, 17 et

402, note 9. n ... Dont ejl elle? » iv, 33 et 453, note 15. « Mais

qn'ejl-ce ci? dont vient l'ejlonnement Que vous moujlre:;^? » lod.,

I, I).

Hors . n D'Efcoffe retourne, ic fus mis hors de page. » Rons., i v, 97.

Icy. « ... cet an icy. » Rons., vi, 363.

Illà. LJ, corrélatif de ici, comme là est corrélatif de ci. « Que

cerebci-voiis ill.tr... » Bcil., i, 153.
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Incontinant. « ... ie m'atant bien niaiiileiiant Qu'il viendra tout

incontiiiaïu. » Baïf, iv, 88.

Jus. « Mets ius tes Dieux : tu ne dois De tes dois Souiller In chofe

facrêe. » Du Bell., i, 384.

La « L.i comme là... » Baïf, iir, 326. « Là bas. (Aux enfers.) » Rons.,

I, 19 et 384, note 47.

Y n'est pas toujours un adverbe de lieu. Cette forme re-

présente quelquefois la prononciation de // employé imper-

sonnellement :

« ... iamês y ne m'cnniiye, ny aux ehains S'y en la ville... » Baïf,

IV, 120.

ADVERBES DE TEMPS

Temps passé

Au PARA VAN- T. « ... noftre Langaige, au parauanl fcabreiix «S: mal
polj'... » Du Bell., I, II. « Meint homme ambitieux a mis au

parauant Pour mieux flater les Roys fou Hijloire en auaut. » Rons.,

VI, 585.

Auparavant que. « Auparauant que ie fomeille. » Baïf, iv, 84.

Auparavant que de. » Auparauant que de combattre. » Baïf,

IV, 9). Voy. ci-dessous Paravant.
Harsoir. Hier au soir. « ... i'ay veu... liarfoir (/// croiffanl... Les

cornichons pointus ver/ex, en contremont. » Bell., 11, 44. Voy. Ar-
soiR, Appendice, t. i, p. 224.

Hier. .\vec le verbe au présent. « Liuelle me ha\l-elle? liïer comme
ie pajfe Deuant fon huis, la belle .. Me jette vn beau bouquet... »

B.iïf, III, 42 et 376, note 12.

N'agueres, N'aguiere. « En guerre aidant depuis n'aguiere

Les Athéniens... » Baïf, iv, 170. « ... i'ayme depuis naguiere Vnc

belle chambcriere. » Rons., 11, 221. « Regardant tant de Rois en

leurs cachottcs mis, Qui n'agueres faifoient trembler toute la

France. » m, 292.

Paravant. « Parauant le connaiffois-lu? » Baïf, iv, 8r. « Parauant

nul n'en faifoit conte. » v, 114. « Si parauant tu n'as fait ton de-

noir. » Du Bell., I, 397. « ... n'eft permis quefur l'horril'lc riue...

on iirriue, Que parauant les offemeus enclos Sous le tumbean ne gifcni
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en repos. » 410. « Les peuples parauant nomme^. » lod., 11, 199.

« Le veinqiieiir bien fouuent du veincu eft bain Qui pa.ra.na.nt fuyait ... »

Rons., I, 264.

Paravant que. « ... par.iuant due vojîre paix foit faite. » Baif,

IV, 5. Voy. ci-dessus Au paravant.
Quand.
Quand et moy. En même temps que moi, avec moi. « ... les

rocs quand & moy Mon emoy Sembloyent plorer & mes peines. »

Baif, I, 88.

Souvent EFOis, Souventesfois. « ... ta trijle image Sou-

uentefois appariïe à mes yeux. » Du Bell., i, 426. « De luy fou-

uentesfois esbaby ie me fuis Que fon cerueau ne rompt... » Rons.,

IV, 398. « le fus fouuentesfois retanfc de mon père. » v, 174.

Temps où l'on est.

Adonc. « Ce feu... S'cjleue... Tant qu'il foit paruenu au poincl de fa

grandeur : Adonc // diminue... » Du Bell., 11, 221. Voy. Appen-

dice, t. I, p. 215.

Encore, Encores. A cette heure, maintenant. « ... noftre

Langue, qui commence encores à. fleurir fans fructifier... » Du Bell.,

I, 9. « Noftre Langue... qui commence ez/cor' aie ter fes racines... »

10.

Heure. Instant, moment présent.

A l'heure, Alheure. « Là ce vieilhrt Lemnien Feint d'aller à

l'heure, à l'heure. » Du Bell., 11, 46. « ... à l'heure affouuir

L'ejlrange & lâche ardeur, qui là les vient rauir. » lod., 11, 259.

« Antres & pre:^, & vous forejls, à l'heure, Pleurant mon mal, ne me
dédaigne:;^ pas. » Rons., i, 50. « ... je voudrais qu'a l'heure Mon
cceur pour n'y penjer fujl deuenu rocher. » 187. « le fuffe mort entre

tes bras à l'heure Que maugré toy ie te pris vn baifer. » 188. « A
l'heure, de honte, à l'heure, Mignon, ton petit œil pleure. » vr, 546.

A l'heure que. Lorsque. « Dame lujlice à Iheure Qu'elle quita

des terres la demeure. » Baïf, 11, 39. « Comme la vigne à l'heure

Qu'elle doit porter, pleure. » lod., 11, 166.

Asteure. Contraction pour à cette heure. « Oii vas-tu afteure? »

Baïf, IV, 39.

Depuis l'heure. « ... 6-
fi

ay depuis l'heure Fuyant le peuple &
moy, tonfiours vcfcu d'ennuy. » Rons., vi, 21.

A la boniie heure. Favor.ibkment, heureusement. « Le chance-
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lanl Sylene Trinmphe à la bonne heure. » Du Bell., i, 192. « Faire

voyïc à la bonne heure. » 387. « ...fi ta vie eft meilleure le n'en

fuis enuieux, & fait à la bonne heure. » Rons., v, 413.

Ja. Voy. Appendice, t. i, p. 299.

De-ia répété. « ... vaillante fagejfe Qui de vengereffe viain Dé-ia dé-ia

le redonne Tout ce que l'Aigle Romain Vfurpefur ta couronne. » Du
Bell., I, 286.

Jour. « ... toute iour autre chofe ne crient. » Rons., vi, 280.

Jourd'huy. « ... î'/«j <//( iourd'huy. » Rons., m, 378. « ...pour

le iourd'huy. >> vi, 14 et 462. « ... ce n'ejl pas du iourd'luiy. »

159. « A ce iourd'huy. » 178.

Maintenant. « Ce mot est quelquefois répété et s'emploie dans

un sens analogue à celui que nous donnons à tantôt. « Mainte-

nant par fes vers r'appelant en mémoire De leurs nobles ayeux les

gejles & la gloire, Maintenant /e tournant vers Argon, la hafioit. »

Rons., IV, 165. « Les flots qui maintenant atix efloiles s'égalent

Maintenant iufqu'au fond de l'arène deualent. » v, iSr. « Mainte-

nant le veinqucur, maintenant le veincu. » 199. « Tu dis que i'ay

vefcu maintenant ^/co//t'r. Maintenant courtisan, & maintenant o'hc;--

ricr. » 416. « Fertiles maintenant, & maintenant brehagues, »

VI, 314. « .... (i lu veux fçauoir pourquoy i'ay traitté maintenant

vu argument «S; maintenant vn autre. « 437.

On trouve quelquefois mcfmtenant dans le premier membre

de phrase, et tanlojl dans le second :

« Maintenant la faute fc logeait en mon fein, Tantoll h maladie

extrême fieau de l'aine. » Rons., vi, 299.

Pendant. « Pendant, d'vne douce voix Ounrc ta Icure tumcllc. »

Du Bell., r, 292.

Ce pendant, « Monfieur faites deux ou trois tours... M'amie enuoye

ce pendant Au meilleur fans craindre les frais. « lod., i, 34.

Ce pendant que. « Ce pendant que Phebus repofe fes chenaux. »

Tyard, 184.

Encependant. « Encependant, au thefor de ces riues le pilleroy ces

emeraudes viues . » Du Bell., i, 124. « En-ce-pendant la ieunejfe

Troyenne Haut inuoquant la Berecynthicnne... honorait fon autel. »

Rons., m, 19. « En-ce-pendant le fouper on apprejle. » v, 72.

« ... en-ce-pend,ant Printine... Sa gauche main finement approcha. »

128.

4*
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Encependant que. « En ce pendant, que la mer An ramer Fera

fes eaux mieux traitables. » Du Bell., i, 588. « l'inHoque icv vojlre

antique fureur. En ce pendant que d'itte fainâe horreur le vays

chantant vojlre gloire plus belle. » 11, 264. « En-ce-pendant qu'«»j

vain tu te confommes. » {Ions., v, 95. « ... en-ce-pendant que tons

SuppUront le bon Sainâ... » vi, 525.

Tandis, employé seul. Pendant ce temps: «Tandis les vents auoieiit

gaignc la mer. » Rons., m, 45. « Tandis Cybelle en fon courage

ardoil. » 51. « Tandis la nuit à la robe éjloilie Auoit la terre

ejpaijfement voilée, d 59. « Tandis Francus fecoiiant en la main Vn
iauelot à la pointe d'airain. » 64. « Tandis le Dieu qui les cœurs

nous de/robe, Laijfa la porte... » 65. « Tandis Hercule... Lauoit fon

front en l'eau d'vne fonteine... » Rons., v, 72. « Tanàis fon père...

Remit fon chef foubi les lois dhymené. » vi, 419. « Tandis vojlre

chant fe double, a Tyard, 156.

Tevips futur.

Demain. « Qui dit demain ne veut rien faire. » Baïf, v, 91.

Jamais. De /à et mais dans le sens de plus.

A tout jamais. « Dieux permelteiqu'vne légère terre .\ tout ianiais

noi grandi pères enferre. » Du Bell., i, 460.

Pour tout jamais. « ... vojlre nom déformais, Si mes vers ont pou-

uoir, viura pour tout iamais. » Ibid.

Jour. A tousjours. Où le mot /oKr est pris comme point de départ

d'un temps à venir. « ... vénérable à toufiours. » lod., 11, 265.

Lors. « ... anec tant d'autres forts Peuples & chefs venus à leurs fe-

cours pour lors. » lod., 11, 261.

Or, Ore, Ores, de ora (hora), ont formé beaucoup de composés :

DeSOr, desores. « ... defores ie jure... ne laijfer telle injure

Sans vengeance couler. » Baïf, 11, 127. « Ne foif, uefain, ne froid,

ne chault, Defor ne feront nulle crainte A toi Jaicle nouuellc fainâe. »

V, 230. Voy. Appendice, t. i, pp. 31'; et 316.

D'or'enavant, D'oresnavant. « Graue ces pleurs lefmoings De

mon amour extrême : Tefmoings d"or'enauant, Que ie t'ay fait vi-

vant Par la mort de moymefme... » Du Bell., i, 265. « ... pour

d'orefuauant après vn domejlic Seruice recelé, t'en monjher vn pu-

blic. » lod., II, 220. « D'orefnauant^rj, compofe. »Rons., vi, 125.

Orendroit. « Tel orendroit efl le mien grand malheur. » Rons.,

VI, 273. Vov. Appendice, t. i , p. 316.
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Puis, répété. « Domtans puis çà, puis là, puis lantojl de coeurs

grands, Efcartans ceux qui ta vouloyenl prendre des rangs. » lod.,

II, 254.

Puis. Depuis. « ... combien puis peu de temps. » Du Bell., i, 591.

Du depuis. « Du depuis tu as conoi£ance De la douceur & priuautc

En laquelle ie t'ay traittè. » Baïf, iv, 12. « Du depuis quand

l'âge fleurie Epanouit la frécbe fleur De fa defirable vigueur... » 159.

Depuis que. Après que. « On ne peut ejperer depuis que l'on eft

mort. » Baïf, m, 75.

Quelquefois, une fois, un jour. « ... ce grand Tout doit quel-

quefois />^;'/r. » Du Bell., II, 268. « ... ces buiffbns que tu vois

Qui nefont auiourd'huyfinon vn peu d'ombrage, Deuiendront quelque

fois aujfi hauts que ces bois. » Rons., m, 443. « ... Mefme le

Ciel, qui fait mourir les Rois Et périr vn chacun, périra quelque-

fois. » V, 245. « Si fut-il né pour «WKnV quelquefois. » 295.

TosT. « Auare cueur, toft _/ê dédit. » Baïf, v, 67.

ADVERBES DE QUANTITE

Assez. « Plus qu'a.lTez ha qui bien ramaffe. » Baïf, v, 92. Substan-

tivement : « L'affez des grands, c'efl trop auoir. » 124.

Aussi, à la fin d'une phrase, dans le sens de pareillement, égale-

ment, en outre. « ... cefle-cy Efl cler-voyante & plus cruelle auHi. »

Du Bell., II, 150. « ... aux bois, & aux rochers aulFi. » 134.

« Rendra ta gloire morte Et ta malice aufTi. » Rons., 11, 196.

Aussi avec une négation, dans le sens de non plus : « Quelques vns

fe plaignent de quoy ie blâme les traduclions poétiques en noftre

langue, dont ilz ne font (difent-ilz) illuftrateurs ni gaigez ni re-

nommez. Aujfi ne fuis-ie. » Du Bell., i, 75. « Le ha-ard n'a que

zoir, ny la fortune aulli. » Du Bell., i, 306. « le n'oubliray aulîi

Le grand Mommorancy. » Du Bell., 11, lOO.

Mesme. Principalement, surtout. « ... nollre langue... ne doit

pourtant eftre deprifée mefmes de ceux aux quelz elle eft propre &
naturelle. « Du Bell., i, 8.

Mesme se plaçait avant le substantif dans des cas où nous ne le

mettrions plus qu'après : « Toy qui es la mefme innocence. » B.iïf,

V, 10. « Pour honnorer le mefme hjuneur du Monde. » Du Bell.,

I, 223. « Lu mefme uiort de l'ignorance. » 247. Voy. ci-dessus,

p. J95.
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Moins. « Peujfe-ie ««moins... de ces palais les pj-otraits façonner. »

Du Bell., II, 276.

Peu. « Mais pourquoy te fay-ie demande De fi peu de bay/ers,friande, Si

Catulle en demande peu ? Peu vrayment Catulle en deftre, Et peuyi'

peuuent-ili bien dire Puis que compter il les a peu. » Du Bell. , 1
1 , 346.

Peu. 1'"'^^ ^^ gens, peu de personnes : « Peu vifent, moins frappent

au but. » Baïf, v, 65. « Peu font vtèchans fans recompenfe. » 68.

Plus devant un adjectif absolu. « ... effort plus extrême. » lod.,

II, 256.

De plus en plus. « De plus en plus croiffant comme à l'enuy. »

lions., VI, 421.

Qui plus est. « Clui plus eft, il fe fent èpoint outre cela D'vn dépit

enfiellc... » lod., 11, 256.

Plus, répété. « Elle ejlaint... fa faîne Quant plus plus le jmuurct la

fent croi/lre en fan ame. » Tyard, 206.

Presques, devant une voj'elle. « Ce Roy -çitic^nts enfant... » Rons.,

V, 256.

Prou. Beaucoup. « A qui trop penfe, prou demeure. » Baïf, v, 25.

« // vit prou bien qui toufiours roule. » 74. « La vertu, prou l'ont

en la bouche. » 100. « Prou/fli7 qui les hommes commande. » 153.

Prou de fureur la mort encourent. Peu de raifon à la mort courent. »

Ibid. « Toute chofe qui uaijl, tout faid qu'on voit venir. Se feint ou

peu ou prou de tel pouuoir tenir. » lod., 11, 227.

Q.UANT ESTDEMOY. « Quant eft de moj', O miferable Mufe, Si

quelque fois à tes dons ie m'amufe. » Baïf, 11, 90. « Quant eft de

moy, fi cet aloy ne fonne Dedans mon fac... » Rons., vi, 334.

Quasi. « ... ceux-cy font quafi tous les hommes. » lod., 11, 233.

Si. Tellement, formant pléonasme avec très. « ... ie chanleray quelque

chanfon nouueUe, Dont les accords feront, peut efre, fi trefdous. Que

les fiecles voudront les redire après nous. » Rons., iv, 365. «... vn

brafier fi trcfchaut. » vi, 22.

Tan r

.

Tanmieux. « ... tu n'es point ioyeux. — Pourquoy ne fercy-ic? —
Tanmieux. » Baïf, iv, 27.

Tanseulement, Tant seulement. « ... Tanfeulement Chereau

Trouue:^ quelque chofe de beau Que vous aimie^... » Baïf, iv, 31.

« i)ema«(/e-/« tanfeulement. » 132. « Amour eft vne force grande.

Qui non tanfeulement commande Deffus la race des mortels. » 174.

« ... l'Amant, qui la diuinitè De fon obiect tant feulement cm-

braffe. » Du Bell., 11, 132. «
...fi

nature... Eujl ordonne... Que

les mefchans mourroicnt tant feulement. » Rous., v, 294.
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Tant V a que. « ... tant y a qu'il nous faudra rcnger Deffous les

les loix d'vn vainqueur ejîranger. » lod., i, 151.

Tout (du). Tout à fait. « Ce coup a... rompu du tout la huchcite. »

Bell., II, 409. « ... monjlrer par ce peu qui pcult fortir de vioy, Que

ie ne fuis du tout inutile à mon Roy. » Du Bell., i, 213. « ... vng

ie ne fçay quel defir... de tefmoingner à la pofterité que i'ay

quelquefois, & non du tout ocieufement, vefcu. » 534. « ... qu.ind

la confcience de mon peu de mérite m'auroit du tout retranche

l'efperance d'vn fi grand bien. » Ibid. « Vray'ment encor' du tout

en ma peufee le ne feroi' captiue, ni laijfée. » 355. « ...pour du
toutde l'amour medijlraire. » 363. « ...viureàn tout mien. » 11 , 189.

« ...fay que ton cœur réponde Du tout à mes amours. » lod., 11, 48.

« ... elle me rend contant Du tout en tes faneurs. » 526. « Du tout

penfif anx honneurs de ton Roy. » Rons., m, 280. « le luy femble

du tout... » IV, 55. « ... ie ne veux du tout des abus feparer. »

V, 4x0. « Il ne faut comrnencer, ou du tout s'emploier. » vi, 302.

ir Maintenant que mon poil ejl du tout grifonué. » 359. « Les vues

(des médailles) /jnr le temps defia toutes mangées. Les autres non du
tout mais à demi rongées. » 411.

Tout à un coup. « ... tu doibz penfer que les Arz & Sciences

n'ont reçu leur perfedion tout à m coup. » Du Bell., i, 64.

Tout en un coup. « ... dont les beauté^... Me font fentir mille

mclitmorfofcs Tout en vn coup d'vn regard feulement. » Rons., i, 7.

Tout, quoique adverbe quant au sens, prend souvent l'ac-

cord comme s'il était adjectif:

«... tcne^-vous icy lous-prejls. » Baïf, iv, 45. « Soudain en la quejlc

on fe iette. Tant qu'on reuienne tous taris Par ces piffeufes de Paris. »

lod., I, 20. « ... on voit par le vide Tomber du ciel vue flamc liquide

Toute d'vn coup dans la mer... » Rons., v, 129.

Trop. Plus qu'il ne faut, plus qu'il n'est nécessaire. « Amour ejl

trop puijfant pour te donner viâoire. » Bell., 11, 465 et 493,
note 125.

Trop mieux. « ... d'vue fi grande chofe il vault trop myeux fe

taire du tout que d'en dire peu. » Du Bell., i, 2. « ... ie t'aime

trop mieux, Trop mieux dix mille fois que ie ne fais ma vie. »

Rons., VI, 20. « // ne fera iamais que ie n'aime trop mieux Que

myrte ou que laurier, la fueille de lierre. » 23. « ... trop mieux

s'emploiera votre plume diferte. » Tyard, 195.

Trop moins. « Par ce mefmc Priant, qui trop moins dcfonfer, Que
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de fon iijpre voix auoil j>cu faire ojfenfe A ce Keoptolcmc... « lod.,

II, 250.

Trop plus. « ... iiia coiijlaiice ejl trop plus admirable. » Du Bell.,

I, 84. « ... cejle viiennc guerrière Qui a trop plus t]ue Mars de

cruauté. » 107. «'... trop plus heureux eiicor. » 11, 11. « Trop

plus qu'à vio\, à la I-rance doil plaire. » 121. « ...fa farce ejl trop

plus que la faudre pnijfante. » ijo. « C'eft trop plus qu'on ne penfa

vn œuure indujlrieux. » 234. « ... les arvies Seruent trop plus en

amours, que les larmes. » 444. « // a trop plus dequoy... » lod.,

II, 153. « L'honneur de la bonté ejl trop ^\\is grand en nous. » 291.

« ... troupe chère. Que i'aime trop plus que vies yeux. » Rons.,

II, 133. K Nous en auons vn autre (un Mercure)... Et trop plus

que le fien facond en fan langage. » iv, 598. « Tu vaus trop plus

en Médecine, Qu'herbe, qu'onguent, ny que racine. » vi, 222.

« Trop plus que la viifare ejl meilleure l'enuie. » 352.

Trop, répété. « Trop 6' trop tojl la Parque T'enuoira prifonnier. »

Du Bell., I, 136.

ADVERBESDEMANIERE

Ainsi. De la sorte. En ce sens on trouve souvent ainsi que dans

un premier membre de phrase, et ainsi dans un second : «... tout

ainji que par la pierre de touche, on efprouve l'or s'il eft bon ou

mauuais, ainji. les anciens efprouuoyent par la Mufique les efprits

de ceux qui font généreux... » Rons., vi, 463.

Souvent ce mot exprime un souhait, comme 5/1." en latin.

« Aiufi des vents le Joit donné l'empire, AiuCi ta Flore, â bienheureux

Zcphyre, Te Joit toufiours, & toufwurs plus humaine. » Du Bell., i, 124.

Ainfi la nuit tes baijers fauorifa, Chajle Diane : ainfi Parna^e prije,

Doâe Phebus, ton laurier verdijfant. » 135. « Ainlin Endymion fait

toufiours ton aiiiv, Ainfi fait-il toufiours en ton Jcin endormy, Ainfi nul

enchanteur iamais ne t'importune. » Rons., 1, 149.

On a pu voir qu'au commencement du dernier exemple ce

mot prend un 11 à la lin : « Ainfin Endymion... » Il en était

ainsi en vers devant une voyelle ou une /; muette :

« ... quand plus Jemhloit refroidie S'cchape ainiin à lelourdie. n Baif,
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IV, 59. « Qui t'a fait aiufin abiller ? » 65. « Ainfin, ô Villeroy... » 209.

« Ainfin ayant bien tracajjé... » 22761459, note 68. « Ainlin Hylas... «

Rons., V, 132. « ... ainfin entrepreneur. » 401.

Bien. Vouloir bien, consentir à.. « Nous voulons bien vous donner

cognoijfance De nojlre ejhil... » Du Bell., 11, 442.

Mieux.
A C]ui mieux mieux. « A qui mieux mieux ils ont tance. » Baïf,

IV, 87. B Chacun à qui mieux-mieux /«yîtvî (son patron) t'o/«/ro//

vanter. » Rons., iv, 396.

jMieux. Substantivement. « Le mieux de tout ton mieux. » lod.,

II, 27. « ... le plus de fon mieux. » Tyard, 87. « ... celle en qui

mon heur veoit fon pis & fon mieux. » 166. « De nous fe voit au

vra\ & le pis & le mieux. » 195. Voy. ci-dessus, p. 49.

Adjectifs employés comme adverbes.

Du Bellay, dans sa Deffeiice, en conseille l'emploi : « Vfes

donqucs. . . Des Noms pour les Aduerbes, comme il^ combattent

ohjliiie:^, pour objîinéenieiit : il vole léger, pour legereinetit. » l , 51.

Aigu. « Bejlant aigu... » Rons., v, 160.

Beau. « Mes Cheurcs, hroute^ bien à" beau. « Baïf, m, loi.

Cl.mr. « Ils chantent clair... » Rons., vi, 415. Maurice Scève

avait dit dans sa Délie (cxxii) : « l'appercoy cler... »

Doux, n Si doux ne gliffoit encor' De Nejlor La grand' douceur nom-

pareille. » Du Bell., i, 276. « ... plus doulx que le fon D'vnefource

argentine... Chanta ce/le chanfon. » 11, 426,

Droit. Voy. Tout Droit.
EsPAis. « Ces herbes là... Naiffent efpais dedans l'ijlc de Pont. » Du

Bell., i, 455.

Estroit. « ... attache eftroit cejle bergeronnette. » Baïf, m, 51.

Hault. « D'vne blanche furquenie Hault troujfee elle fe vejl. » liaïf,

II, 45. « Cerchc le donc maintenant bas & hault. » Du Bell., i, 401.

Horrible. « Sifflant horrible... » Du Bell., i, 408.

Mexu. « ... cheunux marins... ayans les piez déchiquetez & dé-

coupez menu... » Bell., i, 278. « ... les Tigres... Faifoyent voler

menu la bruyante pouffierc. » 11, 171. « ... ta fufce ardent' fiffier

menu par l'air. » Du Bell., 11, 225.

Petit (un). Un peu. « Attens vn petit eurorcs. » Du Bell., i, 288.



3f2 LA LANGUE DE LA PLÉIADE

« La h'iire aiijji qui s'enfloil vn petit. » 455. « ... vn petit de ver-

deur. » ri, 177. « ... vn petit de ieuneffe. » 385. « ... vn petit

d'honneur... » Rons., v, 185. « ... vn petit rfe /a«^... » 191.

« ...fi ta maiftrejfe eft vn petit putain. » vi, 375. « Boire vng

petit des larmes de vox, yeux. » 430.

Possible. « En guerre il fut valeureux au pofllble. » Rons., v, 281.

« Celuy, polfible, aufii pourra congnoifire, Dedens mon cueur... »

Tyard, 248.

Pre.mier. « Cet ennemx du doulx repos humain. De qui premier la

facrilege main Arracha l'or du ventre de la Terre!... Par iov premier

la cohorte des vices Sortit du creux de la nuit plus profonde. » Du
Bell-, I, 151. « Il faut auoir premier eflé Au mal auant qu'il fait

goufté. » lod., I, 37. « Il me tira premier vtie flèche acérée Droit

au cœur puis vue autre... » Rons., i, 134. « Ils ont fondu premier

l'homicide métal. » v, 31. «De quel genre de mort efloit digue cefl

homme Qui premier inueuta le fer... Qui premier flcii/iw le canon

pertuifa. » 32. « Il faut rompre premier les forces de l'EgUfe. »

375. « Tu courus voir premier les nations prochaines. » vi, 403.

Au premier. « Les vers de l'Elégie .lu ^remieT furent faiâs Pour y
chanter des morts les gefles & les faids » Rons., iv, 376.

Premier que. « ... Nous... hayons les Lettres /o-emi^rçue les ayons

goûtées. » Du Bell., i, 24. « Plus de cent coups... me bailla Pre-

mier qu'il peufl en leuer vne écaille. » 95. « ... il fault premier

cognoiflre que d'aymer. » 11, 338. « ... ta foy, ton Roy... Ont ven

ton corps mourir premier que leur querelle. » lod., 11, 281.

Soudain. « On voit encor' en arrière Le Flaman fe deflourner Puis

tout foudain retourner. » Du Bell., i, 291.

Tout droit, Toudroit. « ... ie va d'icy tout-droit. » Baïf,

IV, 99. « le m'en va l'acoftcr toudroit. » 125.

Vray. « ... ie te diray vray. » Rons., v, 59.

ADVERBES TERMINÉS EN ment.

Abruptement. Rons., vi, 454.

AffECTI ONNÉMENT. lod., II, 8.

Aigrement. Baïf, iv, 193, 258; Bell., 11, 243.

Alteré.ment. « ... benuant alterément... » Tyard, 118.

Amèrement. « ... fon feu doux-amer Plus doucement (^/i'amerement

nous brulc. » Rons., i, 55.

Angoisseusement. lod., I, 99.
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Ardamment, Ardemment. « ... Amour n'a peu fi nvéemmcnt

Qu'à nioy, ardre leur cœur... » lod., ii, i; Rons., vi, 476.

Ardentement. Baïf, iv, 175; Du Bell., 11, 319, 347; Rons.,

V, 359' 409; '^'i. 55S. 368.

Aucunement. « ... aucunement en difcord. » Rons., vr, 448.

Avarement. Bell., 11, 265; Du Bell., i, 318; Rous., vi, 242.

Barbaremekt. lod., 11, 253.

Bassement. Du Bell., i, 373; Rons., i, 221.

Bellement. « Il faut procéder bellement. » Baïf, m, 205. Vov.
Appendice, t. i, p. 231.

Beninement. Ty.Trd, 84.

Blondement. Rons., i, 90; Tyard, 34.

Bragardement. Rons., V, 420.

Brefvement, Brevement, Brièvement, Du Bcll., i, 35,

58g, 413; II, 442; lod., II, 244.

Brunement. Rons., 1,21.

Brusquement. Rons., ni, 414.

Calmement. « Calmement mon uaiiirc aborda. » Ronsard v a

suhsùmé doucement (i, 27).

Cautement. Du Bell., 11, 222; Rons., v, 159; vi, 295.

Chaudement. « Vous y allcx trop chaudement. » Baïf, iv, 42.

Chèrement. Rons., vi, 425.

Chichement. lod., 11, 195.

Coi ment, Coyment. Baïf, v, 60; Rons., i, 87.

Cointement. « ... parfumer cointement ma barbe. » Rons., édit.

Blanchemain, 11, 276. Le poète y a substitué : « ... me parfumer

D'odeurs... » 11 , 548.

Collerement. Tyard, 118.

Competemment. Du Bell., i, 22.

Copieusement. « Copieufcment parler. » Du Bell., i, 12.

Coustumierement. lod., i, 272.

Dédaigne.M ME NT. Baïf, 11, 125.

Dévotement. Du Bell., i, 452.

Dextrement. Du Bell., i, 472; lod., 11, 235 ; Rons., 11, 418;
VI, 418.

Discrètement. Baïf, i, 340.

Disertement. Tyard, 116.

Dispostement. Rons.^v, 413. Voy. Appendice, t. i, p. 191.

Doctement. Rons., vi, 450.

Doubteuse.ment. Du Bell., 1, 447.
Douce.ME NT. Bell., 11, 279.

45
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Doucettement. B.iïf, i, 578.

I:ffrenément, Rons., iv, 216.

Empoulément. Rons., i, 150.

Enfantinement. Baïf, ir, 140.

En'raghment. IoJ., I, 98; II, 238.

Enrouement. « ... hi Cigale Enrouement e^aiid fa voix » rem-

placé par Ronsard dans ses dernières éditions, par : « Ejpaïui

renrouc de fa voix. » ii, 275.

Ensemblément. Baïf, iv, 24; Bell., 11, 242, 552; lod., 11, 228.

Envieusement . lod., II, 263.

Esciemment. Rons., vi, 565.

Es PARSEMENT. « De fes cheueux la rofoyanle Aurore Efparfement

les Indes rcinplijfoil. » Texte des premières éditions de Ronsard qui

a ainsi refait le second vers (r, 45) : « Efpars en l'air les Indes

remplijfoil. »

EsPESSEMENT. Du Bell., II, 295.

Espouventablement. lod., II, 272.

ESTRANGEMENT. lod., II, 2)2.

Estroittemext. Bell., ii, 255.

Eternellement. Bell., 11, 10.

Fabuleusement. lod., 11, 331.

Feintement. Baïf, iv, 69; Du Bell., i, 589; 11, 46.

Felonnement. Baïf, 11, 174.

Finablement. Du Bell., i, 10, 226, 228, 246, 26S, 330, 569;

II, 17, 184, 267; Rons., VI, 465.

FoLLASTREMENT. RonS., I, 44.

Fourchu ment. On lisait dans les premières éditions des Amours

de Ronsard : « Au cœur d'vn pré... Que fourchument l'eau du

Loir entrenoiie, » mais cet adverbe n'a pas été conservé. Fourchu-

ment a été remplacé par : « à bras fourchus. » i , 108.

Frequentement. Tyard, 6i.

Gente.ment. Rons., i, 152.

Glissante.ment. T\'ard, 118.

Gloutement, Glouttement. Du Bell., 1, 41 4 ; Rons. ,v 1,347.

Goulûment. B.iïf, 11, 27; Rons., iv, 58.

Grossement. Rons., v, 230.

Hastivement. Baïf, fv, 19.

Haultement, Hautement. « ... il huche liaultement. » Du
Bell., Il, 294. «... iechanterois... (ihâuiement... » Rons., vi, 567.

Havement. « Hauenient/e t'OH/ balfant. » Rons., 11, 197 et 490,

note 96.
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Honteusement. lod., ii, 248.

Horriblement. Du Bell., 11, 122.

Ignoramment. lod., 11, 265.

Illustrément. TyarJ, 227.

Immortellemunt. « En trijle dtteil vliire iniinortellenient. »

Tj'ard, 32.

Impuniment. Du Bell., 11, 376 et 560, note 88.

Incessamment. lod., i, 292; ii, 247.

Incestement. B.iïf, V, 52.

Inconstamment . lod., I, 164.

Incroyablement. lod., 11, 273.

Indeleblement. Tyard, iij, 126.

Indiscrètement. Baït, iv, 329.

Ineptement. Du Bell., i, 7.

Injustement. Baïf, iv, 355.

Innocentement. Rons., v, 154.

Jaune.ME NT. Rons., vi, 28.

Jeunement. Bell., i, 59; 11, 200; loJ., 11, 306.

LlCITE.MENT. lod., Il, 23O.

LuiSAMMENT. Baïf, II, 424; lod., II, 266; Tyard, 58.

LuiSANTEMENT. Roiis., OAcs, éd. de 1550, p. 204. Voy. Fioger,

p. 40.

Mala.visêment. Baïf, v, 12g.

Male.ment, Malle-ment. Baïf, 111, 25X; lod., 11, 247.
Mérité.MENT. Tyard, 160.

Meritoirement. Rons., vi, 477.
Meschantement. Rons., 11, 365 ; v, 411,

Mesme.ment. Baïf, iv, 193; lod., 11, 263; lions., vi, 458.
MiGNARDEMENT. Du Bell., Il, 357; Tyard, 106.

AIiSTEMENT. Baïf, IV, 220 et 459, note 66.

MoiTEMENT. Du Bell., Il, 347.

MOLLETEMENT. Baïf, III, 4I.

Moyennement. Bell., ii, 349.
MuTiNEMENT. Tyard, 189.

Nicement. Baïf, II, 428; Rons., it, 271.

Oblique-MENt. Baïf, 11, 15.

Ocieusement. Du Bell., 11, 37.

Pacifiquement. Rons., vi, 447.
Pallement. Rons., 11, 176.

Pantoiseme.vt. Rons., iv, 67.

Part AI CI t.ment. Du Bell., 11, 125.
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Patientement. Rons., iv, 506, édit. Blanchemain, remplacé

dans l'édit. de 1584 par : « d'vii cœur patient. » (11, 228.)

Penetramment. lod., II, 267; Tj'ard, 68.

Pompeusement. Du Bell., i, 308.

Precipité.ment. lod., i, 298.

Prouigalement. lions., 11, 298.

Q.UELLEMENT. « ... c'ej} peu de chofe Viure tellement quellemeut. »

Baïf, V, 155.

Realement. Rons., III, 545.

Reveremment. Tyard, 170.

Sanglantement. « Kon autrement qu'en voit vue rouge comète

Flammer fanglantement... » Rons., vi, 58, édit. Blanchemain.

Dans l'édition de 1584, suivie par nous, on lit : « Enflamcr

tout le ciel. » (v, 29.)

Serrement. Bel!., i, 55, 280; ii, 118, i8i.

Servement. Rons., v, 183.

Seuremext. lod., II, 501.

Singulièrement. « ... i'ay toufiours aimé les bonnes lettres :

fingulierement noftre pocfie françoife. » Du Bell., i, 71.

Sixistrement. lod., 11, 293.

Soudainement. Du BslI., i , 548; 11, 122.

Souefvement. Bell., i, 223 et 350, note 150.

Splendidement, lions., vi, 467.

Subtilement. Bell., 11, 185.

Tellement. Vov. Q.u e l l e m e n

t

.

Tendrement. « ... nourry tendrement. » Baïf, iv, 364.

Tenebreusement. Tyard, 149.

Tièdement. Bell., 11, 242.

TOKTUMENT. Bell., II, 53O.

Traistrement, Traitrement. B.iïf, I, 291; lod., II,

24S.

Tra iTEUSEMENT. Tyard, 114.

Tresluisantement. Rons., 11, ^26.

TusQUE.MENT. Rons., VI, 315.

Urge.mment. T\-ard, notice, xj.

Vermeillement. Tyard, 127, 152.

Vergongneusement. Rons., VI, 340.

Vervement. Rons., vi, 462.

Vierge ALLE.MENT. Rons., iv, 2S7.

Vigilamment. Rons., vi, 477.
ViLL.MENT. lod., II, 23O.
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VlTEMENT. Baïf, III, 326; IV, 351.

VOIREMENT. RonS., II, 286.

ADVERBES DE NEGATION, D AFFIRMATION ET DE DOUTE

Certes, emplo^'é substantivement : « Depuis... Qii'vn d'homme de

bien, & qii'vn certes Ont rendu nos villes déferles. » Bell., 11, 446
et 487, note 107.

N E est souvent répété : « Ne foif ne fain, ne froid, ne chaull. »

Baïf, V, 230. « ... fans regarder ne gré n'ingratitude. » lod.,

II, 175. Ronsard s'est servi de la locution ne plus ne moins, mise

encore par Molière dans la bouche de Thomas Diafoirus. « Ne
plus ne moins le feigneur d'Andelot... Relrouuera fa force coujlu-

viiere. » Rons., vi, 161. « Ne plus ne moins que fi
quelques

tenailles En me forçant me tiraient les aniraillcs. » 428. Quelquefois

Ronsard met ne au premier membre de phrase et ni au second, et

réciproquement : « Ta vertu doncfeule tefert de tombe Sans mendier

ne plume ny outils. » Rons., v, 262. « De luppiter les deux en-

fans iumeaux Ke font là hault ni fi clairs ne fi beaux. » vi, 392.

Ronsard remarque qu'on peut élider la voyelle i dans ni : « N'a

ceux c\, n'a ceux là, pour dire ny à ceux cy ny à ceux là. » v i , 45 >.

Ne, surabondant. <c Tu le reçois d'vne main fauorablc El luy defens de

n'efire miferable. » Rons., iv, 415.

Ne, supprimé. « Conois-tu pas Archidemi. » Biiïf, iv, 35. « Gennes,

ois-tu pas la rage Des zens... » Baïf, iv, 533. « Si mon arc cft

point gafié. » Bell., i, 9. « Ny toute l'eau d'oubly, qui en cfl ceinte.

Effaceraient... » Du Bell., i, 87 et 492, note 88. « As-tu point

veu vue Nymphe craintiuc. » 122. « Nul autre auffi de la gcnt d'ilion

Excitera fi grand' opinion. » 453. « ... efi-ce point le Dieu Mars? a

Rons., I, 155. « Mignonne, allons voir fi la rofe... A point perdu

cette vejprèe Les plis de fa robe pourprée... » Rons., 11, :68. « ... re-

garde... fi ta confcieitce efi point digne de blâme. » v, 418.

Pas ou Point se supprime très fréquemment : « ... regarde noftre

immitateur premièrement ceux qu'il voudra immiter pour ne faire

comme ceux... » Du Bell., i, 58. « // ne fui l'vn de ceux qu'vn

corps mortel enferre. » Rons., m, 345. « Pour ne fut pas. » Note

de Marcassus, édit. de 1623, p. 756.

Rien. Quelque chose, conforn-.ément à l'étymologie rcnt. « Auous

plus rien à comandcr ? » Baïf, i v, 59. « ... aliln que tu ne penfes

que i'ayc rien emprunté des nollrts. » Du Bell., i, 76. Voy. Ap-
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pendice, t. i, p. 352, et ci-dessus, p. 194. Le second vers du pas-

sage suivant de Ronsard présente le mot rien dans deux signifi-

cations : « ... de mes labeurs qui honorent la France le ne rciiiporle

rien qu'i'n rien pour recompenfe. » Rons., m, 315.

Si affirmatif. Oui, aussi. « ... n'ejl-ce pas Tats que celle Que ie voy là ?

Si ejf, c'ejl elle. » Baïf, iv, 106. « Tu me fais honte, ô vile créa-

ture... Si mouras-tu... » Du Bell., 11, 24. « Il ejl muet, (i fuis-ie

vwy, Quand ie me tronue deuant toy. » 305.

Si. Ainsi, pourtant, cependant, néanmoins. « Pourtant fi ne fuiras tu

pas Lefoing qui te fuit pas à pas. » Du Bell., i, 252. « ... fi ne

fuis pour cela moins contente. » 296. « Ton dueil ejl infiny de mefme
que le mien, Si nous fault il rcfouldre... » lod., 11, 547.

Et SI. « ...à ma gent tes forts i'ejlahliray O bonne Vierge, & fi ie

t'efliray Les prejlres fainâs de tes grandes merueilles. » Du Bell.,

I, 398. « ... la defcente d'Auerne Ejl bien facile, & fi ejî lacaucrnc

Du noir Pluton béante nuiâ & iour. » 401. « // cherche luptter Si fi

ne fe contente. Sans plus du front des dieux, que le ciel reprcfente. »

467. « ... ie ne le puis. Et fi ne blafvtc point ceulx qui le fçauent

faire. » 11, 235. « l'ay remply de leurs noms les terres & les deux :

Et fi de mes labeurs qui honorent la France, le ne remporte rien... »

Rons., III, 315. « Elle prend bien fomient ma robbe, & fi tranf-

forme Son mafque deguifé en ma naïueforme. » 338. « Il (l'or) nous

donne la grâce, & fi nous donne encor' Scauoir, honneur, beauté, pa-

rentei, mariages. » i v, 541. « Entre la Guerre & la Paix ejl ce Dieu,

Ny l'vn ny l'autre, & fi tient le milieu De tous les deux... » v, 55.

« le meurs comme eux, voire & fi ie n'ay fait Encontre Amour ny

trayfon ny forfait. » vi, 6. « l'ay... Le chef grifon & chauue, & fi

n'ay que trente ans. » 382.

Sous tel si. Sous telle condition. « Sous tel fi, la pomme ejl à

toy : Sous tel fi, tu la tiens de moy. » Baïf, iv, 162.

Tréposirions.

A entre comme élément dans un fort grand nombre de lo-

cutions adverbiales :

A BAS. « ...quand il poujfekhis lesviurs d'vne cité. » Rons., vi, 206.

D abas, " Soient à mon cry les abyfmes ouuers. Tant que d'abas vous

me puijjici entendre. » Du Bell., 11, 264. « Neptune cyanljes blaf-
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phciiies d'abas. » Rons., i, 49 et 390, note loi. « ... ceux d'abas

En ont tout le plaifir & nous ne l'auons pas. » v, 317.

A BON. « Nul ne veut que fou vice on grate, Ou /oit à bon ou /oit à

ieu. » Baïf, v, 124.

A BOUCHE. « Dejfusvn coffre à hanche /e coucha. » Rons., m, 102.

A COUP. Tout d'un coup. « Ce qu'il fit vieil tardif, tu feras ieutte, à

coup. » Dor., 33.

A coups de. « ... à coups de coutelace. » Rons., 11, 105.

A CRI, A COR. « A cri, à cor & à courfe hatiue. » Du Bell., i,

122. « A cry, à cor, & à fnyte. » 11, 10.

A FO ULLE . «.le voy le peuple à fouUe acourir auprès d'elle. « Rons.,

III, 188.

A JEU. Voy. A BON.
Al'abaxdon, a la bandon de. «... 6- a de toutes pars a

l'abandon du vent fes beaux cheneux ejpars. » Rons., m, 362.

« ... Ainji qu'on voit founent De petite ejlincelle à la baudou du

vent S'elcuer vn grand feu... » Rons., iv, 409.

A LA FUYTE. « ... onques rat... Ke fe vit fauuer à l.i fuyte. » Du
Bell., Il, 3)6.

A LA PARFiN. « A la parfin Amour... hors du bois vie r'ameine. »

Rons., IV, III.

A l'avanture. « ... errer à l'auanture. » Rons., m, 87.

Alecart. « le l'euffe enfermé alecart. » Baïf, iv, 76.

Alemblee. v. ...& alemblee Auecques luy t'es dérobée. » Baïf, i v, 97.

A l'envers. « Tu voy de Xege tous couuers Les fomuicti de la forejl

nue, Qui quafi emioye à l'enuers Le fai^ de fa Tefte chenue. » Du
Bell., I, 190.

A l'envy, au.\ envis. « ... croiffunt comme à l'enuy. « Rons.,

VI, 421. « Tirent les dames aux deuis Qui prefque y courent aux

enuis. » lod., 1,35.
A l'environ. « ... la prochaine onde Qui nous baigne à-l'enuiron. »

Rons., II, 85.

A l'escot de. « X'ofere:^ manger, n\ boire A l'efcot des Tauerniers. «

Rons., VI, 341.

A MAL part Y. ... changeant d'opinion le me trouuay a mal party. »

Du Bell., II, 590.

A MESME. « Dequoy m'as-tu jamais requis Qu'a mefme auffi tojl ne t'ay

mis ? » Baïf, iv, 16.

Amichemin. « D'amichemin tu vas dt/cendrc. » Baïf, iv, 192.

A Nou. A la nage. Voy. Appendice, t. i, p. 315.

A PAR ELLES, A PAR VOUS. .< VoycUes foueut apar elles. » Baïf,
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III, 4 et 376, note 4. « Seule à par-vous... » Roiis., vi, 165.

A PEU Q.UE. « A peu que le cueur ne me creiie. » Du Bel!., ir, 355.

Aplat. « ... ie refiife tout aplat. » Baïf, iv, 141.

A PREUVE. « Les Elemens & les Aftrcs, à preuue Oui façonné les rais

de mon Soleil. » Rons., i, 36.

A REBOURS. « Mon Dieu! tout me vient à rebours. » Bell., 11 , 372.

A REQUOY. « Fm viure pajfahle & coy A requoy. » Baïf, iv, 255.

A SUYTE. Voy. A CRI.
A-T ANT . « A-tant ils font venus dans le port defiré. » Rons., i v, 77.

A TOUT LE MOINS. « A tout le moins prifonnicres enfcmhle Tous

deux viurions... » Rons., \i, 427.

A VAL. « Va cauteleux loing à val des ruijfeaux. » Baïf, iv, 225. « Le

meilleur vin de la mai/on, Afin de mettre à val vos flumes. » lod.,

I, 19.

A VENIR. B Donne que... la multiitidc... Chante de race en race Aux
peuples auenir tes vertus & ta grâce. » Rons., v, 390.

De même quand à s'est uni à l'article :

Au COURS. « Au cours du iiuvchc dois entendre. » Baïf, v, 170.

AuPRis. « Aupris, ce n'eft plus rien de celles Bcautei communes... »

Baïf, IV, 30.

Aux ENTOURS DE. (( ... aux eutours àt fa fiice. » lod., 11, 347.

A la. A la façon, à la manière, à la mode. « Du Roy s'abillant à la

vieille Francoife. » Baïf, iv, 386. « ... fon Magnifique à la Véni-

tienne. » Du BcU., Il, 223. et ... fçais-tu quel^ bayfers?... le ne

vculx pas qu'on les me donne A la Francoife... le les veitlx à Vlla-

lienne... » 346. « La queue longue à la. guenonne. « 354. « ... dix

autres Argonautes tous habillés à la matelote antique... » lod.,

I, 273. « ... à la mode d'Horace. » Rons., m, 208.

A équivaut à des prépositions de sens fort divers :

Avec. (1 Neptune... ne peut à tout fon eau Ko\er d'amour le flambeau . »

Baïf, II, 130 et 467, note 36. « ... quifcs à tant de peines. » Rons.,

II , 192.

De. « Fille au Theffalois Penée. » Baïf, 11, 44. « ... la bouche à Ma-
dame. » Bell., I, 140. <i ... la vache à Perot... » 187. « ... l'aftre à

Venus... » Dor., 29. « ... la femme à Thiton. » Tyard, 152.

Pour. i( ... n'écrire point, fi non à foy (comme on dit) & à fes

Mufes. » Du Bell., i, 37.
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A sert aussi à réunir, pour former une locution proverbiale,

un même substantif répété :

Fik-à-file. « Ainfi fiiiuvont les bandes Filo-à-file les pas. » Rons.,

V, 136.

Riis à ras. « Tous les ceps ras à ras de la terre il facage. » Baïf,

III, 81.

Vn-à-nn. « ... qui vondroil déduire Tous /es f,iils vn-à-vn, on n'y

pourrait fujfire. » Rons., vi, 206.

Apres. « ... votre Hercule Gallique, tir-int les Peuples après luj'...»

Du Bell., i, 62. « Bien iray-ie après eulx... De loing fuitiant leurs

pas. » 309. « ... tirant tout Paris après foy. » Rons., v, 392.

Adverbialement : « Ceux de la garde luy coururent après. » Tyard,

218.

Avant. « Pcnfe & repcnfe auant le coup. » B.iïf, v, 25.

AvECQUE, AvECQUES. Ces formes furent employées, concur-

remment avec la forme simple avec, j usqu'au milieu du x v 11 ' siècl e.

Voy. les Remarques de Vaugelas. « Auecques la vtefmc dextrc. »

Du Bell., I, 294. « Tu as auecques moy femblable opinion. » lod.,

II, 322. « Souuent antCQ^ ennuy des chofes empirces, Souucnt AUtco^

regret & vie/contentement... Tant </ «'auecques vn blafme en fort eucor

vn ris. » lod., 11, 244. « loignans fortune auecque la vertu. »

Rons., V, 284. « ... la Sœur de Michèle Qui vient ans chams

auecque nous. » vi, 364. « ... deujfay-ie en Irijlejfe Vfer ma panure

vie auecques ma maitreffc. » 372.

Contre. « Dormei bras contre bras, & bouche contre bouche. »

Rons., III, 414.

Contre bas. « Contre bas pourfendant le cerne en deux demis. »

B.iïf, IV, 359; Bell., I, 352, note 52. « ... en tumbant la tejle

contrebas. » Du Bell., 1, 410. « Ces jlambcaus contre bas... »

lod., II, 287. « Ainfi le Cvgne voloit Contre-bas... » Rons., 11,

292.

Contre-mont. « ... m'en retournant contre-mont... » Rons.,

III, 385.

Contre-val. « ... defcendre contreual. » Du Bell., i, 264.

« ... ie dcfeens contre-val. » Rons., iv, 112.

De indique souvent le point de départ. « De longue danfc longs

Irauaux. » Baïf, v, 82. « Du iour que ie fus amoureux. » Rons.,

I, 118 et 403, note 238.

46
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Cette préposition entre dans un grand nombre de locutions

adverbiales et familières :

D'aguf.t. ^i La vîeillejfe viendra d'aguet te furprcminl. » Baïf,

II, 289.

D'autant (boire). « le veux me fonuenaul de ma gentille Amie,

Boire ce foir d'autant. » Rons., i, 142.

De bout en bout. « l'ay entendu de bout en bout Vos propos. »

Bell., II, 588. « ... de bout en bout le vous coiiipleray le malheur. »

lod., I, 54.

De LEGER, DE LEGiER. Légèrement. « Croire dt legier n'ejl pas

feur. » Baïf, v, 23. « // ne doit croire aux flateurs de léger. » Rons.,

m, 125. Molière a mis cette locution dans la bouche de M""" Per-

nelle.

D'emblée. « Amour trop fin comme vn larron emporte Mon cœur

d'emblée... » Rons., i, 88.

De RANG. « Le faucheur... De rang ne fait tomber à bas Tant

d'herbes... » Rons., 11, 261. « Autres de rang/i/r la place appor-

toyent Tapis oHure^... » m, 66.

De s'employait dans divers sens que nous exprimerions

plutôt aujourd'hui par d'autres mots :

A. « Rnié dés fa ieuneffe en quelque part qu'il aille D'emporter la

victoire... » Rons., m, 362. « Pour, à emporter la victoire. » Note

de Marcassus, édit. de 1625, p. 782.

Avec. « Les yeux ic luy arrachcray De mes ongles... » Baïf, iv, 73.

« ... panfe De luy parler bien à'affurance. » iv, 92. « On ne fait de

tout bois l'image de Mercure. » Du Bell., 11, 218. " ... s'appuyant

à'vn bajlon ejpineux. » Rons., m, 117. « Quel ejl ce Prince, appuyé

à'vne hache... » 149.

Par. « De ton fait (peut ejlre) cnccinde. » Du Bell., i, 584. « Le

veinqueur bien fonucnt du veincu c/l batu. » Rons., i, 264.

Que. « Gentikjleur du mefme no\n de celle De qui les yeux... Dardèrent

lors en moy premièrement La douce ardeur que ma poitrine celé. » Baïf,

I, 36. C'est un italianisme.

Sur, touchaÀt. « Oublions guerre, à" chantons d'alliance. » Dor., 53.

De après le verbe /dire et avant un nom ou un adjectif:

« Il fait du bon Chrejlicn, & n'a n\ foy ny loy : Il fait de l'amou-
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renx... » Du Bell., ii, 202. « Ses plaiftrs... n'ejloyenl... Qu'à faire

de l'enfant. » Rons., iv, 313. « Lequel ejl plus Athée ou de inoy ou

de toy... Qui fais de l'habile houiiiic .'... » Y, 406. Voy. Faire, ci-

dessus, p. 235.

De s'emploie encore dans divers gallicismes du même
genre :

« ... (i" inoy de lu approcher. » B.ïif, iir, 42. « ... ces vwnfires d'ani-

iiiaulx. M Du Bell., ir, 298. « ... s'ilz auoient afiairc de moy. »

Rons., VI, 441.

De, exprimé dans un premier membre de phrase, est très

souvent sous-entendu dans un second membre :

« ...ce los vn chacun me donne De celer ce qu'il faut celer Et parler

quandilfaut parler. » Baïf, m, 259. « Qui eull gardé notz Anceftres...

(rallonger vne fyllabe &; accourfir l'autre?... » Du Bell., i, 19.

« ... l'honneur de porter deux Sceptres en la main, Commander aux

François & au peuple Germain. » Rons., m, 197. « C'cjt à faire...

aux vagabons oifcaux De changer de païs & n'arrejler vue heure. »

IV, 64.

De supprimé :

« Si... ie n'enjfe... Ejlc contraincl me fauucr... » Du Bell., 11, 145.

« Quelle fureur... Que vouloir ('ar irauail en cheueux blancs chercher

le nefçay quelle femme... » Rons., m, 339. « Par licence poétique

pour, que de vouloir. » Note de Marcassus, édit. de 1623, p. 754.

«... ie vous pry me le rendre (mon cœur). » vi, 21.

D E surabondant :

« On me voyoit chanter de foir & de matin. » Baïf, m, 92.

« ... chafcnn Defire de vous veoir... » Rons., vi, 400.

Dedans, employé comme préposition. « Dedans l'eau clairette. »

Bell., i, 208. (c Dedans noflre failette... » 11, 385. « ... dedans

ma barque. » Du Bell., i, 412. « ... ce que i'ay conceu dedans

moy d'ejperance. » lod.. ii, 219. « ... dedans l'air s'enuolerent. »

Rons., VI, 310. « Luy-mefme a bajly fon Tombeau Dedans fes

pierres prccicufes. >> 355. « ... dedans ton onde. » 362.

Dlkkieu. « Derrier yi^ l'hcbus regardait. « Tyard, 152.
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Dessoubs, Dessous, Dessodz, employé comme préposition.

« Deflbus vite cctime mejlce. » Bell., i, 54. « ... deffous la clof-

ture. » 75. « DefTous la Ireille... » Bell., i, 11 et 327, note 4. « Del-

foubs l'effenl aux étoiles duifant. » Du Bell., i, 227. « Deiïbubz

les loix du barbare ejlrangcr. » 11, 16. « ... tlefTouz le Tombeau. »

Tyard, 122.

Dessus, Dessur, Desur, employé comme préposiiion. u L'vn

deflus l'autre ordoniiei. » Baïf, iv, 307. « Deffus le tapis de la

pree. » Bell., i, 51. « ... delTus vos fabloiis. » 270. « ... deflus

vn riiijfelet. » 11, 98. « Deifus l'ejlrange prouiiice. » Du Bell.,

I, 290. « ... defur le bord D'vne belle fource a-tirée. » Rons., 11,

223. « ... defur la dure. » iv, 29. « ... deffur la mer. » v, 65.

« ... delTur mo\. » vi, 165. « ... deffus mes yeux. » 301. « Fiel

àt([as flot... » 326. « Le bateau va dell'ur l'onde coulante. » 454.
Devers. « ... retournant les yeux deuers/o»/ ijle. » Rons., v, 68.

« Tout cejl argent tire deuers la Court. » vi, 332.

En forme beaucoup de locutions proverbiales :

En bref. Brièvement, bientôt. « ... ioimlre en hxcl l'Angleterre à

la France. » Du Bell., i, 229.

En CARRIERE. « Piquer bien vn chenal enfouie ou en carrière. »

Bell., I, 217.

En foui.e. Voy. Ex carrière.
En point. « ... brauement en point. De froid, comme lu fais, tu ne

trembleras point. » Du Bell., i, 469. Eu point signifie ici : bien

habillé, chaudement vêtu. On lit dans le Lexique de Ronsard par

M. Alellerio : « En ce poinâ, expression composée à laquelle Ron-
sard donne la valeur de l'adverbe ainsi fm. à m. dans cette situa-

tion). » L'exemple rapporté à la suite de cette défiuition prouve

que Ronsard a simplement voulu dire : dans ce point de tapisserie :

De fes Maris, l'induftrieufe Heleine, L'efguille en main retraçait

les combas Deffus fa toile : en ce poinci tu t'esbas D'ounrer le nml

duquel ma vie efl pleine. Mais tout ainfi, Maijlreffe, que ta leiue Et

ton fil noir dcjfcignent mon trejpas. Tout au rebours pourquoy ne

peins-tu pas De quelque verd vn ejpeir à ma peine! » i, 103.

En supprime au second membre de phrase :

« le confefle, que les Auteurs d'icellcs nous ont furniontez en

Sçauoir & facunde. » Du Bell., i, 20.

En contre. i( Zc' doute qu'Artcmis quelque fanglcr n'appelle Encontre
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Eurymedon. » Rons., i, 244. « Tu nicjprifois les hommes dont

l'audace EJl trop cruelle encontre uojlre race. » m, 85.

Cette préposition a formé plusieurs locutions adverbiales :

Encontre-bas. « Tirant encontre-bas... » lions., iv, 181.

Encontre-mont. « ... L' t/;<?/encontre-niont. » Rons., iv, 175.

Maugké. « ... maugré toy ie te pris vn buifer. » Rons., i, 188.

Voy. Appendice, t. i, p. 305.

Nonobstant. « ... nouobllant ce lourd ou fier mépris:. » loci.,

II, 254. Adverbialement : « ... Hercule fut-il pas l'efclaue d'Eu-

ryjlhce? Et nonobftant après fa puijfance indonlce L'ajfil entre les

Dieux... » Rons., vi, 211.

Outre. « Ceux qui femoicnt outre leur dos De nef rc grand'mère les

os. » Le premier de ces deux vers de Ronsard a été ainsi mo-
difié (11, 413) : « Ceux qui fenioyent par-fus le dos... » « Puis que

tofl ie dois repofer Outre l'infernale riuiere. » 438. «... luy pajfant fou

cjpée Outre le corps. » v, 284. « Les hommes bien nez qui ont ie

ne fçay quel iugement outre le vulgaire... » vi, 446.

Par. « ...quelle Ajfaire auons nous Tpiïenfemble. » Baïf, m, 256. « //

conftdere... Le beau corail de fes leures iuinelles. Les doux foujpirs

efcoulant ^ax-cntre-elles. » Bell., i, 224. « Toutesfois & quantes

que la voyelle e eft rencontrée d'vne autre voyelle ou diftongue,

elle eft toufiours mangée, fe perdant en la voyelle qui la fuit, fans

faire fyllabe /xir foy. » Rons., vi, 455.

Par. A travers, parmi. « Te pourmemint par les tumhcs des mors. »

Baïf, III, 30. « ... par les buijfons. » 57 et 377, note 17. « Jinfi

feront «0^ fouldars par les champs... comme in torrent déborde, qui

emmeine Teds & troupeaux contreual par la pleine. » Du Bell.,

l, 250. «... tantofl par bruyères, Tantojl fAi fufayes voler. Par

champs, par forts, & par clairières. » lod., 11, 303. « ... il marche

la bejle firprife. Qui le mordit par le talon. » Baïf, v, 165. « Or
fommes nous... par beaucoup de perilz & de flotz étrangers, rendus

au port. » Du Bell., i, 62. « Elle qui tint dejfus fa face vn voile,

Par le trauers du crejpe l'apperccut. » Rons., m, 131.

Par. A l'aide de, au moyeu de. « y[ais par argent ne s'achette la

vie. » Ce vers de La Franciade est ainsi modifié dans l'édition de

1584, suivie par nous (m, 112) : « Mais nos threfors ne rachètent

la vie. 11

Par succès. Successivement. « Par succès elles refleurijfent (ces

ileurcttes). » Baïf, 11, 198 et 468, note 45.
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Pardeça, Pardela. « L'vnarmmit iurdcça le fuccejfeur de Pierre...

Et l'autre pardela contraignant le moins fort... » Du BclL,

I, 307.

Parmy. « ... parmy vue telle hautejfc. » Du Bell., i, 295. « ... voi

foujplrs çAxvny lair ejpandtis. » Rons., vi, 430.

Pour . A cause de, parce que. « l'ay toufioursaimé les bonnes lettres :

fingulierement nollre poëfie françoyl'e, pour m'eftre plus fami-

lière. » Du Bell., I, 71. « On n'ejl fauué pour courir. » Du Bell.,

II, 154. « Si les premières n'ont ejlé Parfaites pour mon trop ienne

âge. » lod., II, 299 et 370, note 70. c Calijle, pour aimer ie

penfe que ie meurs. » Rons., i, 187 et 419, note 327. « ... ie fu
recommandé Pour ejlre beau... » v, 104. « ... nous panures chetifs

nous vinons icy bas, En regret 6- en pleurs pour ion fajcheux trcjpas. »

VI, 246.

Pour. Au lieu de, à la place de, en guise de. « ... n'eujî rien que

la crejle Des plumes, pour le fang qu'il voulait de la tejle. » Rons.,

IV, 297. « Sceptre ny fang roy.il Charles ne fecourut... que la fiere

Eumenide. . . pour vn licl nopcier Ne luyfillafl les yeux d'vn longfomme

d'acier, Ayant pour vue femme vue tombe funefle. » v, 252. « ... pour

la Paix ont choifi le difcord. Et pour la vie ils ont choifi la mort. »

VI, 156. K Le papier fe difend pour/on antiquité. » 401.

Pour. Malgré, en dépit de. « Puis que pour tes medifances le Soleil

ne laiiTe de nie luire. » Rons., vi, 445. Voy. Polr autant,
Pour ce, p. 568.

Près. « ... voilà mes cheueux... le les mets près les tiens... » Rons.,

V, 278.

Sur. k Si defon cueur la magnanimité Sur tous les Rois le doit faire

florir. » Du Bell., 11, 115. « Il void en cejle place vn Prince qui

fe vante D'auoir fur tous Amans fa fortune contente. » Rons., vi,

175. « Pour vous faire honorer fur toute créature. » 401.

Par sur. i< Cul par fur tejle. » Rons., iv, 415.

Par sur tout, Par sur tous. « Le par fur tous infortuné Phlcgie. »

Du Bell., I, 422. « Tons vos propos... au cœur me reucnoient, Et

par-fur tous ce conte lamentable. » Rons., iv, iio. « Pour eflre

franc d'Amour & de fa guerre... El par-fur tout de ce mefchant

penfer. » Rons., v, 85. « Mais par-fur tous/w/ tellement chery Du
grand Monarque inuincible Henry. » 280.

Sus s'employait souvent dans le sens de sur. « Vous efles touftours

fus l'amour. » lod., i, 47 et 312, note 12. « Plus ie rejfan de

traits fus hommes & fus Dieux. » Rons., i, 156.

Par sus. <c ... par fus tons aujji Tu as ton Conneflable Anne Moinmo-
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rency. » Rons., iv, 398, note 75. « Quand par fus la rai/on le

ciiider a puijfance. » v, 551. Voy. Outre , p. 365, et Sus, p. 370.

Vers. Envers. « Bien que vers-nwy tu/ois ingrate... » Rons., vi, 12.

Voici, Voilà n'étaient pas, comme aujourd'hui, des prépositions

formées de deux éléments indissolublement soudés. Foi conser-

vait toute sa valeur de verbe à l'impératif. Souvent il était suivi

d'un autre verbe à l'infinitif: « ... voicy l'hyuer Airiuer. » Du
Bell., I, 377. « ... voicy le Dieu venir. » 397. « ... voicy dere-

chef les friandes Harpies Tourner deffus la table... » Rons., iv, 174.

Le pronom servant de complément à l'impératif t'o/ pouvait

très bien se placer immédiatement après lui et avant les adverbes

ci et là.

Voy me-cy. «... approche:^, voy me-cy. » Rons., iv, 285.

Vov-te-cy. « le te voy, ie te voy, Voy-te-cy. » Dr th vra.mbes.
Appendice, t. i, p. 50.

Voi-le-Cl. « Voicy le père des Dieux Qui vole viâoricux Sur fcn Aigle

magnanime Voilecy, comme il anime Les bandes du ciel. « Du
Bell., I, 151. « Voj'-le-ci (Sire) dans ce fort. » lod., ir, 505.

« Voj'-lc-ci, ie le fen venir. » Rons., vi, 124.

Voi-la-ci. « Heure tant deftree. Mes flics, voyla-cy. » Du Bell.,

Il, 425. « A peine fe fermait la tombe de fon frère, Que voy-la-ci

r'ouuertc... » Rons., v, 242.

Voi-les-là. « Voy-les-la toutes deux... » Rons., iv, 294. « Voy-
les-là, ie les voy couuerles De fucres... » vi, 348.

Revoicy. « ... reuoicy qu'en la viefvie carrière, Sans y penfcr, ie me
tvouue fnrpris. » Du Bell., 11, 124.

Conjonctions.

Avant que. « Auant qu'cK ce tbrofne monter. » lod., ir, 343.
« ... auant que^ori^;-/)K//. » Rons., v, 314. Voy. Avant, p. 342.

Davant que. « ... affe^ longtemps dauant Que ma barque eujl trouue

en ma faueur le veut. » Rons., iv, 384.

DoNQUE, Do.NCQUES. « ... ô mort, veilles donq' ores Clorre mes

yeulx d'vne éternelle nuit. » Du Bell., i, 104. « Doncques, ledeur,

fi tu t'efmerueilles d'vne fi foudaine mutation d'efcriture... »

Rons., VI, 437.
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Et se plaçait dans renonciation des nombres. « ... vingt & deux

fois. » Rons., VI, 404. Il a quelquefois un sens elliptique fort

remarquable et est l'équivalent de quand même, quand bien même.

« Autre que vous ne me fçauroit complaire F.t fujl Venus dcfccnduë

entre nous. » Rons., vi, 16.

Mais (nwgis). Plutôt, conformément à l'étymologie. « Sourcil,

mais ciel de mon cœur gouuerneur. » Rons., i, 65. « Ses cheueux,

mais des rets, dont Amour vous efireint. » 241. «... ie deuois feriiir

,

mais adorer vos yeux. » 275. « ... ces yeux, mais cefte fouldre. »

281. « Sa Dame non, mais fon fang & fon aine. » v, 72. « ... fon

œil, mais vn Soleil doré. » 87.

Mais bien s'employait dans un sens analogue : « Paris, mais bien

la France toute. » Du Bell., i, 260.

Mais que. Pourvu que. « Mais que ic viue ie n'ay cure De m'cnri-

chir d'vn plus grand bien. » Bell., 11, 448.

N'en pouvoir mais, ne pouvoi*- rien à quelque chose, être dans

l'impossibilité de s'y opposer. « Ceux qui n'en peuuent mais... »

lod., II, 150. « Ceux qui n'en pouuoj^ent mais... » 24S.

« ... Chrijl (qui n'en peut mais)... » 319.

PouRAUTAXT QUE. « Pourautaut qu'r//e me rejfcnihlc. » Baïf,

III, 251.

Pour CE. « Pource à l'écart ie me retire. » Baïf, m, 311.

PouRCE QUE. « ...pource qii'lCis... n'eft autre chofe que la Lune... »

Tyard, 222.

Q.UE, où. « C'ejloit en la faifou que l'amourcufe Flore... » Rons., i,

161.

Il sert souvent à former des locutions elliptiques :

« ... que ie peuffe... » lod., 11, 164. « ... ne vien plus d'vne reprife

honne/le Me condamner que ie fuis iuconflant. » Rons., vi, 168.

Souvent il est sous-entendu :

« Mais deffou moi plus tofl la terre fonde. » Du Bell., I, 541.

Qiielquefois au contraire, répété sans grande nécessité, il

forme pléonasme :

« 7'(7v peur que tout ainfi quArrius fit l'cnlrce Au Turc qui fur-

iiionla l'Aftcnne contrée, Q.ue par voflre moyeu il ne fc vucillc armer. Et
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que pour lions douter il ne paffe la mer. Et que vous les premiers n'en

fupportiei la peine. » Rons., v, 544.

Si élidé. « s'elle (une bête) ejl bouillie ou rottie. » Baïf, iv, 272.

«... Hi flètrijfent S'om les venlt trop verds arracher. » Du Bell.,

I, 158. « S'elle trouue pajfage. » 449. « S'on trouue quelques vns

de ceux cy conjpirants. » lod., 11, 151. « ... s'on efcriuoit de Dieu. »

209. « lugeons s'elle enrichit vers lesfieclcs fuiuans Lefouuenir qu'ils

ont du long fil de fes ans. » 251. « ... n'a fouci Des atomes, ny

s'Epicurc Cherche du vuide en la Nature. » Rons., ir, 55. » Lors

s'vn Roy pour fa defence A vo-^ frères reboujfcx^. » 266. n ... s'o«

vouloit Luy apprendre vn autre langage. » 345. « ... i'offenferois

contre toute la France... S'importun i'amufois voflre diuin ejpril... »

III, 209. Voy. Si, p. 348.

Sinon. « ... fcincl parler, qui ne tendoit linon A détourner le fceptre

d'Italie. » Du Bell., i, 345.

Sinon que. « Tu fçais que la Vertu n'eft point recompanfee. Sinon

qus de foymefme. » lod., i, 280. «... ne reftoit finon Des vieux

Gaulois que l'ombre 6~ que le nom. » Rons., v, 437.

Inierjeciions.

Rien de plus difficile que de rendre par l'écriture des cris

spontanés, qui n'appartiennent pas, à proprement parler, à la

langue, et ne se rattachent la plupart du temps aux mots ordi-

naires par aucun lien d'analogie. Aussi leur orthographe

a-t-elle beaucoup varié avant de s'établir d'une façon toute

conventionnelle.

La liste suivante comprend des formes inusitées des inter-

jections encore en usage et beaucoup d'exclamations tirées

pour la plupart des comédies de Baïf, de Bellcau et de Jodclle.

Nous avions déjà indiqué dans les Archaïsmes (Appendice, t. i

,

pp. 210-351) les locutions de ce genre les plus anciennes, telles

que Aga, Cetnaidieiix, Mon, Vertu lieu, etc.

A A. « A.i Mcn/leur, c'ejl vous qu'on demande. » Baïf, m, 358 et

588, note 87.

47
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A cii . n ... nch, qn'ainfi ne s'appai/e De mon amour le hrafier adoticy. »

Baïf, III, 35.

Anda, Mananda. « Anda. ie ne veux point vous feriiir de iaccjtiet. »

Bell., I, 134. « Ha mananda c'ejl mon hadaull. » lod., i, 29.

« Ho ho anda, ie le voy bien. » 47.

Arte. « Ane par tout... » Baïf, v, 117 et 392, note 59.

Baba. « Baba. Ion me l'a baillé belle. » Baïf, iv, 86.

Babou. « Babou, tay tov ie t'en fuplie. » Baïf, iv, 11 r.

Brique, o Brique des fâcheux. » Baïf, m, 256 et 386, note 66.

« ... brique l'ay vne ejjiingle qui me pique. » Bel!., 11, 566.

Do . Ce mot semble bien, dans le passage suivant, une de ces excla-

mations qu'.ilTectionne Baïf. On pourrait aussi, en ne tenant pas

compte de la virgule, lui donner sa signification ancienne : de.

« Do, pojfeder dequoy bien faire El le pouuoir & ne s'\ plaire Si ce

ii'eft mesfait c'e/l forfait. » Baïf, v, 83.

Fy de. « Mon panure cœur vie fut rauyl... Fy de vion cœurl il n'ejl

plus mien. » Baïf, m, 532. « Si eJpon:{e me nommer T'ejl amer...

Fy du nom... » Du Bell., i, 387.

Grâce a Dieu (la). « Or fommes nous, la grâce à Dieu... ren-

duz au port. » Du Bell., i, 62.

Gran.mercy. « Granmercy m'amour... » Baïf, iv, 17.

Ha M. « Qu'a t il fait? — Tout premièrement II l'a lié cruellement. —
Ham l'a lié? — Voyre... » Baïf, iv, 118. « Ham, ejl ce hty au

moins?... » 119.

Haof. « Haof, haof... » B.iïf, iv, 83 et 454, note 24.

Ho. « Ho, me viens-tu dire bien d'elle? » B.iïf, iv, 131.

Houp, HouPEGAY. « Houpegay, houp : l'an recommance. »

Baïf, V, 121 et 393, note 60.

HuRLU BURLU. « Hurlu burlu tout ejl confus. » Baïf, v, 93.

lô. Exclamation purement grecque. « lô, comme il prend la fuite . »

Rons., V, 218. « lô, ie voy la vallée AuaJlée. m 221. « lô, lô,

qu'on s'auance... lô, lô, quel doux ftile. » 224. Vo\'. Appendice,

t. i,p. 8>.

Las, Lasse-moy. « O laiïe moy!... » Baïf, 11, 423. « Ha, laiïe-

moyr... » m, 35. n \îais ie voy, las! vue eau coulante. » Bell.,

II, 118. Voy. Lasse moi. Appendice, t. i, p. 301.

MAXANn.\. Voy. ci-dessus Anda.
Mo r. « Mot mot : i'cnten ouurir la porte. » Baïf, m, 297.

Non fait. Non fét. « Le vieillard fe met en colère : Non fét,

non fét ; il fe modère. » Baïf, m, 262. « Non fait non, elk foujjre
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peiiie. » lod., I, 52. C'est l'opposé de si fait, qui s'emploie encore

actuellement.

Sus, Sut. « Sut, sut, alle^ cainiifes hrehiettes. » Baïf, m, 56. « Sus

chaiilx foiipirs allei à ce froid cœur. » Du Bell., i, 114. « Sus! que-

nouille, fuis moy... » Rons., i, 219, édit. Blanchemain ; dans

l'édition de 1584, suivie par nous (i, 195) : « Quenoille, ie te

meinc où ie fuis arrefté. »

Torche, robe. « Torche, robe, tant foit-il lard. » Baïf, v, 45

et 389, note 34.

Voire, Voireda, Votre. « Yoyre, mais ve l'aroit on point Mis

au guet?... » Baïf, iv, 29. «... Scés-tu pas... que le principal tu es

A qui touche tout ce fait la? — A vioy ? & comment? Voireda. » 88.

« ... Voire da voire : Prefchei prefche\ : on vous en croit. » v, 215.

« O trois voire quatre fois. » Du Bell., 11, 106. « ... Voire voire,

On y prie à deux beaux genoux. « lod., i
, 50. Voy. Appendice, t. i

,

p. 350.
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ADDITIONS ET CORRECTIONS

ïf^^i^^ ET appendice comprend :

J'/Yr-N.ïWrJl 1° Le relevé de mes propres erreurs;

2° La correction des fautes typographiques qui

,

n'étant pas absolument évidentes, pourraient

donner lieu à quelque incertitude;

3° Les textes soit littéraires, soit historiques, que j'ai re-

trouvés au cours de mon travail, qui m'ont été obligeamment

signalés ou qui ont été publiés dans divers recueils.

Quant aux additions et corrections relatives à des noms, pré-

noms ou qualités, voir, à la fin du présent volume, la Table

des noms de personnes .

BAIF

Tome I

P. iij, ligne 2i. « Il s'exprime ainsi (t. ii, p. 459) :

Dv, que je fuis du bon Lazare

Fils naturel...

affichant une situation que, de nos jours, on chercherait à dis-
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simuler. » Cette réflexion est déplacée. Le sens moderne de

l'expression fils naturel nous a fait un instant illusion. Baïf,

qui était effectivement fils naturel, comme nous l'entendons

aujourd'hui, ne le dit pas dans ce passage. Il suffit pour lui

rendre son vrai sens de le compléter :

D\, que je fuis du bon La:^are

Fils naturel, qui ne m'égare

De la trace de fa vertu.

C'est-à-dire fils digne de mon père.

P. xxvj, ligne 22 : « Henri III . » Lisez : « Charles IX. »

P. Lj. Documeius relatifs à VoAcadémie

fondée par 'Baïf.

La pièce suivante, adressée par Baïf à Charles IX, devrait

venir immédiatement après les Lettres patentes de novem-

bre 1570, auxquelles elle est postérieure de six mois, comme
le prouve ce début : « ... nous aiant auouez de nous affem-

bler... nous auons depuis demy an en ça fait plufieurs prennes

fur diuers fugetz en la prefence de Voflre Maieflé. » C'est

à M. Léon Dorez qu'on en doit la publication '. Il en a trouvé

la minute autographe dans un manuscrit de la Bibliothèque

nationale (nouv. acquis, franc, 3850, fol. 34)- Le texte que

nous reproduisons est la rédaction officielle et assagie de Baïf.

Son premier jet, corrigé en plusieurs endroits, était rempli

d'attaques violentes contre ses adversaires. Se rappelant sans

J. Vue h-tlrc ,/,- J.-A. di- Bnîf à Charhs IX. (Revue J'HisIcht Htléraiie -le la

Franee, 1895, pp. 7S-81.)
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doute que, les comparant à la meute royale, il avait dit à

Charles IX (li, 230):

Les chiens s'eiitregrondans ce font mes cnuienx,

il les accuse maintenant de « gronder S: iapper » contre son

entreprise. M. Léon Dorez a soigneusement recueilli toutes

ces variantes, que nous nous contentons ici d'indiquer.

Sire,

Le bon Dieu par vous aiant ramené la faifon de la paix en voftre

roiaume, & Vortre Magefté, fuiuant le defir qu'elle ha de voyr em-
ploier les efpritz de vos fugetz en honeftes eftudes, nous aiant avouez

de nous aflen-ibler pour l'eftablifTement & auancement des pocfie &
mufique mefurées iointes enfemble à l'imitation des Grecz & Latins du

meilleur âge lors que plus ilz floriflbient, nous auons depuis demy an

en ça fait plufieurs preuues fur diuers fugetz en la prefence de Voftre

Magefté & de beaucoup de grandz cv: notables perfonages tant Françoys

qu'Ertrangers. Neantmoins, quelque deuoyr que aions fait de noftre

part, il y en a qui ne fe peuuent tenir de nous ataquer, encores que

la feule protection & faueur de Voflre Magefté, de la Reine voftre

mère & de Meileigneurs vos frères, auecques l'euidente raifon qu'auons

de noftre cofté, deulTent les empefclier de fe bander contre tant cer-

taine, fi bone & louable entreprife corne eft la noftre
;
pour tant aujour-

dui. Sire, nous defireus d'alToupir telz murmures d'homes trop afec-

tionez à leur vieille perfuafion, & de faire naiftre en eux vu defir

d'aprendre & de prendre le droyt chemin pour venir à la perfection

de l'art que manions (qui eft non de laiffer les efpritz des écoutans où

nous les prenons, aiufin que la plufpart des homes d'aujourduy le

maintienent, mais, félon que le fenz de la lettre le requiert, de faire

les troys efi'etz ou tel d'iceux qui feroit à propos, qui font ferrer, def-

ferrer, acoyfer les efpritz pallionez & afcdionez de la chanfon auecques

la lettre bien compofée, bien chantée, bien écoutée); pour cefte fin &
pour fermer la bouche à nos contredifans & pour arrefter & conuenir

de la meilleure voie qu'il faut tenir pour venir à la parfaite mufique,

Sire, nous auons auifé, fous le bon plaifir & aueu de V. M., conuier

à vne amiable conférence toutz les premiers & plus grandz maiftres

compofiteurs de la mufique vfitée depuis Guidon Arettin iufques à

cejourdhuy qui viuent de prefent par toute la Chreftienté. Quoy fai-

fant, nous cfperons tirer proffit & quelque bone rcfolucion de la com-

48
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paraifon de leurs ouurages auecques les noftres, & publiquement faire

paroiftre aux j'eux des plus clair voians que n'auons pas en vain tra-

uaillé, voyre que voftre Roiaume eft le premier qui fe peut afranchir

de la barbarie. Mais afin qu'ilz ne foient en doutte fur quoy fe feront

nos eflais, leur déclarerons par lettres expreffes acompagnees des con-

ditions par articles fous les quelles nous communiquerons les vns

auecques les aultrcs, ce que ferons publier & fignifier fous voftre bon

phiifir & aueu. Et pour ce faire, fuplions très humblement V. M. de

ce nous doner permilTion, nous liurer & définir le tems & lieu com-

mode tel qu'il vous plaira choifir & deftiner, ce qui foyt à l'honeur

de Dieu, au contentement & plaifir de Voftre Magefté, & à l'orne-

ment du nom & langage Françoys, &; au proffit comun de toutz les

homes, par l'auancement & perfcclion du premier art des libéraulz

qui peut le plus à polir & dérudir les efpris à ce qu'ils foient capables

de toute gentillelle.

P. 45, vers 17. «... à qui doy... » Lisez :«...« qui k

doy... »

P. 62, vers 9. V La... » Lisez : « Le... »

P. 156, vers 19. « ... pii/JoJI. )) Lisez : « ... phiftoft. »

P. 165, vers 25. « De vie faite... » Lisez : u De mefaire... »

P. 187, vers 30. « EJlûujJaiit . . . » Lisez : « Ejloiiffaul . . . »

P. 193, vers 2. « ... je t'aitire. » Lisez : d ... ie t'aiiire. »

P. 533, vers 17. <' Qui aiiiiè non aime... » Lisez : « Oui

aime non aimé... »

P. 357, vers 55. « ... deporahle. » Lisez : « déplorable. »

P. 412, note 113. Six sokets d'Estiexxe de l.\

BoiTiE. Voy. Baïf, v, 397, note 112. Ces sonnets ont été

publiés par M. Becq de Fouquières à Li p. 209 de ses Œuvres

choisies des Poètes français du XVI^ siècle, contemporains de Ron-

sard. — Paris, Charpentier, 1880, in-i8, et par M. Paul

Bonnefon, dans les Œuvres complètes d'Estienne de la Boetie.

— Paris, J. Rouani, 1892, in-4".
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Tome II

p. I. Le PREiMiER DES METEORES. Voy., dans Ics

Œunres d'EJlienne lodelle, 1. 11, p. 184, la pièce intitulée Svr
LES METEORES DE I. A. DE BAÏI",et p. 364, la note 47.

p. 21, vers 5. a peins d'effroy . . . » Lisez : u pleins d'effioy... »

P. 85, vers 4. « ... inigardes...» Lisez: i<. ... mignardes...v

vers I). << ... egncs... » Lisez : « ... cgucs... »

P. 95. Av RoY. Voy. Baïf, v, 397, note 112.

P. 261. Flevrdepine. Voy. Baïf, v, 398, note 112.

P. 263, vers 17. « ... Vejleindre. » Lisez : «... l'ejhcindrc. »

Voy. Baïf, v, 398, note 112.

P. 418. Av Roy. De la victoire de Moncon-
TOVR. Voy. Baïf, v, 598, note 112.

P. 421. Le RAVISSEMENT d'Evroi'E. Vuy. Baïf, v,

398, note 112.

Tome III

P. 119, vers 12. V Font-il... » Lisez : <.f Font-ils... »

P. 332, ligne II. «... inaitenant. » Lisez : «... mainte-

nant. »

Tome IV

P. 271. Epitaphe dv cvevr dv Roy Henry II.

Voy. Baïf, v, 398, note 112.

P. 430, 451. De l'entrée dv rov Charles IX.

Dv 10 vu Di: l'entrée. \'oy. Baïf, \', 399, note 112.
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Tome V

p. 145. CONTINVATION DES MIMES, ENSEIGNE-
MENS ET TRO VERBES. Dans l'édition originale de cette

continuation, publiée en 1597, on trouve l'avertissement sui-

vant, qui contient quelques renseignements utiles :

Av Lecte\'r.

Amy Lecteur, fur le poind que Ion vouloit r'imprimer les Mimes
de feu monfieur de Baïf, il m'en eft tombé entre mains quelques

vns, fauuez miraculeufement du naufrage & des dernières flammes

ciuiles par monfieur Mauduit, perfonnage affez cogneu pour fes

rares perfections, (Se qui ertoit l'vn des plus vrais amis du defuncl.

Tu y trouueras par aduenture quelques vers aflez nonchalamment

paflez, ou trop librement efcrits : aufquels toutesfois i'ay faicl con-

fcience de toucher : eftimant que le decez de leur autheur, qui n'a

eu le moyen de leur donner la dernière main, leur feruiroit de fuffi-

fante excufe. le te fuppliray donc, pour la fin, de les receuoir aulïï

fauorablement que les autres, & de telle affection que ie te les prc-

fente. Adieu.

P. 165. «... le dorlotant pour l'attraire. » Lisez : «... l'at-

talrc. » Voy. ci-dessus, p. 261.

P. 225. Appendice. Il doit être complété à l'aide des

deux pièces qui ont été reproduites plus loin, pp. 399-401,

note 112.

L'édition de 1552 des Amours de Ronfard décrite par nous,

t. I, pp. 376-378 des Œuv.rcs du poète, contient ce sonnet :

Heureux foys tu, Ronfard diuin poète,

Hcurcufe /oit ta Mufc, fait heureufe

Ta doâe main doclcmcnt laugourcu/e,

Heureux le ioug où ton avie cjl fubiettc.

Heureux foi! l'arc, heureufe la Jagellc
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Qui darde en toy Ja pointe doiilceren/c,

Heureufe foit la cordelle amoareuje,

Qui dans ton cœur heureufement la. iettc.

Puis que premier tu prens la hardieffe

D'aller fniuant vne nouuelle adreffc

Hors du chemin frayé de l'ignorance.

Or reçoy donc la couronne de gloyre

Et cein le Myrte en Jlgne de victoire

Sur les ainanl:^ qui chantent par la France.

La pièce suivante, qui accompagne la première édition des

odes de Ronsard (foi. 164, x°) et que M. l'abbé Froger a

pris soin de recueillir (Les preinicres poésies de Ronsard, p. 23,

note i), mérite aussi de trouver place ici :

Gentil Ronfard, la mielUere mouche

Dans le neâar de tonte Jleur élite

Ans pre~ des Seurs, a ta langue confite

hi/qu'à combler ta regorgeante bouche.

Me/mes Phebus fa lire dont il touche

Le las des Dieus, ne t'a pas ccondite,

Ains t'enfeigna : aujfi ta rois écrite

Voile oii le iour c Je leue è fc couche.

O chafie Cœur des mu/es, vien en France

Par vn tel prejlre, aiant /cure e/perance

D'i refonder ta deftruile chapelle.

Ne dédaignés Mufes, diuin troupeau,

Venir ici dreffer vôtre coupeau,

Puis qu'Apollon le premier vous apellc.

Un distique grec, traduit en français, qui figure au f' 102

\° du manuscrit 1663, du fonds français de la Bibliothèque

Nationale, est suivi de cette triple interprétation attribuée à

Baïf:

FRANCOYS MESVRÉ

Sur le pénible fomèt des monti ie me plante reuerdv

Ky dcffechc du foleil ni dciecic de l'yucr.



382 ADDITIONS ET CORRECTIONS

RIME

Sur les cimes des iiioitt:; ie verdoyé piaulé

Batu, non ahatu 111 d'yticr ny d'eftc,

LE VRAY SENS

Entier, ferme, confiant, ne voyant que malice.

D'honneur & de vertu, ie choifi l'exercice;

D'vn cneur non esbranlé, ni ianiais abalu.

De vices entouré ie maintien la vertu.

P. 369. Psautier de David. Baïf avait adressé au

pape Grégoire X 1 1

1

, en faveur de cette seconde traduction des

Psaumes, achevée par lui le 24 novembre 1573, une supplique

dans laquelle se trouvent expliquées et complétées les asser-

tions contenues dans la page finale du manuscrit, que nous

avons transcrite (p. 570). Ce curieux document, tiré de la

collection Dupuy (vol. 673, fol. 114, Bibl. Nat.), a été publié

par M. Léon Dorez'.

Supplient luimiliter Boatitudo Veftra deiiotus orator vefter .\nto-

iiius Baifius Poeta Gallus : cum ipfe multo ftudio & labore aiïiduo,

triennalibufque vigiliis magnam operam vertendo Pfalterio Dauidico

inlinguam vernaculam Gallicam nauauerit, & omnesiam CLpfalmos

tôt odis qu.T fuis numeris nietrifque conftant, quibus antiquitus

poeta; Gnuci & Latini vtebantur, Gallicè reddiderit, verlîonemque

dodiirimorum interpretum Diui Hieronymi, Sanctis Pagnini atque

aliorum tum veterum tum recentiorum orthodosa.- fidei alTertorum,

Ecclefui: Catholic£e Apoftolicas Romana; columinuni, fecutus, Veri-

tatem Hebraïcam, litterjeque fimplicem fenfum quoad eius fieri po-

tuit, exprefTerit, idque eo potiffimuni anime vt haberent Catholici

que (quafi clauum clauo) Pfalmos fimiliter cadentibus verfibus quos

Rliythmos vocant Gallicè ab Huguenotis etiam redditos & quotidie

ab eis decantatos, exiruderent, Deique Op. Maximi Laudes, in ec-

clefia 1^ fide Catliolica permanentes, canerent & celebrarent, tôt tam-

que impudicas cantilenas quibus homiuum mores iam inde a pueritia

deprauaniiir, abiicerent; quo id fiât, vt Sanditatis Veftra; iuffu atque

l. Une lellre lalitie <lc J. A. de Balf. Rt-iiie iVhlsIolrc lillc'ralre Je l.i France,

1S94, pp. Ij9-léi.
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autoritate ipfi liceat fuas Gallicas odas in Dauidicos Pfalmos a Doclo-

ribus Theologis catholicis Hebraïcarum literarum periiis prius emen-

datas edere, typis mandare, cautibus & modulis ad numcros compofitis

doAoruni Mufices artificum ope ornare, atque ita apiatos conciniia-

tofque palam extra tenipla tamen decantandos Catholicis publicare.

Q.uod Deo Opt. Maximo gratum, Veftra; Sanditati Reique publicsc

Cliril\iaii;c fit felix atque faiiftum.

P. 392, note 57. Cette note est à supprimer. Voir, pour

l'explication de H ette R , Appendice, la Langue de la Pléiade,

t. I, p. 293.

BELLEAU

Tome I

P. 324, ligne 28. « Elégie de P. de Ronsard, à Chretophle de

Choiscnl... » Voy. Ronsard, v, 184.

Tome II

P. ICI, ligne 17. « L'ambrofine douccer. » Lisez : Kdoiiccnr. »

P. 244 vers 2). « ...fans augur. » Lisez : « augures. »

P. 549. Lisez ainsi les vers 13 et 14 :

Moyennement aiijfi nous aurons ejperance

De moyenne moiffon & moyenne fenience.

P. 453. Appendice. Mentionnons la dédicace en prose

du commentaire du Second livre des amovrs de
P. DE Ronsard (t. i, p. 404 des œuvres de ce poète) et

un Sonnet. A P. de Ronsard, en tête de la Franciadc

(t. III, p. 519).

P. 490, note 116. MDLXXvii. Lisez : MDI.XVI1. Voy. la

reproduction complète du titre dans Baïf, ni, 380, note 44.
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DORAT

P. V. Notice BiocRAPHiauE sur Jean Do rat :

Voir De loannis Aiirali poelcc irgii vita ci lalbie scriptis poema-

lihiis Thesiiiiproponchat.. . P. Robiquct. — Paris, Hachette, 1887,

et surtout l'excellent compte rendu qu'en a donné M. P. de

Nolhac dans la Revue critique de décembre 1887.

P. XIX, ligne 30. « Le matin il joue avec son singe. « Ceci

ne s'applique pas à Henri d'Angoulême, mais au petit domes-

tique qui portait ses livres. Cette rectification est extraite d'une

lettre signée : « J. Du Kas, commerçant, membre de la So-

ciété Asiatique de Paris », modeste érudit qui s'occupe avec

ardeur à réunir les documents relatifs à la biographie et aux

écrits de Henry de Valois, fils naturel de Henri 1 1 .

P. 41, ligne 6. «... s'eiitretiiuaus. » Lisez: s'eittirfiiinans.

DU BELLAY

Tome I

P. xxvij, ligne 28. « archevêque. » Lisez : « évêquc. »

P. xxix, ligne 28. «L'épitaphe de Du Bellay, qu'il ne fiiut

point désespérer de découvrir quelque jour, fixerait divers

points encore incertains de sa vie. »

A la suite de quelques exemplaires du recueil in-40 inti-

tulé : Epitapbium in Diortem Herrici Galîorum régis cité à la

page xxxvij, note i, de VAppendice de notre Notice sur Joa-

chim du Bellay, on trouve aux feuillets Eiij r" — Giv v" :

LES EPITAPHES DE lOA | ciiim Dv Bellay
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ANGEVIN... La première est le Tnmulus, que nous avons

reproduit, page xxxviij, d'après les poèmes latins de Du Bellay,

la dernière est la suivante :

D. IMMORTALI S,

lOACHIMO BELLAIO ANDEGAVEN-
SI VETERI ET ILLVSTRI FAMILIA
NATO, VIRO SINGVLARI, BOXITA-
TE ATQVE MODESTIA OTTIMA ET
SPECTATISS. FIDE PRAEDITO, IN'GE-

KIO LITERIS ATQ. DOCTRIKA PRAE-
STANTISS. POETAE ET LATIN'O ET
GALLICO DOCTISS. OMNIVM LAV-
DE CELEBRATO. QVI CVM IN IN-
COMMODA M V A L E T V D I N E M N I M I O

LITERARVM STVDIO lAMDIV INCI-
DISSET, EX EAQVE MVLTOS lAM A N'

-

NOS SVRDASTER ET TANDEM SVR-
DVSFACTVSESSETCVMOMNIBVS
IPSE ITA SE OBSVRDVISSE VIDERET
VT OCVLIS IPSI SIBI AVDIENDVM
ET AMICIS ET FAMILIARIBVS MANV
LOQVENDVM ESSET: CVMQ. VEL HOC
IPSVM OB INCOMMODVM HVMANA

V HAEC OMNIA VT FRAGILIA ET CA-
DVCA VEHEMENTER DESPICERET
CAL. lAN. HILARE ADMODVM COE-
NATVS, lOCOSA QV.TEDAM SCRI-
BENS CARMINA, DVM AMPLIVS CRA-
NION CEREBRVM CONTINERE NON
PO S S ET, MVLTA H V.MO RIS IN FAV-
CES STIXLANTE FLVXIONE MODI-
CO TEMPORIS INTERVALLO MA-
G N O OMNIVM S V O R V M M O E R O R E

SVFFOCATVR : PETRVS PASCHALIVS
ET VETVS ET VERVS AMICVS AMICO
INCOMPARABILI DOLE N S POSVIT.
NON. lAN. MDLX A CHRISTO NATO

V I X ir A N . X X X \- I I

49
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Enfin, voici une copie des Registres capitulaires de Notre-

Dame, donnée dans un compte rendu de l'ouvrage de

M. Léon Séché sur Joachim Du Bellay' publié dans \e Journal

des Savants d'avril 1881, sous les initiales J. G. :

« On verra, par les extraits ci-après, que Joachim du Bellay, dé-

signé dans les registres capitulaires sous le nom de M. de Gonnor^,

est mort au cloître Notre-Dame, dans la maison du Chantre, le

I" janvier 1560, et qu'il a été inhumé dans l'église cathédrale, non

comme chanoine (il ne l'était plus depuis 1556), mais par considé-

ration pour son illustre famille et en vertu d'une délibération spé-

ciale du chapitre. »

« Martis secunda mensis januarii eodem anno M. v' Lix (1560,

n. s.) ad sonum campane estraordinarie capitulantibus dominis.

« Hodie post vesperas congregentur domini ad tractandum de inhu-

matione corporis defuncti domini de Gonnor, in domo claustral,

domini Cantoris, hac nocte, prout hic relatum, decessi. Dicta die,

post vesperas, convenieiitibus in vestiario dictis dominis in copioso

numéro, illis domino Decano préside, rcmissum est crastina die

tractari super inhumatione corporis defuncti domiiii de Gonnor; et

intérim dominus Combraille sciet a parentibus et amicis dicti de-

functi si et qualiter debeat in ecclesia Parisiens! inhumari.

« Mercurii tertia januarii eodem anno, convenientibus in vestia-

rio, durante magna missa, Decano, Archidiacono Brj'e, Succentore,

Fouquet, Combraille, L. Breslay, N. de Thou, Moriau, Brulart,

Haton, Briault, Rouzée, de Flesselles, de Saveuses, Dumesnil, audita

supplicatione hic ex parte nobilis domicelle de Villanova, soror[is]

reverendissimi Cardinalis a Bellayo, parent uni et amicorum de-

functi domini de Gonnor, videlicet nobilis Joachimi du Bellay, ver-

botenus dictorum dominorum N. de Thou et Combraille facta, qua-

lenus placeret dominis permittere dicti defuncti corpus inhumari in

1. Léon Séché. — Joachim du Bcllaii. — Le petit Lyre. Angevins et Bretons de

la Loire. Origine et généalogie de la famille du Bellay. Description de l'ancien

manoir du poète. Les ruines du château de la Turmelière. Notice hio-bibliographique

.

Huit sonnets nouveaux. Documents nouveaux et inédits. Eaux-fortes par Pierre

P'idal. — Paris, librairie Didier et C'=, 1880; in-S" de 60 pages et 2 feuillets

avec 2 planches.

2. Ce nom est celui d'une terre, qui avait appartenu à René du Bellay,

frère aîné du poète, et qui, à la mort de ce frère, avait passé à Joachim,

appelé auparav.ini le seigneur de Lyre.
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ecclesia Parisieiisi juxta sepulturam defuncti doniini Archidiaconi

Parisiensis, et postquam promiseruiit dicti domiiii satisfacere pro

luminari, et beneficiatis ac clericis cliori, necnoii capellanis dicte

ecclesie, placuit ipsis dominis dictum corpus iu eadem ecclesia et

loco predicto inhumari, cum servitio, puisu, luminari et uliis solitis

ad instar canouici defuncti, absque ulla distributione inter dominos,

pro qua se remiserunt prefati domini bone voluntati ipsius revereii-

dissimi domini Cardinalis, ac reverendi domini Episcopi cetero-

rumque dicti defuncti parentum, ac contempl.itione nominis et donuis

dicti defuncti; proptcr quod anticipatur servitium, et obitus ad diem
crastinum post vesperas fuit reniissus. » (Archives nationales, Re-
gistre capitulaire de Notre-Dame, LL, 252, fol. 817-818.)

P. 34, ligne 16. « Qiuind aux Modernes... » On peut con-

sulter au sujet de ce passage un intéressant article de M. Henri

Chamard, qui a pour titre : « Sur une page obscure de la Def-

fence. » (Revue d'histoire littéraire de la France, 18^, p. 240.)

En voici les principaux résultats :

« En l'vn default ce qui eft le commencement de bien écrire c'cll

le Sçauoir », désigne Marot.

n L'autre... eft tant dénué de tous ces délices & ornementz poé-

tiques, qu'il mérite plus le nom de Phylofoplie que de Poëte... »

« C'est à n'en pas douter Antoine Héroët l'auteur de lu Parfaidc

Aiiiye et de l'Aiidrogyne. »

« Vn autre pour n'auoir encores rien mis en lumière foubz fon

nom, ne mérite... le premier lieu... » M. Chamard, après avoir hésité

entre Lancelot de Caries et Jacques Bouju, se décide pour ce dernier.

P. 35. « Q.uelque autre voulant trop s'eloingner du vulgaire, eft

tumbé en obfcurité aulFi difficile a eclerfir en fes Ecriz aux plus Scauans,

comme aux plus Ignares. » Ici M. Chamard désigne Maurice Scevc.

P. 95, vers 13. K Fay' donc q'Amour... y> Lisez: k Fay'

doncq... ))

P. 475, ligne 30. « Une critique très vive de ce traité... a

été publiée par Charles Fontaine sous le titre de : Le Ouintil

Horatian... » Dans Vappendice de son édition des Lettres de

Joachim du Bellay, dont nous parlerons plus loin, M. P. de

Nolhac en donne une adressée à Jean de Morcl par Charles
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Fontaine (pp. 86-95), qui cherche à se disculper d'avoir eu

part au Quintil Horatian. Voici le passage relatif à cette ques-

tion (p. 87) :

« le vous vueil auiïi aduertir de quelque cliofe qui concerne mon
nom & honneur & vous prier m'y aider & pour la raifon. Car foyez

afTeuré qu'a tort & fans caufe l'on me charge par delà d'auoir fait

vn petit traiiîlé intitulé Q.uintil fur la DefFence & illuftration de la

langue françoife, &; en ay ia y a enuiron trois fepmaines que i'en ay

efcrit refponfe, & m'en fuis purgé a monfieur le Preuoft du Fort

l'Euefque qui m'en auoit fait aduertir, comment cela efloit mal prins

(Se a mon defauantage. Sachez donc & maintenez franchement contre

tous que le ne fuis auteur dudicl Quintil, mais le principal du col-

lège de cefle ville, lequel me penfant faire plaifir, y adioufta & feit

vn quatrain en la fin ou il a mis mon nom deiTus', dont l'on a prins

l'occafion de m'eflimer l'auteur dud'cl Quintil précèdent ledicl qua-

train, qui toutesfoys ne fera point eflinié eftre forti de moy, ny
fentir ma veine a tous qui auec bon iugement y aduiferont de près,

ny auin plufieurs chofes qui font dans le corps dudicl Quintil. El

dauantage quant ledict quatrain ou eft mon nom feroit mien (ce

qu'il n'eft, & vous iure mon Dieu que iamais ie n'y ay penfé ny
n'en ay iamais efcript ny compofé vn feul vers ny vne feule lettre)

s'enfuit il qu'il faille incontinent &: légèrement iuger & conclure :

ergo le Quintil qui précède ledicl quatrain efl dudid Fontaine ? Mais

pourquoy donc (refpondra vn homme de bon iugement) & plus toft

ne mettoit ledicl Fontaine fon nom deuant ledicl Quintil, que le

Quintil eflant fini le mettre fur vn Quatrain feul, qui ne correfpond

au Quintil qui eft en profe, mefme attendu qu'il femble par ledicl;

quatrain qu'il ayt promis & produit au delî'us vne oeuure poétique

par laquelle il fe veuille donner gloire qui effacera l'Oliue r le croy

que vous & tout homme de bon efprit qui m'a congneu dedans «S:

dehors, ou feulement dehors, par mes petites oeuures iuueniles, ne

m'cflimera point fi arrogant & immodefle que ledicl Quatrain fonne.

1. On lisait à la dernière page du Quintil :

LaFontaineA.I.D.B.A.
Iamais fi loji lie t'aura

Claire eau de ma fonlaive vluc,

Que li'gier feu ejlcinl fera

De Vhuyle olfcur de ton oliue.
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« Il y a plufieurs autres raifons que ie diray paranenture quelque

iour plus amplement, faifans du tout au contraire de l'eftime que

d'aucuns ont que foys auteur dudicl Quintil; mais a prefent pour

n'eftre trop long ie vous en diray encor vne, que bien prendrez ou

ie fuis bien deceu. Vous fçauez Mons"' & amy, que i'ay fouuent &
fort debatu auec vous que feu Mons"' de Langey (quem ego virum

honoris caufa nomino) n'eftoit autheur d'vng Hure qu'on [luy attri]

buoit, duclus vel fola hac ratione, que l'autheur dudid [liure louoit]

bien fort Mons'' de Langey, &: qu'ertoye en cefte opinion que [ledict]

feigneur n'euft elle fi inimoderte de fe louer en vn fien liure & en

tierce perfonne, qui me femble cliofe très mal confonnaute & con-

forme à tout bon autheur qui veult tenir fa réputation, & à toute

bonne œuure efcrite : or ert-i! que l'autheur dudid Q.uintil en cer-

tain pafHige extolle la Fontaine pour abaiffer vn autre & en parlant

de Fontaine en tierce perfonne, ce que iamais ie ne ferois pour les

raifons que ie debatois auec vous à l'honneur de Mons' de Langej',

comme i'ay dit. Pour conclufion vous pouez penfer fi ie fuis ioyeux,

il eft que ie fuis bien fiifché d'auoir efté nommé & imprimé en vn

bel quatrain qui n'eft mien, & au moyen de quoy l'on penfe que ie

foys autheur du Quintil. Il eft vray aulïï que l'on pourroit penfer

que ie ferove fafché de quoy l'autheur de l'Illuftration auroit ainfi

efcript : « O qu'il me tarde que ie voye fecher ces printemps, tarir

ces fontaines'; » mais ie vous affeure que non fuis, tant pour ce

que ie doubte s'il entend taxer ma Fontaine d'amour- ou quelque

autre liure qui feroit nommé les Fontaines, car il ne dit pas « tarir

cefte fontaine » ; comme auffi parce que ie ne fay pas cas de ma dicte

Fontaine, qui eft feulement mon adolefcence que depuis i'ay re-

courue, & (ne fuis) en vouloir ny penfement d'efcrire contre ledid

(Du Bellay en) cefte occafion, & en quelque forte qu'il entende ce

palfage; car aulTy i'ay bien d'autres penfemens en ma tefte. Il eft vray

que qui me taxeroit impudemment & nommeemcnt, certes adonc

ie voudroys abandonner tous les prefens penfemens &; affaires pour

en prendre vng autre nouueau, a fçauoir de contr'efcrire, me def-

fendre & purger, auec toute modeftie toutesfoys, au moins autant

qu'il me feroit naturellement pollible. le fuis trop long, mais ie vous

1. Du Bell, I, 5;.

2. La Fonlaine d'Amours, contenant èlegics, cpijlres & eplgrammcs. — Paris,

J. de Marnef, 1546, in-i6 anonyme. C'est à tort que nous avons rattaché à ce

passage de Du Bellay, comme plusieurs de nos prédécesseurs (p. 487, note 67),

Us Riiiffcaux de Fonlaiiie, qui n'ont paru que plus tard.
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pry m'excufer & fouftenir fort & ferme contre tous que ie ne fuys

auteur ny du Quiatil ny du Q.uatraia qui eft après, & que l'on y
vife de près...

C'eft de Lyon ce viij april par

Celui qui eft voftre entièrement,

Charles Fontaine.

P. 302. « DiscovRS AV Roy svr la Trefve de
l'an MDLV », et p. 500, note 157. Il y a des exem-

plaires qui portent à l'adresse la date de MDLVIII.

P. 477, ligne 6. «... venu en France nouuellement les

autres corruptions Italiques. « Lisez : «... nouuellement aucc

les autres corruptions... »

P. 487, ligne 2. « Du Bellay a en vue... les Ruijfeaux de

Fontaine, de Charles de Fontaine. » Inexact. Voy. p. 389,

note 2.

Tome II

P. 187. N'eflant de mes ennuis la fortune ajjomiie.

Cette pièce semble relative à la mort de Jacques Tahureau.

Voyez Henri Chardon, Tahureau. — Paris, Picard, 1885,

p. 72.

P. 267. Sacrei cojlaux... et p. 554, note 53. Voy. sur cette

pièce : Histoire d'un Sonnet, par Alfred Morel-Fatio. (Revue

d'histoire littéraire de la France, 1894, p. 97.)

P. 470. Dv MESME ENCORES. Le Roy /entant que la

Mort. Voy. Baïf, v, 398, note 112.

P. 489. Ample discovrs av Roy svr le faict des

Q.VATRE ESTATS DV ROYAVME DE FRANCE, p. 489.

Voir sur cette pièce dans la. Rez'ue de philologie française et pro-

voiçak, t. VIII, 1894, p. 89, un très intéressant article de
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M. Ferdinand Brunot : La première édition Lyonnaise du « dis-

cours » de Du Bellay <( fur le faiâ des quatre ejlats du royaume »

(1567). Il indique d'importantes variantes et donne une bi-

bliographie complète de ce petit ouvrage.

P. 511. ... l'heureufe prophétie. Voy. p. 571, note 172. Cette

prophétie figure tout au long au fol. 16 r° et \° de l'édition

de Paris, Federic Morel, MDLXVII. Elle a été reproduite

par M. Brunot. (Voy. p. 89, note 2, de l'article indiqué dans

la note précédente) :

Repertum in antiquissimo codice m.inuscripto, Literis ob nimiam

vetustatem pêne fugientibus.

Et consurget Rex Sallicus per F. noniine, fortis et belligerator, et

indignabuntur contra eum multi vicini et parentes, etc.

Postea exurget rex per H. nomine, et erunt sub eo bella, et duo-

decim annis regnabit, etc.

Et post bunc et alterum exurget rex per C. nomine et regnabit

longe tempore, et veniet Romam et captivabit eam : et non morti-

ficabitur anima ejus manu inimicorum ullis diebus \iïx su.-c. Hic

erit bonus, et magnus, et gentem Christianam niagnificabit, et ipse

vivet multo tempore.

Hujusce libri quem in manibus habeo, auctor est Gotofredus qui-

dam Episcopus Viterbiensis, qui vixit temporibus Gregorii VIII,
pont. Rom, cui opus suum inscribit. Qua; autem hic ascripsimus

ait ille vaticiniiim esse X. cujusdam Sibylla;, quam fuisse asserit

Cassandram illam Priami et Hecub.i; filiam. Quod vero vaticinatur

de Romas captivitate, sic interpréter, Regem illum per C. nomine,

Romam captani ab hostibus sedis apostolicas, recepturum. Sed de

boc alii viderint, fruere lector, et boni consule.

P. 513, Appendice . Voy. dans les notes de notre Ron-

sard ;

jo. T. II, p. 481. Un Sonnet à Ronsard imprimé en

tête de la première édition des Odes (1550).

2". T. I, p. 377. Un sonnet pour la première édition des

Amours (i5)2) commençant par: Le fieclc d'or... Celui qui
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était destiné à la deuxième (1555), et qui commence ainsi :

Comme vu torrent..., se trouve dans ïAppendice de Du Bellay,

t. II, p. 525.

30. T. II, p. 467. Un sonnet à Des Masures, publié en

tête de sa traduction de VÈnèiâe (1560).

Nous avons en outre quelques pièces à joindre à cet Ap-

pendice.

I. Dubellay A la uille du Mans.

Cesse, le Mans, cejfe de prendre gloire

En tes Grehans ces deux diiiins ejpriti :

Trop plus fera durable la mémoire

De ton renom, fi tu donnes le prix

A Peletier fus tous le mieux appris

A tranjlater, & qui d'inuention

N'a pas acquis moindre perfection.

Mais fi doutteufc en efl la vérité

Au temps prefent, laiffons l'affection,

le m'en rapporte à la pofieritè.

Ce dizain se trouve à la fin (0 103, vo) de l'ouvrage inti-

tulé :

Les

OEVVRES POETIQVES
de Jacques Peletier du Mans.

Moins, & meilleur.

A Paris.

De l'Imprimerie de Michel de Vafcofan, en la Rue

faiiul Jacques a la Fontaine. 1547.

Avec privilège. in-8°.

Ce privilège a pour date : « le premier iour de Septembre

L'an mil cinq cens x l v 1 1 . »
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M. Henri Chamard, qui a entrepris sur Du Bellay de longues

et consciencieuses études, a bien voulu nous signaler un sonnet

qui figure au feuillet 364 vo de l'édition de Rouen, George

rOyselet, 1592. Aubert l'a sans doute écarté de son recueil,

qui a servi de base au nôtre, parce qu'il l'a considéré, non sans

apparence, comme une première rédaction de la pièce clx
des Regrets, mais cette particularité nous le rend d'autant

plus précieux.

A MONSEIGNEVR LE CARDINAL DE LORRAINE

Nature en vous prodiguemcnl féconde.

Vous a donné tout fon plus & fon mieux,

Soit cejl honiuur qui luit dedans vos yeux.

Soit cejle langue heureufement faconde.

l'ojlre vertu qui n'a point de féconde.

Et vojlre ejprit qui voiftne les deux

Vous ont donné le lieu prochain des Dieux,

Et la flueur du plus grand Roy du monde.

Vous aueifenl tout ce qu'on peut auoir

D'honneur, de bien, de grâce & de fcanoir,

One voulei vous ejperer d'auantage?

Le ingénient de la pojicritè.

Qui afjignant au ciel vojlre partage

Vous donnera ce qu'une^ mérité.

M. Edouard Turquety a transcrit dans les Soupirs d'Olivier

de Magny le sonnet suivant (Biûletiii du Bibliophile, 14= série,

p. 1660) :

Mon compaigiwn s'ejlime & fe plait de fe voir;

Il efl dilpojl, hragard & plein de gentillejfe.

Il ojle le bonnet, il courtifc, il carcffe,

Et fait quelquefois plus que ne peult le deuoir.

Ilfe plait d'en dcjpendre & fe plait d'en auoir.

Il ne veut fréquenter que tous gens de nobleffe.

Il blâme ceux qui ont en eux quelque fincjfe.

Et dit qu'il fait grand cas des hommes de fcauoir.

50
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Ce font de fort beaux dons, & dignes qu'on les prife;

Mais il ejl ignorant & rempli de feinlife,

Et aux ru/es de cour dextrement enfeigné

;

Il ejl moqueur, menteur, & plein de flatterie,

Mcdifant & ialoux. luge donc, ie te prie,

Si ie ne fuis, Bellay, fort bien accowpaigné.

Du Bellay y a répondu par cette pièce que Magny a eu

jrand soin d'insérer à la suite de la sienne :

Que ton compaigiwn foit bragard & bien en point,

Qu'il foit dijpojl, honnefie & plein de gentillejfc.

Qu'il ofle le bonnet, qu'il haute la nohlcffc,

Qu'il change tous les iours de chauffe & de pourpoinâ,

Qu'il ayt cet aiguillon qui tout le inonde poingt

De vouloir eftre grand, qu'il courtife & carcffe.

Qu'il blafme ceux qui ont en eux quelque fineffe.

S'il te plait en cela, il ne me dèplait point.

Il ne me dèplait pas que les fçauans il prife;

Mais qu'il foit ignorant & rempli de feintife,

Qu'il foit mocqueur, menteur, & tel comme aidourd'huy

Sont nos mignons de cour, cela ne me peult plaire.

Et pour dire en deux mots, Magnv, que c'efl de luy,

C'efl vn bon court ifan & mauuais fecretaire.

P. 526. HVICT SOXNETZ DE lOACHIM Dv BeLLAY.
Une publication postérieure à la nôtre : « Les Regrets de Joa-

cbiiii Du Bellay angevin. CoUationné sur la première Edition

(Paris, 1558), — Paris, Isidore Liseux, 5, rue Scribe, 1876, »

in-i2, signale une découverte d'une grande importance biblio-

graphique : l'impression, dans un exemplaire de 1558, des

huit sonnets qui jusqu'alors n'avaient été reproduitsqued'après

des copies manuscrites. Voici en quels termes cette nouvelle

est donnée (p. v) : « La présente édition est plus complète

qu'aucune de ses devancières, sans en excepter l'édition ori-

ginale (Paris, Fedcric Morcl, 1558, in-40). Toutes en effet ne
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contiennent que cent qtiatre-vùigt- trois sonnets: la nôtre en

a cent quatre-vingt-onie. Les huit sonnets supplémentaires (c\'

à cxii) sont tirés de l'exemplaire peut-être unique de l'an-

cienne Bibliothèque du Roi, à présent Bibliothèque Nationale

(Y, 4593), lequel a échappé aux recherches du savant éditeur,

M. Marty-Laveaux, car ces huit sonnets manquent à sa col-

lection des Œuvres complètes de Du Bellay (Paris, Lemcrre,

1866). On n'a qu'à y jeter les yeux pour comprendre ce qui

les avait fait exclure même de la première édition, et pour-

quoi il en avait été imprimé un carton exclusivement destiné

à l'exemplaire Royal. »

Nous allons décrire en détail ce précieux volume, ensuite

nous relèverons les inexactitudes assez nombreuses contenues

dans l'exposé précédent.

Cet exemplaire appartient à l'édition originale des Regrets,

que nous avons déjà indiquée (11, 549, note 27), mais dont

voici la description complète :

LES REGRETS
ET A V TRES ŒVVRES

P0ETIQ.VES DE loACII.

Dv Bellay

A N G .

A Paris,

De l' imprimerie de Federic Morel, rue S. lan

de Beauuais, au franc Meurier.

M. D. LVIII.

Avec privilège dv Rov.

(In -4^ 4 fis non cliill'rés cl 46 fis.)
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A la suite on trouve :

Le Premier livre

des antiquitez de Rome
contenant V ne générale

defcription de fa gran-

deur, & comme vne deplo-

ration de fa ruine :

Par

loach. Dubellay ang.

Plus vn Songe ou vijion fur le mcfme fuhicJ,

du me/me aiilheur.

(Même adresse et même date qu'à l'ouvrage précédent, et mention

du privilège. — 23 fts et i ft de privilège.)

Le commencement de ce privilège, intéressant pour l'his-

toire de la langue et de la littérature au x vi^ siècle, et pour le

rang que Du Bellay y occupait, mérite d'être rapporté ici :

PRIVILEGE DV ROY

Henry par !a grâce de Dieu Roy de France, à tous ceulx qui ces

prefentes verront, falut. Feu noflre très honnoré Seigneur & père,

le Roy dernier decedé, qui pour l'affection & faueur qu'il portoit aux

bonnes lettres, fut meritoirement did & nommé le refuge des Mufes,

& de tous amateurs de la vertu, cognoilTant, que la gloire &: autre

fruiâ: des vicloires, triomphes & faicls héroïques, & de tous autres

acles vertueux & mémorables, feroient de bien petite durée s'ilz

n'elloient perpétuez par les lettres, lefquelles leulles ont eu le pou-

uoir de défendre &: garder de l'obly & iniure du temps les vertus

& miracles de l'ancienneté, pour feruir d'exemple & doctrine à noftre

fiecle & autres aduenir, defiraut à cefte caufe faire florir noftre

Royaume non moins par la fcience & exercice des bonnes lettres,

que par la vertu militaire, augmenta de fon temps & illuftra noftre

Vniuerfué de Paris de bon nombre de perfonnages notables, docles,

& tresbien exercez es langues Hebree, Grecque, & Latine, leur or-

donnant bons & fuffifans gages & fallaires fur fes propres finances :
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ce que, grâces à Dieu, a fi profperement frutifie, que bonne partie

de la ieunelTe de noftre Royaume eft à prefent tresbien inftruite &
édifiée tant efdides langues, que aux artz, fciences & doctrines, qui

par icelles nous font communiquées, dont nous efperons que noiîre

langue Françoife, qui a efté cy deuant aucunement indigente & peu

polie, fe pourra facilement agencer, polir, & rendre aulTi copieufe &
facunde que les delTufdides & autres quelconques peregrines langues.

Pour ce ert-il, Que nous ne defirans moins que nollredit feu fei-

gneur & père, l'augmentation des bonnes lettres & illuftration de

noftredicle langue Françoife, & à ces fins les œuures des bons auc-

teurs (du nombre defquelz ell nollre cher & bien amé loacliin Du-
bellay) eftre bien élégamment & correctement (comme elles méritent)

imprimées, Auons à iceluy Dubellay enioinci & trefexprelfement en-

ioignons eflire, choifir & commettre tel Imprimeur docle & diligent

qu'il verra & cognoiftra élire fuffifant pour fidèlement imprimer les

œuures par luy ia miles en lumière, & autres qu'il compofera &
efcrira cy après...

Donné à Fontainebleau ce troifîeme iour de mars, l'an de grâce

Mil cinq cens cinquante fept, &: de noftre règne le vnzieme.

Par le Roy, le feigneur Dauenfon confeiller au priué confeil prefent.

Signé : D v t n i e r .

Il semble probable que d'Avanson, conseiller du Roi, qui

assiste à la délivrance de ce privilège si flatteur pour Du Bel-

lay, n'avait pas été étranger à sa rédaction, et que c'est en

remerciement de ses bons offices que Du Bellay lui adressait

la dédicace des Regrets (11, 165).

Bien que Les Regrets et Les Antiquité^ aient chacun un titre

spécial et se trouvent souvent séparés, il semble que leur état

typographique le plus régulier soit la réunion en un même
volume, car les signatures du premier ouvrage sont en capi-

tales, celles du second en minuscules, et le privilège, annoncé

sur chacun des titres, ne figure qu'à la fin des Antiquité^.

A présent que nous avons décrit complètement l'édition

de 1588, arrivons aux particularités de l'exemplaire de la Bi-

bliothèque Nationale. Il faut bien remarquer que les sonnets

des Regrets ne sont pas numérotés et que chaque feuillet en
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contient quatre : deux au recto et deux au verso. Ici, après le

feuillet 26, terminé au verso par la réclame Auoir, annonçant

le premier vers du feuillet 27 :

Auoir veti denaller viu triple Montagne,

(Sonnet c v, t. 11 , p. 219 de notre édition)

se placent deux feuillets non chiffrés, mais portant aux signa-

tures les no5 I et 2, qui contiennent les huit sonnets ajoutés,

imprimés avec les mêmes caractères et dans la même justifica-

tion que le reste du volume.

Nous sommes peu porté à croire avec M. Liseux que ce

carton a été « exclusivement destiné à l'exemplaire royal. »

Il est probable au contraire qu'il se trouvait dans les volumes

destinés à un certain nombre d'initiés, et que par exemple

d'Avançon, qui avait assisté à la délivrance du privilège et à

qui l'ouvrage est dédié, a eu part à ce régal. Les bibliothé-

caires et les amateurs feront donc bien désormais de visiter avec

un soin tout particulier les exemplaires de l'édition de 1558,

qui leur réserveront peut-être une heureuse surprise. Ce qui

est incroyable, c'est que M. Liseux, qui a eu le bonheur et le

mérite de signaler aux bibliophiles ce carton imprimé si pré-

cieux pour l'histoire des œuvres de Du Bellay, se soit cru le

premier à en découvrir le texte, et qu'il n'ait parlé ni de Paulin

Paris, qui en a signalé une copie manuscrite, ni de Montai-

glon, qui l'a publiée (voyez notre t. 11, p. 573, note 182), et

qu'il ait même affirmé que ces huit sonnets manquent à notre

édition, bien qu'ils y occupent la plus grande partie des

pages 526-550 du tome 11'. '

I. Outre la copie des Huit sonnets de I. dv Bellay, signalée par Paulin Paris,

dans son septième volume des Manuscrits français (ms. 7237), on trouve au

£"118 du ms. 1663 du fonds français une transcription du second sonnet, qui

présente quelques variantes peu importantes et commence ainsi :

Qui ne conjeffera s'il ne veult rejijler...
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Dans l'exemplaire de la Bibliothèque Nationale signalé par

M. Liseux, quelques sonnets sont précédés de titres manu-
scrits qui en indiquent les destinataires, assez faciles d'ailleurs

à découvrir sans ce secours. Voici la reproduction de ces

notes, mises en rapport avec les chiffres de notre édition :

A monfeign. le Cbanc^'^r OUiiier. cliiii, p. 244.

Au Car"i dg Lorraine. CLX, p. 247.

Au Car"^ de ChatUlon. clxi, p. 247.

A la R. d'EfcoJfe. clxii, p. 248.

A la Royne. clxi 11, p. 248.

A la R. de Nauarre. CLXV, p. 249.

A Mad»>^ Sœur du Roy. CLXVi, p. 250.

P. 551. Lettres de Ioachim dv Bellay (vov.

p. 575, note 190). Nous allons rectifier et compléter cette

partie de notre édition à l'aide du recueil intitulé : Lettres de

Joachiin Du Bellay publiées pour la première fois d'après les origi-

naux, par Pierre de Nolhac... — Paris, Charavay, 1885, in-i6.

Celles-ci, publiées d'après les autographes (Bibliothèque

Nationale, mss. Lat. 8584, 8589 et Fr. 10485), fournissent

d'utiles rectifications à la copie du Président Bouhicr, que

nous avions jugée défectueuse, mais qu'il ne nous avait pas

été donné de contrôler.

P. 531. Av CARDINAL DV Bellay. Nos lettres I-IV,

pp. 551-540, adressées au cardinal Du Bellay, correspondent

aux lettres vii-x, p. 41-64, de l'édition de M. P. de Nolhac.

P. 532, ligne 29. « vne infinité de coppies; » « de coppies

imprimées, » éd. Noiliac, p. 44.

P. 534, ligne 21. « feruice, » et 555, ligne dernière, « fer-

uitude. » Éd. Nolhac, pp. 49 et 52, « feruitu » dans les deux

endroits; c'est le mot purement italien.
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P. 5 58, ligne 19. « vnc perfonne ; » « vng légat, » éd. Nol-

hac, p. 58.

P. 5 38, ligne 35. « bailler coignet en tefte audit Breton. »

M. P. de Nolhac (p. 59) donne : « bailler Niquet en teste, »

et remarque que Nicquet ou Nicayt est nommé dans les lettres

de l'évcque de Paris.

P. 559, ligne 19. « Didier. » Il est nommé deux fois dans la

page. Le texte de M. P. de Nolhac porte (pp. 61, 62) « Didato»

dans les deux passages.

Page 540, ligne 29. « pour la diligence du promoteur. »

Éd. Nolhac, p. 64 : « conuoyeur. »

A ces lettres adressées au Cardinal du Bellay par le poète,

il convient d'en ajouter une autre, fort importante pour

sa biographie, et dont on doit la découverte à Monsieur

P. de Nolhac; il ne Ta pas publiée dans son recueil; elle a

paru une dizaine d'années plus tard, sous ce titre : Une lettre

inédite de Joaclnin Du Bellay, dans la Revue d'histoire littéraire

de la France, année 1894, p. 49. Cette lettre est adressée à

Eustache Du Bellay, évêque de Paris, neveu du cardinal. Ce

n'est pas, comme les précédentes, un original, mais une copie,

appartenant également à la Bibliothèque Nationale. (Moreaii,

774, ff. 292-293.)

Monsieur, l'ay ces iours palfez receu vne lettre de Monfieur du
Bellay vollre frère, pleine de choleres ts: de nienall'es, aufquelles ie

ne fais refponfe pour auoir iufques icy allez efprouué Monfieur du

Bellay fi peu fauorable en tout ce qui me touche que ie n'ay occa-

lion efperer de luy, finon toute rigueur, fi Dieu par voftre moyen
ne luy fait changer de voulunté en mon endroit.

La fubftance des propoz que i'aj' tenu à Monfieur le feelleur eft

telle, afin que l'on ne vous en puilîe rien defguifer pour vous aigrir

dauantaige contre moy.
Le iour après votre partement de ce lieu, parlant audit feelleur de

la maladie de Monfieur Gallandius & de fa prébende touchant Sa-

ueufe, & l'aduertllfant de prendre garde à la regale, de peur de tomber
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en pareil inconuenient que de la prébende de Monlieur de Saint-

Ferme, ie luy demanday entre aultres cliofes quel ordre vous auiez

donné pour les collations durant voftre abfence. Il me refpondit que

vous auiez fubllitué Monfieur l'official, pour ce que Monfieur le

thefaurier de Beauuais n'eftoit ordinairement en cefte ville. le luy

demande fi vous luy auiez point parlé de moy pour ce regard. Il nie

dift que non, fors que vous m'auiez quelquefois monrtré vne lettre de

Monfeigneur le Cardinal, par laquelle il vous donnoit toutes les col-

lations, hors mis quelques prébendes de Paris, pour en faire voflre

proufiJl. le luy dis que cela ne portoit point de reuocation, & que

vous eftiez fans intereft, pourueu que ie conferaOe à ceulx que ledit

feelleur me nommeroit, ce que luy proteftay de faire, ne voulant en

cela ni aultre cliofe fortir des limites de voftre ordonnance, mais

que ce me feroit vne grand' vergongne, qui ne vous pouuoit apporter

aucun proufiiîl, qu'en voftre abfence vng aultre vfurpaft fur moy
la charge qu'il a pieu à Monfeigneur le Cardinal me donner, chofe

qui n'a encores efté faiclc que ie faiche, mefnies aux feruiteurs de

moindre qualité; adiouftant que i'auois telle opinion de l'honnefteté

& modeftie defdids thefaurier & officiai, qu'ils ne vouldroient faire

ce tort à vng parent & feruiteur de Monfeigneur le Cardinal qui ne

les auoit en rien ofFenfez, & que la ou ilz en vouldroient autre-

ment ufer, en ce cas ie ferois aufli contraint d'vfer de la puilfance que

monfeigneur m'auoit donnée, fans parler de reuocation, ce que ie

penfois que luy ne vous n'auriez occafion de trouuer mauuais.

Voyla, Monfieur, le grand crime de lefe maiefté que l'on m'accufe

d'auoir commis en voftre endroit & dont Monfieur du Bellay me
menalfe de palfer les montaignes pour en parler à mon did fcigneur

le Cardinal. Mais il n'eft ia befoing qu'il preigne cefte peine pour

me meclre dauantage en difgrace, car ie y fuis allez (Dieu mercy et

mes bous amys), ioind l'efperance du bref retour de monfeigneur

le Cardinal après la création du nouueau Pape, car fans cefte efpe-

rance iene tarderois longuement à l'aller trouuer pour continuer au

près de fa perfonne le feruice que ie luy doibs, puifque icy Ion ne

me veult aultrement laiifer viure en patience.

Pour conclufion, fi vous trouuez bon, fans exprès commandement
de mondit feigneur le Cardinal, de préférer des étrangers a moy, en

vne chofe ou vous ne pouuez auoir aucun intereft, veu que ie ne

veulx (comme i'ay cy devant dic^) rien faire finon ex pir/cripto de

voftre feelleur, je vous fupplie, Monfieur, de me le faire entendre,

a fin que ic m'en defcharge cnuers moiulicl feigneur le Cardinal iS:

qu'il n'ayt occafion de penfer qu'en voftre abfence i'aye defdaigné

S»
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de faire la charge qu'il luy a pieu me donner. Qui fera l'endroid ou
ie me recommanderay humblement en voftre bonne grâce, priant

Dieu vous donner, Monfieur, en fanté, longue & heureufc vie. De
Paris, ce dernier aouft 1559.

Voflre humble coufin & obeifTant feruiteur

I. DVBELLAY.

On peut consulter utilement, au sujet de cette affaire, les

pièces II- VII, pp. 68-85, des lettres de Joaclnm du Bellay, pu-

bliées par M. P. de Nolhac.

P. 541. Av SiEVR Iehan Morel, ambrvnois.
Nous devons d'abord placer ici la lettre i (p. 23) du recueil

de M. P. de Nolhac, qui manque dans notre édition. C'est

un autographe tiré des manuscrits de la Bibliothèque Natio-

nale. (Lat. I, SSS9, f. 44.)

.\Iean DE Morel

Monfieur & frère, a celle heure congnoys-ie véritablement que ie

fuys fourd, pu3's que ie demeure fi longuement fans entendre vng
feul mot de votz nouuelles. La crainde que i'ay qu'elles foient aultres

que bonnes me contraind de vous prier me mettre hors de cefle

peine & me faire, s'il vous plaift, entendre de voftre difpofition &
de madamoifelle de Morel, que ie penfe de ceft heure eftre de retour

des champs auec noftre Camille, en fon aultre petit mefnaige. Il me
defplaift que ma difpofition ne me permecl de vous aller voyr; ce

fera a la première commodité, & ce pendant vous me ferez, s'il vous

plaift, ce bien de me faire entendre quelque chofe de madame de

Sauoye. I'ay différé de vous envoyer le memoyre de la leclre que ie

luy demande, iufques à ce que ie feuffe aduerty fi mons"^ Forget fera

de retour de la court. I'ay quelque chofe de nouueau de Romme fur

la mort du feu pappe, qui eft fort bien faicl ; ie vous en feray part

quand i'auray ce bien de vous voyr. Et con quefto vi bafcio le niani

(Se mi racomendo.

Voftre obcilTaiu 5: afTeiflionné amy à vous f;iire feruice,

I. Dv BELLAY.
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Nos lettres i-iv av sievr Iehan Morel (pp. 341-544)

correspondent aux lettres ll-v (pp. 26-34) de l'édition de

M. P. de Nolhac. Le savant éditeur les a copiées sur les ori-

ginaux (Bibliothèque Nationale, F. 10485, ff. 1877191). Son

texte nous fournit quelques corrections importantes :

P. 541, ligne 24. « Monsr Locante. » Éd. Nolhac, p. 28 :

« Monsr Cacault. »

P. 542, ligne 24. « la perfonne de Mons^ de l'Hofpital. »

Éd. Nolhac, p. 51 : « l'épigramme de Mons^ de l'Hofpiial. »

La lettre vi (p. 35) de l'édition de M. P. de Nolhac, qui

clôt la série des épitres adressées àJean de Morel, a été publiée

dans ce recueil d'après une copie de la Bibliothèque Natio-

nale (Lat. 8589, f. 32). Comme le remarque l'éditeur, elle

« a été imprimée avec quelques légers changements » dans le

recueil intitulé : Tumulus Henrici II... C'est ce texte que nous

avons reproduit (t. 11, pp. 472-475). La seule variante de

quelque intérêt est celle qui termine la pièce :

De voftre maifon au cloillre Noftre Dame ce iij° d'oclobre 1559.
Voftre obeiffant frère & afFeclionné amy à vous faire feruice,

I. Dv Bellay.

P. 562, note 1 10. Compléter ainsi cette note : « La plufpart

(fmon ceux de longue robbe) portent au bonnet la plume noire

ou de couleur ; fçauoir les Guelfes à cofté droit, & les Gibelins

à gauche. » (P. du Val. Le Voyage & la defcripiion d'Italie. —
Paris, 1660, in-80.)

P. 567, note 142. « Cette pièce ne se trouve pas dans

l'édition de 1559. » Ajouter : « Elle figure dans l'ouvrage

intitulé : Epitaphiuin in niortem Herrici Gallorum régis chrijfia-

nijfimi... M. D. LX. » Voy. Baïf, v, 398, ligne 35.



404 ADDITIONS ET CORRECTIONS

lODELLE

Tome I

P. xiv, « Les frères Parfait ont supposé, non sans vraisem-

blance, que le prologue adressé à Henri II fut récité par Jodelle

lui-même. »

Un prologue, bien postérieur, mais dont il est difficile de

déterminer la date, a été composé par « Guy le Fevre de la

Boderie, Secrétaire de monfeigneur frère du Roy », pour une

autre représentation de Clcopdlre. Nous le trouvons dans les

Dimrfes MeJJangcs poétiques de l'auteur. (Paris, Robert le

Mangnier, 1582, in-12, f< 92 vo.)

Ce curieux morceau est une sorte de conférence rimée

comme on le verra par le début suivant :

Prologue allant le récit de la Tragédie de

Clcopatre, faiâe par feu Efiienne

lodelle.

Dion Grec liiire J2 de fon Hifl.

Peuples faides filciicc, & anant que voyei^

louer la Tragédie, enfcinhlcment oye:;_

Comme l'orgueil des grands, & leur volupté molle

Leur va fillant les yeux, les eniure, & ajfolle

De délices les ciieurs...

Le mot de récit qui se trouve dans le titre pourrait Hiire

croire qu'il s'agissait d'une simple lecture, mais l'expression

louer la Tragédie est formelle, et les derniers vers du prologue,

que voici, sont encore plus explicites :

Et bref voyla comment l'Orgueil, la volupté

Auecques elle ont faicl périr fa Royauté,

Et ont tiré Antoine an creux de l'Enferfombre.
Duquel vous alle^ voir fortir la hydeufe ombre.

faides doncques ftlenee, & d'icy retenez

Que fouuent les plus grand:;^ font plus infortunci.
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Tome II

p. 7, vers i6.

«... dans l'ahyfine profond

Du gouffre obfcur de l'ohlinieufe onde. »

Lisez : « ...profonde. »

P. 55, vers 3. «... croinoit. )> Lisez : «... cro'uoit. «

P. 58, vers 17. « ... en 'eau. » Lisez : « ... en Veau. »

P. 107. Epistre a la mesme dame (Marguerite de

France). Elle a été écrite pour être placée en tête des

Hymnes de Pierre de Ronsard, où on la retrouvera.

Voy. Ronsard, t. iv, p. 153.

P. 150, vers 26. « ... ejl-ce par... » Lisez : « ... efl-ce pas. »

P. 211. Avx cendres dv mesme Colet. Cette

pièce de vers a paru d'abord dans un volume in-fol. intitulé :

L'HISTOIRE PALLA-
dienne, traitant des geftes & gene-

KEVX FAITS D'ARMES ET D'A.MOVRS

de plufieurs grandz princes & feigneurs, fpc-

cialemenl de P.illadieii filz du roy Milanor d'Angleterre, &
de la belle Selerine fœur du roy de Portugal : nou-

uellemeut mife en noftre vulgaire francoys, par

feu Cl. colet champenois

NEC SORTE NEC .MORTE

Auec priuilege du Roy.

A Paris.

De l'imprimerie d'EJlienne Groideati Libraire, demourant en la

rue Ncuac noflre Dame à l'enfeigne fiint Jan Baplifle,

près fainlc Gcneuitfue des Ardcns.
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On lit à la fin du privilège : « Donné à Paris le dixiefme

iour de Nouembre, L'an de grâce mil cinq cens cinquante

trois. » Et au-dessous :

Et fut acheué d'imprimer le vingliefme iour de

Septembre mil cinq cens cinquante cinq.

Ensuite vient la préface suivante qui nous donne d'inté-

ressants renseignements sur l'opinion de Jodelle et des autres

poètes de la Pléiade à l'égard des romans.

ESTIENNE lODELLE PARISIEN

Av Lectevr

le m'alTeure, aniy lecleur, que la commune &; vertueufe renom-

-mée de tous ceux, qui fe font efforcez depuis quelque temps d'en-

richir noftre langue, t'a li bien fait connoiftre & leurs noms, & leurs

doctrines, qu'il ne faut point que ie te die maintenant quel a efté

Clavde Colet Champenois autheur de celle hiftoire. le croy

pareillement que tu n'as point efté fi peu foucieux de ce qui auient

à telz perfonnages, que tu n'ayes bien fceu qu'vne mort fort fou-

daine &; non encores attendue nous a fait perdre depuis deux ans,

ce gentil efprit que nous regretons encores a bon droit : Pource aufli

que ie penfe que tu as leu quelques chofes de luy, ie ne voy point

qu'il te faille ramenteuoir ce que c'eft, ny la bonne volonté qu'il

auoit de te faire quelquesfois iouïr de labeurs plus dodes, & plus

profStables, que ne font pas les Romants, ou il s'adonnoit pluftoft

pour le contentement des Damoyfelles de noftre fiecle, que pour

vue doile pofterité. Mais ie ne ni'afTeure point tant de ces trois

chofes, que ie me fuis affeuré d'vne opinion, que i'auois conceuë

auant que de te recommander ceft œuure : c'eft qu'il feroit bien diffi-

cile, que deflors que tu aurois veu mon nom au front du liure, tu

te gardafles de me calomnier en quelque forte. Car m'eftant mocqué
en mile bonnes compagnies de ce fabuleux genre d'efcrire, que ie

difois feruir feulement d'amufement ou d'efpouentail aux indodes,

& mcfnies ayant toulîours aymé & fait aymer à mes amys, les efcri-

tures du tout ferieufes : pourrois-ie bien me fauuer, que l'on ne

m'accufaft d'vne inconftance, en me voj'ant prendre cefte caufe en

main, & rapcler. ce fenible, tout vn peuple à ces premières noix?
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Toutesfois quand tu auras entendu la caufe, pour laquelle ie me
fuis mis en ce deuoir, tu n'auras pas fi toft accufé mon iugement à

tort, que tu feras contraint de l'abioudre auecq' raifon. Ce que ie te

deduiray le plus brieuement qu'il me fera pollible. de peur de t'en-

nuyer, & de m'eftre coupable à moy-mefme du vice de ces grandes

harangues, qui font quelquesfois aufli bien feantes au commence-

ment de nez brouilleries, que des colonnes Ioniques & Doriques à

l'entrée d'vne grange dénuée de tout autre artifice. La raifon donc-

ques pour laquelle i'ay voulu feruir de trompette à l'entrée de ce

Palladien, c'eft que i'auois vue telle familiarité à Clavde Colet,
lors qu'il viuoit, que pour vne certaine bonté, dont la nature auoit

doué ce perfonnage, i'euffe quafi laifle toutes les agréables compa-

gnies pour la fienne. Noz communs amys fcauent affez, combien

durant ce temps i'ay taché par toutes les raifons que ie pouuois, &
peult eftre à tort, de luy faire retirer fon efprit & fa plume de tous

ces beaux Reniants prefque moyûs à demy. fans plus embabouïner

la France de ces menteries Efpagnoles, & auecques noftre deshon-

neur retracer les fauls pas des eftrangers. On fçait de quelz beaux

motz. i'auois de couftume de batizer ces braues difcours. entrelaffez

de mile auantures auffi peu vray-femblables que vrayes : les apelant

bien fouuent, la refuerie de noz pères. la corruption de noftre ieu-

nefTe, la perte du temps, le iargon des valetz de boutique, le tefmoi-

gnage de noftre ignorance, brief leur donnant aflez d'autres tiltres,

fuffifans pour en degoufter le plus affeâionné. Certainement combien

que ie femblalTe vouloir trop obftinement efpoufer cefte partie fi eft

ce que plufieurs efpritz de la France confentoient à mon iugement,

voyans que pour telles chofes inutiles plufieurs de noz doifles Fran-

çois auoient laifle & laiflToient tous les iours tant de belles parties,

de l'éloquence, de la Philofophie, & d'autres difciplines, que i'ofe

an"ez impudemment dire, n'auoir efté qu'à demy traitées des anciens.

Voire & fe trouuoient quelques-vns entre nous, tant ennemys de

cefte façon d'hiftorier, qu'ilz difoient n'eftre point difficile à vn homme
bien né, après auoir vn peu fantaftiqué, de faire filler en parlant, vn

Amadis tout entier, ou quelque autre mâche enclume, fans fe trou-

bler n'y en fon difcours ny en fa parolle. Nous ne pouuions pourtant

tellement fortifier noftre opinion, que Clavde Colet (comme
il eftoit aflez ingénieux) ne fuft toufiours garny de mille raifons.

pour refifter au mefpris qu'on faifoit de la longue traînée de fes dif-

cours, nous prouuant l'vn après l'autre toutes ces chofes. C'eft à

fcauoir, la fable quelquesfois enclorre la vérité : vn difcours fait à

plaifir, aprcndre mieux aux hommes l'ornement d'efcrire iS: de parler
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que ne fait l'hilloire, qui nous amufe du tout au fens : les autheurs

antiques auoir fuiuy cefte façon d'hiftoire fabuleufe, comme Helio-

dore, Apulée, & beaucoup d'autres : l'Iliade d'Homère. l'/Eneide de

Virgile, le Roland d'Ariofte, n'eftre autre chofe que trois Romants :

l'orateur Grec quelquesfois en plain tumulte auoir donné entrée à

fon oraifon par vne fable : cefte chofe eftre agréable &: bien receuë

des Gentilz-hommes & des Damoj-felles de noftre fiecle, qui fuyent

l'hiftoire pour fa feuerité. & reiettent toute autre difcipline pour leur

ignorance : ce genre d'efcrire feruir de grand eday, tant à celuy qui

efcrit. qu'à ceux qui fe veullent donner à la lecture des auteurs : le

patron précéder toufiours l'ouurage. & l'efcrime le combat : toutes

viandes folides n'eftre pas plaifantes : le mépris qu'on fait du vulgaire

traîner en la fin vn repentir : les ieux. les gayetez. les amours, les

deuis. voire quelquesfois vn bafton d'enfant entre les ïambes (fi fault

vfer d'allufion ') n'eftre point moins dignes d'vn philofophe, que les

difputes, les meurs & les eftoiles : la fiction de telz difcours eftre fi

manifefte, que la pofterité n'en peult eftre trompée : les faux com-
batz, les faufles vicSoires, quand on les defcrit brauement, pouuoir

aulFi bien façonner, & encourager la ieunefle, que les plus véritables

faitz d'armes. De telles &: plus fortes raifons me refpondoit tellement

ce dofte Champenois, que ie commençay à fléchir quelque peu, &
cognoiftre que le temps employé aux Romants, n'eftoit pas du tout

dépendu en vain. Tant que voyant vn iour fortir de fes mains le

neufiefme d'Amadis, preft à mettre fus la preiTe, ie luy dictay vne

ode Francoyfe de gayeté de cueur, «Se fus le pié*, comme i'ay de

couftume. le croy que tu l'as peu lire au commencement de ce neu-

fiefme liure reftitué par luy > & deliuré de la verfion du premier

traducteur, lequel l'auoit faite prefque autant Flamande que Fran-

çoife. Par cefte mienne ode allez brufquement efcrite. il fembleroit

que i'eufie du tout, & outre mefure, chanté la palinodie de ce que

i'auoys tant de foys fouftenu, n'eftoit qu'vn homme de bon efprit

pourra toufiours cognoiftre que l'amytié que ie portois à Colet,
forçoit beaucoup plus mes opinions, que la raifon, qui toutesfois. fe

faifoit toufiours de plus en plus receuable en mon endroit. Aj-ant

doncques Colet arraché ce tefmoignage de moy, & me voyant défia

perfuadé à fon auantage, uon content de cela me dit quelques iours

après, que ie n'auois pas afiez fait pour luj', d'auoir recommandé

1. L'.illnsion est relative à ce passage d'Horace : cquilare in ariitidine loiign.

2. Slatis pcâc in iino. (Horace.)

3. Voy. loàolle, t. 11, p. 208 et p. 367, note 54.
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vn liure, qui n'eftoit quafi rien moins que fieii, n'y en l'inuention,

n'y en la traduclion, fi ie ne luy promettois, de m'emploj'er d'auan-

tage pour fon propre & légitime labeur. Lors il me tint afiez long

propoz de ce liure que Ion te donne maintenant, & me fit lier ma
promeffe d'vn ferment inuiolable, que fon Palladien ne fe mettroit

iamais au monde, fans que ie l'acompagnalTe, pour faire telle à vn

chafcun, voire & pour garder les plus enuenimez d'ofer s'affrontera

nous deux. Il me promift aulTi de fon collé, qu'après auoir fait com-

batre en peinture & en fonge noz braues Cheualiers auec Palladien,

& lailfé encores follallrer noz Damoyfelles, auecques ce mignon, il

fe mettroit aux chofes qui luy pourroient acquérir vne aulFi vraye &
folide renommée, comme elles font vrayes & folides.Mais ainfi que

les deftinees ont acoullumé de tromper les efperances des hommes,
&; que les mieux encouragez demeurent au mylieu de leur courfe :

ce mien pauure amy, comme i'ay dit, fut rapellé hors d'auecques

nous par vne mort fort foudaine & contagieufe : & lors qu'il s'amu-

foit à ces fables longues, Se plaifantes, expérimenta que la vie de

l'homme, &: fes entreprifes, ne font qu'vne brieue & ennuycufe fable.

Car en penfant mener vne longue vie, auecques vne grande réputa-

tion de peuple, mefmement lailfer après fa mort l'éternité de fon

nom par quelques beaux œuures : ne laill'a finon vn commun regret

à fes amys, vne commune playe aux bonnes lettres. & pour toutes

reliques de fes études ce liure que tu vois au iourd'huy lortir en la

lumière. Lequel n'ayant eu iamais la dernière main, ains femblable

à vn pauure pofthume, a pris fa naiflance après la mort de fon père,

& mefme aj-ant veu aucunement le iour, a efté emprifonné fouz quel-

ques maies étrangères, qui depuis deux ans luy ont refufé la clarté.

Or après qu'on m'a auerty depuis n'agueres, qu'on le vouloit faire

fortir. Cl fin qu'il tafchaft de venger fon autheur contre l'iniure de la

mort : fans regarder s'il elloit bien armé, ou fi fa caufe eftoit bonne :

i'ay cfté forcé par ma promclfe immuable, de l'.'icompagner en fa ve-

nue : non pas pour le vanter fi fort qu'on diroit bien, mais pour prier

afteclueufement toute la France, de le traiter le plus doucement qu'elle

pourra. le ne veux point dire icy que l'Imprimeur fon hofte & fon

amy, auecque plufieurs autres, m'a prié fouuentesfois, & aiuré par

l'amytié que ie portois au trefpalfé, de ne refufer fi petite peine : le

ne diray point aulfi la recommendation, qu'on m'a faite tant de

l'inuention que de la difpofition de ce petit Romant, entre beaucoup

d'autres. Veu que la feulle caufe que i'ay dite eft fuffifante pour te

fatisfaire. Car qui efl celuy fi peu religieux enuers la foy qu'il a

donnée, qui pour le changement de la fortune, vueille changer fa

sa
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promeffe? Et fi fault confirmer mon entreprife par autres argumens,

qui eft l'impudent qui s'oferoit donner le nom d'amy, fi ne fait que

fon amytié dure encore après la mort? Ou eft: celuy, enuers lequel

l'amytié a fi peu de force, qu'il ne tache en tout ce qu'il peult, de

couurir les faultes de fon amy, s'il en a fait quelques-vnes? Et quoy

donc des chofes bien faites? Et quelles chofes peuuent eftre apelées

mal faites, quand l'auteur n'a pas tant regardé à foy, & à fon nom,

qu'à la commune volupté? Il fauldroit que celuy qui me voudroit

acufet icy, de quelque chofe que ce foit, fuft du tout deraifonnable :

& que celuy aulli qui voudroit dégorger fon enuie contre le labeur

de mon amy, full encore femblable à vn lafon, reiettant vilainement

vue Medée qui ne s'eftoit acheminée que pour le plaifir d'iceluy.

Pour toutes lefquelles chofes, amy Ledeur, fi la raifon a quelque

lieu en toy, & fi noftre nom y a défia quelque authorité, ie te prie

de toute mon afFedion, que prenant en bonne part l'inconftance de

ma première opinion, & me loiiant de la recommandation que ie fay,

tu recoiues fi bien le prefent qu'on te baille, que tu n'aparoilTes pas

feulement ledeur de bonne volonté, mais qui plus eft:. confiant pro-

tecteur de l'œuure. l'oy, ce me femble, l'ame de ce bon Champenois,

qui auecque pitié qu'elle a de fon panure poflhume, t'en prie autant

qu'elle peult, & t'en aiure par le faint nom des lettres, qu'elle euft

mieux traitées, fi Dieu l'eufl: laiflée plus long temps en noftre vie.

Sois feur, amy Lecteur, que fi tu auois cogneu la naïue bonté de ce

mien amy, tu regreterois de ne l'auoir aymé de tout ton cueur du-

rant fes iours : mais ce que tu ne peux plus donner au père, donne

le maintenant à. l'enfant : enibralfes le pour l'amour de luy, «S: en-

cores plus ardemment pour l'amour de moy. Et ie te prometz outre

le plaifir que tu prendras icy, qu'après la longue atente que tu as

eue de mes œuures, que ie recompenferay bien toft auecq' vfure. ce

que tu auras fait à ceflie heure pour moy, &; pour le nom de mon
immortel amy. Adieu.

C'est après cette préface que se trouve sous le titre : avx

CENDRES DE COLET Par U mefiiie loJdle, la pièce réim-

primée à la p. 211 de notre édition. Elle est suivie dans

VHiJloirc Palladienne de la pièce latine suivante :

C. COLETII MANES.

Qui Trccàs oriiiiidiis cram, qui natus in agio

Riiiiiilio, vixi iloiliif, iiiops pcrii.
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Vita fatis iiota efi, vilain abjlulit inuida pijlis.

Pejlis Aiiior caiifa ejl, vel mihi canfa labor :

Dira lues aderat, poteram fiigijfe, Cupido,

Vcl folitus potiiit me tenuijfe labor.

Ergo iiieo Carmen tumulo fie forte legcndnm efi,

Vel forte inucrfo carminé verus cro.

HvNC Labor Havd Amor, Hvnc mens Haec
NON Mentula Pallas

Sedvla non Petvlans Hinc Venvs Eripuit
lodelius P.

P. 236, vers 3. «... doniefficq... » Lisez : «... doiiteflicg... »

P. 286. De m. Bovrdin.
L'édition originale a pour titre : Tombeav de Gilles

Bovrdin.

P. 289. POVR LE TOMBEAV DE M. THEVET,
cosmographe dv ROY. Cette pièce est la même, à quel-

ques vers près, que celle de Tyard (p. 196) intitulée : Epi-

taphe de Madame Catherine de la Madelaine, Contesse de Beine.

Voici les variantes qui ont suffi pour opérer une si étrange

transformation :

P. 289, V. 4. Tyard. Celle qui gifi icy, en tout auoienl parfait.

P. 290, V. 4. Ty.ird. Pouffé d'vn vol afié de diferte parolle

Par la doâe Saillant, de l'vn à l'autre Pôle.

— "v.
"J.

Et mollement la Terre icy couure fcs os.

Vers qui a le mérite de rimer avec le précédent.

P. 327. Appendice. Nous aurions dû y placer ce sonnet,

qui figure en tête de l'édition de 1553 des Amours de Ron-

sard, décrite t. i, p. 378 de notre édition des Œuvres de ce

poète :

ESTIENE IODELLE.

Sur le Patron de tous les diens enfemblc

Nature auoit ton ejprit faconé.

Et d'vn tel cors l'auoil enuirouè

Que rien en toi de mortel ne nous feinble.
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De chacun d'eus les puijfances elle emhlc

Qu'à toi, fon feul miracle, elle a donc.

Tant que le ciel rejlant tout etonè

Contre ces dons ialotifcment s'ajfemhle.

Qui contre toi va l'enuie enjlamant,

Qui contre toi va l'Ignorance armant,

Mais de ces deus ont peu valu les forces :

L'Amour en fin s'oppofant à ton cueiir

Pour tous les dieus s'étoit rendu vainqueur

Quand L'Amour mefmc en tes amours lu forces.

P. 336, note 15, ligne 12. « Tome i, p. 214 de l'édition

de M. Prosper Blanchemain. » Ajouter : « Tome i, p. 190

de la nôtre. »

P. 358, note 17, ligne 6. « Tome iv, p. 131 de Tcdition

de M. Prosper Blanchemain. » Ajouter : « Tome m, p. 338

de la nôtre. »

P. 364, note 43. « Voyez ci-après la fin de la note 87. »

Lisez : « ... de la note 83. »

RONSARD

Tome I

P. Ixxvj, note. «Voyez VAppendice, p. cxviij. » Lisez:

«... p. cxx. »

P. Ixxvij. « C'est une sorte de pièce de comptabilité écrite,

ainsi qu'il convient à un poète, au dos d'un sonnet. » M. P. de

Nolhac, qui connaît avec une exactitude si précise les moin-

dres détails de l'histoire littéraire de ce temps, m'a éclairé

sur la fausseté de ce document. (Voir à ce sujet, et en gé-

néral sur les relations de Ronsard et du Tasse : Gionialc
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storico dcUa litteratiira italiaiia, vol. xiv, 1889, p. 102;

Angelo Solerti, Appendice aile opère in prosa di Torqttato.

— Firenze, 1892, p. 359, et le récit, fait par le même Solerti,

du voyage du Tasse en France, Reznie des langues Romanes,

1892.)

P. Ixxxvj, note. « \'oyez à VAppendice, p. cxxj. » Lisez :

«... c.Kxiij. ))

P. cxv, dernière ligne : « (1543, nouv. style.) » A sup-

primer.

P. 190. Chaxsox. Quand i'ejlois libre... Voy. Chan-
son POVR RESPONDRE A CELLE DE RONSARD, QVI

COMMENCE : Quand i'ejlois libre. lodelle, 11, 45 et 356,

note 15.

P. 192, ligne 27. «... de/noicir... » Lisez: «... de/noir-

cir... »

P. 376. Les Amours DE P. DE Ronsard... 1552. Voy.

Baïf, V, 232.

P. 378. Les Amours... 1553. Voy. De Ronsard et Muret.

Baïf, IV, 363 et p. 466, note 129, et ci-dessus, p. 411, dans

les additions à VAppendice de Jodelle, un sonnet commençant

par : Sur le Patron de tous les dieus enfemble...

Tome II

P. 478, ligne 6. « Bonet. » Lisez : « Binct. «

P. 482, ligne 15. « Certains exemplaires ont en plus deux

feuillets non chiffrés avant le fol. i. » Voy. dans la notice

sur Pierre de Ronsard, t. i, p. xxx, note i, la description d'un

exemplaire complet appartenant à ^L l'abbé Froger.

Page 506, note 226, ligne i. « Lan et. » Lisez : «Ianet. »
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Tome III

p. 207, V. 12 :

Veut manger en l'n ioiir tout vojlre rcuenti.

L'édition originale intitulée : Etrennes ati Roy Henri III

enuoyees à fa Maiejlè an mois de decevibre contenait ici huit vers,

supprimés plus tard et recueillis par Blanchcmain (t. vu,

p. 306).

Si quelque dameret fe farde ou fe defguîfe,

S'il parle vne putain au lieu d'vne chemife,

Alift', gaudronnc, au collet empoi^é,

La cape retrouffce & le cbeueul fri^é;

Si plus ie voy porter ces larges verdugadcs,

La coiffure ehontèe & ces ratepenades,

Ces cheueux emprunte^ d'vn page ou d'vn garfon,

Si plus des ejlrangers quelqu'vn fuit la façon.

Qu'il craigne ma fureur...

P. 268. A TRES ILLVSTRE PRINCE CHARLES, Car-

dinal de Lorraine. Cette pièce a paru d'abord en 1565 sous

ce titre : Le Procès par Pierre Roufard Vandofmois. A très illujlre

Prince Charles Cardinal de Lorraine. — (s. 1.) par Jean Gérard,

in-8° de 12 pp. Elle figure, avec le même intitulé, au f' 40, r^,

d'un manuscrit de la Bibliothèque Nationale, portant le nu-

méro 4897 du fonds français.

Elle y est suivie de ces deux distiques :

AD CAROLVM LOTHARINGVM

Carole, Ronftrdum fine vincere, viclus ah illo

Pojl tua vidurus fata fupcrjlcs eris.

AD RONSARDVM

Mufarum Ronfardo decus fine vincere Carhitn

l'cjt fua nam vinccns fila fuperjles cris.
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Cette épître a été fort abrégée. Au lieu des six vers com-

mençant par :

Prclat ne pnrlex, poiiti... (p. 275)

on trouve dans les premièi-es éditions, Jusqu'en 1567 inclusi-

vement, ce plaidoyer du Cardinal :

Vous dire- pour defeiife, hé, mais qui rjl cehi\

Pour lequel ic doits prendre & irauail & ciinuy,

Moy qui fuis efleuc en dignité fi grande,

Qu'après ou deux ou trois aux plus grands ie commande :

Comment d'vn tel gallant me pourroit fouuenir,

Oui Prince ne fuis nay finon pour retenir

Les magnificques noms d'vn Seigneur ou d'vn Prince :

Et comment voudroit-on que le nom ie retinfe,

De ce gentil Ronfard, comment pourrois-ie bien

Me fouuenir de luy pour luy faire du bien,

Entre cent millions d'affaires qui furuiennent

Les vnes le matin, & les autres me tiennent

Toute l'aprcfdinée, & les autres le foir.

Si bien que ie ne puis tant feulement auoir

Vue heure de repos pour penfer de moy-mefme,

Tant le faix de ma charge en labeur cft extrefme?

Puis on ne veid iamais ce Poêle à la court.

Il faut qu'il fe prefente, encores qu'il foit fourd :

Car la face de l'homme c" fa feule prefencc

Vaull mieux que cent amis qui parlent en abfence ;

Et volontiers l'atny non acquis par vertu

Porte toufiours vn cœur menfonger & tortu :

Comme ilifont à la court, oii il^ parlent de bouche

De leurs amis abfens, mais le cœur ne les touche.

Seulement par acquicl, par rufe, & par deuoir.

Ils fiignent d'eflre amis & tafchcnt d'en auoir

Eux-viefmes par cejl art que doubles ilx_ pallient.

Pour dire qu'au befoing les amis il:^ n'oublient.

S'il fufl venu luy-mefme il eufl eu ce bien faict.

Et de ma volonté il eufi conneu l'rffeâ :

Mais luy ne venant point, l'offenfe n'efi plus mienne,

El fi faute il y a, la faute cft toute funne.
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Vous votn powriei aider de mainte autre raifcii,

Dont orateur facoud, abonde^ à foi/on :

Mais il ne faut ouyr votre doâe éloquence.

Qui pourrait Jubuertir des iugcs lafentence:

Il faut que l'amendiez, autrement l équité

Ne feroit qu'vn nom feind /tins nulle authorilc.

P. 465. Le Trophée d'Amovr... le fuis Amour le

grand maiftre des Dieux. Voy . Chanson povr respondre
A CELLE DE RONSARD, Q\l COMMENCE : le fuis

Amour... lodelle, 11, 65 et 558, note 17.

Tome IV

P. 39, vers 18. a ceiiilnre. » Lisez : k ceinture. »

^
Tome V

P. i8.|. « A Christofhle de Choisevl... » Voy.

Belleau, t. i, p. 324, ligne 28.

P. 568, vers 10. V ... a mife moy. » Lisez : « ... a mife en

moy. »

Tome VI

P. 17, vers 22. «... qui vie plaifi de liejfe. » Leçon fautive

bien qu'elle se trouve dans plusieurs éditions anciennes. Lisez

paifl.

P. 52, vers 2. « ... continue^. » Lisez : « ... continuel:^. »

P. 66. « Ode non mefurée ». Cette pièce est la première ode

de Ronsard, publiée au feuillet 79 recto des Œuvres poétiques

de Pelletier, sous le titre suivant : Ode de Pierre de Ronfart A
liicques Pdetier, Des beauté^ qu'il voudrait en s'Amie.
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P. 214, vers 18. « ...le Printemps retourne. » Ainsi dans la

plupart des éditions; notamment en 1567, 1584, 1623. Blan-

chemain, qui suit 1560, met redonne.

P. 226. LE FOVRMY, A Remy Belleav. Voy. Bcl-

leau, t. I, p. 351, note 39.

P. 267, ligne 14. «... ma Raifoii nie contente. » Lisez :

«... ne contente. »

P. 305, Appendice. On devrait voir figurer parmi les

pièces suivantes des vers de Ronsard publiés dans Le Brave de

Baïf, et que nous avions annoncés (t. m, p. 381, des œuvres

de ce poète) mais que nous avons omis. Nous réparons ici

notre distraction :

LES CHANTS RECI-

TEZ ENTRE LES ACTES

DE LA COMEDIE

Chant I de Roksakd.

Coûte m lis à la ro/e blanche,

Corne vue rofe fur la branche,

Fleurijfeiit, l'hoiieiir du iardin,

El croijfcnt, quand vue pucelle.

De fa main délicate & belle,

Les arroufe foir & walin.

Ainft croijl la belle ieuneffe

De itojlie grand Roy, qui fans ceffe

Porte du fruid auant fes mois.

Bien arroufè de la doctrine

Et des coufeils de Gâter in e,

Pour fe faire Vhoneur des Rois.
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Non feiûemenl fon âge tendre

S'efforce pour homme le rendre.

Mais à l'eiiny cro'iffeiil eucor

De fa ieuneffe fleuriffante,

L'honeur & les vertus qu'on chaule,

Auoir poli le fieclc d'or.

O Ciel aux courfes empennées,

Hafle de ce R"o y les années

Changeant fon printanis en eflé,

A fin qu'en pareille pu iffance

ricuriffenl la Miife & la lance.

Colonnes de fa Maieflè.

La chofc auiendra : ie l'augure.

Voyant du ciel la flamme pure

Oui autour de fon chef reluit

D'vne belle & viue lumière,

Corne fait l'cfloile premier e.

Qui fait vu beau icur de la nuit.

P. 480. (Lettres.) I. Cette lettre, qui a reparu, sous le nu-

méro 149, dans une vente faite par M. Etienne Charavay, le

27 novembre 1888, semble adressée à Jean de Morel, à qui

Ronsard donnait probablement, comme Du Bellay, les titres

de « frère, feruiteur & amy » par lesquels elle se termine. A
l'avant-dcrniérc ligne, au lieu de : « Mademoi Telle de Moret, »

il faut lire, suivant toute apparence : « Mademoifelle de

Morel. »

TYARD

P. 12, ligne 23. !' ... /('5 hiens difans. » Lisez : « ... les hieii

âifans. »

P. 24, vers 3. a Le m in defir... » Lisez : « Le mien... »

P. 196. Epitaphe de madame Catherine de la

Madelaixe, Contelle de Beine. Voy. ci-dessus, p. 411.
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APPENDICE

Tomes I-II

La Langue de la TléiaJe.

Au cours de lu publication du texte des divers poètes qui

forment cette collection, nous nous sommes contenté d'expli-

quer les mots obscurs; dans VAppendice, nous avons voulu

taire davantage : déterminer les éléments fort complexes et

parfois même contradictoires qui composent le vocabulaire de

la Pléiade.

La création proprement dite y tient moins de place qu'on ne

l'imagine. Nul ne peut se former un langage de toutes pièces,

pas même l'écolier limousin qui ne fait guère que ramasser et

grouper des néologismes déjà connus. En effet, c'est surtout

le choix qui donne au style de chacun son véritable caractère
;

par là le poète parvient à tirer du vocabulaire commun à tous

une langue d'apparence très personnelle, en procédant à la

façon du peintre qui se forme une palette particulière, sans

inventer des couleurs.

Le mot de La Bruyère : « Le choix des penfées eft inuen-

tion, » (Des ouvrages de l'esprit) ne s'applique pas seulement

aux idées, mais aux termes qui les expriment. Nous avons

recherché l'emploi qu'en ont fait nos poètes, et nous n'avons

pas eu grand mal à nous donneç, car Du Bellay dans sa Dcffeuce,

et Ronsard dans ses Préfaces, s'étendent fort complaisammcnt

sur ce sujet. Ils nous ont fourni l'essentiel, et poursuivant notre

enquête parmi leurs amis, leurs commentateurs et parfois

leurs adversaires, nous sommes demeuré en plein xvic siècle,

négligeant les conjectures des critiques actuels, et nous gui-

dant exclusivement à l'aide des témoignages contemporains.
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Après avoir indiqué, selon les théoriciens de la Pléiade,

les procédés divers de nature à enrichir la langue, nous avons

vérifié dans leurs œuvres et dans celles de leurs disciples la

façon dont ce programme a été suivi.

Nous espérons avoir ainsi esquissé le tableau de la langue

des poètes de la Pléiade, mais nous n'avons nullement la pré-

tention d'avoir fait l'inventaire complet de tous les mots em-

ployés par eux. Nous ne comptions que sur un volume de

lexique, nous en avons donné deux ; il en aurait fallu au moins

quatre pour ne rien laisser échapper.

Le tableau d'ensemble que nous avons essayé y eût d'ail-

leurs plus perdu que gagné; il eût été obscurci, absorbé pour

ainsi dire, par les détails des vocabulaires trop exclusivement

individuels.

Celui de Baïf, par exemple, est infini. Nous ne nous sommes

appliqué qu'à en faire ressortir les traits les plus généraux, ceux

qui sont d'accord avec l'œuvre commune, mais il pourrait

prêter encore à une étude spéciale étendue et fort intéressante.

Ce poète, qui, indépendant par nature, s'écarte souvent des

préceptes de ses maîtres, proclame par avance cette maxime

de la philologie moderne (v, i8) :

Le peuple ejl inaijlre du langage.

Nous n'avions donc pas à recueillir dans toutes ses diver-

gences le vocabulaire de cet intransigeant; encore moins fau-

drait-il espérer trouver dans notre étude l'histoire complète des

mots de la Pléiade. Ce n'est ici, suivant l'expression allemande,

qu'une contribution à cette histoire, l'indication d'un anneau

de la chaîne, une étape du chemin.

A peine avons-nous, pour un terme ou deux, tdsqu"ombreux

et analogie, indiqué, à titre de curiosité et d'exemple, un point

de départ et un point d'arrivée, notions d'ailleurs incomplètes
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et incertaines, toujours à revoir et modifier, comme le prouvent,

rien que sur ce point, les indications données ci-après à l'aide

de nouvelles lectures et d'obligeantes communications.

Les mots sont sujets à des accidents imprévus : décadence

et oubli, puis parfois éclatante renaissance. Il en est surtout

ainsi pour ceux qui ont été à la mode, car le mépris succède

vite à l'engoûment.

Il est curieux de voir des expressions jugées nobles et poé-

tiques, devenir burlesques, comme porte-hnvidon, porte-car-

quois, qui, employés par Ronsard, sont ramassés par Scar-

ron, chez qui M. DelbouUe les signale sans se rappeler leur

premier emploi (Matériaux Pour servir à l'histoire dit Français.

— Paris, Champion, 1880, in-80). La province, plus attachée

à ses admirations, moins prompte à changer de doctrine lit-

téraire, surtout autrefois, gardera, défendra quelques-unes

de ces expressions dans toute l'intégrité de leur sens le plus

grave et le plus élevé. Corneille, écrivant encore à Rouen,

conservera captieux, invaincu, tellement oubliés que quelques

critiques du commencement de ce siècle lui en attribueront

généreusement la paternité. D'autres mots attendront bien

plus longtemps encore une résurrection qui passera pour une

audace d'hier, comme porte-JIaiiiiue, déjà chez Ronsard, et que

M. Delboulle ne cite qu'avec l'autorité de Leconte de Lisle.

Ces composés dont on s'est tant moqué sont, après tout,

moins choquants que certains néologismes purement latins

qu'on y a substitués de nos jours. Mieux vaut le feu-voiiiissant

de Baïf et de Du Belllay ' que Vignivoiuc de Victor Hugo =. Les

adjectifs, tirés de substantifs français, comme ivoirin, niarbrin,

1. Voy. ci-dessus, p. 506.

2. « Les compagnes de Proserpiiie s'efforcent d'arrêter un cliar

attelé de deux chevaux ailés et ignivomes. » Le Rhin, lettre ix. Le

Tombeau de Cliarlemairne.
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peuvent aussi paraître préférables aux termes assez barbares

qui les ont remplacés, éhuriiceii, viarmoréen, etc.

Il est amusant de trouver dans la langue de la Pléiade, où

du reste on trouve tout, des hardiesses qui ont étonné et choqué

le X V 1 1 1 e siècle, qui les prenait pour des nouveautés.

« Si la nature a bien ou mal fait de briser h vioiile dans

lequel elle m'a jeté, a dit J.-J. Rousseau au commencement

de ses Confessions, c'est ce dont on ne peut juger qu'après

m'avoir lu. »

L'expression appartient à Ronsard ; dans ses vers elle n'a pas

la même outrecuidance choquante, parce qu'il s'agit non de

lui-même, mais de sa maîtresse; elle conserve toutefois son

audace et sa bizarrerie (i, 214) :

... va-l'en là-haull crier

A la Kalure, & la prier

D'en faire vne anjfi admirable :

Mais i'ay grand'peur qu'elle rompit

Le moule, alors qu'elle la fit.

Pour n'en tracer plus de femblahle.

Le plan méthodique suivi par nous présente d'assez grands

avantages, mais il a l'inconvénient de scinder l'histoire d'un

même mot. Ainsi l'origine d'un verbe est dans un chapitre,

sa conjugaison dans un autre, son emploi comme substantif

dans un troisième, le sens particulier qu'il peut prendre en

certains cas dans un quatrième : mais la table générale y re-

médiera et présentera toute la facilité d'usage d'un lexique

ordinaire.

Pour compléter et contrôler ce travail, j'ai eu recours à

plusieurs ouvrages relatifs à la langue de la Pléiade. Ils sont

par malheur peu nombreux, peu étendus et d'une valeur fort

inégale.

Mentionnons avant tout le premier et le plus court de ces

commentaires, qu'on n'a pas pris soin de recueillir. Il figure
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aux feuillets 1 59-163 de l'édition des quatre premiers livres des

odes publiée en 1550 (voy. t. i, p. 473, note 45), et est inti-

tulé : Brève exposition de quelques passades du premier livre des

odes de Pierre de Ronsard par I . M . P . (Jean Martin Parisien).

Les autres notes faites sur le texte de Ronsard sont réu-

nies pour la plupart dans l'édition posthume datée de 1623,

qui porte à la fin du privilège cette mention plus étroitement

précise : « Achevé d'imprimer pour la première fois le

30. Aouft 1622. » On y trouve, outre les notes de Muret sur le

premier livre des Amours, et celles de Belleau sur la première

partie du second, divers travaux ainsi énumérés dans le privi-

lège : «... les Commentaires de Maiilre Nicolas Richelet fur

les Hymnes & fur les Odes de Ronfard, ceux de MarcafTus fur

la Fraiiciade, Bocage Royal, Elégies, Eclogues, & Poèmes, & ceux

de Garnier fur le Difcours des Miferes, & la Refponfe au Minijlre. ..»

Les Œuvres choisies de Ba'if, de Du Bellay et de Ronsard, pu-

bliées par M. Becq de Fouquières, et son volume d'Œuvres

choisies des Poètes français du X r/e siècle, où figurent Ponthus

de Thyard, Rony Belleau, Estienne lodelle (1874- 1884), con-

tiennent des index fort bien faits, mais extrêmement som-

maires.

M. Emile Person a terminé son édition de /rtZ)cj'/f';7r«... de

Du Bellay (Versailles, Cerf, 1878, in-80) par unf/ci5irt»-c spé-

cial d'une vingtaine de pages. Les Premières Poésies de Ronsard,

par l'abbé L. Froger (Mamers, G. Fleury, 1892, in-80), con-

tiennent d'intéressants détails sur les mots que le poète a fait

disparaître de ses œuvres; enfin on a publié dans la Biblio-

thèque el\rcirienne, comme complément du Ronsard de Blan-

chemain, un Lexique de Ronsard, précédé d'une étude sur son

vocabulaire, son orthographe et sa syntaxe, par L. Mellerio, et

d'une préface par M. Petit de JuUevillc. — Paris, Pion, 1895.

Si l'on avait une bibliographie complète des thèses et des

articles de revues publiés en Allemagne sur notre littérature.
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il ne serait pas difficile d'en extraire une liste beaucoup plus

étendue de pièces relatives à la langue de la Pléiade.

Citons du moins : <( Ronsardiis qiiam hahuerit vhn ad Jiiiguam

francogaUicani excoîcndavi, thèse soutenue le 1 1 mars 1863, par

Edouard Dor, Suisse, et publiée à Bonn
;

La versification de Ronsard, von Hcrrn Gymnasiallchrer

Bùscher. — Weimar, 1867, in-40;

Le très court et fort inexact vocabulaire contenu dans :

Jean Antoine de Baifs psaidtier... zuni ersten mal herausgegeben

von Dr. Ernst joh. Groth. — Heilbronn verlagvon gebr. Hen-

ninger, 1888, in-12
;

Deux articles du recueil intitulé : Anhiv fïir das stiuUnin der

neiieren sprachen :

En 1846, dans le premier numéro (p. 62) ; Ronsard iind

sein Ber'âhltnis:^ :(ur EntwicMung der fran-(ôfischen Sprachc;

En 1879, dans le 61^ vol. (p. 201): Die Bildiing und die

Einfàhrung neuer IV'ôrter bei Baïf, tinter gleicbieiger Beriicksich-

tigiiug derselben Erscheinung hei Ronsard, Dn Bellay, uiid Remy

Belleau. Von Dr. Heinrich Nagel;

Enfin : Syntactische studien iiher die Plejade. Inaugural-disser-

tation... eingereichtvon Karl Becker aus Michelstadt. — Darm-

stadt, Leske, 1885, in-80.

Tome I

P. 20. « Ronsard appelle sa Cassandrc /ère, c'est-à-dire

bête féroce, et guerrière, au sens d'ennemie. »

Il aurait fallu noter ici l'emploi analogue de l'expression )na

contraire (i, 182) :

5/ i'aiiois VI! haineux qui machinajl ma mort.

Pour me conlrc-vengcr d'vn fi fur adueifairc,

le voudrais qu'il aimajl les yeux de ma contraire.
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Le regard moiijlnieux de la Mediife antique

N'ejl rien au pris du fien que fable Poétique.

P. 23, ligne 22. « Il est impossible de contester à Ronsard

la paternité du mot die. » Ceci est inexact. M. Henri Chamard,

qui étudie depuis plusieurs années les œuvres de Du Bellay

avec une consciencieuse sagacité, nous signale plusieurs textes

qui infirment cette assertion. Nous nous contenterons de re-

produire le plus ancien, qui remonte à l'année 1 5 1 1 et se trouve

dans la Concorde des deux langages, de Jean Lemaire de Belges,

poète que Du Bellay lisait assidûment et qu'il cite parmi les

précurseurs de la Pléiade :

Im recite ou d'iiiuenlicn fappbiqtie

Maitit noble dit, cantilenes & odes. ••

(Édit. J.Stecher. — Louvain, i882-icS9r.

4 vol., t. III, p. 112.)

Il importe du reste de remarquer que la thèse de M. Thi-

baut, intitulée Marguerite d'Autriche et Jean Lemaire de Belges,

— Paris, 1888, in-80 (p. 240 el passini), fournit de nombreux

exemples de mots analogues ou même identiques à ceux qu'ont

affectionnés les poètes de la Pléiade.

P. 24. V (Analogie)... figure en 1549... dans un passage

de LaDeffence... » Il faut remonter encore au moins à quatorze

années en arrière, car on lit dans Gargantua, publié en 1535 :

« Si demandez comment par couleur blanche nature nous in-

duit entendre ioye & lieffe : ie vous refponds, que Vanalogie &
conformité cfl telle. » (Ch. x, t. i

, p. ^|2 de notre édition.)

P. 24, « L'auteur regrette d'avoir attribué à Ronsard un

mot que Rabelais a mis dans la bouche de l'écolier limousin

une vingtaine d'années avant que Ronsard nepindarisdt. » Ce

verbe n'a été créé ni par Ronsard ni par Rabelais. Nous le trou-

vons dans J. Le Maire, à la date de 15 16 :

Mais de cœur gav, de vouloir deleâahle, '-^

Leur conccuoirs hautement pindarifeiit. ^

$4
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(La description du temple de Vénus, t. m (m), Stecher). Voyez :

Historique de trois mots : Pindariser, Philologie et Sj'cophante. Signé

A. D. [Deïhoulls]. Revue d'Histoire littéraire de la France, j.S97,p.284.)

P. 271, ligne 5. « Vn œufâefes deux bouts les efcloiiyt dehors.

IV, 167. )) Ajoutez Ronsard avant l'indication du tome et

de la page.

P. 466, ligne 14. « tu affemhr. » Lisez : « tu ajfeinhle'. »

Tome II

P. 66. Ajoutez : « Guisiam. « Ronsard, 11, 308.

P. 95, ligne 10. « CouTiER. » Lisez : « Coutiere. »

P. 22). Blondeter. Article à supprimer. Voy. ci-dessus,

p. 256, ligne 19.

P. 271, ligne 24. « CoRROMP-viE. » Lisez : « CoR-
ROMPT-VIE. »

p. 388, note I, vers i. «... ne t'aura. » Lisez: «... ne

tarira. »

SUPPLEMENT ALPHABETIQUE

Tomes I-II

Nous réunissons ici un certain nombre de mots intéres-

sants qu'il eût été fort compliqué et parfois même un peu

difficile de rattacher à chacun des chapitres de la Langue de

la Pléiade.

Abstrait. En parlant des personnes. « Tout abftrait s'ejleucr en

coiilemplation. » Tyard, 170.

Alléché. « ... les nochers d'vn doulx foiiitiie alléchez. « Du Bell.,

I» 593-
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Aller. « ... all;ifie-ie là bas. « Rons.. i. 48.

Amadouer. « ... l'ama doCant peu à peu. » lod., i, 25.

Appris. « ... Peletier fus tous le iiiicus appris A traujhUcr... » Du
Bell., ci-dessus, p. 592.

Asseoir. Parait employé dans le passage suivant au sens technique

de placer, poser, établir : « le Inpijfe, i'allieds, ie fejloune, & décore. »

lod., II. 118.

Batail. « ... au bruit De tonhauU... (d'une cloche). « Bell., i , 114.

Bègue. « ... la bègue blaudicc. » Rons., vi, 345.

Blan'que. « Pour luy hcnefice, à moy blanque. » Baïf, v, 180.

Brouillerie. En parlant d'une œuvre littéraire. « ... ces grandes

harangues, qui font quelquesfois aufîi bien feantes au commence-
ment de uoz brouillcries, que des colonnes Ioniques «.S: Doriques

à l'entrée d'vne grange... » lod., ci-dessus, p. 407.

But, Bute. « Voy, ie t'ouure la poitrine Pour bute, pour but le

cœur. » Baïf, i, 44.

Caller. « ...fans caller ne feindre. » lod., 11, 217.

Cave, creux. « Gentil ouurage de Nature (La tortue)... Tapi fous le

caue argentin D'vne oualle... » Bell., i, 67.

Chaire. « ... la chaire, oii elle eftoit ajfife. » Tyard, xj.

Chomable. « ...jours chomables... » Baïf, 11, 155.

Clouant. « Clouant mes yeux enferme:;^ de ténèbres. » Rons., m,
35. « Fermant pour jamais. » Note de Marcassus, éd. de 1623,

p. 608.

CocQUE. Coque. « ... mille petits animaux marins les vns en

coque, les autres en efcaille, les autres en peau... On voit.'., deux
Tritons... qui embouchent leurs cocques... » Bell., i, 278.

Compositeurs. « ... les premiers & plus grandz maiftres coui-

pojiteurs de la mufique vfitée depuis Guidon Arettin... » Baïf, ci-

dessus, p. 377.

Con'futation . « ... vfant de longue confutation. » lod., i, 273.

CoN'TRE-ERRER. « Pour coutrc-errer tu fais errer vies pas. » Rons.,

VI, 34.

Contres ENT EU K. n S'il n'a le nei armé d'vne contrefenteur. » Du
Bell., II, 528.

Cotte verte. « ... autres faifoyent l'amour, fc baifoyent, s'entre-

donnoj'ent la cotte verte. » Bell., 11, 39.

CouLDE. tt A'^;// couldes de largeur, & neuf brajfes de long. » Du
Bell., I, 449.

Coup de marteau. « Tels farouches ejprits ont vu coup de mar-
teau. » Rons., vr, 295.
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Courtisan, adj. « ...yâ«fHr courtifane... » lod., 11. 118.

Cresper. « ... tn/çais lafonteine argentine... Qui... Sus des cailloux

crefpe /« claires eaux. » Baïf, 11, 170.

Daces. « ... daces & impojls. » Du Bell., 11, 494.

Debaus. Ebats, débauche. « Que tel debaus ne nous trompe. »

Rons.. V, 465.

Dejecté. « .../omet des niouli... deiedé (/<; /'v«fr. » Baïf. ci-dessus,

p. 381.

Délayer (le). « Vvjlie vra\ délayer n'aporle rien de bon. » Baïf,

IV, 229.

Delon GER. Oter la longe. « Sus fauconniers, delongez Les /acres... »

Du Bell., I, 167.

Demi. « Tu ne m'as pas doubleufe ny demie, Mais toute entière... »

Rons., VI, 428.

Depescher. « Luy... Sans manger, fans boyre, depefche. Et fa

maiflreffe va trouuer. » Baïf, iv, 379.

Dépouillé (Au Roy). « Mais à quel ien a til perdu?.,. Si ce

n'ejl au Roy dépouillé. » Baïf, m, 369.

Dérudir . « ... art... qui peut le plus à polir &; dérudir les efpris. »

Baïf, ci-dessus, p. 378.

Desassemblement. « Veux-tu fçauoir. Lecteur, quand les vers

font bons... il faut que tu les defmembres & defali'embles... Si tu

trouues après tel defajfenihlement... de belles & excellentes pa-

roles... penfe que tels vers font bous... » Rons., m, 531.

Déserte MENT, s. m. « Guerre, 6' meurtre, & déferlement. »

Baïf, v, 269.

Desliaison. « ... tu trouueras au defmembrement & dejliaifon

de ces deux carmes... toutes belles & magnifiques paroles... »

Rons., III, 531.

Despensier, adj. « Comme dans la main defpenfiere Grand' ri-

cheffe ne dure guiere. Ton âge tu dejpenferas. » Baïf, v, 206.

DiAPRER, Dyaprer. « ... les champs, dont la peinture D\'apref«

belles fleurs. » Du Bell., i, 164. « ... troupe diaprée Des papil-

lons... » Rons., II, 346.

Digression. « (s'il faut encore vn peu repraudre ma digreffwn.) »

lod., I, 257.

DiscORD , adj. « Le monde efl
faicl par à\(coràt accmdance. » Dor., 5 J.

Disgrâce, masc. « De menace vient le difgrace. » Baïf, v, 156.

Divers. « ... le maiflre que ie ""ers K'efl fafchenx, rude ny diuers, »

Bell., I, 156.

Dou-uikl. v ... ja vierc, qui dou-rit. >j Baïf, i, t)4.



ADDITIONS ET CORRECTIONS 429

Effroyemext. « Mille fouets meJleid'eOiioyemein. » lod., i, 118.

Égarade. « ... l'amour qui tant h prejfa A /'égaradeyi; pciffa. »

lod., I, 76.

Embabouïner. « ... fans plus emlmboulncr la France de ces nien-

teries Efpaguoles. » lod., ci-dessus, p. 407.

E.MPOizÉ. « ...collet empoizé. » Rons., ci-dessus, p. 414.

Encline. « ... mon enfance aux Mufes enclinée. » Rons., v, 412.

Entrecoupement. « ...l'entTecoupemcatdckursfonnesdiuerfcs. »

Rons., I, 337.

Entrelassé. « ... braues difcours, cnliclajfei de mile auantures. »

lod., ci-dessus, p. 407.

Entre-poussê. « Entre-poufle d'vn gracieux Zephyrc, » Rons.,

II, 64.

Escraillé. « L'œil efcraillé... » Bell., 11, 55.

HscRiTURE. « ... ayant toufiours aymé &; fait aymer à mes amys,

les efcritures du tout fcrieufes. » lod., ci-dessus, p. 406.

EsCROÙÉ. « ... le prejfoir efcroûé. » lîaïf, 11, 9.

EsGRAFiGNER ($'). « M'efgrafignant /« »H(i(HS... » Rons.,iv, 325.

Estime (l') de. La renommée, la réputation de... « Si bien qu'il

vieritoit l'eftime Comme premier, d'eftre le prime. » Bell., i, 74.

Eterniser, Eternizer. « Ma lyre... S'ofe encores bien vanter

D'eternizer ta mémoire. » Du Bell., i, 257. « M'éternifant

comme le fils d'Alcméne. » Rons., i, 84. « Eternifant les champs

oit ie demeure, an, 465.

Evident. « ... euidente raifon. » Baïf, ci-dessus, p. 577.

Famine. « Apres qu'il eut du tout fa famine appaifée. » Rons.,

IV, 177.

Faucillox. « ... à dcns de faucillons Moijfonncr les ejpis... » Bell.,

Il, 168.

Favorie, fém. de favori. « Autorifant ta Mufc (naonc. » Baïf,

II, 88.

Festonner. Voy. Asseoir.
Fins. «... pour n'auoir preueu que (peut-cflre) il faudrait Que le tort

outrageux en fin cedafi au droit... les chofes ordonnées Par les Dieux,

comme on dit, aux tins des defiinees. » lod., ii, 251.

FoET. « Les verges 6~ les foëts... » Rons., v, 357.

FoRi'.\NT. Dans les Recherches italiennes et francoiscs d'Antoine

Oudin, forfant est traduit par furfante ainsi expliqué dans la

partie italienne : « Mefchant, pendart, niefchant garnement :

gueux : qui feint d'auoir du mal : homme de rien, vu vau-rieu. m

<i l'n forfant, vn poltron... » Du Bell.. 11, 526.
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Front. « Là Zclhe & Calays les dernien du bateau Sortirent pour

dormir au premier front de l'eau. » Rons., iv, i68.

Gaudronné. « Atifé, gaudronné... » Rons., ci-dessus, p. 414.

Gay ÉTÉ. « ... ie luy diday vue ode Francoyfe de gayeté de cueur. »

lod., ci-dessus, p. 408.

Gueuse. Masse de fonte. « On marche nuds pieds fus la gueufe. »

Baïf, V, 95.

Hausseure. « ... hauffeure de voix. » Rons., m, 551.

HiSTORiER. « ... cefle façon d'hijlorier... » lod., ci-dessus, p. 407.

Humer. « Les chaudeaux font foudain humez. » lod., i, 20.

Ïambe. « ... tes ïambes enflamme:^. » Baïf, 11, 221,

Imprécation. « L'imprécation donques de cefte dernière figure...

efloit telle... » lod., i, 255.

IsLEAU. « ... le ionc des Illeaux. » Rons., 11, 40.

Joe. « Monjlrei ses ioës, dont le leind De couleur de rofes eft peina. »

Du Bell., I, 455.
Labeur. « Les heuj\ venons du labeur. » Du Bell., \, 253.

Labourer. « ... toy qui pratiques l'vfage De mieux labourer vu

vifage Au Pinceau, que Vénitien, Que Flamant... » Bell., i, 58.

Lamaxt. Lamentation. « ... Paris fois plein de cris. Qu'on oye tous

lamans... » Baïf, iv, 240.

Lanier, Lanière. Voy. Ouele.
Lèse majesté. « ... grand crime de hfe maiejlè... » Du Bell., ci-

dessus, p. 401.

Ligne. « ... ta Ligne florijfante. » Rons., m. 306. « Ligne. Pour

race, » note de Marcassus, édit, de 1625. p. 742.

Liquide. « ...fes beaux cheueux liquides. » Du Bell., i, 224.

Lor NATURELLE. « ... la Loy naturelle Efcrite dans nos cœurs par

me encre éternelle. » Rons.. m, 224.

Mâche enclume. « ... vn Amadis tout entier, ou quelque autre

mâche enclume. » lod., ci-dessus, p. 407.

Maint. « Maint /o/ de fage prend l'habit. » Baïf, v. 177.

Marée. « Citherée... Eft fille de Za marée. « Du Bell., i, 378.

Mercy. « (Dieu mercy &. mes bons aniys.) » Du Bell., ci-dessus.

p. 401. Merci de, A l'aide de, grâce à. « Merci de l'crfteaudefir

empruntée. » Tyard, 91.

Metable. « ... ieune homme metable. » lod., 11, 118.

Moelle, Mou elle. « ... ains qu'vne amour nouuellc Ne fe fut

prife en ma tendre moelle. » Rons., i, 190. « Moiielle, fang, flanc,

foye, artère, mufcles, fe prennent ordinairement par les Poêles

pour le cojur uKl'me. » Note de Bellcau, édit. de 1623, p. 184-
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Mollet. «... mes mollets cnfans. » lod., i, 98.

Mort. « Au bas le Prince eft en fon mort... » Bell., i, 215.

Muguet. « Le palais muguet en eft plein. » lod. 1,55.
MusiciUER. « le mtifique... » lod., 11, 118.

Naturelle (Lot). Voy. Loy.
Noix. « ... rapeler... tout vn peuple à ces premières noix. » lod.,

ci-dessus, p. 406.

OuELE. Ouaille, brebis. « ... /t-^ ouêles lanière^... » Baïf, v, 554.

Faisans, en deux sj'Uabes. « Quand de paifiius vne trappe barbare. »

Du Bell., II, 282'.

Patience. « ... laiiler viure en patience. » Du Bell., ci-dessus,

p. 401.

Patron. « ... le patron précéder toufiours l'ouurage... » lod., ci-

dessus, p. 408. « Snr le Patron de tous les dieus enfemhle Nature

auoit ton efprit faconé... » lod., ci-dessus, p. 411.

Pers. « ... le feu pers. » Rons., iv, 171.

PiÉ. « ... ie luy diday vne ode Francoyfe... fus le piè... » lod.. ci-

dessus, p. 408.

P illier. « ... ceux Qui font aux Cours des Rois des pilliers paref-

feux. » Rons., m, 295.

Pitaut. « ... vn pitaut de village. » Rons., i, 58.

Plaintif, plainte, grief. « Efcoute volontiers les plaintes des petits,

Et ren félon les loix iuftice à leurs plaintifs. » Baïf, v, 245.

Poste. « le mefafcbe de voir les hommes eftrangers. Changeurs, polies,

plaifans, vfuriers, menfongers. Qui n'ont ny la vertu ny la fcience

apprife, Pojfeder auiourd'huy tons les biens de l'Eglife. » Rons.,

m, 292. Le sens de ce mot dans ce passage paraît déterminé par

le suivant (p. 295), qui en est comme la définition : « ... ceux

qui plufloft font voler la pouftîere Sous les chenaux de pofte... » Dans

ses Recherches italiennes & francoifes, Oudin explique « vn Potle,

vn desbauché, » par « vn fuiato, vn vagabonda. »

Posthume. « ... n'ayant eu iamais la dernière main, ains fem-

blable à vn pauure pofthume... » lod., ci-dessus, p. 409.

Poudre. « ...fur la poudre... » Rons., v, 283.

PouRPARLER. <( ... narrations & pourparlers des Capitaines... »

Rons., III, 531.

Présent. « ... de prefent... » Baïf, ci-dessus, p. 377.

PuiR. « Bouche^ vos ne^, mefme fous terre il put. » Baïf, iv, 224.

Putain. Sorte de vêtement. « Si quelque dameret fe farde on fe

defguife. S'il porte vne putain au lieu d'vne chemife... » Rons., ci-

dessus, p. 414.
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Q.UEUX. Pierre à aiguiser. « Les peines... Qu'Amour aguife fitr fa

queux. » Rons., iv, 13. Voy. aussi Appendice, La Langue de la

Pléiade, r, 388,

Q.UIXTE. «... tu es enragé ou tu es enchanté, De te prendre à ma
Qiiinte... » Rons., v, 422.

du I N T E s s E N c lE u X . « Tu auras les conceptions grandes &; hautes. .

.

îv: non monftrueufes ny quinteffencieufes... » Rons., m, 531.

Racoursi. « Vn vieil coudrier racourfi. » Rons.. v. 168.

Rampé. « ...la Renommée à l'aile hien agile, Dcjfus le mur Tumpee... »

Rons., III, 217.

Ratepenade. « La coiffure ehontéc & ces ratepenades. » Rons.. ci-

dessus, p. 414.

Ratifier. « Ratifiant les actes de fa vie. » Rons., v, 283.

Regorgeant. « ... regorgeante hanche. » Baïf, ci -dessus, p. 381.

Revenue. « ... ieunes reuenues De Lauriers... » Bell., 11, 193.

Ronfler (le). « ... le ronfler d'vn vaijfran. » Rons., i, 29.

Sacraire. << ... Dieu nous l'a gardée (cefte vénérable Dame)...

comme... \e facraire de bonté. » Bell., i, 213.

Secrétaire. « ... faincts lean, Luc, yiarc, Matthieu, Secrétaires

de Chrijl. » Rons., v, 409. « ... de ce grand Dieu fidèles fecre-

taires. » vi, 144.

Sème. Ensemencement. « ... la féme efl faite. » Baïf, v, 62.

Servitu. Mot purement italien. Du Bell., ci-dessus, p. 399.

Sixième. « Bias fixieme, dit... » Baïf, v, 1^7.

SouLERRE. Vent doux, du Levant ou du Midi. « Sus donc laiffc

cet air, orage borean Ruine du Printemps, & des Jleurs tendrelcttes,

Vien Soulerre an dons flair... » Bell., 11, 311.

Succulent. « Deux fucculentes nourrijfes. » Tyard, 137.

Suffisant À. « Regarde^doncq' fi fuffifant iefuys Avons louer... »

Du Bell., i, 84.

Suite. « ... efcarmouche, fuite, imhofcade, furprife. » Iod.,ir, 283.

Supplier a. « (Le Laboureur) Supplie à Dieu qu'enfanté trejpar-

faite Finie' cent ans en la paix qu'aue^ faite. » Rons., m, 501.

Tapisser. Voy. Asseoir.
Tetin. « ... nourrie De

fi
manuais tetin... » Bell-, i, 133.

Torcher . Essuj-er. « Il s'en peut hien torcher /« bec. » Bell., 11, 590.

'( ... foHuent xorcht fcs yeux. » Du Bell., ri, 297.

Tribal. « ... de fou gros tribal les oiféaux efarouche. » B.iïf, 11,

388. Voy. Tribart, ci-dessus, 71.

Troinelle. Troëne. « ... barreaux de troinelle pelée. » Bell.,

I, 503.
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Tronche. « L'ormeau aux chetieitx verdoyans, Se ride en vue vielle

tronche. » Bell., ii, 459.

Tronque (Truncus). Tronqué. « ... hrjle Tronque /ac /a nioilié... »

Rons., IV, 220.

Unisone. « ... luy doit fuffire que les deux dernières fyllabes

feint vnifones... » Du Bell., i, 47.

Verd . « Antres, te nie fuis veu che:^ vous Auoir iadis verds les genous.

Le corps habile, & la main bonne. » Rons., 11, 327. « Ferds les

genoux. leunes & forts; les Grecs & les L.-itins p.irleiit ainfi. »

Note de Richelet, éd. de 1623, p. 488.

Vere. Printemps. « Lors la Vere donna place Au chaud, au vent, à

la glace. » Rons., il, 173.

Vertugade. i( ... larges vertugades...» Rons.. ci-dessus, p. 415.

Voy. Verdugade, t. i, p. 209.

Viste, adj. Prompt, rapide. « ... onqucs rat, tant fuft il vifte, Ke

fe vit fauuer à la fuyte Deuanl Belaud... » Du Bell., 11, 356.

«... elle (la vertu) marche fur terre Ville comme vn efclair. . »

Rons., V, 419.
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TABLE DES MOTS
expliqués dans La Langue de la Pléiade

et dans les Notes de la collection.

(L'italique désigne : les parties du discours, veihc; les afExes, ahlc

;

les mots étrangers, cosi.)

A. II, 558. î6r.

A. pour avec, pour de, pour pour.

II. 360.

A bas. II. 358.
A bon, A bouche. A cor. A coup.

A coups de, A cri, A foulle.

A jeu, A l'abandon, 11, 359.
A la (a la façon). 11. ;6o.

A la bonne heure. 11. 544.
A la fuyte, A la parfin. A l'a-

vanture. Alecart. Alemblee.
A l'envers, A l'environ. A
l'envy. A l'escot de. 11, 359.

A l'heure, Alheure, A l'heure

que. II, 544.
A mal party, A mesme. Ami-

chemin, A nou, A par elles,

A par vous. 11, 559.
A peu que, Aplat, A preuve.

II. 360.

A qui mieux mieux. 11, 551.

A rebours, A requoy, A-tant.

II, 360.

A tousjours. A tout jamais. 11,

546.

A tout. Baïf, ir. 467. note 36.

A tout le moins, A val, A ve-

nir. II. 360.

A-elle. A-il. Voy. Al-cllc, at-il.

Aa, interjection, ir. 369.
Abandon (A 1'). 11, 559.
Abarbarir. 11, 256.

Abâtardissement, ir, 83,
Abattre (s'). 11, 238.
Abaye. i, 445.
Abayer. 11. 244.

Abbois, Abois (.\iiimer les), i,

400.
Abboyant (ventre), i, 105.

Abboyer. 11, 244.

.\beillette. 1 r. 100.

.^beillin. 11. 14b.
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Abismer. ii, 209.
Ahle, II, 50.

Aboier. 11, 244.
Abolir. I, 105.

Abomination. 11. 161.

Abominer, i, 105.

Abonder. 11, 247.
Abonir (s'). 11, 257.
Aborder, l'Aborder. 11. 34, 209.

Abortif, Abortis. i, 105, 458.
II, 144.

Aboutir. 11, 257.
Aboy.mte. 11, 44.
Aboyer,l'Aboyer. II, 34.244.247.
Abreuvoir. Abrevoir, Abruvoir.

I. 382. 433, 449.
Abricôs, Abricot, i, 370, 371.
Abrier. i. 383.
Abruptement. 11, 352.

Absent, Absenter, i, 453.
Absoute. II, 47.
Abstrait. 11. 426.
Abstrus. 1, 106.

Abuseur. 11, 115.

Abymer, Abysmer. ii. 209.
Abysme. 11, 12.

Abysmé. i, 426.
Académie, Académique, i. 65.

Acanthe, i, 371.
Accessible. 11. 142.

Accoint.ible. 11. 50.

Accointance, Accointer. Accoi-

ser. I, 212.

Accolade, i, 181.

Accolement. i, 212.

Accommoder. 11, 247.
Accompagner (s'), i, 212; 11,

259.
Accomparer. i. 212.

Accomplir. 11, 247.
Acconsuivre. i. 213.

Accord du verbe avec son sujet. 11,

243.
Accordance. 11, 66.

Accorder, s'Accorder. 11, 239.

247.
.\ccordiscordant. 11. 257.
Accort. I. 181. 462; II. 179.

Accortesse. i, 181.

Accostable. ri, 50.

Accourcir. 11, 257.
Accours (Faire 1'). i. 400.
Accoustré. i, 429.
Accoustrer. 11, 200.

Accoustumance. i, 213; 11, 66.

Accoustumer. 11, 244.
Accrestre, accroistre. i, 446.
Accroche (1'). 11, 41.

Accrochemeut. 11, 84.

Accroissance. ir, 66.

Accrois! (F). 11, 41.

Accroistre. 11, 247.
Accropi. I, 453, 451.
Accul. I, 400.
Ace. II, 57. 72.

Acéré, i. 433.
Acertener. i, 213; 11, 257.
Ach. II, 370.
Achée. I, 364.

Achelois, Acheloïs, Acheloys.

II. 27.

Achemeuide. 11, 143.
Acheminer (s'). 11, 239.
Acherner. i, 444.
Acherontide. 11, 143.

Achever. 11, 247.

Acliillien. 11. 87.

Achoison, Achoyson, Achoper.

I. 213.

Acoiser (s'), i, 212.

Acomparer. 11, 257.
Acomplisseur. 11, 115.

Aconite. i, 63.

Acorder. 11. 237.
Acouardir. Acouhardir. 11. 257.

Acouharder. i. 422.

Acouhardi. i. 213.

Acourcie (1'). i. 412.

Acquerre. I, 213, 411 ; II. 207.

Acquester. i, 214.

Acquêts, i, 418.
Acravanter. i, 213.

Acriside. 11, 143.

Acrisien. 11, 87.

Acrisiue. 11, 148.

Acroamatique. i. 63.
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Acroupi. I. 429.
Actif. II, 145.
Actions. II, 174.
Actuel. II, 82; Actuel à. i, i8i.

Adamantin, i, 64; 11, 148.

Adapter (s'). 11, 259.
Ade. II, s8.
A-dent. 11, 257.
Adenté. i, 214; 11, 257.
Adestre, Adextre. i, 214.

Adeulé. I, 214.
Adextrer. 11, 257.
Adiré, i. 214.

Adjectifs. II, 9.
— (Emploi et place des). 11,

177.— (Compléments des). 11. 178.
— employés comme cuiverbes. 11.

351-— employés comme substantifs.

II, 28-52.
— tirés du participe passé. 11,

46.
— tirés du participe présent. 11.

43-
— (Substantifs employés com-

me). Il, 32.
— (Verbes tirés directement

des). II, 219.
Adjectifs archaïques, ii. 22.

— indéfinis. 11, 192.— possessifs. II, 190.— pronominaux. 11, 1S2.

Adjourner. 11, 257.
Admirateur, trice. 11, 115.

Admonestement, Adolorer, s'A-
dolorer. i, 214.

Adombrer. i. 106.

Adon. II, 26, 160.

Adonc, Adoncq, Adoncques,
Adonques. i, 215 ; 11, 341, 344.

Adonin. 11, 148.
Adouiser. i, 64.

Adonner. 11. 257.
Adopter. I, 106.

Adoptif. I, 106; II, 145.
Adossé. II, 257.
Adouci (impératif), i. 485.

Adresse. 11, 41.

Adriatique. 11, 154.
Adverbes. 11, 542.— de lieu. 11. 342.— de manière. 11, 350.— de négation, d'affirmation et

de doute. 11, 357.— de quantité. 11, 347.— de temps. 11, 343.— employés substantivement . 1 1,

49-
— termines en ment. 11, 352.— (Adjectifs employés comme).

II, 351.
Adversaire, ir, 179.
Adviser. 11, 233.
Advocaceau, Advocasseau. II, 77.
Advocasser, Avocasser. i, 215.

Advocat. I, 378.
Advocate. 11, 19.

.\dvocatiere. 11, 91.

Advouer. 11, 245.
.Eacide. 11, 143.
.Eagride. 11, 144.
.Elerette, .dette. 11, 100.

-EUeron. 11, 161.

Aenien. 11, 87.

•Equateur, i, 106, 361.

Aerin. 11, 148.

.Eschylien. 11, 87.

iEthiope. II, 24.

iEtités. I, 64, 375.
.Etne. II, 24.

Afemmir. 11, 257.
."M^able. 11, 50.

Affaire. 11, 12.

AtTamer (s'), n, 257.

.Afîection. 1, 106.

Affectionnément. 11, 352.

.\ffermer. i, 215; 11, 257.

.^tfetté. Il, 199.

.•Mïïert (il), i, 215.

Afîiuoir. i, 383; 11, 159.

Affirmation (Adverbes d). il, 357.

Affoler, Afoler. i, 215.

Affronter. 11, 257.
Afironterie. i, 216.

AfFronteur. 11. 115.
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Affubler, i, 216.

Afiler (s'). II, 257.
Afincr, Afriner. i, 215; 11, 257.
Aflac (A 1'). I, 216.
Afleuré. II, 257.
Afoiblir. II, 237.
Afolement. 11, 84.

Afonder, Affonder, Affondrer. 1,

215; II, 257.
Afres. I, 216.

Afriander (s'). 11, 259.
Afroidir. 11, 257.
Aga. I, 216; II, 341.
Agacer, i. 216.

Aganippide. 11, 143.
Agasse. i, 364.
Agathe, i, 64, 375.
Age, Age. 11, 12, 59.
Agenoillé (1'). i, 361.

Agent, Aggraver, i, 106.

Agilité, i, 107.

Agnelet. 11, 100.

Agnien. 11, 87.

Agravanter. i, 216.

Agreli. i, 216.

Agrelir. 11, 258.

Agriod (nom de chien), i, 365.

Agrippe. 11, 24, 27.

Aguet. I. 217. D'aguet. 11, 562.

Aguetter. i, 217.

Aguigner. i, 217.

Aguiser. i, 442.
Ahan, Ahaner, Ahanner, Aher-

dre, Ahoiiter, Ahurté, Ahur-
ter (s'). I, 218.

Aide. I, 470.
Aider. 11, 247.
Aige. II, 59.
Aiglantin. i, 371; 11, 148.

Aigle (Pierre d'). i, 375.
Aiglereau. 11, 77.
Aiglogue. I, 64, 76.

Aigneau. 11, 77.
Aignelet. i, 364; 11, 100.

Aigre-douceur. 11, 238.
Aigre-doulx. 1:, 25S. L'aigre-

dous. II, 28.

Aigre-fiel. 11, 2 3 S.

Aigrement. 11, 332.
Aigret. 11, 100.

Aigrison. 11, i6i.

Aigu (adv.). II, 551.
Aigu-tournoyant. 11, 258.

Aigueux. II, 123.

Aiguillon. 11, 161.

AU. II, 61.

Aile, Aile, i, 435; 11, 62.

Ailé. I, 434; II, 73.
Aile-pié, Aile-porte. 11, 258.

Aller. II, 209.
Ailerette. 11, 100.

Aileron. 11, 161.

Ailette. 11, 100.

Aille. II, 62.

Aillé. II, 75.
.-iiller. II, 224.
Aimantin. 11, 148.

Ayme-bal, Ayme-bois, Aime-
chanson, Aime-dancc, Aime-
estain, Aime-fil, Aime-jour,

Aime-laine, Aime-musique,
Aime-pampre, Ayme-peinture,

Aymé -ris, Aymé - rochers,

Aime-sang, Ayme-son. II, 258.

Aimées (leurs). 1 1, 47.
Aimer (s'). 11, 239.
Aimero\'e. 11, 206.

Ain. II, 62.

Ainçois, Aincoys. i, 219; 11, 62.

Aine, i, 416.

Aine. 11, 62.

Ains,ainsque.i,2i9,22o;ii,34i.

Ainsi. Il, 350.
Ainsin. i, 462; 11, 350.
Aint. II, 205.

Aire, i, 396, 407.
Aire. Il, 63.

Airer. 11, 258.

Aïrer (s'), i, 220; 11, 259.
Ais. II, 63.

Aide. II, 62.

Aislé-cheval. it, 258.

Aisler. Il, 209.
Aisseul. I, 220.

Aissille. 11, 200.

Aissiller. 11, 258.
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Aistaut (nom de chien), i, 565.
Aitheré. i, 64.

Ajas (nom propre), i, 463.
Ajourner, i, 220.

Ajuger. Il, 259.
Ajurer. i, 458.
Jl. II, 63, 72.

Alabastre. i, 65.

Alambic, i, 383.

Alambiquer. i, 377; 11, 209.
Alangouré. i, 220.

Alangourer. 11, 359.
Alarme, Alarmé. 11, 12.

Albastrin. 11, 149.
Albastriner. 11, 219.

Albrané. i, 400.

Albrent. Baïf, iv, 454, note 22.

Alchimiste, i, 578.
Alchumie. i, 577, 450.
Alebastre. i, 65.

Alechante. 11, 44.
Alecher. 11, 259.
Alectoria gemni.i. i, 375.
Alegement. 11, 84.

Alegorie. i, 65.

Alenter. i, 220; 11, 259.

Alentir. 11, 259.
Alexicacos. 11, 254, 260.

Algarade, i, 181.

Alhostel. Baïf, iv, 454, note 20.

Alien. 11, 87.

Aliène, i, 22, 107.
Aliments, i, 390.

Allaicter, allaitter. 11, 260.

Allant (chien), i, 363.

Allebrené. i, 400.
Alléché. II. 426.

Allechemeut. 11, 84.

Allée. II, 47.
Allegeable. 11, 50.

Allégement. 11, 84.

Allegence. ii, 66.

Allegoricq-ue. i, 65.

AUegrer. 11, 219, 260.

Allenois (cresson), i, 371.

Allenter. i, 220.

Aller, l'Aller, i, 400; 11, 33, 34.

202, 205, 235. 427.

Alleure, alleures. i, 399, 400;
II, 171.

Allongeutents . 1,470; 11,201-202.
Allonger, Allongir. 11, 260.
Allouvir. II, 208, 260.

Alloy(J'). I, 485.
Allumclle, Alumelle. i, 221; 11,

83.

Aime. I, 103, 107, 182.

Alouer (s'). 11, 239.
Alpes. II, 12.

Alphïean. 11, 65.

Alquemiste. i, 578.
Alterément. 11, 552.
Altesse, i, 182.

Altiloque. i, 107.

Aluïne. I, 371.
Amadouant. 11, 249.
Amadouer. 11, 427.
Amadoueur. 11, 115.

Amaigrir. 11, 260.

Amande, i, 390.
.\mandes (lait d'). V. Lait.

Amarris. i, 416.

Amarylle. 11, 24.

Amasse-nuau. 11, 260.

Amasser. 11, 209, 238.

Amasseur, Amateur. 11, 215.

Ambicieux. 11, 123.

Amble, i, 599.
Amboire. 11, 286.

Ambrin. 11, 149.
Ambrosie. i, 65.

Ambrosien. ii, 87.

Ambrosin. 11, 149.

Ameçon. i, 383, 461.

Ameiller. i, 33;.
Ameine. i, 107.

Amelette. 11, 100.

Amenuisant. 1 1, 249.

Amenuiser, i, 221.

Amer (1'). 11, 29.

Amèrement. 11, 552.

.\mertumer. 11, 210.

Améthyste, i, 65, 575.
.\meuté, Ameuter (s'), i, 400.

Amiable. 11, 50.

Amiableté. 11, 75.

56
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Amirable. i, 458.
Ammantelcr. 11, 260, 286.

Ammonester, Amonester,Amon-
néter. i, 221, 458; 11, 200.

Amoderer. i, 107.

A'moit pour animoit. i, 466.

Amoitir. i, 221; 11, 260.

Amollir. 11, 260.

Amollissant. 11, 249.
Amome. i, 65.

Amonceller (s'). 11, 260.

Amont. II, 3^2.

Amorce. 11, 47.
Amordrc, s'amordre. i, 221; 11,

260.

Amors. Baïf, m, 388, note 85.

Amortissement, i, 395, 396.

Amonceler (s'), i, 454.
Amouillante. i, 355.
Amour. 11, 12. Amour oysean.

Il, 260. Tous les outils d'a-

mour. I, 383.

Amoureau. 11, 77.
Amourée (F). 11, 47.
Amouret. 11, loi.

Amourette. 11, 100, ici.

Amoureuse guerre, i, 411.

Amphierre (nom propre), i, 444.
Amphionien. 11, 87.

Amphithéâtre, Amphitheosc. i,

65.
Amphitryonian. 11, 65.

Amphrise. 11, 24.

Amplification, Amplifier, i, 107.

Ampouler. i, 107.

Amuser. 11, 253.
Amuté. I, 400.
Amy, adj., 11, 32.

Amyable. 11, 50.

Ann'clcan, An. 11, 65.

Anabaptiste. 11, 157.

Anachorette, Anagrammatisme.
Anagramme, i, 66.

Analogie, i, 24, 66; 11, 42).
Analytique, Anangé. i, 66.

Anapeste, Anathematizer. i, 66.

Aihitoiiiic, I, 416.

Anatomie. Anatomiste. 1,66.416.

Ancc. II, 66.

Ancelle. I, 107.

Anchagriner. 11, 290.

Anche, i, 383.
Anchre. i, 383, 454.
Ancille. i. 108, 383.

Ancre, i, 383, 412; 11, 13.

Ancré, i. 413.
Ancrer, i, 412.

And. II, 68.

Anda. 11, 370.
Andosse. 11, 41.

Andouille. i, 590.
Andouilliers. i, 400.

Androgyne. i, 66.

Anelet. 11, loi.

Aneth. i, 371.
Angarder. 11, 293.
Ange. I, 67.

Angelette. r, 180; ir, loi.

Angélique, i, 108.

Angelot. Il, 166.

Anglois, créancier. 11, 28.

Angoisseusement. 11, 352.

Angoisseus. II, 123.

Anguillanneuf. V. Lnnguillan-

neuf.

Anheler. i, 108.

Animal, i, 434.
Animant, i, 108.

Animaux, i, 364.

Animer, Animosité. i, 108.

Anis. I, 371.

Annale. 11, 21.

Anneau, i, 460.

Annel. i, 455.
Anneler. 11, 224.

Annelet. 11, loi.

Annelette, Annette. 11, 99.
Anuoblir. 11, 260.

Annonceur. 11, 115.

Annuyter. i, 221; 11, 260.

Anoblir. 11, 260.

Anomal, i, 67.

Anomalies des verhcs. 11, 198.

Anonchallir. i, 222; 11, 260.

Anpognedroês. 11, 260.

Ani. il, 68.
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Antan. i, 222. V. Entan.
Antarctique, Antartiq'. i, 67;

II, 154.
Ante. I, 67, 597.
Antemne, Anteue, Antenne, i,

412.

Anter. i, 397.
Antere, Anteros, Anterot. i, 68;

II, 24.

Antarctique, Anticyre. i, 68.

Antimoine, i, 378.
Antipatre. 11, 27.

Antiperistase. i, 19, 69.
Antiquaire, i, 109.

Antique. 11, 29.

Antirsé. 11, 297.
Antistrophe, i, 14, 69; Du Bell.,

I, 485, note 42.

Antonomasie. i, 69.
Antrine. 11, 148.

Anuyter. i, 221.

Aonien. 11, 87.
Aourser, Aousté, Apansé. i, 222,

397-
Apar elles. Baïf, ni, 376, note 4.

Aparager. i, 222.

Aparesser. 11, 260.

Aparier (s'). 11, 259.
Aparoitre. 11, 261.

Apast. I, 409.
Apasteler, Apaster. I, 222.

Apeler. 11, 244.
Apert. I, 109.

'A©so(T£Xr,v&ç. I, 575.
Apocope. I, 69.

Apointement. 11, 84.

Apointer, s'Apointir, Apoltroni.

II, 261.

Apoplexie, i, 19, 69. 416.
Apostat. I, 69.

Aposter. 11, 261.

Apostis. I, 412.
Apostume. i, 416; 11, 13.

Apostumer. i,- 222, 416.
Apothecairc, Apoticaire, Apo-

tropœe. i, 70, 379.
Appareil, i, 416.
Abparcils. i, 381.

Apparence. 11, 66.

Apparesser (s'). 11, 239.
Apparoir, i, 222.

Apparoistre (s'). L'Apparoistre.
II, 34, 238, 239.

Appas. I, 409.
Appaster. i, 222.

Appenderois. i, 470.
Appendre, Appeler, i, 109.

Appetisser, s'appetisser. 11, 239,
261.

Appointer, i, 223.
Apposer. 11, 261.

Appréhension, i, 109.
Apprendre, s'apprendre. 11, 239,

244, 247.
Apprentif. i, 458; 11, 145.
Appreuvant. i, 447.
Appris. II, 427.
Approchante. 11, 44.
Approcher (1'). 11, 34.
Approches, i, 410.
Approprier (s'). 11, 261.

Approuche. i, 451.
Appuis, i, 395.
Appuyant, ii, 249.
Aprecier. 11, 261.

Apreneur. 11, 115.

Après. II, 361.

Apresse. 11, 97.
Aproches. i, 41 1.

Aprofiter. 1 1. 261.

Apte. I, 109.

Aptitude. I, xio.

Aquerre. 11, 20"^.

Aqueuse (Pierre), i, 575.
Aqueu.x. 11, 123.

Ara. I, 445.
Arachne. 11, 25.

Araigne. i, 223.

Araigneux. 11, 123.

Araisonner, s'arraisonner, i, 223;
II, 259.

Araxe. i, 70.

Arbreux. 11, 123.

Arbrisseau. 11, 77.
Arc. I, 434, 457. Arcs d'Ils. i,

381.
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Arcade, i, 182.

Archadien. 11, 87.

Archaïsmes, i, 210; 11, 199-200.

Arche, i, 454.
Archer (adj.). n, 32.

Archeroi. 11, 166.

Archet, i, 383 ; 11, lor.

Archete, Archétype, Archiatre.

I, 70.

Archier. i, 450.
Architecte, i. 395.
Architecture, i, iio. 595.
Architrave, i, 395.
Arçon. iT, 161. Perdre l'arçon.

I, 383.
Arcquencin. 11, 149. ^'. Anjucii-

cin

.

Arctique, i, 70.

Arcture. i, iio.

ArcLire. 11, 171.

Ard. n, 68.

Ardamniant, Ardemment. 11,3 5 3-

Ardant. ii, 2g, 179.
Ardent, l'Ardent, i, 362; 11, 29,

179-
Ardentement. 11, 333.
Ardeur, n, 15.

Ardoir, Ardre, i, 223.

Ardoisin. 11, 149.
Areigne. i, 223.

Arène, i, iio.

Areneux. 11, 124.

Arge-Nocher. n. 259.
Argent vif. i, 378.
Argentelet. 11. loi.

Argenter. n, 210.

Argenteux. 11, 124.

Argentin, l'Argentin. II. 29, 149.
Arges. II, 2>.

Argien. n, 87.

Argolique. 11, 155.
Argoulet. I, 379.
Argousin. i. 412.
Arguer, Argument, Argutie, i,

110.

Ariolc. I, III.

Aristocratie, Aristocratique. 1,

70.

Arithmétique, i, 17.

Armé-né. 11, 259.
Armer. 11, 210.

Aunes, i, 381.

Armet. 11, ici.

Arnieure. i, 448, 480.
Armoint. i, 481.
Armoise, i, 371.
Armurier, i, 378.
Ame. II, 26.

Arné. i, 224, 443.
Arner. i, 269.

AronJe. i, 364.

Arondelette. 11, loi.

Arondelle. i, 224. Pierre d'aron-

delle. I. 375.
Arpaut (nom de chien), i, 363.
Arpinois. 11, 160.

Arquebusade. i, 182.

Arquencin. 11, 259. V. Arcqucn-

eiii.

Arraisonner, i. 223.

Arrer.ige. 11, 39.

Arres. i. 418.

Arrien. 11, 87.

Arriere-garde. 11, 259.

Arriere-neveu. 11, 259.

Arrivée. 11, 47.
Arriver (1'). 11. 3.1.

Arroi. i. 224.

Arrondeau. 11. 78.

Arroqué. i, 400.
Arrousée. i, 451.
.\rrouser. i, 4s i; H) -oo.

Arsenic, i. 378.

Arsoir, Harsoir. i, 224; n, 341.

Arsoire. i, 224.

Arson. 11, 161. V. Arçon.

Art. II. 13.

Art miUtil ire. i, 409.— vétérinaire, i, 415.
Artaison. i, 364.

Arte, Artez. i, 466; n, 202. 370.

Artère, i, 416.

Artichôs. i, 371.
Article. II. 3-8.

Artillerie, i, 410. 411.

Artique. n, ISS^
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Artisan, Anizan. i. 182.

Artois (chien d'). i, 565.

As. II, 71.

Asbestos. I, 71, 37).
Ascendant, i, 562.

Ascrean. 11, 65.

Asien. ir, 87.

Asne. i, 564.
Asnesse (adj.). ir, 35.
Aspect, aspet. i. 562, .157.

Asphodclle. Aspic, i, 371.
Aspiration, i. m.
Aspirer. 11. 245.
Aspr-aigreiir. 11, 259.
Aspre. Il, 179.
Aspresse, Aspreté. 11. 97.
Asprir. i. m.
Asproyer. i, 224; 11, 250,
Assaillant. 11, 44.
Assailleur. i. 422.
Assaudray. 11, 206.

Assaut (d'). I, 411.
Assauvager. 11, 259.
Asse. II, 57. 72.

Asseicher. 11, 259.
Assembler, s'assembler. 11, 239,

259.
Assener, i. 224.

Assentemenl. i. 225.

Asscntir, i, 400.

Asseoir, s'asseoir, ir. 203. 255.

427.
Asscr. 11. 224.

Asserer. i, m ; 11, 259.
Asservager (s'), i, 225.
Asserver. 11, 259.
Asseurance. 11, 67.
Asseure. i, 448.
Asseurer, s'asseurcr. 11, 259.

2^5- 2 59-
Assez, II, 347.
Assiéger. 1 1. 259.
Assiegeur. 11, 115.

Assignation, i, 418.
Assomeiller, Assommeiller. 11,

2)9-
Assomeresse, Assom'resse. 1.

466; II. ii<;.

Assommement. 11. 84.

Assommer. 11. 260.

Assopie, I, 431.
Assopir, Assortir. 11, 243.
Assoie. I, 422.

Assoter, Assotter. iî, 260.

Assoupir. II. 245. 260.

Assouplir (s'). Assourdir. 11,

260.

Assuivre, Assujettir (s'). 11, 261.

Astelles. i, 355.
Asteure, Asture. i, 356; 11. 344.
Astre, Astre, i, 362; ir, 72.

Astreindre, u, 248.

Astrer (bien), i, 562,

Astrologie, Aitronoviie. i, 361.

Astronomique, i. 71.

Asuol (nom de chien), i, 365.

A-tant. i, 225.

Ate. II, 215.

At-elle. At-il. i, 487.
Atenuir. i, m.
Athée. I. 71.

Athéisme, Atliéiste ir. 157.

Athènes, i. 440; 11, 21.

Atiedir. 11, 261.

AtJage. I. 466.

Atla^uique. 11, 133.

Atome. I. 71.

Atout. I, 223.

Atrean. 11. 63.

Atreiner. 11, 261. 262.

Atremper. i. 226.

Attacher (s'). 11, 259.
Attaire. 11, 261.

Attante. i. 434.
Att<ique (chien d'). i, 36^.

Attaquer, i, 185.

Attelage. 11, 59.

Attemprance. i, 225.

Attendez (un), u. 49.

Attendrir. 11. 23S.

Attenter, Attenu. 11, 261.

Atténuer, i, m.
Atterrer, Attifer. 11, 261.

Attifeur. i, 379.
Attirage. 11, 39.

Attirant. Ti. 44.



44Ô TABLE DES MOTS

Attise-querelle, Attiser, Attitrer.

II, 261.

Attoucher. 1 1, 262.

Attour, Attourné. i, 225.
Attrainer, Attreiner. 11, 262.

Attraire. i, 22j ; 11, 262.

Attraper. 11, 262.

Attrayable. 11, 51.

Attrayant. 11. 44.
Attrenipance. i, 225.

Attreniper. i, 226.

An. II, 72.

Au (avec uu substantif pluriel).

Il, 4.

Au cours Je. 11. 360.

Au premier. 11, 552.
Au pris. II, 360.

Aux cntours de. 11, 360.

Aux envis. 11. 3 39.
Aux-piés-vistes. 11. 262.

Aubade, i, 183; 11, 58.

Aubepin. i, 371.
Aubereau. i, 367.
Aubifoin. i, 371.
Aubin. I, 226.

Auctoriser. 11, 233.
Aucun. II, 193.
Aucunement. 11, 353.
Aiid. II, 75.
Audacieux. 11, 124.

Audavant. i, 443.
Audiancc. 11. b~

.

Auditeur. 11, 116.

Augette. I, 382; II, loi,

Augur. I, 480.

Augurer, i, m.
Aularjevoyaiit. 11, 262.

Aulne. I, 571.

Aulx. I. 572.
Aumosnier. i, 426.

Auparavant, Auparavant que.

Auparavant que de. 11, 341,

345-
Aurillé. II, 73.
Aussi, m, 347.
Austère, i, m.
Austre, Austres. i, 562; 11, 25.

Austruclicr. i. 407.

Aut. Il, 73.
Autant (d'). 11, 362.

Autel (jusqu'à 1'). Baïf, v, 126
et 393, note 63.

Autelet. II, loi.

Autbentiquer. 11. 219.
Autlieur. i, 483; 11, 116.

Authoriser. 11, 233.
Autborité, Authoritez. i, 483;

II, 21.

Auton. I, 469.
Autonnal. 11, 63.

Autonne. i, 454.
Autonnier. 11, 92.
Autorisé, i, 426.
Autoriser. 11, 235.
Autour. I, 364.
Autre. II, 193.
Autrier (1'). i, 226.

Aux. V. Au.
Aval, Avalant, i, 226.

Avale-soing. 11, 262.

Avalé, Avallé. i, 226.

Avaler, Avaller. s'Avaler, i, 227.

Avancer, s'avancer. 11, 239, 245.

Avant, Avant que. 11, 341, 342,

361, 367.
Avant -chanté. Avant -chenu,

Avant-chien, Avant-coureur,

Avant-courrier, Avant-cour-

riere, Avancouriere, 11, 262.

Avant-jeu, Avant jugé. Avant-

messager, Avant- naissance.

Avant penser. 11, 263.

Avant-pesches. i, 370. 11. 263.

Avant-portier, Avantragedie, A-
vant-vendangeur. 11, 263.

Avantager. 11, 219.

Avanture (A 1'). 11, 359.
Avantureux. 11, 124.

.Avare, i. m.
Avarement. 11, 553.
Avaricieux. Avaritieux. 11, 124.

Avec, Avecque, Avecques. 11,

341, 561.

Aveindre. i, 227.

Aveine, Avéne. i, 572, 447.
Avenir. Avérer. 11, 263.
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Avers, i, 458.
Avertin. i, 416.

Avertiner. i, 416; 11, 210.

Avenineux. 11, 124.

Avette. I, 364; II, loi.

Aveugle. 11, 179.
Ayeugle-né. 11, 265.
Aveugler. 11, 210.

Aviauder, s'Aviander. i, 400; 11.

265.

Avidité. I. 26. iir.

Avier (s'), i. 227.

Avigourer. Avilenir (s'), Avi-

1er. Avilir. Aviné. 11. 265.
Aviron. I, 585.
Aviser. 11, 233 ; 245.
Avitailler. 11, 224, 263.

Aviver, i. 227; 11, 264.

Avoir, l'Avoir. 11, 34, 203, 235,

238.
Avoitre. i, 228.

Avolé. I, 112.

Avorter. 11. 24=;, 248.

Avorton. 11, 161.

Avouable. 11, 51.

Avouer. 11, 245.

A'vous, Avous. I, 466.

Avoyer (s'). 11, 250, 239.
Avril. I, 562.

Ayc. II, 73.
Ayeuls. Ayeux. 11. 21.

Aymant (Pierre d'). V. Calamitc.

Aymé. V. Aime.

Avne. I, 416.
Avon. II, 205.

Ay'nt. I, 465.
Ayser. 11, 210.

Azeur. i, 44S. Pierre d'Azur, t.

375-
Azuré. II. 75.
Azurer. 11, 210.

Azuriu. II, 149.
Azurine. 11, i.)8.

B

Baba (interjection). 11, 570.
Ba-batre. i, 33.

Babillard, n, 68.

Babillon. 11, 26.

Baboin, Babouin. 11, 167.
Babou (interjection). 11, 370.
Bâche, Bacche. i, 71; 11, 25.

Bacchien. 11, 87.

Bacchique, Bachique. 11, 155.
Bachanal. 11, 63.

Bâches, i, 385.

Baciet. i, 572.
Badaud. 11, 73,
Bagaige. i, 479.
Bagner, le Bagner. i, 442; 11,

34, 200.

Bagoas (eunuque). 11, 28.

Bague, bagues, i, 22H.

Baifîn. 11, 14g.

Bailler, i, 228.

Baiser (le). 11, 34.

Baiseret. 11, loi.

Baisotter. 11, 228.

Baizeur. 11, 116.

Balancer. 11, 210.

Baie. I, 597.
Balenon. 11, 160, i6r.

Baler, Baller. i, 228.

Balier. i, 228.

Ballancer. 11, 210.

Balleur. i, 229.

R.alliverner. 11, 210.

Balloter, Ballotter. 11, 228.

Balloyer, Baloyer. i, 228, 446.
Bàme. i, 443.
Ban. I, 413.
Bancade. i, 185, 413.
Bancs, i, 41;.
Bandelette, i, 392.
Bandenient. 11, 84.

Bander (se). 11, 259.
Bandon, h l'abandon, i, 229; 11,

359-
Band'roit. i, 467.
Banier, Baniere. 11. 92.

Banquetage. i, 422; 11, 59.

Raquete. i, 462.

Banqueter. 11, 210.

Barat. i, 229.

Barbare, i, 71.
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Barbaremeiu. n, 535.
]}arbasse. 11, 57.
Barbatognas. 11, 71.

Barbelé. 11, 75.
Barbelette. 11, loi.

Barbelu. 11, 168.

Barbet, Barbette, i. 564, 565.
Barboilleux. 11,1 16.

Barbotant. 11, 44.
Barbotter. 11, 228.

Barbu. II, 168.

Barce. 11, 25

.

Barde, i, 592.
Barikave. i, 556.

Bansôl. I, 185.

Barquette. 11, 102.

Barraux. i, 585.
Bartes. i, 382.

Bas, à bas. ii, 179, 558.

Bases, i, 395.
Basaner. 11, 210.

Basme. i, 71.

Bassar. i, 62.

Basse taille. 11, 264.
Bassement. 11, 355.
Basseur. i, 229.
Bassinet, i, 372; ii, 102.

Bastant, Baste, Baster. i, 183.

Basteliere. 11, 92,
Bastillon. 11, 161.

Bastiment. i, 395.
Bat (le). II. 41.
Batail. ii, 427.
Batailler. 11, 210.

Bataillolle. i, 184.

Batoir. 1 1, 159.

Batterie, i, 410, 411.

'

Battre. 11, 222, 248.

Bature. 11, 171.

Bauce. II, 25.

Baudrier, i, 467.
Bauge. I, 400.
Bauger, se bauger. i, 44,

401.
Baux (chiens), i, 365.
Bavard, ir, 68.

Baveux. 11, 124.

Bavin. 11, 147.

Ba'-volant, Ba-volant, Bavoler.

II, 264.
Bayard. i, 564.

Baye, Bayer, i, 229.
Bazanee (couleur), i, 416.

Bazauer. 11, 210.

Beau (avoir). 11, 235.
Beaucoup forme. 11, 264.

Beau-luisant, Beau-semblant. 11,

264.
Becafigue. i, 365.

Beccu. II, 168.

Bêchée, i, 457.
Bechevet. i, 250.

Becquer. 11, 210.

Bedaine. 1 1, 62.

Bedonnique. 11, 135

.

Béer, i, 229.
Befferie. i, 184, 230.

Beguayant. 11, 44.
Bègue. II, 427.
Béguin, i, 392.
Belaccueil. 11, 264.

Bel-esclatant. 11, 264.

Belide. 11, 143.
Belin. 11, 147.
Béliner. Baïf, m, 3S9, note 90.

Belistrer. i, 230.

Bellant. 11, 44.
Bellement, i, 251; 11, 3)5.
Bellet. Il, 102.

Bellieur. 11, 181.

Bellin. 11, 147.
BelliqUe. i, 1 12 ; 11, 15 5.

Belliqueur. i, 1 12.

Belliqueux. 11, 124.

Bellot, Belot. 11, 166.

Belon. II, 160.

Bénévole. 1 1, 1 12.

Bénigne, i, 112.

Bénin. 11, 149.

Beninement. 11, 353.
Benivole. Tyard, 254. note 12.

Bequer. 11, 210.

Bequeter. 11, 225.

Ber, Bers. i, 211, 251, 5)5, 356,

585.

Berceau. 11, 78.
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Bergeail. i, 397.
Berger, i, 579.
Bergeret, Bergerette. 11, 102.

Bergerie, i, 596.
Bergeronnette. 11, 102.

Bergerot. 11, 166.

Bergier. 11, 92.

Beril. i, 375.
Bernage. 11, 59.

Besacier. 11, 92.

Besoin. 1, 446.
Besongne. i, 454.
Besson, Bessonne. i, 231, 356.

Bestelette. 11, 102.

Bestial, i, 231.

Bestion. 11, i6t.

Bette. I, 372.

Beu. I, 449.
Beuvon. i, 485.
Beuvoter. 11, 228.

Bezague. i, 385.

Bezien. 11, 88.

Bezogner. i, 251.

Biaque. i, 184.

Biberon. 11, 161.

Bichailles. i, 401.

Bicler (se). 11, 259.
Bien. II, 351. Bien que. Du Bell.,

I, 490, note 76.

Bien-aimant, Bien-aimé, Bien-

astré, Bien-chantant, Bien-di-

sance, Bien-disant, Bieneurté,

Bien-faicteur, Bieu-faiteur, 11,

264.
Bienfeteur. 11, 116.

Bien-figurer, Bien-flerant, Bien-

fleurant, Bien-fleuri, it, 264.

Bienheurer, Bienheureté, Bien-

heurté. I, 251; II, 264.

Bienko.uronné. 11, 264.

Biennaissance, Bien-né, Bienpar-

lant. Bien-tournant. 11, 265.

Bienveigner. i, 252; 11, 265.

Bien-vert, Bien-veuillant, Bien-

volant, Bien-voulance, Bien-

voulant, Bien-voulu, Biforme.

Il, 265. Baïf, II, 467, note 41.

Bigarrement. ir, 84.

Bigearre. i, 459.
Bigotise. 11, 156.

Billet. I, 184; II, 102.

Bisague. i, 381.

Bisayeux. Il, 21.

Bize (nom de chien), i, 365.
Bizarre, i, 444.
Blairie. i, 397.
Blanc, le Blanc, i, 454; n, 29.

Blanc-vermeil. 11, 265.
Blanchet. 11, 102.

Blanchir. 11, 219.
Blanchissant. 11, 44.
Blandice. i, 112.

Blandir. i, 115.

Blandissant. 11, 44.
Blanque. 11, 427.
Blaphemer. i, 71.

Blasmer, Blasmeur.1,45 ; 11, 116.

Blasonner, Blazonner. 1,45, 232.

Blasonneur. 11, 116.

Blasphémateur. 11, 116.

Blé. I, 572.

Blemelet. 11, 102.

Blemeur. 11, 114.

Blesmi. 11, 199.
Blesmir. i, 232; 11, 219.

Blesser. 11, 235.
Blétier. 11, 92.

Blonde, i, 184.

Blondelet. 11, 99, 102.

Blondelette. 11, 100.

Blondement. 11, 355.
Blondet. 11, 99, 102.

Blondeter. 11, 256.

Blondeur. 11, 114.

Blondissant. 11, 44.
Blondoyer. 11, 230.

Bloquer, i, 401, 407.
Bluc. I, 449.
Blueter. 11, 22^.

Bluette. II, 102.

Bluetter (le). 11, 34, 225.

Bobance, Bobancer (se), i, 232

II, 209.

Bobeliu. i, 392.
Bocagcr. 11, 9t.

Boccaige. i, 479.

S7
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Boire, le boire, ii, 34, 205.

Bois (long). I, 384.
Boissons, i, 390.
Boivard. 11, 68, 70.

Boiveur. 11, 116.

Bolus. I, 416.
Bon (le). II, 29, à Bon. 1 r, 559.
Bonace, Bonasse, Bonnasse. i,

429; II, 57.
Bond. I, 399.
Bondir. 11, 210.

Bonencontreux. 11, 265.
Bon-eur. 11, 265.
Bonime. 11, 180.

Bonnencontre. 11, 263.

Bonneter. 11, 225.

Bontams, Bon-temps. 11, 265.

Baïf, III, 386, note 72.

Bontems, i, 401.
Borasque. i, 451.
Borde, i, 396.
Border. 11, 210.

Bordine. 11, 148.

Bords. I, 415.
Borgnoyer. i, 232.
Bornage. 11, 59.
Borne, i, 452.
Borner. 11, 210.

Bosselu, Bossu. 11, 168.

Boubance. i. 454.
Boucs, i, 457.
Bouche, i, 399. A bouche. 11,

359. Bouche fréche. Baïf, m,
387, note 75. Bouche ronde, i,

103.

Bouchelette, Bouchette. 11, 102.

Bouchier. i, 37g.
Bouchon. II, 161. Baïf, iv, 470,

note 148.

Bouclair, Boucler, i, 467; 11,

110.

Boucles. I, 392.
Bouclier, i, 467.
Boudin. I, 390,
Boues. II, 21.

Boueux. II, 124.

Boufant. i, 2:; 3.

Boufée. I, 47.
-

Boufer, Bouffer (se), i, 233;
239.

Bouffon. I, 184.

Bouffonner, Boufonner. i, lî

II, 210.

Boufi. II, 200.

Bouger, i, 44.
Bougette. 11, 102.

Bougresse. 11, 98.

Bouillir du lait. 11, 243.
Bouillonner. 11, 210.

Boulanger, i, 397,
Bouler. 11, 210.

Boulingue. i, 413.
Boulverser. 11, 265.
Boulongne. i, 460.
Bouphon. I, 184.

Bouquet. II, 102.

Bouquet du bouquet. Rons..

421, note 341.
Bouquin, i, 384; 11, 149.
Bouquineux. 11, 124.

Bourat. i, 185.

Bourbenay. 11, 265.
Bourbeux. 11, 124.

Bourde, i, 23 5.

Bourdir. i, 397.
Bourdon, i, 382, 384.
Bourier. i, 356.
Bournant. i, 452.
Bourrache, Bourrasche. i, 4

4)7-
Bourrasser. i, 401; 11, 224.

Bourrées, i, 571.

Bourreler (se), i. 233.
Bourrelle. 11, 83.

Bourrier. i, 556.
Boursette. i, 372, 383; 11, i

Boursolle. i, 3S4.

Bout (de) en bout. 11, 562.

Boutée. I, 235.
Boute-feu. 11, 253, 265.

Bouter^ se Bouter, i, 233;
210.

Bouveau. 11, 78.

Botiverie. i, 596.
Bouvillon. II, 162.

Boyau, i, 429.

13.

II,
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Boytelette. ii, 102.

Boyteux. 11, 124.

Bracelet, i, 382; 11, 102.

Bragard. 11, 68.

Bragardement. 11, 355.
Bragarder. 11, 219.
Braire (le). 11, 34.

Braise, i, 233, 429.
Braisier. i, 442.
Brait (le). 11, 41.
Brandie. 11. 208.

Branché, i. 234.
Branche-ursine. i, 372.
Brancher, le Brancher. 11, 54.

208, 211.

Branchette. 11, 102.

Brand. i, 384.
Brandir (le). 11, 34. .

Branchu. ir, 168.

Brandon. 11, 162.

Branle gay. 11, 265.
Branlement. 11, 84.

Branler (le). 11, 34.

Branle-terre. 11, 265.
Branquar. i, 584.

Branque-ursine. 11, 266.

Bransle. 11, 41.

Braque, i, 365.
Brassai, i, 392.
Brasselet. 11, 102.

Brasser, i, 234.
Brassu. 11, 168.

Bravade, i, 178, 179, 185; 11,

58.

Brave, i, 185.

Braver, le Braver, se Braver, ii,

34, 238, 239.
Braveté. 11, 76.

Braveur. 11, 116.

Bravime. 11, 181.

Bravouseau. 11, 78.
Brazeux. 11, 124.

Brebiette. 11, 102.

Bref (en). 11, 364.
Brefs. I, 459.
Brefve. Du Bell., i, 504, note

20s.
Brefvemcut,Brevenient. 11. 353.

Brehagne, Brehaigne, Breliaigné,

Brehain, Brehegne. i, 234; 11,

47-
Brenne. 11, 25.

Brésil, Brezil. r, 390.
Briare. 11, 25.

Bride, i, 399, 413, 429.
Bridoie. 11, 253.
Briefve. V. Brefve.

Brièvement. 11, 353.
Briffaut (nom de chien), i, 365.
Brigade, i, 183 ;. 11, ^8.

Brigander. i, 234; 11, 211.

Briganderie. 1 1, 96.

Brigante. 11, 19.

Bril. I, 235.
Brimhaller. i, 233.
Brindelle. 11, 85.

Brique (interjection). 11, 370.
Brisée, i, 401 ; 11, 47.
Bris'ennuy, Brise-soucy, Brise-

tombe. II, 266.

Brocar, Brocard. 11, 68.

Brocardeur. 11, 116.

Broche, i, 382, 384; 11, 158.

Bromien. 11, 88.

Broncher, i, 429; 11, 234.
Broquars. i, 401.
Brosser, i, 399, 401.

Brouee. i, 235.
Brouette. 11, 102.

Brouillage. 11, 59.

Brouillas, i, 463 ; 11, 71.

Brouillement. 11, 84.

Brouiller, se Brouiller, ii, 240,

245.
Brouillerie. 11, 427.
Brouilleur. 11, 116.

Brouillis. 11, 156.

Brouteler. 11, 225.

Bruineux. 11, 124.

Bruire, le Bruire. 11, 34, 234.
Bruit. I, 426.

Brulement. 11, 84.

Brûler (le), Brusler. 11, 34.

Brun (le). 11, 29.

Bruncher. i, 429, 453; 11, 234.

Bruuclct. Il, 102.
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Brunement. ii, 35 3.

Brunet, 11, 103.
Brunir, i, 401.

Brunissant. 11, 44.
Brunzer. ii, 211.

Brusquement. 11, 355.
Brut. I, 465.
Brute. II, 25, 27.
Brutesse. 11, 98.
Brutiveté. 11, 76.

Bruvage. i, 449.
Bruyar. 11, 68.

Bruyt. I, 426.
Bu.indiere. 11, 91.

Buccinateur. i, 113; 11, Ii6.

Buccine. i, 113.

Bûchette, 11, 103.

Bûcheur. 11, 116.

Buffon. I, 184, 455.
Bufle. I, 185.

Buillou. I, 455.
Buissounet. 11, 103.

Buissonnier. 11, 92.
Buriné, i, 577.
Buscher. 11. 211.

Bussard. I, 235.

Bussolin, Bust. i, 186; 11, 149.

Busyre. 11, 25.

But, Bute. II, 427.
Buye. I, 235.
Buys. I, 454.
Byblyotheque. i, 72.

Ça-bas. 11, 342.

Cabalin. 11, 149.
Cabinet. 11, 103.
Cable. I, 413.
Cacailler. 11, 224.

Cachette. 11, 103,

Cachette. 11, 166.

Cacqueter. 11, 225.

Cacquetoire. 11, 159.

Cadence, Cadene. i, 1S6.

Cadme. 11, 2$.

Cadmicn. 11, !58.

Caducque, Caduque, le Caduc.
I, 113 ; II, 29.

Cœsure. i, 113.
Cafard. 11, 69.
Cagatoire. 11, 159.
Cige. I, 382.

Cagnard. 11, 69.
Cagnarder. 11, 219.
Cagnardier. 11, 92.
Caignard. 11, 69.
Cailloté (laict). i, 397.
Cailloter. 11, 228.

Caillettes de crenie. i, 397.
Caillotton. II, 162.

Cajoller. 11. 227.
Calabrois. 11, 160.

Calamité, i, 186, 375.
Calamiteux. II. 124.

Calandre, i, 365.
Caler, i, 413, 434.
Calfatées (nefs), i, 413.
Calfeutrer, i, 413.
Calfourchons. i, 467.
Caligule. 11, 25.

Caller. 11. 427.
Callioupe. i, 451.
Calmement. 11, 353.
Calmer. 11, 258.
Calumniateur. i, 113.

Calvin. Il, 150.

Calvinal. 11, 63.

Calvinien. 11, 88.

Calvinisme. 11, 157.

Calydonne. 11, 25.

Calypson. 11, 26.

Camisade. i, 179, 186, 410.

Camomille, i, 372.

Camuset, Camuzet. 11, 103.

Camp. I, 457. Camps assemblés.

Camps partis, i, 410. Mots de

Camp. I, 409.
Campagne, i, 412.

Campane. i, 186.

Camysade. i, 178.

Canal, i, 416.

Canars insulans. i, 365.

Cancreux. 11, 124.

Caneler. 11, 225.
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Canellces. i, 395.
Canfre. i, 572.
Canoue. r, 413.
Capable. 11, 51.

Caparelle. i, 187.

Capelan. i, 187.

Capeline, i. 392.
Capelle. i, 187.

Capharean. 11, 65.
Câpres, i, 390.
Captif. I, 434; II, 145.
Caqueter, i, 430; 11, 225.
Caracon. 11, 160. V. Cnrracon.

Carchedoine, Carcliedoyne. i,

72. 575-
Cardes, i, 372.
Care. i, 187.
Carène, i, 413.
Caresme-prenant. 11, 266.
Caresse, i, 187.

Cargue. i, 178, 179, 187, 459.
Carlin. 11, 148.

Carme, i, 114, 385.
Carnacier. 11, q2.

Carneval. i, 187.

Carogne. i, 188.

Carole, Carolle, Carrolle. i, 188,

236,419.
Caroler, Caroller. i, 188, 236,
Girontée. 11, 81.

Carquan. i, 392.
Carquois, i. 381; 11, 160.

Carracon. i, 188; 11, 162. V. Cn-

racon.

Carre, i, 187.

Carreau, Carreaux, i, 395, 413 ;

II, 78.

Carrellcr. 11, 211.

Carrière (en). 11, 364.
Carroler. V. Caroler.

Carroy. i, 236.
Carte, i, 188. V. Charte.

Cartel, i, 188, 419.
Casaner, Cazaner. 11, 211.

Casanier, Cazanier. 11, 92.
Cassade. i, 188.

Cassandrette, i, 372; 11, 103.

Casser. 1, 114.

Cassez (d'espérance). Rons., i,

86 et 398, note 187.
Cassine. i, 188, 595.
Castalide. 11, 143.
Catelon. 11, 160.

Caterre, Catherre. i, 444.
Catherinette. 11, 99.
Catlierreux. i, 444; 11, 124.

Catin. II, 148.

Caton. II, 160, 161.

Catullien. 11, 88.

Caucasean. 11, 65.
Causer (le). 11, 34.
Caut. I, 236.
Cauteleux. 11, 124.
Cautelle. i, 237; 11, 83.

Cautement. i, 237; 11, 353.
Cautère, i, 72.

Cavalcade, i, 410.
Cavalcadour. i, 189.
Cavalliers. i, 410.
Cave. Il, 427.
Cave. I, 114.

Cavein. i, 237; 11, 150.

Caverneux. 11, 124.

Cazaner. V. Casaner.

Ce. II, 189.

Cedreux. i. 125.

Ceguë. I, 372.
Ceincturé. 11, 73.
Ceinture, i, 382, 392.

Ceinturette. 11, 103.

Cela. II, 189.

Celestiel. i, 237; 11, 82.

Celier. i, 396.

Celui. Celle, ir, 188.

Cemaidieux. i, 237; 11, 341.

Baïf, III, 385, note 65.

Cemetiere. Du Bell., 11, 563,

note 117. V. Cimetaire.

Cendreux. 11, 125.

Censé, i. 418.

Cent-testier. 11, 266.

Cep. I, 384.

Cépage, i, 572.

Ce pendant, Ce pendant que. 11,

51)-
CephisiJc, II, 143.
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Ceraunien. ii. 88.

Cerberin. ii, 150,
Cerberique. 11. 155.
Cerceaux, i, 401.
Cerchant. i, 461.
Cercler, i, 384; 11, 211.

Cerclouere. i, 584.
("ère. 11, 25.
Cereal. 11. 65.

Cererien. 11, SB.

Cerise, i, 370.
Cerisiere. 11. 92.

Cerne, i, 237.
Cerner. 11, 2ir.

Certes (substant.) 11, 49, 357.
Cerve. i, 114; 11, 19.

Cervel. i, 189.

Cervelas, i, 390.
Cervoise. i, 397.
Ceste, Ceston. i, 72; 11. 162.

Ceste-cy. Cette-cy. 11, 189.

Cestui, Celui, Cetuy. 11, 188.

Cet, Cette, i r, 189.
Chacun, ir, 192.

Chagrineux. n. 125.

Chaliuan. i, 365.

Chair, i, 390, 426.

Chaire. 11, 427.
Chalant (se). 11, 2.19.

Cbalcidian. 11. 65.

Chalemie. i. 384.
Chaleureux. 1, 426; ir, 125.

Châlit. I. 3M4.

Chaloir, i, 258; 11, 199.

Chaleureux. 1, 448; 11, 125.

(Chalumeau, i, 384.

Chalureux. i, 449.
Chamailler, r, 258; 11. 224.
Chamarre, i, 189.

Chambelle. i, 189.
Chambcriere. 11. 92.
C'hambre (chanvre), i, 372. ^36.
Chambre locande. V. Locandc.

(".hambrette. ir, 103.

Chambrière, i, 379.
Champ (le gras), i, 575.
Chancelant. 1 1. .|.|.

Chancrcr. 11, 211.

Chandelle, i, 430.
Change, i, 401, 418; 11, 41, 42.
Changer. 11, 248.
Changeresse. 11, 116.

Chansonnette. 11, 105.
Chansonnier, 11, 92.
Chante moy d'une musette. Du

Bell., I, 483, note 42.
Chanteau. n, 78.

Chante-jour. 11, 266.

Chanter (le). 11, 33, 3.].

Chanteur, Chanteresse. n, 116.

Chantre, i, 579.
Chantrillon. 11, 162.

Chantr'oisillon. n, 266. .

Chaos. I, 72.

Chape. I, 392.
Chapeau, i, 392, 434.
Chapelet. 11, 103.

Chaperon, i, 393, 407; 11, 162.

Chaperoniere. n, 92.

Chapifou (le). Baif, m, 384,
note 52.

Chapiteau, i, 395.
Chaplis. I, 238.
Chappeau. i, 392.
Chappelet. 11, 103.

Chapperon. i, 393.
Charantean. 11, 51.

Charcher. i, 443.
Charette. i, 430.
Charge, i, 463.
Charitable, ir, 51.

Charité, i, 72.

Charlatan, i, 189.

Charles neufieme. 11, 177.

Charlit. i, 552, 536.

Chariot, n. 165.

Charmer, it, 211.

Charmeur, Charmeresse. 11, 1 16.

Charnu. 11, 168.

Charnure. 11, 171.

Charognier. 11, 92.

Charoingneux. 11, 125.

Charoler. i. 236.

Charongne. i. 430. 434.
Charongner. 11, 91.

Charongneux. i, 450; u, 123.
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Charongnier. ii. 92.
Charpentier, i, 579.
Charrette. 11, 103.

Charrue, i, 381.

Charte, i. 114. Du Bell., i, 492.
note 89.

Chartier. i, 467.
Charton, le Charton. i, 362; 11,

162.

Chartre. i, 258.

Charybdon. 11, 26.

Chassable. i, 401; lï, 51.

Chasse. 1. 400, 401. Meuble or-

donné pour la Chasse, i, 385.

Chasse an, poisson. Chasse

muette, i, 409.
Chasse (bouton, cofTre). i, 371.

384.
Chassemal. 11, 254, 266.

Chassemaree. 11, 266.

Chasse-melancolie, Chasse-mou-
che, Chasse-nue, Chasse-pei-

ne, Chasse-souci. 11, 266.

Chasseresse. 11, 116.

Chasserot. 11, 166.

Chassieux. 11, 125.

Chassou. II, 205.
Chastaigne. i, 570.
Chastaigner. 11, 91,
Chastoy. i, 239.
Chat. I, 365.
Chatemite. 11, 266.

Chat-huan. i, 565; 11, 266.

Chatouillard. 11, 69.
Chatouiller. 11, 234.
Chatouilleux, ti, 125.

Chatton. 11, 162.

Chatune. i, 595.
Chaude choie. Chaude colle. 11.

266.

Chaudement. 11, 355.
Chauderon. i, 383, 470.
Chaudriere. i, 462.
Chault (le). II. 28, 29.
Chau-souri. i, 365.
Chaussepied. ii, 254.
Chauve, i, 434.
Chauve-souris. 1 1, 266.

Chauvir, i, 239.
Chéaux, I, 365 ; 11, 78.

Chef. I, 239.
Chef-baisse, Chef-d'œuvre. 11,

267.
Chelidonius lapis, i, 375.
Chemin, V. Aviichemin.

Chemine courrierc. 11. 267.
Cheminer, le Cheminer. 11, 35.

211.
Chemisette. 11, 103.

Chenarde. Chêne. Chenevicre. i,

Chenevote. 11, 166.

Chenilleau. 11, 78.
Chenin. 11, 130.

Chenu. II, 168. Du Bell., J, no-

tes 109 et 114.

Cheoir. i, 239; 11. 203.

Cherami (nom de chien), i, 365,

Cherchant. 11, 249.
Chère, i, 187. Mauvaise chcrc.

Bell.. II, 369.
Chèrement. 11, 353.
Chérir. 11, 234.
Chermer. i, 444.
Chesmer (se), i, 239.
Chesne. i, 370.

Chesnet. i, 385.
Chesneteau. i, 372; 11, 78.

Chetif. II, 143.

Chetiveté, 11, 76.

Chevaler. i, 239.
Chevalet. 11, 103.

Chevaleureux. ii. 125.

Chevalier (aux échecs), i. 384,

Chevalin. 11. 150.

Chevaline source. Du Bell., 11,

548, note 21.

Chevance. i, 259.
Chevauchée, i. 410.

Chevaucher. Chevauchcur. i,

599-
Chevaunourrisse. 11. 267.

Chevaux de bois, i, 419.
Chevêche, i, 365.

Cheveleure. 1, 448.
Chevelu. 11. 169.
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Chevestre. i, 239.
Cheveul, i, 461.
Cheveux, r, 434.
Cheviller, i, 413.
Chevilleure. i, 401.
Chevir. i, 240.
Chèvre, i. 365.
Chevreau. 11, 78.
Chevre-bouquins, Chevre-corne.

Chevre-fueil. Chevrenourri.
Chevre-pied, Chevre-teste, 11.

267.
Chevrette, i. 384; 11, 103.
Chevreux. n. 125.
Chevrin. 11, 150.
Chevron, i. 362, 396.
Chiche-face. 11. 167.

Chiches-pois. i. 372.
Chichement. 11, 353.
Chicot. II, 166.

Chien, i, 365.
Chiennin. 11. 150.

Chifre. Baïf, m, 386, note 69.

Childeri. i, 457.
Chiorme. i, 189.

Chiromant. i, 75; 11, 68.

Choir (le). 11, 35.
Choisir, i, 453.
Choie. I. 73.
Chomable. 11, 427.
Choq. I, 484.
Choquer (le). 11. 35.

Chorage. i, 75 ; 11, 59.

Chore. i, 73.
Chose (quelque). 11, 174,
Chosette. 11, 103.

Chosir. I, 453.
Chouan, i, 365.
Chouette, i, 365.
Choumer. i, 452.
Chouquars. i, 365.

Chourme. i, 189.

Chouse. I, 451, 452.
Chouser. n, 211.

Chousette. i, 452; 11, 103.

Chromatique, i, 73.
Chr\'se. 11, 25.

Chrj'soliie. r, 73, 375.

Chucas. I. 365.
Cibelle (nom de chien), i, 365.
Cieus. I, 477.
Cigalette. 11, 104.

Cigoigne (nom de chien), i, 365.
Cil. i, 240; II, 188.

Cilice. Il, 25.

Cimetaire, Cimetére, Cimetere.

I. 74. 445; II, 13. Du Bell.,

II, 563. note 117.

Cimeterre, i, 384,
Cimmerien. 11, 88.

Cinabrin. 11, 150.

Cinq et quatre, i. 401.
Cinq-ramelet. 11, 267.
Circe. 11, 25.

Circien. 11, 88.

Cire (Faire comme de). 11, 233.
Cisailler, i, 376.
Cito\-en. i, 454.
Citron. I, 370.
Civière. 11. 92.

Cizelé. I, 377.
Clabaud (nom Je chien), i, 365.

Clabauder. i, 401.

Clair (adv.). 11, 351.
Clair- brunete. Clair -bruny.

Clair-coulant, Clair-courant.

II, 267.
Clairet. 11, 104.

Clairté. i, 442.
Claire-voix,Clair-voyant. 11, 267.

Clamer, i, 115.

Claquer, i, 384.

Claquet 11, 104.

Claquetant. 11, 249.
Claqueter. 11, 226.

Claquetis. 11, 156.

Clare. 11, 25.

Classe. I, 113.

Claudin. 11, 147.

Claudine. 11, 148.

Clavelée. i, 416.

Clavier. 11, 92.

Cleion. 11, 26.

Cleraude (nom de chien), i, 365.

Clergesse. 11, 19, 98.

Cleron. i, 401.
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Clerté. I, 442.
Cligne mussette. 11, 267.
Cligneter. 11, 226,

Cliner. i, 115.

Cliquer, i, 240; 11, 227.
Cliqueter, i, 430.
Cliquetir. i, 430.
Cliquetis. 11, 156.

Cloaque. 11, 13.

Clochette. 11, 100.

Cloistre. i, 446.
Clos. II, 29.
Clothon. II, 26.

Clouant. II, 427.
Clous. I, 452.
Coacer. i, 365.
Coc. i, 565.
Cocasse, i, 430.
Coche. I, 190; II, 13.

Cochet. II, 104.

Cochev3\ I, 365.
Cocodrile. i, 74.
Cocque. II. 427.
Cocu (coucou). I, 365.
Cocyt. II, 24.

Cœurrongeant. 11, 268.

Cofin, CofEn. i, 74, 356.
Cogitation, i, 115.

Cogne festu. 11, 268.

Cognoistre. 11, 222.

Coi, Coie. i, 240.
Coignasse. 11, 57. Baïf. iv, 460,

note 74.
Coignet. 11, 104.
Coiment. 11, 355.
Coin (fruit), i, 370.
Coint. I, 241.

Cointement.it, 353.
Cointoyer. i, 241.
Cokhe. II, 2).
Cokhide. II, 143.
Cokhois. II, 160.

Coler. II, 248.
Colerette. 11, 104.

Coliuhou. I, 390,
Collauder. i, 44, 115.
Collectif (Nom), ir, 244.
Collerement. ir, 355.

Collier, i, 582.

Collocation, Colloquer. i, 115.
Collosse, I, 74.
Colom. r. 365.
Colomb, Collomb. 11, 13.

Coloiiibcau, Colombelle. 11, 78.
Colombin. ii, 130.

Colonne, i, 395, 435.
Colonnel. i, 379.
Colonnette, 11, 104.

Columbelle. 11. 78.

Comanderesse. 11, xi6.

Coniba. 11, 204.
Combateur. 11, 116.

Combe, i, 575.
Comblement. 11, 84.
Combler. 11, 248.
Combustion, i, 115.
Comète. 11, 13.

Comin. 11, 150.

Command. i, 465.
Commande, i, 413.
Commander (le), 11, 35.
Comme, Com*. i. 465.
Commeraille. 11, 62.

Commises. 11. 47.
Commun (le). 11, 29.

Commune (la), i, 241; 11, 29.
Commutation, i, 116.

Compagnable.Compaignable.il,

>^-
.

Compagnée, Compaignée. 1,241.
Compagnie, i, 401, 418.
Compaigne. i, 442.
Compaigner. 11, 211.

Compain, Compaing, i, 241.

Comparatifs et superlatifs. Il,

180.

Comparestre, Comparoistre. i,

418; II, 268.

Compartir (se), i, n6.
Compas. I, 241, 384.
Compasser. i, 241.
Competemment. 11. 553.
Complaindre (se). 11, 268.

Complainte, i, 242.

Complant. i, 242, 11, 42.

Compleindre (se). 11, 268.

5S
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Complément des substantifs, ii,

175-
— (Inversion du) ii. 176.
— des adjectifs. 11. 178.

Compléments directs. 11, 244.— indirects. 11. 247.
Complexion. i, 116.

Composés (mots). 11, 255.
Composer. Compouser, se Com-

poser, I, 116, 452; II. 238,
240.

Compositeurs. 11. 427.
Comprendre. 11. 268.

Compte (mettre .i). i, 190.

Conardier. 11, 92.
Conardise. 11, 156.

Concent. r. 116.

Conche. i. 190.

Concilier, i, 242.
Concion. i, 116.

Concombre, i, 370, 372.

Concréer (se). 11, 268.

Concupiscible. 11, 142.

Condemnable. 11, 51.

Condemnade. i, 190, 419.
Condigne, Condine. i, 116,460.
Conditionnel, ir, 206.

Conditionner. 11, 211.

Condolence. it, 67.

Conduie. 11, 206.

Conduiseur. 11, 1 16.

Conduit. I, 416.

Confederer. i, 116.

Conférer, i, 117.

Confort. I, 242.
Conforter. 11, 222.

Confutation. 11, 427.
Congé, Congié. l, 426, 450.

Congnace. 11, 37.

Congnée. r, 584.

Congner. i, 454.
Congneu. i, 449.
Congnoist. Du Bell., i, 498, note

131.

Conjecter. 11, 211.

Conjecteur. i, 117.

Conjoindre. i, 446; 11, 26S.

Conjonctions. 11, 367.

Conjugaison. 11, 202.

Connil, Connin, Counil, Cou-
nin. I, 242, 365, 4)2 ; 11, 150.

Baïf, III, 378, note 26.

Conniller. 11, 211.

Connivence. 11, 67.

Connoitre. i, 440. V. Congnoist.

Conoissant (subst.). 11, 46.

Conquereur. i, 243; 11, 116.

Conquest. 11, 174.
Conquester: i, 243.
Conseiller, i, 378. Se conseiller.

II, 240.
Consequution. I, 117.

Conservateur. 11, 117.

Consommer, se Consommer. 11,

201, 240.
Consonnes, i, 456, 482.

Consort. i, 117.

Conspiré. 11, 250.
Conspirer. 11, 245.
Construction (changement de). 11,

252.
Consumer, i, 117.

Conte. I, 484.
Contemner. i. 44.
Contemplatif. 11, 143.

Contemplement. 11. 84.

Contemptible. i. 117; ii. 142.

Contenancer (se). 11, 211.

Contenir (se). 11. 240.

Contentieux. 11, 125.

Conter. 11. 201.

Contesture. 11, 171.

Contr'accorder, Contr'aguigner,

Contr'aimer, Contr'eschange.

II. 268.

Contr'imiter. 11, 269.

Contraire (ma). 11, 424.
Contre. 11. 361.

Contre-aborder, Contre-aimer.

Contre-amour, Contrebalan-

cer. II, 268.
Contre-bas. 11, 268, 561.

Contre-bondir, Contre-change,

Contre'-change. 11, 268.

Contrecbauger, Contre-cœur,

Contrecourbé, Contrecourir,
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Contredisance, Contrefaire. 1 1.

269.

Contre errer. 11, 269, 427.
Contrefait, i, 430; 11, 269.
Contrefeindre, Contre-feu, Con-

tregarder, Contre-imiter. 11.

269.
Contrelasser. Contre-louer, Con-

tre-luter, Contre-marcher. n,
270.

Contre-mont. 11, 270, 361.
Contrenort, Contre-pié. i, 401 ;

II, 270.
Contrepoil, Contrepois, Contre-

poiser. 11, 270.
Contrepoison. 11, 13, 270.
Contrepoix, Contreramper, Con-

tre-repenti, Contre-rescrire,

Contre-respondre. 11, 270.
Contre-rolleur. 11, 117.

Contresenteur. 11. 427.
Contre-son, Contresonner, Con-

tre-tenir. ti, 270.
Contre-tourner, Contre-trene.

II, 271.
Contreval. i, 243 ; 11, 271, 361.
Contre-venger, Contrevenir,

Contre-virer. 11, 271.
Contrôleur. 11. 117.

Contr'ongle (à). Controuble-
ment. 11, 271.

Controullement. 11, 84.
Controuveur. 11, 117.
Controverse,Controversie.i,ii7.

Couvant, Couvent, Couvent, i.

117 ; II, 25. Rons., v, 305.
Convenant. 11, 44.
Convenir. 11, 271,
Conversation, i, 117.

Convertie. Du Bell., 11, 562.
note 107.

Convertir, Convier, ir, 271.
Convoiteux. 11, 125.
Convoy. i, 2-15.

Convoyer, i. 243, it. 271.
Copie. I. 118.

Copieusenient.il. 353.
Copieux. II, 125.

Coq (Pierre du). 11, 375.
Coque. II, 427.
Coqucniar. i, 382.
Coqueret. i, 372.
Coquetier, i. 579; 11, 92.
Coquin. 11, 150.

Coqs à l'Asne. Du Bell., i, 482,
note 38.

Cor. I, 401; II, 22. A Cor. 11,

3S9-
Coral. I, 375, 450.
Coralin. 11, 150.

Coraliiier. 11. 219.
Corame. i, 190.

Corbeaux. Du Bell., i, 497, note

121.

Corcelet. i, 395; 11, 104,

Cordage, i, 415.
Cordeau. 11, 78.

Cordelle. 11, 83.

Cordonner. 11, 211, 248.
Coriandre, i, 372.

Corme, Cormeille. i, 370, 372.

Cornaline, i, 375.
Cornasse. 11, 57.

Corne-bouc, Cornepied, Corne-

retors. II, 271.

Corneilles (qu'on ne crevé les

yeux des). Du Bell., i, 479,
note 21.

Cornet, i, 384, 415; 11, 104.

Cornette, i, 190.

Cornice. i, 395.
Cornichon. 11, 162.

Cornier. i, 243.

Cornin. 11, 150.

Cornu. II, 169.

Cornudise. Bell., i, 333, note 60.

Coroneur. 11, 117.

Corporal. 11, 63.

Corporaulx. i, 385.

Corporel, i, 118; 11, 82.

Corporence. 11, 67
Corps (petits), i, 435.
Corrigeable. 11, 51.

Corrival. i. 243.

Corrompable. 11, 51.

Corrompt-vie. 11, 271.
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Corruptele. i, 118.

Cors. I, 401.

Corsage. 11, 59.
Corsaire, i, 435.
Corselet, i, 393; 11, 104.

Corser (se). 11, 211.

Corset, ir, 104.

Cortisatm. Du Bell., 11, 551.
note 40.

Cosi (è). I. 180, Du Bell.. 11.

550, note 35.
Cosmograplie. i, 74.
Cosnar. 11, 69.

Cosni. I, 356.
Cosse. II, 25.

Cosser. i. 397.
Cossi. I, 365.
Costelette. i. 430; 11. 104.

Costoj'èr (se). 11, 230.
Coslnvw. I. 391.
Cothurne, i. 118.

Cotir. i, 243.
Cotissant. 11. 249.
Cotoner. Cotonner. 11. 211.

Cotte-d'armes. 11, 271.
Cottes. I. 392.

Cotte verte. 11, 427,
Cottiser. i. 243.
Cottrets. i. 371.
Coturné. 11, 74. Baïf, 11. 467.

note 32.

Couard. Il, 69.

Couarder, 11, 219.

Couardeté. 11, 75, 76.

Couardise, i, 156; 11, 75,
Coucher, i, 419.
Couchon à tout. i. 4S5.

Coucher (se). 11, 240.

Couchette. 11, 104^

Coucourde. i. 372.
Coudée. II, 82.

Coudre, i, 372.
Coudrette. 11, 104.

Coudrier, i, 467.
Coué. I, 243.
Couhardise. i. 244.
Coulant gravité. 11, 271.

Coulautiiue. 11, 181.

Coulde. II, 427.
Coulemeiit. 11, 84.

Couleuvre, i, 366.
Coulevré. 11, 74.
Coulevreau. i, 78.

Coulevrer. 11, 212.

Coulis, Coulisse. Baïf, 11, 463,
note 8.

Coulisse. II, 20.

Coulombe, Coulon. i, 365.
Coulombeau. 11, 78.

Coulonnal. i. 379; 11, 63.

Coulonne. i. 452.
Coulpe. I. 118.

Coultre. I, 385.

Counil. V. Coniiil.

Coup (à). A coups. Tout à un
coup, Tout en un coup. 11,

349. 359. Coup de marteau. 11,

427.
Coupaut, Coupeau. i, 244, 375 ;

II, 78.

Coupelle. I, 376, 385.
Couper (se). 11, 240.

Couperoze. i, 416.

Coupeur. 11. 117.

Couple. II, 15.

Coupler. II, 212.

Couples. I, 382.

Couppeau. 11, 78*

Couppier. i, 244.

Courable. i, 401.

Courage, Couraige. i, 479 ; 1 1, 59.

Coural. i, 452.
Couralin. 11. 150.

Courant (chien), i, 365.
Couratier. i, 379.
Couraye. i, 445 ; 11, 73.

Courbepin. (ntrj&x,âa-T/,;.) u,

271.
Courbettes, i. 599.

Courbure. 11. 171.

Courcé, I, 244, 467.
Courcelette. 11, io.|.

Courcer (se), i, 244.

Courgée. 11. 82.

Courget, I. 357.

Coureurs, Couronne, i, 401.
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Courir, le Courir. 11, 35, 234.
245.

Couronner, i, 435.
Couronneur. 11, 117.

Couronneure. i, 401,
Couronniere. ir, 92.
Courraye. i, 445.
Courre, i, 244, 402.
Courrener, Courrier. 11, 93, 174.
Cours (au) de. 11, 360.

Coursaire. i, 452.
Coursie, i, 412.
Courtau. i, 366.

Courtil. T, 244.
Courtine, i, 395,
Courtine. 11, 74.
Courtiner. 11. 212.

Courtisan (adj.). it, 428.
Courtisane, Courtisannc. i. 191.

Du Bell., II, 551, note 40.

Courtisanneau. 11, 79.
Courtisement. 11, 84.

Courtiser. 11, 238.
Courvee. i, 452.
Cousinage. 11, 59.

Coustau, Cousteau. 1,4)2; ir.79.

Couste. I, 452.
Cousteaux. i, 382.

Cousteux. II, 125.

Coustumier. 11, 93.
Coustumieremeut. 11, 3$;.

Coutau. Coûte, Coûté (d'autre).

I, 452; II, 79.
Couteau, i, 381 ; 11, 79.
Couteaux de tripière, i. 387.

Coutelace, Coutelasse. 11, 13. 57.

Coûtes. I, 413.
Coutiere. 11. 93.
Coutre. I, 38).
Couvade. i, 191.

Couvant, Couvent. V. Convaitl,

Convciit.

Couverture. 11, 171.

Couvre-cerveau. 11, 271.

Couvrechef. 11, 253, 271.
Coy, Coye. i, 240; 11, 20, 168.

Coyment. 11, 353.
Cracher (le). 11, 35.

Cracheux. 11, 126.

Cracqueter, Craqueter, i, 366;
II, 226.

Crainte-crainte. 11, 271,
Craintif, i, 459; 11, 145.
Cramoisin. 11, 150.
Crampe, i. 399.
Crapaud, i. 415.
Craquetis. 11. 156.
Crasse, i, 430.
Crasseux. 11. 126.

Crayon, i, 385.
Créance. 11, 67.

Créditeur. 11. 117.

Creon. i, 445.
Crepillon, Crespillon. 11. 162.

Crespe. 11, 22.

Crespelet. 11, 104.

Crespelu. 11, 169.

Cresper. 11, 212, 428.
Crespine. i, 393; 11, 150.

Crespu. II, 169.

Creste. i, 393.
Cresté. 11, 74.
Cretois. 11. 160.

Creu. I, 449.
Creuset, i. 385.
Creux, le Creux. 11, 29. 126.

Crevace. 11. 58,

Crevasser. 11, 224.
Creve-coeur. 11, 271.
Crever, i, 430.
Creze. 11. 25.

Cri, .i Cri. i, 402; 11, 359.
Criailler. 11. 224.
Criard. 11, 69.
Criement, Crimeut. 11, 84.

Criminel, i, 435.
Crimineux. 11, 126.

Crin. I, 43 V
Crineux. 11, 126.

Crinière. 11, 93.
Crinu. 11, 169.

Criquer. i, 366; 11, 227.

Cristalin. 11, 150.

Croacement. 11, 84.

Croche. 11, 158.

Crochet, i, 385.
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Crocheter. 11, 226.

Crocheteur. 11, 117.

Crochetter. i, 402.
Crochu. II, 169.

Crocodile, i, 74.
Croire. 11. 248.
Croiser, i. 407.
Croistre. i, 446; 11, 222.

Croix. I, 402.
Croler. i. 244.
Cronien (le). 11, 4.

Crope. Croppe. i, 451.
Cropir. i. 451.
Crosse. II. 74.
Crotelette. 11, 104.

Crouasser. 11, 224.

Crouche. 11. 138.

Crouillet. i. 245, 357.
CrouUer. i, 244.
Croupisse. 11, 20.

Crousteau. 11, 79, 212.

Croûter. 11. 212.

Croy (je), i, 48e.

Cru. I. 103.

Cruauté (personne cruelle). 11,

Cruche, i, 430.
Crucher (se), i, 397.
Cruchette. 11, 104.

Cruel. I, 461.

Crueux. 11. 126.

CrN-stalin. 11. 150.

Cueillers. i, 413.
Cueillette. 11, 104.

Cueuh. II, 205.

Cueïit. I. 467.
Cuider. le Cuider. 1.245; '^- 5)-

Cuignetisme. 11, 157.

Cuir. I, 415.
Cuiraciue. I, 393; 11, 150.

Cuisant. 11, 44.
Cuisine, i, 590.
Cuisine, i, 430.
Cuisinier. 11. 95.
Cuisselette, Cuissette. 11. 104.

Cuisse-né. 11, 271.
Cuissot. II. 166.

Cuit. 1, 430; li, 200.

Cul de lampe, i, 395.
Culier. i, 382.

Cultiveur. 11. 117.

Cupidineau, Cupidoneau. 11, 79.
Curatelle. 11, 85.
Cure. I, 1x8.

Curedent. 11. 253.
Curée, i, 402, 407,
Curer, i, 407.
Curieuseté. Curiosité. 1 1, 75 . 76.
Cusin. I, 366.
Cuvée, i, 397; II. 47.
Cuvette. II, 100, 105.
Cy. n, 342.
Cyclopien. 11. 88.

Cygne. Du Bell., i, 497, note

121.

Cylindrin. 11, 150.

Cyllenien. 11, 88.

Cymbale, i. 75.
Cvmmerien. 11. 88.

Cynthe. 11. 25.

Cynthien, Cyprien. 11, 88.

Cyprin. 11, 150.

Cyrenean. 11, 65.

Cyrre. Cyrrhe. 11, 25.

Cyrrhean. 11, 63.

Cyrthieu. 11, 88.

Da. I, 245 ; II. 341.
D'abas. 11, 356.
Daces. 11. 428.
Dagues, i. 402.
D'aguet. II, 362.

Daimon. i, 73.
Daire. 11, 23.

Dam. I. 246.
Damesquin. 11. 150.

Damnement. 11. 84.
Damoiseau. 11, 79.
Damoiselet. 11. 105.

Dancer (le). 11. 35.
Daphne. 11. 25.

Daphnieu. 11, 88.
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Dardan. 11. 26.

Dardanien. 11, 88.

Darde. 11, 42.

Dardiller. 11. 227.

D.iulien. 11. 88.

Davant, Davant que. i, 246; 11,

367.
De. II, 361-363.
De, de la. supprimé. 11. 7.

De plus en plus. 11, 548.
Dea. I, 245.
Debatre. 11. 272,
Debaus. 11, 428.
Debeliter. i, 118.

Debeller. i, 119; 11, 272.
Débile, i, 119 ; 11. 147.
Deblondir. Déborder, Debour-

der. Débouter, Débrider. De-
briser. Débrocher, Decacher.
Decaptiver. 11, 272.

Debonnaireté. 11, 76.

Dèce. II. 27.

Décennal. 11. 5 r.

Decepteur. 11, 117.

Déceptif. II. 145.
Décercler. 11. 272.

Decevable. 11, 51.

Decevance. i. 246.

Décevoir. 11, 272.

Decharmer. 11, 272.

Décharné, i. 416; 11. 272.

Dechasser. 11. 272.

Déchoir, i. 246; 11, 272.

Declinaiion. i. 119.

Declos. II. 272.

Décocher. 11, 273.
Decceuvre, Decœuvres. i, 447

II, 201

Decon forte, i. 246.

Decongnoistre, Deconnoistre. 11,

273.
Déconvenue, ir, 47.
Découdre. 11. 275.
Découper. 11, 254, 273.
Decouplement. i, 402; it, 85.

Decoupler. i. 402.

Decours. i, 119.

Decroire. 11, 275.

Decroist (le). 11. 41, 42.
Decroistre. i, 446.
Décrucher. i, 402, 45 5 ; 1 1.

Dedagne. 11, 273.
Dedagner. i, 442.
Dedaignemment. 11. 553.
Dédaigner (se). 11. 240.

Dedaigneur. 11, 117, 273.
Dedans. 11. 363.

Dedorer. ii. 273.

Déduire, i, 119; 11. 274.
Déduit. I. 246. Baïf, i. 405.

47 et 53-

Defacher, Défaillant. 11, 2

Défaillir, i. 247.
Défaire, Défaroucher. 11. ;

Défaut, i. 402.

Défavoriser. 11. 274.
Défendeur, i, 418; 11, 117
Défendue, i. 41 1.

Defermer, Delicrnier. 11. 2

DefFait (le). 11. 47.
Deffence. i, 482.

Deffiance. 11. 67.

Definer. 1, 247.
Deflamer. Defleurer. Defl

II, 274.
Déforme, i. 119.

Défortuné. Défourrer. 11,

Defrauder. i. 119.

Défroncer, Defroquer. 11,

Degaster. i, 247.
Degasteur. 11. 117.

Déglacer, 11, 274.
Degoiser. 11, 245.
Dégorger. 11, 274.
Degoustement. 11, 85.

Dégoût. I. 247 ; II, 42.

Dégoûter, i, 247.
Degouteux. 11. 126.

Dégrafer. 11. 274.
Deguayner. 11. 275.

Deguizure. 11. T71.

Dehacher. 11, 275.

Dehallé. i. 247.

Déheriter. 11, 27<;.

Dehetter. 1, 248.

Déifier, i, 120.

notes

74-

274-

74-

274.

274,
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Deïophobe. 11. 25.

Deité. I, 120.

De-ia. 11, 345.
Déjecté. II, 428.
Délacer. 11, 275.
Delaier, Délayer, le Délayer, i,

248; II, 212. 428.

Délaisser, Delaschcr, Delaye-
besogne. 11. 275.

Déle. I, 469; II, 25.

Deleble. i, 120.

Délectable. 11, 51.

Deliber. i, 120.

Délice, Délices. 11, 13, 21.

Délicieux, i, 426; 11. 126.

Delien. 11, 4, 88.

Deli-soing. 11. 275.
Délivre, i. 248.

Delonger. 11, 428.

Delphien. 11. 88.

Delta, Deltoton. i. 75.
Deluger. 11, 212.

Demain. 11, 346.

Demandeur, i, 418; 11, 117.

Demantir, Démentir, se Démen-
tir. II, 240, 275.

Démarcher, Démarer, Démener.

11,275.
Demeurauce. i. 249; 11, 67.

Demeure, i, 426.

Demeurer (le), n, 35.

Demi. 11. 428.

Demi-brulé, Demi-brut, Demi-

ceint. II, 275.

Demy - cercle, Demy - cheval

.

Demy-couché, Demi -crois-

sant, Demi-deesse. Demi-Dieu,

Demy-fc:melle, Demi-fleury.

Demy-front, Demy-grisou.

Demy-Homme, Demi-laine.

Demy-mangé, Demy-maure.
Demy-meur, Demy -mort.

Demy-noyé, Demi-pierre, 11.

276.
Demy-poisson. Demy-r accous-

tré. Demi-raison. Demi-ris.

Demi-roide, Demi-rond, De-

mi-sec. Dcmy-tombé. Deniy-

tour. Demi-vendu, Demi-vi-
neux. II, 277.

Demis, i, 120.

Démon, i, 75.
Demoniacle, Démoniaque, i, 75,

457-
Demoniacler. 11, 212.

Démontée (la). 11, 47.
Demorrionner. 11, 277.
Demou'ra. i. 467.
Demourée. 11, 82.

Demouvoir. 11, 277.
Démuselé, i, 416; 11, 277.
Denervé. i, 416.

Dénerver, Dé-nerver. i, 180,

191; II, 277.
Dénicher. 11, 277.
Denté. 11, 74.
Dentée. 11, 82.

Dentelette, 11. 105.

Denteleure. ir. 171.

Denterelle. i, 191.

Dentu. Il, 169.

Dénubler. it, 277.
Denuer. i, 426; 11, 277.
Deparager. i. 249; 11, 277.
Deparesser. 11. 277.
Département. 11. 85.

Départir, le Départir. 11. 35, 277.

Dépendre, i, 249.
Depescher. 11. 428.

Depesser. 11, 277.
Depestré. 11. 278.

Depestrement. 11. 85.

Depestrer. i, 249.
Dépit. II.- 158.

Depiteux. 11, 126.

Déplacer. 11, 238, 278.

Depleurer. 11, 278.

Déplumer, i. 430; 11, 278.

Dépouillé (Au Roy). 11. 428.

Depoulpé. I, 120, 416: II, 278.

Depourprer, Dépourveu. 11, 278.

Dépraver, i, 121 ; 11. 278.

Déprimer, i. 121; 11, 278.

Depriser. Déprisonné. 11, 278.

Depuis l'heure, Depuis que. 11,

344- 347-
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Dcquoy. ii. 197.
De-rheter. 11. 278.

Dernier, i. 470.
Dernière main (Donner la).

V. iMuiii.

Deroyer. 11, 278.
Derrier. 11. 363.
Dérudir. 11, 428.
Des, supprimé. 11, 7.

Desaccoutumer, Desacharner,

Desadvancer, Desafubler, De-
saigrir. II, 278.

Desaimer, Desaisonner, Desa-

masser, Desambarquer, Des-
angourdir. Desapprendre, Des-
aprendre. 11, 279.

Desarroy. i. 249, 251.

Desassemblement. 11, 428.
Desassembler, Desasservir. 11.

279.
Desastre, i, 362.

Desastrer. i, 363.
Désastreux, i, 365.
Desattiser, Des-attizer, Desaug-

menter, Desautorisé, Desa-
vancer, Desbauché. 11, 279.

Desbord (le), ir, 42.

Desbordement. 11, 85.

Desboucler. 11, 279.
Desbrider, ir, 272.
Desceindre, Descharmer. 1 1, 279.
Descliarné. i, 416; 11, 272.
Descharpir. 11, 280.

Deschaux, i, 249.
Desclieveler. 11, 2S0.

Desclos. II, 272.

Descocher (le). 11, 35.
Descocheur. 11, 117.

Descœuvre. i, 447.
Desconfit, Desconforter (se), i,

250.
Desconnoitre. 11, 273.
Descoupler, i, 402.
Descourter. i, 407.
Descouvrir. 11, 280.

Descrouiller. i, 250, 357; 11,

280.

Desdagne. 11, 273.

Desembraser, Des-eniniurer, Des-
emplir, Desemprisonner, Des-
enchainer. Desenchanter, Des-
endormir, Desenflammé, Dés-
enfler, Desensevelir, Désen-
terrer. 11, 280.

Desenvenimer. 11, 281.
Desertement. 11, 428.
Déserter, i, 250; 11, 212.

Désestimer. 11, 281.

Desetuyer. 11, 281.
Desfascher. 11, 274.
Desfaillant. 11, 249, 274.
Desfaill.ir. 11, 248.
Desfaire. 11, 274.
Desfirois (je), i, 467.
Desgoiser (se), i, 455 ; 11, 281.
Desgorger, Desgrafler. 11, 274.
Deshabiter. 11, 281.

Deshalé, Deshallé. i, 247, 416.
Deshonnester. 11, 281.

Deshonneur, i, 419. Du Bell.,

II, 562, note 168.

Deshonorable. 11, 51.

Deshonter. 11, 281.

Deshontez. Du Bell., i, 501,
note 170.

Designer. Du Bell. ,11. 549, note
28.

Désirable. 11, 51.

Désireux. 11, 126.

Desjointe. 11, 281.

Desjuner. i, 449.
Deslacer, Deslacher. 11, 275.
Deslaver. 11, 281. Desliaison, ir,

428. Deslicr, Desli-soucy, Des-
loger. II, 281.

Desloyal. 11, 11.

Desmachoirer, Desmancher. 11,

281.

Desmarcher, Desmentir. 11, 275.
Desnoircir. 11, 281.

Désolé. I, 121.

Desor, Desores. i, 250; 11, 541,

346.
Desoyfver. 11, 281.

Despandre. i, 249.
Despccé. T, 430.

59
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Despecte. i, 121.

Uespendeur. ir, 117.

Despendre, i, 249.
Despenseux. 11, 126.

Despensier. 11, 428.
Desperante. 11, 202.

Desperer. i, 250.
Despit. I, 250; II, 158.

Despiter. 11, 245.
Despiteux. 11, 126.

Desplanter, Desplier. 11, 2I

Despoir. i, 250, 469.
Desrobe-fleur. 11, 281.

Desrober. 11, 282.
Desro5\ i, 251.
Dessaisir. 11, 282.
Dessaisonner. 11, 279, 282.

Dessauvager. 11, 282.
Desseigner. i, 251; 11, 282

Designer.

Dessenibler, Desserrer. 11,

Desserte, i, 251.
Desservir, i, 251; 11, 282.

Desseveli. 11, 282.

Dessiller, i, 407.
Dessiré. 11, 201.

Dessirer. i, 465.
Dessoiver. 11, 281.

Dessommeiller. 11, 282.

Dessoubs, Dessous, Dessou;

364.
Dessouder. 11, 282.

Dessur, Dessus, Desur. 11,

364.
Desteure. i, 357.
Destimer. 11, 282.

Destourber. i, 251.
Destourner, Destrancher. 11,

Destre. i, 121.

Destrier, i, 366.

Destrousser. 11, 283.

Desvier. i, 252.
Desvoiler. 11, 285.
Desvoyer. i, 252.

Détester, i, 121.

Detiné. i, 4^3

.

Détisser. 11, 283.

Detouper. il, 285.

282

541,

282.

Detourbier. i, 252.
Detracter. i, 252.
Détracteur. 11, 117.

Detrancher. 11, 282. Du Bell.,

I, 501, note 171.

Détraqué. 11, 179, 285.
Détraquer, i, 402.

Detresser, Detroubler. 11, 283.
Deul. I, 252.
Deur. I. 448.
Deux. V. Douloir.

Deux. I, 448.
Deux-fois, Deux-fois nay. 11,

283.
Deuxiesme (Henr}-). ii, 177.
Dévaler, Devaller. i, 252; 11,

283.

Devalizer. 11, 285.

Devauteau. i. 253; il, 79.
De-veiner. 11, 283.

Devenir. 11, 234.
Devers, i, 253 ; ir, 364.
Devestir. 11, 283.
Devideau. i, 385 ; 11, 79.
Dévider, i, 591.

Dévier, i, 252.

Devineur. 11, 117.

Devinoir. 11, 159.

Deviser, i, 253. Du Bell., 11,

547, note 12.

Devlopée. 11, 202.

Dévoiler. 11, 283.

Dévotement, rr, 553.
Devotieux. 11, 126.

Dextérité, i, 121.

Dextre. i, 121.

Dextrement. 11, 5 53.

Dialecte, i, 75.

Dialectes, i, 352; 11, 200.

Diamant, i, 575.
Diamantin. 11, 131.

Diane, i, 179, 191.

Dianette. 11, 99.
Dianier. 11, 93.
Dianin. 11, 151.

Diaprer, Dyaprer. 11, 428.

Diatonique, i, 7S.

Dicible. 11, 143.
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Dictaiiiniiiii. I, 18.

Dictamoi). i, 75.
Dictéen. 11, 87.

Dictien. 11, 88.

Didascalique. i, 76.

Die. II, 206.

Dieu messager, Dieu te maudie,

Dieu-toreau, Dieu-voyager.
II, 283.

Diffame (le). 11, 42.

Diffame, i, 253.
Diffamer. 11, 283.
Différer. 11, 248.
Difforme, i, 122.

Diftongue. i, 76.

Dignités. I, 378.
Digression. 11, 428.
Dikfole. I, 76.
Dilayer. i, 248,
Dine. i, 460.
Dione. 11, 25.

Dioscoures, Dioscures. i, 76.

Diphtongues, i, 442.
Dircean. 11, 65.

Dircien. 11, 88.

Dire (le). 11, 35.
Dires, i, 122.

Dirige, pour Adresse. Du Bell.,

I, 484, note )3.

Diroye. ir, 206.

Dirriger. i, 122.

Dis, Ditis. II, 24.

Discipline, i, 122.

Discord. i, 253.
Discord (adj.). 11, 428.
Discorder, i, 122.

Discoureur. 11, 117.

Discourir. 11, 245, 28 î.

Discours. I, 122.

Discrètement. 11. 353.
Discrétion, i, 122.

Disert, i, 122.

Disertement. 11, 355.
Disfaveur. 11, 114.

Disgrâce. 11, 428.
Disiontade, i, 191.

Dispcncer, Dispenser, se Dis-

penser, i, 426; II, 240. Bait,

V, 158 et 395, notes 81; 212
et 396, note 106.

Dispeiiseur. 11, 117.
Disposition. 11, 162.

Dispostement. 11, 355.
Dispot. I, 191.

Dispotme. i, 22.

Dispouser. i, 452.
Disputation. i, 122.

Dissemblable. 11, 51.

Distemperer. i, 122.

Disthique, Distique, i, 76.

Distraire. 11, 284.

Dit (un). II, 47.
Dithyrambe, Dithyrambique, i,

76.

Ditier. i, 253.
Diton. Il, 162.

Dival, le Dival. 11, 29, 64.
Divers. 11. 428.
Divertir, i, 123.

Divertissements, i, 41g.
Divin (le) 11, 29.

Diviser. Du Bell., 11, 547, note 12.

Dixneufieme luin. 11, 177.
Dizenier. 11, 93.
Do. II, 570.

Docte. I, 123.

Doctement. 11, 355.
Doctieur, Doctime. 11, 181.

Dodonean. 11, 65.

Dodonéen. ir, 87.

Dodonien. 11, 88.

Dodonois. 11, 160.

Dogue. I, 365.

Doint. II, 206.

Doisiller. i, 397.
Dol. I, 419.
Doler. I, 385.

Doloreux. i, 4^1; 11, 126.

Dolouere. i, 385.

Domageux. 11, 126.

Domesticq, Domestique, i, 123,

482.
Domestiquer. 11, 212.

Domicile, i, 123.

Don'ra, Dou'ray, Donray. i,

466, 467.
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Donebién, Donevi, Donneblé,
Donnebonheur. ii, 284.

Donne-ennuj'. 11, 255.
Donner. 11, 254.
Donneur, ii, 117.

Donne-verius. 11. 255.
Donne vin. 11, 284.
Donque, Donques. 11, 367.
Dont. II, 194, 342.
Donte-poulain. ii, 284.
Donteur, Donteresse. n, 117.

Doratin. 11, 151.

Dorce, la Dorée, i. 65; 11, 82.

Dor'enavant, D'oresnavant. 11,

346.

Doricnion. i, 76.

Dorien. 11, 88.

Dorloter. 11, 228.

Dormant (en mon). 11, 46.

Dormir. 11, 35.

Dorne. i, 44.
Dos-ailé. II, 284.
Dotal. II. 64.

Double. I, 456.

Double-chef, Double-corne. 11,

284.

Doubler. 11, 219.

Doubteusement. 11, 555.
Doucelet. 11, 99, 100, 105.

Doucement, ii, 353.
Doucereux. 11, 126.

Doucet. II, 99, 10).

Doucettement. 11, 354.
Douceur (la) du fleuretter. 11,175.

Doucime. 11, 181.

Dougé. I, 44, 357, 391.

Dougément. i, 357, 391. Baït,

IV, 453, note 14.

Douillet. II, 105.

Douleuser (se), Douloir (se), i.

254.
Douloureux. 11, 126.

Doulx. V. Doux.
Dou-rire. 11, 428.
Dousserain, Dousucré. 11, 284.

Doutance. i, 254; 11, 67.

Doute. 1, 427; II, 13, Rappeler

eu Joute. I. le;;

.

Doute (Adverbes de). 11, 357.
Douter. 11, 212. Baïf, m, 376,

note II.

Douteux, le Douteux. 11, 29,

127.
Doux (le). II, 29.

Doux (adv.). II, 351.
Doux-aigre, Doulx-amer, Doux-

amer. II, 284.

Doux-bruiant, Doux bruyant,
Doux-coulant, Doux-cruel. 11,

285.
Douflerant, Doulxfier, Dou-lui-

sant, Dou-meurtrier. 11, 284.
Doux-plaisant. 11, 285.
Dou-ravissant. 11, 284.

Doux-sonnant. 11, 285.
Doulx -souflant, Doulx -utile,

Doulx-vanter. 11, 284.

Douzanier, Douzeluuier. 11, 93.
Doy. I, 486.
Drappeaux. 11, 79.
Dressement. ii, 85,

Dresser. 11, 222.

Dresser ses appa;;. i, 409, 412.
Drillant. i, 254; 11. 44.
Driller. i, 255.
Droict, Droit, i, 192, 402.
Droit (tout). II, 352.

Droit et affaires, i, 418.

Droit-aligné. 11, 285.

Droiturier. 11, 93.
Dru-sanglottant. ii, 285.

Du, supprimé. 11, 7.

Du (faire). 11, 235.
Du depuis. 11, 347.
Du tout. II, 349.
Duc. I, 427.
Ducats de Sainct Estienne. i, 377.
Duict,Duire, Duisant, Duysant.

i> 255.
Duisible. 11, 143.

Dulyche. 11, 145.

Duplique. 11, 155.

Durté. I, 467.

i
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É. II, 73 ; e muet supprimé à la

3° pers. pi. de l'imparfait. 1.

481.
Eagrien. 11, 88.

Ean. II, 65.

Eau-rose. 11, 285,
Eaule. I, 372.
Eaulice. Du Bell., 11, 555, note

61.

Ebahi. 11, 199.
Ebahissement. i, 256; 11, 85.

Ebaï, Ëbaye. i, 256.
Ebanoyer, s'ébanoyer. i, 256;

II, 230.

Ebarluer. i, 256.
Ebenin. 11, 151.

Eblouisson. i, 256.
Ebourrer. 11, 285.
Ebranlable. 11, 51.

Ebranleur. 11, 118.

Ecacher. i, 256; ir, 285.

Ecailleux. 11, 127.

Ecarmoucher. i, 192, 193, 410.

Ecart. II, 359. V. Alccart.

Eccessit. II, 145.
Ecervelé. 11, 285.
Echal.isser. 11, 212.

Echalotte. i, 372.
Ëclielée. i. 410.

Echeler, Echeller. i, 256, 410.

Echever, i, 257.
Echon. Il, 26.

Echoué. I, 413.
Eclapher. i, 257.
Eclerer. 11, 248.

Ecliptique. i, 76.

Eclisse. I, 382, 397.
Eclogue. I, 76.

Eclore. 11, 245.
Ecombattre (s'). 11, 285.
Econdire, Escondire. i, 257.
Economique, i, 76.

Ecorcher (F). 11, 35.

Ecorchcur. 11, 118.

Ecorné, i, 397.
Ecorniflcrie. 11, 96.
Ecornifleur. ir, 118.
Ecouer. i, 257.
Ecouillé. II, 48.
Ecouler (s'). 11, 240, 285.
Ecourté. II, 179.
Ecriteau. 11, 79.
Ecrivans (les). 11, 46.
Ecriveur. 11, 118.

Ecstatique, Ectique. i, 77.
Eculée. I, 38).
Ecumeux. 11, 127.

Edifice. I, 395.
Edifier, Edition, i, 123.

Ée. II, 81.

Éen. II, 82, 86, 87.
Efface-peine. 11, 285.
HfTaceur. 11, 118.

Effeniiner. 11, 285.
Effeuillir. 11, 206.

Efficace. 11, 21, 29.

Effréné. 11, 283.
Effrenément. 11, 354.
Effroyé. i, 446.
Effroyement. 11, 429.
Effroyer. i. 446; 11, 201, 230.

Efumer (s'), i, 257; it, 240.

Egail. I, 402.
Egailler, i, 257.
Egarade. 11, 429.
Egide. I, 77.
Egne. I, 258, 416.

Egue. I. 258; II, 22.

Egueuler (s'). 11, 285.

Eguillon. II, 161.

Eguillonnemeut. 11, 85.

Ejouir, s'Ejouir. i, 258.

Ejouissance. i, 258; 11, 67.

El. II, 82.

Elaboré, Elabouré. i. 123.

Elangouré. 11, 74, 285.
Elanguir. 11, 285.

Elargir. 11, 286.

El ean. 11, 66.

Election, i, 124.

Elégie. I, 77.

Elcnienlairc. i, 124.
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Eléphant, i, 77.
Elephantiii. 11, 151.

Eler. II, 224.

Elevant. 11, 249.
Elider. i, 124.

£//c. Elle. Elles. 11.83,184.187.
Eir, Elle'. I. 466.

Ellipses. II, 2)1.
Elocher. I, 259.
Elocution, Eloquution. i, 124;

II, 162.

Eloigner, Eloingner. 11, 245.
Elourdir. 11, 286,

Elysien. 11, 88.

Emantin. 11, 148, 151.

Emaslc. 11, 286.

Embaboùiner. 11, 429.
Embamé, Embasmé. 1,259, 443-
Embarquage. 11, 59.
Embarquement, i, 413.
Embasmer, Embesoigné. i, 259.
Embesongné. i, 259; 11, 286.

Emblée, d'Emblée, i, 259; 11,

48, 359, 362. V. Aleiiiblée.

Embler. i, 259.
Emboire. 11, 286.

Emboucher. 11, 286.

Emboufi. II, 286.

Embourreure. 11. 171.

Embraiser. 11, 286.

Embrasse-terre. 11, 286.

Embrassée. 11, 48.

Embrazement. 11, 85.

Embrené, Embrocher, Embrouil-
lasser. 11, 286.

Embrunir (T). 11, 35, 286.

Enibrunisseure. i, 402.
Embûche, Embusche. i, 410.
Embucheux. 11, 127.

Embuscade, i, 179, 192, 410.
Eme. I. 260.

Ement. 11, 83.
Emendation. i, 124.

Emer. i. 481.

Emeraiide. i, 375.
Enierillon. i, 366.

Emerveillable. 11, 51.

Emeutir. i, 416.

Emmaigrir, Emmailloter, Em-
maisonné. 11, 286.

Emmanteler. i, 422; 11. 286.

Emmasser. 11, 287.

Emmenoter, Emmieller, Em-
monceler. 11, 287.

Emmoutlé. i, 393.
Emmoussé, Emmurer, Emmu-

seler, Emmusquer. 11, 287.
Emmy. i, 260; 11, 341.
Emoëllé. II, 288.

Emondé. i, 125.

Emonder. i, 397.
Emorche. i, 260, 457.
Emorcher. i, 260.

Emoudre. i. 377.
Emouvoir. 11, 248, 2S8.

Emoy. I. 260.

Emoyer (s'), i, 260.

Empalmé, Enipampré, Empana-
ché. 11. 288.

Empané. i, 445. Baïf, iv, 457,
note 55.

Empaner, Empannon. i, 261.

Emparfumer, Emparlé, s'Empar-

tir, Empateliner. 11, 288.

Empaumure. i, 402.

Empenner. i, 261.

Emperiere. i, 262.

Emperler. i, 180; 11, 288.

Empescbe. i, 262; 11, 42.

Empescher, s'Empescher. 11,

240, 246.

Empeschez (les). 11, 48.

Empestrer, s'Empestrer. i, 262 ;

II, 288.

Emphytheose. i, 77.

Empierrement, Empierrer. Il, 288.

Empiéter, i, 407; 11, 288.

Empirer, Empistolé, EmpistoUé.

II, 288.

Emplastre. i, 416.

Emplifier. i, 107.

Emploi des substantifs. 11, 174.
— des verbes et des barlidpes.

II, 233.

Em-plomber, Emplumé, Empoi-
gne-droii. Empoigner. 11, 289.
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Empoisonneresse. it, n8.
Empoissé, Empoudrer. 11, 289.
Empoizé. II, 429.
Empoulé, Empoullé. 11, 74.
Enipoulément. 11, 354.
Enipouller. i, 125.

Empouper. i, 415.
Empour. i, 44.

Empourprer. 11, 289.
Empouse. i, 77.
Empreindre (s'). 11, 289.
Empris, Emprise, i, 262, 469.
Empunaisi. i, 263.
Empunaisir, Empuiiezir. 11,289.
Empyrée. i, 192.

Emutir. i, 416.

Eu, En. II, 86, 87, 564.
En.iigrir, En-aller (s'), Enamou-

raclier. Enamourer. 11, 289.
Enarmonique. i, 77.
En-astré. i, 563 ; 11, 290.
Enaziller. i, 263.

En-bon-point, Eucaper (s'). 11,

290.
Eiice. II, 66, 91.

Enceiucte, Enceinte, i, 402.
Enceindre. i, 402; 11, 290.
Enceinturer. 11, 290.
Encependant, Encepeudant que.

II, 345, 346.
Encerner. i, 263 ; 11, 290.
Enceruser. 11, 290.
Enchagriner. 11, 290.
Encliant. i, 21.

Enchanter, i, 435.
Enchanteresse. 11, 118.

Enchanterie. i, 263; 11, 96.
Encharmer. 11, 290.
Encharner. i, 263; 11, 290.
Enchâssé. 11, 290.
Encherner, s'Eachorner. i, 444;

II, 290.
En-choir, Enciré, Enclaver. 11,

291.
Encline. 11, 429.
Encliner (s'). Enclos, Enco-

cher (s'), Encoffré. 11, 291.
Encofreure, Encolleure. 11, 171.

Encombre, i, 263.
Eucombrier. i, 265, 467.
Encomniencer. 11, 291.
Encontre. 11, 364.
Encontre (rencontre), Encontre

(vis-à-vis). I, 264.
Encontre-bas, Encontre-mont.

II, 291, 363.
En-contre-val, Encontreval. i,

264.

Encordeler, Encordeller. i, 264;
II, 291.

Encorder. 11, 291.

Encore, Encores. 11, 344.
Encorné. 11. 291.
Encornure. 11, 171.

Encothurné. 11. 74, 291.

Encottonner, Encouragé, En-
courir (s'). II, 291.

Encoulure. i, 452.
Encourtiner. i, 264; 11, 291.

Encouvrir. 11, 292.
Encré, i, 413.
Encrespé. 11, 292.
Encrousture. 11, 171.

Encuser. i, 125.

Encuseur. i, 125; 11, 118.

Encyclopédie, i. 77.

En-dcbatre, Endemené. 11, 292.

Endementiers. i, 265; 11, 341.

Endenté. 11, 292.

Endive, i, 372.

Endoctriner. 11, 292.

En-dorer. i, 192; 11, 292.

Endormi. 11, 292.

Endormoire. 11, 159.

Endoubler. 11, 292,

Enduire, i, 407.

Endurcy, En-eauer, Enembraser.

II, 292.

Energie, i, 78.

Enfançon. 11, 162.

Enfanger. 11, 292.

Enfantelet. 11, 105.

Enfanter, Enfaniront. I, 467; 11,

292.
Entantin. 11, 151.

Enfantinemcnt. 11, 554.
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Enfaiuront. i, 467.
Enfariner. 11, 292.
Enfer, Enfers, i, 463; ii, 21.

Enfermé, i, 412.
Enfernal, 11, 23, 64.

Enferrer, i, 292.

Enfesteau. i, 396.
Enfeuiller (s'), Enfîeler, En-

flamber. 11, 293.
Enflamniaison. ri, 161, 162.

Enflammer. 11, 295.
Enflammeur. 11, 118.

Enfle. II, 22.

Enfler. 11, 234.
Enfleure, Enflure. 11, 171. L'En-

flure des ballons. 11, 175.

Enfleurer, Enflcurir. Enfoncer,

Enfondrer, En-fouer. 11, 193.
Enfrain. i, 486.
En-franger, Enfumer (s'), En-

furier, Engarder. 11, 293.
Engendrer. 11, 294.
Engendreur. 11, 118.

Engerber, Engernier. 11, 294.

Engin, i, 265, 385.

Englacer, Engluer (s'). Engor-
ger (s'), Engoufrer. 11, 294.

Engouer (s'), i, 265.

Engouler, EngouUer. i, 265; 11,

294.
Engoulure. 11, 171.

Engraisser, Engresser. 11, 294.
Engraver. i, 26$ ; 11, 294.

Engraveur. i, 266. 378, 379.
Engraveure. i, 266.

Engroisser. Engrosser, Engros-

sir. II, 294.
Enborter. i. 125 ; 11, 294.
Enjalouser, Enjalouzer, Enjau-

nir, Enjoncher, En-jouvencer,

Enlierré, Enluminé, Enlustrer,

En-manné, Enné, Enneigé.
II, 295.

Enjance. i, 266.

Enjauler, Enjoller. 11, 227. 295.
Ennemies, i, 412.

Ennoblir. 11, 295.
Ennombrc, linnoué. Ennubler,

Ennucr (s'), Ennuicter. 11,

295.
Ennuy. i, 427.
Ennuyer. 11, 242.
Ennuyeux. 11, 127.

En-onder, Enorgueillir. 11, 296.
Enouler. i. 558.
Enoulien. 11, 88,

En-poinct. 11, 206.

Enquerre. i. 266.

Enquester (s'). Enraciner (s').

II. 296.
Enragément. 11, 354.
Enragézon. 11, 162.

Enreter, Eurcther, Enretter. 11,

296.

Enricbir. 11, 296.
Enrichissure. 11. 171.

Enrocher, Enroidir (s'). En-
roncé. Enroser (s'). 11. 296.

Enroué, l'Enroué. 11, 28, 48,

296.
Enrouement. 11, 354.
Enrouer. 11, 234.
Enrouillé. Ensablonner. 11. 296.

EnsnflVané, Ensafrané. 11, 74,

296.

Ens.igner. i, 442.
Ensaisiner. Ensanglanter. 11, 296.

Enseigne, i. 410.

Enseigner. 11. 246.

Enseigneur. 11, 118.

Ensemblément. 11, 354.
Ensemensé. Ensepulturer, En-

serpenté. 11, 296.

Enserrer, Ensorceler, Ensouf-

fré, Eusucré. 11, 297.
Ensuivir. 11, 207.

Ensuivre. 11, 297; B.iïf. i, 406,

note 59.

En tabler. Entailler. 11. 297.

Entailleur. i. 378; 11, ij8.

Entaillure. 11. 171.

Entalenté. i. 267; 11, 297.
Entamer. 11. 234.
Entan (Antan). i, 267; 11. 341.

Ente. I, 67, 397.
Entelecbic. i. 78.
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Entelette. ii, 105.

Ententif. i, 267; 11, 145.

Enter, i, 397. Du Bell., 11, 545,
note 2.

Enteser. i, 267; 11, 297.
Enteur. i, 579.
Enthousiasme, Enthusiasme. i,

78. 455.
Eiithousiazer. i. 78.

Enthroner, Enthyrsé. 11, 297.

Entomber. Entonner. 11, 298.

Entorce. Entorse, i, 267, 427;
II, 48. 208.

Entordre. i. 267.

Entortillonné. 11. 298.

Entourner. i, 267; 11, 298.

Entours (aux), de. 11. 560.

Entrabandonner. 11. 298.

Entraider (s'). Entr'aimer (s')

Entr'alier, Entr'allier. 11, 298
Entraille. 11, 21.

Entrapper. 11, 298. Du Bell., i

502. note 186.

Entrapuyer (s'). Entrataquer

Entr'aviser, Entreacrocher

Entre-aller (s'), Entrebaiseï

(s'). Entrebaisoter (s'). 11

298.
Entrebatre (s'), Entre-beer. En

tre-bruler. Entre-cassé. Entre

change. Entrechercher. Entre

chocquer (s'), Entre-consolei

(s'). Entrecorrompre (s'). En
trecouper. 11. 299.

Entrecoupement. 11, 429.
Eutrecourir, Entrecroiser. Entre-

dardiller (s' ), Entre-desrobber.

Entre-deux, Entredire (s').

Entredonner (s'), Entreenga-

ger. Entre-esclairer, Entre-

esclore. 11. 299.
Entrée, i, 395.
Entr'escrire (s'), Entre-eslon-

gner (s'), Entre-esveillé, En-
tre-estre (s'). Entrefaire (s'),

Entrefendre, Entrefrayer, En-
trefriser, Entrefroisser (s').

Entregronder (s'), Entre-

guerroyer (s'), Entrehaster

(s'). Entreheurter, Entrehur-
ter (s'), Entrejetter (s'), En-
trejoindre, Entrejouter (s').

Entrelacer, Entrelasser, Entre
laisser, Entrelesser. 11, 300.

Entre-las. 11, 501.

Entrelassé. 11, 429.
Entre-lassure. 11, 171, 301.

Entreluire, Entremachiner (s'),

Entremalaiser (s'), Entre-
mander (s'). Entremanger,
Entre-mascher. 11, 501.

Entremeslement. 11, 85.

Entremeslon. i, 485.
Entremeteur. 11, 118.

Entremets de' la tragédie. Baïf,

II, 468, note 44.
Entremettre, Entre-mez. 11, 301.

Entremontrer, Entremordiller,

Entr'empescher (s'), Entre-

nouer, Entre-nuire (s'), Entre-

ouir, Entrouir, Entr'ouir, En-
treparler. II, 301.

Entre-parleur. 11, 254, 301.

Entrepas, Entrepeigner (s'),

Entre-pilier (s'). 11, 302.

Entrepoussé. 11, 429.
Entrepousser (s'). Entrepouvoir

(s'), Entreprendre. 11, 302.

Entrepreneur. 11, 118.

Entreprise, i, 410, 469.
Entre-rechigner (s'), Entrere-

garder, Entre-reudre (s'). En-
trerire (s'). Entrerompre,
Entre-serrer (s'), Entre-siller,

Entresuitte. 11, 302.

Entresuivre, Entresupporter, En-

tre-surpris, Entre-taché, En-
tretailler (s'), Entre-tisser, En-
tretoucher (s'). Entretuer,

Entr'éveiller, Entrevoir, En-
irirriter. 11, 303.

Entrions, ir, 202.

Entr'ouvrir. 11, 305.

"Evj^po;. I, 57)

•

Envahir. 11, 305.

Envelopemcnt. 11, 85.

60
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];nveiiimer. ii, 305.
En-verdurcr. 11, 504.
Envers (à 1'). 11, 359.
Envieilli. i, 267.
En vieillir. 11, 304.
Envieusenient. 11, 3')4.

Envieux. 11, 127.

Environ (A F). 11, 55g.
Envis. I, 268; II, 156, 341. A

l'Envy, aux envis. 11, 359.
Euvlope, Envlopez. 11, 202.

Envlopoir. i, 467; 11, 159.
l:iivoiler. 11, 304.
Envoiray (j'). 1 1, 201.

En-voler. 11, 304.
Eoif. II, 91, 109.

Eolien. 11, 88.

lipagneu, Epagneuil. i, 365, 402.
Epais (T). II, 29.

Epamé. 11, 199.
Epanier. i, 268.

Epandu. I, 268.

Epaiii. I, 449.
lipaiiir. I, 268.

Eparpillé. 11, 304.

Eparter. i, 268.

Epiirtir (s'). II, 304.
Epaulu. Il, 169.

Epelucber. i, 470.
Eperdre (s'). 11, 304.

Epergne. i, 444.
Eperon. Baïf. iv, 463, note 109.

Epes (F) II, 28.

Epliebe. 1, 78.

Ephialte. 11, 25.

Epicede. i, 78.

Epices. I, 390.
Epidermis. 1, 18.

Epieu. I, 385.
Epigrammatiser. i, 79.
Epigramme. i, 79; 11, 15.

Epilepsie. i, 79.
Epinette. 11, 103.

Epineux. 1 1, 127.

Epingler, l'Ëpingler. i, 385 ;

II. 35-
Epipalinodie, Epitlialame. i, 79.

Epithcte. I, 79; 1 1, 14.

Epode. I, 14, 79.

Epoinçonner, Epoinsonner. i,

268.

Epoindre. i, 269.
Epois. r, 402.
Epouré. II, 304.
Eprise (une), u, 48.
I:p3-gramme. ii, 13.

lîquailleux. 11, 127.
Equateur, i, 123.

Equitable. 11, 52.

Eqititaiimi. i, 399.
Er. II, 91.

Erato. II, 26.

Eresse. 11, 96, 99.
Ergoteur. 11. 1 18.

Ergotté. II, 74.
Ergotter (s"). 11, 240.
Erie. II, 96.
Erignee. i, 225.
Erigonien. 11, 88.

Erimantée. 11, 81.

Erin, 11, 151.

Erner. i, 269.
Errant. 11, 249.
Errant's. i, 465.
lirratique. i. 125.

Erre, cbemin, trace, i, 269, 390,

403.
Erre, arrlie. i, 444.
Erre. II, 114.

Erreur, i, 126; 11, 14.

Erudition, i, 126.

Er3'cine. 11, 151,

Es. I, 270; II. 341.
Esbanoyer (s'), i, 256.

Esbattre. 11, 246. Esbatre (s').

II, 304,
Esbaucher (T). 11, 53.

Esbicre. Du Bell., 11, 562, note

104.

Esbourrer. 11, 285.

Esbranlable. 11, 51.

Esbranle-rocher. 11, 304.

Esbranler (T). 11, 35.

Escacbé. II, 199.
Escadron, i, 192.

Escaillé, les Escaillez. 11, 48, 74.
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Escai lieux, ir. 127.

Hscalade. i, 410.
Hscarbouclé. i, 375; 11. 74.
liscarbouiller. i, 270. 429, 450.
Hscarce. i, 457.
Escarcelle, i, 395.
Escarde. i, 193.
Escarder. i, 391.
Escarlatin, l'Escarlatin. 11, 30,

151.

Escarmouche, i, 179, 193, 410-

412.

Escarmoucher. i, 193, 411; it,

212.

Escarpin. 11, 151.

Escarrer. 11, 304.
Escars. r, 270.
Eschange (T). ir, 42.

Eschangement. 11, 85.
Escliapper. 11, 246.
Escliaufaut. i, 271.
Escliauguette. i, 411.
Esche. II, 97.
Esclieler. Esclieller. i, 256.
Eschets. I. 419.
Eschevelé. 11, 74.
Eschine. i. 416.

Esciemment. 11.
3 54.

Esclairci, Esclarci. i, 442. Bell.,

ir, 481. note 75.
Esclaircir voile, pour Esclairer.

Du Bell., I, 483. note 53.
Esclandreux. 11, 127.

Esclater, Esclatter, s'Esclattcr.

I, 419; II, 240.
Esclaver, Esclisser. ri. 212.

Esclore, Escloure. 11, 304.
Esclouir. I, 271.
Escofion. I, 193.
Escondire. i, 257.
Escorte, i, 193.
Escot (à 1'). Il, 359.
Escourre. i, 405.
Escoutans (les). 11, 46.

Escrabouiller. i, 270, 430.
Escrager. i. 271.
Escraillé. 11, 429.
Escrimeur, i, 379.

Escritoire. i, 446.
EscritLire. i, 2S; i r. 429.
Escrivans (lesj. 1 1. 46.
liscroller. 11, 304.
Escroqueur. 11. 118.

Hscroué. II, 429.
]:scunieux. 11. 127.

Escumiere. 1, 62; ir, 95.
Escus au soleil, i, 577.
Escuyer. i, 379.
Esevé. II, 304.
Esgaldrine. i, 194. Du Bell., 11,

561, note 93.
Esgarer (s'). 11, 240.
Esgouter (s'), i, 429.
Esgouts. I, 395.
Esgraffigner, Esgràligner, Esgra-

finer. i, 271 ; ii, 429.
Esguiere. i, 271.
Esguille. I, 385, 450.
Esguillette. 11, 103.

Esguilloniier. 11, 212.

Eshontez. Du Bell., i, 501, note

170.

Esjouir (s'), i, 258; II, 504.
Esjouissance, 11, 67.
I{siancenient. 11, 83.

]:slancer, s'Eslancer. 11, 240,

304.
Eslargir. 11, 286.

Esle. II, 62, 97.
Kslever (s'), ii, 240.
Esliever. 11, 304.
Eslit, Eslite. I, 271.
Esloigner. 1 1, 243.
Eslourdir. 1 1, 286. '

Jismailler. 11, 212.

Esmailleur. i, 378,
Esnie. I, 260.

Esnierveillable. 11, 51.

Esmeu, Esnieuë. i, 449.
Esniier. 11. 304.
Esmorcé. i, 260.

Esmorclie. i, 260.

Esnioudre. 11, 30-).

Esmouvoir. 1 1, 248.

Esmoyer (s'), i, 271.

Espace. 11, i-|.
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lispacier. i, 194.
Espagnol (mots tirés de l'). i. 178.

Espais, Espez. 11, 29.

Espais (adv.). 11. 3',!.

Espamé. Espasmé. n, 74.
Espamer. i. 268.

Espancher. 11, 304.
Espanir (s'), i, 271.
Espardre. i, 272.
Esparpillant. 11, 249.
Esparsenient. 11, 354.
Esparvanclie. 11, 372.
Espéré, craint. Non esperce cnJii-

viiiè. Tyard. 211.

Espérer. l'Espérer, i, 427; 11. 35.

Espergiie. i, 444.
Espessement. 11. 354.
Espesseur. 11, 114.

Espic. Espics. i, 397, 457.
Espices. I, 383.

Espié. I, 397.
Espier. i, 272.
Espieu. I, 385.

Espince. i, 272. Bell.. 11, 471,
note 25.

Espinette. i, 385; 11, 105.

Espineux. 11, 127.

Espoindre. i, 269.
Espoinsonner. i, 268.

Espois. I. 402. 446.
Espoissi. I, 446.
Espose, Espouse. i, 451.
Espourée. i, 452.
Espousement. 11. Sj.

Espouventablenient. 11, 554.
EspoLivental, Espouvcntaux. 11.

22, 64.
Espouventement. 11. 85.

Espouvcnteiix. 11. 127.

Espreindre. i. 272.

Espreuve. i, 448.
Esprevier, Esprivier. i, 366, 383,

462.

Espris. II. 305.
Esprit. I, 427.
Esprouvelle. l, 385.
Esquadre. r. 194.
Esijiie. II, 97.

Esquels. II, 197.
Esquierre. i, 272, 383.
Esquifs. I, 412.
Essain. i, 397.
Essarder. i, 272.

Esse. II, 97.
Esse (est-ce). Bell., i, 327,

note 2.

Essence, Essences, i. 126; 11,

174.
Essencier, Essentier. 11, 212.

Esseul. I, 272.
Essiant. i. 273.
Essieu, i. 385.
Essimer. i, 273.
Essoine. i, 273, 423.
Essoinement. Essoiner. i, 423.
Essor, s'Essorer, i, 407.
Essourder, Essourdir. 11, 305.

Essueil. I. 273.
Essuy. I. 403.
Essuyoir. 11, 159.

Estable. 11, 14.

Estafier. i. 194.

Estain, Estame, Estamine. i, 591.

Estandart. ii, 69.

Estaphilade. i, 179, 194.

Estau. II, 72.

Esteindre. 11, 234.

Estimable. 11, 52.

Estimateur, i, 126; 11, 118.

Estime. 11, 429,
Estinceller. 11, 212.

Estival. II, 50, 64.

Estoc. I, 273.
Estocade, i. 179, 194-

Estofé. I, 45'5 ; 11, 179.

Estofer, Estofler. i, 273 ; ii, 212.

Estoilant. ii, 44.
Estoiler. 11, 213.

Estoilleux. II, 127.

Estomac, i. 430.

Estorce. i, 274.
Estouper, Estouppcr. i, 274,

415; II, 213.

Estour. I, 274.

Estourbillon. i. 274; 11, 162.

Estourdiment. i, 467; 11, 83.
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Estrain. i, 397. Baïf, m, 378,
note 23.

Estrange. i, 274.
Estrangement. 11, 354.
Estranger, s'Estrangcr. i, 274.

275.
Estre. I, 275; II, 234.
Estriper. 11, 305.
Estriver. i, 275.
Estrivières (à mode d'). Rous.,

V. 429 et 486. note 81.

Estroit (adv.j. 11, 351.
Estroittement. 11, 354.
Estude (m.). 11, 14.

Estulé. I, 275.
Esturbot, Esturgeon, i. 366.
Estuver(s'). i, 275; 11, 240.
Estuy. I, 276.
Estuyer. Etuyer. i. 276; ir, 213.
Esventail. 11. 61.

Et. II, 368. Et si. Il, 338.
Et. II, 99.
Etabler. i, 403.
Etalonier. 11, 95.
Eteal. II, 50, 64.

Eteingnant. r, 447.
Etelon. I. 38) ; u, 163.
Eler. II, 225.
Eterne. i. 126.

Eternel. 11, 82.

Eternellement. 11. 554.
Eterniser, Eternizer. 11, 429.
Etheré. r, 79.
Etherien. 11, 88.

Ethique, i, 77. 79.
Ethnien. 11, 88.

Ethnique. 11, 135.
Etofer, Etopher. i, 273; 11, 212.

Etoint. ir, 205.

Etomisseur. i, 566; 11, 118,

Etoré. I, 176.

Etour. 1, 274; II, 167.
Etrain. i, 397.
Etrecir. 11, 220.
Elle. iT, 99.
Etui, Etuy. 1, 276. Baïf, i, 401,

note, 4.

Eubage. i, 127.

Eiier. i, 421.
Eur (bonheur), i, 276, 293.
Eiir. II, 114.

Eure. II, 123, 171.

Eurote. 11, 25.

Eux. II. 123.

Eux, II, 185.

Evader, i, 127.

Evadne. 11, 25.
Evangile. II, 14.

Evantillon. 11, 163.

Evantoir. i, 382; 11, 159.
E veilleur (l'j. 11, 118.

Eventer. 11, 303,
Evesché. II. 14.

Eveux. II, 127. Baïf, m, 378,
note 25.

Evident. 11, 429.
Evitable. 11, 52.

Eviter. 11, 248.

Exalezon. 11, 163.

Excellentime. 11, 181.

Exceller. 11, 246.

Excès. I, 433.
Exécrable, l'Exécrable. II, 30,52.
Exécration, i, 127.

Exemplaire (!'). 11, 30.

Exemplaires. Du Bell. i. 481,
note 32.

Exemple, ir. 14.

Exercer (s'). 11, 240.

Exercite, Exerciter. i, 276.

Exhalaison, Exhalaizon. 11, 163.

Exorable. 11, 52.

Explaner. 11, 305.
Exposer (épouser). Baïf, i v, 458,

note 64.
Exquis (1'). II, 30.

Exténuer, Exterminer, Extirper,

Extoller. i, 127.

Extrême (1'). 11, 30.

Ez (en les), i, 270.

Eableux. 1 1, 127.

Fabrique. 1, 127.



478 TABLE DES MOTS

Fabuleusement, ii, 354.
Fabuleux. 11, 128.

Face. I. 450, 482.

Face (uue belle). Baïf, i, note

84.

Facecieux. 11, 128.

Fâcher. 11, 235, 242.
Facheuseté. 11, 76.

Faciende. i, 127.

Facond. i, 128.

Faconde, i, 128. Bell., i, 344,
note. 125.

Facteur, i, 128.

Facton. 11, 160, 163.

Facture. 11, 171.

Facuud, Facunde. i, 128.

Fadesse. 11, 98.
F.ié. I, 277.
Fagots. I, 371.
Faillant. 11, 44.
Faillir, le Faillir. 11, 55, 203.

Failloit. Baïf, i, 403, note 49.
Faine, i, 372.

Fainéant. Fay-neant. i, 467; rr,

305. Baïf, II, 470, note 60; m,
387. note 79; V, 127 et 393,
note 66.

Fainient. Baïf, v, 203 et 396,

note 99.
Faiutise. i, 277.
Faire. 11, 235. Faire do, du. 11,

362. Le Faire, ir, 35. Faire

voile. I, 413.
Fais. I, 43).
Faiscelles. i, 385; 11, 85.

Fait (non). 11, 370.
Faitifs, Faitis. i, 277, 459; n,

156.

Falaize. i, 375.
Falebourdes. B.iïf, iv, 466, note

13)-
Fallace. i, 277.
Falourdes. i, 371.
Famé. i. 128.

Famé. 11, 74.
Fameux, i, 129; 11, 128.

Famine. 11, 429.
Fan. I. 366.

Fangeas. i, 278.
Fangeux. 11, 128.

Fani. 11, 142.

Fanir. ir, 207.
Fanneau. 11, 79.
Fanon, i, 414.
Fantasie, Fantaisie, i, 79.
Fantaste. i, 80.

Fantasticque, Fanlastiq ! Fantas-

tiq, Fantastique. 1,80, 466; 11,

I))-

Fantastiquer. 11, 220.

Fantaume. i, 481.
Fantesque. i, 194; 11, 97.
Farcir, ii, 213.

Fard. I, 435.
Faroucher. 11, 220.

Fascinateur, Fasciner, i, 129.

Fatal. 1, 129.

Fatalité, i, 130.

Fataux. 11, 22.

Fatidique, i, 130.

Fatigue. 11, 42. Du Bell., i,

484, note 53.
Fatras, ii, 71.

Fau. I, 38).

Fau du corps. Baïf, iv, 464, note

122.

Faucer. 11, 220.

Faucillon. 11, 429.
Faucheur. 11, 118.

Fauconiurie. i, 406.

Fauconnier, i, 379.
Fauperdreau, Fauperdricu. i,

366; II, 305.

Faursaje. 11, 255.
Faussemblant. 11, 305.

Fauste. i, 130.

Fautémognage. 11, 505.

Fauteur, i, 130; 11, 118.

Fautier. 11, 93.
Fautif. Il, 143.

Fauve, i, 403.
Faux-bruit. 11, 305.

Faux-prescheur. 11, 305.

Favorable. 11, 52.

Favorie. 11, 429.

Favorir. 11, 207.
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Favoris, i, 484.
Favoriser. 11, 248.
Favorit. 11, 158.

Fay (si), aussi fay-ie. Baïf, iv.

456, note 39.
Faye. i, 445.
Fayneaiit, Fay-neant. i, 467.

Baif, IV, 452, note 9.

Fé. II, 14.

Febricitant. i, 150.
Febve. i, 440.
Fée. I, 278.
Feillage. i, 447.
Feille. i, 484.
Feillure. i, 447; ii, 172.

Fein. i, 572, 447.
Feindre, se Feindre. 1 1, 240, 246.
Feint. Bail", iv, 459, note 71.

Feinte, i, 403. 455.
Feintement. 11, 354.
Feintise. i, 278; 11, 157.
Félicité, i, 150.

Felonnement. ir, 354.
Felonnie. i, 419.
Femme, i, 455.
Femmelette. 11, 105.

Femme-vierge. 11. 305.

Fené. i. 444.
Fener. i, 444; 11, 201.

Fenestrage. i, 396.
Fenestré. i, 150.

Fenir. i, 444; n, 207.
Fere. i, 20, 103, 194. lions., r,

47 et 389, note 94.
Fere (faire), i, 481.
Ferin. i, 193 ; 11, 151.

Ferir. i, 278. Tu fiers. Baïf, i,

407. note 70.

Fermé, i. 195.
Fermer (le). 11, 36.

Ferré. 11, 74.
Ferrement, i, 279, 585; 11, 85.
Ferronnier. 11. 93.
Fertil. i, 461, 480.
Fertiles en larmes, pour abon-

dant. I, 130. Du Bell., I. 484,
note =5 3^

Fertiliser. 11, 220.

Fertille, rimant avec gentille, i,

461.
Feste. I, 396.
Festier. i, 358, 469.
Feston, i, 396.
Festonner. 11, 429.
Festoyer. 11, 230.
Fet. I, 481; non Fet. ir, 370.
Fêtard, i, 279; 11, 69.
Fetardie. i, 279.
Fetardise. i, 279; 11, 157.
Fetier. i, 469 ; 11, 215.

Fetis, Fetisse. i, 277.
Feu. t, 382.

Feuillon. 11, 163.

Feuillu. II, 169.

Feu-soufflant. 11, 305.
Feutré. II, 74.

Feu-vomissant. 11, 506.

Feuvre. i, 130. Du Bell., i, 498,
note 140.

1-euvre (le Dieu). Baïf, 11, 424.
Fevelette. 11, 103.

Fevre. i, 150.

Fiance, i, 279.
Fiasque, i, 196.

Ficlié. II, 199.
Ficher, i, 279.
Fielleux. 11, 128.

Fience. 11, 67.

Fient, i, 597.
Fier, i, 131, 463.
Fier-doux. 11, 306.

Fiere. i, 196.

Fiere-belle, Fier-humble. 11, 506.

Fièvre quarte et tierce, i, 416.

Fiévreux (le). 11, 30.

Figue. I, 370.

Figuette. 11, 105.

Figuré, i, 151.

Fil de vinaigre, i, 390.

Filandier. 11. 95.
Filandiere. i, 391.

File-à-file. 11, 361.

Filer, i, 391.

Filet. I. 382, 591.

File-vie. 11, 306.

Filière, i, 382.
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Fillace. ii, 58.

Fillastre. 11, 72.

Fillette. 11, 10$.

Filosofie. I, 22.

Fils. I, 455.
Fils-de-pluye, Fils-d'œuf. 11,

306.

Finablement. 11, 554.
Fine, Finer. i, 280.

Finet. 11, 105.

Finfreté. 11, 506.

Fins. II, 429.
Fiscelle. i, 385 ; 11, 85.
Fisque. i, 131.

Flac, Flaque, i, 131.

Flageol. I, 280.

Flageoler, i, 281; 11, 228.

Flageolet, i, 382, 386.

Flairant, Flerant, Fleurant (adj.).

II, 44.
Flairer (le). 11, 36.

Flajol. I, 280.

Flambant (adj.), des Flambans.
II, 45, 46.

Flambe (la). 11, 42.

Flamber (le). 11, 36.

Flamboyer, le Flamboyer. 11, 36,

230.
Flamesclie. 11, 97.
Flamette. 11, 105.

Flammer. 11, 213.
Flammeux. 11, 128.

Flanc (du), i, 390.

Flandrois. 11, 160.

Flatard. 11, 69.

Flate-pierre. 11, 306.

Flateur, Flateresse. 11, 118.

Fléau. I, 382, 467.
Fléchade. 11, 58.

Flèches, i, 381.

Fléchir. 11, 235.
Flechissable. 11, 52.

Flegmatique, i, 80.

Flestrir. 11, 238.

Fleur de mars. V. ^{llls.

Pleurage. 11, 39.

Fleurant. 1 1, 249.
Fleurer. 11, 213.

Fleurette. 11. 103.

Fleureux. 11, 128.

Fleurir. 11, 201.

Fleurir, devenir blanc, i, 435.
Fleurison, Fleuron. 11, 163.

Fleuronner. i, 281.

Fleurotier. 11, 93.
Fleurotter. 11, 228.

Fleute. I, 382, 386.

Fleuve-taureau. 11, 306.

Flocon. 1 1, 163.

Floqiiet. II, 105.

Flo-flotement, Flo-floter. i, 33.
Floride, i, 131.

Florir. 1 1, 201.

Florissant (adj.). 11, 45.
Flouet. I, 454; 1 1, 106.

Floureux, Fluctueux. u, 128.

Fluide. I, 131.

Plume. I, 281.

Fluteur. 11, 119.

Foët. II, 429.
Foiblelet, Poiblet. 11, 106.

Foin. I, 372.

Foine. i, 397.
Foisonner. 11, 213.

Folastre. 11, 72.

Folastrer. n, 220.

Folatrissime. 11, 181.

Folet. II, 106.

Foleton, FoUeton. 11, 163.

Follastre. 11, 72.

Follastrement. 11, 354.

Fonctions. I, 378.

Fonde. I, 132.

Fondeur, i, 376, 379.
Fondrière, i, 375.
Fontaines, i, 440.

Fontainette. 11, 106.

Fontainiere. 11, 93.

Fontelette. Fontenette. 11, 106.

Forain, i, 281.

For-banni. 11, 306.

Forbannir. i, 281.

Forçahle. 11, 52.

Forçaire, Forcere. 1, 285.

Force (outil), i, 586.

I Force. 11, 175.
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Forcenaison, Forceiier, Force-

nerie, i, 282.

Forcer, i, 403.
Forceur. 11, iig.

Forcine. 11, 151.

Forclos. I, 285.
Forclus. II, 199.
Forestier. 11, 95.
Forfaire. i, 283.
Forfaiteur. 11, 119.

Forfaiture. 11, 172.

Forfant. 11, 429.
Forge-foudre, ir, 306.

Forgeron, Forgeronne. 11, 165.

Forgeter. 11, 226.

For-huer. i, 403.
Forissu. I, 196.

Forligner. i, 283.
Forlonger. i, 405.
Formage, i, 390.
Forme, i, 386.
Formi. i, 451.
Forsener, Forsenerie. i, 282.

Fort. I, 405.
Fort. Baïf, iv, 461, note 95.
Fortemps. 11, 306.

Forteresse, i, 410.

Fortieur. 11, 181.

Fortin. 11, 147.
Fortitude. i, 1 52.

Fort'resse, Fortresse. i, 467.
Fortunal. i, 414.
Fortuné, i, 283; 11, 74.
Fortunée, au sens d'inforlunée.

Bell., II, 484, note 87; 487,
note loi.

Fortuner. i, 132; 11, 213.

Fortuneux. 11, 128.

Forussi. I, 196.

Forvoyant. i, 45 1.

Forvoyer. i, 285; 11, 230, 506.

Forvuider. i, 407.
Fosselu. II, i69'

Fossette. 11, 106.

Fossoyeur. 11, 119.

Fossure. 1 1, 172.

Foûasse. i, 590.
Fouclie. I, 366.

Foudre. 1 1, 14.

Poudrier, i, 422; 11, 95.
Foudroier, Foudroyer. 11, 251.
Foudroieur, Foudroyeur. 11,

119.

Fotier. i, 421.
Foueux. Il, 128.

Fougère, i, 372.
Fougon. I, 414.
Fouine, i, 366.

Fouir. I, 454.
Fouldre de la guerre. 11, 175.
Foule (en). 11, 364.
Foulées, i, 405.
Fouleur. 11, 119.

Fouleure, FouUeure. 11, 172.

Foulle (à). II, 359.
Fouis. I, 484.
Fourageur. 11, 119.

Fourbi, le Fourbi. 1, 377; 11, 48.
Fourche, i, 381.

Fourchee (lettre). Baïf, iv, 460,
noté 85.

Fourchu. 11, 169.

Fourchument. 11, 354.
Fourgon, i, 583.
Fourmage. 11, 59.
Fourmeutier. 11, 95.
Fourmi, Fourmy (m.). 11, 14.

Fourrière. 11, 94.
Fourvoyer, i, 285; 11, 230, 306.

Fousse. I, 4)2.
Foussoyer, 11. 251.

Fouteau. i, 572 ; ii, 79.
Fouyer. i, 452.
Fragile. 1 1, 147.

Fraichei. 1 1. 106.

Fraichin. 11, 151.

Fraile. 11, 62.

Frais, le Fraiz. 11, 28, 30,

Frais-allumé. 11, 306.

Fraisle. 11, 62.

Fraize. i, 370.

Fraizette. 11, 106.

Framboise, i, 370.

Francboyau. i, 403; 11, 306.

Franchise, i, 284.

Francine. 1 1, 148.

61
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Francinelette. 11, 99.
Francinette. i, 372, 373 ; 11, 99,

106.

Frans (vint). Baït, iv, 455, note

3)-

Franse. i, 477.
Frapemain. 11, 306.

Fraudé, i, 132.

Fray. i, 284.

Frayer, i, 405 ; 11, 199.
Frayoirs, i, 403.
Fréchet. 11, 106.

Fredon. 11, 163.

Fredonner, le Fredonner. 11, 36,

213.
Fredonneter. 11, 226.

Fre2;onde (nom de chien), i,

365.
Fremiller. u, 227.

Frenaisie. i, 416.

Frener. i, 132.

Frénétique, i, 80.

Fréquentatif, i, 132; 11, ri).

Frcijncntiitifs (verbes). 11, 223.

Frequentement. ii. 354.
Freres-Dieux. 11, 306.

Frérot. 11, 166.

Frescade. i, 196.

Fres-coulant. 11. 306.

Fresle. 11, 62.

Fresler. i, 284.

Freslon. i. 366.

Fresnier. ir, 94.
Frété, i, 284.

Fretillar, Fretillard. 11, 69.

Frezaye. i. 366.

Friandeau. 11, 79.

Friandelet. 11, 106.

Frilleux. 11, 128.

Fringant, i, 284.

Fringotter. 1, 366; 11. 2.8.

Frippiere. 11, 91.

Friquet. i, 383.
Friscade. i, 196.

Frise, Frises, i, 395.
Frison. 11, 16;.

Frisoter. 11, 228.

Frisque. !, 284; 11, 137.

Frisson. 11, 14.

Frissonneux. 11, 128.

Frivole (le). 11, 30.
Frize. i, 396.
Frizure. 11, 172.

Froid (le). 11, 28.

Froidir. 11, 220.

Froidureux. 11, 12S.

Froisser. 1 1. 236.
Fromage mol. i, 429.
Fromenteux. i, 422; i r, 128.

Fromentier. 11, 93.
Fronceure. 11, 172.

Frond. I, 483.
Front. I, 395, 455; II, 430.
Front-cornu. 11, 306.

Fronteau. 11, 79.
Frontispice, i, 132, 395. 427.
Froument. i, 373, 452.
Froydure. 1 1. 172.

Fructueux. 11, 128.

Fructifier, i, 133.

Fruitage. u, 60.

Fruiteux. 1 1. 129.

Fruitier, i, 397; 11, 94.
Fruitir. 11, 213.

Frument. i, 455.
Fruste, i, 196.

Fueillade. 11, 38.

Fueillar, Fueillard. 11,69.

Fueillee. i, 398.

Fueillette. 11, 106.

Fueilleux. ii, 12g.

Fueillure. 11, 172.

Fuiard. 11, 69.

Fuiellu. II, 169.

Fuir (le). 11. 36.

Fuites (faire des), i, 407.
Fuitif. II, 145.

Fumées, i, 403.
Fumeux. 11, 129.

Fumiere. i, 285.

Fanerai, i, 133 ; u, 64.

Furial. i, 133 ; 11, 64.

Furon. 11, 163.

Fuseau, i, 386.

Fusée, i. 386.

Fusil. I. 386, 427, 461.
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Fust (du verbe estrc). i, 285,

414; II, 255.

Fust (tonneau), i, 386.

Fustes. I, 412.

Futur. II, 206.

Futur (le). 11, 30.

Fuyant. 11, 249.
Fuyard. 11, 69.

Fuyon. i, 485.
Fuyte (à la). 11, 359.
Fuytif. II, 145.

Fuzil. I. 386.

Fy de. 11, 370.

G final. 1, 483.
Gaber. i, 285.

Gabions, i, 410, 411.

Gâcheur, i, 379.
Gadille. i, 366.

Gagate. i, 80, 373.
Gager. 11, 213.
Gagne-denier. 11, 306.

Gaiac. i, 416.

Gaieté. 11, 26.

Gaignage. i, 283.

Gaigner. i, 442.
Gaillar, Gaillard. 11, 69.

Gaillardise. 11, I57, Rons., 1,

53 et 391, note m.
Galactités. i, 80, 376.

Galadin. 11, 151.

Galate. 11, 25.

Galehaut (nom de chien), i, 363.

Galiasse. i, 196.

Galiot. Il, 14.

Galland. 11, 68.

Galice. I, 286.

Gallerie. i, 395.
Gallion. i, 414.
Ga'oper, le Galoper. 1, 399; 11, 36.

Gambade, i, 196.

Ganibelette. 11, 106.

Gand d'oiseau, i. 386.

Gangnage. i, 285, 403.
Gaugncr. 1, 446.

Gantelee. i, 370, 373.
Garbe. i, 197.
Garbouil. i, 286.

Garcette. 11, 106.

Garçon. 11, 163.

Garçonner. i, 286.

Gardable. n, 52.

Gardecors. ir, 306.

Garde-reliques. 11, 253.
Garderobe. 11, 306.

Gardeur. 11 , 119.

Gardeville. 11, 306.
Gardon, i, 366.

Gardras (tu te), i, 467.
Gare-Gare, i, 405; 11, 307.
Gargouilles, i, 395.
Garnel. i, 197.

Garse. i, 450.
Gast. 1, 286.

Gaste-raisin. 11, 307.
Gatetout, 11, 307.

Gaucher. 11, 91.

Gaudir (se), i, 286.

Gaudronné. i, 393; 11, 430.

Gavion. i, 286.

Gayable. 11, 32.

Gaj^eté. 1 1, 76, 430.
Gaze. I, 391.
Gazouil. II, 42.

Gazouillis. 11, 156.

Geantin. 11. 151.

Gehinne. i, 286.

Gchinner. i, 287.

Gelant 11, 45.

Gelasin. i, 8i.

Gémeau. Gemclles. Baïf, i, 405,
note 51.

Gémir. 1 1, 246.

Gemme, i. 133 ; 11, 14.

Gemmé, i, 133.

Gemmeux. 11, 129.

Gendarme. 11, 307.
Gendarmerie. 11, 96.

General (le). 1 1, 30.

Genct. I, 197, 573.
Genévrc. i, 373.
Génial, i, 133 ; 11, 64.

Génie, i, ib, 133.
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Geniture. 1, 287; 11, 172.

Genius, i, 18, 102.

Genne. i, 286.

Genner. i, 287.
Genre. 11, 11-20, 174.
Gensive. i, 416.

Geiu. (subs.), I, 287.
Gent, Gente. i, 287, 479.
Gentenient. 11, 354.
Gentifemnie. 11, 307.
Gentil, i, 461.
Gentil-homme. 11, 307.

Gentilinie. n, 181.

Gentille, rimant avec inutile, i,

461.

Gentillime. 11, 181.

Géographie, i, 81.

Geomant. i, 81; u, 68.

Géométrie, i, 17.

Gerheur. i, 379.
Gerfaut, i, 366.

Germeux. ii, 129.

Gesine. i, 288.

Gésir, i, 288.

Gestes, i, 135, 288.

Geynner. i, 287.

Gezir (le). 11, 56.

Ghirlande. i, 197.
Giboj^er. 11, 231.

Gigantin. 11, 151.

Gigot. I, 390.
Gigoteau. i, 416; u, 79.

Gimber. 11, 222.

Ginet. i, 197.
Girlande. i, 197, 459.
Giroflée, i, 370.
Girouëter. 1 1. 226.

triage. I, 373; II, 60.

Glan. I, 370, 373.
Glandage. 1 1, 60.

Glandeux. 1 1, 129.

Glas. II, 71.

Glas gelant. Baïf, i, 404, note

34-
Glauce, Glauque. 11, 25.

Glayeul. i, 370, 373.
Gliçure. 11, 172.

Glissant. 11. 43.

Glissantement. 11, 354.
Glix. I, 134.
Glorieus, Glorieux. 11, 129.

Glouglouter. 11, 199.
Glout. I, 288.

Gloutement, Glouttement. 11,

354.
Glu. II. 14.

Gluer. II. 213.
Glueux. II, 129.

Gluon. II. 163.

Glus. I, 382.

Gnidien, Gnosien. 11, 88.

Gobelet. 11, 106.

Gobelin. 11, i^i.

Godale. i, 390.
Goffrage. 11. 60.

Gogue, Gogues. i, 288. Baïf, v,

214 et 397, note 107.

Gommeux. 11, 129.

Gomphanon. i, 386.

GondoUe. i, 414.
Gonfle. Il, 22.

Gonnel. i. 197.
Gord. I, 288.

Gorge (avoir bonne), i, 407.
Gorgerin. 11, 151.

Gorgette. 1 1, 106.

Gorgon. 11, 26.

Gorgontin. u, 151.

Gorin. 11, 151.'

Gorrier. i, 289.

Gosser. 11, 213.

Gosserie. 11. 96.

Goufle. I. 454; II, 22.

Goulet. II, 106.

Goulette. u, 106.

Goulphre. i, 484.
Goulphre pour Goulphe. Du

Bell., i, 170 et 493, note 97.
Goulu. II. 169.

Goulûment. 11, 354.
Gour. I, 289.

Gourmer (se), i, 399; 11, 240.

GouspiUer, Gouspilleur. i, 289.

Gouster (le). 11, 56.

Goutieres. 1, 403.

Gouttes. II, 21.



TABLE DES MOTS 48f

Gouvernail, i, 414.
Goy. I, 386.

Grâce à Dieu (la). 11, 370.
Graffer. 11, 222.

Grailet. 1 1, 106.

Gramen. i. 415.
Grammarien i, 154.
Grammerci. 11, 307.
Grand. 11, 11.

Grand-ame. 11. 307.
Grandelet. 11, 99, 106.

Grand erre, i, 270.

Grandet. 11, 99, 106.

Grandime. 11, 180.

Granmercy. 11, 370.
Granpere. i, 478.
Grand's pointes. Grand' pointes.

Baïf, II, 464, note 3.

Grans. Bell., 11, 477, note 68.

Grapeau. 11, 79.
Grappette. 11, 107.

Grasselet, Grasset. 11, 99, 107.

Grasselu. 11, 169.

Gratecu. 11, 307.
Grateleux. 11, 129.

Gratelle. i, 417; 11. 85.
Gratifier, i, 154; 11. 307.
Gratigner. 1 1, 222.

Gratuse. i, 583.
Gravelle, i, 417; 11. 83.
Graveur. 11, 119.

Graveure. i, 480.
Gravois. 1 1, 160.

Grec (mots tirés du), i. 61.

Grec-Latin. 11, 307.
Grecs. Grecz. 1, 457.
Grediller. 11, 227.
Gref. I, 289.
Grégeois, Gregeovs. 11, 160.

Greigneur. 11, 180.

Grenad, Grenades, i, 370; 11, 14.

Grenouillau. 11, 74.
Grenu, ii, 169.

Grésiller. 11, 227.
Gresillon, Grezillon. 11. 165.

Gresle. 11, 30, 62.

Gresler. 11, 242.
Greslet. 11. 107.

Gresleux. 11. 129.

Grcsset. i. 366.

Grève (lourde). Grève (jambe),
Grève (raie des cheveux), i,

289.
Grever, i. 289.
Grifé. i, 422; II, 74.
Grifu. Il, i6g.

Grille. I, 583.
Griller. 11, 215.
Grimpart. 11. 69.

Grimper (se). 11, 241.
Grincer. 11. 256.
Gringoter. i, 566; 11, 228.

Griottes, i, 570.
Grippe-tout. 11, 307.
Gris (chiens), i, 365.

Grison, Grisonne. 11, 163.

Grivolé. II. 74.
Groin, i, 468.

Groiseliers. i, 455.
Groler. i, 289.
Gromelant. 11, 45, 249.
Gronieler. 11, 225.
Gronder (le). 11, 36.

Gros. II, 179.
Grosse, i, 455.
Grosselet, Grosset. 11, 107.

Grossement. 11, 554.
Grouler. i, 289.

Grue, i, 366.

Grumeleux. 11, 150.

Guari. i, 443.
Guarir. i, 443 ; ir, 201.

Guary-toy. i, 486.

Guelphe. I, 197. A la Guelphe.

Du Bell., Il, 562. note 110, et

Langue de la Pléiade. 11, 403.
Guenichon. 11, 165.

Guenon. 11, 15, 163.

Guerdon, Guerdonner. i, 290.

Guerdonneur, i, 291; 11. 119.

Guerrier, i, 379. Guerrière, i,

20, 197, 412.
Guerroyer. 11, 231.

Guespin. 11, 151. Baïf, m, 386,

note 70.

Gueuse. 11. 450.
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Guide. II, 15.

Guide-dance. 11. 507.

Guider (se). 11, 241.
Guigner, i, 291.
Guignes (fruit), i. 370.
Guignoter. u, 228.

Guillochis. i, 396.
Guimple. i. 395 ; 11, 15.

Guinder. i, 198, 414.
Guinier. i, 373.
Guisian. 1 1, 426.
Guisin. II, 148.

Guiterre. i. 386, 444.
Guysar. 1 1, 69.
Guysien. 11, 88.

Guyz.irme. i, 386.

Gymnosophiste, Gynecocratie.

I, 81.

H

H. I. 483.
Ha (hahet)^ Habandonnez. i. 483.

Habertin. 11, 151.

Habillé, i, 435.
Habit. I, 393.
Habitable. 11. 52.

Habitation ( l') et ses parties, i,

594-
Habituer. 11. 246.

Haches, i. 381.

Hachi-gigotis. u, 307.
Hachis, i, 390.
Hacquenée. i, 366.

Hœmatités. i, 81, 376.

Haillonneux. 11, 130.

Haim, Hain. i, 386.

Haineux. 11, 130.

Haineux (le), u, 30, 130.

Haïr. Il, 204.
Halebarde. i, 386.

Halebardier. i, 380.

Halecret. i, 393.
Haleinement, Halené. i. 291.

Halenée, Halencr. i, 292.

Haler. i. 405.
Hulci.iut. II. 45.

Hallebrcnt. Baïf, iv, 454, note
22.

Hallée (la). 11. 48.

Halleter. u. 226.

Hallier. i, 373.
Hallure. 11. 172.
Ham. II, 370.
Hampe, i, 386, 403.
Hampe (m.). 11. 15.

Hanir. i. 366, 479.
Hanneton, i. 366.

Hanseux. 11. 130,

Haof. ! I. 370.

Happer, u, 246.
Harangere. 11. 91.

Haranguer, le Haranguer. 11, 56,

213.
Harde. i, 403.
Hardieur. 11, 181.

Hardouers. i, 403.
Harencs. i, 390.
Hargne, i, 417.
Harigot. I. 386.

Harmonie, i, 81. 460.
Harmonique, i, 82.

Harnois. i, 381, 393.
Harpe, i, 386,

Harper (se), Harpeur. i, 292.

Harpye. i, 82.

Harquebouze.Harquebuse.i. 454,
460.

Harquebusade. i, 198.

Harquebuzier. i, 380, 412.

Harsoir. i, 224, 358; 11, 345.

V. A rsoir.

Hart. i, 386.

Hasardeux. 11, 130.

Hasler. 11, 236.

Has'.ivement. 11, 354.
Hatiers. i, 382.

Hatit. II, 145.

Hault (le). II, 30.

Hault (adv.). 11, 351.

Haultement, Hautement. 11, 354.

Haulx. I, 484.
Ilaumusse. i. 393.

Haussebcc, Hausbebcque. i, 423,

II, 307.
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Haussebequer, Haussepieds. 11,

307.
Hausseure. ir, 430.
Haut. II, 179.

Hautain. 11, 62.

Haut célébrant. Haut-cornu.
Hautcourbant. 11. 307.

Hautesse. 11. 98.

Haut-loûer, Haut-parlant. Haut-
tonnant. II. 307.

Haut-tonner. 11. 308.
Hâve, crochu. Rons., v. 413.
Havée. I, 292 ; 11. 48.

Havement. 11, 354.
Havet. I, 382, 386.

Havre, i, 414.
Hayneux. 11, 30, 130.

Hazarder (se). 11, 241.
Haze. I, 366.
Hebene. i, 373.
Hebeter. i, 134.

Hécatombe, i, 82.

Hectoré. 11, 74.

Hectorean. 11, 66.

Hectoride. 11, 144.

Helenin. 11. 151.

Heliconien. 11. 88.

Héliotrope, i, 81, 376.
Hellébore, i, 373.
Hellespontique. 11, 155.
Hématite, i, 81.

Hémisphère, Hemystyche. i, 82.

Hendecasyllabe. i, 82. Du Bell..

I, 483, note 44.
Héraut, i, 380.

Herbelette, Herbete, Herbette.

I I, 99, 107.

Herbeux. 11, 130.

Herbine. 1 1, 148.

Herbis. 1 1, 292.

Herbu. 1 1, 169.

Hercueil. i. 444.
Herculean. 1 1, 66.

Herculin. 11, 151.

Héréditaire, i, 134.
Heredital. 11, 64.

Hergneux. i, 444; 11, 130.

Heriçonner. 11, 213.

Hérisser (se). 241.
Héritage. Baïf, IV, 468, note 143.
Hériter. 11, 246.
Hermaphrodite, i, 82, 417.
Herme. i, 363 ; 11, 25.
Heroe. i, 82.

Heroique. i, 85.

Héron, i. 367.
Heronniere. 11, 94.
Héros, i. 460.
Herses, i. 410.
Hespere. i, 85.

Hetheroclite. i, 83. Du Bell., i.

479. note 18.

Hetter, se Hetter. i, 293; 11,

199.

Hetudeau. i, 367.
Heur. I, 293, 448.
Heure. 11, 344.
Heurer. i, 293 ; 11. 213.
Heureux. 11, 130.

Hideur. i. 293.
Hideuseté. 11, 76.

Hier. 11, 343.
Hieroglife. i, 83.

Hierre. i. 134.

Hinne. i, 484.
Hiperborée. i, 83.

Hippomane. Du Bell., 11, 563,

note 118.

Hirlandois. i, 483; 11, 160.

Historier. 11. 430.
Historiographe, i, 83.

Histrion, i. 13s.
Hiulque, pour mal joinct. Du

Bell., I, 484, note 53.

Ho. II. 370.

Hobreau. 1. 367.

Hochepot. I. 590.

Hocher, i, 294.
Hocheterre. 11, 308.

Hocqueter. i. 294.
Hogner. i, 294.
Hoir, i, 419.
Homicide, i. 13). Homicide

(ton). II. 30.

Honiilie. i, 83.

Honiniace. 1 1, 58.



488 TABLE DES MOTS

Hommager. ii. 91.

Homme-beste. 11, 508.

Homme de lettre. 11, 175.
Homme-femme, u. 308.
Hommet. 1 1, 107,

Hongner. i, 294, 367, 454.
Honnesteté. Du Bell., i, 485.

note 53.
Honneur, i. 135.
Honiiy. I, 294.
Hontager. i, 294; 11, 213.

Honteusement. 11, 355.
Honteuset. ir. 107.

Horacien. 1 1, 89.
Horaciser. i. 25, note i.

Horlogin. 11, 151.

Horologe, i, 155, 470.
Horreur. 11, 15.

Horreur (T) d'une grand'liache.

II, 175.

Horrible, i, 460.

Horrible (adv.). 11, 351.

Horriblement. 11, 355.
Horribler. i, 422; 11, 220.

Hors. II, 342. Baïf, m, 380,
note 40.

Hospital. I, 155 ; ii, 64.

Hostelage, Hostellagc. 1, 294 ; 1 1,

60.

Hostelier, Hostellier. 1,293; ">

94.
Hostesse. 11, 98.

Hoteau. 11, 79.
Houbelon. i, 470.
Houer. 11, 215.

Houlettes, i, 382.

Houp. II, 370.
Houpe. I, 407.
Houpeau. 11, 79.
Houpegay. 11, 370.
Houpelu. 1 1. 169.

Houper. II, 214.
Houppelu. II, 169.

Houpu. II, 169.

Houssine. i, 386.

Houssoir. 11, 159.
Houste. I, 452.
Houx. I, 573.

Hucher. i, 295.
Huchet. I, 386.

Huée. I, 403 ; 11, 48.

Huer. I. 403.
Huguenot. 11, 166.

Huguenoiic. 11, 155.
Huguenotiser. 11, 209, 214.
Huile, Huille. 1 1, 15.

Huiler, u. 214.
Huileux. II, 130.

Huis. I, 295. Baïf, III. 378, note

28.

Huitreux. 11. 130.

Hulée, Hullement, Huiler, i,

296.
Humble-fier. 11, 308.

Humblesse. 11, 97, 98.
Humer. 11. 430.
Humeur, i. 135, 429, 431; u,

I)-

Humeurs, i, 463.
Humide (F). 11. 30.

Humilité. II. 97.
Hune. I, 412: 414.
Huppe. I, 367.

Huraut. i. 367.

Hure. I. 403.
Hurlce. II. 48.

Hurlu burlu. u. 370.

Hurt. I, 296.
Hurtebelier. 11. 308.

Hurter. i. 449.
Hutaudeau. i. 367.

Huys. I, 295, 43).
Huytreux. u. 130.

Hyacinthe, i. 83. 376.

Hyblien. 11, 89.

Hydraulique, i. 386.

Hydre, i. 83 ; 11, 15.

Hydrien. u. 89.

Hydropique. 1. 84. 415.

Hylastor (nom de chien), i. 363.

Hyle (nom de chien), i, 365.

Hymen, i. 462.

Hymenean. u, 66.

Hymettien. 11. 89.

Hymne. 11. 15.

Hynne. i. 84.
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Hyperborean. 11, 66.

Hysope. i, 415.
Hyulque. i. 135.
Hyvernal. 1 1, 64.

I

7. II, 142.

ïambe. 11. 450.
lambique. i, 84.
lait. II, 6j, 142.

Ible. II, 142.

le. II, 143, 154.
Icelle, Iceluy. i. 297.
Iche. II, 145.
Ichnobat (nom de chien), i, 56^.

Icy. II, 342.
Idalien. 11, 89.

Ide, Ide. II. 25, 143.
Idée. I, 84.

Idien. 11, 89.

Idiome national (mathiauxfournis
par V). I, 210.

Idolâtrer. 11, 220.

Idole. I, 85 ; II, 15.

Idoyne. i, 297.
le. II, 144.
len. 1 1, 87.

1er. II. 91.

lerre. i. 154.

lerrin. 11, 131.

//. II, 144.
Ignare, i, 135.
Ignée (exhalaison). Bell., 11,

479-
Igncr. II. 227.

Ignoramment. 11, 333.
Il, Ils. II, 184. 187. V. Y. II,

345-
Ile. II. 147.
Iliade. I, 453; II, 28.
Illa. II, 542.
lUe. II, 147.
Hier. II, 227.
Illusif. II, 146.

Illustr.ateur. i, 136; ii. 119.
Illustration, i. 1 56.

Illustrément. 11, 355.
Illustrer, i, 136.

Image (m.) 1 1, 15.

Imager. i, 297, 378.
Imagette. 11, 107.

Imbecil. 1, 480.
Imbécillité, i, 136.

Iniboscade. i, 192, 198, 411.
Imitable. 11, 52.

Immortalisant. 11, 45.
Immortel. 11. 12.

Imniortellement. 11, 355.
Immuable. 11. 52.

Imparfait. 11, 205, 308.

Imparfait (!'). 11. 30.

Impératif. 11, 204.
Imperalrix. i. 102, 136.

Impersonnels (Verbes). 11, 241.
Impetrer. i, 136.

Impétueux, Impieteux. 11, 130.

Impiteux, ir, 130, 308.

Impitié. II, 508.

Impitoyable, Implacible. 11, 52.

Imployable. 1,60; 11, 52, 308.

Impollu, Impolu. i, 156; 11,

169.

Importable. 11. 50, 53.
Imposteur. 1 1. 1 19.

Impostricc. 1 1. 20, 119.

Impourveu (à I'), à l'Impourvue.

II, 308. Impourveue. 11, 48.

Imprécation. 11, 450.
Imprenable. 11. 53.

Improspere. i. 1 36.

Impudic. I, 1 37.

Impudicité, Impudique, i. 157..

Impugnable. 11. 53.

Impugnateur. i. 137.

Impuniment. 11. 533.
II, 560. note 88.

Impurité. i. 137.
/;;. II. 147.

Inaccostable. 11, 55.

In-accoustumé. 11, 308.

Inach. II. 24.

Inache. 11, 23.

Inachien. 1 1, 89.

Incantation, i, 137.

ùa
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Incapable, ii, 53.
Incertain (F). 11, 30.

Incessable. 11, 53.
Incessamment, Incestement. 11.

355-.
Inchoatifs (verbes), ir. 223.
Inciter, i, 157.

Inclin. I, 102, 137; II. 30.

Incoatif. i, 138; 11, 146.

Incommodité. 11. 308.

Incomparable. Inconipren.ible.

II- 53-
Incompréhensible. 11, 145.
Inconsolable. 11, 53.
Inconstamment. 11. 355.
Inconstances. 11, 174.
Incontinant. 11, 345.
Incorporer, Incorruption, i. 138.

Incoulpable. i. 138; 11. 53.

Incroyable. 11, 53.
Incroyablement. 11, 355.
Incube, i. 138.

Incurable. 11, $3.

Incurable (faim). Baïf, i, 406,
note 5).

Incurieux. 1 1. 130.

Incursion, i, 138.

Inde. I. 463.
Indeleble. i. 138.

Indeleblement. 11. 355.

Indicatif. 11. 205-206.

Indice, i. 138.

Indicible. 11, 143.

Indine. i. 460. Baif, ni. 379.

note 38.

Indique. 11, 15).

Indiscret, i, 138.

Indiscrètement. 11, 335.
Indocte, i. 1 59.

Indois. II, 160.

Indole. I, 139.
Indompté. II, 308.

Indonitable. Indontable. 11, 53.

Indontc. 11, 74.
Induire, i. 13g; 1 1. 30S.

Industrieux. 1 1. 130.

lue. 1 1, 147.

luetïable. 11. 53.

Inégal, i, 159; 11. 64.

Ineptement. 11, 355.
Inequalité. 11, 308.
hier. II, 227.
Inespéré, i. 427; 11, 74.
Inévitable. 11. 53.
Inexorable. 11, 53. 508.

Inexprimable. 11, 53.
Inexpugnable. 11, 53, 308.

Inextinguible, i, 139. 376.
Infait. I. 458.
Infant, i. 139.
Infanterie, i, 198.

Infantin. 11, 152.

Infaussable. 11. 53.

Infecter. 11, 220.

Infectes. Baïf, iv, 468, note 141.

Infélicité. I, 139; II, 309.

Infertile, i. 140; 11, 147.

Infet. I. 458.
Infétes. Baïf, iv, 464, note 117.

Infini, l'Infini. 11. 30, 309.

Infinitif. II, 206-207.
— employé substantivetiieiit. 11,

33-40.

Infirmer (s' ). i, 140.

Inflechissable. 11, 309.

Influance, Influence, Influer, i,

363.
Influs. Influx i, 140, 363.

Influxion, i. 140, 363.
Infortuné. 11, 74.
Infracteurs. Du Bell., i, 500,

note 159.
Infructueux. 11, 130.

Infus. I, 140.

Ingardable. 1 1. 54.

Ingénieux. 11, 131.

Ingrat, i, 140.

Ingratissime. 11, 181.

Inhonoré. 11, 74.

Inhospitable. 11, 34.

Inhumain, i, 140; 11, 309.

Inimitable. 11, 34.

Injurieux. 11, 131.

Injustement. 11, 353.

Inniable. 11, 34.

Innocentement. 11, 355.
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Innombrable, ii, 54.
Innover, i, 141.

Innumerable. i, 141; 11, 54.
Insatiable. 11, 54.
Insenser. 11, 220, 309.
Insigne, i, 141.

Inspirer, i, 141.

Instant, i, 141.

Instaurateur. 11, 119.

Instruments, i, 381.

Insupportable. 11, 50, 54.

Intellect, Intellectuel, i. 141.

Intemperature. 11, 172.

Intentif. 11, 145.

Interjections. 11. 369.
Interlocuteur. 11. 254. 309.
Intermission, i, 142.

Interroguez. i. 459.
Intestin. 11, 152.

Intouchable. 11, 54.

Intrade. i, 199.
Introduire. 11, 309.
Inutil. I. 480.

Inutilles, rimant avec chevilles.

I. 461.
Inutis. I, 461.

Invaincu. Inveincu. i. 28; 11,

169, 309, 421.

Invangé. 11. 74.

Inventer. l'Inventer, i, 427; 11,

36.

Inventeur. 11, 119.

Inventif, 11. 146.

Inversion du complément. 11, 176.

Inversions. 1 1. 251. *

Invétéré, i. 142.

Invincible. 1 1, 309.

Inviolable. 11, 54. 509.

Invulnérable. 11, 54.

lo. II. 370.

lô. I, 85.

lolkien. 11, 89.

Ion (mots en). 11, 161.

Iphigene. 11, 25.

Iq, Ique. 1 1. l 54.

Ljuer. II. 227.
//•. 1 1, 1^6.

Iraignc.UuBcll., 11. )47, uuteii.

Iraisonuable. 11, 54.

Ire. I, 297. Baïf. i, 402, note ir.

Iré. I, 298; II, 75.
Iregne. i, 367.
Ireux. II, 131.

Iris. I, 376, 465.
Irraisonnable, Irréconciliable, Ir-

réparable, Irrévocable, ri, 54.
Irrision. i, 142.

Irrite-mer. 11, 309.
Is. II, 156.

Iser (verbes en). 11, 209.

Isleau. II, 430.
Isleux. II, 131.

Isme. II, 157.

Isnel. I, 298.

Isque. II, 157.

Issant. Il, 45, 249.
Issir. I, 299.
Isle. II, 157.

Istrien. 11, 89.
It. II, 158.

Itacois. II, 160.

Itale, Italcs. 11, 25.

Italianismes. Du Bell., 11, 545,
note 38.

Italien (mots tirés de V). i, 178.

Itaquois. 1 1, 160.

Ithyphale. i, 86.

Ivoirin, 11, 152.

J

Ja. I. 299; II. 341, 345.

Jacint. II, 15.

Jaçoit, Jaçoy. i, 299.

Jacque de maille. 11, 309.

Jacque. i, 395.
Ja-desja, ja-ja. i, 299.

Jaleuse. i, 448.
Jalousie, i, 199.

Jamais. 1 1, 346.

Jambons, i, 390.

Jaii. II, 28.

Jangler (le). 11. 56.

Janglerie. i. 300; 11, 96.

I
Jangkur. 11, 119.
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Jante, i, 386.

Japer, Japper (le). 11. 36.

Jaquer. i, 403.
Jaqueter. 11, 214.

Jaquin. 11, 148.

Jarcant. 11, 201.

Jarçon. 11, 163.

Jardiner (se), i, 407.
Jardinet. 11, 107.

Jardinier. 1 1. 94.
Ja-retif. 1 1, 309.

Jartier. i, 393 ; 11, 94.
Jartiere. i, 468.

Jasard. 11. 69.

Jason (nom de cliien). i, 363.

Jaspe. !. 376.
Jaucher. 11. 200.

Jaune coulant. 11, 509.
Jaunenient. 11, 355.
Jaunissant (adj.). 11, 45.

Jaunisse, i, 417.
Javelle, i, 398.

Jayet. 11, 107.

Jazard. 11, 69, 70.

Jazeur. 1 1, 119.

Je. II, 183, 186.

Je ne scay quoy (le). 11, 49.

Je (j'ai). I, 481.

Jecter. i, 142.

Jects, Jets. I, 382, 386.

Jetteur. 11, 119.

Jetton. I, 398; II, 164.

Jeu (.i). II, 359.
Jeun. 1 1, 22.

Jeunement. i, 404; 11, 353.

Jeunes (les). 11, 30.

Jeunet. 1 1, 107.

Jeunir. 11, 220.

Jeusner (le). 11, 36.

Jeux. I. 419-420.

Joberlin. 11, 152.

Jocondalle. i, 377.

Joe. II, 430.
Joindre. 11, 246.
Jointe. II. 48.

Joliet. II, 107.

Jonatlie. 11, 25.

Jonchée, i. 386.

Josimin. Rons., iv, 112.

Josmin. I, 573, 445.
Jou. I, 483.

Jou', Joue. 1.46). Baïf, IV', 455,
note 36.

Jouisseur. 1 1, 119.

Jou'ra. I, 468.

Jour. II, 345.
Jour-apporte. 11. 309.
Jourd'huy. 11, 345.
Journal. 11, 64.

Journalier. 11, 94.
Journée, i, 435.
Journel. i, 300. Journelle(main).

Du Bell., i, 481, note 32.

Jouvance. louvence. i, 300.

Jouvenceau. 1 1, 80.

Jovial. I, 363 ; 1 1, 64.

Joyal. II. 64.

Joyeux. II, 151.

Jubé. I, 142.

Judiciaire (le). 11. 30,

Juge. I. 380.

Juifs. I, 439.
Juillet (pour julep). i, 417,

464.
Jumelet. 11, 107.

Jun (a cœur). Baïf, iv, 461,
note 91.

Jupiter. I, 463.

Jurer, i, 142.

Jus. II, 343.
Just. I. 417, 486.

Juvénile. 11. 147.

K

Ki^ozoLOia.. 1, 18.

L. I, 4S4.
— eupljoniqnc. i, 487.
Là, Là bas. 11, 343.
Labcrint, Labyriuili. i, 86.

Labeur. 11. 430.
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Labeure. i, 448.
Labile. i, 142; 11, 147.
Laborieux. 11, 131.

Labourable. 11, 54.

Labourer. 11, 430.
Lacer. 11, 214.

Lâcher (se). 11, 241.

Lachne (nom de chien), i, 565.

Laçon. i, 386; 11, 164.

Lactée, i, 363.
Ladre vert, i, 500.

Laërtide. 11, 144.

Laërtien. 11, 89.

Laicteux. 11, 131. Pierre Laic-

teuse. I, 376.
Laictue. i, 375.
Laidure. i, 300; 11, 172.

Laine-d'or. 11, 309.

Laineux. 1 1, 131.

Laires. i, 142.

Lairra, Lairray. Lairroit, Lar-

roient, Lairroyent. i, 468; 11,

202.

Laissées, i, 404.
Laisser. 11, 248.

Laisser-courre. i, 404; 11, 309.

Laisson. i, 485 ; 11, 105.

Lait (bouillir du). 11, 245.
Lait d'amandes, i, 417.

Laitée. i, 363.

Laitin. 11, 152.

Laitine. i, 363.

Lamant. 11, 430.
Lamantematin. 11, 309.

Lamanteux. 11, 151.

Lambrissée, i, 395.
Lambruuche. i, 373.
Lame, i, 300.

Lamentable, n, 54'

Lamenter, le Lamenter, i, 142;

II, 36, 258, 246.

Laniiens, Lampe, i, 143.

Lampegeant. i, 199.

Lamperon. 11, 164.

Lamy Baudichon. Du Bell., i,

482, note 37.

Lance. 11, 40.

Lancement, i. 404; 11, 8j.

Lancer, le Lancer, i, 404; 11,

36, 40.

Lances tresnieres. i, 381.
Landiers. i. 382.

Langage. 11, 60.

Langager. 11, 91.
Langageur. i, 300.

Langard. 1 1, 70.

Langoreux, Langoureux, i, 451 ;

II, 151.

Langue du pa\s (vices de lu). Du
Bell., I, 485, note 53.

Languette. 1 1, 107.

Languide, i, 145,
Languier. 11, 94.
Languillanneut. Baïf. v, 181 et

39), note 91.
Languissant. 11, 45.
Lanier. i, 367; 11, 94.
Lanier. Lanière. 11, 430.
Lanis. 11, 156.

Lanterner. 11, 214.
Lapas. I, 143.
Lapidaire, i, 378.
Lapidé, i, 143,
Lapis l'Azuli. i, 376.
Laps. I, 145.
Laqs. i, 386.

Larciné. 11, 75.
Lardé, i, 390.
Lardoire. 11, 582.

Larget. 11, 107.

Largue, i, 414.
Larnielette. 11, loS.

Larmeux. 11, 131.

Larmoyable. n, 54.

Larmoyer, le Larmoyer, i, 431;
II, 36, 231.

Larrecin. i, 470.
Larron, n, 33.
Larronne. 11, 20.

Larronner. 11, 214.

Larronnesse. n, 20, 33. 98.
Larve, i. 143.
Las. II, 570.
Lascif. I, 145, 459; II, 146.

Lasciveté. i, 145.

Lasse moi. 1, 501 ; ii. 570.
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Lasset. ii, io8.

Lasseté. ii, 75.
Lassis de fil retors, i, 391.
Lassitude. 11, 75.
Late. I, 396,
Latin (mots tirés du), i, 102.

Laton. II, 164.

Latonieii. 11, 89.

Laurierin. 11, 152.

Lavacre, Lavatoire. i, 143.

Laye. I, 367.
Le. II, 184.
Lé. I, 301.

Leans. i, 501 ; 11, 341.
Leclier. i, 431; 11, 236.
Lede. II, 25, 28.

Léger, Legicr (d.;). 11, 351, 362.

Legercourant. 11, 309.

Légère (nom de chienne). 1,

365.
Leger-volaiit. 11, 309.

Lelap (nom de chien), i, 365.

Lemnien. 1 1, 89.

Lemurs. i, 143.

Lenean. 11, 66.

Lent. I, 144.

Lentisque. i, 373.
Léonin. 11, 1 52.

Lepidc. II, 2).

Lequel, Lesquels. 11, 196.

Lerelot. 11, i6b.

Lernean. 11, 66.

Lèse Majesté. 11, 430.
Lesse. i, 386.

Letanie. i, 86.

Letarge. i, 86.

Léthargie, i, 86.

Lethe. 11, 25.

Lethicn. 11, 89.

Lettre fourcliée. V. l'ourcbec.

Lettre (homme de). 11, 17;.

Lettres, i, 378.
Leiicophile. i. 86.

Leur, Leurs. 11, 185.

Leurre, i. 386.

Lever (se). 1 1. 222. 241.

Levrelete. 1 1. 108.

Levretter. i. 404.

Lévrier, i, 365, 367, 404, 468.
Lexicon. i, 18, 86.

Lexive. i. 398.
Lézard, 11. 70.

Lézarde. 11, 20.

Lezardin. 11, 152.

Libelleur. 11, 119.

Libéralité, i. 144.
Libertin, i, 144. 427.
Librairie, Libre, i, 144.

Lice. I. 367.

Licence, i. 427.
Lichefrite. i, 382.

Licher. 11. 201.

Licite. I, 144.

Licitement. 11. 355.

Lierre, i, 134.

Lierre-porte. 11. 309.

Lierrin. 11. 152.

Liesse, i. 301.

Lieu (adverbes de). 11. 342.

Lieu (avoir). 11, 233.

Lieiire. 11, 172.

Lièvre, i, 367; 11, 172.

Lignage. 11, 60.

Ligne. II. 430.
Ligneul. !, 387.

Lilial. II, 64.

Limace, i. 367.

Limande, i, 387.

Limas, i, 367; 11, 72.

Limasson. 11, 164.

Lime, i, 144, 387.

Limer, i, 145.

Limier, i. 563, 367. 404.

Limite, it, 13.

Limonneux. 11, 151.

Line, Lyne. 11, 25.

Linéament, i, 143.

Lineature. i, 145 ; ir, 172.

Lingiere. 11, 91.

Lionneau. 11, 80.

Liquide, le Liquide, i, 145; II,

28, 430.
Liriq, Lirique. i, 87; 11, 155.

Lis. I, 369, 373.
Lisans (les). 11, 46.

Litclct. II, 108.
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Livre (supprimé), le qiiatriefme.

I, 17.

Livrelet, Livret. 11, 108.

Lobbe. I, 301, 425.
Locande (chambre), r, 199.
Locatif. II, 146.
Locher. i, 301.
Loiiier. i, 387.
Loge. I. 396.
Logette. II, 108,

Logis. I, 455.
Logistile. DuBell.. 11. 550.11. 36.

Loin-tiraiit. 11, 309.
Loirée. 11, 82.

Lois (nombreuses), i, 436.
Loise. I, 501.

Longe. I. 382, 387.

Long-bois, Long-bruyant, Long-
flottant. II. 309.

Longuet. 11, 108.

Lopin. II, 152.

Lors. II, 346.
Los, Los. I, 301.

Lote. I, 86.

Lpuanger. 11, 91, 214.

Louard. 11, 70.

Loueur. 11, 119.

Loup (tenir le) par les oreilles.

Du Bell., II, 549, note 31.

Loupcerve, Loucervier, Louga-
rou. II, 310.

Lou'ra. i, 468.
Lourdasse. 1 1, 58.

Lourdaut. 11, 73.

Loure. i, 387.
Loutre, i, 367.
Louveteau. 11, 80.

Louvin. Il, 148, 152.

Loy naturelle. 11, 430.
Loyer, i, 302, 427.
Loz. I, 301.

Lubric, Lubrique, i, 145.

Luc. i, 387, 440, 458.
Lucet, Lucette. 11, 99.
Luicte. I, 455. Du Bell., 11,

555, note 65.

Luisammenl, Luisantement. 11,

355-

Luitant. i, 455.
Luite, Luitte. i, 302, 455.
Luitter. 11, 201.

Lumière (iccter en). Du Bell.,

I, 490, note 77.
Luminaire, i, 146; 11, 65.

Lumineux. 11, 131.
Lunaire (Pierre), i, 376.
Lunatiq. i, 146.

Lut. Luth. I. 387, 440.
Luthérien, n. 89.

Lutheriste. 11. 158.

Luyre. ii. 222.

Luyte. I, 455.
Luyteur. 11. 120.

Lybien. 1 1. 89.

Lycanthropye, Lyclinite. i. 87.

Lycien, Lydien. 11. 89.
Lynce. I. 367.
Lyncurium. i. 376.
Lyonceau. 11. 80.

Lyonin. 11, 152.

Lyre. I. 387.

Lyrique, i, 87.

M

.V. I. aH-
Ma. II, 190.

Macedon. 11, 26.

.Macliecouliz. i, 410.
Mâche enclume. 11. 430.
Mâchoire. I. 431; 11. 159.

Machoiter. 11. 229.
Maçonnant, i. 395.
Macreau. 1 1, 80.

Macter. i, 146.

Macule, i, 146. Bel!.. 474, note

56.

Madré. 1 1. 75.
Mx'andrin. 1 1. 152.

-Magazin. i. 199.
Magesteux. 11, 131.

Magistrat, Magnanime. Magna-
nimité. I, 146.

Magnifier, i, 302

Magnifique, i, 199.
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Mahometiste. ii. 158.

Maidieux (ce). V. Cemaidieux.

Maignée. i. 502.

Maigrelet. 11, 108.

Maille, Mailles, i, 377, 393, 404.
Maillée. I, 391.
Main, Mains, i. 199, 399, 407,
Main (donner la dernière) pour
mettre fin et parachever. Du
Bell., I, 485, note 53; 490.
note 77. Main-à-main, Main-
forte. II, 3 10.

Maint. 11. 430.
Maintenant. 11, 345.
Mais. Mais bien, Mais que. n'en

pouvoir Mais. 11, 368.

Maisonnette. 11, 108.

Maisonnier. ii. 94.
Maistres. i, 404.
Maistrier. i. 230; 1 1, 94.
Maistriser. 1 1. 220.

Maitre. i. 440.
Majeurs (nos), i, 146.

Mal (subst.). Mal, Maie (adj.).

I, 302. Mal de celluy qui l'a.

Mal de Naples, Mal françois.

Du Bell.. II, 551, note 39.

Mal-accoustré, Mal-adestre. 11.

310.

Malader. 11, 214.

Maladie, i, 436.
Mal-adroit, Mal-advisé, Malagen-

cé. Mal-aise, Mal-aiser (se), Mal-
an, Malasseuré. 11, 310.

Malavisément. 11, 355.
Mal-basty, Mal-caut, Mal-con-

seillé. Mal-courtois, Mal-
croyant, Mal-duisant. II. 310.

Maie, I, 302.

Maléfice, i, 146.

Malement, Mallement. 11. 355.
Malencontre. i, 503.
Malencontreux.il, 131.

Mal-enfilé, Mal-en-point. 11,

310.

Male-nuit, Male-tache. 11. 311.

Maleurer, i, 303.

Mal-façonné. Malfaire. 11, 310.

Malfait, Malfameux, Malgesir,

Malgucrdonné, 11, 311.

.Malheure, i, 503.
Malheuré. ée. i. 303; 11. 311.

Malheurer. i, 303; 11, 214.

Mal-heurté. 11. 311.

Malin. 11, 152.

Maline. i. 460.
Malitieux. 11, 131.

Mallement. 11. 505.

Mal-mesuré. .Mal-né, Mal-nom-
mé. II, 311.

Malotru. II. 170.

.Mal paré. Malparty. u, 311, 359.

.\Ialpiteux. 11, 131.

Mal-plaisant. Mal-poli, Mal-pro-

pre, Mal -rassis, Malreno-
meuze, Mal-rongné. Mal-sage.

Malseur. Mal-tourné, ^ial-

traitté. Malurté.Malvoluntiers,

II. 511.

Mamelu. Mammelus. i, 458.
Mammeleite. 11. 108.

•Mananda. i, 303; 11, 341, 370,

.Manche (épingles), i. 199, 387.

Baïf, i V, 460, note 74.

Manche, i, 387.
Mancheron. Manchon. 11. 164.

.Mandieur. 11. 120.

Mandillon. i, 395; 11, 164,

Mandragore. 1. 373.
Mânes, i, 147.

Mangeard. 1 1. 70.

Mange-chair, ^Iange-present. 11,

311.

Manger, le Manger. 11, 36, 236.
Mangereau. 11, 77, 80.

.Mange-sujet, Mange-tout. 11,

312.

.Mangeur. 11. 120.

Manicles. i, 147, 457.
Manie, i, 87.

Manier, i, 399.
Manière (adverbes (h') . 11, 530.

Maniment. 11. 85.

Manique. i. 87.

Mani'ront. i. 468.

Manoir. 11. iS9-
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Mauotte. ii, i66.

Manque, i, 147. Baïf. v, 55 et

587, note 14.

Manque (le) flanc pour le costé

gauche. Du Bell., 1, 484, note

55-
Manquer. Rons., i, note 48, et

II, note 210.

Mansine. i, 387.
Mantouan. 11. 66.

Maquereau, i. 417.
Maquignon, i, 380.
Marastre. 11, 72.
Marbres, i. 395.
Marbrin. 11, 152.

Marcadant. i. 199, 200.
Marcassin, i, 367.
Marchandie. 11, 144.
Marche-pied. 11, 312.

Marcher (le). 11, 56.

Marches, i, 404.
Marche-tard. 11. 312.

Marcou. i, 367.
Marée. 11, 430.
Mareschal, Mareschaux. i, 376,

380.

Margot. II. 166.

Marguerite, i, 87.

Marguin. 11. 148.

Mariandin. 11, 152.

Marin. 11. 152.

Marin (le), la Marine. 1. 414.
Marine, i. 412.
Marinier, i, 380; 11. 94.
Marjolaine, i. 375.
Marmiteux. 11, 131.

Marmoner. 1 1. 228.

Marmotaine, Marmoteine. i, 567 ;

1 1. 65.

Marmoter. 1 1. 229.

Marmotte, i, 567.

Marmouzet. 11, 108.

Maronée. 11. 81.

Marphore. 11, 26.

Marran. i. 199.

Marre. 1. 387.
Marrein. 1, 404.
Marrir. i, 303.

Marrisson. i. 303.
Mars (fleur de violettes de), i,

575-
Marsepain. i, 462.
Marsien. 11, 89.
Marsye. 11, 25.

Marteau, i, 387.
Martel, i, 200.

Martelé, i, 304.
Marteler, Martellc (me), i. 504,

376.
Martes, i, 420.
Martial. 11, 64.
Martien. 11, 89.

Martine. 11, 148.

Martinet, i, 367.

Martirer, Manj-rer. i, 304; i r,

214.

Martroy. i, 304.

Mascarade, i, 200. 420.
Mascarader. 11, 214.

Mascharé. i, 200.

Masche-laurier. 11, 312.

Mascher. 11. 236.

Masinisse. 11, 25.

Masquarade. i, 200.

Masque. 11, 15.

Masqueure. i. 480; 11, 172.

Massacrer. 11. 256.
Massonnees. i. 395.
Massylien. 11, 89.

Mast. I, 412. 414.
Mastin. I. 367; II, 1)2.

Mat (avoir le), i. 420.

Matagraboliser. i, 87. Baïf. m,
384. note 58.

Matassin, Matassiner. i. 200.

Rons.. IV. 361 et 418. note

126.

Matelineux. 11, 131.

Mathématique, i. 28, 88; 11. 21.

Matincr. 11, 214.

Matouard. j l, 70.

Matronal. 11. 64.

Matté. I. 420.

Mau. I. 304.
Mauconseil. 11, 312.

Maudissable. 11, 54.

63 -
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Maudisson. i, 304.
Maudomage, Maugain. 11, 312.
Maugré, Maugré que. i, 305 ; 11.

341, 365.
Maugreable. 11, 54.
Maugréer, i, 305.
Mauldisson. i, 304.
Maumené. 11, 312.

Mau-mener. 1, 305, 404, 447.
Maupine. 11, 148.
Maupiteux. 11. 131.
Mauseole. i, 88.

Mauvaisiié, Mauvaitié. i. 303.
Mauvestu. 11, 312.
Me. II, 184.

Meandrien. 11. 89.

Mécanique, i, 148.

Mecenas. 11. 28.

Méchauce, Meclief, Mécroire, i,

306.

Médecine, i. 415.
Medeciuer. 11, 214.
Médiateur. Baïf, m. 387, note

81.

Medicin. 11, 152.
Médiocrité, i. 148.

Médire (le). 11. 36.

Médit. II, 48.

Medusin. ii. 152.

Mefaire. MefFaire. i, 306.

Megaride. 11, 144.
Mégnie. i, 306.

Mehaigne. i, 307. Rons., 11. 90,

et 541, note 7.

Mehaigne. i, 307.
Melamp (nom de chien), i. 365.
Melancholie. i, 88.

Mélancolie. 11. 155.

Mélancolie, Mélancolie, i. 88.

Melancolieux. 11. 131.

Mélancolique, i, 88.

Melié. I, 450.
Melien. 11. 89.

Melin. 11, 148.

Melinette. 11. 99.
Mélisse, i. 373.
Melissete. i, 367; n. 108.

Mellifique. l, 14S.

Melliniser. 11, 214.
Mélodie, i, 88.

Mélodieux, ii, 131.

Metnbru. 11, 170.

Mémorable. 11, 54.
Memoratif. 1 1, 146.
Menacer (le). 11. 36.

Menade. i, 89; 11, 58.

Ménage rusliijue. i, 396.
Ménager. 11, 91.
Menalien. 11. 89.

Menasseur, Mendieur. 11, 120.

Mener. 11. 236.
Menestrier. i. 468.
Menetiade. 11. 58.

Mensonge (f.). 11. 15.

Menstrueux. 11, 132.

Ment (adverbes terminés en). 11.

552.
Mental. 11, 64.

Menteur, Meuteresse. 11, 120.

Mentir, le Mentir. 11, 37. 222.

Mentonnier. 11, 94.
Menu (adv.). 11, 351.

Mer. I, 463.
Meratre. i. 444.
-Mercadant. Mercadin. i. 200.

Mercerie, i, 307, 427.
Mercier. 11. 214.

Mercureau. 11. 80.

Mercurin. 11, 152.

Merc}-, merci de. 11, 430.
Mere-goute. 11, 312.

Merise, Merisier, i. 373.
Méritément. Meritoiremcnt. 11.

Merquable. i, 444; 11, 53.

Merque, Merqué, Marquer, i,

444-
Merveillable. 11, 55.

Mesavenir., Mesavenuc. i, 307.

Meschance. i, 306.

Meschantemeut. 11, 355.
Meschef, Mesgnie. i, 306.

Mesdire (le). 11, 36.

Meshuy. i, 308; 11, 341.

Meslage. 11, 60.

Meslange. 11, 16.
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Meslié. I. 555. 558, 459, 450.
Meslier (subst.). i, 375,
Meslier (se), i, 450.
Meslure. 11, 172.

Mesme, à Mesme. 11. 193, 347.

, 359-
Mesmement. 11. 555.
Mesnager. i, 308; 11, 214.

Mesode. i, 89.

Mésoing. Baïf, v. 16 et 387, n. 9.

Mesprisement. 11. 85.

Mespriseur. 11, 120.

Messale. 11. 25.

Messer. i, 180, 201.

Mestier. i, 308, 387; 11, 94.

Met. I, 387.

Met au feu (me) dans la cou-

pelle. I. 376.
Metable. 11, 430.

Métamorphose, i, 89.

Mclaiix. I, 378.
Metelle. 11, 2$.

MsTcU.iûy/ocïi;. i. 18.

Métiers, i. 378.
Metivier. i. 380.

Mette. I. 308.

Mettre, Mettre à chef, i, 239;
II, 236.

Meuble, i, 383.
Meubles, i. 381.

Meule, Meulle. i, 387. 404.
Meulon. i, 398; 11, 164.

Meur. I, 448.
Meurdre, i, 308, 458.
Meurdrier. Meurdriere. i, 458.

468; II, 94.
Meurdrir. i, 308.

Meure (fruit), i, 370.
Meurs, i, 16.

Meurtrier, Meurtrière, i. 468.

Meurtrir, i. 308.

Meute. I, 404.
Miaudement. 11, 85.

Miauleux. 11. 132.

Mi-beste. Mi-bœuf, Mi-bouc.

Mj'-cavé. Michemin. My-che-
val. My-corps, Mi-couché. Mi-

courbaut. 11, 312.

Micraine. i, 89.

Mi-dauphin, Mi-dieu, My-cclos.
Il, 312.

Miel. i. 456.
Mielleux. 11. 132.
Miellier. 11. 94.
Mien. 11. 190.

Mieulx, Mieux (subst.). ir, 49,
351 ; trop Mieux. II. 349.

Mieux-né, Mieux -parlant. 11,

312.

Mi-fust. II. 313.
Mignard. 11. 70.
Mignardelet. 11, loS.

Mignardelette. 11, 99, 100.

Mignardement. 11, 355.
Mignarder. i, 308; n, 220.
Mignardise. 11. 157.
Mignon (le), laMij^nonne. n. 30.

Mignonnelet, Mignonnet. 11,

108.

Mignot. II, 166.

Mignoter. i. 309; 11. 229.
Mignoterie. i, 309; 11, 96.
Mignotise. i, 309; 11, 157.
Mignotter. i, 309; 11, 229.
Mi-jour. II, 313.
Mil', Mile, n, 176.

Milan, i. 367.
Militaire (Art). l, 409.
Mille-clouté. Mille-teste. 11, 313.
Mimallons. 1 1, 164.

Mi-mangé. 11, 313.
Milice (le). 1 1, 26.

Mineraille. 11, 62.

Mineraillier. i, 376, 380.

Minéraux, i. 374.
Mines, i. 410.
Minète (petite mine). Baif. i,

405. note 54.
Minette. 11, 108.

Mingrelet. 11. 108.

Minière, n. 94.
Ministère, i. 148.

Ministreau. 11. 80.

Minoïde. 11. 144.

Mi-nuict. Il, 313.

•Minyeu. n, 89.
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My-panché, Mi-parler, Mipartir,

My-pierre, Mj'-plante, Mi-
poisson. II, 313.

Miraud, Miraut (nom de chien).

I, 365.
Mire. i. 309.
Miremont (nom de chien), i,

365.

Mirer (se). 11, 241.

Miroir, i, 387.
Mironde (nom de chien), i, 365.

Mirouër. i, 455.
Misanthrope, M'.ffavOswïrc;. i,

Misérable. 11, 55.

Missir, Miste. i, 309.
Mistement. 11, 355.
Mi-tirer. 11, 313.
Mitouard. 11, 70.

Mitouin. II, 167.

Mixtionner. 11, 214.
Mocquer. 11, 246.
Mocqueur. 11, 120.

Mode. (T. de musique), Modelle.

II, 16.

Modes. II, 204-208.

Modesteté, Modestie. 11. 75, 76.

Modulation, i. 201.

Moelle. Moiielle, 11, 430.

Mœurs. 11, 16.

Moignon. 11, 164.

Moindre, i, 446.
Moineau, i, 368.

Moinerie. 11. 96.

Moins. 1 1, 348. A tout le moins.

II, 360. Trop moins. 11, 349.
Moisi. I, 431.
Moissine. i, 309, 358.

Moitement. 11, 355.
Moiteux. II, 132.

Moitié. Rons.. I, 383, note 31.

Mol. I, 148.

Molasse. 11, 58.

Molastre. 11. 72.

Moleste, Molester, i, 148, 149.

Molestie. i, 149; 11, 144.

Molestie, pour eniuiy. Du Bell..

I, 485, note 53.

Mollet. II, 108, 431.
Molletement. 11, 355.
Mollette. I, 180.

Mollir. II, 220, 222.

Molosse. I, 367.
Moly. I, 89.

Momentain. 11. 62.

Mômes (les). 11, 25.

Mommerie. i. 420. 427; 11, 96.

Mommonie. 11, 144.

Momon. 1, 420.
Mon (certes), i. 309; 11, 341.
Monceau. 11, 80.

Moncelet. 11, 109.

Mondain, i, 149.
Monomachie, Monophile, i, 89.
Monosyllabe, i, 90.

Monstier. i, 310.

Monstr'ay (je te), i, 468.
Monstre, i, 399.
Monstreux, Monstrueux. 11, 132.

Mont. I, 436.
Montagnard. 11, 70.

Montagner. ri, 9'2.

Montagnette. 11, 109.

Montagneux. 11. 132.

Montaigne, i. 442.
Montaigne-porte. 11, 313.

Montaigner, i. 423; 11, 314.
Montaignette. 11. 109.

Montaignier. 11. 94.

Montance. 11. 67. Baïf, i, 403,
note 22.

Montelet. 11, 109.

Monter (le), u, 37.

Monteur. 11, 120.

Mont-Gibel. i, 436; 11, 28.

Montroint. i, 481.

Monument, i, 149.

Moquer (le). 11, 37.

Moqueur. 11, 120.

Mordillonner. 11, 228.

Moreau. i, 367; 11, 80.

Morelle. i, 373.
Mord mil. 1, 1)0.

Morfonture. i, 417.

Morguer. 11, 214.

Mordues. 11, 21.
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Morion. i, 201.

Morné, Morpion. 11, 513.

Mors. II, 208.

Mors (de petits). 11, 48.

Mort (en son). 11. 431.
Mortel (le). 11, 30.

Morte-paye. 11, 515.

Mortier, i, 582.

Mortuaire, i, 150.

Morveux. 11, 132.

Mot. Il, 570.
Motelet. II. 109.

Moteur. I, 1)0.

Motif. Baïf, IV, 461, note 89.

Mots composés. 11, 208, 253.— Jotit le sens a été iiitcntioii-

nellevient détourné, i. 432.— empruntés aux langues an-

ciennes. I, 59.— empruntés aux langues méri-

dionales. I, 59.— invariables. 11, 541.— modifiés par l'action du temps.

I, 426.
— qui ont pris un sens péjoratif

ou ridicule, i. 428.
— techniques, i, 560.

Motte. I, 404.
Motu. II, 170.

Monceau, ^louceaux. i. 4)4", 11.

80.

Moucher, i. 558, 451 ; 11, 215.
Moucliette. 11, 109.

Mouchetter. 11, 226.

Mouchon. II, 164.

Mouette, i, 367.
Moufle. I, 393.
Mouge. I, 367.
Moule. II, 422.
Mouleures. i, 395.
Mouliere. i, 398.

Mouller (faire). Bclî., 11, 485,
note 9).

Moumon. i, 420.
Mourable. 11, 35.

Mouras-tn. Du Bell., il, 545,
note 5.

.Mourir (h). 11, 33, 37.

Mourne. i, 452.
Mousclie à miel. i. 367.
Mouscher. i, 358.

Mouschette. 11, 109.

Mousquette. i, 201.

Mousse (adj.). i, 310; 11, 167.

Rons.. I, 83 et 397, note 180.

Mousselet. 11, 109.

Mousselu. 1 1, 170.

Mousser. 11, 222.

Mousseux. II, 132.

Moussu. II, 170.

Moustier. i, 310.

Moutarde, i, 390.
Mouvant. 11, 45.
Mouveter. 11. 226.

Mouveur. 11, 120.

Mouvoir, le Mouvoir. 11, 37,

Moy. I. 446; II, 184. Quand et

Moy. II, 344- Q.uant est de

Moy. II, 348.

Moyen (le). 11, 30.

Moyen (sans). Baïf, v, 2ioet 396,

note 103.

Moycner, Moyenner. 11, 215.

Baïf, III, 387, note 81.

Moyennement. 11, 355.
Moyenneur. 11, 120.

Moyeu, i, 387.

Moynerie. 11, 96.

Moyteux. 11, 132.

Muable. 11, 55.

Muance. i, 310; 11, 67.

Mue (muette). Rons., 11, 500,

note 176.

Muer, se Muer, i, 510; 11, 241.

MufHes de Lyon, i, 393.
Muglement. 11, 85.

.Mu'gler, le Mugler. i, 367, 449;
n. 57. 201.

Muguet (le palais). 11, 431.

Mugueter. 11, 226.

Mugueteur. 11, 120.

Mulet. I, 364.

Muncerieu. 11, 89.

Murailles, i, 410.

Murmurer (lej. 11. 37.
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Murte. I, 373. 450.
Murtelle. i, 373.
Musagette. i, 90.
Musagnœomacliie. i, 90.

Muscatel. i. 201.

Muscats (raisins), i, 370.

Muscleux. II, 132.

Musequin. i, 310, 431; 11, 152.

Musette, i. 382, 387.

Musical. I, 201.

Musin. 1 1, 152.

Musions II. 202.

Musique, i. 17.

Musiquer. 11, 431.
Musquette. i. 201.

Musse, i, 310.

Masser (se), i, 311.

Mut. I, 311.
Mutation, i. 150.

Mutile. I, 150; II. 147.

Mutile (inutile?). lod., 11. U)

et 358. note 18.

Mutin. II. 152. 178.

Mutinement. 11, 355.

Mutinerie. 11. 97.
Mutuel. II, 82.

Muzequin. i, 310; 11, 152.

My (pour amy). i. 469.

Myaudement. 11. 85.

Mycénien, ii, 89.

Myrrhe. 11, 25.

Myrte, i, 375.
Myrte. II, 75.

Myrteux. 11. 132.

Myrthin, Myrtin. 11, 152.

Mysois. II, 160.

Mystiq, Mystique, i, 90; 11, i)).

N

N. I. 484.
N'a ceux cy, N'a ceux là. i, 466.

Nager (le), n. 57.

Nagueres, N'aguiere. n, 343.

Naiade. 11, -jS.

Naïf. II, 146.

Naïf (le). II, 30.

Nais, Naiz, Nais à manger le bien.

I, 104, 445.
Naitre, le Naistre. i, 440; 11, 37.
Najade. n, 58.

Nappe. I, 404.
Naquet. i, 311, 380. Du Bell.,

II, 240.
Narcis. i, 370, 573.
Nariner. 11, 215.

Naseau, Naseaux, i, 429; 11. 80.

Nasse, i, 387.
Natif. II, 146.

Nativité. I, 150.

Natonique. il, 155.

Naturalizer. 11, 220.

Naturel (tirer après le). 11, 237.
Naturelle (loy). 11, 431.
Nau. I, 311.

Naufrage, i, 150.

Naufrager. i, 425; 11. 92.

Naufrageux. 11. 132.

Naufragier. n. 92.

Naufraige. i, 479.
Naulage. i, 414.
Nautonnier. 11, 9).

Navarrin. 1 1, 148.

Navigable, n, 55.

Navig.-ige. Navigaigc. 1, 480; n,

60.

Navigation, i, 412.

Navire, n, 16.

Navré, i. 427.
Navrer, i, 311, 436.

Navreure. i, 312; n, 172.

Nazeau. 11, 80.

Nazu. II, 170.

Ne. II, 357.
Néant (en une syllabe). Baïf,

IV. 45 3, note 12; 45), note 34.

Nebride. i, 90.

Necromant. i. 90; n, 68.

Nectareux. n, 152.

Nectarien. 11, 89.

Nectarin. 11, 155.

Nef. I. 312. 436.
Xégation (adverbes de). 11, 357.

Negin. II, 153.

Ncgromant. i, 459.
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Neigeux, ii, 1^2.

Nemean. 11, 66.

Nemesis. i, 90.
Nepenthe. i, 90.
Nephclococugie. i, 91.

Xeptun, Neptun'. 11, 26.

Nerf. I, 151.

Nerve. 11, 25.
Neitir. 1, 312.

Neufaine. 11, 65.
Neufard. i, 573.
Neufieme, Neuflesme. i, 458;

II, 177.
Neu* foi* courbe. 11, 513.

Neufs. I, 459.
Neufvaine, Ncuvaine. i, 427;

II, 63.

Neutralité. 11, 76.
Neveu, i, 131.

Ni. II. 357.
Nie ou Nid. I, 440, 458.
Nice. I, 312.

Nicement. i. 312; 11, 335.
Nicette. i, 313 ; 11, 109.

Nicnocque (la). Nique noque.

Baïf, III, 384, note 52.

Nictelien. 11, 89.

Nid. I, 440.
Nielle, i, 375.
Nier. II, 222.

Niger, i, 313.
Niobe, Niphate. 11, 23.

Ni'roit. I, 468.
Nise. I, 312; II, 25.

Noble-né. 11, 313.

Noçaige. i, 313; 11, 60.

Nocent. i, 151.

Nocier. 11, 93.
Nocturne. 1, 131. Main Nocturne.

Du Bell., I, 481, note 32.

Nodin. II, 148.

Noé. I, 313.
Nœud. I, 436.
Noir (le), i, 404.
Noirastre. 11, 72.

Noiret. 1 1, 109.

Noireton. 11, 164.

Noir-obscur. 11, 313.

Noise. I, 313.
Noiser. ii, 215.

Noiseur. 11, 120.

Noisilles, Noizilles. i, 374; 11,

147.
Noix. II, 431.
Xoin. II, 9.— (syntaxe du). 11, 174.
— collectif. II, 244.

Xoiiisco}iimHns (nomspropres,!itrcs
d'ouvrages employés comme).
Il, 28.

— de contrées on de fleuves (sup-

pression de l'article dans
les). II, 6.

Xoms de nombre. 11, 176.
— propres. 11. 23-28.
— propres employés comme noms

communs. 11, 28.

Komhre. 11. 21, 174.— (noms de). 11, 176.

Xombres cardinaux, ordinaux. 11,

177-

Nombreux. 11. 132.

Nomian. 11, 66.

Nommeur. n, 120.

Noinpareil. i r. 313.

Nompareille (la). 11. 31.

Nonchalant, ir, 314.
Nonch.-ilant'. i, 466.
Nonchaloir (le). 11, 37.
Nonchancelant, Non-découvert,

Non-dit. II. 314.
Non fait. Non fêt. 11, 370.

Non-ingrat, Non-mortel. 11, 514.

Nonobstant. 11, 363.
Non-oisif. 11, 314.

Non-pareil. 11, 313.
Non-per. Non-portable. Non-

soulable, Non -tarissant, ii,

314.
Nopcal. II, 64.
Nopcier. 11, 95.
N'orien. 11, 89.
Norriture. i, 451.
Nossage. i, 513.
Notable. 11, 53.

Notaire, Notoire, i, 151, 419.
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Notre. 1 1, 192.

Nou (à). I, 313. 359.
Nouailleux, Noualleux. 1,430;

II, 132.

Noud. I, 448.
Nouer, i, 313 ; 11, 199.
Noûet. I, 404.
Noucter. 11, 226.

Nourriçon. i, 482.
Nourrir. 11, 236.
Nourrissaige. 11, 60.

Nourrissement. 11. 85.

Nourriture, i, 427; 11, 172.

Nourri-vigne. 11, 314.
Nous. II. 186.

Nouveau-battu, Nouveau-né,
Nouveau-venu. 11, 314.

Nouveler. 11, 220.

Nouvelet. Nouvellet. 11, 109.

Nu. II, 178.

Nu'. I. 46).
Nuau.Nuaus. i. 352. 358; 11, 73.
Nubileux. 11, 132.

Nubie. II. 170.

Nuë. I, 46).
Nue (oiseau d'une), i. 407.
Nueux. II. 133.

Nuisance, i. 314; 11, 67.

Nuisant. 11, 45.
Nuital. II, 64.

Nuiteux, Nuitteux. 11, 133.

Nuit-volant. 11. 314.
Nul. II, 195.
Nulluy. I, 314.
Numéreux. 11, 133.

Nuptial. II. 31, 64.

Nuptial (le). 11. 31.

Nuysant. 11. 45.
Nyctelian. il. 66.

Nymfelette. Nymfette. Nym-
phette. II. 109.

Nymphal. 11. 64.

Nysieii. II, 89.

O

O, avec. I, 314, 358; II, 341.
Obéir (I'). II, 37.
Object, Objet, i, 201, 436.
Objetter. i, 456, 458.
Oblation. i, 151; 11, 164.
Obliquement. 11, 355.
Oblivieux. ii, 133. Oblivieux,
pour Oblieux. Du Bell., i,

485, note 53.
Obscur (1'). II, 31.

Obscurté. i, 468.
Obseque. 11, 21.

Observable. 11, 55.
Observateur. 11, 120.

Obstiné (1') de... 11. 48.
Obstinez. 11, 351.
Occire, i. 315.
Océan. 11, 66.

Oche. II, 158.
Ocieux. II, 133.
Ocieusement. 11, 353.
Octavien. 11, 89.

Ocymore. i. 22, 91.

Ode. I, 6-8, 14. 23; II. 425. Du
Bell., I, 481, note 34.

Odoré. II, 75.
Odoreux. Odoureux. 11. 133.

Oé. I, 315; II, 341.

Œconomie. i, 91.

Œil (petit). I, 104.

Œillade, i, 202.

Œillader. i. 202; 11. 213.
Œillarder. 11. 21 3.

Œillet. I, 369. 374.
Œil-taureau. 11, 314.

Oete. II, 25.

Œtéen. ii, 87.

Œuvre. 11, 16.

Œuvrer. 11. 21 5.

Œzonide. 11, 144.

Offendre. i, 131.

Offenser. 11, 248.

Offenseur, i. 28.

Office. Offre. 11, 16.
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Ohi. Baïf, V. 123 et 395, note 62.

Oincture, Ointure. i, 315.
Oindre, i, 436.
Oir, Oire. 11, 159.
Oirons, Oirrez, Oirrons. 11, 206.

Ois. II, 159.
Oiseau, i, 407.
Oiselet. 11, 109.

Oiseux. II, 133.
Oisif. II, 146.

Oisillon. II, 164.

Oienie. i, 91.

Oler. II, 227.
Olif. I. 374; II, 146.

Oligochronien. i, 22.

Olive. I, 374.
Olivette, i, 374; 11, 109.

Oller. II, 227.

Olympien. 11, 89.

Ombrager, s'Ombrager. 11, 221,
241.

Ombrageux. 11, 133.
Ombre (m.), 11, 17.

Ombreux, i. 27-28; 11, 134.

Ombrious. i, 28.

Ombroyer. 11. 231.
On. II, 160.

One. I, 513.
Once. I, 367.

Once (Pierre d'). i, 376.

Oncq, Oncques. i, 313.
Ondage. 11, 60.

Ondée. 11, 48.

Ondelé. Ondeler. n. 73. 223.

Ondelet, Ondelette, Oiidctte. 11.

109.

Ondeux. 11, 134.

Ondine. 11, 148.
Ondoyant (adj.), son Ondoyant.

II. 4v 46-

Ondoyer. 11, 231.
Oiier. II, 228.

Onglade. i. 203; 11, 59.
Ongle (f.). II, 17.

Onglette. 11, iio.

Onncr. 1 1, 228.

Onyce. i, 91, 376.
Onze. I, 450.

Opalle. I, 376.
Opiniastrer. 11, 221.

Opiniastrise. 11. 157.
Opposite. I, 151.

Oppresse (1'). 11, 41, 42.
Oppresser, i, 427; 11, 236.
Optatif. II, 206. 242.

Or, Ore, Ores, Ore que. i. 315,

316; II, 341, 346.
Or de Toulouze. Baïf, v, 63 et

390. note 40.

Orageux. 11, 134.
Oraige. i, 480.
Drailles, i, 443.
Oraison, i, 152.

Oranges, i. 370.
Orbe (coup), i, 152.

Orchil. I, 368.

Ord. Orde. i. 316.

Oreille. 11, 75.
Oreillette. 11. iio.

Or-endreit, Or-endroit, Oren-
droit. I, 516; II, 341, 3)6.

Orer. i, 152.

Orfelin. i, 436, 483; 11, 179.

Orfèvre, i, 376, 378, 380.

Orfraye. i, 368.

Orfrizure. 11, 171, 314.

Orgie. I, 91. 436; II. 17.

Orgieux. 11, 134.

Orgueil (V) de sa teste. 11, 175.
Orgueilleux. Orguilleux. 11,

1 34.

Orgueillir. 11, 213.

Oribat (nom de chien). 1. 363.

Oribus. I, 317.
Originel, i. 132.

Orin. II. 153.

Orizon. i. 92.

Orleantin. 11, 148.

Ormeau. 11, 80.

Onicmenls d'église, i, 381.

Orner, i, 432.
Orphelin, i. 483.
Orphien. 1 1, 89.

Orphne. i, 92.

Orque, i, 132.

Orthographe, Orthographie, i,

92.

64
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Orthographe, i. 471 ; 11, 200-201.

Ortyge. 11, 25.
Os. I, 404.
Oscur, Oscurté. i. 440, 456.
Osse. II, 2).

Osselet, Osset. 11, iio.

Ossu. II, 170.

Ost. I. 317.
Oste-soif, Oste-soin. 11, 314.

Osture. II, 172.

Ot. II, 165.

Ote. II, 25.

Oter. II. 228.

Otieux. II. 135.
Otré. I, 317.
Ottcr. II, 228.

Ottroyer. i, 458; 11, 201, 231.

Ou. II, 167.
— (sujets séparés par). 11, 243.

Où. II, 194.
Ouaille. I, 317.
Ouais. Baïf, m, 388, note 82.

Oubliance. 11, 67.

Oublieux. II, 134.
Oiicbe, II, 158.

Ouele. II, 431.
OufFrir, Oufrir. i, 452.
Ouiii. II, 167.

Ouir {]'). II, 37.

Ouïe. Ouïes, i, 382, 387.

Oultrageux. 11. 134.

Oultrer. 11, 248.
Our. II, 167.

Ourdir, i. 391.

Ourdisseur. i, 391; 11, 120.

Ourque. i. 152.

Ours. I, 368.

Oursal. II. 6).

Ourse-gardant. 11, 514.

Ourselet. 11. iio.

Dusse. II, 167.

Ouster. I, 4)2; 11, 201.

Ousteron. Outeron. i, 380; 11,

164.

Outé. 1 1. 201.

Outil, Outils. I, 3S5, 409, 456,

461.
Outils. I, 381.

Outrage', i, 466.
Outrager. 11, 215.
Outrageur. 11, 120.

Outrageux, Outraigeux. 11, 134.

Outrance. 11, 67.

Outre. II, 49, 365.

Outré. I, 317, 427.
Outre-couler. 11, 314.
Outrecuidance, Outrecuidé. I,

317; II, 314.
Outrecuider (s'), i, 318.

Outrecuideur. 11, 120.

Outre-fendre, Outre-mer, Ou-
trenavrer. 11, 315.

Outrepassable. 11, 55.
Outre-passe. 11, 42, 315.
Outrepasser. 11, 315.

Outre-percer, Outreperser. 11,

Outrer, s'Outrer, i, 318; 11, 248.

Outre-voler. 11, 315.

Ouvrable. 11, $>.

Ouvraige. i, 480.

Ouvrer, i, 318, 391.

Ouvrier, i, 468; 11, 95.

Ouvroir. 11, 159.
Ouyr. II, 37.

Ovale, Ovalles. i. 395, 396.

Oy, Oyant, Oyr. i, 318, 48Ô.

Oy. II, 167.

Oyer. 11. 230.

Oyse. I, 446.
Oyselet. 11, 109.

Oyseux. 11, 135.

Oysif. I, 152; II, 146.

Ozeille. II, 255.

Ozer (1'). II, 37.

Pache. I. 203.

Pacifier, i, 152.

Pacifique, i, 153.
Pacifiquement. 11. 355
Païan. i, 92.

Paflazer. 11, 198.

Pagasien. 11, 89.
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Pagasois. ii, i6o.

Paiable. ii. 55.

Paillard. 11. 70.

Paillardeau. 11, 8o.

Paillardelet. 11, iio-
Paille-doré. 11, 315.
Paillet. II, 110.

Pain de roses, i,

Pair. I, 153; II,

Paisage. 11, 60.

Faisant. 11, 431.
Faisante. 11, 20.

Païser. i, 421.
Paisse. I, 368.
Paisseteau. i, 368; 11. 80.

Paistre. le Paistre. i, 37. 407;
II. 57, 222.

Pal. II. 6c.

390.

17-

Palais. I

Palastre

Falat. I,

Pale. I.

Palestin

Paletoc.

Palette.

• 59)-
I, 3^

I55-

382.

''.3«7-

Palingenesie. Palinodie, i, 92.

Palis. Il, 1 36.

Palladien. 11, 89.
Palle. I, 568.

Pallée. I, 387.

Pallenient. 11, 535.
Palle-verdjPalle-vcrmeil. 1 1, 3 15.

Pallissant (adj.), 11, 43.
Palniante. i, 414.
Palme. 11, 17.

Palud, Palustre, i, 155.
Pampre, i, 370.
Pampre. 11, 73, 82.

Pampreux. 11, 134.
Pan (Filet), i, 387.
Panacée, i, 93.
Panader. i, 319.
Panage. Baïf, iv, 459,
Pancer. i, 479.
Panchotter. 11. 229.
Pandre. i, 155.
Paneg\'rique. i, 91.

Pancret. ii, 110.

note 67.

Panetière, i, 382. Du Bell., 545,
note 4.

Panier, i, 429.
Pannage. i, 407.
Panne, i, 319, 408.
Panoncau. 11. 80.

Pansac (nom de chien), i, 363.
Panse, i, 431.
Pantes de rez. i. 388.

Panthère, i, 367.
Panthois, Pantois, i, 408, 485.
Pantiere. i, 382.

Pantoisement. 11, 335.
Papal. II, 31, 65.
Pape. I, 3S0.

Papegaux, Papegcay. i, 368.

Paphe. Il, 25.

Paphien. 11, 89.

Paphon. II, 27.

Papifou (le). Baïf, m, 584, note

52-

Papiste. II, 158.

Paqu'rette. i, 468.
Paquet. II. iio.

Par. II, 365.
Par elles (à). 11, 359.
Par succès, Par sus. 11, 363, 366.

Par tel si. i, 358.
Parachever. 11, 315.
Paradoxe, i, 93. Rons., v, 253.
Parage. ir, 60.

Parangon, Parangonner. i, 203 ;

II, 215.
Parannel. i, 157.

Paraphraste. i, 93.
Paraprès. i, 319.

Paravant, Paravant que. 11, 343,

344-
Parcevoir. 11, 201.

Parcidavant. 11, 3^2.
Parcourre. i, 404.
Parcy, Parcy après. 11, 342.
Parde. i, 153.

Pardeça, Pardcla. 11, 366. »
Pardonnance. i. 204.

Pardonner, i, 133; 11, 248.
Pardurable. 11, 33.

Pardurer. 11, 3 1.5.
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Parentage. ii, 60.

Paresseux. 11, 135.

Parfaict (le). 11, 51.

Parfaictement. 11, 355.
Parfaire, i, 319; 11, 315.

Parfait défini. 11, 205-206.

Parfin, à la Parfin. i, 319; 11,

3)9-
Parforcer, Parfournir. 11, 316.

Parien. 11, 89.

Parler. 11, 248.
Parler (le). 11. 37.
Parleur, 11, 120.

Parloy (je), i, 485.
Parmy. 11, 366.

Parnasien, Parnassien. 11, 89.

Paroir, Paroy. i. 319.

Parpaye. 11, 316.

Parpié. I, 404; II, 316.

Parsonier, Parsonnier. i, 320;
II. 9).

Part. I, 153. De toutes Pars, i,

465.
Partement. 1 1, 86.

Participe passé. 11, 208, 250.
— présent. 11, 249.— (Adjectifs tirés du). 11, 43-

46.— (Substantifs lirésdu). 1 1, 46.

Participes (Emplois divers des).

II, 253.
Particularizer, 11, 221.

Particulier (le), 11, 31.

Partiiiient, 1 1, 86.

Partir (Partager), i, 154, 428.

Partir (se), le Partir. 11, 38. 241.

Partitifs (suppression des) du, de-

là, des, de. II, 7.

Parton. i, 485,
Partroubler. 1 1, 316.
Parturer. i, 154,
Party (à mal). 11, 359.
Parvanche. i, 574.
Pas. II, 357.
Pasiphe. 11, 25.

Pasmaison. i, 445.
Pasquerette. I. 370. 374; 11. iio.

Passable, ii., 55.

Passades, i, 399.
Passager, i, 204, 40K; 11, 92.

Passaige. i, 480.
Passe. I. 568.

Passedroit. 11, 316.

PassefiUonnê. i, 393.
Passementer. i, 391.
Passe-mort. 11. 256.

Passe-passe, Passe-pied. 11, 316.

Passer (le). 11, 38.

Passereau. Passerelle. 11, 80.

Passetemps. 1 1, 3 16.

Passeur. 11, 120.

Passe-velours, i, 370; 11, 316.

Passion, i. 154.
Passionnaire. 11. 63.

Passionner. 11. 215.

Past. I, 155.
Pastenade. i, 374.
Pastis. I. 320.

Pastoureau. 11. 80.

Pasture. 11, 172.

Pasturine. 11, 148.

Patare. Pathare. 11, 25.

Patarean. 1 1. 66,

Patarien. 11. 90.

Paternel. 11. 82.

Patiemment. 11, 356,

Patience. 11, 431.
Patins. I, 395.
Patir. I, 155.

Patoureau, i. 463; 11, 80.

Patrie, i, 23, 155.

Patron, i, 380; n, 431.

Patronner. 11. 215.

Pau. I, 447; II, 6>, 73.

Paumé, Paumeure. i, 404.

Paureux, 11. 135.

Pausilype, i, 93,
Pauvret, 11, iio.

Pauzade. i. 201.

Pavé. I. 395-
Pavis. i. 370.

Pavois. I, 320.

Pavot. I, 370.

Peautre. i, 414.

Peaux mortes, parchemins. Bell,.

II, 485, note 91.
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Pêche, fruit, i, 370.
Pêche. I, 409.
Pecune. i. 156.

Pédante, i, 204.

Pédanterie, Pedantesquc. t, 204 ;

II. 97.
Pedestal. i, 204, 396.
Pegaside. 11, 144.

Pegasien. 11, 90.

Pegasin. 11. 153.

Peindoit. 1 1. 2O).

Peintre, i, 37S.

Peinturage. 11, 60.

Peinturer, ii, 215.
Peithon. i, 91.

Péjoratifs (mots). 11. 200.— (verbes). 11, 223.
Pelace. i, 371 ; 11, 58.

Pelaige. 11, 61.

Pelasgien. 11, 90.
Pelaud. I, 404.
Pelean. 11, 66.

Peleide. 11. 144.
Peliade. 11. 59.

Pelide. 11, 144.
Pelien. 11, 90.

Pelisser. i, 404.
Pelisson. II, 164.

Peliade. i. 204.
Pellage. 11. 61.

Pellarelle. i, 205.

Pelletier, i, 580.

Pellucide. i, 156. Bell., 11. 479.
Peloton, Pelotton. 1, 436; 11.

164.

Pelu. II, 170.

Pénates, i, 156.

Pendant. 11, 345.
Pendiller. 11. 227.
Pendre, i. 156.

Pener (le). 11. 38.

Penetramment. 11. 356.
Penetratif. 11. 146.

Penie. i, 93.
Pennaclie. i, 203.

Pennader. i, 319.
Pennage.Pennaigc. i. 520 ; ii, 61

.

Peuuetiere. i, 388. 444.

Pensée (la). 11, 35.

Pensement. 11, 86.

Penser, le Penser, i, 479; 11,

33. 38.

Pensif. II. 146.

Penthois. i, 408.
Pe-petiller. i, 33-34.
Pepians. Pépier, i. 368.
Pepineux. 11. 153.

Pepinier. 11. 95.
Pepons. I. 374.
Per. I. 153.

Perannel. i. 157; 11, 82.

Perche, i. 408; 11. 42.
Perches, i. 404.
Perchette. 11, iio.

Perderoit. 11, 202.

Perdigoines. i. 370,

Perdreau. Pcrdriau. i. 470.
Perdue (une syllabe). Baif, i v,

454, note 28.

Perdurable. i, 157; 11. 55.

Perennel. i, 157; 11, 82.

Perfaict. i, 157.
Perfaictement. i. 444.
Pericle. 11, 25.

Periller. 11, 216.

Périlleux. 11, 135.

Période. 11. 17.

Perionizé. Du Bell., 11, 565,
note 128.

Périphrase, Periphraze. i, 94.
Péris. I, 461.
Périssable. 11, 55.

Périssant. 11, 249.
Perjurable. i, 444; n. 55.

Perjure. 11, 23.

Perle, i, 376.
Perler, i, 404.
Perlette. 11, iio.

Perleure. i, 404.
Perleux. 11. 135.

Perlin. 11. 153.

Perméable, i. 157; 11, 53.

PermessiJe. ir. 144.

Perpétuel. 1 1. 82.

Perrière. 11. 9;.

Pcrrot. II, 166.
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Perruque, Perruque, i, 431.
Perruquer. Perruquer (se), i,

423, 431.
Perruquier, i, 431.
Perse. 11. 25.

Pers. Perse, i. 320; 11. 451.

Perse-criniere. 11, 316.

Persien. 11, 90.

Persiques (fruit), i, 370.
Personne. 1 1, 195.
Personnes. 11. 204-208.

Pertuis. i, 321.
Pertuiser. i, 321; 11, 216.

Perturbation, i, 157.
Peschage. 11. 61.

Pescherie. 11. 97.
Pesches. i, 370.
Pescheur. 11, 120.

Pesle-mesle. 11, 316.

Peste. I, 431.
Pesteler.Pesteller.i. 521 ; 11,225.

Pesteux. II. 135.
Pestilent. i, 157.
Petengorge (jouer à), i, 420.

Pétiller. 11, 227.
Petiot. II, 166.

Petit (un) (adv.). 11. 351.

Petrarquiser, Petrarquizer. i, 25,

note i ; II. 209, 216.

Petrarquiste. 11, 158.

Petromacliie. i. 94.
Peu. I. 449; II. 348. A peu que.

II. 560.
Peupleux. II. 135.
Peuplier, i, 374. 468.

Peu-sobre. 11, 316.
Pezon, I, 388.

Ph. I, 483.
Phalange, i, 94.
Plialeuce. i, 157.

Phanete. i, 62.

Plantasnie, Phantosme. Pliare.

1,94.
Pliarmacie. i, 415.
Phebe. u, 25.

Phebean. 11, 66.

Phenice. 11, 25.

Phénomènes cèlciks. i, 361.

Philien. 11, 90.
Phitisique. i, 94.
Phlegrean. 11, 66.

Phœbien. 11. 90.
Phorbe, Phorce. 11, 25.

Phrase, i, 94.
Phrase employée substantivement.

Il, 49.
Phrigien. 11, 90.
Phryge. 11, 25.

Phryxien. 11, 90.

Phthinopore. i, 94.
Phyfre. i. 388.

Phylosopher. i. 157.
Phylosophie. i, 17.

Physiognomie. i, 95.
Piaffe. II. 42.

Pian pian, Pianelle. i. 205.

Picoter. 11, 229.
Picquier. 11, 95.
Pié (sus le). Il, 431.
Pied, i, 404.
Pié-blanc. 11, 316.

Pieça. I, 321 ; 11, 341.
Piécontremont. 11, 316.

Pié-leger. 11. 316.

Pié-sonnant. 11. 254, 316.

Pied-vite. 11, 316.

Pied-volant, Piés-d'airain. 11,

316.

Pieds-de-chevre. 11. 316.

Pieds-destals. i, 395, 396.

Piés-tors. Piez-serpentins. 11,

317-
Piéride. 11. 144.

Pierien. 11. 90.

Pierre, i, 417.
Pierrette. 11. iio.

Pierreux, Pieteux. 11. 155.

Pierrot, n. 16).

Pigner. Du Bell. , 1 1, 5 49, note 28.

Pignoir. i, 394.
Pigriesche. i, 368.

Pilier, Pillier. i, 39); n, 431.

Pille. I, 577.

Pillé pour Prins. Du Bell., i, 485,

note 55.

Piller. I, 203; H, 236.
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Pillerie. ii. 97.
Pilleur. II. 120.

Pilon. I, 382.

Pilot. I, 380. 466.
Pimplien. 11. 90.
Pimprenelle. i, 374.
Pin, I, 436.
Pince. I, 376.
Pincel. I, 321.

Pinces, i, 405.
Pinceter, le Piaceter, Pinseter.

II, 58. 226.

Pincettes, i. 585,
Pindariser, Piudarizer. i. 24. 25 ;

II, 209, 216, 426.
Pineux. 11, 135.
Pinser. 11. 256.

Pinseter. 11, 226.

Pinson, i, 368.

Pinte, i, 388.

Piolé. I, 521; II. 7). Rons., 11,

291 et 497, note 150.
Pion. I. 388.

Pions aux échecs, i, 420.
Pipard. 11. 70.

Pipeau. I, 388.

Pipée. Piper, i. 408.
Pipereau. 11, 80.

Piperesse. 11. 120.

Piperie. i. 408.
Pipeur, Pippeur. 11. 120.

Pipeux. II, 135.
Pique. I. 388; II, 42.
Piquebœuf. 11, 317.
Piqueron. 11, 164.
Piques, i, 381.

Piques (nos). 11, 42.

Piqueur. i, 380; 11, 121.

Piquier. i, 580.

Piritois, Pirithois. Pirithoys. 11.

27, 160.

Pirouette, ii. 110.

Pirouetter, i. 431.
Pis-aller. 11. 317.
Pisean. 11. 66.

Pisseur, Pisseuse. 11, 121.

Pistolet. 1 1, iio.

Pistolets (monnaies), i, 377.

Pistolier. 11, 95.
Pitaut. II, 431,
Piteux. I, 322; II, 135.
Pithon. I, 95.
Pitoyable. 11. 35.
Place des substantifs. 11. 174.
Placet. I, 588.
Plaid. I, 419.
Plaidereau. 11, 77.
Plaideur, i. 419.
Plain. le Plaiu (plaine), i, 322;

II. 22. 31.

Plain. Plaint (plainte), i, 322.
Plaindre. 11. 238. 246.
Plaintif. 1 1. 146. (Subs.). 11,431.
Plaisant (adj.). ii, 45.
Plancher, i. 395.
Planer. 11, 216, 222.

Planète. 11, 17.

Planier. i, 445.
Plantain. 11, 62.

Plantard. 11, 70.

Plante, i. 158.

Planté. I. 322.

Planter. 11, 236.

Plantcureux, Plantureux. 11, 1 3 y

.

Planure. 11, 172.

Plastron, i, 394.
Plat (à). II. 560.

Platelle. 11, 83.

Platonicien. 1 1, 90.

Platonique. 11, 155.

Platteaux. i. 405.
Plaudir. i. 158.

Player, i. 322 ; 11, 216.

Pléiade, i, 95.
Pleiadizer. 11, 209.
Pleige. I. 323.

Plein, Pieint (plainte), i, 322.

Pleinte. 1. 479.
Pleiiitif. II, 146.

Plénitude, i. 138.

Pleur. Pleurs. 11. 17.

Pleurer, le Pleurer. 11, 58. 236.

Pleurésie, i. 417.
Pleureux. 11, 136.

Pleuvoir, le Pleuuoir. 11, 38,

236. 242.
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Plie (me), i, 376.
Plinthe, i, 395 ; 11, 17.

Plomb. I, 412.
Plombastre. 11, 72.

Plombeler. 11. 225.
Plomber, 11, 216,

Plombet. I, 412; II, iio.

Piombeux. 11, 136,

Plonge (le). 11. 42.

Plongeon, i, 368.

Plorer. i, 450.
Plourer. i. 448.
Ploureux. 11. 136.

Pioyable. 11. 56.

Ployer. 11. 231.
Plumail. II, 61.

Plumeux. I. 28; II. 136.

Pluriel (formation tiii). 11. 21-22.

Plus. II. 548; mon Plus. 11. 49;
trop Plus. II, 350.

—

Suppression

del'arliclc devant plus. 11. 6.

Plutonique. 11. 133.

Pluvieux. II. 136.

Pluvoir. I. 449.
Pluyeux. I. 60; II. 136.

Pochette. 11, m.
Poésie. I, 596.
Poetastre. 11. 72.

Poetizer. 11. 216.

Poignant, i. 323 ; 11, 45.
Poignars. i, 381.

Poigner. 11, 216.

Poil, i, 431, 436.

Poiles. i. 5(S2.

Poinçonner. 11, 216.

Poincts couplez, i. 365.

Poincture. i, 323; 11. 172.

Poindre, i, 323. 446; 11, 199.

Poing (oiseau de), i. 408.

Point. II. 357. En ce Point. 11.

364.
Pointe. I. 446.
Pointeler. 11, 225.

Pointure, i. 323; 11, 172.

Poire. I, 370.
Poisant, Poisante. i, 446.
Poiser. I. 323, 446; II, 201.

Poison. II. 17.

Poisseux. I, 431; II, 13e.

Poissonneux. 11, 136.

Poissonnier, i. 380; 11. 93.
Poitri. II. 201.

Poitrine, i, 431.
Poitrir. i. 446.
Poivrer, i, 408.

Poix (pesanteur), i. 485.
Pol. i. 466.

Poleide. 11. 144.

Policer. 11, 216.

Poliot. I, 374.
Polissure, PoUiceure. 11, 175.

Poilu. Polu. I. 158.

Poltronise. 11. 157.
Poltronniser. 11. 221.

Polybete. 11, 25.

Polype. I, 93.
Pommeler. 11, 216, 225.

Pommelle, i. 39;.
Pommelu. 11. 170.

Pommes, i. 370,

Pommette. 11, m.
Pommeux. i:. 136.

Pomoyer. 11. 232.

Pompe funèbre. Pomper, i. 158.

Pompeusement. 11, 356.

Pompeux. II, 136.

Pompon. I. 370.

Pompone. 11. 27.

Pompons, Ponceau. i. 37^.

Ponner. i. 323.

Pontide. 11. 144.

Popin, II. 153.

Populace (m.). 11. 18.

Populaire (le). 11, 31.

Populeux. II, 136.

Porc-espic. 11. 317.

Porcher. 1 1. 92.

Porcherie, i. 398.

Pore. II. 25.

Porfil. II. 23.

Porfire. Porphyre, i. 368. 376.

Porphyrien. 11. 90.

Porque. 11. 20.

Portable. 11, 56.

Portaux. II, 22.

Portdarme. 11, 517.
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Porte. I, 436.
Porte-blé. 11, 317.
Porte-brandon. 11, 317, 421.
Porte-bride, n, 317.
Porte-carquois. 11, 317, 421.
Porte-ciel. 11, 254, 317.
Porte-couron ne. Porte-epy, Porte-

cspée, II, 517.
Porte-fais. 11. 517. B.-iif. i, 403.

note 25.

Portefange. 11. 256. 317.
Porte-flambeau. 11. 517.
Porteflambeaux. 11, 254.
Porte-flanie, Portefrounuint, Por-

tefruit.Porteglans, Porte-laine.

II. 317.

Porte-lance. Porte-laurier, Porte-

lierre. II. 318.

Porte-lois. 11, 254, 318.

Porte-lumiere.Porte-maison. Por-
temanoer. Porte-masse, Porte-

mesaje, Portemort. 11, 318.
Port-enseigne. 11, 317.
Porte-nue, Porte-paix, Porte-

peste, Porte-proye. 11, 318.

Porte-saules. 11, 235.
Porte-sceptre, Porte -serpent.

Porte-signe. Porte-thiare, Por-

te-torche. II, 318.

Porte-tumbereau. 11, 256.
Portée. II, 48.
Portement, ii, 86.

Portendre. i, 158.

Porter, i. 159; 11. 225.

Portier, Portière, i, 431 ; 11. 53.

Portière, Portières, i, 398; 11,95.

Portra. i, 468. 13aïf, 11, 469,
note 57.

Portraire. 11, 318.

Portrait, i, 324.
Portugaloise. i, 377.
Possible (adv.). 11. 552.

Poste. I, 205. A sa Poste. 11. 431.
B.Vif, V, 12 et 387. note 5.

Poster. I, 524; II, 223.
Posthume. 11, 45 1.

Postposer, i. 139.
Potager, i. 398.

Potr'ront. i, 468.
Poucin. II, 155.
Poudre, i, 412 ; 11, 431.
Poudreux, ii, 136.
Poudrière. 11, 95.
Poudroyer. 1 1, 252.
Pouilleux. II, 157.
Pouldreux. 11, 136.

Poulette. II. 1 1 1.

Poulier. 11, 21b.

Pouliot. I. 374.
Poulonne, Poulonnois. i, 460.
Poulpitre. i, 434.
Poulsiere. i. 484.
Poulsin. II. 153.
Poultre. I. 396.

Poupard. 1 1. 70..

Poupe, I. 454.
Poupe (poisson), i, 159.
Poupelin. 11, 31, 153.
Poupelin (le). 11, 31.

Poupeliner. 1 1, 216.

Poupier. i, 414.
Poupin. II. 153.
Pour, Pour autant que. Pource,

Pource que. Pour tout jamais.

1 1, 346, 368.

Pourclias. i, 324.
Pourchasser. 1 1, 318.

Pourcux. I, 448; II, 155.

Pourfilé. I, 324.
Pourfiler, Pourmener. 11, 319.
Pourmener (se), i, 324.

Pournienoir, Pourmenoy. 11,

139. 16X.

Pourparler. 11. 431.
Pourpenser. i, 324.

Pourperet. Pourpret. 11, m.
Pourpré. 11, 75. 216.

Pourprin. 11. 133.

Pourprir. 11, 221.

Pourpris. i. 324.

Pourreau. 1. 374.
Pourry (le), i. 417; 11. 48.

Poursuivir. 11, 519.

Pourtrait. 11. 23.

Pourvoyance. 11, 67.

Pousse (oppression). 11. 42.
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Pousser, ii. 246.

Pousse-terre. 11, 519.
Poussif. II, 146.
Poussin. II, 155.
Poussiniere. 11, 95.
Poustre, Poutre, i. 325.
Pouvoir, le Pouvoir. 11, 38,238.

N'en pouvoir mais. 11, 368.

Pouvre. I, 452.
Précepteur. 11, 253.
Praupiser. 11, 221.

Pré. II, 19.

Preau. 11, 8r.

Précaire, i, 159.
Précieux. 11. 157.
Precipitément. 11, 356.
Prédestiner, i, 159.
Predicant i, 205.

Predicantereau. 11. 81.

Prée. I, 325 ; 11, 19.

Préface. 11. 18.

Prefix. I, 159.
Pregnant, Preignant. i, 325; 11,

45-
Prelature. 11, 175.
Premier, Premier que. 11, 352.
Premier, i, 159.
Première, i, 206.

Premier -mouvant. Premier- né.

II, 319.
Premir. Baïf, iv, 436, note 45.

Prendre en ses appas, i, 409.
Prendre (se). 11, 241.

Préoccuper, i, 160.

Préposer. 11, 319.
Prépositions. 11, 358.
Près. II, 366.

Presagier. i, 160.

Presagieux. 11, 157.
Presagir. 11. 156. 207.

Preschement. 11, 86.

Prescheur. 11. 121.

Prescience, Prescript. i. 160.

Présent. 11. 205.
Présent (de). 11, 431.
Fresques. 11, 348.
Presses (fruit), i, 570.
Pressotter. 11. 229.

Pressouer. i, 388. 455.
Pressurage. 11, 61.

Prest. II. 179.
Prester. 11. 238.
Prestige. 11, 18.

Prestre. i, 440.
Presumption, Presumptueuse. i,

4)5-
Presumptueux. 11, 137.
Preud'homme. i, 448; 11, 319.
Preudhommie. 11. 319.
Preuve (à). 11, 360.

Preux. I. 32;; II, 137.
Prévoir, le Prévoir. 11. 38, 319.

Prévoyant (le). 11, 319.
Priamide. 11, 144.
Priapisme. 11, 1 57.

Prier (le). 11, 38.

Prim, Prime, i. 160.

Primeur. 11, 114.

Primevère, i, 206.

Prin. I, 160.

Prin (d'un) vol. i, 209.

Prindrent. 11, 205.

Prinsault. 11, 319.
Printaner. 11, 216.

Printanier. 11, 93.
Printannal. 11, 65.

Printannin. 11, 133.

Printemps, i, 436.
Printine. 11, 148.

Priu-vol. II, 319.

Pris (au), en un mot. 11, 360.

Privante, Privément. i, 325.

Probosce, Proboscide. i, 95.
Procès, i, 419.
Prochasser, i, 326.

Prochaz. i, 324.

Procuraceau. 11, 77, 81.

Procurer, i, 161.

Prodigalement. 11. 356.
Prodigieux, i, 161.

Proëme, Proesme. i, 93, 326.

Proësse. I, 326, 451.

Profendre. 11, 319.

Profession, i, 161.

Professions, i, 378.

I Profond (le), Profund. ii, 31.
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Progne. ii, 2,.

Prognostique. i, 95; 11, 155.
Prognostiquer. 11, 216.

Promotion, i. 162.

Prompt. I, 162.

Pronom. Sa place, 11, 185; sup-
primé. II, 186.

— conjondif. 11, 194.— dèmomtralij. 11, 188.

— et adjectif indéfini . 11, 192.
' — et adjectif possessif. 11, 190.— et adj. pronominal. 11, 182.

— personnel. 11, 182.

Prononciation, i, 438; 11, 200,

201.

Pront', Pronte. i, 484.
Pronuîje. i, 162.

Pronuntiation. 11, 164.

Propement. i. 465.
Propette. Du Bell., 11, 546.

note 8.

Prophète, i. 95 ; 11, 20.

Prophétisant. 11. 45.
Propitiation. i, 162.

Propouser. i. 452.
Proser. Du Bell., 11, 549. note 30.

Prospère, i, 162.

Prosphonematique. i, 96.

Protecole, Protocole, i. 580.

Protenotaire. i, 380, 447.
Protraict. 11, 23.

Protraiture. 11, 175.
Prou. II, 348.
Proue. I, 414.
Prou-fendre. i, 326; 11, 319.
Prougner. i, 358.
Prouniener. 11, 319.
Prouver, il, 225.

Prouvoir. 11, 319.
Provignement. i, 32, 421.
Province, i, 437.
Provoir, i, 162.

Pruneaux, i, 390.
Prunes de Damas, i, 370.

Psalme. i, 162.

Publicque, Publique, i, 482.

Publieur. 11, 121.

Puceletle. 11, m.

Pucelin. 11, 153.
Puérilité, i, 162.

Puir. II. 207, 431.
Puis (tu). II, 205.

Puis (adv.). ir, 347.
Puissant. 11, 179.
Pululer. I, 162.

Punais. i, 417; 11, 63.
Punissable. 11, 56.

Punissant. 11, 45.
Punissement. 11, 86.

Punisseur. 11, 121.

Pur (le). II, 31.

Purgatoire, i, 162.

Purgeon. 11, 205.

Purger. 11, 236.

Purité, Pusilanime. i, 163.

Putain. II, 431. Putain de répu-

tation. V. Réputation.

Pute. I, 326.

Putois. I, 368.

Pj-mpléen. 11, 87.

Pyralide, Pyramide, i, 96.

Pyrenée. 11, 81.

Pyrrhe. 11, 25.

Pyrriche. i, 96.

Pythagorique. 11, 155.

Pythien. 11, 90.

Pytho. II, 26.

Python. I, 91, 368; II, 26.

Q, Remplace le C. i, 484.
Quadrature, i. 163.

duadrclle. i, 206.

Quainiant. i, 326.

Quand (de quantum). Du Bell.,

I, 476, note I.

Quand et nioy. 11, 344.

Quant. I, 326.

Quant (de quando). Du Bell., i,

476. note I.

Quantes. i. 326. Quantes foys. i,

326. Baïf, I, 402, note 10, et

404, note 41.

Quant est de moy. 11, 348.
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Quantilé (adverbes de), ii, 347.
Quarlunaire. 11, 319.
Quart. II, 176.

Cluartannier. 11,95. 319.
Quartier (A), i, 428.
Quasi. II, 348.
Quatrain. Du Bell., 11, 561.

note 97.
Quatriesme (le) (livre). 11, 177.
Quatrin. i, 206.

Que. II. 196. 242, 245, 368.

Quel (ie ne scay). 11, 178.
Quellement. 11. 356.
Quelque chose. 11, 174.
Quelquefois. 11, 347.
Quémander, i, 327.
Quemanderie. 11. 97.
Quenoille. i, 388, 455.
Querelle, i, 165.
Querelleux. 11, 137.
Quérir, i, 327. Quérir (en une

syl!.). Baïf, iv, 455, note 30.

Querre. i, 327.
Quesse. i, 480.

Queste, Quester. i, 405.
Queu. i, 328, 388.

Queue au lou. i, 420.

Queurent. 11, 205.
Queux. I. 388; II, 452.
Qui. I, 461; II, 194-196. Qui

plus est. II, 348. Qui de l'un,

qui de l'autre. Qui Grec, Qui
Latin, pour Tant de l'un que

de l'autre, tant Grec que La-

tin. Du Bell., I, 485, note 53.

Quignon, i, 390; 11, 164.

Quiller. 11, 216.

Quinct. II, 176.

Quinquailler. 11, 224.

Quint, Quinte. Baïf, i, 405,
note 48.

Quinte. II, 452. Être eu Quinte.

Bell., II, 365.
Quinte essence, i, 163, 378; 11,

319.

Quintessencieux. 11, 137, 432.
Quirin. 11, 27.

Quis, Quise. i, 328; 11, 208.

Quitter. 11, 256.
Quotidian, Quotidiane. i, 163,

44 3-

Quoy. II, 197.

R

Rabaster, Rabater. Rabat, i, 328,

358.
Rabiener, R'aborder. 11, 320.
Raboter. 11, 216.

Raboteux. 11. 137.
Rabouliere. i, 405.
Raccorder (se), R'accoupler,

Raccourcir, Racheminer, Ra-
coursir. 11, 520.

Racineux. 11. 137.
Racler. 11, 200. Raclant le mal.

Baïf. I, 404, note 40.
Racoinctance. 11, 67.

Racompter, Raconduire,Racour-
sir, R'acoustrer, Racoustrer,

R'acoutrer. 11, 520.
Racoursi. 11, 432.
Racueil. i, 443.
Racueillir. 11, 320.
Radice. i, 163.
Radieux, ii, 137.
Radoté (un). 11, 48.

Radoteux. 11, 157.
Radouber, i, 414.
Radresser. i, 444; n, 320.

R'afîernier, Ratfriandcr. 11, 320.

Rafle. I, 420.

R'afoler, Rafraichir. 11, 320.

Ral'uster. 11, 321.

Rager. 11, 217.

Rai. I, 328.

Raige. 1, 480.
Raiilard. 11. 70.

Raini. i. 329.
Raincelet. 11. m.
Raion. II. 164.

Raire. i, 329.

Raisin, i, 370. V. Musait.

Raisiné. 11, 75.

Raisonnable. 11, 3b. '
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Ralenter, Raller, R'allumer. ii,

521.

Ramage, Ramaige. i. 570. 371 ;

II, 61.

Ramager (adj.). i, 571; 11. 92.

Ramager (se), i, 371; 11, 217.

Rame. i. 388.

Ramé, i, 370, 405; 11, 75.
Ramée. 11, 48.
Ramelet. 11, m.
Ramentevoir. i, 329; 11. 321.

Ramenuiser. 11, 321.

Ramer, i, 414; n, 217.

Ramer (le). 11, 38.

Ramereau. 11, 8i.

Rameure. 11. 173.

Rameux. 11, 137.

Ramier, i, 368.

Ramparer. 11, 217.

Rampart. i, 412.

Rampé. 11, 432.
Ranc. I, 458.
Rancœur, Raucueur. i, 529; 11,

114.

Randonnée, i, 405.
Rane. i, 163, 368.

Rang (de). 11. 362.

Ranger, i, 568.

Rangette. 11, m.
R'animer. i ;, 321.

Ranqueur. i. 329.

Rapeau. i. 382.

Râpeux. 11, 157.

Rapinage. 11. 61.

Rapine, i. 163.

Raporter, R'appeler. RaprenJrc.

Raprissant. 11, 321.

Rapteur. 11. 121.

R'aquerir. 11, 321.

Rarité. i, 102, 163.

Ras à ras. 11, 361.

Rase-terre, R'assaillir. R'asscoir.

Rasséréner. 11, 321.

Rasteau. i. 388.

Râteau, i, 381.

Rateindre. 11, 321.

Râtelée, r, }88; 11, 48.

Ratepeuade, Ratifier. 11, 432.

n, 18.

Raudcr. 1, 481.
Ravagcux. 11. 137.
Ravaudeur. 11, 121.

Ravigoter, Ravigourer. ir, 321.
Ravir, i, 164.

Ravissard. 11, 71.
Ravisseur. 11, 121.

Ravoir. 11, 321.

Ray. I, 328.

Rayer. 11, 217.
Rayer (le). 11, 39.
Raycur. 11, 114.

Rayonné. 11, 75.
Rayonneux. 11, 137.

Re (vieux infinitifs eu), i

Ré (subst.). I, 382, 388;
Ré, partie, de raire. i, 329.
Realement. 11, 336.
Reanimer. 11, 322.

Reaume. i, 329, 468.

Rebaisoter, Rebander, Rebarbo-

ter. 11. 322.

Rebat (le). 11, 43.
Rebatement. 11, 86.

Rebaudir. i, 405; 11, 322.

Rebec. i, 388.

Rebequer. 11, 322.
Reblanchisseur, n, 121.

Rebicsser, Rebluté, Rebobiner,

Reboire, n, 322.

Rebouchant. 11, 45.
Rebouche, i. 350.

Reboucher, Rebourgeoner. 11,

322.

Rebours (le), n, 31. A Rebours.

II, 560.

Rebourser, Rebouter. 11, 322.

Rebras, i, 394,
Rcbraser, Rebrasser, n, 522.

Rebrisement. 11, 86.

Rebrosser, i, 405.
Kebrouiller. Rebruire. Rebru-

nir, Recalculer. Recalfreter.

n, 323.
Recamé, i, 206.

Recancr. Baïf, m. 575, note 2.

Recertifier, n, 323.

Receu. i,. 449.
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Receverez. i, 470.
Receveur. 11. 121.

Rechanger, Rechanter. 11, 325.
Recharcher. i. 443.
Recharger. 11, 323.
Rechercheur. 11, 121.

Recherir. 11, 325.
Rechigner. 11, 200, 323.
Rechigneux, Rechineux.ii, 137.
Rechoir. 11. 323.
Reciproquer. 11, 221.

Reciteur. 11, 121.

Reclamer, i. 164, 428; 11. 325.

Reclus, le Reclus, i, 164, 437;
II. 48, 323.

Recoller, Recolorer. 11. 323.

Recombatre, Reconimuniquer.
II. 324.

Reconfort, i, 330.
Reconvoj^er. 11, 324.

Recorder, i, 330.
Recoupler, Recourber, Recourir.

II, 324.
Recoursaut, Recourse. Recoursé.

I, 330.
Recourser. 11. 324.
Recous. Recousse. i, 330.

Recouvrir. 11, 524.

Récoux, Recoy. i, 330.
Recresper, Recreu, Recrier. 11.

324.
Recrouche. i, 331. 452.
Recru. I, 331 ; II, 324.

Recueil, i, 428.

Recueillir. Recuillir, Recuire.

Reculbuter. 11, 324.
Recusable. 11. 56.

Récuse, pour refuse. Du Bell..

I. 484, note 53.

Récuser. 1, 164.

Redarder. 11, 324.
Redarguer. i, 164.

Redefaire, Redesirer, Redevaler.

II. 324.
Redevider, R'edifier. 11. 325.
Redonder. i, 164.

Redonra. i, 468.

Redorer, Redoubler (se). 11, 325.

Redoutable. 11, 56.

Refait, le Refait. 11. 48, 325.
Reficher. Refier, Reflater, Reflat-

ter. II. 325.
Rrflccbis (verbes). 11, 238.
Reflorir. 11, 323.
Reflot. I, 414; II, 323.
Refloter, Refoiter. Refonder,

Reforcer, Reforger. 11, 325.
Reformeur. 11, 121.

Refraichir, Refreschir, le Refrai-

chir. II, 39. 323.
Refrai ndre. i. 331.
Refredonner, Refreindre, Re-

fréner. II, 326.

Refriper. Refripper. Refriser, Re-
gaillardir. Regaloper. 11, 326.

Regard, i. 428.
Regardans (les). 11, 46.
Regardront. i, 468.
Regelice. 1. 374. 470.
Regernier, Regesner. 11, 326.
Regetton. 11. 164.

Reglisser, Regluer. 11, 326.

Règne, i, 165.

Regorgeant. 11. 432.
Regorger. Regouildronuer, Re-

grater. 11. 326.

Regringoier. 11. 229. 326.

Reguarir, Reguerir. 11. 326.

Rehaulser, Rehumer, Rehurler.

II, 327.
Reinette (jeu). 11, m,
Reistre. i, 380. 394.
Re-jettonner. 11, 327.

Relais, Relaiz. i, 403. 437.
Relancement. 11, 86.

Relanguir. 11. 527.

Relant, Relent. Relente, i, 331.

Relenter, Relicher. 11, 327.

Religion, i, 165.

Religion, pour observance. Du
Bell., I, 484, note 33.

Relique. Reliques. 1, 165.

Reluire. 11. 327.

Reluysant. 11. 45.

Remascher, Reniastiné. Rem-
barrer, Rembourrer. 11, 327.
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Rembraser, Rembrasser, Rem-
brouiller. ii, 328.

Rembuscher. i, 405.
Remémorer. 11. 328.
Remerquer. i, 444; 11, 328.

Remesler. 11, 528.

Rameuter, i, 405.
Remirer, Remis. 11, 328.

Remise, i, 408.
Remoquer. 11. 328.

Remordre, i. 165; ir, 328.

Remouiller, Remouller, Remou-
rir, Remparré. 11, 328.

Remparez. i, 410.

Rempars, Remparts, i, 410. 463.
Rempestrer, Rempirer (se). 11,

328.
Rempoigner, Remué. 11, 329.
Remueur. 11, 121.

Rémunération. 11, 164.

Remutiné, ir, 329.
Renaistre, le Renaître, Renestre.

II, 39. 329.

Renard, i, 568.

Renarde. 11, 20.

Renardeau. 11. 81.

Renaud (en son). Baïf, iv, 460,

note 80.

Renavigable. 11, 56.

Renavrer. Renclore. n. 329.
Rencontre. 11. 18.

R'encontre-balancer. 11, 329.

Rencontrer (le). 11. 55.

Rencourager. 11. 329.
Rendre, se Rendre. 11, 237,

241.

René, i, 165.

Renestre, Renferrer. 11, 329.

Renflamer, R'eufler. Renfoncer.
Renfondrer. Renforcer, Ren-
frongner. 11, 329.

Rengager, R'engendrer, Ren-
glacer. Rengorger. 11, 550.

Rengreger. Rengrever. i,
3 5 1 ; 1 1,

350.
Renifler, Renoircir, Renouveau.

Re-noyer, Rensanglanter. 11.

330.

Rensourser. u, 330. Baïf, i, 409,
note 91.

R'entamer. 11. 350.
R'ent'ra. i, 468.
Renversé. 11, 330.
Renverseur. 11, 121.

Renvoie. 11, 330.
Repaire, i. 428.
Repairer. i, 405; 11, 217.
Réparable. 11, 56.

Reparer. 11, 330.
Repassable. 11, 56.

Repatrier, Repeindre, Repenser.
II, 5^0.

Repeutance. 11, 67.
Repercussif. 11, 146.

Reperdu. 11, 331.
Repère, i. 428.
Repeu. I, 449.
Repipier, Repiqué, Replanter,

Replendir, Repleurer. 11, 351.
Réplique. 11, 155.

Replisser, Repoindre. 11, 331.

Repoistrir, Repoitrir. i, 446; 11,

331-
Repos. I, 21.

Reposée, i, 405.
Repous, Repouser. i, 452.
Repousse (la). 11, 45.
Reprehension. 11. 351.

Repreneur. 11, 121.

Représenter, Represser, Repris.

II, 351.
Reproche. 11, 18.

Reprocher (le), ir, 59.

Répugner, i. 165.

Repulluler, Repurger. 11, 331.

Réputation, i, 206.

Réputation (putain de). Du
Bell., II. 551, note 40.

Requérir. 11. 351.
Requester. i. 405.
Requier. i, 466.

Requoi, Requoy, à Requoy. i,

330; II. 360. Baïf, v, 4) et

589. note 35.

Rere. i, 529. 405.
Resaiîrner. 11, 331.
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Resaillant, ii, 2)5.
Re-saluer. ii, 331.
Resantir. i, 479.
Rescavoir. 11, 331.
Rescoux. I, 332; II, 199.
Resecouer (se). 11, 331,
Resemblable. 11, 56.

Resemer. 11, 331.

Resentir (le). 11. 39.

Reserrer. Resingeter. Re-sonner.

II, 332.
Résoudre, i, 417; 11. 332.
Resouffler, Resoufler, ResouiTrir^

Resouhaiter, Re-souiller, Ré-
sout, Resouvenir. 11, 332.

Respan (je), i, 4X4.

Respancher. 11, 332.

Respè, Respect. Respet. i, 440.

458.
Resplendeur. 11, 115,

Respouderez. i, 470.
Responsette. i, 374; 11, m.
Responsif. 11, 146.

Ressasier. Ressayer. 11, 532.
Ressemblable. 11. 56.

Ressembler. 11, 246, 332.
Ressentir, Ressoudé. Ressouffler.

Ressourdre, Ressuyer. II, 332.

Restaurant (doux). Baïf, i, 403,
note 25.

Restaurateur. 11, 121.

Reste. II, 18.

Restif. II. 146.

R'estre. Restreindre, ii, 332.

Resuccé. Resuçoter, Resuivre.

II. 333.
Resveux. 11. 137.

Ret. I, 388.

Retaille. 11. 62.

Retaillé, Retansé. Retnpisser. 1 1.

355-
Retardoint. i. 481; 11. 20,.

Retascher, Retaster, Reteindre,

Retenir. 11, 333.
Retenter, i, 165; 11, 555.
Retentir, le Retentir. 11, 39, 335.
Retlioriqueur, n, 121.

Rétif. Retits. i. 4,9; 11, 146.

Retiudrent. 11, 205.
Retirer. 11, 333.
Retislre. i, 332.
Retiver. i, 405.
Retixtre. 11, 333.
Reioflu. n, 170. 333.
Retonner. 11, 333.
Retorne. i, 451.
Retors. 11. 208.
Retour. I. 21.

Retourner, i, 428; n, 533.
Retracer, n, 534.
Retraindre. i, 465.
Retrainer. 11. 334.
Retraiutif. 11, 146.

Retraire, i. 332; 11, 334.
Retramer, i, 391,
Rétreindre. 11, 332.
Rétreint. i, 464.
Retrepigner. 11, 334.
Rétrograde, i, 565.
Retroubler. Retroussé. Retuer.

II. 334.
Reubarbe. i. 448.
Reveil-matin. n. 354.
Revenchement. 11, 86.

Revendeur, Reveuderesse. 11,

121.

Revenger, n. 33-4.

Revenir (se). 11, 334. B.iïf, m,
388, note 86.

Revenue, n, 432.
Reverdie. Reverdissant, n. 334.
Reverdoyer. 11, 232. 334.
Reveremment. 11, 356.

Reverendime. 11. 181.

Revirer, n, 334.
Revisiter, n, 335.
Revivre. 11, 355.
Revoicy. n, 367.
Revoir. 11. 535.

Revoler. Revoller. 11, 353.
Revoltement. 11, 86.

Révolu. I, 165.

Revomir. Revouloir. 11. 33;.
Revouture. 11. 173.

Rez. I. 388.

Rezoudre. 11. 335.
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Rhé. I, 5S8.

Rhete. 11, 26.

Rhetoricieu. i, 96; 11, 90.
Rhétorique, i, 17.

Rhetoriqueur. i, 96.
Rheumatique. i, 96, 417.
Rhinoceront. i, 96, 36X.

Rhubarbe, i, 415.
Riagas. i, 378.
Riard. 11, 71.

Riban. r. 359. 450.
Ribandiere. 11. 95.
Ribaux. Rons., 11, 48 et 470,

note 32.

Ribler. i, 332.
Ridane. i, 368.
Rider. 11, 258.
Rien. I, 332; II. 194. 357.
Rien-ne-vaut, Riere-Venus, 11.

Rieur. II, 122.

Rigoreux, Rigoureux, i. 431;
II. 138.

Rimailleur. Rimasseur. 11, 122.

Rimes. Du Bell., r, 476, note i.

Rincanante (beste). Baïf, iii.

375. note 2.

Rincaner. i, 368.

Rioter. 11. 217.
Rioteux. II, 158.

Rire, i, 165; 11, 248. Rissent.

II, 206.

Rivaige. i, 480.
Rival. I, i6b.

Riverote. 11, 166.

Robe. I, 436.
Rober, Robber. i, 333.
Robin. I. 368; II, 148.

Robiner. Baïf, m, 388, note 90.

Roc (jeu d'échecs), i. 388.
K'occire. 11. 355.
Rochade. 11. 59.
Rogneure. i. 448.
Rognon, i. 377.
Roi (jeu), i, 388.

Roigner. i. 453.
Rom. I. 485.
Romanesque, i. 207; 11. 97.

Rompement. 11, 86.

Rompre, i, 4c 5.

Rompt-soucy. 11, 333.
Romule. 11, 26.

Ronceux. 11, 138,
Rond (le), i, 437; 11, 31 ; bouche

Ronde.DuBeIl.,1,478. n. 16.

Rondache. i. 388.
Rondelet. 11, m.
Rondeur. 11. 115.
Ronfle vue (il est en), i, 420.
Ronfler (le). 11. 432.
Ronge. I. 405.
Rongeard. 11, 71.

Ronge-cœur, Ronge-pampre,
Ronge-poumon. 11, 335.

Ronger, le Ronger. 11, 39, 237.
Ronge-tout, Ronge-vigne. 11,

33)-
Rongne. i, 417, 454.
Rongner. i, 454; 11, 201.

Rongneux. 11, 138.

Rongnons. i. 454.
Ronsardelette. 11, m.
Ronsardin. 11. 155.

Ronsardiser. 11, 217.

Roquet, i, 394, 457.
Roquette, i. 374.
Rosart. i, 462; 11, 71.

Rose. 1, 369.
Rosin. II, 153.
Rosoyer. 11, 232.

Rossignolet. 11, 100, m.
Roter. I, 333.
Rotoir. I, 388.

Rotte. I, 45 1.

Rou', Roue. I. 463, 466.

Rouage. 11, 61.

Roue. I, 465.
Roiiee. i, 405.
Rouer, le Rouer, i. 3 3 3 ; 11, 39,

217.

Roiiet. I. 388; II. III.

Rougeastre. 11, 72.

Rouge-fleur, u, 335.
Rouge gorgetie. i. 368.

Rougelet. 11, 1 1 1.

Rougir, le Rougir. 11, 39, 257.

66
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Rougissant, ii, 45, 249.
Rouglé. II, 201.
Rougnon. i, 452.
Rouliar. ir, 71.
Rouiller. 11. 257.
Roujejaune. 11, 335.
Roulée. II, 48.
Roulement. 11, 86.

Roulin. II, 14S.

Roulle (le). 11, 43.
Roupie. II. 144.
Rouseau. i, 452.
Rousee. i, 437, 452.
Rousoyant. 11. 46.

Rousoyer. 11. 232.
Rousseau. 11. 81.

Rousseur. 11. 115.

Roussin. I. 368.

Route. I, 334.
Routisseur. i. 380.

Royales (monnaies), i, 377.
Royne. i, 437.
Royne

(
jeu ). i, 388.

Rubans, i. 382.

Rubis. I, 376.
Ruchete, Ruchette. ni, m.
Ruchotier. 11. 95.
Rudantces. i, 395.
Rudesse. 1 1, 98.

Rudoyer. 11, 232.
Rue. I. 374.
Ruer. I, 166; II. 237.
Rueur. 11, 122.

Rufien. II, 90.

Ruïneur. 11, 122.

Ruineux. 11, 138.

Ruisselât. 11, m.
Range, Runje. i. 405,
Rural. II. 65.

Rurauté. 11. 76.
Ru' ray. i, 468.
Russeau. i, 334.
Rustic. I. 482.
Rustique (le). 11. 51.

Rymeur. 11. 122.

Rythme, i. 97.

S (emploi de 1'). i, 484, 485.
Sa. II, 190.

Sablon. 11, 164.
Sablonneux. 11, 138.
Sablonnieres. 11, 93.
Saccageur. 11. 122.

Sacerdote. i. 166.

Sacoutement. I, 334; II, 86.
Sacouter. i, 534.
S.icquer. i. 334; 11, 199.
Sacraire. 11, 432.
Sacre, i, 368.
Sacrer, i, 166; 11, 223.
Sadinet. 11, m.
SafFrané, Safrane, i, 335; 11, 75.
Saffraner. i, 335.
Saffret. 11, m.
Safran, i, 374.
Safranier. i, 535; 11, 95.
Safre. i, 335.
SafTret. Safret. 11, m.
Sagace. i, 166.

Sagedocte. ir, 335.
Sage-femme, Sage-preux. 1 1, 5 36.

Sagette, Sajette, Sagetter. i, 167 ;

II, 112.

Saige-sçavant. 11. 336.
Saigneux. 11, 138.

Saillant. 11, 250.
Saillie. 11, 48.

Saillies, i. 410.
Saillir, le Saillir. 11, 39, 237.
Sailly. I, 335.
Sainct. 11. 179.
Saison, i, 365.
Sajette, 11, 112.

Salade, i. 36g.
Salemandre. i. 444.
Sallette. 11, 112.

Salmace. 11, 26.

Salpestre. i. 378.

Salu. Baïf, 1 v. 461, note 87.

Salvation. 11. 1(^5.

S'amour. 1, 4h6.
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Sauglantenient. n, 356.
Sanglanter. 11, 221, 222.
Sangler, Sanglier, i, 368, 468.
Sangloter. Sanglotter, Sanglou-

ter. 1 1, 229.
Sang-sue. 11, 336.
Sanguin. 11, 153.
Sanguinaire (pierre), i, 376.
Sansonnin. 11, 154.
Saouler, Saouller. i, 335, 359.
Sapeur, i, 168.

Saphir, i. 376.

Saphon, Sapphon. 11, 27.
Saphystrin. 11, 154.
Sappes. I. 410.
Sappeur. i, 381.

Saquer, i, 334.
Sarcasme, r, 97.
Sarcelle, i, 369.
Sarcleur. 11. 122.

Sardoyne. i, 97, 376.
Sas. I, 388.

Sasscr. i, 398.
Satanisme. 11. 157.

Saturne, i, 365.
Saturnien. 11. 90.

Satyreau. 11, 81.

Saucisses, r, 390.
S'aucune. i, 466.

Saufconduit. 11, 336.
Saulaye. i, 374.
Saulcisses. Du Bell., 11, 552,

note 44.
Sauls. I, 374.
Saunier. 11. 95.
Sausse. i, 390.
Sauteler. 11. 22,.

Sauter (le). 11, 39.
Sautereau. 11. 81.

Saut'ra. i, 466.
Sautteler. 11. 225.
Sauvageau. 11, 81.

Sauvagin. 11, 154.
Sauvagine, i, 405.
Sauvaige. i, 480.

Sauvegarde. 11, 253.
Sauveresse; 11, 122.

Sauvetc. 1, 3 j ) ; 11, 76.

Sauveur. 11, 122.

Savate, i, 394.
Saveur. 11, 113.
Savorer. i, 45 1.

Savourable. 11, 56.

Savoureux. 11, 138.
Sayon. 11. 165.

Sbirre. i, 207.
Scabreux, i, 168; ir, 138.
Scadron. i, 192, 207.
Scaiclie (qu'il), i, 442.
Scandaleux. 11. 1 58.

Sçavantieur. 11, 181.

Sca'vous, Scavous. i, 468.
Sceptre. 11, 75.
Schelette. i, 97, 457.
Scheme. i. 97.
Scheneïde. 11, 144.
Sciamache. i, 97.
Sciences occultes, i. 361.
Scieur, i, 381.

Scintilc, Scintille, i, 168.

Scoffion, Scotion. i, 193, 207.
Scorte. I, 207.
Scylle. II, 26.

Sec (le). II. 32.

Seche-freche. 11. 336.
Seconder, i, 428.
Secourable. 11, 56.

Secous. I, 336; II, 208. Baïf, 11,

464, note 7.

Secousse. 11, 47, 49, 208.

Secretain. i. 336.

Secrétaire, Segretaire. i, 168,

428; II, 432. Baïf, IV, 452,
note 6.

Sectateur. 11, 122.

Sedicieux, Séditieux. 11, 138.

Segrés, Segret. Segretaire, Se-

grettement. i, 459.
Seicher. r, 480.

Seigneuriser, Seignorier, Seigno-
riser. 11, 217.

Sein (pièce de drap), i, 104.

Séjour. I, 336.
Séjourner. 11, 217.
Selenitcs. i, 97, 376.
Seleuque. 11, 26.
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S'elle. I, 466.
Semancier. 11. 95.
Sémantique (Elude de la significa-

tion des mots), i, 425.
Semblable (le) 11, 32.

Semblance. i. 336; 11. 67.

Semblant (son). 11, 46.

Sembler. 11, 223.
Semble', i, 466.
Sème. II, 452.
Semelieu. 11, 90.

Semencier. 11. 95.
Semestre, i. 169.
Semiller. 11, 227.
Semirame. 11, 26.

Semonce, i, 336.
Semond, Semoudre. i. 337; 11.

199.
Semonner. i, 337.
Sempervive. i, 169.

Sempiternel, i, 207; 11, 82.

S'encore. i. 466.
Séné. I, 415.
Senestre, Sensualité, i, 169.

Sente, i, 337.
Seulement, i, 337; 11, 86.

Senteret. 11, 112,

Senteur. 11, 115,

Senti ( je me), i, 485.
Sentinelle. Sentinelles, i, 179.

207. 410.

Sentir (le). 11, 39.

Seoir. 11, 204.

Sep. I. 374, 384.
Sept-fois-double. 11. 336.
Sept vingts. 11. 176.

Sepulchral. 11, 65.

Séquelle, i, 337, 432.
Sequeure. i, 448.
Serain (le). 11, 32.

Serée. i, 337.
Serencer. i. 398.
Serene. i, 357.
Serener. i, 169.

Sergent', i. 466.

Serien. Serifien. 11, 90.

Serment, i, 444.
Scrmouuet. 11, 112.

Serpen-pied. 11, 336.
Serpente. 11, 20.

Serpenteau. 11, 81.

Serpentier. 11. 95

.

Serpentin. 11. 154.

Serpette. 11, 112.

Serpillon. 11, 165.

Serpoullet. i, 369, 453.
Serre, i. 408.
Serre (adj.). 11, 43.
Serrement. 11, 356.
Sert. I, 463.
Servage. 11. 61.

Servant. 11. 46.

Servement. 11, 356.

Ser\'il. I, 480.

Servir. 11, 248.

Servitor. l, 180. Du BclL, 11,

550, note 35.
ServitH. II, 432.
Sesine. i. 358.

Seuf. I. 447.
Seulet. II. 112.

Seuls. I. 461.

Seur. I. 448.
Seurement. 11, 356.

Seveli. I. 170.

Sevelir. 11, 223.

Seveux. 11, 138.

Sfinge. I, 97.
Sfrizé. I, 207.

Si. I, 338; II, 348,358,369. Par

tel Si. Baïf. m, 384, note 50.

Sans Si. Baïf, i v. 4.56. note 44.

Sous tel Si. Baïf, iv, 452,

note 7.

Sibler. i. 170, 450.
Sicambrien. 11, 90.

Sien. II, 192.

Sienois. 11, lôo.

Sier. I, 398.

Sieur, i, 581.

Siffle (le). II, 43.

Siffler (le). 11, 39.

Sifflet. II, 112.

Siffleur. 11. 122.

Sifleté, Baïf, i, 406, note 60.

Signe. I; 364.
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Significatif, ii, 146.

Siller. I, 408; II, 217.

Sillonner. 11. 217.
Sillons. I. 398.
Simier (le petit), i, 405.
Simoente. 11, 26.

Simplelet. 11. 112.

Simplesse. 11. 98.

Simplet. II. 112.

Simulacre, Sin. i, 170.

Sinal, Sine, i, 460.

Sing. i, 170.

Singesse. 11, 20, 99.
Singeté. 11, 75.
Singeteau. 11, 81.

Singler. i, 414.
Singulièrement, Sinistrcment

.

Il, 556.

_

Sinkramelét. 11. 336.

Sinon. Sinon que. 11, 369.

Sinueux. 11, 158. Sinueux, pour

courbe et contourné. Du Bell..

I, 48), note 53; 492, note 90.

Sixième, Sixiesme. 11, 177, 432.

Smyrnean. 11, 66.

Soc. I. 170.

Soigneux. 11, 138.

Soiug. I, 428.
Soit. II, 235.
Soiveux. II, 138.

Solacieux. i. 538; 11, 138.

Solage, II, 61.

Soldau (grand), i, 453.
Soldar. i. 455 ; u, 71.

Soldarts. Du Bell., 11, 570, note

163.

Soldat, I, 178, 381. Du Bell., i.

496, noie 116. #
Sole, I, 405,
Soleiller. 11, 217.
Solennel, i, 170, 11, 82.

Soliciteux. 11, 159.
Solicitude. i, 171. ^

Solitaire (le). 11, 32.

Soliveau, i, 396; 11, 81.

Solœcisme. i, 97; 11, 157.

Sommée (teste bien), i, 405.

Souimeillard, n. 71.

Somnieiileux. 11, 139.
Sommeillier. 11, 95.
Sommer, i, 171.

Somptueux, 11, 139.
Sonder, i, 414.
Soneur. 11, 122.

Songe. I, 400.
Songeard. 11, 71,

Songe-creux. 11, 336.
Songer. 11, 237.
Songer, pour penser. Du Bell.,

I, 484, note 53.
Songer (le). 11, 39.
Songneux. 11, 138, 139.
Sonner, i, 207, 405; 11, 217,

237. 246,

Sonnet, i, 208.

Sonnette, Sonnettes, i, 382, 389;
II, 112.

Sonneur. 11, 122.

Sonoreux. 11, 139.

S'on vouloit. I, 466.
Sophistiquer, 11, 221.

Sorcelage, Sorcellage. 11, 61.

Sorcelier, Sorcière. 11, 95.
Sordide, i, 171.

Soret, Sornette. 11, 112.

Sortable, Sortissable. 11, 56.

Sot. Baïf, IV, 463, note 114.

Sotane. i, 451.
Sotelet. II, 112.

Sottard. 11, 71.

Sotelet, Sottelet, 11, 112.

Souave. i. 454.
Soublanchissant, Soucliantrc. u,

336.
Soucbon. II. 16^.

Souci. I, 369.
Soucieux. II, 139.

Soudain. 11, 332,
Soudainement. 11, 556.

Soudar. u, 71.

Soude, I, 453.
Souëf. I, 338, 454.
Souefbruyant, 11, 336.

Soucfvement, 11, 356.

Souffle-charbon,Sou fflc-fcu, Sou l-

fle-jour, II, 336.
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Souffler, Soufler (le), ii, 39.
Souffleur. 11, 122.

Soutïrete, Soufrete, Soufrette.

I, 358; II, 112.

Souffreteux, le Soufrctcux. 11,

32. 139.
Souflreux, Soufreux. 11. 139.
Souffrir. II, 39.
Soufloir. !. 389.
Soufrières. 1 1, 96.

Sou'-guigner. 11, 336.
Souhaitable. Soulietable. 11, 56.

Souillard. i, 405. 11, 71.

Souin. II, 167.
Soulacieux. 11, 138.

Soulage. II. 61.

Soûlas. I. 338.

Soulasser. se Soulasser. r, 339;
II. 217.

Souklard. II. 71.

Soulde. I, 411, 453.
Soûler, I, 335.
Soulerre. 11, 432.
Souleté. II, 76.

Souleur. 11. 115.

Soulié. I. 394.
Souliever. 11. 336.

Souloir. I. 359; II. 199.
Soulsy. I. 484.
Soupçonneux. 11, 139.

Soupe (le). II, 47.
Soupeçon. i, 470.
Soupée. II, 49.
Souper (le). 11, 47.
Soupirail. 11, 61. '

Soupirer (le). 11, 39.

Souple-jarret, Souplement-fort.

Soupropliete. 11, 336.

Souquenie. i. 394, 4bi.

Souranipe. Bail. i. 407. note 72.

Souraniper. 1 1. 336.

Sourcer. 11. 217.
Sourceux. 11, 139.
Sourci. Sourcil, i. 171, 432, 437.

461.
Sourcilleux. 11, 139.
Sourçoyer. i, 423; ii, 232.

SourJaut. 11. 73.

Sourdesse. 11. 97, 98.
Sourdre, i, 340; 11. 200.

Sourgeon. i. 340, 454; 11. 165.
Baïf. V. 210 et 396, note 103.

Sourian. 11. 65.

Sourire, se Sourire. 11, 238. 241,

336.

Souris. I. 369.
Sou-ris, Sous-ris. 11, 337.
Sourpelis. Sourpely. i, 394, 470.
Sous-couard, Sous-main, Sous-

menton. II. 337.
Souspirer. 11. 39.
Souspiroter. 11, 229.

Sous tel si. I. 338; II, 3)8.
Sous-voix. I, 208.

Soutènement. 11. 86.

Soutins (soutenu). 11, 208.

Soutrait. Soutraitte. i, 464.
Souvenance, i, 340; 11, 67.

Souventefois, Souveutesfois. 11,

344-
Souv'rain. i. 468.
Soy. II, 188.

Soyent... Soyent. 11, 235.
Spacieux. 11. 140.

Spnrtain. 11. 62.

Spartin. 11, 154.
Spasme, i. 98.

Spatieux. 11, 140.

Spéculation, i. 171.

Sphère, Sphinx, i, 98.

Spirable. 11. 56,

Spiral. II, 65.

Splendidement. 11, 356.
Splendissant. i, 171.

Squaldrine. i, 194.
Squelette, i, 97.

S'rizolles. i, 468.

Stable. Il, 56.

Ste pour cette, i, 468.

Stenele. 11. 26.

Steril. I, 480.

Stoc. I, 419.
Stome. Baïf, iv. 455, note 37.

Stratagème, i, 98.

Strophe, t. 14. 98. Du Bell., i,

48 3, note 42.
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Structure, i. 171, 395; 11, 175.
Studieux. 11, 140.

Stygial. ir, 65.

Stygien. u, 90,

Stygieux. ir, 140.

Stynfalin. 11, 154.

Suader. i, 171; 11, 222, 223.
Suasion. i, 171.

Subjection. i, 172.

Subjonctif. II. 206, 242.

Subjugateur, Subjuguer, i, 172.

Subler. i, 540.

Sublimer, i, 378.
Submettre, i, 172.

Substantif. 11, 9.

— abstrait suivi de de. 11. 175.

Substantifs (Complément des). 11,

— abstraits (Suppression del ar-

ticle devant les). 11, 5.— archaïques. 11, 22.

— (Adjectifs employés comme).

II. 28-32.
— (Emploi et place des), i r,

174-— employés en apposition comme
adjectifs. 11. 32-33.

— tirés du verbe par apocope ou

par ellipse, u. 40-43.— tirés du participe passé. 11,

47-— (Verbes tirés dircclemen l des)

.

II, 208.
Subtil. I. 480.
Subtilement. 11. 356.
Subtilité. I. 172.
Subvertir. i. 172.
Succéder, i. 428.
Succès (par), u. 565.
Successif. II. 146.
Succez. I, 428.
Succrer. 11. 217.
Succube. I. 172.

Succulent. 11. 432.
Suçoter, Suçotter. ii. 229.
Sucre. I, 437.
Sucré, louange Sucrée. Du Bell..

I, 497. note 120. Les vers Su-

crez. Du Bell., I, 496, note
118.

Sucrer. 11, 217.
Sucrin. 11, 134.
Sueux. II, 140.

Suffisant à... Suite. 11, 432.
Suffixes des noms. 11, 50.
Suivir. I. 340; II. 207. Suivira

(en quatre syllabesj. Baïf, iv,

437, note 50.
Sujet (Accord du verbe avec sou).

II. 243.
Sulmonois. 11. 160.

Sulphuré. II, 75.
Sumptueux. 11, 139.
S'un Roy. i, 466.
Superbe. Superfluité. i. 172,
Superintendence. 11. 68.

Superlatifs (Comparatifs et). 1 1,

180.

Supernel. i. 340; 11. 82.

Superstitieux (le), u, 32.

Superstition, i. 172.
Suppli (je te), i, 466.
Supplier à. u. 432.
Support (le). II. 43.
Supporter, Supposer, i. 173.
Stippressions. 11. 201-202.

Suppressions (modifications intro-

duites dans le nombre des syl-

labes). I, 465.
Sur. II, 341. Par Sur. par Sur

tout, par Sur tous. u. 366.

Sur (Sud). Baïf, 11. 465. note 10.

Suraller (le), i. 405; u. 59.
Sur-attendre. Surbossé, Sur-

boyre. 11. 337.
Surcot. I. 394.
Surdité. II. 97.
Sureclater. Surfondu, u. 357.
Surgeon, i. 341. 11, 165.

Surgir. I. 102. 173. 414.
Surhaulser. Surintendant, Sur-

messager, Surmonter (se). 11,

537-
Surmoust. i. 398; 11. 337.
Sur-nouant. i, 341.
Sur-noïier, Surpandre. 11. 337.
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Surpante. i, 589.
Surpelis. i, 394, 470.
Surquenie. 11, 144.

Surramper, Sursaillir. Sursemé.

". 357-
Surterrien, Survendre, Survenir.

II, 358.
Survenue. 11, 49.
Survivre, ir, 338.
Sus. I. 341 ; II, 366. 371.
Suspens, Sustenter, i, 173,
Sut. II. 371.
Sutil, Sutile. Suttilement. 1,456.

Suyte (à). 11, 360.

Symmetrie. i, 98.

Sympathie, i, 25. 98.

Sympathizer. 11, 218.

Sympose. Syncope, Synode. 1,99.

Syntaxe du nom. 11, 174.— du verbe, ii, 233.
Systemate. i, 99.

T, dit euphonique, i. 486. T,

précédant le pronom. At-il.

Dira til. i, 4X7.

Ta. II, 190.

Tabernacle, Tabide. i. 173.
Table, i. 428.
Tableau votif. Rons., 11, 23; et

467, note II.

Tabour. i, 442.
Tabourder. i, 341; 11, 218.

Tabourin. i. 341. 443; n. 154.
Tabut. I, 437.
Tac. Taq. i. 417.
Taftas. i. 469.
Tailleur. 11, 122.

Taillon. 11, 165.

Taillouer. i. 593.
Tairiere. 11. 174.
Tait. I. 598.
Talame, Talent, i, 99.
Tallars. i, 577.
Talon court. Baïf. iv. 464. note

118.

Talonner. 11, 218.

Talonnier. 11, 96.
Talonniere. i, 394; 11, 96.
Tan. I, 369.
Tancer, le Tancer, i. 341; 11, 59.

Tançon. i, 341; 11, 165.

Tandis. 11, 346.
Taner, Tanner. 11, 218.

Tanpechenu. 11, 338.
Tanser. i, 541.

Tant. II, 348. A tant, i, 225;
II, 560. Tanmieux, Tanseule-

ment. Tant seulement, i, 478;
II, 548. Tant y a que. 1 1, 549.

Tantalide. 11, 144.
Tantinet. 11, 112.

Tantôt. V. Maintenant, 11, 345.
Tapir (se). 11, 241.
Tapisser. 11, 218, 452.
Tapon. I, 443.
Tard, i, 173.
Tardis. i, 439.
Tardité. i, 174; ii. 76.

Targe. i, 389, 463.
Targue, i, 589.

Tartelette. 11, 112,

Tas. Baïf, i, 403, note 23.

Taster. 11, 237.
Tastonùer. 11, 228.

Taureau. 11, 81.

Tavelé. Baïf, iv, 466, note 152.

Taverniere. u, 91.

Taxer, i, 174.

Taye. i, 417.
Té. II, 75.
Tect. I, 342.

Teien. n, 90.

Tel. Il, 12.

Tellement. 11, 356.

Temogue. i, 433.
Témoins (testicules). B.iïf, rii,

389, note 92.

Tempeste. i, 342.

Tempester. i, 342; 11, 218.

Tempesteux,Tempestueux, Tem-
pétueux. II, 140.

Temple, i, 342.

Templette. ii. 112.
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Temps. I, 406.
Temps futur. 11, 546.— ou l'on est. 11, 344.— passé. II, 545.
Tenable. 11. 57.
Tenailles, i, 382.

Tenarien. 11. 90.

Tendon, i, 417.
Tendre, i, 406.
Tendrelet. 11, 115.

Tendrement. 11, 356.

Tendret. 11, 115.

Tendron. 11, 165.

Ténèbres. 11, 18.

Ténébreux. 11, 140.

Teneur. 11. 115.

Tenir, i. 408.
Tenteresse. 11, 122.

Tenu. I, 174.
Tenue, i. 44.
Terien. 11, 90.

Terme. 11. 75.
Termer. 11, 218.

Terrace, Terrasse, i. 395. 410.

Terrain. 11, 62.

Terréen. 11. 87.

Terre-né. 11. 338.
Terreux. 11, 140.

Terrien. 11, 90.
Terrier. 11, 96.
Terrines, i, 382.

Terroy. i, 463 ; 11, 168.

Tesmoins. i, 446.
Tesniere. i, 444; u. 96.
Tessière. 11, 96.

Tesson, i. 369.
Test (Toit). I, 342.
Test (Tête), i. 345; 11, 19.

Testamentaire, ir, 65.
Teste. I, 104, 406. 437.
Testification. 11. 161.

Testons (monnaie), i, 377.
Testonner. 11, 218. 228.

Têt. I, 342.
Tetace. ir, 58.

Teiin. 11, 154, 452.
Tétine, i, 452.
Tetineux. 11, 140.

Teton. II, 16).

Tetragramme. i, 99.
Tette. I, 452.
Teucre. 11, 26.

Théologie, i, 99.
Théorique, i, 99.
Theriaque. i, 100.

Thermes, i, 100. Thermes, pour
estuves. Du Bell., i, 484,
note 53.

Theside. 11, 144.
Thesor. i, 100.

Thesoriser. i, 100.

Thespien. 11, 90.

Thessales combats. 11, 26.

Thessalien. 11, ço.

Thessalois. 11, 160.

Thetien, Thiestien. 11, 90.

Thiestin. 11, 154.

Thin. I, 369.

Thisbe. 11, 26.

Thoin (nom de chien), i, 565.
Thomien. 11, 90.

Thoumin. 11, 148.

Thracicn. 11, 90.

Thresor. i, 483.
Thuscan. 11, 66.

Thusque. 11, 173.
Thyade. i. 100; 11, 59.

Thym. I, 374.
Thymbrean, Thyphean. 11, 66.

Thyrse, Tiare, i, 100.

Tiede-chaud. 11, 538,
Tiedelet. 11, 113.

Tièdement. 11. 336.
Tiédir. 11, 221.

Tien. 11, 192.

Tiercelet, i. 369.
Tiers. 11, 176.

Tifer, Tiffer. ir, 218.

Tige, ri, 18.

Tigeux. II, 140.

Til. I. 374.
Tillac. I. 414.
Tiller. I, 398.
Tiniier. 11, 96.

Timon, i, 415.
Tine. i, 389.

67
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Tintamarrer. ii. 218,
Tinte (me), i, 376.
Tintin. 11, 154.
Tintonniner. ir. 227.
Tintouin, ir. 167.
Tirace, Tirasse, i, 389; 11. 58.

Tirade, i, 208.

Tirasser. i. 406; 11, 224.
Tire, i, 412.
Tirebois (nom de chien), i, 365.
Tire-d'asle. 11, 538.
Tire-lire. i. 369.
Tirelitanteine (la). Du Bell., i,

482. note 37.
Tire-loin. 11, 338.
Tirer, ir, 237. Tirer en tableau.

Du Bell.. I. 486. note64. Tirer.

pour prendre ou pourtraire.

Du Bell., I. 485, note 53.
Tiroiiers. i, 382, 455.
Tisiphon. ir, 27.

Tissure. 11. 173.
Tistre. i, 343.
Titanin, Titannin. ir, 154.
Tite, Titus. 11, 27.
Titres d'ouvrages employés connue

noms communs. 11, 28.

Tityen. 11, 91.
Tizonner. 11, 218.

Toffu, Tofu. I, 451.
Toile (allonger la), i, 391.
Toiles. I, 389.
Toilette. 11, 113.

Toinet. II, 99.
Tolerable. 11, 57.
Tollir. I, 543.
Tolopau. I, 394.
Tombier. 11, 96.
Tombisseur. i, 366.

Topasse, i, 376.
Torce. i, 343 ; 11, 208.

Torche, robe. 11, 371.
Torcher. 11, 452.
Toreau. 11, 81.

Torment. i, 451.
Tormente. i, 343.
Tornebuzé. Du Bell., 11, 565,

note 128.

Torner. i, 451.
Tors, Torse, i, 343.
Torte. I, 543; II, 20, 208.
Torteux. II, 140.
Tortice. r, 344.
Torticer. i, 343.
Tortiller. 11, 227.
Tortillon. 11, 165.

Tortis, Tortisse. i, 344.
Tortis (subst.). i, 344; 11, 156.
Tortu. II, 170.
Tortue, i, 389, 437.
Tortuer. 11, 221.

Tortueux. 11, 140.

Tortument. 11, 356.
Tost. II, 347.
Toucher, (le). 11, 39.

Toudroit. II, 352.
Touffeau. 11, 81.

Touffu. II, 170.

Touiller, i, 344, 359.
Toujours verd. 11, 338.
Tour. I, 21, 411.

Tourbe, i, 345.
Tourbillonneux. 11, 140.

Tourelles, i, 395.
Tournasser. 11, 224.

Tourner. 11, 218, 237.
Tournois, i, 377.
Tournoy. i. 420.

Tournoj'ement. i. 345.
Tournoyer. 11. 232.

Tourte, i, 345, 369. Baïf, m,
378. note 21.

Tourteau. 11, 81.

Tourterin. 11, 154.

Tourtière, i. 382.

Tourtre. i, 345, 369.

Tourt'relle, i, 469.
Tous-divins. 11, 358.

Tousseux. II. 140.

Tout à coup. Tout en un coup,

du Tout. II, 349.

Toudroit. Tout droit. 11, 352.

Tout-oyant, Toupéssant. Tout-
rebours. Tout-voyant. 11, 338.

Toute (ma). 11. 32.

Toutedaur. Toutemere. it, 338.
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Trac. I, 545, 406; II. 19.

Tracasser, ii, 218, 224.
Trace, i, 406.
Tracette, 11, 113.
Tractable. 11, 57.
Tradiment. i, 208; ir, 86.

Traditeur. i, 208.

Traditif. 11, 146.

Traduire, i, 208.

Trafficq, Trafique, i, 482.
Trafiqueur. ir, 122.

Tragic, Tragicq. i, 10 1.

Tragiquer. ir, 221.

Traict. i, 437; 11, 49.
Traict.ible. 11, 57.

Trainailler. 11, 224.
Trainebois. 11, 338.
Traire, i, 346.
Traison. i, 469; 11. 165.

Traistrenient. ir, 356.
Trait, i. 389, 412.
Traitable. 11, 57.
Traite. 11, 49.
Traiteusement. ii, 356.
Traitif. 11, 147.
Traitis. i. 346.
Traitrement. 11, 356.

Traitreux. 11, 140.

Tram, i, 406.
Tramail. i. 389.
Trame, i, 391.
Tramontane, i, 208.

Trampe. r, 377.
Tranche (une), (ce qui tranche).

Il, 43.
Trancheboyau. i, 390; 11, 338.

Tranchées, i, 411.

Trançon. 11, 165.

Trançonner. i, 346; 11, 218.

Transfix. i, 102, 174.

Translateur, Translation, Trans-

mettre, Transmuer, i, 174.

.Transportement. 11, 86.

Transporter, Trapercer, Traper-

ser. Il, 339.
Traq. i, 345, 406.

Traquant (adj.). il, 46.

Trasse. i, 406.

Travailler. 11, 218, 237.
Travailleus. 1 1, 140,

Traverse, i, 396.
Traverse, ii, 43.
Traverser (se), i. 238, 241.
Traverseur. 11, 122.

Trayson. i, 469; 11, 165.
Trébucher. 11, 237, 359.
Trechef, Trefourchu. 11. 33g.
Treinebezongne. 11, 358.
Treluire. 11, 339.
Treluisant (adj.). Tremblant (le).

II, 46.
Tremblant de mourir. 11, 247.
Tremblard, Trembl.irt. 11, 71.

Tremble-terre. 11, 339.
Tremblis. 11. 156.

Trembloter.Tremblotter. II, 229.
Tremblotis. 11, 156.
Treme. i. 391.
Tremeiller. i, 546.
Trémousser. 11, 246.
Trenchaison. 11, 165.
Trente et un. i, 420.
Trepassemeut. 11,86.
Trepercer. 11, 359.
Trepié. 1, 382.
Trépigner. 11, 246.
Trepignoter. 11, 229.
Trepillant. i, 347.
Trepillard. 11, 71.
Trepiller. 11, 227.
Tresbenin, Tresloué. 11, 339.
Tresluisantement. 11, 356.
Tresque. i, 347.
Tressaulter. 11, 339.
Tresses, i, 392.
Tressuant. 11, 339.
Tressuer. i, 347.
Tressure. 11, 173.
Tretous. i, 347.
Trette. i, 479.
Treuve. i, 440; 11, 205.
Triade, i, 457.
Triade, i, loi.

Tribal, Tribnrt. 11, 71, 432.
Trible. i, 589.

Tribouillage. 11, 6i.
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Tributaire, i. 174.
Tricherre. 11. 114.
Tricotage. 11, 61.

Trident, i, 389.
Trie (la). 11, 43.
Trieterique. i, loi ; 11, 155.
Trinquet, i. 414.
Trionfeur. 11, 122.

Triopide. 11, 144.
Tripe, i, 432.
Tripière, i, 381; 11, 96.
Triplemontagne. 11, 339.
Triquetr.iquer. ir. 218.

Triste amer. Triste-riant. 11, 339.
Trister. ir, 221.
Tristeur. 11, 115.

Tritonien. 1 1, 91.
Troches. i, 406.
Trochet. i, 347. 359; 11, 113.

Trocheure. i. 406.
Trochile. i, loi. 369.
Troeziéme. 11, 177.
Trofee. i, loi, 483.
Trogne, i, 452.Baïf, i, 405, n. 54.

Troinelle. 11, 432.
Troïque. 11, 155.
Trombon. 11, 165.

Trompe, i, 589.
Trompeur. 11, 122.

Trompeux. 11, 140.

Tronche. 11, 435.
Tronçon. 11, 165.

Tronque. 11. 435.
Trop, Trop mieux, Trop moins,

Trop plus. II, 349, 350,
Trope. 1, loi, 451.
Tropeau,Troppeau. i, 451; 11, 81.

Troppe, I, 451.
Troque, i, 419.
Troter. i, 399.
Trotier. i, 369.
Trotigner. 11, 227.
Trouble. 11, 19.

Trouble-cerveau. II, 359.
Troubleux. 11, 140.

Troupe, i, 45 i.

Troupeau. 11, 81.

Troupelct, Troupcicile. 11, 113.

Troupunais. n. 339.
Trousse, i. 389. Baïf, iv, 452,

4)3 et 454, notes 3, ii et 19.

Trousser. 1 1. 218.
Trouve-dance. n, 339.
Troycn. 11, 87.
Troy'-foy-jumelle. ir. 340.
Truage. i. 347; 11. 61.

Truand. 11. 68.

1 ruchcment. i, 381, 437.
Truchenienter. 11, 208, 218.

Trufer (se), i. 347; 11, 241.
Truie. Truite, i, 369.
Trumeau, i, 418.
Tu. II, 187.

Tu-Argus, Tu-geant, Tue-Lvou,
lu-mere. 11, 340.

Tueur. 11, 122.

Tuf. Tufeau. i, 375.
Tuille. I, 396.
Tumbe,Tumbeau.Tunîber.i,455.
Tumultueux. 11, 140.

Turcs. I. 458.
Turne. 11, 26.

Turquet (nom de chien). 1, 365.
Turquois. 11, 160.

Turquoise, i. 376.
Tusque. II, 173.
Tusquement. 11, 556.
TjMiibrasn. i, 62.

Tymbre. i, 394.
Tyranneau, n, 81.

Tyrante. 11, 20.

Tyrer. 11, 237.
Tyrinthien. n, 91.

Tyrrhen. n, 87.

Tyrrhene mer, Tytie. 11, 26.

U

U. II. 168.

Ul'le. II, 170,

Ue. II. 171.

Ulcère, i, 418.
Ulcéreux, u, 140.

Uller, Ull'ent. i, 352, 359.
Ulyssiu. 11, 154.
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Umbdle. i, 174; ir, 83.

Umbrageux, Umbraigeux. ir,

133-
Umbreux. i, 28; 11, 154.

Un. II. 6-8. 192. Unautre Deité.

Du Bell.. I, 502. note 190.

Un-à-un. 11, 561. Quarante et

un an. 11, 177. Ung. Du Bell.,

II, 547, note 15,
Undeux. 11, 141.
Undoier. 11, 252.
Unguent. i, 418.
Unisone. 11, 433.
Unœil. II, 340.
Ure. II, 171.

Urgeninient. 11, 356.
Urine, i, 418.
Ursal. II, 65.
Usance. 11, 68.

Use. II, 173.
Usité. I, 174.
Usque. II, 175.
Ustensiles, i, 581.

Usufruit. I, 17).
Usure. I, 457.
Usurer. 11, 218.

Utiledoux. 11, 340. Du Bell., 11,

546, note 7.

Va. II, 204.
Vacation, i, 175.
Vaciller (le). 11, 35.
Vagant. i, 209.
Vage, Vagement. i, 459.
Vague. I. 175.
Vague (le). 11, 52.

Vaguer, i. 175.
Vaguenier. ir, 340.

Vagueu.K. II, 141.

Vaillant (son). 11, 46.

Vaillant-docte, Vaillant-sage. 11,

340.
Vaillantime. 11, iSi.

Vain (le). 11, 32.

Vaiiigloricux. 11, 340.

Vainqueur. 11, 122.

Val (à), contre val. I, 243 ;ii, 360.
Valesien. 11, 91.

Valeter. Valetter. 11. 218, 226.

Valeureux. 11, 141.
Valeurs. 11, 21.

Vallable. 11, 57.
Value. II. 49.
Van. I. 381, 382.
Vanné, i, 347.
Vanoyer. 11, 232.
Vantard. 11, 71.

Vanteur. 11. 123.

Vanteux. 11. 141.

Vantise. 11. 157.
Varie, i, 175 ; 11, 144.

Varrien. i, 369.
Vase. I. 395.
Vasquine. i. 209, 394.
Vastiié. Vates. i, 175.
— fréquentatifs, iticboulifs, péjo-

ratifs, etc. II, 223.
— impersonnels. 11, 241.
— (Modes et temps des) employés

substantivement. 11, 33.— pris dans un sens absolu. 11,

237.— réfléchis. 11, 258.
— simples d'origine diverse. 1 1,

221.
— tirés directement des adjectifs.

II, 219.
— tirés directement des substan-

tifs. II, 208.
Vau-de-route. n, 340.
Vautray, Vautret. i, 406.
Vaut-rien. 11, 340.
V^eautrer (se). 11, 241.
Vecture. i, 209.
Végétaux. I, 369.
Véhément, i, 175.
Veillez. II, 201.

Veine, i, 418.
Veineux. 11, 141.

Veinqueur. 11, 122.

Vela. I, 447.
Vclous. I, 463.
Velouter. 11, 218.
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Velu, ir, 170.

Vendeur de therinque. t, 381.
Vénéneux, 11. 141.

Vénérable. 11. 57.

Vénération, i, 75.
Vénerie, i, 400.
Veneur, i, 381; 11, 125.

Veneux. 11, 141.

Vengent (vengeant), ir, 250.

Vengeresse, Vengeur. 11, 123.

Venim. 11, 484.
Venimeux. 11, 141.

Venir, le Venir. 11, 39. 222, 223.

Venir (à). 11, 360.

Vent. I, 406, 414.
Venteler. 11, 225.

Ventelet. 11. 113.

Venteux. 11, 141.

Ventouse, i, 415.
Ventre, i, 432.
Ventrée, i, 598; 11, 82.

Ventrelet. 11, 115.

Ventreux. 11, 141.

Ventru, ii, 170.

Ventueux. 11, 141.

Venue, i, 465.
Venusté.i, i76.Venusté,pourve-

nusteté. Du Bell., 1,485. n. 55.

Ver. I, 176.

Ver coquin, i, 418; 11, 340.
Ver luisant. 11, 340.

Verbe à un mode personnel employé

snbstauiivemeni. ji, 49.
— (Accord du) avec son sujet.

II. 243.— (Ellipse du). II. 252.
— (Substantifs tirés du). 11.

40-43.
— (Syntaxe du). 11, 233.

Verbes. 11. 198.
— composés. II, 225.
— (Emplois divers des) .11,233.
— en iser. 11. 209.

Verd (papié). Baïf. m. 386, note

75. Verde couleur. Du Bell., i.

482. note 36. Verd-gay, Verd
tortis. II, 540. Verds les ge-

noux. II, 433.

Verdeler. 11, 225.
Verdelet. 11, 113.
Verdeur. 11, nj.
Verdier. i. 369.
Verdine. 11, 148.
Verdissant. 46.
Verdoyer. 11. 252.
Verdugade. i. 209.
Verdureux. 11, 141.
Vere. 11. 435.
Vergelette. Vergette. 11, 115.
Vergogner. i, 347; 11, 219.
Vergogneux, Vergongneux. 11,

141.

Vergongne. i, 348.
Vergongner. i, 347; 11, 219.
Vergongneusement. 11, 356.
Véritable. 11, 57.
Vermeil (le). 11, 32.

Vermeillement. 11, 356.
\'ermeiller. 11, 221.

Vermeillet. 11, 115.

Vermeillonner. 11, 219.
Vermet. i, 369; 11 114.

V'ermouleure. 11, 173.
Vermoulu (le). 11, 32.

Vérole. Du Bell., 11. 531, note 39.
Veron. i. 369.
Verpalissant. 11, 340.
Verre. 11, 75.
Verrée. 11, 82.

Verrière. 11, 96.
Verrin. 11, 154.
Verrouiller. 11, 219.
Vers. II, 367.
Versé, i, 398.
Versene. i, 359.
Verser, i, 176.

Verset. 11, 114.

Versificateur, i, 176; 11. 123.

Vertu bien, i, 348; 11, 369.
Vertugade. 11, 433.
Vertun. 11, 27.
Vervain. i, 389.
Vervaine. i, 374.
Verve, i, 348.
Vervein. i, 389.

Vervelles. i, 382, 389.
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Vervement. ii, 356.
Verver. 11, 219.
Verves. 11, 21.

Vespre. i, 176.

Vesprée. i, 548.
Vesquit. 11, 205.
Vessie, i, 418.
Vestir. 11, 219.
Vesture. i, 5^8; 11, 175.
Vétérinaire (Art), i, 415.
Veture. 11, 175,
Veu. I, 449.
Veûe. I, 448; II, 49.
Veueil.Veuil. i, 348.
Veufve, Veuves, i, 457.
Veuver. 11, 219.
Veze. I, 389.
Viandage. i. 406.
Viande, i, 428.
Viander. i, 406.
Viateur. i, 176.

Viceroy. 11, 540.
Vider. 11, 238.

Vieil-jouvenccau. 11, 340.

Vieillard. 11, 33, 71.

Vieillastre. 11, 72.

Vieilleur. 11, n j.

Vieilleure. 11, 173.
Viergeal. 11, 65.

Viergeallement. ir. 356.
Vieupenard. 11. 540.

Vieux (le). 11, 31.

Vif. Vifs. I. 459; ir, 147.
Vif-argent, Vif mourant. 11, 340.
Vigilamment. 11, 356.

Vigilance, Vigiles, i, 176.

Vigiles, pour veilles. Du Bell.,

I, 484, note 55.
Vignette, ir. 114.

Vigoreux. Vigoureux. 11, 141.

Vile, rimant à famile. i, 461.
Vilement, ii. 356.

Vilenaille. 11, 62.

Viler. II. 221.

Vilité. II, 77.
\'iller. II, 221.

Villctte. II. 1 14,

Villoter. 11. 229.

loteur. I, 348.
Ité. I, 177.
n. I, 390. *

nage. i. 398; 11, 61.
ndicatif. 11, 147,
née. I. 398.
nette, i, 374.
neux. II, 142.

ngtiesme d'Avril. 11, 177.
ngts (sept). II. 176.
nslibres. DuBelI.,i.48i,n.35.
oge. Baïf, IV, 337et463,n.iii,
olable. II, $7.
oleltes de Marie ou de Mars.
I. 574-
oleur. II, 125.

clou. II. 389.
orne. 11, 374.
pereau. 11, 81.

re. I, 389.
re (la). 11, 43.
rer, se Virer, i, 348.
révolter, Virevouster. i, 349.
rile. i, 480.

I, Î49-
Visage, Visaige. 11, 61.

Visée, n, 49.
Visible. 11, 145.

Visqueux. 11, 142.

Viste. II, 433.
Viste-pieds. 11, 340.

Visual. II, 6).

Vital, le Vital. 11. 32, 63.

Vilement. 11, 357.
Vitreux, n. 142.

Vitriol. I. 378.

Vituperable. 11, 57.

Vitupère, i, 349.
Vitupérer, i, 350.

Vivoter. Vivotter. n, 250.

Vivre (le), n, 33.

Vocable, i. 177.

Vœu. Du Bell., i, 490. note 76.

Voguer, le Voguer. I. 414; u, 40.

Voi. Ji-iif, m, 388, note 82.

Voici, Voilà, Voi-la-ci, Voi-lc-ci,

Voi-les-là. II. 367.

Voile, i, 412, 413, 437.
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Voir (le), ii, 40.
Voiray. i, 446.
Voire, i, 350; 11. 341, 371.
Voireda. 11, 571.
Voirement. 11, 357.
Voirie, i, 432.
Voirras, Voirrez. i, 446. Voir-

rons. II, 206. Voirront. i, 446.
Voirré. i, 446; 11. 75.
Vois. I. 382,

Vois, Voise. i, 446; 11, 206.

Voisiner. 11, 221. 222.

Voitrer (se). 11. 241.

Vol (d'un prin). i, 209.

Volant. II, 46, 250.

Volant d'y aller. 11. 247.
Volant (nom de chien), i, 365.

Voler, le Voler, Voiler, i. 408;
II. 40.

Volerie. i. 406, 408.

Voleter, VoUeter. 11, 226, 230.

Volte. I, 350.
Volté. I, 399.
Volter. I, 350, 399.
Voltigeur. I, 381; II, 123.

Voluntez. i, 455.
Voluptueux. II. 142.

Voté. I, 451.
Voudriez, i, 469.
Voudroye. 11, 206.

Vouge.'i. 3)1.
Voulenteux. 11, 142.

Voulloir, Vouloir (le). Vouloyr.

1 1, 40.

Voulté. II, 49.
Voulu. II, 49, 231.

Vou'ra. I, 469.
Vous. II, 184, 187.

Vousisse. II, 206.

Voutis. I, 3)1.
Vouture. 11, 175.
Voyageable. 11, 57.

Voyager. 11, 92.
Voye. I, 394, 406.
Voyelles, i, 442, 479.
Voy-me-cy. Voy-te-cy. 11, 567.

Voyray, Voyra, Voyras, Voy-
ront, Voyriez. i, 446.

Voyre. 11, 371.
Voyx. I, 420.
Vray (le). 11, 31.

Vray (adv.). 11. 352.
Vrayement. Baïf, i, 409, note 82.

Vueil. I, 348.
Vuide (le). 11, 28, 51.

Vuider. i, 408.

Vulgaire fie). 11, 31.

Vulnérable. 11, 57.

X

Xandrin. 11, 148.

Xenien. 11, 91.

Y

Y. I, 481; H, 343.
Ybernal. 11, 65.

Yraigne. i, 223.

Yraigneux, Yraigneuse. 11, 123,

142.

Yssir. IT. 200.

Yvernal. 11. 64.

Yvoire. 11. 19.

Yvoirin. 11. 152. 134.

Yvraye. i, 374.
Yvrer, s'Yvrer. i, 3,1; 11, 221.

222.

Yvresse. 11. 20, 99.
Yvrongner. 11. 219.

Yvrongnerie. 11, 97.

Zany. i. 209.

Zaphir. i, loi.

Zel.ateur. i. 177; 11, 125.

Zephirin. 11, 154.

Zéphyrs. Rons.,i, 29et387,n.67
Zodi.-ique. i, 101.
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DE PERSONNES DU XVl'' SIÈCLE

ET DES NOMS DE LIEUX FRANÇAIS

Accords (des). Voir Tabouret.

AcQUAvivA (Anne d'). V. Chà-
icauvilhiiii.

Adjacet (Ludovic). V. Château-

villaiti.

A. D. L. P. Voir Porte (Am-
hroise de la).

Admirée (F), Marion, maîtresse

de Taliureau. Baïf, notice, xv,

xvj ; I, 167, 178, 394; V, 255,
403. V. Marion.

Adour (F). Baïf, II, 555.
^Emile (Paul). V. Emile.

Agenois. Rons., VI, 37.
Agenor. V. Antennes (Charles

d-).

Ai (vin d'). Rons., Il, 59.
Aigle (le jeu-de-paume de 1'),

faubourg Saiut-Marcel. App.,
I, 41.

AiGUE-MoRTE. Rons., III, 47.
Aigueperce. lod., II, 3^9.
Aisne (1'). Rons., II, 142.

Aiz-en-Othe, près de Troyes,
demeure des anciens évêques
de cette ville. Du Bell, II, 93.

A1.AMANNI. V. Aleuiatt.

Albe (le duc d*). Baïf, II,

340.
Albert, Alberto Ripano, joueur

de luth du roi. Baïf, IV, 584,

38). Rons., V, 316-518.
Tyard, 126.

Albeuf. V. Elbenj.

Albigeois (1'). App., I, 554.
Albon. V. Saint-André.

Albret. V. Xavarre.

Albret (l'iiotel d'). Du Bell., I,

503 ; lod., II, 366.

Alby. Rons., III, 156.

Alcinois (le comte d'). V. Dé-
nisot.
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Aleman (Loys), Lnigi Alamanui.
Du Bell., I, 47, 485.

Alençon. Du Bell., I, 289.

Alexçon (le duc d'), Alançon,

Moniteur le Duc, François-Her-

cule, fils d'Henri II, d'abord

duc d'AIençou eu 1566, puis

d'Anjou, Toumine et Berry en

1576, né en 15 S4, mort en

1584. Baïf, notice, v, xxv,

xxvj, xxxiv, liij ; I, vj, 398;
II, 403, 459; in, i, 1-5, 183,

375, 382, 385; IV, 232, 329.

350, 376, 590. 595.441, 449".

V, 297, 304, 321-325. Bell.,

notice, xiv; II, 39, 490. Do-
rat, 35, 86. Iod.,11, 163, 165,

294, 295, 365, 370. lions.,

notice, Ixxxv, Ixxxvj, cxxij;

- II, 4-7, 257-263; III, 321,

351-354; V, 245; VI, 590.

App., II. 404. V. Fraucin.

Alençon (l'Escu d'). Rons., III,

321. V. l'article précédent.

Alger, Algicr. Du Bell., II, 145.
lions., III, 5 39.

, Alis, poète. Baït", IV, 327.
Alix, maîtresse de Baïf. Baïf, I,

282, 353 ; III, 69-72.

Alluye, Alue,Alu\e, V. Robeitet.

Alpes (.les). Baïf, notice, xxiij;

II, 454; V, 258. Bell., I, 216.

Du Bell., notice, xxv, xxxiv;
I, 174, 208, 225, 248, 469,
496; II, 50, 187, 214, 462,

526, 569. lod., notice, xsix;

I, 256; II, 6. lions., II, 246;
IV, 235; VI, i;6, 309, 430.

Alsinois (le comte d'). V. Dé-
nisot.

Aluyot, dans les Pasteurs, dési-

gne Florimond Robertet,baron
d'Alluye. Rons., III, 394-403.
V. Robertet.

Amboise. Baïf, notice, sxj; II,

24; IV, 439. Du Bell., II, 446.
Rons., notice, liv; III, 179;
V, 71, 476; VI, 93.

Amboisë (Michel d'). Du Bell.,

I, 487-
Ambrunois. V. Morel (Jean).

A.MERY (la terre d'), l'Amérique.
Baïf, IV, 392.

Amiens (Saint-Nicolasd'). Rons.,
VI, 407.

Amville (d'). V. MontniorencY.

Amygdalina (via), la rue de
l'Amandier. Dorât, notice,

Ixxv.

Amyot (Jacques), évêque d'Au-
xerre. Baïf, II, 432-435; V,

395. Bell., I, 336. Du Bell.,

II, 562. Rons., III, 180, 458,
545; V, 478. Tyard, notice,

xxij, XX ij. App., II, 27.
Andelot. V. Coligny.

Anet, Annct, Dianet. Du Bell.,

II, 102, 109, 242. Rons., VI,

34, 367. Tyard, notice, xvj
;

199.
Ange (la maison de 1'). Baïf, V,

165.

Ange (l'enseigne de 1'), maison de

Ronsard, lions., notice, cxxj.

Angelot, le duc d'Anjou (r).

lions., III, 355-393.
Angennes (la maison d'), Dan-

gennes. Rons., notice, lix.

Angennes (Charles d"), Ageiior,

cardinal de Rambouillet, évê-

que du Mans de 1559 à 1587.
Bell., I, 337. lions., notice,

lix, cxxvij ; V, 413, 485.
Angennes (Louis d'), seigneur

de Maintenon, grand-maréchal
des logis. Baïf, I, 320; II,

261-272, 298-304.
Angennes (SJ. d'), marquis de

Poigny, Pougni. Baïf, II, 155-
160. Rons., III, 319-322.

Angennes de Louye (d'). Baïf,

IV, 278.
Angers. Du Bel!., notice, ix;

I, 159, 496. Rons., notice,

Ixxxvj, xcij ; III, 154; VI, 93,
486, 487.
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Angevin (Alcée). V. Du Bellay.

Angevins. Baïf, III, 578. Du
Bell., notice, xviij ; I, m, 122,

152, 159, 160, 165, 164, 205,
222, 287,494; II, 55,88,145.
lod., II, 566. Rous., notice,

xxviij, cxvj ; I, 42, 153, 156,

146, 150, 168, 170, 204-207,

226, 227, 268, 408, 412; II,

155, 156, 20), 282, 415 ; in,

315, 403, 518; V, 505, 306,

454, 468; VI, 49, 109. App.,
I, 29, 354; II, 585, 386.

Angevine (Lyre). V. Du Bellay.

Angleterre (rois d'). Voir
Edouard VI, Henri VIII, Jac-
ques I".

Angleterre (la reine d'). Voir
Elisabeth.

Angluse (d'), d'Angltire. loJ.,

I, 88.

Angoulûme. Du Bell., notice,

ix. Rons., V, 458,
Angoulhme (Ch.irles de Valois,

duc d'), ensuite duc d'Orléans.

V. Orléans.

Angoulême (le duc ou le cheva-

lier d'), Henri de Valois, fils

naturel d'Henri II, Grand-
Prieur et amiral de France,
tué en 1586. Baïf, I, 398; IV,
I, 197-203, 364, 377; V, 297,
504, 524, 325. Dorât, notice,

xix, XX, 1, Ixv, Ixvj. Rons.,
notice, c; III, 321. App., II,

584.
Angoulême (Marguerite d'),

reine de Navarre. V. Navarre.
Angou.mois (1'). Du Bell., I,

289; II, 42.

Angol'moisins. Du Bell., I, 216.

Rons., II, 19, 445 ; V, 309,
Anguien. V. Enghien.

Anjou (!'). Baïf, notice, ij, xl
;

I, iv, n8, 186, 401; II, 362;
IV, 453. Bell., I, 64; II, 133.
Dorât, 5. Du Bell., notice,

xiv, xix; I, 118, 139; 175-

178; II, 41, 119, 176, 179,
182, 212, joo, 501, 303, 324,

445. lod., I, 4. lions., notice,

lij, Ixxxv, xcij; I, 130, 155,

159, 169, 195, 226, 406, 407,
426; II, 151, 205, 282; III,

154, 298, 322, 379; IV, 16,

401,440; Vl, ro8,400. Tyard,
105. App., I, 357; II, 224.

Anjou (la maison d'). lod., II,

321. Rons., II, 12.

Anjou (Alexandre-Edouard, duc
d'). Monsieur, fils d'Henri II,

devenu roi de Pologne, puis
de France sous le nom d'Henri
III. Baïf, notice, x, xvij, xxxj,

XXXV, liij; I, l-ll, 398, 399,
401; H, 350, 340, 345, 403,
409-431, 444, 459; III, 2, 66,

90, 382; IV, 328, 329, 341,

576, 390-392, 449; V, 248,
2)0, 297, 504, 313-516, 398.
Bell., I, 91-101; H, 39, 261,

262, 490. Dorât, notice, xxix,

XXX, Ix; 32-39, 72-78. lod.,

II, 154, 155, 162-164, 171-

174, 294, 363, 370. Rons.,
notice, xvij, cxxij; II, 12;

254; III, 321, 322, 463, 476,
V, 431-440; VI, 2s8, 589,
391. V. Angelot, Henri Hl,
Xandrin.

Anjou (le duc d'), François-

Hercule, fils d'Henri II, d'a-

bord duc d'Alençon, puis duc
d'Anjou. V. Alençon.

Anjou (le collège d'), schola an-

degavensis. Dorât, notice, Ixxv.

Anjou (l'hôtel d'), le duc d'An-
jou. Rons., III, 521.

Anne, Annon, amie de Ronsard.
Rons., VI, 8, 9, 38, 166.

Anne. V. Montmorency.
Anne. V. Seymour.

Annebault (Claude d'), baron
de Retz et de la Hunaudaye,
amiral de France, mort en

1552. Rons., V, 266, 305.



Î42 TABLE DES NOMS

Annebault (Jean d'), fils du
précédent, baron de Ketz et

de la Hunaudaye, mort eu

i562.Iod.,II, 554, 577. lions.,

V, 264-?68.
Annf.t. V. Aiict.

Annette. Bell., I, 211.

Annot, V. Mcntuwreiic\.

An'teaume (.Michel). 'I5.uf, II,

359-361.
Antoinette. V. Dchnne.

Anville (d'). V. Montworency.
Anvilliers (d'). V. Damvilliers.

Aquaviva (la maison d'), Aqua-
vive. Rons., I, 422, 424. V.
Cbiiienuvillain.

Aquitaine (F). Dorât, notice,

xxix, Iv, Ix. Rons., III, 150,

171.

Arcadet, musicien. Rons., VI,

463, 466.

Arguant (1'). V. L'Archant.

Archer (1'). V. L'Archer.

Arcueil, Hercueil. Baïf, II, 440.
Bell., I, 344. lod, notice, xix,

XX. Rons., notice, Ixj; I, 280,

377; V, 213-226, 463-469.
Tyard, 245. App., I, 48.

Ardenais (!'). Bell., I, 219.

Ardenne (1'). Bell., I, 216.

Rons.,IV,i98.V.C&7r/'o;nn'^r('.

Arenis, domestique de Baïf.

Baïf, I, 154, 409.
Arfeuille (d'). V. Kicolaï,

Argenson (d'). V. Voycr.

Arles. Rons., III, 171.

Arras. Dorât, notice, xj. Rons.,

VI, 207, 293.
Arras (l'évéque d'), le cardinal

deGranvelle.Du Bell., 11,437.

Arsenal (1'), Arsenac, à Paris.

Rons., IV, 390, 400.
Artois (F), Atrebas. Dorât, no-

tice, xj, xij. Rons., V, 189;
VI, 295.

Arvault. Rons., V, 439.
AssÉRAc (d'), seigneur de la

Feuillée. Baïf, II. 516-320.

AsTRÉE. V. Estrèes.

Atrebas. V. Artois.

Atrie. V. Chàteauvillain.

Attigny (Ardennes). Rons., VI,
207.

Aubert (Guillaume), de Poi-
tiers. Baïf, I, 147. Bell., I, 70,

71, 354. Du Bell., notice,

xxviij, XXX, xxxviij-xl; I, 7,

18, 55,40, 41,43, 54, 72,74,
475, 508; II, 545-549. 552-

S)5. 559. 560, 566-568, 571.
Rons., II, 366; VI, 373. App.,
I, 450, 487; II. 395.

AuBiîRY, lieutenant-civil au Châ-
telet. Du Bell., II, 138, 1^9.

Aubespine (la famille de 1'). Do-
rat, 65. Rons., VI, 336.

Aubespine (Sebastien de 1'), pré-

lat et diplomate, mort en 1582.
Dorât, 65. Rons., V, 301.

Aubespine (Claude de 1'), frère

du précédent, secrétaire d'Etat,

mort en 1567. Baïf, IV, 215,

245, 328; V, 407. Dorât, 65.

lod., II, 181. Rons., I, 346;
IV, 310-324; V, 302.

Aubespine (Claude de 1'), fils du
précédent, secrétaiie des com-
mandements, mort à vingt-six

ans. B.iïf, IV, 215. 328; V,
407. Dorât, 65, 66, 84. Rons.,

I, 346; V, 297-302; VI, 32,

416, 417.
Aubespine (Guillaume de 1'),

frère du précédent. Rons., V,
301.

Aubespine (Madeleine de 1'),

sœur des précédents, femme
de Nicolas de Neufville de Vil-

le roy. V. Villeroy.

AuBiGNÉ (Théodore-Agrippad'),
d'Auhign\. Baïf, notice, xxxiij,

XXXV ; IV, 455. lod., notice,

xlj, xliij-xlvj; II, 372. Rons.,

notice, xxvij, xxviij, xlv, lij,

Ixxxij, Ixxxiij ; I, 412. App.,
J. 45, 44, 357-
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AucHi (le vicomte d'), capitaine

des Gardes. Rons., V, 240.

AUDEBERD. Du Bell., II, S).

AUGUSTINES ANGLAISES (los).

Baïf, notice, xxx.
AuGUSTiNS (les). Rons., V, 470.
AuMAiRE (la rue). Dorât, 78.

AuMALE (Claude de Guise, mar-
quis de M.iyenne, puis duc d'),

fils de Claude, premier duc de

Guise. Du Bell., 1,230. Rons.,

V, 475; VI, 204.

Au.MALE (Charles, deuxième duc

d"). V. Elheuf.

AuMALE (la duchesse d'), Louise

de Brezé, femme de Claude,

premier duc d'Aumale. Du
Bell., I, 497.

AuNAY (Pierre Boaysteau ou
Boistuau, seigneur de 1'). Baïf,

IV, 385,467.
AuNis (1'). Rons., I, 426.

AURAT, AURATUS. V. Doiat.

AuRENCE (1'), Aurancia, Orence,

rivière. Dorât, notice, vij, ix.

Rons., IV, 336.

Autels (des). V. Des Autels.

AuTEUiL. V. Moreau.

Autriche (la maison d'). Baïf,

IV, 395; V, 247. V. Charles

d'Aittriclie, Charles-Ouint , Eli-

sabeth d'Autriche, Marguerite

d'Autriche, Maximilien.

AuTUN, Autbun. lod., I, 2, 5.

Auvergnats. Baïf, III, 259.
Rons., V, 455.

Auvergne. Bell., I, 108. Du
Bell., II, 409. Rons., I, 153;
II, 500; m, 156, 579; IV,

235; V, 96, 484; VI, 585.

Auvergne (Gaspard d'). Rons.,

II, 500-302; VI, 61-66, 122,

123.

Auxerre (évêqued'). V. Aiiiyol.

AvANNES. Rons., VI, 207.
AvANSON (Jean d'), d'Avancon,

Davensou, conseiller d'Etat,

ambassadeur à Rome. Du Bell.,

II, 163-166, 175, 245, 331.
Rons., notice, xxxix; II, 16,

17, 2j8; III, 433, 436; IV,

384;VI, 35,34. App., II. 397.

398.
Avignon. Rons., notice, xv; I,

398; II, 302; IV, 97; VI, 207.
AvRANCHES (trancheboyau d').

Baïf, V, 52, 390.

Ayrault, Dorât. Dorât, notice.

B

Babou (Philibert), trésorier de
France. Rons., notice, cix, ex.

Babou (Jean), seigneur de la

Bourdaizière, fils du précédent,

lod., II, 183, 184.

Bacqueville (M"* de), Lucrèce.

Rons., notice, Ix vij; 1,523,427.
Badaulp. Du Bell., I, 74.
Bagnolet. Rons., VI, 553.
Baïe (Lazare de), père de Jean-

Antoine de Baïf. Baïf, notice,

i, v, viij, xxix, xl ; I, iv, v;

II, 459. Dorât, notice, xij,

xiij. Du Bell., I, 6r. lod., no-

tice, xj. Rons., notice, xix,

xxj, xxiij; II, 500; IV, 97,
387;VI, 116,117. App., 1,79;
II, 375, 376.

BaïI' (Jean-Antoine de), Baîfius.

Baïf, notice; i-viij, 9-1 1, 50,

51, 181 ; II, 457-461; IV, 235,

235, 275, 326, 532, 360, 427,
428, 447, 466; V, 83, 165,

246, 287-290, 299, 318, 383,

407, 408. Bell., notice, vj, xj,

xiv, xvj ; I, 56-58, 252, 253,

352, 342; II, 56-60, 490. Do-
rat, notice, xij-xv, xxxix, xlj,

Ixviij ; 22, 74, 85. Du Bell.,

I, 146, 503; II, 137, 142, 179,

195, 240, 241, 419, 572. iod.,

notice, xj, xiij, xiv, xviij, xx,

xxj, xiij, xlvij; I, 5 ; li, 184-



f44 TARI. F DES NOMS

i86, 364. Rons., notice, xvij,

xix, xxj, xxiij, xxiv, xxviij,

Ixxxij, Ixxxv, cxxvij ; I, 81,

377. 384, 385> 405, 414; n,
160-162, 469, 472, 487, 490,

499, 501, 502, 504; III, 272;
IV, 98, 578, 385, 387, 410;
V, 55. 62-70, 159, 213, 453,
458; VI, II, 384, 415, 418,

485. Tyard, 2. 103. App., I,

36, 39, 48-488; II, 1-383,

403. 413. 417, 420-433. V.
Fabi, Tenot, Janot.

Baïf (Guillaume de), fils du pré-

cédent. Baïf, notice, xxix,

xxxix, xliv, xlv, Ixj.

Baïf (Madeleine de), femme de

Jean-Antoine de Baïf. Baïf,

notice, xxxix; IV, 325.

Bailleul. Du Bell., II, 182.

Baillolière (la). V. Voycr.

B.\iLLON. Rons., IV, 45-48.

Balafrée (la). Baïf, V, 44.

Balduin (François). Dorât, no-

tice, Ixxv, Ixxvj.

Ballard (Robert), libraire.

Rons., VI, 463, 465.
Balsac (Charles de), évêque de

Noj^on. Rons., IV, 415.
Balzac. Dorât, notice, xxix.

Rons., notice, Ixxvij.

Bapaume. Dorât, notice, xvij,

Ixv.

Bar (duché de). Rons., 111,413.

Bar-le-Duc. Bell., I, 340.

Barat. Dorât, 29.

Barbatognas. Baïf, V, 44.
Barbe. Rons., II, 200.

Barbiche, chienne de M™" de

Villeroy. Rons., V, 326-328.

Baron. Baïf, V. 54, 55.

Baronie (F. de la), pseudonyme
de Jacques Grévin. lod., no-

tice, xxij. Rons.. notice, Iviij.

App., I, 40. V. Grcv'ut.

Bartas (du). V. Du Baitas.

Basne (la). V. Des Roches.

Bau.me- MoNTKEVEL (Antoinette

de la), première femme de
Jeand'AnnebauIt. lod. ,11, 354.

Bayard. Rons., \'l, 207.

Bayeux. App. I, 355. V. Saint-

François.

Bayonne. Baïf, II, 331-342.
Rons., III, 471-475.

Bazouges (Sarthe). Baïf, notice,

ij-

Béarn (le). Béait. Rons., III,

374. V. Kavarre.

Beauce (la). Du Bell., I, 230
II, 447. Rons., 1,

1

5 3 ; II, 300.

Beaufort (duc de). V. Bourbon

(César de).

Beaumont (Henri de Bourbon,
duc de), fils aîné d'Antoine de

Bourbon et de Jeanne d'Albret

(1551-1553). Du Bell., 1,284-

294,500, 502. Rons., II, 22, 23.

Beau.mon'T, lévrier de Charles IX.

Rons., notice, 1; V. 321-326.

Beaumont-la-Ronce (Indre-et-

Loire). Rons., I, 162, 415.
Beaune (Renaud de), évëque de

Mende et chancelier du duc
d'Alençon. Baïf, notice, v; I,

V, vj.

Beaune (Martin de), évéque du
Puy et chancelier de Catherine

de Médicis. Baïf, notice, v;

I, V, vj. Rons., III, 30.1.

Beaune (le château de). Tyard,

notice, xxviij. — (la Fontaine

de). Rons., notice, Ixxxv,

cxxij; II, 6. — (vins de). Baïf,

II, 362.

Beauregard (seigneur de). V.

Du Thicr, Motte (Jacques de la).

Beauvais. Rons., II, 234.
Bf;auvais (M. le Trésorier de).

Du Bell., II, 538, 539. App.,
II, 401.

Beauvoisin (le). Rons., notice,

Ixxxix; VI, 272.

Beine (Catherine de la Made-
laine, comtesse de). Tyard,

194-197. App., II. 411. 418.
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Belacceil. Rous., I, 82, 397.
Belges (le Maire de). V. Maire

(le).

Belin, Bellin'. Baïf, III, 21-28,

40-45, 65-69. Bell., I, 18}-

188, 207-212, 295-305, 342-

344> 554, 356, 357; 11,45-75,

157. Rons., I, 166; ni, 410,

427-458.
Beline. Baïf, V, 57.

Bellaius, Bellayus. V. Du Bel-

lay.

Bellaqueus (Remigius), Remy
Belleau. V. Belleau.

Bellay (du). V. Du Bellay.

Belleau (Remy), Bellaqua, Bel-

laqueus. Baïf, notice, xxiv,

xlv; I, 9, 159, 525, 524, 544:
II, 90, 221, 400-402, 440; III,

385; IV, 245, 455, 460,469-
471; V, 524, 599, 400, 40g.

Bell-, notice, i-xix; I, 52, 78-

85, 88, 89, 342; II, 85-107.

Dorât, notice, xiij, xxxix,

Ixviij. Du Bell., notice, xv,

xxx; II, 202, 250, 255, 241.

lod., notice, xii], xxj. Rons.,

notice, ij, iij, v, xxv, Ixxxix;

I, 13, 42, 142, 180, 181, 379,

584, 589, 404-421; II, 44-46,

224, 225, 228, 299, 300, 348,

549, 368, 369, 495, 501, 502,

506; III, 241, 272, 519, 545;
lV,95-98, 377. 578, 585, 386,

590, 398; V, 57-62, 159, 185-

187; VI, 18, 19, 84,85, 221-

225, 226-250, 356-538, 555-
Tyard, 2. App., I, 12, 45, 52,

59-488; II, 1-571. 385, 416.

417, 423-433. — (la maîtresse

de). Bell., I, 55-55,77-85, 88,

91, 115-117, 120-122, 124-127,

129, 130, 154-148, 260-264,

310-513, 325, 328, 553; II,

191, 192, 242-244, 253, 254.

464, 492. V. Catherine.

Bellebranche (abbé de). V.
Beiicivieii.

Belleforest (François de), Co-
mingeois. Dorât, notice, Ixxxij.

Bellê.me. Bell., II, 458, 490.
Bellerie (la fontaine). Du Bel!.,

II, 118. Rons., notice, xcj
;

II, 199, 200, 268; VI, 113,

Bellet (René), angevin. Rons.,

III, 518.

Belletoise (Marc), bourgeois

deTours. Rons., notice, Ixxxv,

cxxii.

Belleville (M"'= de). Bell., II,

257-239-
Bellièvre. Baif, V, 105-110.

Bellix. V. Belin.

Bellot, Belot. Baïf, III, 24,

28, 40-45. Bell., I, 183-195,
208-212, 293-503, 54Î-344-

Bellot, Joachim du Bellay.

Rons., I, 166; III, 405-417,

427-438; VI, 395.
Belon (Pierre). Rons., II, 466,

507-
Belot (Jean de), Bordelais, maî-

tre des requêtes. Baïf, II, 35-

36, 71-91, 435-438; IV, 313,

514. Rons., V, 44-56, iio-

115, 452, 45$.
Bembe (Pierre), Beiiibo, cardinal.

Baïf, n, 97. Du Bell., I. 60,

241 ; II, 548, 549, 5 59. Rons.,

notice, cxxvij; I, 587, 588,

391-393. 596. 397. 400, 401,

420; III, 555 ; VI, 485.

Bexarde (Françoyse), amie de

Baïf. Baïf, notice, xx, xxj;

IV, 220-222.

Benciviem (Jean-Baptiste), abbé

de Bellebranche. Baïf, notice,

xxj ; IV, 438-440.
Berger de Montanbeuf (Ber-

trand), Bergier. Baïf, IV, 548-

350, 464. Du Bell., I, 190,

191; II. 57-59. 243. 365-365,

547, 559. lod., notice, xxij.

Rons., Il, 165-168; V, 219,
220; W, 108. App., I, 52, 48-

488; II, 1-371.

09
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Bergerac. Dorât. 72.

Bermon'det. V. Bremondois.

Bernardin. V. Saint-Françoh.

Bernier (Jean). Rons., notice,

xix.

Bf.rny (seigneur de^. V. Brûlait.

Berry (le). Dorât, 5. Rons., no-
tice, Ixxxv; II, 489; IV, 418.
App., I, 46; II, 19.

Berry (duc de), François-Her-

cule), fils de Henri II. V. Akn-
fon.

Berry (duchesse de). V. Savoie.

Bersabée (la fontaine). Bell., II,

133-
Bertelemi (le seigneur). Baif,

II, 198-201.

Bertran. V. Berger.

Besançon'. lod., I, 2.

Béthune. Rons., VI, 207.
Betoum (Jaques de), archevêque

de Glascow. B.iïf, IV, 467.
Betuxe (Anne de), acrostiche.

Baif, IV, 409, 468.

Beus (abbé de). V. Oradoiir.

Bèze (Théodore de). Baïf, V,

289, 391. Bell., I, 107. Dn
Bell., II, 577. lod., notice,

xxxvij; II, 539, 375, 376.

Rons., notice, lij, liij ; II, 20;
V, 359-54i> 343-434, 480,

484; VI, 440.
Béziers. Rons., III, 171.

BiDASsoA (la). Rons., notice, ix.

Bièvre (la). Baïf, II, 438-441.
lod., notice, xx. Rons., IV,

379-
Bièvre (la rue de). B-iif, II, 459.
Binet (Claude), biographe de

Ronsard. Baïf, notice, vij ; V,
283, 406. Dorât, notice, xiv,

XV, Ixxx. lod., notice, xij, xx,

xxij; II, 554, 572. Rons.,

notice, V, x-xiij, xvij, xix,

xxj-xxvj, xxviij, xxix, xxxj,

xxxv-xxxviij, xlij, xliv, xlviij,

1, Iviij, Ixv, Ixxj, Ixxvj, Ixxxij,

Ixxxiij, Ixxxvij, Ixxxix, xc-cij,

cxxvj,cxxvij ; I, 571, 426,427;
II, 478 (imprimé, par erreur,

Bonet); ni, 558; iV, 387;
V, 455, 469; VI, 272, 273,
291, 294, 295, 316-321, 485,

489, 492, 496. App., 1, 43,

44, 48; II. 413.
Birague (René de), chancelier

de France. Baïf, II, 394-397.
Dorât, notice, xxxiv.

Birague (Flaminio de), neveu
du précédent. Rons., VI, 408.

BissY (M. de). V. Tyard.

Bissy-sur-Fley, en Maçonnais.
Tyard, notice, v, xx, xxviij;

112, ?5 3.

BizET. Du Bell., II, 199, 230,

254, 259.
Blanchon (Joachim), poète li-

mousin. Dorât, notice, viij.

Blaye. Rons., III, 171.

Blesiens. Rons., notice, xxvij
;

V, 70.

Blois. Baïf, II, 468. Belleau, I,

322, 341. Dorât, notice, xiij,

liij. Du Bell., II, 446. Rons.,
notice, xxvj, xxviij, cvj ; I, 66,

394; III, 321, 549; IV. 98;
V, 71, 102; VI, 93. Tyard,
notice, xxvij.

Blond (Jean le). Du Bell., I,

487.
Blondet (.\ndré), seigneur de

Rocquancourt, grand trésorier

de France. Rons., V, 293-295 ;

VI, 251.
BoccACE. Du Bell., I, 27, 241.

Bocconne (la forêt de). Rons.,

IV, 260, 412.
BoDERiE (Guy Le Fèvre de la),

secrétaire du duc d'Alençon.

lod., notice, xlv. App.. II, 404.
BoDiN (Jehan), auteur du Théâtre

universel. Du Bell., notice,

xxix.

BoESSiERES (I. de). V. Boissières.

BoETiE (Etienne de la.), Boitic.

Baïf, I, 149, 412-416; V, 139,
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394, 397. Du Bell., II, 577.
App.. II. 378.

BOGUIN. B.Yif, V, 48.

BoiSDAUPHiN (le seigneur de),

maître d'hôtel du roi. Du Bell.,

I, 256, 257.
BoissiÈRES (Jean de), Boessieres,

Boyssières, poète. Baïf, II, 469.
Rons., VI, 385.

BoiSTUAU. V. Aunay (V).

BoiTlE. V. Boclie (In).

BoLONGNE. V. Boulogne.

Bombas (George). Belleau, I, 58-

60, 332.
Bon. Baïf, I, 186.

BoNAMY, professeur de Baïf. Baïf,

notice, iv; I, v.

BoNCOUUT (le collège de). lod.,

notice, xiij. Rons., notice,

Ixxxvij, c-cij.

BoNET (le chevalier). Baïf, no-
tice, xxiij ; II, 453-457.

BoNET. Rons., II, 478, ligne 6,

lire Bivet.

Bonne-Nouvelle (le couvent
de), à Orléans. Rons., I, 378.

Bonnet (l'abbé). Du Bell., II,

359-362, 548.
Bonnivet (Guillaume Goufîier,

sieur de), amiral de France.

B-aïf, IV, 366, 444, 445. Du
Bell., I, 206, 207, 489. Rons.,
II, 195-

Bonsho.mmes (les). Rons., III,

288.

BoNTEMPS (Roger). Baïf, III, 261,

386. Rons., II, 452, 506.

Bordeaux. Baïf, IV, 315. Dorât,
notice, vj,lxxviij

; 5. Du Bell.,

I, 225, 498; II, 118. Rons.,
III, 171, 172; IV, 218.

Bordelais. Voir Belot.

BoscosEL (Pierre de). V. Chcis-

tellard.

Bouchage (la maison du). Rons.

,

IV, 96. V. Chatidrier.

BoucHAUD. Baïf, IV, 400.
BouciiET (Jean), Boucher, le Tra-

veiseur des voyes périlleuses. Du
Bell., I, 56, 487; II, 174.
Rons., notice, xiv, cx-cxiv.

BoucHET (Guillaume^, auteur
des Seras. Baïf, notice, xij.

lod., I, 5. Rons., II, 488.
Bouchetel (Guillaume), traduc-

teur d'Euripide, lod., notice, xj.

BouDEviLLE (Charles de), enfant

de Vaulx. Rons., VI, 386.

BouGAR, BouGARD. Belleau, I,

296, 356.
Bouillon, Buillon. Rons., II,

loi ; V, 23.

Bouju (Jacques), angevin, poète

latin. Du Bell., I, 69, 145,
205, 206, 235, 252-254, 498;
II, 212, 255. Rons., II, 156-

158; VI, 109, iio. App., II,

387.

BouLAiNviLLiER (Philippes de),

comte de Dampmartin. lod.,

I, 6; II, 321-526.
BouLAN, receveur général de la

ville de Paris. Rons., V, 487.
Boulin. Voir Lcscuyer.

Boulogne-sur-Mer, Bolovgne,

Boulongne, Bolonia. Belleau,

II, 73. Du Bell., I, 228-233,

246, 290, 504; II, 100, 466.

lod., I, 252, 256. Rons., II,

234; III, 245; IV, 196; V,

199, 269; VI, 102, 159, 210,

375> 376-
Bouquet (Simon), échevin de

Paris. Rons., notice, cxxiij;

VI, 125, 126, 387.
Bourbiere. Baïf, IV, 399.
Bourbon (le duché de). Du Bell.,

I, 289.
Bourbon (la maison de). lod.,

II, 171-174, 321. Rons., II,

104, 106, 314; V, 384, 387,
388. 475 ; VI, 236, 271.

Bourbon (Antoine de), roi de
Navarre. V. Kavarrc.

Bourbon (Antoinette de), du-
chesse de Guise. V. Guise.
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Bourbon (le cardinal de) , Charles

de Bourbon, frère d'Antoine
de Bourbon. Baïf, IV, 321,
322. Rons., notice, cj.

Bourbon (César de), duc de

Vendôme, Etampes, Beaufort,

Mercœur, Penthièvre, etc. Do-
rat, notice, Ixx.

Bourbon (François de), comte
d'Enghien. V. Eiighicn.

Bourbon (Henri de), duc de

Beaumont. V. Bcatimont.

Bourbon (Henri de), roi de Na-
varre. V. Kaiarie.

Bourbon (Louis de), prince de

Condé. V. Coudé.

Bourbon (Louis de), duc de

Montpensier. V. Montpciisiei

.

Bourbon (Nicolas), Boihonins,

professeur du roi. Dorât, no-

tice, vij, xxviij, xlviij, xlix.

lod., notice, xlvij.

Bourbon (la salle de). Baïf, IV,

411.
Bourdaizière (la). V. BaboH.

BoURDiN (Gilles), seigneur de

Villennes, procureur général.

Baïf, IV, 259, 240. Du Bell.,

II, 538, s 59. lod., II, 286,

370. Rons., II, 15, 445, 507;
IV, 524-336; VI, 380. App.,
II, 411.

Bourg (Aune du). Du Bell., II,

568.
Bourges. Rons., 111, 538; V,

271, 472; VI, 481, 482.

Bourgogne (la). Dorât, 75. Du
Bell., I, 504; II, 14s. lod.,

I, 28S. Rons., I, 34, 118; II,

8; III, 150, 157; IV, 96, 400;
V, 201, 251; VI, 333, 403,
451. Tyard, notice, xxij, xxxj,

xxxij.

Bourgueil en Anjou (Indre-et-

Loire). Baïf, notice, xj. Rons.,

notice, 1; I, 136, 144, 154,

159, 168, 169, 196, 206, 300,

406, 416.

Bourguignons. Baïf, II, 324.

Belleau, I, 97. Du Bell., I,

290; II, 201. lod., II, 105.

Rons., II, 75; III, 156, 157;
IV, 237, 247; V, 290. Tyard,
notice, xxx.

Bourlier (Jehan), acrostiche.

Baïf, IV, 228, 459.
BoUVINES. lod., I, 4.

B0YSSIERES (Jean de), V. Bois-

siéres.

Brachet (Marie), femme du pré-

sident Jean Prévost. Rons., V,

311, 312.

Bragny. Tyard, notice, xvij,

XXV, xxvj, xxix, xxxij; 199.

Brajf, la Brave (:-).Du Bell., II,

118. V. Bt^aye.

Brantôme. Baïf, notice, xxxiij;

II, 468. Dorât, notice, xlvj.

lod., notice, xiv. Rons., no-

tice, xiv-xvj, xxvij, xxxvij,

xlvij, Ivij, Ixv, cxxvj, cxxvij ;

IV, 389, 4x9. App., I, 34, 64.

Bray (le seigneur de), trésorier

ordinaire des guerres. Baïf, II,

504-310. Rons., IV, 77-87.

Braye (la), affluent du Loir.

Rons., I, 59, 395 ; II, 22, 180,

301, 313. V. Biaje.

Brayer. V. Breyer.

Breil (Christoflé du). Du Bellay,

I, 202-204.

Bremondois (les) ou Bermon-
DET. famille maternelle de Do-
rat. Dorât, notice, vj.

Breslay (L.). App.. II, 386.

Bresse (la). Tyard, 251.

Brest. Du Bell., notice, ix.

Bretagne (la). Baïf, IV, 467.

Du Bell., II, 44$. lod., I, 6.

Rons., I, 155; II, tri; IH,

164, 243, 244, 450; IV, 400;
V, 322; VI, 92, 34), 451.

Brethe (M.). Baïf, II, 358, 359.

Breton (Robert), érudit arté-

sien. Dorât, notice, xj, xij.

Breton (le), secrétaire du car-
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dinal Du Bellay et du cardinal

de Lorraine. Du Bellay, no-
tice, xix; II, 195, 196, 538.
App., II. 400.

Bretons. Belleau, I, 97. Du
Bell,, II, 230, 552. Rons., V,

290; VI, 95. App., II. 586.
Breul CJacques du). Dorât, no-

tice, xxxij, XXXV
; 73 . Du Bell.,

Il, 564.
Breyer (Lucas), Braver, libraire.

Baif, notice, xlix; I, 399.
Bkezé (Simon de Maillé de), ar-

chevêque de Tours. V. Tours
(archevêque de)

Brezé (le vicomte de). Du Bell.,

II, 160, 161.

Bkezé (Louise de). V. Atimale.

Briault. App., II, 386.
Brice (Germain), poète latin,

mort en 1538. Dorât, notice,

xlvj.

Brinon (Jean), poète, conseiller

en Parlement. B-iif. I. 136.

188, 220, 221; II, 89. 90; III,

11-15; IV, 323, 332, 533.
563. lod., notice, xxxvij.

Rons.. II. 366, 440; III, 515-

318; IV, 87, 88, 3))-365.
418; V, 30-34, 37-45, 166-

173 ; VI, 252, 253, 568 (lire :

Brinon), 370. V. Bryiion..

Brissac (Charles I de Cossé,

comte de), maréchal de France.

Baif, IV, 265. lod.. Il, 281-

284, 362. Rons., I, 426.
Brissac (Tin-oléon de Cossé,

comte de), fils du précédent,

tué devant Mussidan en 1569.
Baif, IV, 265. lod., II, 281-

284.

Brissac (Diane de), comtesse de

Mansfeld, fille aînée du maré-
chal de Brissac. Rons., I, 426.

Brissac (Jeanne de Cossé, d"'

de), sœur de la précédente.

Baif, II, 441-444. Belleau, II,

228-230. Rons., I, 426.

Brosse (François de la), Cha-
rollais. Rons., II, 495.

Brou (Jacques de). Rons., II,

28. 29.
Brués, Bnie^. Baïf, I, 180;

Rons., I. 179. 418.
Brulart (Nicolas), secrétaire

d'Etat. Baïf, notice, xxxij; II,

J09-I28; V, 100-105, 5<^ïi

302. Rons., notice, xlvij; VI,

396. 597.
Brulart, seigneur de Berny.

Baïf, II, 438-441.
Brulart. App.. II, 386.

Brun (Philippe le). Baïf, I, 146,

183, 238-240; IV, 302, 303.

Brun (Pierre le), dit Là Motte.

Baïf, IV, 347.
Brunel (le sieur de), ami de

Jodelle. lod., I, 6; II, 33-37.
Bruneval (Claude). Baïf, V,

409.
Brunon (lan), pour Brinon.

Rons., VI, 368. V. Brinon.

Brusquet. Du Bell., II, 222.

Bryant, prêtre du diocèse du
Mans. Rons., notice, cxv.

Brye, archidiacre de Notre-Dame
de Paris. II, 586.

Brynon (le seigneur de), maître

des requêtes de l'Hôtel. Du
Bell.. II, 138. V. Brinon.

Bucer. Rons., V, 358.
Buchanam (Georges). Dorât,

notice, xviij, xlv, Ixxij. Du
Bell.. 1,435, 440, 505 ; 11,256.

BuuÉ (Guillaume), Budce. Baïf,

notice, iv ; I. v. Dorât, notice,

xii), xlvj. Du Bell., I. 61; II,

137. Rons., III, 380; VI, 117.

App., I, 17.

BuEiL (Louis de), comte de San-

cerre, mort en 1563. Baïf,

IV, 208, 209. Rons., II, 196;
V. 286, 287.

BuEiL (Jean de), comte de San-
cerre. fils du précédent. Rons..

VL 483.
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BuEiL (Louis de), seigneur de
Racan, père du poète Racan.

Rons., notice, xcij.

BuiLLox. V. Bouillon.

BuoN (Gabriel), imprimeur.
Rons., notice, Ixxxvj ; I, iij,

373; III, 514, 519; V, 476-

478; VI, 487.
BuoN (Nicolas), imprimeur.

Rons., VI, 2.

BussEuiL (Marguerite de), femme
d'Héliodore de Tyard. Tyard.
notice, xxviij.

BuTET (Marc-Claude de), Buttct,

gentilhomme savoisien. Rons.,
I, 132, 408; V, 159.

Cacault. V. Locanle.

Caen. Du Bell., II, 157, 158.

Rons., IV, 394; V, 296.
Caen (abbesse de). V. Coligny.

Caillette, fou de François I'"'.

Rons., V, 429.
Calais, Caletum urhs. Baïf, II,

148-152, 327, 575. Belleau, I,

196, 545 . Dorât, notice, Ixxiv ;

57. Du Bell., I, 229, 233,

310-314, 500; II, 466. lod.,

notice, xxix; I, 258-278.
Rons., III, 243, 244 ; IV, 237,
241; V, 188, 200, 254, 265;
VI. 375-

Caliste, Calhste. Baïf, I, 181,

410. Rons., I, 187, 419.
Calvin. Baïf, V, 290, 408. Bel-

leau, I, 107, 356. Rons., V,

542-434, 480; VI, 91, 440.
App., I, 141.

Cambrai, Camhray. Rons., III,

150.

Cambrai (le collège de). Du
Bell., I, 494. Rons., 11, 475.

Campakus (Martialis), medicus
burdegalensis. Dorât, notice,

Ixxviij.

Camus (Nicolas le), notaire.

Rons., VI, 405.
Candé. V. HtiraiiU.

Capel. Rons., V, 465.
Caquet. Baïf, IV, 399.
Caracciol, maréchal de France.

Du Bell., II, 574.
Caracciol (Jean-Ant.), prince

de Melphe, fils du précédent,

évéque de Troyes. Du Bell.,

II, 88-96, 529, '^74.

Caraffe (les). Du Bell., II,

218, 219, 57e.

Carcassonne. Rons., VI, 355.
Cardin'al-Lemoine (la rue).

Baïf, notice, xxx.

Carignan (la bataille de). Du
Bell., I, 259, 497.

Carles (Lancelot), Charles, évé-

que de Riez ou Gier. Baïf, V,

289, 290, 408. Du Bell., I,

69, 14s, 257-259, 300-502,

498; II, 118, 227. Rons., no-

tice, xxv; III, 409; IV, 195,
218-228, 393, 402, 403; VI,

195, 415. Tyard, 124. App.,
II. 3K7.

Carlin, Charles IX. Rons., III,

438-449.
Carme (le). Baïf, V, 289, 290.

Car.melitarum (via). Baïf, V,

402.
Carnavalet (François de), pre-

mier écuyer d'Henri II et gou-

verneur du duc d'Angouléme.
Dorât, notice, xx, xxj, xxix,

xxx, Ivj-lviij, Ix.

Carnavalet (I. de), gouverneur

d'Henri III. Rons., notice,

xvij, xviij; II, 13, 14, 107-

115 ; VI, 149, 417, 418.

Cassandre, maîtresse de Ron-
sard. Baïf, notice, x; I, 8,

186, 187. 195, 313, 401. Bel-

leau, notice, iv ; I, 49, 303,

342; II. 458. Du Bell., II,

119. 176. lod., IL 21. Rons.,

notice, xxvj-xxix. xxxv, Ixv,
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Ixxiv; I, 3-124. 126, 130, 132,

141, 142. 147, 300. 307, 375-

389, 392, 393. 395. 400-403,

407; II, 18, 168, 503, 34$,

369, 422, 449-452, 489. 491,

496; III. 431, 432, 435; IV,

13, 16, 98; V, 35, 223. 458;
VI, 7, 12. 23, 45-45, 53-55,

57. 80, 93, 104. 105, 115, 116,

128, 168-170. 232. 356. 357,
369. Tyard, 105, 191. App.,
I. 9, 20; II, 424.

Cassaxdrette. Belleau. I. 193,

342. Rons., I, 166, 4x6; III,

410.
Cassola. Du Bell.. I, 76.

Castellan. Du Bell.. II, 137.
Castelnau (Michel de), sieur

de Mauvissiere. Rons., V,

469; VI. 265.
Castres. Baïf, notice, xliij ; V,

ICI.

Castriot (Georges). V. Scaii-

derbeg.

Cateau-Cambrésis. Belleau, I,

342. Rons., notice, xlv; III,

271.
C.\TEL0X. V. Catherine.

Catherine, Catin, Catelon,
Caton, maitresse de Belleau.

Belleau, notice, iv, xij; I,

115, 208-212, 230-236, 295-

305; II, 53, 54, 57, 59, 60.

85-110, 120-126. V. Belleau.

CATHERrS'E, CaTHERINETTE,
maîtresse de Baïf. Baïf, I, 358,

359-
Catholique (le roi et la reine).

V. Philippe II et Elisabeth de

France.

Catin, Catherine de Médicis.

Baïf, IV, 360, 361. Rons.,
III, 440, 445.

Catln. V. Catherine.

Caton. V. Catherine.

Caurres (des). V. Des Catirres.

Cavalli (Marino), ambassadeur
vénitien. Rons., not., xxxviij.

Cecille, secrétaire de la reine

d'Angleterre. Rons., III, 306-

312, 545-
Célestins (les). lod., II, 369,

377. Rons., V, 470.
Cendrine (la), affluent du Loir.

Rons., notice, xcj.

Cenis (le mont), Seiiis. Baïf, III,

310.

Cerizoi.es, S'ri:(olles. Rons., II,

505-107; V, 266.

Certon (Pierre), compositeur

de musique. Rons., notice,

XXX ; I, 377; VI, 463, 466.
Chabot (Guy de), seigneur de

Jarnac. Rons., II, 114-119,

196.

Chabot (Philippe de). lod., II,

369.
Chabot (Renée), dame de Lyre,

mère de Joachim du Bellay.

Du Bell., notice, ix.

Chaillou, receveur général des

finances. Baïf, IV, 369.

Chalcondyle (Nicolas), Athé-
nien. Baïf, V, 409.

Chalon (cvêque de). V. Tyard.

Chalon-sur-Saone. Tyard, no-

tice, XX, xxvij-xxix, xxxij.

Chalonnais. Tyard, 245.
Chalons-sur-Marne. Rons.,

III, 151.

Chambour, Chambord. Rons,,

II, 378-
Champagne (la). Baïf, II, 51.

Dorât, 5. Du Bell., I, 230,

290. lod., I, 4. Rons., III,

379;IV, 96; VI. 451-
Champenois. Du Bell., II, 85.

Rons., I, 169. App., II, 405-

410.
Champfleury (la rue). lod.,

notice, xl.

Chancelier (M. le), parent

d'Heroet. Du Bell., I, 499.
Chandieu (Antoine de la Ro-

che), ministre protestant, dé-

signé sous les pseudonymes de
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Zamariel, de Monfvieja et de

Mont -Dieu. Rons., notice,

Iviij ; V, 397-430, 482, 483.
Chandon. Tyard, 118.

Chantereau, secrétaire de Ca-

therine de Médicis. Baïf, IV,

377-380.
Chapelain. Baif, I, 192.

Chapelle blanche (le port de

la), sur la Loire, près de Bour-

gueil. Rons., I, t68, 416.
Chapelle-Saint-Aubin (la),

(Sarthe). Baïf, notice, xvj.

Charbonnier (François), ange-

vin. Rons., II, 441 ; IV, 383,

384.
Charbonnière (la foret), partie

de la forêt des Ardennes.

Rons., III, 150. V. Ardenne.

Charente (la). Baïf, I, 87, 407.
Rons.. II, 194-196; III, 172,

198; IV, 253 ; VI, 309.
Chargue (le seigneur de la).

Belleau, II. 112-116.

Charles IX (Charles-Maximilien

de Valois, d'abord duc d'Or-

léans, ensuite roi de France

sous le nom de). Baïf, notice,

i-vj, xxj, xxiv, XXV, xxxj,

xxxiv, XXXV, xl-xliij, xlix, Ij-

Ixiij; I, i-liij, 397; II, 51,

95-97,151,229-231, 324, 329,

346, 547, 355. 369-377' 584.

396, 403, 409-420, 432-435'

456, 459, 461, 464; III, I-IO,

52, 84, 90-96, 115, 185, 199;
IV, I, 207, 217, 219, 229,

258, 254-257, 268, 269, 274,

511, 314, 319, 320, 327, 328,

540, 342, 376, 377, 386-591,

396, 430, 431, 437-440, 445.

449, 470; V, 190, 192, 236-

251, 262, 265, 297-501, 305-

325, 397-407, 415. Belleau,

notice, xj, xiij; I, 91-101,

108, 175, 190-192, 196, 217,

342, 344; II, 59, 78, 261,

262, 490. Dorât, notice, vj,

xxij, xxiv, xxvj, XXIX-XXXIIJ,

xlvj, Ixj, Ixxvj, Ixxvij ; 10,

21, 32-64, 72-82. Du Bell.,

notice, xxxviij-xl. lod., no-

tice, xxiv-xlj; I, 8, 2S5-305,

319; II, 129-132, 152-174,

215-277, 294-321, 362, 367,

570, 378. Rons., notice, xlviij,

cxxvi) ; I, 255, 340, 3 50, 422,

427; II, 23-26, 250-257, 408,

415, 493; III, I, 10-12, 18,

132, 176-184, 195, 200-207,

250-242, 355-395. 463. 468-

471. 477-486, 492, 493, 513-

519, 541-545; IV, 411; V,
253-235, 240-247, 256-258,

271, 318-326, 349-354. 430-

440, 471, 476; VI, 172, 173,

177, 178, 184, 232-256, 256-

259. 335-335. 386-391, 404.

432, 43 3. 446, 447. 465-466,

484. 493. 494- Tyard, 254.
App., 1, 19, 40, 179, 400; II,

165, 376-379. 417. 418. V.
Carlin, Chariot, Cbassemal^^ Or-

léans (duc d').

Charles d'Autriche, Charles-

Quint. Rons., notice, xv; IV,

97, 387.

Charles-Quint. Baïf, notice,

iv; I, v; II, 365. Belleau, I,

217. Dorât, notice, xvj. Du
Bell., II, 144, 149, 529, 575.
lod., I, 39; II, 105. lions.,

notice, ix, xv, xviij; IV, 97,

387; V, 21-50, 251, 450; VI,

207. V. Charles d'Autriche.

Charles (Lancelot). V. Caries.

Charles, jésuite. Tyard, notice,

xxviij.

Charleval. Baïf, IV, 440.
Charlot, Charles IX. Belleau,

I, 301, 302, 540.

Charlot, le cardinal Charles

de Lorraine. Rons., III, 404-

417, 427. V. Lorraine.

Charlotte, maîtresse de Panjas.

B.Vïf, IV, 334.
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Charolais. Rons., not., xxxiij;

I, 403; II, 495; V, 476.
Charon, peintre. Dorât, 23.

Charpentier (Jacques), profes-

seur de mathématiques au

Collège de France. Dorât, no-

tice, xxvj, xxvij, xxxij.

Charpentier, jurisconsulte de

Toulouse. Baïf, notice, 1.

Chartier. Du Bell., II, 156.

Chartrains. Rons., VI, 511.

Chartres. Dorât, 76. lod., I,

313. Tj'ard, notice, xxix.

Chassemal, surnom de Charles

IX. Baïf, IV, 437, 458, 470;
V, 397, 598.

Chastaigneraie (La). V. He-
Uette.

Chasteauneuf, Chasteauvil-
lain, Chastillon, etc. Voir

Chàieaiuieiif, Chàteauvillaiii,

Chàlillon, etc.

Chasteigner (Roch de), sei-

gneur de la Roche de Posé.

Rons., V, 268-278, 472.
Chasteignier (Antoine de), de

la Roche de Posé, abbé de

Nanteuil. Rons., II, 288-290,

496; V, 273-278.
Chastelain. Baïf, V, 54, 55.

Chastellard (Pierre de Bosco-
sel de). Rons., IV, 419.

Chastre (Jacques de la). V. Sil-

lac.

Chastre (M'"° de la). Rons.,

VI, 396.
Chastres (.\rpajon) (seigneur

de). V. Voyer.

Chateau-du-Loir. Rons., no-
tice, Ix, xcij.

Chateauneuf (Renée de Rieux,

d"=de). B.iïf, II, 279-290; IV,

249.
Chateauvillain (Ludovic Ad-

jacet, Dajacelo, comte de).

Rons., II, 29.

Chateauvillain (Anne d'Aqua-

viva,d"°d'Atrie, comtesse de).

femme de Ludovic Adjacet,

Rons., I, 422. V. Aqiiaviva.

Chatelet (le). lod., I, 66, 313.
Chatellkrault. Rons., notice,

cxiij.

Chatillon (la maison de), les

Cbâtillons. Du Bell., II, 197.
Rons., IV, 277, 395; VI, 153-

162, 186, 205-215. V. Coligny.

Chatili.on (l'amiral, le cardinal

de). V. Coligny.

Chatillon-sur-Loing, seigneu-

rie de la famille de Colignj'.

Rons., IV, 277; VI, 205-215.

Chaudrier (maison de). Rons.,

IV, 96.

Chaudrier du Bouchaige
(Jeanne), mère de Ronsard.

Rons., notice, vij-xj, cxv; IV,

96.

Chauveau (Julien), procureur.

Rons., V, 115-120, 455, 456.
Chavigny (M. et M"-' de), Rons.,

notice, cix.

Chefboutonne. lod., I, 4.

Chenonceaux. Rons., III. 298.

Cherouvrier (Guillaume), mu-
sicien. Rons., V, 99-102, 455 ;

VI, 8, 9.

Chétardie (Joachim de la), con-

seiller clerc au parlement de

Paris, prieur-commendataire

de Saint-Come. Rons., notice,

civ-cvj.

Chevalier (monseigneur le),

Henri d'Angouléme. Baïf, I\',

364, 577. V. Angoulcmc.

Chevalier (l'enseigne du), le

chevalier d'Angouléme. Rons.,
m, 321.

Cheverny. V. Huratill.

Chipard, avocat, présumé à tort

beau-père de Dorât. Dorât, no-

tice, xviij.

Chipard, nom attribué à tort à

la première femme de Dorât.

Dorât, notice, xviij.

Choiseul (Chretophle de), abbé

70
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de Mureaux. Billeaii, notice,

V, V) ; I, 325, 324; II, 488.
lions., 11,434-436; IV, 395;
V, 1S4-187. App., II, 3S3,

416.
Choisille (la rivière de la), à

Tours. Rons., VI, 485.
Chomedey (Hierosme), traduc-

teur de Guichardin. Baif, IV,

285. Rons., VI, 384, 385.
Chrestian (M.), ami de Ron-

sard, lions., VI, 486.
Chrestiex (Florent), désigné

parfois sous le pseudonyme de

Monl-Dieu. Belleau, I, 350.

Dorât, notice, Ixxxij. lions.,

notice, Iviij ; III, 555.
CiPiÈRE (M. de). Baïf, II, 468.

Clagny (le sieur de). V. Lescot.

Clain (le). Baïf, notice, xj, xij,

XV, xvij, xviij; I, 9, 94, 119,

131, 145, 170, 182, 189, 196,

273, 277;III, 72, 73; V, 324.
Belleau, I, 298. Dorât, 57. Du
Bell., II, 57. Rons., I, 161-

163; III, 15s; VI, 366.

Claire. lod., II, 68-70.

Cla.ny (le sieur de). V. Lescot.

Claude de France, fille de

Louis XII, femme de François

I". Rons., IV, 192, 193.

Claude de France, fille d'Henri

II, mariée en 1558 (v. s.) à

Charles II ou III, duc de Lor-

raine. Baïf, II, 345. Belleau,

notice, viij; I, 238-247, 352,

353. Dorât, notice, xix. 13u

Bell., II, 428, 457, 458, 467,
566. lod., I, 295. Rons., II,

263-267, 494; III. 271, 403-

417,473 ; V, 259; VI, 182,200.

Claudix. V. Le Jeune.

Clausse. V. Marcha iimonl.

Clément VII (Jules de Médicis,

pape sous le nom de). Baïf,

II, 374; V, 310.

Clément (Jacques). Baïf, notice,

xlv.

Clerc (Claude le). Baïf, IV, 430.
Clerguet (Salomon), poète la-

tin. Tyard, notice, xx.

Clermont (la maison de). Du
Bell., I, 266.

Clermont (Louise de), héritière

de la baronnie de Surgères au
XV' siècle. Rons., I, 426.

Clermont (Claude-Catherine
de), duchesse de Retz. V. Ret:;^.

Clermont (Françoise de), du-

chesse d'Uzès. V. C7^«.

Cler.mont (Louise de), comtesse
de Tonnerre. V. Tomterre.

Clermont (le collège de). Rons.,
notice, xxij.

Clermont-en-Auvergne. Rons.
VI, 385.

Clermont-en-Beauvaisis. Bel-

leau, II, 493.
Cléry (Notre-Dame de). Dorât,

21, 22, 76. Rons., V, 420.

Clèves (la maison de). Dorât,

56, 57. Rons., VI, 173.

Clèves (Catherine de), duchesse

de Guise. V. Guise.

Clèves (Henriette de), duchesse

de Nevers. V. Kevers.

Clouet (François). V. Jaiiet.

Cognac, Coigiiac, Congnac. Baïf,

I, 407. lod., II, 163, 283.

CoLET (Claude), Champenois,
traducteur d'Ainadis de Gaule.

lod., notice, xxj ; II, 208-213,

367; Rons., V, 457. App., I,

52; II, 405-411. V. Essais.

CoLiGNY (la famille de). Du Bell.,

I, 245, 246. Rons., V, 146;
\'I, 205-213, 246. V. Cbatil-

loii.

CoLiGNY (Gaspard I de), seigneur

de Chatillon-sur-Loing, maré-

chal de France, lions., VI, 206.

V. Montmorency (Louise de).

CoLiGNY (Gaspard II de), Couli-

gny, seigneur de Chàtillon,

fils du précédent, amiral de

France, Baïf, IV, 219, 411. Do-
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rat, notice, xxxj; 31, 32, 38,

77. Du Bell., II, 157, 158.

lod., notice, xxxviij. Rons.,

notice, Ivij ; IV, 277-299, 393,

395. 599> 411, 416; V, 296,

475; VI, 154, 159, 160, 186,

201, 205-213, 246.

CoLTGNY (François de), seigneur

d'Andelot, frère du précédent.

Rons., V, 475 ; VI, 160, 161,

186, 246.

CoLiGNY (Odet de), cardinal de

Chdtillon, frère des précédents.

Dorât, notice, xvj, Ixxj. Du
Bell., I, 143, 244, 246; II,

157, 158. lod., II, iio. Rons.,
notice, xxxvij, xl, Ivij, Iviij,

Ix; II. 305, 306, 308, 497,
498; IV, 261-276, 393, 394,

403, 412-416, 418; V, 144-

157, 379-184, 206-209, 226-

228; V, 296, 345, 458-461,

475; VI, 153-162, 185, 186,

205-213, 246, 262. App., I,

10, 17, 65 ; II, 399.
CoLiGNY (Louise de Maillj--),

sœur des précédents, abbesse

de Caen et du Liz. Du Bell.,

11, 157, 158. Rons., IV, 594;
V, 296, 297; VI, 245-247,

252.
Collège de France (le). Dorât,

notice, v, xxiij-xxviij, xxxij,

XXXV, Ixxiij.

CoLLETET (Guillaume). Baïf, no-

tice, XXX, xl-xliij, Ixj-lxiij.

Belleau, notice, ij, vij, xiv.

Dorât, notice, xlj, xliv. Du
Bell., notice, x, xiv; II, 554.
lod., notice, xlvij. Rons., no-

tice, Ixxxiv. cv, cxxj, cxxvij;

I. 372, 424; III, 538; VI,

487-489, 494, 496. Tyard,
notice, xxvij. App., I. 40, 41.

COLUMBA, COLUMBELLE. V. FilUS-

tine.

Co.MBAUT. Belleau, I, 236.
Co.MBRAiLLE, receveur du cardi-

nal du Bellay. Du Bell., II,

540. App.. Il, 3S6.

Comin'geois. Dor. , notice, Ixxxij.

CoMMERCY. Rons., IV, 412.
Co.MMiNEs (Philippe de). Rons.,

V, 290, 291.
CoMPiÈGNE. Baïf, IV. 289.
Comte. V. Deuiiot.

CoNAN. Baïf, II, 318.

CoNARD. Du Bell., I, 74.
CoNDÉ (Louis de Bourbon, pre-

mier prince de), seigneur de

Nogent-le-Rotrou. Belleau,

notice, xij ; I, 350. Dorât, 32,

77. Rons., II, 9; V, 426, 429,

474; VI, 36. V. Mogent.

CoNFLANS, Confiant, maison de

Villeroy. Rons., I, 347; VI,

431.
CoNON, astrologue. Baif, II, 96.
Conte. V. Deniiot.

Contes (Des). V. Des Coules.

CoNTY (Ferry, baron de). Rons.,
V, 296.

CoQUERET (le collège de). Dorât,

notice, xvij. lod., notice, xij.

Rons., notice, xxiij, xxv,

xxvj, xxviij ; VI, 275.
Corse (la)', Corsica. Du Bell., I,

304; II, 466. lod., I, 256.

Rons., IV, 198; V, 139, 199,

253-
Coteley. Baïf, IV, 224.

CoTTiER (Jacques de). Baït, I,

142, 158, 408.
CoucY. lod., I, 4.

CouLiGNY. V. Coligny.

Cour des Pins (la). V. Pins.

CouRDEMANCiiE (Sartlic), Cotir-

temanche. Baïf, IV, 311.

Courte, chienne de Charles IX.

Rons., notice, 1; V, 318-321.

COURTEMANCIIE. V. Coilldcilialt-

chc.

CouRTENAY (le comte de). "V.

Fauquemberge.
CouRviLLu (Joachim Thibaud

de). Baïf, notice, xxiv-xxix.
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lii-lix; II, 59I-594, 449, 461;
III, 2, 67, 93 ; IV, 447.

CouTANCES. Baïf, notice, vij.

Rons., V, 511.

Coutures (Loir-et-Cher), Coiis-

liires, Sanctus Gervasiiis de Ctil-

iuris, paroisse où naquit Ron-
sard. Rons., notice, vj, xij,

cxv; I, 161, 196, 415, 420.
Ckamel. Baïf, V, 160-163.

Cravan (le seigneur de). Rons.,
V, 455-

Creci. Baïf, II, 148.

Creval. V. Croixviil.

Crittox (Georges), Crittonius,

auteur d'un éloge funèbre de

Ronsard. Ron., notice, Ixxxvij,

xc, cxxvij.

Crois (sieur de la). V. Empereur.
Croix (M"° Espérance de la).

Baïf, IV, 321.

Croix du Maine (François

Grudé, sieur de la). B.iïi, no-

tice, xlvii) ; V, 386. Dorât, no-

tice, vj, ix, X, xxxviij, xxxix,

xlvij.

Croixval (prieuré de), Crevai,

près Montoire. Rons., notice,

îxxxv, xcj-xciv, xcviij, ciij,

cxxij; VI, 486-488.
Croq'jet (Nicolas), marchand,

pendu en 1569. lod., notice,

XXXV.

Crotelles (Indre-et-Loire).
Rons., I, 163, 415. Suivant
Belleau, c'est « un village près

Poicliers ». C'est près de Tours

qu'il aurait dû dire.

Crussol (Antoine de), duc d'U-
zès. V. Tonnerre.

Crussol (Jacques de), duc d'U-
zès. V. Uxfs.

Cuignet (M° Pierre du). Du
Bell., II. 408-417, 564.

CujAS. Dorât, notice, xlj.

Culturis (Sanctus Gervasius
de). V. Coulures.

D

Dagaut. Du Bell., II, 195, 219,
220.

Daillon. V. Lude.

Dajaceto. V. Cbâteauvillain.

Damet. Baïf, not., xl; III, 80-85.

Dampierre (le seigneur de). Du
Bell., II, 159.

Dampierre (dame de). V. Ret^.

Dampmartin (comte de). Voir
Boulainvillier.

Damville. V. Montmorency.
Damvilliers (Meuse). d'Anvil-

liers, DanipviUiers, Danvillier.

lod., I, 88. Rons.. V, 254;
VI, 2IO.

Danès (Pierre), Dtinays, profes-

seur de grec au Collège de
France. Du Bell., II, 137.
Rons., V, 478.

Dangennes, V. Angcnnes.

Dast la co.vte. Rons., notice,

cxj.

Dauphin (le). V. François, tran-

çois II, Henri H.
Dauphiné. Dorât, 75. Rons.,

VI, 566, 401.
D'AuRAT, Daurat. V. Dorai.

Davenson. V. Avanson.

Delahaye. V. Haye (la).

Delbene. V. Elbene.

Délie, maîtresse de Scève. Du
Bell., II, 143. Tyard, 229.

Deloïne (Antoinette), mademoi-
selle de Morcl, femme de Jean
Morel. Du Bell., notice, xxx;
II, 421-459. Rons., II, 144,
488. App., II. 402, 418. V,
Lnynes.

Delorme (Philibert). V, Lorme
(de).

Denise. Rons., II, 270, 271.
Tyard, 105.

Denisot (Gérard), Belleau, no-
tice, viij.
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Denisoï (Nicolas), Deiiiiot, dit

le Conte d'Alsiiiois, ou sim-

plement Conte, Comte, sculp-

teur, peintre et valet de

chambre du roi. Baïf, I, 29,

42; V, 58. Belleau, notice,

viij; I, 332; II, 453-455,488,
489. Du Bell., II, 142, 143.

lod., notice, xxj; II, 327-333,

571, 572. Rous., I, 7, 66,

377, 381; II, 56, 369, 370,

387, 420-423, 505, 505; IV,

267, 394; V, 214. App., I, 52.

Denorry (M.). Dorât, 5, 71.

Denorry (Éniile), Dorât, 71.

Denysiûre (la), vignoble vendo-
mois. Rons., IV, 360.

Des Accords (le seigneur). V.
Tahoiiiot.

Des Autels (Guillaume), Desiiii-

tels, poète. Belleau, notice, vj.

Du Bell., notice, xiv, xviij;

II, 144. lod., notice, xvj.

Rons., notice, xxxiij, xxxiv,

liv; I, 117, 118, 403, 405 ; II,

205-207, 491; III, 272; V,

35,36,159,355-362,457,476;
VI, 358, 359. Tyard, notice,

xvij, xx; 67, 112, 125, 140-

144, 243, 247. App., I, 21.

Desbaldit (Arnould), Esbaldi-

taus. Dorât, 72.
Desbaldit (Gérard), Esbaldi-

tirns. Dorât, 7, 71, 72.

DEsCAURRESDEMoRŒUL(Jean),
principal du collège et chanoine
de Saint-Nicolas d'Amiens, au-

teur des MisccUanèes. Rons.,
VI, 407.

Des Contes de Vintimille
(Jacques), traducteur d'Héro-
dien. Tyard, notice, xvij.

Des Essars. V. Essais.

Desguez (Jacques), aumônier
de Saint-Côme. Rons., notice,

xcv, xcviij.

Des.marets. Rons., I, 411,

412.

Des Marquets. Voir Marqiiels

(Des).

Des Mazures (Louis), Tourne-
sien, poète latin et français.

Du Bell., 1,336; II, 237, 553.
Rons., II, 20, 466, 467; I\',

364-374, 419; V, 362-366,

477. Tyard, 124. App., II, 392.
Des Mireurs (Pierre), Peints

Mitariiis. B.iïf, V, 402. Du
Bell., I, 492. lions., V, 464.

Despence. V. Espence.

Des Periers (Bonaventure).

lod., notice, xj.

Des Portes (Philippe), Portatis,

abbé de Tyron. Baïf, notice,

x-xxxvij, Ixj; I, 9, 369;
II, 295-298, 440; III, 382;
IV, 241; V, 6, 73-78, 286,

304, 317-519, 324, 408. Bel-

leau, notice, xiv-xvj ; I, 320,

341. Dorât, notice, Ixviij ; 22.

Rons., notice, Ixxxij-lxxxiv,

c, cj; VI, 311-313, 408, 409,
418, 466. App., I, 28, 195.

Des Prez. V. Pre^ (des).

Des Roches (.\1" Guy), sieur

de la Basne, premier mari de

Jeanne Chaudrier. Rons., no-

tice, ix.

Des RoiJAUX. V. Roiiaux (des).

Des Ursins. V, Ursins (des).

De-vaulx. V. Vaulx (de).

Diane, maîtresse de Des Portes.

B.aïf, I, 9.

Diane de Poitiers, Diauelte,

duchesse de Valentinois. Du
Bell., II, 96-116, 242, 549.
lod., notice, xxxij; I, 267,

274. Rons., notice, xxxviij;

III, 427, 431; VI, 34, 263,

366, 367, 379. Tyard, notice,

xvj.

Diane de Valois, fille d'Henri
II et de Diane de Poitiers,

mariée à Horace Farnèse. Du
Bell., II, 149-155.

DiANLr, nom donné par Du Bel-
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lav au cliâteau d'Anet. Du
Bell., II. 242. V. Anet.

DiANETTE. V. Dhiiie de Poiliers.

DiCTiNNE, Dktynne, nom d'une

nj'mphe de Diane, désignant

la maréchale de Retz. lod.,

n, ^H. 575. 578-
DiDATO. OU Didier, banquier du

cardinal Du Bellay. Du Bell.,

II, 539. App., H, 400.
Dijon, lyard. notice, xxv.

DiLLiER, DiLLiERS. V. IlUers.

DlNE.MAN'DY. DlNE-MATlN, Sobri

quets de la famille de Dorât
Dorât, notice, vj, vij, xvij

xxvij.

DivE (la), Dyve, rivière. Belleau

I, 97. Rons., III, 199 ; V. 459
DoL (archevêque de). V. Épinay
DoLET (Etienne). Du Bell., I

30, 31, 479, 480. Rons., II

472.
DoLU (René), conseiller et tré-

sorier général de la Reine d'E-

cosse. Belleau, II, 476. Du
Bell., II, 544.

DoRAT (la famille de). Dorât,

notice, vj, xxx, xxxv, xlviij,

xlix.

DoRAT (Jean), Jurât, Aiiratus.

Datirat, d'Aurat. Baïf, notice,

vij, xxxiij, xxxix, xlj, xlv; I,

TJ, 96. 221, 408; II, 90, 160-

163, 365, 366, 440; IV, 257,

258, 276, 277, 332, 352, 384,

418; V, 270, 323, 398, 402,

405, 406, 415. Belleau, notice,

viij; I, 320. 324, 355. 341,

342; II, 478. Dorât, notice.

Du Bell., notice, xxiv, xxv,
I, 146. 160-162, 194-196, 488,

492; II, 142, 227, 228, 252,

572. lod., notice, xj, xij.

Rons., notice, xxj, xxiij-xxv,

cxxiij, cxxv; I, 42, 140, 573,

376,378. 389. 4io;II, 36,159,
160, 388, 434, 469, 473, 490,

498, 503; IlL 241, 293, 315,

380, 518, S3S, 545; IV, 65.

70, 98. 246, 336-355, 383,

393' 394, 418; V, 152, 159,
213, 224, 455, 473, 484; VI,

95-97. 108, 195. 264, 275,

374. App.. I, 4, 41. 59-488;
II, 1-371, 384. V. Janol, Ro-

da tiiic.

— (enfants de). Dorât, notice,

xvij, xviij, xxj, xxij.

— (seconde femme de). Dorât,

notice, xlviij, xlix.

— (gendre de), Goulu, époux
de Madeleine Dorât. Dorât,

notice, xxvij. V. Goulu.

DoRAT (Louis), fils de Jean Do-
rat. Dorât, notice, xxix,

Ixxxiij; 16, 17, 75,
DoRAT (Polycarpe), fils de Jean

Dorât. Dorât, notice, xlix.

DoRAT (Madeleine), fille de Jean

Dorât. Dorât, notice, xviij,

xxvii-xxix, xxxviij, 1, Ixvij-

Ixx.

DoRAT (Pierre), frère de Jean
Dorât. Dorât, notice, vj.

DoRAT (le) (Haute-Vienne). Do-
rat, notice, ix.

DoRDOGNE(la), DorrfonHf. Rons.,

VI, 151.

DoROX, maître des requêtes,

Rons., notice, Ixxxij.

Doublet (Jean). Du Bell., II,

5S4-
DouLcix. Du Bell., II, 215.

DouzA (Jean), le père. Dorât,

notice, viij.

Dreux. Dorât, 32, 78. lod., II,

156, 354. Rons., notice, Iv;

I, 286; V, 235, 263.

Du Bartas (Guillaume de Sa-

luste, seigneur). Baïf, V, 288,

408, Dorât, 79. Du Bell., I,

504. lod., II, 360, 361. Rons.,

II, 506; VI, 264, 415, 496.

App., I, 19, 32, 33, 41, 42,

369; II, 254, 255.
Du Bellay (la famille). Du Bell.,
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notice, ix, x, xxviij, xxxix,

xl; II, 510, 571. Rons., no-

tice, xxviij ; H, 151. App., II,

585-587. V. Villanova.

Du Bellay (Eustache), petit-

cousin de Joachim du Bellaj',

évèque de Paris de 1550 à

1565, mort en 1565. Du Bell.,

notice, xxvij, xxviij; II, 557-

540. App., II, 587, 400-402.

Du Bellay (François). V. Ton-

nerre.

Du Bellay (Guillaume), sei-

gneur de Langey, cousin ger-

main de Joachim, lieutenant-

général de François I", mort
en 1545. Du Bell., notice, xj,

xvij, xxxviij, xxxix; I, 247,

528, 529, 498; II, 50, 90,

510, $71. Rons., notice, xix;

II, 151-155; IV, 587. App.,

II. 589.
Du Bellay (Jean), le cardinal,

cousin germain de Joachim,
évéquede Paris de 15 52 à 1550,
mort à Rome en 1560. Du
Bell., notice, xj, xiij, xvij,

xix, xxviij; I, 1-5, 246-249,

278-280, 490, 498; II, 26-50,

88, 175, 245, 247, Sio, 551-

540, 57I' >7)-577- Kons., no-

tice, xx; II, 151, 152. App.,
II, 586, 587, 599-401.

Du Bellay (Jean), sieur de

Gonnor, père de Joachim Du
Bellay. Du Bell., notice, ix,

xxxiij, xxxiv.

Du Bellay (Joachim), Bellaius.

Baïf, notice, viij, x, xj, xlv;

I, 8, 118; II, 406; III, 91,

375; IV, 216. 452, 4)7, 4)9.

464, 471; V, 251, 301, 592,
39B, 399, 402. Belleau, notice,

ij, viij, ix; I, 119, 554, 357;
II, 155-158, 477, 488. Dorât,

notice, Ixviij. Du Bell., notice,

I, 246-249, 295-302, 527-552;
II, 120-134, 163-262, 526-544,

lod., notice, x, xj, xxij, xxv,

xxvij; I, 5, 315-515; II. 559.

555' 356, 565, 575- Rons.,

notice, iij, v, xiv, xx, xxj,

xxxiij-xxxj, xxxvj, xlj, xlvj,

xlvij ; I, 28, 35, 42, 155, 156,

575. 577. 586, 589, 409, 416;
II, 148-156, 169-171, 225, 226,

277-281, 323, ,324, 415, 467,

469, 475, 481,491,493, 495,
500, 503, 504; III, 274, 289;
IV, 245, 590; V, 55, 159, 213,

364, 366, 404, 477; VI, 117,

118. Tyard, notice, vij, viij;

2, 67, 112, 125, 258. App., I,

5-48, 59-488; II, 1-571, 584-

405, 418-435. V. Gonnor.

Du Bellay (le filleul de Joa-
chim). Du Bell., II, 541,

Du Bellay (Louis), cousin ger-

main de Joachim du Bellay,

archidiacre de Notre-Dame de

Paris et conseiller au parle-

ment. Du Bell., notice, xxix;

II, 557. App.. II. 587.

Du Bellay (René), Bellayiis,

cousin germain de Joachim,
évêque du Mans de 1535 à

1546, mort en 1546. Du Bell.,

notice, xxix. Rons., notice,

cxv.

Du Bellay (René I), sieur de

Gonnor, frère aine de Joachim
du Bellay. Du Bell., notice,

ix-xj.App. , II. 5«S6. \'. Gonnor.

Du Bellay (René II), fils du
précédent et.neveu de Joachim.

Du Bell., notice, xj.

Du BoucHAiGE. Voir Bouchage

(du).

Du Bourg. V. Bourg (du).

Du Breil, Du Breul. V. Breil

(du). Breul (du).

Duc (monsieur le). V. Alençon.

DucHAT (Luc-François le). Baïf,

I, 344; II, 90; IV, 306-508,

599, 400; V, 524.

Du Chesne (Léger), Quercelanus,
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Leodegarius a Quercu, lecteur

du roi. Baïf, V, 291, 408,

409. Belleau, I, 161, 162, 338.

359-
Du CuiGNET. V. Cuignet (du).

Du Faur. V. Faur (du).

Du-FAUx (Pasc. Rob.). Belleau,

I, 320.

Du Gkz, Du GuA, Du Guast.
V. Gua^t (du).

Du Lac (Pierre), seigneur du
Petit-Bourg, avocat en Parle-

ment. Rons., V, 95-99, 455.
Du Lyon. V. Lyon (du).

DUMESNIL. App., II, ?H6.

Du Moulin (Charles), MoJin,

Molinccns, avocat au parlement

de Paris. Dorât, notice, Ixx.

Tyard, notice, xxviij.

Du MouLrsï (Antoine), maçon-
nais. Tyard, 97, 98, 225, 249.

DuNKERQUE. Bellcau, II, 488.

DuNOUE (!a). Baïf, II, 89.

Du Parc. V. Pave (du).

Du Perron (Jacques Davy).
Penonins. Baïf, notice, Ixj;

V, 408. Dorât, notice, xiv,

Ixviij. Rons., notice, x, xiij,

XV), xvij, liij, liv, Ixxiij, Ixxiv,

Ixxxij, Ixxxvij, Ixxxviij, xc,

xciij-xcvj, c, cj. App. I, 10.

Du Pin. V. Pin.

Du Pont. V. Lorraine.

Du Pré. V. Pré (du).

Durand (Nicolas). V. l'iUegai-

gnon.

Durban (Michel-Pierre de Mau-
]éon,protenotairede).DuBell.,

II, 227. Rons., notice, xxv;
II, 226, 227, 297-299; VI, 6.

DuRFÉ. V. Vrfê.

Du Thier (Jean), Duthicr, sei-

gneur de Beau-Regard, secré-

taire d'État. Du Bel!., Il, 200,

244, 291, 292. Rons., II, 17,

18; 111,427-438; V, 158-144;
VI, 265, 264. App.. II. 397.

Du Tremblay (Pierre), mar-

chand de Tours. Rons., no-

tice, cxxij.

Du Tronssây (duintil). Voir
Quintil du Tronssây.

Du Vair (Guillaume), Varias.

Dorât, notice, Ixix.

Du Val (Girard), avocat du roi.

Baïf, IV, 305.

Du Val (Pierre), évêquedeSéez.
Du Bell., II, 139, 2)6.

Du Val, seigneur de Mondre-
ville. Baïf, II, 97-107.

Du Vefdier (Antoine), seigneur

de Vauprivas. Baïf, notice,

xlviij, xlix, 1; V, 282, 406.

Dorât, notice, ix, xxviij, xxxix,

xlij-xlix. lod., notice, xliij.

Rons., notice, iij. App., I, 4.

Dyve (La). V. Dire.

Ecosse (rois d"). V. François II,

Jacques I", Stuart (Jacques).

Ecosse (reines d'). V. Lorraine

(Marie de), Sluart (Marie).

Edinton (I. de). Rons., II, 30,

468.
Edouard VI, roi d'Angleterre.

Rons., II, 77-90.

Elbene (Alphonse d'), Delhene,

abbé de Hautecombe. Rons.,

notice, Ixxix; II, 470; VI,

448-462, 481. App., I, 476.

Elbene (Bertelemi d'), Dell>ene,

gentilhomme servant de la du-

chesse de Savoie. Baïf, II, 457 ;

I^> 57S' 376- Rons., VI, 314,

315, 481.

Elbeuf (René de Lorraine, mar-

quis d'), Albeuf, fils de Claude,

premier duc de Guise (1536-

1566). Baïf, II, 468; V, 400.

Belleau, notice, vj-xj; I, 348,

549; II, 68-79, 475.
Elbeuf (Charles de Lorraine,

marquis d'), fils de René de
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Lorraine, marquis d'Elbeuf.

Belleau, notice, ix, xj; I, 179,
180, 320, 340, 341 ; II, 3.

Elbeuf (Louise de Rieux, mar-
quise d'), femme de René de

Lorraine, marquis d'Elbeuf.

Belleau, I, 548; II, 75-79.
Elbeuf (.Marie de Lorraine, de-

moiselle d'), fille de René de

Lorraine, marquis d'Elbeuf,

plus tard femme de Charles,

deuxième duc d'Aumale. Bel-

leau, II, 217-221.

Elisabeth d'Autriche, fille de

Maximilien II,femmede Char-
les IX. Baïf, II, 359, 384; III,

115; IV, 217, 254, 586, 393;
V, 247, 407; Belleau, II, 490.
Dorât, 10, 21. lod., I, 283-

305, 319; II, 126, 165-170.

Rons., notice, Ixxxix, cxxiij-

cxxv; I, 330; V, 244, 245;
VI, 184, 390.

Elisabeth de France, fille

d'Henri II, mariée en 1559 à

Philippe II, roi d'Espagne,

morte en 1568. Baïf, H, 539;
IV, 282. Dorât, notice, xix.

Du Bell., II, 452, 455. lod.,

II, 157-159, 365. Rons., no-

tice, xlv; II, 263-267, 494;
111,471-475; V, 256; VI, 180.

Elisabeth Tudor, fille d'Henri
VIII, reine d'Angleterre de

1558 à 1603. Rons., notice,

Ixiv, Ixv; III, 242-259, 585,

545, 546; IV, 375; VI, 446-

448, 494.
Embrunois. V. Mord (Jean).

E.MERY (d'). V. Tboti.

Emile (Paul), jEiiiile. lod., II,

193-202, 566.

Empereur (1). V. Charles-Quint,

Miixiiiiilieii.

E.Mi'EREUR (Estienne), sieur de la

Croix, auditeur des Comptes
à Grenoble. Baïf, V, 386.

Enghien (François de Bourbon,

comte d'), fils de Charles de
Bourbon, duc de Vendôme, et

de Françoise d'Alençon, mort
en 1545. ^^ Bell., I, 497.
Rons., II, 103-107, 484; V,
262, 263.

En'tragues (.VI. d'). Baïf, II,

187-189.
Épagné, en Touraine. Baïf, IV,

.
311-

Ëpernon (Jean-Louis de Nogaret
de La Valette, duc d'), pair,

et colonel de l'infanterie fran-

çaise. Dorât, notice, xxxiv,

Ixj. Rons., V, 133-137.
Eperville (le sieur d'). Baïf,

IV, 365.

Epinay (la maison d'), Espiiiay,

en Bretagne. Baïf, notice,

xxxiij. lod., notice, xxvj ; I, 6.

Épinay (Charles d'), Espittay,

C. D. B., breton, archevêque

de Dol. Baïf, notice, xxxiij.

Belleau, II, 458, 490. lod.,

notice, xxvj; I, 6. Rons., II,

18, 19, 466; III, 450-457.
Érasme. Du Bell., I, 482.

Esbaldit.t.us. V. Desbaldit.

Escaut (1'). Baïf, V. 258.

Escor (Pierre r).'V. Lescot.

Escu d'Alan'çon (1'). V. Alençon.

Espagne (la reine d'). V. Elisa-

beth de France.

EsPENCE (Claude d'). Despence,

docteur de Sorbonne. Baïf, V,
289. lod., II, 286, 287.

EspiNAY. V. Epinay.

EsPiNE (d'). Baïf, V, 290.

EsRAT (Anne 1'), angevine.

Rons., V, 305-507.
EssARS (Nicolas d'Herberay, sei-

gneur des), traducteur de VA-
viadis de Gaule. Du Bell., II,

4S-5 5. 5^7- lod., II, 367. V.
Colet.

EssÉ (le seigneur d'). Du Bell.,

II, 158, 159.

EsTAUGE (d'). Eloges. lod., I, 88.

7»
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Este (Anne d'). V. Guise.

Este (Louis d'), cardinal. Rons.,
notice, Ixxvj.

EsTiENNE (Charles), médecin,
professeur de Baïf. Baïf, I, iv,

v; I, V.

EsTiENNE (Henry), imprimeur
et philologue. Baïf, notice,

xxxviij ; IV, 417-419. Bellcau,

notice, v. Du Bell., I, 504.

Rons., II, 454; III, 538, 559.
App., I, 24, 29, 98, 179, i8o,

183, 186, 187, 189, 192, 198,

355; "' 77. 79' 209, 254.
EsTiENNE (Robert), imprimeur

et philologue. Baïf, notice,

xlvij; II, 465; III, 380; IV,

464; V, 3, 147, 398. Belleau,

notice, xv; I, 319, 321, 337,

338, 350. 354; II. 470. 478,

490, 491, 495. Dorât, notice,

Ixxiij, Ixxxj, Ixxxij. Du Bell.,

notice xxxvij ; I, 48), 486;
II, 551, 552, 575. lod., II,

364. Rons., II, 502, 507; IV,

406; VI, 435. Tyard, 255,
258. App., II, 10, 182.

EsTOUTEviLLE (Jean d'), conser-

vateur des privilèges de l'U-

niversité. Tyard, notice, vj.

EsTRÉEs (la famille d'). Rons.,
I, 424.

EsTRÉES (Françoise d'), chantée

par Ronsard sous le nomd'^i-
irée. Rons., I, 243-255, 424.

EsTRÉES (Isabeau d'), sœur de

la précédente. Rons., I, 255-

258.
ËTAMPES (duc d'). V. Bourbon

(César de).

Étoges. V. Estauge.

Eu (comte d'). V. Lorraiue (Henri

de).

Eu (comtesse d'), Catherine de

Clèves, duchesse de Guise.

V. Guise.

EVAILLE (Sarthe). Evaillcs.

Rons., notice, lij, liij, lix.

ÉvREUX (monseigneur d'). Baïf-

IV, 270, 271.

EzELiN (Nicolas). Baïf, IV, 315,
316.

Fabi, anagramme de Baïf. Baïf,

notice, xxj; IV, 222; V, 48.
Fainville, taquin de Rouen.

Baïf, V, 52.

Falconxet (Camille), poète

siennois, aveugle. Baïf, V,
293, 294.

Farnèse (les). Du Bell., I, 500,
501.

Farnése (Horace), époux de
Diane de Valois. Du Bell., II,

149-155.
Fauquemberge et de Courte-
NAY (le comte de). lod., II,

174-178.
Faur (Guy du). V. Pibrac.

Faur (Jacques du). Baïf, III,

29-36; IV, 547, 348.
Faustixe, Coluviba, Columbelle.

dame romaine, maîtresse de

Joachim Du Bellay. Du Bell.,

notice, xxj-xxiij, xxxvj, xxvij.

Favelles (le sieur de), secrétaire

du duc d'Alençon. Baïf, IV,

366, 367.
FaY (le). V. Hennequin.

Fayard (Ervé), médecin. App.,

I, 18, 19.

Faye. Belleau, notice, viij.

Fayet (le). lod., I, 4.

Ferabosco, chanteur et musi-

cien. Rons., IV, 240.

Ferxel (Jean), médecin. Baïf,

V, 53-
Ferraraise (la). V. Renée de

France.

Ferrare (Hercule de). V. Renée

de France.

Ferrare (Renée de). V. Renée

de France.
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Ferrières (l'abbaye de). lod.,

1,3.
Fertenois, de la Ferté-Bernard.

Belleau, II, 491.
Feuillants (les), au faubourg

Saint-Honoré. Dorât, notice,

Ixvi), Ixviij, Ixx.

Feuillée (la). V. Aisèrac.

Fèvre (André le), Leféire, sei-

gneur d'Ormessou. lions.,

VI, 452-
Fevre (Guy le). V. Bodcrie (la).

Fevre (Jean le), auteur d'un

Dictionnaire des rimesfrançaises.

Belleau, I, 329.
Fevre, poète. Baïf, V, 524.

FiCTES. V. Fi;;«.

FiLiSQUE. Baïf, V, 54.

Filleul, poète. Baïf, II, 221;
III, 382; V, 324.

FiZES (Pierre ou Simon de),

Fictes, Fittes, baron de Satiie,

secrét.iire d'Etat et trésorier de

l'Epargne. Baïf, II, 45-55, 152-

155; IV, 229, 515, 320, 341,

459» V, 301, 326. Rons., III,

546; IV, 26-37, 578-
Flaman (le), graveur. Tyard,

notice, viij ; 58, 59.

Fla.mands (les). Baïf, notice,

xxj ; IV, 459. Belleau, I, 97.
Du Bell., II, loi. Rons., II,

10, 73 ; III, 270, 271 ; V, 203

,

442; VI, 77, 246, 403. App..
11, 408.

Flandre (la). Baïf, III, 341.

Dorât, 6. Rons., notice, xviij
;

II, 8, 372; III, 243; IV, 97,

387, 407; V, 189, 2)1, 267,

358; VI, 200.

Flèche (la). Baïf, notice, ij.

Flesselles (de). App., II, 386.

Flore, chienne. Baïf, IV, 361.

Tyard. 140-144, 245.
Foix (Paul de), ambassadeur en

Angleterre et maître des re-

quêtes. Baïf, I, 4 15. Rons., III,

280-285 ; IV, 376.

FoNSÈQUE (Roderic de). Rons.,
I, 426.

Fontaine (Charles). Dorât, no-

tice, xxiij. Du Bell., I, 475-

493, 507, 508, 546. lod., no-
tice, xj. Rons., I, 382. App.,
I, 14, 22-24, 38 et passivi; II,

1-37^- 3«7-39"-
Fontainebleau. Baïf, III, 199;

V, 298. Belleau, notice, xiij
;

II, 261. Du Bell., 1,483,485;
II, 263, 553. lod., notice,

xxxiij; I, 234; II, 358, 363.
Rons., notice, xxx; II, 378,
482; III, 300, 458-468, 475-
479; IV, 123; V, 469, 486.
App.. II, 397.

F0NTARABIE. Rons., notice, ix.

Fontenay (seigneur de). V. Hot-
vian.

Forcadel (Etienne), auteur d'un
Tombeau d'Henri II. Baïf, IV,

465, 466. Du Bell., II, 567,
Forget, secrétaire de la ducliesse

de Savoie. Du Bell., II, 255.
Rons., Il, 16. App.. II, 402,

Fort-l'Evesque (le prévôt du).

App.. II. 588.

Fortia, trésorier des parties ca-

suelles. Baïf, V, 287, 288, 407,
408.

Fortin, teinturier tourangeau.

Rons., notice, Ixxv; VI, 482,

483.
FouGERAY, terre à Tahureau, à

la Chapelle-Saint-Aubin, près

du Mans. Baïf, notice, xvj ; I,

182.

Foulon, personnage de Tahu-
reau. Baïf, notice, xvj; I, 182.

FOUQUET. App.. II. 386.

FouRViÈRE (le mont), à Lyon.
Tyard, 124.

Foxius, régis orator. Dorât,

notice, Iv, Ivj.

Fracastor. Rons., VI, 485.
France (le Collège de). V. Col-

Use de France.
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Francin', berger désignant di-

vers personnages. François I*'.

Baïf, III, 90; Rons., II, 445,
446.— François II. Rons., III,

446. — Le duc d'Alençon (?),

frère de Charles IX. Belleau,

I, 340. — Le duc François de

Guise. Rons., III, 412.

Francixe, Françoise de Gennes,
maîtresse de Baïf. Baïf, notice,

X), xiv-xix; I, 9, 93-279, 282,

331, 392, 400, 401, 407, 408,

411,415; III, 15, 36-40, 72,

74; IV, 463 ; V, 324. Btilleau,

I, 298, 300, 340, 552. Rons.,
I, 161-166, 414-416; II, 18;
V, 458; VI, II.

François I^''. Du Bell., I, 11,

25; Baïf, notice, ij, iv, !j ; I,

iv, v; II, 323, 365, 373, 374,

379; III, 90, 185; IV, 340,

393 ; V, 245, 309, 310, 322.

Dorât, notice, vj, xvj. Du
BelL, notice, xvij, xix, xxxix

;

. I, 25, 49, 55, 142, 220, 225,

226, 230, 263-265, 497; II,

42, 250, 258, 465, 46S, 473,
509. lod., I, 5, 262; II, 130,

200. Rons., notice, vj, viij-

xj, XV, xviij, xix, xxij, xxiij,

xliv, cix, cxij, cxiv; II, 147,

251, 281; III, 196, 262, 290;
IV, 96, 97, 587; V, 153, 177,
J78, 248-261, 269, 353, 463;
VI, 106, III, 112, 196, 199,

207, 248, 402. Tyard, notice,

xxiij; 123. App., I, 5; II,

396. V. Francin.

François II, le Roi-Dauphin, roi

d'Ecosse et de France. Baïf,

notice, xxiij, xlvj ; II, 273-

276, 323-328, 375; V, 246.

Du Bell., notice, xxxix; I,

40, 49, 55, 142, 143, --26,

265-265, 483, 505; II, 441-

448, 455, 454, 468, 477-511.

559, 566, 568. lod., 1, 246,

267, 274; 11,294. Rons., no-

tice, xxxix, xlvj, xlvij; 8, 9,
240-250, 254, 275, 276, 493;
III, 204, 242; IV, 244; V,
255, 256; VI, 180, 199, 435,
463, 494. V. Francin.

François, dauphin, fils aine de
François I", mort en 1556.
Baïf, II, 373; V, 509. Rons.,
notice, ix, xiv, xv, xviij, cix,

ex, cxij, cxiij ; IV, 96, 387;
V, 248-261.

François, duc d'Alençon, puis

d'Anjou. V. Alençon.

Fredel, facteur d'instruments à

vent. Rons., III, 437.
Fkemiot. Rons., V, 457.
Fremontier. Rons., V, 252.
Fresnaye (Jean Vauquelin de

la). Baïf, notice, xij, xxvij ;

V, 324. lod., notice, xiij. App.,
I, 21, 34, 36, 354, 360; II,

253-
Fresne. V. Rohertet.

Fresnet, dans les pasteurs, dési-

gne Florimond Robertet, sieur

de Fresne. Rons., III, 394-403.
V. Robertet.

Friperie (la), près des Halles.

Baïf, notice, xx; IV, 220.

Frontenay. Baïf, notice xxix,

xlv.

Froze (le sieur de). Baïf, IV,

379, 380.

Fumée (Adam), conseiller au

Parlement. Rons.,1, 573, 374.
Furetière. Rons., I, 380.

Galland (Jean-Philippe), Gal-

landius, principal du collège de

Boncourt.Rons. , notice, Ixxiij,

Ixxxvj , Ixxxvi j , xc-xcii
j
, xcviij

,

c, cij, ciij, cxxvij ; II, 33 ; III,

538; VI, 295, 487-489, 494-
Galland (Pierre), Gallandius,

recteur de l'Université. Du
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Bell., II, 558,564, 565. App.,
II, 400.

Ganay (Jean de), chancelier de
France. Tyard, notice, vj.

Ganay (Jeanne de), nièce du
précédent, mère de Pontus de

Tyard. Tyard, notice, vj.

Garnies (Cli.). V. le suivant.

Garnier (Claude), annotateur de

Ronsard. Dorât, notice, xv
(lire « Cl. Garnier » et non
« Cil. Garnier »). lod., notice,

xix, xxij (lire « Claude » au

lieu de « Pierre »). Rons., no-

tice, xxiv, lix; I, 372; III,

538; V, 474-486; VI, 290.

App., I, 69, 139, 186, 189,

248, 294, 556, 378, 396; II,

292, 423.
Garnier (Pierre). V. le précé-

dent.

Garnier (Robert), conseiller au

siège présidial du Mans. Baïf,

IV, 444, 471. Belleau, I, 60-

64, 159, 160, 320, 332, 357,

341; II, 117-119, 462, 491.
lod., notice, xix. Rons., I,

406; VI, 265, 266, 337, 338.

Garonne (la). Baïf, IV, 313.
Belleau, I, 206. Du Bell., I,

242, 300. Rons., II, 405; 111,

156; IV, 218, 260, 412; V,
iio, 189; VI, 5, 6.

Garraut, trésorier de l'Épargne.

Baïf, II, 350-352; V, 326.

Gascogne (la). Rons., III, 244;
VI, 107-109,451. App., 1, 354.

Gascons. lod., I, 56. Rons.,
III, 164; VI, 451. App., I,

29, 51.

Gaspar. V. Auvergne (Gas-
pard d').

Gassot (Jules), secrétaire du roi.

Baïf, II, 310-316. Belleau, I,

3-5, 321, 324. Rons., II, 27.

Gast (le), maître de camp de la

garde du roi. Rons., IV, 102-

104, 260, 58S.

Gast (la fontaine du), près Re-
bondais. Rons., VI, 415.

Gastine (la forêt de). Belleau,

I, 298; Du Bell., Il, ri8, 525.
Rons., notice, vj, xcj ; I, 59,
80, 161, 206, 393, 415; II,

22, 179, 205, 2io, 301, 482;
IV, 391; VI, 48,49, 57, 114,

115.

Gastines (Philippes et Richard
de), marchands, pendus en

1569. lod., notice, xxxv.
Gastines (la croix de), rue Saint-

Denis, lod., notice, xxxv-
xxxvij.

Gastines (abbé de). V. Sapin.

(jauchet (Claude), poète. Dorât,
notice, xlvj, Ixiv.

Gaz (du). V. Guast (du).

Gelaeus(D.). Dorât, notice, lix.

Gelonis, maîtresse de Macrin.
Du Bell., notice, xv; 153-

157; 11,60, 547.
Gemieges. V. Juuiièges.

Genevois (Cj. le), doyen en l'é-

glise de Langres. Belleau, 1, 3 3 r

.

Genévre, maîtresse de Ronsard.

Rons., I, 380; IV, 12-26, 37,

43, 107-117, 377; V, 107-110.

Gennes (Françoise de), la Frati-

cine de Baïf. Baïf, notice, xj ;

I, 408. V. Franchie.

Gennes (Guillaume de). Baïf,

IV, 553-5ÎS, 463.
Gennes (seigneur de la Roche

de). V. Voyer.

Gentilly. Baïf, II, 440. lod.,

notice, xx.

Geofrée (la belle). Baïf, V, 44.
Gernac. V.Jantac.
Gesseus (I.). Belleau, I, 320.

GiER (évêque de). V. Caries.

Gillebert (Pierre), toulousain,

conseiller au parlement de Gre-

noble. Du Bell., Il, 374-582,

527-
Girard (Jean). Rons., V, 109,

433-
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Girard, musicien. Baïf, III, 95.
Gironde (la). Baïf, II, 33. Du

Bell.. I, 259, 498. Kous., III,

171, 172.

GisoRS. Rons., VI, 586.

GoBELiNs (les). Baïf, II, 459,
440. Rous., notice, Ixxv; II,

301; IV, 47, 379; VI, 483.
GoHORRY (Jacques), Gorri. Baïf,

II, 90; IV, 234. Du Bell., II,

203.
GoLDATS. Dorât, notice, xlj.

GoMES (Ruy), Ruygonies. Du
Bell., II, 457.

GoNDi (Pierre de), évêque de

Paris. Dorât, notice, xxxv,
XXXV j.

GoNDi. V. Ret:^, Tour (la).

GoNNOR (la terre de), terre ayant

appartenu successivement à

Jean. René et Joachim Du
Bellay. App., II. 3S6.

GoNNOR (sieur de), titre porté

par Jean, René et Joachim Du
Bellay. V. ces noms et l'article

précédent.

GoxzAGUE (François de), fils du
duc de Nevers. Baïf, V, 291-

294. Belleau, I, 161, 162, 3 38,

3 59-

GoNZAGUE. V. Nevers.

GoRDES, ami de Du Bellay. Du
Bell., II, 193, 195, 203, 104,

211, 213, 255.
Gorri. V. Goborry.

GouDiMEL (Claude), composi-
teur de musique. B.iif, IV,

468. Rons., notice., xxx; I,

Î77-
GouFFiER. V. Bonnivel.

Goulet (NicoLis), procureur du

roi à Chartres. Belleau, notice,

viij ; I, 66-70.

GouLETTE (la), près de Tunis.
Du Bell., II, 145.

Goulu (Nicolas), Gulonius, gen-
dre de Dorât. Belleau, I, 520.

Dorât, notice, vij, xsiv, xxvij-

xxix, xxxvj, xxxviij, slix, 1>

Ixvij, Ixviij, Ixx ; 86.

Goulu (Jérôme), médecin, fils

du précédent, et petit-fils de
Dor.it. Dorât, notice, xxix,

xxxviij, Ixvij-lxx.

Goulu (Jean), le P. dom Jean
de Saint-François, feuillant,

frère du précédent, petit-fils de
Dorât. Dorât, notice, xxix,

Ixvij-lxx.

Goulu (d"* Philippe). Dorât,

notice, Ixvij.

Goulu (René), Goullii. Rons.,

h m- ^Gournay. Du Bell., II, 254.
GouvEAN. Rons., VI, 482.
Gra.m.mont (M. de). Baïf, IV,

423-426.
Grand-Maître (Monseigneur

le). V. Montmorency.
Grand-Prieur de France (le).

V. Angouléme.

Granet. Baïf. II, 464.
Granval, écuyer (?) du dauphin

plus tard Henri II. Rons.,
notice, xix; IV, 188.

Gravelines. Rons., III, 243;
V, 267.

Grebans (les), manceaux. App.,
II, 392.

Grefier (le), fou. Rons.,VI, 442.
Grégoire XIII. Tyard, notice,

xxiv. App., II. 582, 383.

Grenelle. Dorât, notice, xxxvij.

Grenoble. Baif,V, 386. Dorât, 5.

Gresle (Peronne le). lod., II,

28.0, 281.

Grevin (Jacques), médecin et

poète, désigné sous le pseu-

donyme de F. de La Baronie.

Belleau, II, 465, 492, 493.
Dorât, notice, Ixxxij. Du Bell.,

notice, xiv, xxviij, xxx; II,

530, 575. lod., notice, xvj,

xvij, xxij, xxiv. Rons., notice,

Iviij, Ixxxix; V, 486; VI, 91,

92, 216-220.
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Grifin (Jau Poisson). V. Poisson

Grifin.

Grign'y (seigneur de). V. Moiel
(Jean).

Gron (la plaine de). Bslleau, I,

97-
Grovellus (I.). Dorât, notice,

xxij.

Gruget (Claude), traducteur des

Dialogues de Possevin. lod.,

II, 192, 56). Rons., V, 457;
VI, 79, 80.

Guarinus (Thomas), Nervius,
Basile;c Rayracoruni. Dorât,
notice, Ixxiij.

GuAST (Louis-Béranger, marquis
du), de Guast, du Ga-, du Gua.
Baïf, notice, xxxij-xxxiv; IV,

235 ; V, 304, 317-319. Belleau,

I, 163-166, 522, 539. Dorât,
notice, xlvj. Rons., II, 484.

GuEDE (Vaillant de). V. Pimpont.
GuELLius (Valens). V. Pimpont.
GuÉMÉNÉ (la Maison de), Gui-

viéné. Rons., IV, 387.
GuÉRix. Baïf, V, 44, 389.
GuERLE (Vaillant de la). V. Pim-

pont.

GuETiER (René), prêtre du dio-

cèse du Mans. Rons., notice,

xcviij.

GuiBERT (le sieur). Baïf, II, 195-

198.

GuicciARDiN (François). Rons.,
VI, 584, 385.

GuiET(lepon), en Anjou. Rons.,
I, 170, 417.

Guillaume, manceau, musicien.
Rons., I, 169.

GuiLLAUT (Jacques), continua-
teur de la Frauciade. Rons.,
m, 538.

GuiMENÉ V. Guémcnc.
GuiNES, Guignes. Baïf, II, 148-

152. Du Bell., I, 314, 500;
II, 466. lod., I, 240-278.
Rons., IV, 237, 241; V, 188.

Guise (la Maison de), les Guises.

Belleau, notice, xij ; I, 200.

Dorât, 55. Du Bell., I, 245;
II, 505. lod., I, 241; II, 149.
Rons., II, 308; IV, 587; V,
361, 382, 388. V. Lorraine.

Guise (Claude de Lorraine, pre-

mier duc de), second fils de
René II, duc de Lorraine,

Dorât, 57. Du Bell., I, 230.
Rons., IV, 229, 398.

Guise (François de Lorraine,

deuxième duc de), fils de
Claude, tué par Poltrot (1519-
1563). Baïf, II, 149, 323,
327-331; IV, 411. Belleau,

notice, vij-x; I, 168, 169, 196-

200, 21S-2X9, 539, 340, 342-

349; II, 72, 73. Dorât, 32,

57» 43» 57' ^i- Du Bell., I,

282, 312; II, 100, 197, 228,

459, 486, 488, 506. lod., no-
tice, xxix; I, 238-278; II, 106.

Rons., notice, xxxvj, Ivij ; I,

414; II, 195, 299, 307, 482,

497; III, 270, 412; IV, 234,
241-243, 387, 398; V, 21-JO,
200, 204, 265, 264, 271, 561,

394-397. 450-452, 475; VI,

84, 157, 158, 183, 204, 311.
V. Francin.

Guise (Henri de Lorraine, troi-

sième duc de), fils de François,

tué à Blois (1550-1588). Baïf,

II, 327-531. Dorât, notice,

Ixxiv, Ixxviij; 37, 52-62, 85.
lod., II, 171-174, 364. Rons.,
VI, 510, 311.

Guise (Claude de), duc d'Au-
male, fils de Claude, premier
duc de Guise. V. Auniale.

Guise (Charles de), cardinal de
Lorraine. V. Lorraine.

Guise (René de). Belleau, I, 349.
V. Elbcuf.

Guise (Louis de Lorraine, pre-

mier cardinal de), fils de Claude

(1527-1578). Baïf, notice,

xlvij; II, 325-328; V, 402,
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405. Du Bell., I, 143, 242-

244. Rons., notice, Ixxviij.

Guise (Antoinette de Bourbon,
duchesse de), fille de François

de Bourbon, comte de Ven-
dôme, femme de Claude de

Lorraine, premier duc de

Guise, morte en 1585. Belleau,

notice, x; I, 21^, 219, 220;
II, 206, 209. Du Bell., 1,281,
282. Rons., VI, 185.

Guise (Anne d'Esté, duchesse

de), femme de François de Lor-

raine, deuxième duc de Guise.

Rons., VI, 182.

Guise (Catherine de Clèves, du-

chesse de), comtesse d'Eu,

femme d'Henri de Lorraine,

duc de Guise. Dorât, notice,

Ixxiv; 52-62, 85.

Guise (l'hôtel de). Baïf, III, 185,

î8o. Belleau, notice, xj, xiv;

II, 490; lod., II, 345, 377.
Rons., notice, xlv.

GuisiN, le duc deGuise, François

ou Henri? Rons., in, 555-393-
GuiTOT (Jean), secrétaire de la

maison de Lorraine. Baïf, IV,

426, 427, 468-470.
GuLONius. V. Goulu.

GusTiANi (Jean). V. Jnslinian.

Guyenne. Dorât, 75. Rons., V,

437-
GuYMARA (M. A.). Dorât, no-

tice, xxxij.

H

Haisert (François). Du Bell., I,

487.
Halles (les), à Paris. Baït, no-

tice, XX ; IV, 220. Rons., IV,

391.
Ham, Hamincs. lod., I, 252.

Rons., V, 188.

Hamelin, traducteur de Tite-

Live. Rons., V, 228-252.

Hanequin. V. Hennequm.
Haplaincourt (le fief et le sei-

gneur d'). Belleau, II, 130-

152.

Harpe (la rue de la). Rons.,

notice, iij.

Harteloire. V. Hiirtcloire.

Haton. App.. II, 586.

Hatton (Claude). Dorât, notice,

xxxvij.

HAUTECOMBE(abbéde).V.£/Z»<'Hf.

Havre-de-Grace (le). Baïf, V,

278; Belleau, II, 357, 371,

389, 447. lod., II, 129-152,

157, 562. Rons., VI, 553.

Haye (Maclou de la), Muclon.

Du Bell., I, 145. Rons., II,

281, 282, 495; V, 457; VI,

68-72, 90, 100, ICI, 108, III,

112.

Haye (Robert de la), maître des

requêtes de la reine de Na-
varre. Du Bell., II, 54-56,

79-87, 181, 227. Rons., II,

415-416, 504; IV, 91-95,386.
Hebrieu (Léon). V. Léon.

Hédin', Hesdin (Pas-de-Calais).

Baïf, II, 150. Du Bell., 1,282;
II, 148, 155, 159. Rons., III,

262; VI, 210.

Hélén'e. V. Siirgrres.

Heliette, Héliette de Vivonne
de la Chastaigneraie. Rons.,

V^I, 408, 409.
Helym. conseiller à la cour. Du

Bell., II, 540.

Hénault (le président). Rons.,

notice, xlvij.

Hennequix (Nicolas), seigneur

du Fav. Baïf, IV, 282. Bel-

leau, II, 86.

Hennequin (Jeanne), femme de

Henri de Mesme. Du Bell.,

II, 524, 525, 573.
Hennuyers. Rons., VI, 405,

466.
Henri II, roi de France, d'abord

duc d'Orléans, et Dauphin.
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Baïf, notice, iv, viij; I, v; II,

23, 24, 150, 52Î, 559, 555,

374. 375. 379-382, 403-407;
111, 9, 90, ^83 ; IV, 271, 324,

540, 590; V, 245, 251, 262,

311, 398. Belleau, notice, viij
;

I, 238, 342; II, 459, 490.
Dorât, notice, vj, xvj, xvij,

XX, xxiij, xxxiij, Ixj ; 32, 61.

Du Bell., notice, xxvij, xxxiij,

xxxix ; I, 36, 49, 55, T40, 142,

207-216, 219-233, 239, 243,

245, 246, 248, 252, 257, 259,
263-26), 278, 280, 281, ?02-

3IS, 483, 493, 405, 500, 505,

508; II, 96-116, 145, 148,

150, 151, 175, 176, 222, 225,

245, 250, 258, 263, 287, 288,

315. 330, 441-4)1, 460-476,

494, 510, 511, 532, 566-568.

lod., notice, xiij, xiv, xxvj,

xxix-xxxiij, xlvij ; I, 5, 8, 21,

42, 95-97, 231-278, 311; II,

103-105, 130, 132, 156, 159,

172, 202, 294. Rons., notice,

ix, xviij, XIX, xxxj, xxxij,

xxxiv, xxxvij-xlvij, Ixxviij,

Ixxx, cix-cxiij ; I, iio, m,
124, 402; II, 7, 21, 73-93,
181-184, 194, 251-236, 251,

263-267, 279, 307, 308, 371-

384; III, 203, 233, 290, 2g2,

295, 475; IV, 96, 97, 185-

200, 214-218, 239, 243-245,

347, 387, 393-402; V, 178,

184, 188-205, 236, 239, 240,

248-261, 269, 280, 346, 366,

435. 449. 461-463. 470; VI,

78, 152, 175-180, 196-205,

208, 232, 259-262, 329, 533,

375. 389, 402, 436, 464, 494.
Ty.ird, 123, 234-239. App.,
I, 5, 40; II, 379. 384. 390,

396, 397, 403 . 404. V. Heiirict,

Pan, Orh'ans (duc d').

Hf.nri III (Alexandre-Edouard,
d'abord duc d'Anjou et roi de

Pologne, puis roi de France

sous le nom d'). Baïf, notice,

xxvj, xxvij, xxxiv, xxxvj, xlj-

xlvij, Ixj-lxiij ; II, 418, 420,

459; III, 66; IV, 368, 369,

469; V, 31, 35, 94, 187-192,

236-274, 297, 313-319. 400-

409, 412, 413. Belleau, no-
tice, xiv; I, 320; II, 155, 156,

179, 478. Dorât, notice, vj,

xxxiij, xxxiv, liij, Ixxviij,

Ixxxj-lxxxiv; 5-17, 21, 22,

26-41, 66-76, 79, 85. lod., II,

375. 378. Rons., notice, Ixxix,

cxxvj; I, iij; II, 1-4, 13; III,

185-230, 345; 493-5". 542,

545; IV, 6-8, 252-255, 377,
411; V, 136, 163, 431; VI,

272, 308-310, 399-401, 411-

414, 466-476, 488,495.Tyard,
notice, xxij-xxiv, xxvij; 258,

259. App., II, 376, 414. Voir
Anjou (duc d').

Henri IV. V. Navarre.

Henri VIII, roi d'Angleterre.

Rons., VI, III, 112.

Henri, le chevalier d'Angou-
léme. V. AngouUme.

Henribourg. Rons., II, 473.
Henriot, Henri II. Rons., II,

370-372; III, 446.
Henrique (le cardinal), infant de

Portugal. Rons., notice, Ixxvj.

cxx.

Herberay (Nicolas d'). V. Des

Essors.

Hercueil. V. Arcneil.

Héroard (Jean), médecin du
roi. Rons., notice, civ.

Heroet (Antoine). Du Bell., I,

18, 33, 69, 145, 259-261,499.
Rons., I, 392 ; 11.475. Tyard,

124. App., I, 5, 36; II. 387.
Herville (le seigneur d'). Bel-

leau, II, 122-124.

Hery (le mont). V. Montlhèry.

Hesdin. V. Hedin.

Hesteau (Clovis de), sieur de

Nuisement, secrétaire de la

73
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chambre du roi. Baïf, V, 406.
Dorât., notice, xlj ; 68, 85, 86.

Heurtevin (Jehan). Dorât, 41,

79-
HiPPOLYTE, maîtresse de Des-

portes. Baïf, notice, x; I, 9.

HoBBi (Thomas), ambassadeur
d'Angleterre. Baïf, IV', 263.

HoBÈRE, nom d'un cheval de
Henri II. Rons., notice, xix;

IV, 188.

Horace, serviteur de Joachim
du Bellay. Du Bell., II, 542.

HospiTAL (Michel de 1'), chan-
celier de France. Baïf, IV, 453,
Dorât, notice, xxiij, xliv,

Ixxiij. Du Bell., I, 338; II,

135, 140, 246, 476-511, 542,

. 54j, 568, 576, 577. lod., II,

348-350, 379, 380. Rons., no-
tice, xxxiij; I, 382; II, 119-

148; III, 284; IV, 201, 202,

245, 246, 584, 433. App., I,

33; II, 403.
Hoste (le sieur). Baïf, IV, 560.

HÔTEL DE Ville (1'), à Paris.

Baïf, IV, 261; V, 270. lod.,

notice, xxx-xxxij, xlv; I, 231-

278, 316, 318, 363. Rons.,

notice, cxxiij, cxxv.

HoTMAN (François), seigneur de

Fontenay. Belleau, II, 45-51.
HoTMAX (Philippe de), Ottoman.

Baïf, II, 464; IV, 396.
HouLME (dame du). V. Moiitcjan.

Hugo (Jacobus). V. Hugues.

HUGOXIS DE SORBONKE. B.aïf,

V, 289.

Hugues (F. Jacques), Hugo,
conseiller ecclésiastique. Do-
rat, 11-13, 74.

HuiLLiER (1). V. L'HuilUcr.

HuisNE (F), Huyne, affluent de la

Sarthe. Belleau, notice, viij
;

II, 489. Rons., VI, 558.
HuNAUUAYE (la). V. Antiehault.

HuRAULT (Philippe), comte de

Chevorn}', chancelier du duc

d'Anjou. Baïf, II, 345, 346,
421-431; V, 94-100, 154-160,

Belleau, I, 347, 348. Dorât,
notice, xxxiv, Ixij. Rons., III,

Î43-349-
HuRAULT (Henri), fils du précé-

dent. Baïf, II, 345, 346, 353-

358.
HuRAULT (I.), dix de Candé, sieur

de la Pitardiére. Rons., IV,

58-60; V, 70-76, 454.
HuRTELOiRE (Abel de la), Har-

teloire. Rons., II, 490; V, 464.
Hus (Jean). Rons., V, 374.
HuYNE. V. Huisne.

Iaminius (Am.). V. Jaiiiin.

Ile-de-France (!'). lod., II,

346.
Illiers (le seigneur d'), Dillier,

Dilliers. D'i Bell., II, 184,

192, 198, 205, 221, 227, 232.

Rons., II, 196.

Imbert. Rons., VI, 22.

Indre (F), Inde. Rons., V, 273-

278.

Innocent, protégé de Jules III,

cardinal à dix-sept ans. Du
Bell., II, 526, 575, 574-

Isabeau d'Estkées. V. Estrêcs.

Isère (1'). Baïf, V, 267. Tyard,

14;.
IvoY, Yvo\, plus tard Carignan

(Ardennes). lod., 1,88. Rons.,

VI, 210.

IvRY (M. d'), abbé de Saint-

Serge. Du Bell., II, 540.

J

Jacques I""', roi d'Angleterre et

d'Ecosse. Rons., IV, 387.

Jacques V, r(5i d'Ecosse. Voir

Sttiart.
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Jaket (Caterine), femme de
Courville. Baïf, notice, xxv;
IV, 447, 448.

Jamin (Amadis), Jamyn. Baïf,

notice, xlj, Ixj. Belleau, no-
tice, xiv-xvj ; I, 78-83, 320,

341. lod., II, ^72, 374. Rons.,

notice, Ixvj, Ixxj, Ixxxiij.cxxj
;

I, 201; II, 30, 363, 508; III,

3, 518; V, 76-80, 454; VI,

12(5-131, 167, 168, 405, 466.
Tyard, notice, v.

Jamot (Frédéric), docteur en

médecine. Belleau, II, 462,

463, 492.
Jane. Tyard, 140-144, 245.

Jane, Janette. V. Jeanne.

Jane. V. Seyiuour.

Janequin (Clément), Janneqnin,

compositeur de musique. Baïf,

IV, 381. Rons., notice, xxx;
I, 377; VI, 466.

Janes (la Roche). V. Voyer.

Janet (François Clouet, dit),

peintre, fils de Jean Clouet.

Baïf, I, 376. Du Bell.,I, 215;
II, 177. Rons., I, 103, 119-

124, 401, 405; II, 432, 433,
506. App.. Il, 413.

Janet. Baïf, III, 17, 56-63, 90.

Janeton, maîtresse de Baïf. Baïf,

I, 393. Rons., I, 163.

Janot, parisien, bercer, dési-

gnant Baïf. Baïf, III, 40-45,

90; IV, 413. Belleau, I, 255,

293-303; II, 43-75. lod., no-

tice, XX. Rons., I, 171; II,

35. 36, 469-
Janot, limosin, Dorât. Rons.,

III, 406.
Janvier. lod., notice, xxj. App.,

I, 52.

Jaquet, musicien. Rons., ^ I,

466.
Jaquin, berger désignant Jacques

Tahureau. Baïf, notice, xv;

III, 21-28, 72-75.

Jarnac, Gernac. Dorât, 32-39,

77, 78. lod., II, 156, 365.
Rons., III, 198, 205; V, 438.

Jaknac (seigneur de). V. Chabot.

Jazeneuil (Vienne), Jaictiiieil,

]a^eneuf. Dorât, 36. lod., II,

283. Rons., I, 286.

Jeanne, Jane, Jaune, Janette,

Janolle, maîtresse de Ronsard.
Belleau, I, 235. Rons., I, 147;
II, 200, 365, 495, 496; IV,

144. Tyard, 191.

Jeanne la grise, recommande-
resse. Rons., IV, 143, 390.

Jeanne, amie de Michon. Baïf,

notice, xv; I, 106, 107.

Jésuites (les). Rons., VI, 409,
410. Tyard, notice, xxviij.

Jeune (le). V. Le Jeune.

JoDELLE (la famille de). lod.,

notice, ix.

JoDELLE (Etienne), sieur du Lj'-

modiu. Baïf, notice, vj, xlv;

II, 90, 209-214, 464, 468;
IV, 394, 395, 464, 471.; V,
402. Belleau, notice, ij, ix; I,

344; II, 80, 81, 141, 142,

239, 241, 255, 546, 577. lod.,

notice; I, 1-9, 231-281; II,

353, 354. Rons., notice, Ixj;

I, 134, 135, 409; II, 20, 21,

434, 468; IV, 153-157. 39>;
V, 36, 159, 463, 483; VI, 266.

Tyard, 2, 118, 245, 247. App.,

1, 17, 20, 43, 48-488; II, 1-5 71,

379, 404-413. 416. 423-433-
JoiNVILLE (le château de). Bel-

leau, notice, ix, x; II, 3.

JosAS (l'official de). Dorât, no-
tice, xvij.

JovE (Paul). Rons., notice, iv.

Joyeuse (.\nne, duc de), amiral

de France. Baïf. notice, xxxvj,

xxxvij, xlij, Ixij, Ixiij; V, 3-

7, 61-66, 149-154. Dorât, 22-

31, 76. Rons., notice, c, cj ;

IV, 1-5, 377; V, 453-
Joyeuse (Marie ou Marguerite

de Vaudemont-Lorraine, du-
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chesse de), femme d'Anne de

Joyeuse. Dorât, 22-31, 76.

Rons., IV, 5-5, 577.
Joyeuse (François, cardinal de).

Rons., notice, c.

Jules III (le pape). Du Bell., II,

77, 78, 219, 529, 548, 5)1,

SS2, 575. 574-
JuMEL (Pierre le). Baïf, III, 45-

51-

JuMiÈGES, Gemièges. Baïf, II, 94.

JusTiN'iAN, Jean Gustiaiii, par-

rain de Baïf. Baïf, notice, iv;

I, V.

K

Kerquifinan'us (Claud.). lod.,

I, 318; II, 372.

Labé (Louise). Tj'ard, notice,

xv-xvij ; 226, 251.

Lac (du). V. Du Lac.

La Croix-du-Maine. V. Croix.

Lambin (Denys), lecteur du roi.

Dorât, notice, xxiv, Ij. Rons.,
II, 269; III, 293; VI, 481, 482.

Lancé (le prieur de). Rons., VI,
486.

Landrecies, Lamlrccy. Rons.,
V, 25; VI, 160.

Lanet. Rons., II, 506, note

226. Lire Janet.

Langey (M. de), Guillaume du
Bellay. V. Du Bellay.

Langres. Belleau, I, 531.

Languedoc (le). Baïf, V, 386.

Dorât, 75. Rons., notice, i, ij;

II, 178, 298; III, 298, 379,

545; V, 314, VI, 359. App.,
I. 354-

Lansac (Guy de Saint-Gelais,

seigneur de), ambassadeur à

- Rome. B.uf, II, 578-382; IV,

215, 274, 285; V, 132-143.
Du Bell., I, 274-280. Rons.,
III, 438-449.

Lansac (I. de), le jeune, séné-

chal d'Agenois. Rons., VI, 37.

Lantriguer (évéque de). Voir
Ursins (des).

L'Archant. V. Saint-Malhun'n.

L'Archer (Symon), ami de Jo-
delle. lod., notice, xij ; II,

178-180, 279, 280.

L'Archer (Loyse). lod., II, 179,
180, 191.

Lascaris (Jean). Rons., I, 413.
Lassigni (le seigneur de). Rons.,

notice, xviij ; IV, 97, 387.
Lasso, Lassus. V. Urlande.

Latan. Rons., V, 464.
Lattre (de). V. Orlande.

Laudun. V. Loudun.
LAUNAYBoiSTUAU.V.y^unayf'/'j.
Laval. Baïf, V, 390. Rons., VI,

398.
Laval (la maison de). Rons.,

IV, 387-
Laval (Marguerite de), femme

Dorât. Dorât, notice, xvij,

xviij.

Lavardin (Jacques de), sieur du
Plessis-Bourrot. Rons., VI,

404, 405.
Lavardin (Jean de). Rons., III,

518; VI, 353, 354.
Lebrethon (Robert), marchand

de Tours. Rons., notice, cxxij.

Le Comte, le Conte. V. Deni^ot.

Le Fèvre, Lefévre. V. Fèvre.

Le Jkune (Claudin), composi-

teur de musique. Baïf, notice,

XXV ; III, 2. Rons., VI, 466.

Le Maire (Jean). V. Maire (le).

Lengenrie (le gué de) (Indre-

et-Loire). Rons., I, 162, 415.

Lenoncourt (M. et M"" de).

Baïf, IV, 253.
Léon, dit Léon Hchricu, ou Lcoite

Hchreo, auteur des Dialogues

de l'Amour. Rons., II, 412,
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415, 504; VI, 28. Tyard, no-

tice, x; 249, 250, 258. App.,
I, 19, 412.

Léon X (Jean de Médicis, pape
sous le nom de). Baïf, II, 373 ;

V, 309.
Leonvillano. Du Bell., II, 576.

Leoquernum (ad). Du Bell., I,

507.
Le Prévost. V. Prévost.

Le Roy (Loys), dit Regins, pro-

fesseur de grec au collège de

France. Du Bell., I, 442, 505,

506; II, 526, 575.
Leroy, trésorier de l'Epargne.

Dorât, notice, xxxiij, xxxiv.

Le Roy. Baïf, V, 116-121.

Lescot (Pierre), l'Escot, sieur de

Clany ou Clagny,arcl)itectedu

Louvre. Du Bell., II, 241,
242. Rons., notice, xlij, xliij;

V, 174-178, 458.
Lescuyer (Gérard), protheno-

taire de Boulin. Belleau, II,

493-
Lesrat. \'. Estât.

Lestrange. Du Bell., II, 198.
Lesueur. V. Sueur.

Leu (Thomas de). Tyard, 256,

257-
Levis (la maison de), Leii.

Rons., V, 314. V. Quehis.

Le Voyer. V. Foyer.

L'HuiLi.iER (H.), sieur de Mai-
sonfleur. Rons., notice, xlvij

;

I, 414; V, 15-17, 449.
L1GNEROLLES (M"° de). Rons.,

notice, Ixxxiij.

LiGN'ERY. Rons., II, 419; V,

277, 465.
Li.MEUiL (demoiselle de). Voir

Tour (la).

LiMODiN. V. Lyincdin.

Limoges. Dorât, notice, v, ix,

xsix, XXXV, Iv, Ix, Ixj; 37.
Rons., I, 389; V, 438. App.,
I, 19-

L1.MOUSIK (le), limousins. Bel-

leau, II, 455. Dorât, notice,

vj-xj, xlj, Ix; 13; Du Bell.,

II, 294. Rons., notice, xxiij
;

I, 140, 382; III, 156, 406;
V, 224. App., I, 45. .

LiN'E. Baïf, IV, 295.
LiNOCiER (Guillaume), libraire.

Baïf, V, 386. Dorât, 5-7, 69-
71-

Lire. V. L\rê.

Lise (la). V. Lys.

LivETTE, Olive. Baïf, III, 42, 45.
V. Olive.

LiVRY (abbé de). V. Lcrtiie.

Liz (abbesse du). V. Coligny.

LocANTE (.M.), ou Cacault. Du
Bell., II, 541. .\pp., II, 405.

LoDUXOis. V. Loudunois.

LoiNG (le). lions., VI, 205.

Loir (le), Loyr. Baïf, notice, ij
;

I, iv, 186, 187, 313. Belleau,

I, 61. Dorât, 22. Du Bell., I,

m, 163, 200, 242, 264, 497;
II, 9, 118, 119, 525. Rons.,

notice, v, vj, xcj ; I, 10, 15,

19, 59, 7), 81, 100, 102, 108,

158, 206, 207, 299, 377, 592,

394; II, 22, 31, 112, 117, 179,

184, 205, 301, 311, 513, 369,

419, 420, 428, 429, 482; III,

454; IV, 96, 560, 405; V,

278; VI, 49, 51, 85, 86, 89-

91, 194, 231, 266, 293, 338,

557-
Loire (la), Loyre. Baïf, notice,

xiv; I, 178, 179, 275, 313;
II, 99; V, 170. Belleau, I,

216; II, 133, 134. Du Bell.,

notice, ix; I, 45, 82, 88, 91,
iio, m, 116, 119, 120, 135,

140, 145, 159, 165, 175-178,

200-232, 242, 264, 287, 496;
II, 3, 35, 137, 182, 304, 305,

317, 44), 446, 52)- Hons.,

notice, xciv, xcv; I, 66, 100,

166, 167, 204, 394, 401, 416,

417; II, 5, 148, 151, 278,

279, 482; III, 151, 1)4, 3-19,
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367,372,434; IV, 16; V,7l,
189, 201; V, 306, 312, 459,
442; VI, iio, 149. App., I,

463; II, 386.

Lombards (le collège des). Baïf,

V, 402.
LoMÉNiE (Martial de). Rons., II,

229, 230.
LoxGUEiL (Christophe de), éru-

dit. Du Bell., I, 60. Rons.,
m, 535-

LoNGUEviLLE (Léoiiord'Orléaiis.

duc de). Baïf, II, 351-342;
Rons., notice, xxxvij, xxxviij

,

V, 271, 472.
LONJUMEAU. lod., II, 363.

LoRGES (Gabriel de). V. Mont-
gomery.

LoRiN. Baïf, III, 93.
LoRME (Pliilibert de), abbé de

Livr\', architecte des Tuileries.

Rons., I, xliv, xlv; V, 457.
Lorraine (la). Dorât, 54, 57.

Du Bellay, I, 290; II, 458,
467. lod., I, 4; II, 345, 346.

Rons. ,111, 413; IV,4i2.Tyard,
notice, xxv.

Lorraine (la maison de). Baïf,

IV, 469. Belleau, notice, vj,

xj, xiv; II, 78. Dorât, 56, 61.

Du Bell., II, 456-459, 570.
lod., II, 171-174. Rons., III,

239, 414; IV, 203, 401; V,

24, 188, 365; VI, 200, 311.

Tyard, notice, xxiv, xxv.

V. Guise.

Lorraine (Catherine de). Voir
Montpcusier.

Lorraine (Charles II ou III, duc
de), marié en 1558 (v. s.) à

Claude, fille d'Henri II. B.iïf,

II, 327. Belleau, notice, viij

(indiqué par erreur comme fils

du duc de Guise et neveu du
marquis d'Elbeuf) ; I, 238-247,

352, 353; II, 78. Dorât, no-
tice, xxiij; 34. Du Bell., II,

448, 449> 4S6, 4)7> 462, 467,

566. lod., I, 295. Rons., II,

494 ; III, 271,403-417 ; V, 259,
338, 461; VI, 182, 200, 376,
377-

Lorraine (Charles de), marquis
d'Elbeuf. V. Elheuf.

Lorraine (Charles de), évéque
de Metz. Rons., IV, 412.

Lorraine (Charles de Guise, se-

cond cardinal de), Lotarenus,

second fils de Claude de Lor-
raine, mon en 1574. Baïf, IV,

329. Belleau, notice, vj. Do-
rat, notice, xxv, xlv, Ixxiij,

Ixxiv; 12, 62, 65, 83. Du
Bell., notice, xxxiij ; I, 243,

307; II, 437, 459, 477-490,
503, 506-509, 538. 539, 542,

543, 566, 570. lod., notice,

xxvj; I, 8, 256, 274; II, 106,

125. Rons., notice, xij, xxxiij,

XXXV, xlj, xlij, xlv, ivij,

cxxvij ; II, 10-12, 17, 101-103,

307, 482, 498; III, 265, 268-

275, 404-417, 427; IV, 201-

218, 228-247, 387, 393. 395,

398, 405-411; V, 21-30, 141,

239, 361; VI, 35, 36, 135-

158, 183, 186-195, 463. App.,
Il, 393- 399, 414-416. Voir
MeiidoH (cardinal de), Chariot.

LoRR.'iiNE (Françoise de), femme
de César de Bourbon, duc de

Vendôme. Dorât, notice, Ixx.

Lorraine (Henri de), marquis
du Pont, fils de Charles de

Lorraine et de Claude de
France. Belleau, I, 285-291,

354-
Lorraine (Henri de), comte

d'Eu, second fils d'Henri, troi-

sième duc de Guise (1572-

1574). lod., II, 171-174, 364.
Lorraine (Jean de), premier

cardinal de Lorraine, mort en

1550. Dorât, 12. Rons., VI,

190.

Lorraine (Louise de \'aude-
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mont-), femme d'Henri III.

Baïf, V, 280, 281, 407. Bel-

leau, notice, xiv; II, 174-179,

297, 298. Dorât, notice, Ixxx,

Ixxxj; 22, 30, 66, 67, 76.
Tyard, notice, xxiv.

LoRRAixE (Monseigneur Loys
Monsieur de). Louis, fils de
François de Gaise. Belleau, I.

320; II. 3. 4.

LoRRAiN'i; (.Marguerite ou Marie

de Vaudemont-). femme
d'Anne de Joyeuse. V. Jowuse.

Lorraine (Marie de), tille de

Claude, premier duc de Guise,

seconde femme de Jacques V,
roi d'Ecosse, mère de Marie

Stuart. Rons., notice, xlvj ; IV',

587; Vi, 185. App., II, 399.
Lorraine (Marie de), demoiselle

d'Elbeuf. V. Elbeuf.

Lorraine (René de), marquis
d'Elbeuf. V. Elbeuf.

Lorraine (la duchesse de), douai-

rière, mère du duc de Lor-

raine. Du Bell., II, 458.
Rons., II, 9, 10; VI, 185.

Lorraine (M"'" de), femme de

Charles, duc de Lorraine.

V. Claude de France.

Lorraine (l'hôtel de). Rons.,

VI, 416.

Lorrains. Baïf, III, 90. Dorât,

79. Rons., II, 10.

Lot (le). Du Bell., I, 242, 264,

497-
LoTARENUS, le cardinal de Lor-

raine. Du Bell., notice, xxxiij.

LoTH. Dorât, 27.

LooDON (la maison de), au

Maine. Baïf, notice, xxij ; IV,

311. V. Moriii.

LouDuy^, Laiulun. Dorât, 36. Du
Bell., I, 147, 498.

LouuuNOis, Lodiutois. Belleau,

II, 126. Du Bell.,I, 14), 248.

Loué (le seigneur de). Rons.,
VI, 485.

Louis XII. Rons., notice, cxij.

Louvre (le). Baïf, notice, xxxvj
;

IV, 257. lod., II, 341, 376.
Rons., notice, xl, xlij, xliij;

II, 68; III, 288; IV, 191; V,
148, 178, 204, 254,458, 470;
VI, 402. App., I, 40.

LouYE (d'Angennes de). V. An-
gennes de Lou\e.

Loyer (Pierre le). Rons., VI,

258.
LoYN'ES (Jeanne de), femme de

M. Soreau. lod., II, 284, 285.

V. Dcloîne.

LoYR, LoYRE. V. Loir, Loire.

Lucrèce. V. Bacqueiille.

LuDE (Jeanne de Daillon,d"'-"du).

Baïf, IV, 288, 301.

LusiGNAN. Rons., V, 458.
LusTRAC (Louise de). V. Saint-

André.

Luther. Rons., V, 343-454; VI,

56.

LuxE.MiîOUKG. Rons., IV, 237;
V, 28, 251, 254; VI, 160.

Lymodin (la terre de), Linwdin,

seigneurie de Jodelle. lod.,

notice, ix. V. Jodelle.

Lynocier. V. f.inocier.

Lyon. Baïf, II, 469; V, 406.
Belleau, I, 508, 522, 326. Do-
rat, notice, xxiij, xxviij; 5.

Du Bell., notice, xvij, xviij;

I, 145, 225, 476, 470, 495;
II, 231, 552, 553, 560, 568.

lod., notice, xj ; I, 2, 3; II,

283. Rons., notice, iij, xiv,

xxxiij, Ixxviij ; I, 372 ; II, 466;
V, 121, 450; VI, 5S5, 399-
Tyard, notice, xxj, xxx; 241,

243, 244, 249, 251-256. App.,
I, 14; II, 388-390.

Lyon (le principal du collège de).

App., II, 388.

Lyon (Du), conseiller en par-

lement. Du Bell., II, 135,
136.

Lyonnais. Baïf, III, 65. Du
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Bell., I, 485; II, 145. Rons.,

VI, 333, 451. App., I, 30; II,

391-
Lyre. Du Bell., ix, x, xix; II,

182. App., II. 586.

Lyre (le sieur de), fils de La
Mauvoysinière, neveu de Joa-

chim du Bellay. Du Bell., no-

tice, xxxix.

Lys (abbesse du). V. CoUgny.

Lys (la). Lise. Rons., VI, 293.

M

MACÉ(René),vendômois. Rons.,

VI, 72-74.

M.\CLOU. V. Haye (la).

Maçon. Du Bell., I, i43.Tyard,
notice, vj, xiv.

Maçonnais (le). Du Bell., I,

145, 338; II, 319. Tyard,
notice, v, x; 51, 112, 117,

158, 225, 249, 251.
Macrin (Salmon). Jean Salmon,

dit Macrin ou Maigret, poète

latin, mort en 1557. Dorât,

notice, xj. Du Bell., notice,

xv; I, 153-157, 248, 498; II,

35-41, 59, 60. 547.
Ma-dame, sœur de François l"'.

V. Navarre (Marguerite d'An-

goiiJême, reine de). — Sœur
d'Henri II. V. Savoie (Margue-
rite de France, duchesse de). —
Fille de Charles IX. V. Marie-

Elisabeth.

Madelaine (Catherine de la).

V. Beine.

Madeleine. Rons., II, 267, 26S.

Madelene, femme d'Huraut.

B.iïf, II, 352-358.
Madeleine de France, fille de

François \", femme de Jac-

ques Stuart. Rons., notice,

XV, xvj, xlvj; IV, 387; V,
248-261.

Madelon, Madeleine, maîtresse

de Baïf. Baïf, notice, xxxix;
I, 282, 289, 290, 315, 345,
412.

Madelon, Magdehn, maîtresse

de Belleau. Belleau, notice,

iv. Rons., I, 142.

Magister. Du Bell., I, 74.
Magny (Olivier de), Maigni.

Baïf, V, 233, 402. Du Bell.,

II, 173, 175, 200, 229, 243,

245, 326-332, 353-358- lod.,

Il, 334-556, 37^. Rons., no-
tice, xxxix; I, J55; II, 217,
218; V, 159; VI, 34, 93.
Tyard, 118. App. .II, 393, 394.

Maigret (Salmon). V. Macrin.
Maillard, musicien. Baïf, Y,

289. Rons., VI, 466.
Maillé. V. Breié.

.Maillé, avocat en parlement.

Rons., IV, 411.
Mailly (la maison de). Rons.,

V, 296.
Mailly (Louise de). V. CoUgny.

.Maine (la), rivière. Du Bell., I,

. iio, 159; II, 304, 446.
Maine (le). Baïf. notice, xij.

Dorât. 5. Du Bell., II, 41.

Rons., notice, xcij ; I, 427;
II, 151, 420; IV, 401; VI,

93. App., II, 224.

Maintenon (Louis d'Angennes,
seigneur de). V. Angennes.

Maire (Jean le), dit de Belges.

Du Bell., I, 34.48. Rons., II,

504. App., I, 55, 36; II, 100,

425,
Maisonfleur. V. L'Hnillier.

Malherbe (François de). Du
Bell., notice, xvj; II, 548,

549. Rons.. notice, cvj ; II,

486. App., I, 47, 195.
Mallarius (Nicolaus), Gomor-

rhseus Sorbonicus, auteur de

Prosa... ad M. Petruin Ronsar-

duin... Rons., notice, xxij.

Mallot (N.). Belleau, I, 332.

.Malmédy (Simon de), médecin.
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Dorât, notice, xxxij, xxxvij,

xxxviij.

Malo, protestant. Baïf, V, 289.

Maloimt, Baïf, IV, 237.

Maludan (J.), limousin, disciple

de Dorât. Dorât, notice, xlj.

Manceaux. Rous., notice, cxvj ;

1,169; VI, 451.App., I, 29,354.
Mandat. Baïf, 190-195.
Makiquet (Jacques), poète. Du

Bell., notice, xxx.

Mans (le). Baïf, notice, xvj ; IV,

236, 444; V, 32), 405. Bel-

leau, II, 453, 488. Du Bell.,

notice, xxix. Rons., notice,

xxix, lij, lix, Ix, xcviij, cxv,

cxxvij; II, 56, 474; V, 485,

495, App.. I, 7. 31; II, 392.
Mansfeld (comtesse de), fille

aînée du maréchal de Brissac.

Rons., I, 426. V. Brissac.

Mantes. Tyard. notice, xxix.

Maraines (les îles de). Rons.,

V, 44Î.
Maraud, maître d'hôtel du car-

dinal du Bellay. Du Bell., no-

tice, xix; II, 194.

Marcassus (Pierre de), annota-

teur de Ronsard. Dorât, no-

tice, xvj. Rons., notice, xviij,

xliv, xlviij ; I, 422-424; III,

540; IV, 378, 379, 384, 387,

390; V, 450, 451, 457, 458.
App., I. 73, 98, 103, 104,

135, 148-150, 158, 169. 175,
180, 195. 204, 209. 226, 237,

285 (imprimé par erreur A/i?)-

cellns), 295. 345, 364, 399.
401-404, 406, 412, 413-415.

422, 423, 444; II, 21, 130,

149. 425, 430.
Marcel II (le pape). Du Bell..

II, 528, 574. lod., II. 135.
Marcel (le sieur). Baïf, IV, 232.

Marcel (Denize), femme de

René Dolu. Belleau, II, 476.
Marcellus. App., I, 28;. Lire

Marcassus.

Marchaumont (C. Clausse de),

secrétaire des finances. Baïf,

notice, ix; IV, 448, 449. Do-
rat, notice, Ixxxij.

Margot. V. Marguerite, Navarre,
Savoie.

Marguerite. Margot, maîtresse

de Baïf. Baïf, I, 358; III, 21,
22. Belleau, I, 211. Rons.,
1, 165.— Maîtresse de Ronsard.
Belleau, I, 211. Rons., I, 50,

94, 390, 399- 400; V, 458;
VI, 47, 48. Tyard, 191.

Marguerite. V. Seymour.

Marguerite d'Angoulême,
reine de Navarre. V. Navarre.

Marguerite d'Autriche. App.,
I, 56; II, 425.

Marguerite de France, sœur
d'Henri II, duchesse de Savoie.

V. Savoie.

Marguerite de Valois. V. Na-
varre.

Mariambourg. Rons., II, 473.
Mariano Alberti. V. Alberti.

Marie, Marioii, maîtresse de
Ronsard. B.iïf, notice, xviij.

Belleau, notice, iv. Rons.,
notice. Ixv; I. 125-227, 300,

379. 406-421 ; IV, 13, i6, 384,

385 ; VI, 8, 9, 14. 18, 19,40-43,

394. Tyard, 191. V. Pin (du).

Marie, maîtresse de Tahureau.
V. Marion.

Marie de Bourgogne. Rons.,
n, 75-

Marie-Elisabeth, Madame, fille

de Charles IX. Baïf, II, 382-

584; IV, 217, 218; V, 250.
lod., II, 165-170, 363.

Marignan (la bataille de). Du
Bell., I, 239, 497.

Marill. (Car.), avocat au parle-

ment. Dorât, notice, Ixxv.

Marillac, contrôleur des finan-

ces. Baïf, II, 385-587.
Marion, maîtresse de Ronsard.

V. Marie.

7}
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Marion, Marie, l'Admirée, maî-
tresse de Taliureau. Baïf, no-
tice, XV, xvj, xviij; III, 72-

75; IV, 354. V. Admirée (l').

Marionet. Baïf, V, 46.

Marlorat (Augustin), théolo-

gien protestant. Baït, V, 289.
Makmaigne (le seigneur de). Bel-

leau, II, 120-122.

Marne (la). Baïf, T, 87. 407.
Belleau, I,' 305, 308; II, 52,

126, 476. Du Bell., I, 224.

Rons., II, 39, 40, 233; lY,

189.

Marot (Clément). Baïf, notice,

XXV ; III, 65. Dorât, notice,

Ixxxiv. Du Bell.. I, 18, 33,

34, 40, 52, 56, 78, 207, 480,

483, 487, 489, 549. lod., I,

5, 513, 314; II, 338, 574.
Rons., notice, xxx; I, 382,

407; II, 103, 474, 484, 507.
Tyard, 124. App., I, 5-8, 28;
H, 5. 387-

Marot (Jean). Rons., II, 465.
Marquets (.\nne de), religieuse

à Poissy, auteur de Sonnets

spirituels. Rons., VI. 409.
Marquets (Marie des). Rons.,

VI, 452-
Marray, Marre (Indre-et-Loire).

Rons., I, 161, 415.
Marseille. Du Bell., I. 62. lod.,

I, 2. Rons.. II, 85; III, 171,

220, 244, 298; VI, 148, 353.
Marteau, seigneur de Nogent,

trésorier de la maison du roi.

Baïf, II, 397-399. V. Nogent.

Marteau (Denise), femme de

Jean de la Motte. Baïf, IV,

511.

Martellus (Lud.). Belleau, no-

tice, XV, xvj.

Martin (Jean), parisien, poète

et architecte. Du Bell., I, 69,

145. Rons., II, 162-164; VI,

240-245. Tyard, 125. App.,
I, 31; 11,4^3-

Martir (Pierre). V. Martyr.

Martroi (le), à Orléans. Baïf,

III, I9S-I97' 384-
Martyr (Pierre Vermigli, dit),

théologien protestant. Baïf,

V, 289.

Marulle. Rons., V, 307, 308,

473-
Masson (Jean-Papyre), érudit.

Dorât, notice, vij, ix, x, xl,

xlj, xliij, xlv, xlvj, xlviij,

xlix, Ij, liij, Ixviij, Ixxv.

Mathurins (les), à Paris. Bel-

leau, I, 331.
Matignon. Baïf, V, 58.

Matthieu (père). Baïf, V, 212-

215.
Maubert (la place). Rons., V,

405.
Mauduit (M.). App.. II, 380.

Maugeron (Louis de). Rons.,

V, 315-
Maugis, hôte. Rons., notice, iij.

Mauleon (Michel -Pierre d£).

V. Durban.
Maumont (Jean de), érudit.

Rons., V, 159.

Mauny. Du Bell., IL 210.

Maurizio (il signor). Rons.,

notice, Ixxvij.

Mauru (M. de). Baïf. II, 366-

568.

Mauvissière (seigneur de),

Mnurissier. V. Castelnau.

Mauvoysiniére (le sieur de la),

capitaine, beau-frère de Joa-

chim du Bellay. Du Bell., no-

tice, xxxix.

Maximilien II, ernpereur d'Au-

trichien, père d'Elisabeth d'Au-

triche, reine de France. Do-
rat, 21.

Mazan. V. Sade.

Mazures {T>ts).V.DesMaiures.

Meaux. Rons., notice, Ij ; II, 39.

Médicis (la famille de). Baïf, II,

570-574; V, 505-5i3> 322-

Rons., III, 296.
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Médicis (Catherine de), femme
d'Henri II, Reine-Mère. Baïf,

notice, v, xxij, xxiv, xxv, xl,

xlj, liij, Ixiij ; I, vi; II, 1-3,

230, 326, 369-577. 384, 397.

403, 407, 408, 420, 459, 463,

464, 468; III, 2, 3, 185, 381;
IV, 207, 208, 315, 524, 327,

328, 359, 341, 565, 376, 379.

380, 390, 591, 439, 449; V,

35, 236-245, 250-271, 280,

281, 297, 305-315, 405. Bel-

leau, notice, xj ; I, 194-196,

340, 341; II, 39, 174-179-

297, 298. Dorât, notice, xxiij-

xxix, Ixxvj ; 14-17, 20, 21, 27,

34, 36, 38, 40, 41, 63, 75,

75, 76, 79, 84. Du Bell., no,

tice, xxxiij ; I, 142, 220, 235-

336, 282, 483, 485; II, 248,

288, 441-448, 451, 467, 486,

488, 507, 508, 542, 543. lod.,

notice, xxvij, xxxv; I, 240,

246, 266, 273, 274, 289, 290,

295; II, 126, 155-161, 168,

292, 293, 365-565. Rons., no-

tice, xhv, xlv, liij, Iviij, Ixiv,

Ixvj, Ixviij, IxxxVjCxix, csxvj ;

I, 426; II, 8, 15, 21, 22, 93-

97, 236-240,242-244; III, 252,

287-301, 355-395, 438-449.

473, 479; IV, 124, 125. 389.

399; V. 239. 240, 244, 329-

348, 378, 407, 429. 470, 474;
VI. 179, 202-20), 256-259,

326-333, 381, 390, 433, 438.

447- App., II, 399, 417. Voir
Catin.

Médicis (Cosme de). Baïf, II,

372; V, 308.

Médicis (Éverard de). Baïf, V,
306.

Médicis (Florent de). Baïf, V,

307, 50-8.

Médicis (Jean de). V. Léon X.
Médicis (Jules de). V. Clément

VIL
Médicis (Julien de). Rons., ll,y^.

Médicis (Laurent I de), le Ma-
gnifique. Baïf, II, 372; V,
308, 309.

Médicis (Laurent II de), duc
d'Urbin. Baïf, II, J73 ; V, 309,
310.

Médicis (Léon de). V. Léon X.
Médicis (Madeleine de). Baïf, II,

373; V, 309.
Mediomatricum. V. Met^.
Mégret (Loj's), Meigret, érudit.

Du Bell., I, 47, 485. Rons.,
II, 281, 478, 480, 495; IV,

378. App., I, 471-476, 481.
Melchior, champenois, musi-

cien. Rons., I, 169.

Meline, amie de Baïf. Baïf, no-
tice, ix, xiv; I, 9, 12-91, 195,
221, 226, 282, 351, 374-392,
399-401, 404-406, 411, 412.
Tyard, 105.

Mellin. V. Saint-Gelais.

Melphe (le prince de). V. Ca-
racciol.

Mende (évêque de). V. Beaiine.

Mekestrier. Baïf, V, 286, 407.
Rons., VI, 418.

Menil (le). Baïf, II, 92-95.
Mercerot, procureur général du

chapitre de l'église de Tours.
Rons., VI, 487.

Mercier. V. Saint-Léger.

Mercœur (le duc et la duchesse

de). Dorât, notice, Ixx. Voir
Botirhoii (César de).

Meré. V. Poltrot de Mérè.

Merlin, Baïf, II, 148.

Mernable (Jacques), joueur de
farces. Rons., V, 328.

Mesiére. V. Me\ières.

Mesmes (Henri de), seigneur de
Roissi et de Malassise, chance-
lier du roi de Navarre. Baïf,

I, 170, 410; II, 90, 251-260.
Du Bell., II, 524, 525, 573.

Mesmes (Jean-Jacques de), auteur

de Mémoires. Dorât, notice,

xlj.
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Messin (le). Belleau, I, 219.
Metz, Mei, Mediomatricum,

Meta. Belleau, I, 196. Dorât,

33, 37, 57. Du Bell., I, 282,

312,440-442, 505. lod.. I, 39,
250, 256, 311 ; II, 103. Rons.,
notice, xxxvj ; I, 371 ; II, 482 ;

III, isi, 270; IV, 197, 375,
412; V, 21-30, 265, 450, 451;
VI, 187. App., I, 24.

Meudon. Baïf, III, 84. lod., no-

tice, XX. Rons., III, 271, 404,

407; IV, 240. Tyard, notice,

xxxj.

Meudon (le cardinal de), le car-

dinal de Lorraine. V. Lorraine

(Charles de).

Meux-sur-Loire. Rons., VI,

149.
Meuse (la). Belleau, notice, viij;

I, 94, 2i6, 238-247, 28s, 288,

353 -,'11, 73. Du Bell., II, 148.

Rons., II, 73, 253; III, 144,

413; IV, 189, 198, 237; V.

197; VI, 340.
Mezières, Mesiere. Baif. V, 247.

lod., I, 289. Rons., IV, 198;
VI, 207.

Michau, berger. Rons., III.

403-417.
MicHON, poète. Baïf, notice, xv,

xvj; I, 106. 107. 182.

M1GUETIÈRE (sieur de). V. Re-

gnard.

Milan (J. de). Belleau. I, 534
MiNARD (Antoine), président de

la Chambre Ardente. Du Bell.

II, 475-476, 567- 568.

Minime (le). Baïf. V. 289.
MiNi.MES (les), en face de Gre

nelle. Dorât, notice, xxxvij.

MiRANDOLA (la seignora Svlvùi)

Du Bell., II, 156, 157.'

MiRARius (Petrus). Du Bell.

I, 492. V. Des Miretirs.

MiRAULT (Jean), notaire à Saint

Paterne. Rons.. notice, xcj.

MiRLURs (Des). V. Des Mirciirs

MoLAY, trésorier. Rons. , VI. 488.
Mole (la). Baïf, II. 450-453.
MoLiN, Moliiiaiis. V. Du Moulin.

MoLiNS (le château de). Rons.,
VI, 353-

MoLLAN. Baïf, V, 111-116.

MoM.MEDis. V. Montmedy.
MoNA.MPTEUiL (Aisne), Monan-

tholiiis. Dorât, notice, Ixix.

MoN'ANTHtuiL (Henri de), Mo-
iianlholius, professeur au col-

lège de France. Dorât, notice,

xxxvij, xxxviij. Ixvij-lxx.

MoNANTHEuiL (Tlieodoric de),

MonanthoUus, fils du précédent.

Dorât, notice, Ixvij-lxx.

Monceaux (le château de).

Rons.. III. 298.

MoNxoxTOUR. Baïf, II, 329,
418-421; V, 398. Belleau, I,

91-101, 353. Dorât. 27, 78.
lod.. II. 156. 163, 363. Rons.,
1.286; III, 199, 205, 545 ; IV,

252-255; V, 439; VI, 309.
App., II, 379.

M0NDREVILLE ( seigneur de ).

V. Du Val.

MoNGÉ (le jeune). Du Bell., II,

léi.

MoNLOUET (M. de), grand maré-
chal des logis. Baïf, V, 398.

MoKLUc. V. Montluc.

MoNS, Mont. Rons., III, 150;
VI, 207.

Monseigneur. Ce nom désigne

le duc d'Anjou. V. Anjou.

Montaigne (Michel de). Baïf,

I, 4^5; V, 393, 394, 397.
Rons., VI, 496. App., I, 144,

432, 433; II, 27.

MoNTANBEUF. Voir Berger de

Montanheuf. ,
MoNTCENi, poète. Tyard, 245.
Mont -Dieu, pseudonyme de

Florent Chrestien, de Chan-
dieu ou de Montmeja. Rons.,

notice. Iviij ; V, 482. V. Chan-

dlcii, Chrestien, Monlmèja.
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MoNTECUcuLLO (le comtc de).

Rons., IV, 587.

MoNTEjAN (Gilon de), dame du
Houlme. Baïf, lY, 213, 214.

MoNTEREY (la famille des comtes
de). Rons. , I, 426.

MoNTFAUCON (le gibet de). Do-
rat, notice, xxxvij. Rons..
IV, 147, 258. 391.

MONTFERRAND. RonS.. VI, 385.

MoNTGOMERY (Gabriel deLorges,
comte de). Rons., notice, xlv.

MoNTGUiBERT. Baïf, notice, xxix,

xlv.

MoNTHOYRE. V. Moittoire.

MoNTiGNÉ. Du Bell., II, 194.
MoNTjosiEU (Louis de), peintre

et antiquaire. Dorât, 23.

Mo'srLHÉRY,lemoiitHeiy.Rons.,
V, 290.

MoNTLouET. V. Monhuet.
MoxrLUC (Jean de). Moulue,

évéque de Valence. Du Bell..

I, 143. Rons., II, 14; \',

487.
Montmartre. Baïf, III, 84.

Rons., notice, Ixviij; I, 278.

Montmartre (le faubourg). Do-
rat, notice, xxxvij.

Mont.maur (Pierre de). Dorât,

notice, vij.

Montmedy, Moiiimedis. Rons.,
V, 254; VI, 210.

Mont.meja. Rons., V, 482. V.
Chaiidien.

Montmorency (Anne de), Aii-

not, Grant-Maitrc, connétable,

mort en 1567. Baïf, IV, 325.

Belleau, I, 166-168, 322, 339.
Dorât, notice, Ixxij

; 32, 37,

43-46, 80, 81. Du Bell., I,

230, 246, 283, 307; II, 100,

105, 158, 176, 197, 437. lod.,

II, 202, 362, 366. Rons., no-

tice, ix, cix, ex; II, 13, 85,

86, 196, 307; III, 265, 277.

427; IV, 241. 398; V, 141,

200, 204, 206-209, 278-286.

296, 388, 461, 473, 475; VI,

137, 154, 158, 201, 205-213,

246, 375, 376, 379-
Montmorency (François de),

maréchal de France, fils aîné

du précédent. Dorât, 81. lod.,

II, 362. Rons., III, 276-280.
Mont.morency (Henri, comte de

Damville, puis duc de), d'An-
ville, frère puiné du précédent,

vice-roi en Piémont. Rons.,
V, 270, 388.

Montmorency (Louise de), sœur
d'Anne de Montmorency,
femme de Gaspar I de Coligny.
Rons., V, 296; VI, 246.

MoNTOiRE (Loir-et-Cher), Mon-
thoyie. Rons., notice, xciij,

xcviij, cxxij ; I, 196, 420.
Montpellier. Dorât, notice,

Ixxxiij. Du Bell., notice,

xxviij; II, 575. Rons., III, 171.
Montpensier (Louis de Bour-

bon, duc de). Dorât, 32.

MoNTPENSiER (la duchesse de),

Catherine de Lorraine, femme
de Louis de Bourbon, Belleau,

II, 198-202.

MoNTREVEL V. Bativte.

MoNTSALEz (M. de). lod., II,

287, 288.

Morand (fr. Martin), sous-prieur

deSaint-Côme. Rons., VI, 485.
MoRÉ, conseiller. Rons., I, iij.

MoREAU (Raoul), trésorier de
l'Épargne. Baïf, notice, xl; IL

' 444-448; IV, 216, 217, 238.
Dorât, notice, Ixj. Rons., VI,

53>336.
MoREAU (Nicolas), Mord, Mo-

relltis, fils du précèdent, tréso-

rier de l'Épargne, seigneur

d'Auteuil. Baïf, V, 325. Do-
rat, notice, xix, sxxiij, xxxiv,

xl, Ixj, Ixij.

MoREAU (Catien), prêtre du dio-

cèse du Mans. Rons., notice,

xcviij.
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MoREAU, chantre de Notre-Dame
de Paris. Du Bell., II, 538.

MoEEL (Jean de), embrunois, sei-

gneur de Grigny et de Plessis-

le-Comte. Baïf, II, 352-558.
Dorât, notice, Ixxxij. Du Bell.,

notice, x, xxviij, xxx, xxxiij-

XXXV, xxxix; I, 533-339, 503;
II, 139, 140, 176, 183-185,

187, 209, 227, 228, 256, 254,

421, 472-475, 526, 529, 553,

541-544, 566-568, 576, 577.
Rons., II, 144, 488; III, 337;
IV, 248-251, 393, 419; V,

209-212. App., I, 42; II, 254.

387-390, 402, 403, 418. Voir

Dclotne.

MoREL (M"'= de), Antoinette De-

loïne, femme du précédent.

V. Delnîne.

MoREL (Camille de), fille du pré-

cédent. Dorât, notice, Ixxxij.

Du Bell., II, 421-439. Rons.,

IV, 419. App., II, 402.

MoREL (Lucrèce et Diane de).

sœurs de la précédente. Du
Bell., II. 421-439.

MoRET (M"" de), pour Morel.
Rons., VI, 480. App., II, 418.

MORIAU. App., II, 386.

MoRiN DE LouDON (Jacqucs).

Baïf, notice, xxij.

MoRŒUL (Jean des Caurres de).

V. Des Caurres.

MoRTAGNE. Belleau. II, 458, 490.
MoRViLLiERS (Jean de), Morvil-

lier, chancelier de France.

Rons., I, 346.
Moselle (la). Belleau, I, 216.

Dorât, 37. Du Bell., I, 441,

505. Rons., II, 233 ; III, 413 ;

V, 197.
MoTHE (Charles de la), biogra-

phe de Jodelle. lod., notice.

X, xiij, xxix, xxxiij, xxxiv.

xxxviij, xlj, xlij, xlvj. I, 1-9,

309-319; II, 553, 360-373.
App., I, 400; II, 177.

Motte (maison de la). Baïf, IV,

311,

Motte (Jean de la). B,ïif, IV,

310, 3 1

1

. V. Marteau (Denise).

Motte (Jacques de la), fils du
précédent, seigneur de Beau-
regard en Courdemanche, pre-

mier valet de la chambre
d'Henri III, abbé de Saint-

Prix-lès-Saint-Quentin. enVer-
mandois. Baïf, IV, 310, 311.

Motte (la). V. Brun (le).

Motte (le pont de la), à Tours.
Rons., VI, 483.

Moulins. Rons.. II, 507.
Moulu, compositeur de mu-

sique. Rons., VI, 466.
Mouton (Jean), compositeur de

musique. Rons., VI, 466.
Mouvant, Paul Richiend, sieur

de Mouvans. Dorât, 32, 36.

lod., II, 283. Rons., V, 438.
MouzAY (Pierre), prêtre du dio-

cèse de Tours. Rons., notice,

xcviij.

MuREAUX (abbé de). V. Choiseul.

Muret (Marc-Antoine de), éru-

dit, commentateurdeRonsard.
Baïf, notice, ix; I, 26, 402,

405; IV, 365, 414, 415, 466,

468. Dorât, notice, xxiv. lod.,

notice, xxj. Rons., notice,

XXV, xxvj ; I, 112-116, 373-

403; II, 57, 58, 471; V, 157-

165 ; VI, 482. App., I, II, 25,

52, 69, 78, 146, 180, 182,

191, 198, 203, 206, 208, 335,

405,411,422, 436,448; II, lO,

413, 423.
MussiDAN. Baïf, IV, 265. lod.,

II, 281-284.

MusuRE, Candiot, professeur de

grec de Lazare de Baïf. Baïf,

notice, ij ; I, iv.
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N

Nan'Tes. Baïf, III, 183-375. Du
Bell., I, 496. V. Saniay.

Nanteuil (abbé de). V. Chns-

te'tgnkr.

Nantouillet (le prévôt de),

Antoine du Prat, baron de

Nantouillet, prévôt de Paris,

lod., notice, xxxviij. V. Paris

(les Prévôt et Echevins de).

Narbonne. Rons., III, 171; VI,

329.
Narquet. Baif, notice, sx, xxj

;

IV, 221, 222, 257.
Nau (le sieur de), secrétaire de

Marie Stuart. Rons., notice,

xlviij.

Nauger (André), Naugère, Naii-

geriiis, Navagerio, Nuugerio.

Baïf, IV, 331, 332, 462. Du
Bell., II, 297, 555. Rons., VI,

485.
Navarrais. 'B.iïf, II, 223; Du

Bell-, II, 249. Rons., m, 375;
V, 259.

Navarre (la). Dorât, 15. Du
Bell., I, 162, 282, 284-302.

lod., II, 23, 26, 389; III, 381;
V, 259. V. Béarn.

Navarre (Henri II d'Albret,

roi de), époux de Marguerite

d'Angoulême, père de Jeanne
d'Albret, mort en 1555. Du
Bell., II, 513-524. Rons., II,

401.
Navarre (Antoine de Bourbon,

roi de), duc de Vendôme,
époux de Jeanne d'Albret, père

d'Henri IV, mort en 1562.

Baïf, II, 326, 345; IV, 139.
Du Bell., I, 282-294; II, 100.

lod., I, 267. Rons., notice,

xxix; II, 22, 508-312, 498;
IV, 398; V, 387. 429.

Navarre (Henri de Bourbon,

roi de), plus tard Henri IV.

Baïf, notice, xxix. Dorât, no-

tice, vj, Ixix; 14, 15, 74, 75.

Rons., notice, Ixxxv; II, 26,

494; VI, 271, 272,40i.Tyard,

notice, xxviij, xxix. V. Na-
varriii.

Navarre (Marguerite d'Angou-
lême, reine de). Madame, sœur
de François I" et femme, en

1527, d'Henri II d'Albret,

morte en 1549. Baïf, notice, x;

II. 363-366; IV, 340; V, 225-

230. 402. Belleau, II, 186-

190. Du Bell., notice, xxvij;

I, 160-162, 492; II, 41-45,

117, 515-524, 571, 572. Rons.,

notice, xxx], cix ; II, i$6,

187-189, 388-408, 504; III,

380, 381.

Navarre (Jeanne d'Albret, reine

de), duchesse de Vendôme,
fille d'Henri II d'Albret et

de Marguerite d'Angoulême,

femme en 1548 d'Antoine de

Bourbon, morte en 1572. Baïf,

II, 223-229; IV, 139. 327,

592, 462. Du Bell., I, 281,

282, 295-502, 492, 500. II,

435. Rons., notice, xxix; II,

508-312. 498. App., II, 599.

Navarre (Marguerite de Valois,

reine de), Margot, fille d'Henri

II, femme d'Henri de Bourbon,

roi de Navarre. Baïf, II, 340,

355. Belleau, notice, xj ; II,

461, 490. Dorât, notice, xix;

14, 15, 35, 74, 75- lod., I

295. Rons., notice, cxxvj; II,

26, 61-72, 263-267, 494; III,

440; V, 259; VI, 401. App.,

1,64.
Navarre (le collège de). Baif,

notice, Ij. Rons., notice, xij ;

IV, 387-
Navarrin, Henri de Bourbon,

roi de Navarre. Rons., III,
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NAViÈREs(Ch. de), Navière, poète

calviniste. Rons., V, 457.
Né (le), affluent de la Charente.

Baïf, I, 407. V. Tré.

Nemours (Jacques de Savoie,

duc de). lod., notice, xxvj;

I, 8. Rons., II, 10; IV, 398.
Nérac. Dorât. 75.
Neuffaune (la), bocage appar-

tenant à la maison de Ronsard.
Rons., I. 59. 595; II. 180.

Neufville (de). V. Villeroy.

Neufvilles. Rons., V, 301.

V. Villeroy.

Neuve-Notre-Dame (la rue).

V. Kotre-Daine.

Nevers. Dorât, 54.

Nevers (évéque de). V. Sorbin.

Nevers (la maison de). Dorât,

54-56.

Nevers (Louis de Gonzague,
duc de). Baïf, II, 321-525,

464; IV, 256, 41 r; V, 291-

294, 297, 304, 316, 317. 398.
Belleau, I, 161, 162, ^38. 339.
Rons., IV, 398. V. Gon-ague.

Nevers (Henriette de Clèves,

duchesse de), femme du pré-

cédent. Belleau, I, 161, 162;
II, 212-217.

Neveu (Claude). B.iïf, IV, 28S,

289.
Nic.^YT. V. Nicquel.

NicoLAÏ (Nicolas de), Nicolay,

seigneur d'Arfeuille, valet de

chambre et géographe du roi.

Baïf, II, 206-209. Rons., VI,

375, 376, 401-404.
Nicolas (Simon), secrétaire du

roi. Baïf, II, 275-276; IV.

276; V, 220. 221. Belleau, I,

64-66, 108-115, 325. 352; II,

107-112. Rons., notice, xviij;

I, 195,420; 11,430-452, 506;
III, 5 18 ; V, 264-268, 302-505 ;

VI, 250-236, 395, 417. App.,
I, 12.

NicoT (Jean), Nicod. Baïf, I.

191. Belleau, II, 470, 482.
Rons., Il, 227, 467, 470, 472,

485, 490, 491, 494-499. 501,

502, 504, 505; IV, 378, 397,
418. App., I, 14. 65, 182.

NiCQUET ou NiCAYT. App., II,

400.
Nîmes. Rons., III, 171.

Niort. Rons., V, 438.
Nogareth. V. Epenion.

Nogent (le seigneur de). Belleau,

II, 106, 107. V. Condé, Mar-
teau.

Nogent-le-Rotrou. Belleau,

notice, i, ij, viij, xij ; I, 523,

350; II, 106, 107, 456-458,

490.
N01RETERRE (seigneur de). Voir

Ronsard (Louis de.)

NoRBiN. Baïf. V, 54, 58.

Normandie (la). Baïf, notice,

vij; III, 584; V, 262. Rons.,

I, 427; III, 243; IV, 400; V,

311; VI. 4)1. App., II, 19.

Normandie (M"° la sénéchale

de). Rons., notice, sxxix.

Normands. Baïf, II, 94. Rons.,

VI, 451. App.. I, 29, 354.
NosTR.\DAMUs, Michel de Nostre-

Dame. Dorât, notice, xliij. Du
Bell., II, 541, 542. Rons., II,

4>6.
NoTO.MBERLANT (le duc de). Baïf,

III, 188.

Notre-Dame (le pont). Rons.,

notice, cxxv; VI, 591.

Notre-Dame (la rue Neuve).

Bjïf, IV, 467. Belleau, I, 556,

lod., II, 575. Rons., I, 379.
App., II, 403.

Notre-Dame-de-Paris. Du
Bell., notice, xxix ; II, 538,

539, 564. App.. II, 586, 387,

405.
NoYON. lod., I, 4. Rons., 1\ ,

415.
NoYON (M. de), avocat en par-

lement. Baïf, IV, 419-421.
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NuiSEMENT (sieur de). V. Hes-

teau.

Ntsomantius (Clodoveus), Clo-

vis de Hesteau, sieur de Nui-

sement. Dorât, 86. V. Hesteau.

O

Odet. y. Coligny (Odet de.)

Odin (Jean). Kons., V, 102-

107, 455.
Olive. Olivette, maîtresse de

du Bellaj'. Baïf, notice, x; I,

8. 118; IV, 216. Du Bell.,

notice, xiij-xv, xxj ; I. 67-138,

153. 163, 164. 261-263. 475-
488. 489; II, 144. 248. 318.

529. 530. 546. 549. 55?. Rons.,

notice, xxix; 1, 166. 386,

416; II, 18, 279; III, 411,

431, 432, 455. Tyard, notice,

viij ; 67, 105. App.. I. 374; II,

388. V. Livette, Viole.

Olivier (François), chancelier

de France. Baïf. IV, 272. Du
Bell., II, 244, 507, 553, 570,

576, 577. App., II, 399.
On'geur (Abel), doyen de l'é-

glise de Thérouenne. Baïf,

notice, xlviij.

Oradour (René d'), abbé de

Beus. Rons.. VI, 97, 98, 108.

Orange (le prince d'). Dorât, 3 3

.

Orence, l'Aurence. V. Aurence.

Ori.ande. Roland de Lattre, ap-

pelé Roland de Lassus ou Or-
lando di Lasso, compositeur de

musique. lod., II, 186-191,

364. Rons., VI, 466.

Orléanais (les). Du Bell., Il, 85.

Orléans. Baïf, notice, ix; I. 9;
II. 362; m. 183-373. 384.

586. Belleau,!, 168, 548,350;
II, 470. Dorât, 43, 76. Du
Bell., I, 225; II, 446, 447.
lod., 1,4. Rons.. notice, xxxv;
I, 376, 378; III, 151, 133,

528; V, 71, 512. Tyard, no-
tice, XXV.

Orléans (le duc d'), plus tard

Henri II. Rons.. notice, ix,

cix, ex, cxij, cxiij ; IV, 97,
387. V. Henri H.

Orléans (le duc d'), Charles,

duc d'Angoulême, puis d'Or-

léans, troisième fils de Fran-
çois I", frère puîné d'Henri II,

mort en 1545. Baïf, notice, v.

Dorât, notice, xvj. Rons.. no-

tice, xv-xviij; II, 187-189,

250-257: III, 290; V, 248-261.

Orléans (le duc d'), Charles IX.

Rons., II, 250-257, 493. Voir
Charles IX.

Orléantin. Rons., III, 555-395.
Ormesson (seigneur d'). Voir

Fhre (le).

Ortiirophagus, nom donné par

Ménage à Jean Dorât. Dorât,

notice, vij.

Ottoman. V. Hotinaii.

OuDiN (Antoine), auteur des

Recherches italiennes et fran-

çaises. Rons,, I, 417; II, 470,
IV, 385, 390. App., I, 181,

187; II, 429, 431.
OuTHENOViE. V. Utcnhovitis.

Oye (Pas-de-Calais). Rons., VI,

376.

P. P. (M. de). G. Valens Giicllius

P. F. Belleau, 1. 165, 520. 541 ;

II, 479. V. Piinpont.

Pacate (Guy), prieur de Sougé,

Rons., II, 519-521, 498; V,

464; VI, 50.

Pacaud, le vieil Vaudois. Baïf,

III, 84-86.

Pahoueau (René). B.iïf, IV,

256. 257.
Pajot, trésorier de la guerre.

Dorât, 42, 79, 80.

74



î86 TABLE DES NOMS

Palais (l'île du). Rous., III,

485.
Palingene (Marcellus). Belleau,

I, 160, 161, 538.

Pan, désignant ordinairement

Henri II. Baïf, III, 51-56; IV,

167-171; V, 406. Rons., III,

430, 431, 438, 441, 443.
Panecières (les bois de), près

du Mans. Baïf, notice, xvj.

Pan'jas. Baïf, I, 156; IV, 334.
Du Bell., II, 174, 175.

Parc (du). Rons., V. 159.

Pardaillan, Pardeilhan. Baïf, I,

162. Rons., I, 180.

Pare (Ambroise). Dorât, notice,

xxxvij, xxxviij. Rons., VI,

398. App., I, 18, 94.
Paris. Baïf, notice, iij, iv, ix,

xvij, xxxix; I, v, 9, 189; II,

57, 99, 100, 438; IV, 236,

257. 261-263, 430, 431; V,

3, 279-281, 391, 399, 405,
406. Bell., notice, ix; I, 308,

356; II, 357, 361, 369, 386,

413, 414, 428, 447, 450. Do-
rat, notice, xj-xiij, xvj, xxxiv-

xxxix, xlj, Ij, liij, Ivij, Ixj,

Ixvij-lxx, Ixxvij ; 10, 12, 16,

32, 43, 44, 57, 62, 75, 76,

83, 85. Du Bell., notice, xxiv,

xxvij-xxix; I, 144, 145, 218,

220-225, 231, 248, 495-505;
II, 158, 185, 232, 240, 410,

415, 447, 509, 532. lod., no-

tice, ix, xiij, XX, xxix-xxxiij,

XXXV, xxxvij, xlij-xliv; I, 20,

37, 39, 42,231-278,285, 312.

3 16; II, 120, 134, 377. Rons.,

notice, iij, xxiij, xxiv, xxviij,

xlv, Ij, Iv, Ixxxv, Ixxxvij. xcj,

cj,ciij,civ, cxj, cxxj; I, 54, 280,

348, 579; II, 16, 20, 68, 82,

253, 246, 460, 468, 473 ; III,

ir, 120, 151. 278, 279, 298,

397, 458-468, 528; IV, III,

143, 189, 195, 241, 247, 387,

39"^ 597; V, 151, 203, 257.

512, 371,404, 406, 427,431.
487; Vl, 93, 107-109, 198,

201-205, 327, 329, 357, 386-

391, 432, 440, 481, 484.
Tyard, notice, vj, xxij. App.,
II, 396, 401, 402.

Paris (M. de). V. Du Bellay

(Ettstache).

Paris (les Prévôt et Échevins
de). Baïf, notice, xxxix; IV,

275. Dorât, notice, xxxvij; 5.

Du Bell., I, 489. lod., notice,

xxix-xxxij; I, 238. V. Nan-
fouillet.

Parisiens. lod., I, 22, 27, 239,
261, 268; II, 365. Rons., IV,

402. App., I, 25, 31.

Paroceli, Peroceli, ministre pro-

testant. Baïf, V, 289. Rous.,

V, 47>-
Paschal (Pierre), Pascal, histo-

riographe d'Henri II. Baïf, I,

184. Du Bell., I, 216; II,

T41, 168, 200, 207, 227, 257.
lod., notice, xxj. Rons.. no-
tice, i-v, XXV, Ixxxix; I, 39,

388; II, 177, 178, 298, 299;
III, 545; IV, 245, 394, 412,

419; V, 582, 478; VI, 5, 6,

359, 360, 493. App., I, 52;
II, 3H5-

Pasithée, maîtresse de Pontus

de Tyard. B.aïf, notice, x; I,

8. Tyard, notice, viij-xiv,

xviij, xix; m, 150, 151. 161,

184, 227-229, 248, 255. App.,

I, 10.

Pasquier (Etienne). Belleau. I,

117-119, 321, 336. Dorât, 81.

lod., notice, x, xiij, xiv, xxiv-

xxvj; I, 311, 314; H, 203-

206, 356-358, 364, 366, 367,

373. Rons., notice, iv, xxxj,

xxxix, xl, Ixxix, civ; I, 140,

141, 410; II, 364, 506, 538;
VI, II, 12. T^-ard, notice, viij,

xxvij. App., I, 55, 40.

Pasquier. Baïf. I\'', 364.
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Passerat ( Jean ), Passeratitis.

Baïf, II, 440; IV, 396; V,

324, 415. Belleau, II, 110-112.

lod., II, 376. Rons.,111, 518,

535; V, 120-132, 456; VI,
480-482, 496.

Passion (les confrères de ]a).

lod., notice, xvj, xvij.

Pastoureau, conseiller du Par-

lement. Dorât, notice, xlvij,

Ixiv, Ixv.

Patouillet (Jean), Patoilkt.

Rons. , notice, Ixxxix; I, 184,

185, 419.
Patrière. Du Bell., I, 163.

Paul (le seigneur). Rons., no-
tice, xvj, xvij.

Paul IV (le pape), ancien gé-

néral des Théatins. Du Bell.,

II, 74-77, 529, 537, 564, 574,

575' 577-
Paulmy (vicomte de). V. Foyer.

Pavie (la bataille de). Rons..
notice, x, xj ; IV, 96.

Peccate (Julien). Rons., II,

491.
Peiresc. App.. I, 289.
Peletier (Jacques), du Mans.

Baïf. IV. 408, 409; V, 301,

323. Du Bell., I, 72, 145, 506;
II, 206, 241, 257. Rons., no-

tice, xxix; I, 137, 409; II, 20,

474. 478; VI, 66-68. Tyard,
notice, xx. App., I, 7, 31 ; II,

392, 416.
Pellerin (Baptiste), graveur.

Rons., VI, 405.
Pelloy (le seigneur). Baïf, II.

387-591.
Penthiévre (duc de). V. Bctir-

bon (César de).

Perche (le). Belleau, notice,

viij ; I, 524; II, 489.
Perdant. Rons., V, 339.
Péricourdins. Rons., V, 288.

Périgueux. App., I, 19.

Péril (le fondeur). Baïf, IV,

355-

Périon (Joachim), philologue.
Du Bell., II, 410, 565.

Peroceli. V. Paroceli.

Péronne. Rons., V, 25.

Perot (Nicolas). Du Bell., I,

482, 483.
Perot, Perrot, dans les bergers

désigne Ronsard. Baïf, notice,

xviij ; III, 28, 40-45, 63-69.
Belleau, I, 183-193. 211, 293-

303. 342. 354; II, 43-75.
Rons., notice, cj ; I, 161-171,

414; III, 572, 403-417, 427-
438.

Perrette, maîtresse de Baïf.

Baïf, notice, xx ; IV, 221,405.
Perron (du). V. Dic Perron.

Perronius. V. Du Perron.

Perry (le P. Claude). Tyard,
notice, xxix.

Péruse (Jean Bastier de la),

poète. Baïf, notice, xij, xiij,

xiv; I, 226; IV, 358, 359,
465. Belleau, notice, iij. lod.,

notice, xiij, xxiv; II, 372.
Rons., V, 34-37, 159, 309,

310, 457. Tyard, notice, vij.

Petit -Bourg (seigneur du).
V. Du Imc.

Petit-Pont (le). Rons., V, 428.

Philarque, pseudonyme de Jean
Goulu. Dorât, notice, Ixx.

Philippe II, roi d'Espagne, ma-
rié en 1559 ^ Elisabeth de

France, fille d'Henri II. Baïf,

notice, xxix; IV. 282. Belleau,

I. 542. Du Bell., I. 500; II,

452, 453, 467. lod., I. 238,

244, 253. 255. 267; II. 159,
160. 363. Rons., notice, xlv;

II, 494; V, 256; VI. 179,
260. 329.

PiANE, femme de Floriniond

Robertet. lod., II, 288.

PiBRAc (Guy du Faur. seigneur

de). Baïf, notice, xxxvj, xlix,

lix. Ixj; I, 398; IV. 445-447;
V, 298. Rons., notice, xxxvij.
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Ixxxij; III, 542; IV, 255-
260, 411, 412 ; V, 261.

PiBRAC (M. de), maître des re-

quêtes, fils du précédent.

Rons., IV, 412.

Picardie (la). Dorât, notice,

xvij. Du Bell., I, 290. lod., I.

238, 252. Rons., V, 254; VI.

161, 451.
Picards. Rons., notice, cxvj

;

II, 514; V, 254, 478. App.,
I, 29, 30, 354.

Pie V (le pape). Rons., notice,

Iviij, Ixxvj.

PiÉNE (le seigneur de). Du Bell.,

II, 160.

Pierre, barbier du cardinal du
Bellay. Du Bell., notice, xx;

II, 196.

Pierre (le seigneur de la). Bel-

leau, II, 138-151.

Pilon (Germain). Dorât, 23.

Rons., V, 470.
PiMPONT (Germain Vaillant de

Guede ou de la Guérie, abbé

de), P. P., Viilens Guelliiis.

Baïf, II, 361-563. Belleau, I,

163,166-168, 320, 359, 341;
II, 479. Rons., III, 518, 535.

Pin (Marie du), peut-être la

Marie de Ronsard. Baïf, no-

tice, xj. Rons., I, 406, 407.
PiNART (Claude), secrétaire d'E-

tat. Baïf, notice, xxxij ; II,

346-349; V, 127-132, 501.

PiNDARE FRANÇOIS (le), Ronsard.

V. Ronsard.

Pins (les), ou la Cour des Pitn,

maison de Lazare de Baïf,

Baïf, notice, ij, xxx; I; iv.

PissELEU (Charles de), évêque

de Condom. Rons., II, 286-

288, 496; IV, 394; VI, loi,

102, 213-216.

PiTARDiÈRE (sieur de la). V. Hu-
rault,

PiTAU. Baïf, V. 324.

Plancu. Tyard, 88.

Plessis (seigneur du). V. Voyer.

Plessis-Bourrot (le). V. La-
vardin.

Plessis-le-Comte (seigneur de).

V. Morel (Jean).

Plessis-lès-Tours (le). Rons.,

notice, Ixxxv, cxxij ; III, 353.
PoiGNY (N. d'Angennes de),

Pongny. V. Angennes.

Poisson Grifin (Jan), ami de

Baïf. Baïf, notice, xxiij ; II,

342-344; IV, 278.
Poissonnière (le cbâteau de la).

Rons., notice, v-viij, xij, ex,

cxiij ; I, 420; II, 4, 465; VI,

48-50.
PoissY. Baïf, V, 289. Rons.,

notice, Ixiij; V, 416, VI, 409,

415.
PoissY (abbesse, religieuse de).

V. Viel-Pont; Marqucls.

Poitevins. Dorât, 35, 37. Du
Bell., II. 57, 58. lod., I, 4.

Rons., III, 164; V, 8r; VI,

451. App., I, 29.

Poitiers. Baïf. notice, xiij; I,

129, 151, 148, 400; II. 329;
V, 402; Belleau, I, 97; II,

357. 371,412, 430. 458, 447.
Dorât, 37, 57, 72. Du Bell.,

notice, ix, xxx; I, 507; II,

57. lod.^ II, 163. Rons., no-

tice, xxviij. cj. ex, cxiij; I,

415; II. 28; III, 155, 164,

172, 306; V. 432, 433, 438;
VI, 366.

Poitiers (Diane de). V. Diane

de Poitiers.

Poitou (le). Baïf, notice, xvij.

Belleau, II, 358-451. Dorât,

5, 35. Du Bell., I, 507; II,

57, 58, 303. lod., II, 125.

Rons., III. 244; V. 438.

PoL. Baïf. IV. 403; V. 226.

Pologne (le roi de). V. Anjou

duc d'), Henri III.

POLTROT DE MÉRÉ. BcllcaU, 110-

ticc, x; I, 348.
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Pont (marquis du). V. Lorraine.

PoNTAN. Du Bell., I, 40.

PoNT-DE- Vaux, en Bresse.

Tyard. 251.

PoNTiN. Baïf. 44, 389.

PoNTOisE. Baïf, IV, 400.

PoNTUS. V. Tyard.

Porte (Ambroise de la), A. D.

L. P., auteur des Epithètes.

Rons., I, 378; II, 39-41,469.

470, 472, 490, 493, 49V
Tyard, notice, vij. App., I.

62. 132; II. 255.
Portes (Des). V. Des Portes.

PossEviN Qean-Baptiste), auteur

des Dialogues d'honneur. lod..

II, 192. 36$.

Postel (Guillauine). Baïf, V,

290. Rons., V, 458.
Potier (Etienne), seigneur de

la Terrace. de Saint-Élix, etc.

Belleau. II, 491.
PouGNi. V. Poignv.

PouLiM. Du Dell.'. II. 246.

PouPARD (Marguerite), femme
de René Pahoueau. Baïf, IV,

236. 237.
Prat (du). V. NantouiUet.

Pratier. B.iïf, IV, 398.

Pré (Galliot du), Galeotus a

Prato, imprimeur, traducteur

de La Cèlesiine... Du Bell.,

II. 561. Tyard, notice, xxij;

246, 2S2, 254.
Pré (M"" de), tante de Diane

de Talcy. Rons., notice, xxvij.

Pré-aux-Clercs (le). Rons.,

notice, xxxvij.

Prepatour (le vin de), près de

Vendôme. Rons., II, 501, 497.
Presles (le collège de). Dorât,

notice, xxxij.

Prévost (Jean), président à Or-

léans. Rons., V, 312.

Prévost (le), secrétaire. Baïf.

notice, Ix.

Prez (Josquin des), compositeur

de musique. Rous., VI, 466.

Primadis (M"" de). lod., II,

181.

Proust (Jean). Du Bell., I,

178-180, 494-499.
Provençaux. Belleau, II, 78.

lod., II, 165. Rons., II, 302;
V, 288.

Provence (la). Baïf, V, 171,

386. Dorât, 75. Rons., III,

47. 171, 379; IV, 387, 400,

401; V, 77; VI, 148, 350.

330. App., I, 554.
Provins. Belleau, I, 308.

PuLÉ (le). Tyard, 105.

PuY (évêque du). V. Beaune.

Pybrac. V. Pibrac.

Pyrénées (les). Baïf, II, 333;
IV. 427; V, 258. Dorât, 15.

Du Bell., I, 208; II, 50, 149,

462. Rons., II. 245, 503 ; III,

158, 173; IV. 235, 400; VI,

92.

Q.UELUS (Jacques de Lévis, comte
de), mort en 1578. Rons., V,

515-315-
Q.UERCER0T, Rons., VI, 485.
Q.UERCETANUS. V. Du Chesne.

Q.UERCINOIS. Du Bell., II, 243.
lod.. II, 373.

Q.UERCU (Leodegarius a). Voir

Du Chesne.

Q.UERCY. Du Bell., I, 145.

Q.UINTIL DU Tronssay (I.). Du
Bell., I, 507.

R

Rabelais (François). Baïf, I,

406; III, 380. 384, 387, 388;
IV, 280, 373, 459-461; V.

589, 391. Du Bell., notice,

xvij, xxiv; I, 61, 145; II, 35,

250. 410. 546. 552. 565.
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Rons., notice, xix, xx, xxiv.

Ivij, Ixiij; II, 478, 489; IV,

417; V, 452; VI, 253-255.
Tyard, notice, xxiij, xxx,

xxxj ; 245. App., I, 17, 22,

25, 37-39. 63,65, 74. 77, 83,

87, iio, 124, 139, 141, 144,

164, 182, 199, 235, 483; II,

91, 284, 425.
Rabkstan (le seigneur). Du

Bell., I, 192-194.
Rabiere. Baïf, IV, 399.
Racan. V. Biieil.

Rafi, lyonnais. Baïf. III, 65.

Rambouillet (Charles d'An-
gennes, cardinal de). V. An-
geiincs.

Rambouillet (la marquise de).

Rons., I. 412.
Ramée (Pierre la), Ramtis, lec-

teur royal et recteur du collège

de France. Dorât, notice, xxv-

xxvij, xxxij, xxxviij; 79. Du
Bell., II, 564, 565. lod., II,

192, 364, 365. App., II, 9,

253-
Rançon, Antonio de Rincon.

parrain de Baïf. Baïf, notice.

iv; I, V.

Ranconnet (le seigneur deV Du
Bell., Il, 157.

Ranty, Rantbi, Renli, Belleau.

II, 73. Dorât, 57. Du Bell.,

I, 312. Rons., III, 270; V,

265; VI, 187.

Rapin (Nicolas). Du Bell., no-
tice, xvj. Rons., notice, cij.

Rebondais. Rons., VI, 415,
Regius. V. Le Roy.

Regnard (Jean), angevin, sieur

de Miguetière, traducteur de

Paul Emile. lod., Il, 193-202.

366.

Regnault, trésorier du duc d'A-

lençon. Rons., VI, 355.
Régnier (Mathurin). Du Bell.,

notice, xvj; II, 5.^9, 550, 560,

Redis. Belleau, I, 342. Dor.it.

53, 63. lod., I, 317. Rons.,
IV, 412; VI, 385.

Reims (l'hôtel de), lod., notice,

xiij.

Reine (la). V. Elisabeth d'Au-
triche, Lorraine (Louise de),

Médicis (Catherine de), Stiiart

(Marie).

Reine-Dauphine (la), Marie
Stuart. Du Bell.. II, 454, 455,
463. V. Stuart (Marie).

Reine-Mère (la). V. Médicis (Ca-
therine de).

Remalard. Belleau, II, 489.
Remy. V. Belleau.

Renaut. Baïf, V, i6^-ij^.

René (Ser). Baïf, IV, 344,
Renée de France, fille de Louis

XII, femme d'Hercule II de
Ferrare. Du Bell., I, 507; II,

433-
Renti. V. Ranty.

Retz (baron de). V. Annehanlt.

Retz (le duc de), Albert de

Gondi, maréchal de France,

1573, comte ou baron de Retz
par son mariage, 1565, avec

Claude-Catherine deClermont,
veuve de Jean d'Annebault,

duc de Retz en 1581. Baïf,

notice. Ixij ; II, 57-61; IV,

304. lod., II, 377, 378. Rons.,
notice, Ixxiv.

Retz (Claude-Catherine de Cler-

mont de Vivonne. dame de

Dampierre. comtesse et du-
chesse de), veuve de Jean
d'.A.nnebault, remariée à Al-

bert de Gondi. Baïf, notice,

xj; II, 165-182; IV, 505. Bel-

leau, II, 221-224. lod., II,

345-348, 354, 373,. 377, 378-
Rons., notice, Ixxxiij. Tyard,
notice, xx; 247, 248, 253.

App., I, 488. V. Dictinne.

Retz (la baronnie de). lod., II,

354, 377-
Revergat. Rons., II, 492.
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Rhiez. V. Riex_.

Rhône (le), Ronc, Rosne. Baïf,

II, 89, 99; V. 267. Du Bell.,

I, 239 ; II, 143. Roiis., notice,

cxxiv; II, 47; III, 298; IV,

104; V, 121, 249; VI, 207,

566. Tyard, 143.
RicHAFFORD, musicien. Rons.,

VI, 466.
Richard. B.iïf, IV. 39g.
RicHELET (Nicolas), commenta-

teur de Ronsard. Rons., no-
tice, Ixxj ; I, 422, 424, 426,

427; II. 473, 483-485. 487-

489, 492-495, 497, 498, 502-

505, 507; III, 540; IV, 396,

402, 404, 405, 411, 412, 415.
App., I, 68, 77, 105, 126,

129, 153, 172, 181, 345, 422,

434; II, 425.
RiEux (Louise de). V. Elbenf.

RiEux (Renée de). V. Château-

neuf.

Riez (évêque de), Rbie:^. Voir
Caries.

RiNCON (Antonio de). V. K««fOH.
RiNiERi (Antonio-Francesco),

poète italien. Rons., I, 395.
RiPANO (Alberto). V. Albert.

RisBAN. Baïf, II, 149.
RivERius. Dorât, notice, Ixix.

Rivière (Jacques de la), capi-

taine des gardes. Rons., no-
tice, Ixvj.

Rivière (la). Baïf, V, 290.
Roanne. Du Bell., notice, xvij.

Robert (Philippe), traducteur

de Démosthènes. Tyard, no-
tice, XX.

RoBERTET(Florimond), trésorier

de France et secrétaire des

finances, mort en 1522. lod.,

II, 288.

RoBERTET (Florimond), sieur de

Fresne, neveu du précédent,

secrétaire d'État (1557), mort
en 1567. Baïf, notice, v; I,

vj. Dorât. 65. Rons.. I. 104 ;

II, 216, 492; III, 594-403;
IV, 303-310. V. Fresnet.

RoBERTET (Florimond), baron
d'Alluye, Aliiye, Alu\ot, cousin

du précédent, secrétaire d'État

de 1559^1569. Baïf, IV, 248.
Dorât. 65. Du Bell., II, 208,

437. lod.. II. 288. Rons., III,

394-405; IV, 299-305. Voir
Aluxot.

Roche-Chandieu (la). V. Chan-
dieii.

Roche-de-Gennes (seigneur de
la). V. Foyer.

RocHE-DE-PosÉ (la). V. Chas-

teigniev.

Roche-du-Maixe (la). V. Tier-

celin.

Roche-Janes (la). V. Voyer.

Rochelle (la). Rons., IV, 96;
V. 437- 439-

Roches (Des). V. Des Roches.

RocQUANCouRT (scigneur de).

V. Blondet.

R0DATINE. Rons., II, 36, 469.
Erreur probable, pour Dora-

tiiie : de Dorât.

RODEMARC. Rons., VI, 210.

RoHAN (M""= de). Rons., II, 27.

Roi (le). V. François I", Henri II,

François II, Charles IX, Hen-
ri ni.

Roi-Dauphin (le), François II.

Du Bell., II, 441-448, 453,
454. V. François II.

Roissi (seigneur de). V. Mesnies.

Romans. Tyard, 67, 141.

RoNNE (le), ruisseau. Belleau,

notice, ij, viij ; I, 61 ; II, 458,

489.
Ronsard (la famille de). Rons.,

notice, viij, ix, xiij, cv, cvj ;

II. 255; IV, 95-98.

Ronsard (Louis de), chevalier,

seigneur de la Poissonnière et

de Noireterre, maître d'hôtel

du dauphin, père de Pierre de

Ronsard. Rons., notice, vj-xj.
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Xllj, XIV, XXlj, XXllj, XXIV. cix-

cxv; II, 235; IV, 96-98; V,
165-165.

Ronsard (Jean de), oncle de

Pierre de Ronsard. Rons., no-

tice, xiij; V, 165; VI, 564,

365, 493. 496.
Ronsard (Pierre de). Baïf, no-

tice, V, vj, vij, X. xviij. xix,

xxiv, xxxii), xxxvj, xlj, xliv.

xlv, Ixj ; I, iv, V, 8, 9. 51,

121, 186, 187, 192, 220. 311,

313, 320, 400, 401; II, 90,

128-147, 221, 406, 440; III,

91, 377, 381; IV, 229, 326,

332, 363^ 395. 453>459'46o,

464, 466, 468; V, 252, 283,

289, 301, 323, 386, 387. 393,

395, 402, 406, 408. Belleau,

notice, i, iij, iv-vij, ix, xij,

xiv-xvj; I, 47-53, 71-78. 320,

322-324, 331. 332, 340-342;
II. 12-18, 134. Dorât, notice,

vij, viij, xiij-xvj, xxiv, xxxix-

xlj, 1). Ixviij, Ixxj, Ixxij ; 22,

70, 79, 80. Du Bell., notice,

xiij, xvj, xxj, xxvij ; I, 69, 72,
III, 138, 146, 162-168, 183-

186, 198-200, 216. 232, 338,

483; II. 53. 55, 118-120, 140.

142, 168, 169, 171, 172, 176-

178, 180, 216, 227, 233, 236,

239, 241, 242, 245, 253, 254,

319, 322, 399-406. 525, 573.
lod.. notice, ix-xij. xiv, xix-

xxvij, xxxiv, xlvj ; I, 5; II,

21, 45-49, 65-68, 108-110,

354. 356-558, 361. 376. 377
Rons., notice; I. 2; II. 3, 4
31, 180, 207, 315, 318, 441

450, 461, 462. Tyard. notice

vij, viij, xxij; 2, 112, 125,

184-191, 247. App., I, 4-488;
II, 1-371, 378, 380, 581, 385,

591, 405, 411-453. V. Perot.

Ronsard (le neveu de). Rons.,

„ "' 437-
Ronsard (marquis de), ancêtre

de Pierre de Ronsard. Rons.,
notice, v; IV, 95, 96.

RoQUETTE-LEZ-PARis(la). Rons.,
I. ii).

Rose. Rons., VI. 367. 368.

Rosière (François de), auteur

de Stemmala Dticum Lotharin-

gie. Tj'ard, notice, xxiv.

RoTROu (Jean de). Rons.. no-
tice, xlix; III. 543. App., I. 47.

RotJAUx (la maison des), de la

famille maternelle de Ronsard.
Rons., IV. 96.

Rouen. Rouan. Baïf, V, 52.

Belleau. I, 522, 534. Dorât. 5.

Du Bell., I. 58, 225. 481.

482. Rons., VI, 432. Tyard,

242. App., I, 6; II, 393.
RouERGL'E (le). Rons., III, 156.
RouvÈRE (Jérôme de la), évêque

de Toulon de 1559 à 1564.
Rons., III. 357-343.

RoozÉE. App.. II. 386.

RoY (le). V. Le Roy.

RoYER (Jean), auteur d'une

Histoire de France. Rons., no-

tice, xlix; III, 543.
RuBAMPRÉ. Rons., II. 458, 439.
RuYGO.MES. V. Goines (Ruy).

Ryelle. Rous., notice, cxix.

Sabatier, commis à l'Hpargne.

Baïf, IV, 519, 520.

Sabot (le cabaret du). Rons.,

I, 580.

Sabut (le vineux), h mont de

Sahut. Du Bell., II, 118.

Rons., I, 59, 81, 395.
Sade (Jean de), sieur de Mazan.

Baïf, II, 209-214. lod., notice,

xviij.

Sadolet. Rons., III, 555.
Sagon (François de), poète.

Baïf, rV", 400. Du Bell., I, 78,

487-
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Saillant (M"' de). Tyard, 194-

197. App., II, 411.
Saingelais. V. Saint-Gelais.

Saint-Amant. App., II, 254.
Saint-André (le président de)

Rons., VI, 355.
Saint-André (le maréchal d'Al

bon de). Du Bell., II, 437
Rons., IV, 599; V, 475; VI
137, 161, 201.

Saint-André (la maréchale de)

Louise de Lustrac. Du Bell.

II, 116, 117, 549.
Saint-André- DES -Arcs (l'é-

glise). Dorât, notice, xvij.

Saint-Antoine (la rue). Rons.
notice, xlv.

Saint-Augustin (le couvent de)

lod., I, 30.

Saint-Benoît (l'église). Dorât
notice, liij, Ixvij-lxx.

Saint-Chéron (abbé de) V. SaW
Saint-Cloud, Clovius viens. Do

rat, notice, xsxv, xxxvj. lod.

notice, xx.

Saint-Côme-en-l'Ile (le prieuré

de), près de Tours. Baïf, no-
tice, xviij. Rons.. notice, Ixxv
Ixxxv, xciv-xcviij, ciij-cvj

cxxij; I, 162, 415; V, 486
VI, 476-479, 482-484, 487
495-

Saint-Denis. Belleau, I, 339
Dorât, 32, 78. Du Bell., no-

tice, xxxix. lod.. II, 156
Rons., V, 235, 283.

Saint-Denis (l'abbave de). lod.

I. 319. Rons., III, 292; VI

353-
Saint-Denis (la porte). Rons.

notice, cxxiij-cxxv; VI, 387
Saint-Denis (la rue). lod., no

tice, XXXV.

Sainte-Chapelle (la). Dorât, 75
Sainte-Christtn'e (Jeanne de)

Baïf, IV, 430.
Sainte-Geneviève des Ardens

App., II, 405,

Saint-Elix. V. Potier.

Sainte-Marthe (Scévole de),

Sammarthanus. Baïf, notice,

xij; V, 164-169. 324. Belleau,

notice, vij, xiv, xv; I, 160,

320, 338; II, 85. 86. 126-

150, 475, 479. Dorât, notice.

xlj. xliv, xlviij. Ixviij; 71.
Rons., notice, cj ; IV, 412;
V, 81-95 ; VI, 485. 495, 496.
Tyard. notice, xxvij, xxxj.

Saintes (Claude de), Xaiticles.

Baïf. V. 90.
Saint-Esprit (l'ordre du). Do-

rat, 76.

Saint-Ëtienme-du-Mont (la rue

Neuve). Rons., notice, cxxj.

Saint-Eustache (le curé de).

Baïf, V, 290.

Saint-Ferme (M. de). Du Bell..

II, 532, 539. App., II. 401.
Saint-François (Bernardin de),

Beniaidin, évéque de Bayeux.
Baïf, I, 180, 410. Rons., I,

404.
Saint-François (dom Jean de).

V. Goulu.

Saint-François (le couvent de).

lod., I. 50.

Saint-Gelais (Guy de). Voir
Laiisac.

Saint-Gelais (Mellin de), Saiit-

gelais. Baïf. II, 251-260. 406,
468. 469; III, 89-96. Du Bell..

I, 69, 72, 145, 238-240, 482;
II, 217, 252. Rons., notice,

xxxj-xxxv; I, 395; II, 350-

5)5- 475, 489- 5ot; !"• 274;
IV, 195, 394; VI, 138-146,

195 . 480, 496. Tyard, 59, 1 24,
126. App., I, 5, 6, 10, 36.

Saint-Gelais (Octavien de).

Du Bell., I, 480.
Saint-Germain (le faubourg).

Dorât, notice, xlviij, xlix.

Saint-Germain (lafoire). Rons.,
III, 551. 332-

Saint-Germain-en-Laye. Baif,

75
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II, 412; Du Bell., II, 102,

265. Rons., IV, 108, 109, 123,

192; V, 560; VI, 496.
Saint- Germain - l'Auxerrois.

Dorât, 76. lod., notice, xl.

Saint-Gilles (le prieuré de), à

Montoire. Rons., notice, xcij,

xciij, xcviij.

Saint-Gouard (M. de), ambas-

sadeur en Espagne. Baïf, IV,

427-429.
Saint-Guingalois, prieuré à

Ch.îteau-du-Loir. Rons., no-
tice, xcij, xcviij.

Saint-Hilaire (le mont). Dorât,

69. 74. Du Bell., I, 503; II,

572. lod., II, 366.

Sain't- Honoré (le faubourg).

Dorât, notice, Ixvij.

Saint-Innocent (la fontaine de).

à Paris. Rons., VI, 391.
Saint-Jacques (la rue), via Ja-

cohaa. Baïf, IV, 469; V, 406
409. Belleau, I, 331; II, 492
Dorât, notice, Ixxv; 80, 81

85. lod., I, 309; II, 372; VI
432. Tyard, notice, xxij ; 246
252, 259. App., II, 392.

Saint-Jean-de-Beauvais (la

rue), viens Bcllovaciis. Baïf,

notice, xxiij, xlvj ; V, 297,

413. Belleau, I, 323, 353. Do-
rat, notice, Ixxj, Ixxij. Du
Bell., I, 493, 500. lod., I,

309, 516. Rons., IV, 393.

394, 406, 418. App., II, 39).
Saint-Jean-de-L.\tran (la com-

manderie). Dorât, notice, 1,

1), liij, Ixv.

Saint-Jean-de-Latran (le quar-

tier). Dorât, notice, xlvij.

Saint-Jean-de-Latran (la rue).

Belleau, I, 319, 325. 341. Do-
rat, notice, Ixxx. Tyard, 249.

Saint-Jouyn. Rons.. V, 43g.
Saint-Léger (Mercier de). B.iïf.

V, 386.

Saint-Magloire. lod.. I, 50.

Saint-Marcel (le faubourg),
Saint-Marceau. Baïf, notice,

Ixj, Ixij. Dorât, notice, xxxvij.

Rons., notice, Ixxv, Ixxxv,
cxxj; I, 380; IV, 379; V, 417,
474, 483; VI, 483. App., I,

41.

Saint-Marcel (le mont). Dorât,
notice, xxviij.

Saint-Martin (le couvent de),

lod., I, 30.

Saint-Martin (l'église et le cha-

pitre de), à Tours. Rons., no-
tice, Ixxix, Ixxxvj, cvj ; VI,

476-479, 483-485-
Saint-Mathurindel'Archant.

Rons., V, 486.
Saint-Maur. Dorât, 46. Rons.,
m. 296, 298.

Saint-Maurice (l'église), à An-
gers. Rons., VI, 486, 487.

Saint-Médard (l'église). Rons.,

V, 474-
Saint-Michel (le pont). Baïf,

notice, xiij ; V, 415.
Saint-Nicolas-des-Champs (l'é-

glise). Dorât. 78.

Saintonge (la). Du Bell., I,

274. Rons., notice, ixv; I,

266, 426.
Saintongeois (les), Xantongeois.

Baïf. I. 88. lod., notice, xlj ;

II, 372. Rons., I, 265, 266,

335; m. 198. App., I, 339._
S.mntot (Antoine), premier pré-

sident à. la cour de Normandie.
Tyard, notice, xxj.

Saint-Paterne (Indre-et-Loire).

Rons., notice, xcj.

Saint-Paul (l'église). Rons.,

notice, xlv.

Saint-Pol (l'île), près l'Arsenal.

Rons., IV, 390.

Saint-Prins. V. Motte (la).

Saint-Quentin. Rons., III, 263 ;

IV, 241; V, 188, 191, 206,

254. V. Moite (Jacques de la).

Saint - Saphorin, Saint - Sym-



TABLE DES NOMS m
phorien. entre Roanne et Lyon.
Du Bell., notice, xvij ; I, 328.
Rons., notice, xix.

Saint-Sarnin (l'écuyerde), cou-
sin de Tyard. Tyard, 145-

149.
Saixt-Serge (abbé de). V. Ivry.

Saint-Suplice (monseigneurde).
Baïf, IV, 441-443.

Saint-Symphorien. Voir Saint-

Saphorin.

Saint-Victor (l'abbaye de). Do-
rat, 83. lod., I, 30. App., I,

144. — (le faubourg). Dorât,

notice, xxxvij, xlvj. — (les

fossés). Baïf, notice, xxix, xxx,
XXXV, xxxvj, xl, Iviij, cxxj.

— (la porte). Dorât, notice,

xxviij. xxxvj. 1; 72, 82. — (la

librairie). Baïf, IV, 469.
Salel (Hugues), abbé de Saint-

Chéron. Du Bell., I, 34, 69.

145, 480; II. 245. lod., II.

337. 373- 374- Rons., VI.

247-250, 264. Tyard, 124.

App.. I, 5.

Sales (François de), évêque de

Genève. Dorât, notice, Ixx.

Saligxac. Baïf, V, 290.
Salmox (Jean). V. Macrin.

Salomon (le sieur), poète. Bel-

leau, I, 162, 163. 322.

Salviaty (le chevalier). Rons.,
notice, xxviij.

Salviaty (Diane). V. Talcy.

Sammarthanus. Voir Sainte-

Marthe.

Sancerre (comte de). V. Biieil.

Sannazar, V. Sennaiar.

Santonay (le baron de). Bel-

leau, I, 170.
Sanzay (René de), Sanié, cham-

bellan du roi, gouverneur de

Nantes. Rons., III, 304-306;
V, 285.

Saône (la). Baïf, V. 325. Du
Bell., I, 112, 133, 145, 259;
II, 145. 231. Rons., V, 121.

249. Tyard, notice, x, xxvj,

xxxj.

Sapin, J. de Troyes, abbé de
Gastines. Rons., V, 386, 387.

Sardron. Baïf, notice, xx; IV,
220-222.

Sarlan (le sieur de). Rons.,
notice, xliv.

Sarthe (la). Baïf, notice, xij ;

I, 394. Belleau, I, 298. Du
Bell.. I. 253, 498. Rons., II,

369. 420; VI, 266, 338.
Sas (le). Rons., I, 165.

Saugin. Baïf, IV, 250, 251; V,

285, 286.

Saule. Rons., III, 545.
Saule (la), ministre protestant

italien. Baïf, V, 290.
Saumur. Baïf, I, 178. Rons.,

V, 442.
Sauvage (Denys), historiogra-

phe du roi. Baïf, II, 90. Du
Bell., I, 508. Tyard, 116.

App., I, 20.

Sauve (Fizes de). V. Fi^es.

Saveuse (le fils de M. de). Du
Bell., II, 538, 539.

Saveuses (de). App., II, 386,

400.
Savoie (la). Baïf, V, 267. Du

Bell., II. 1S7, 409. Rons.. I,

132; III, 202, 291, 381, 385,

422, 425; V, 21, 259, 260,

282, 346, 481; VI, 328.

Savoie (la maison de). Du Bell.,

II, 444. Rons., III, 268; V,

334-
Savoie (Louise de), femme de

Charles d'Angouléme, mère de

François I". Rons., notice, ix.

Savoie (Emmanuel-Philibert,

duc de). Du Bell., notice,

xxvij; II, 421-439' 455- 45^,

467, 468, 565. lod., II, 120.

Rons., notice, xlv; III, 259-

268, 343, 581, 385, 418-427;
VI, 181, 200, 328. 435.

Savoie (Marguerite de France,
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duchesse de). Madame, Margot,
sœur d'Henri II, duchesse de
Berry, mariée en 1559 ^ E™"
manuel-Philibert, duc de Sa-

voie. Baïf, III, 385; IV, 340,

375. Du Bell., notice, xix,

xxvij, xxviij; I, 67, 70, 142,

168, 207-213, 217-221, 231-

242, 254, 281, 335,495- 502;
II, 41-45, 170, 249-258, 406,

407, 421-459; II, 456, 467,
468, 472-475, 486, 507, 508,

541-543, 565. lod., notice,

xxvj, xxvij; I, 8, 240, 246,

266, 274, 317; II, 104-128,

359-361, 364. Rous., notice,

XV, xxxij, xxxiij, xxxviij,

xlv, cxviij, cxix; II, 16, 97-
loi, 147, 375-3B4; III, 266-

268, 290, 291, 343, 355-395,
418-427; IV, 151-18), 394,

395; V, 21, 248-261, 471,
472; VI, 181, 191, 200, 260,

261, 435. App., I, 10, 22; II,

399, 402, 405.
Savoie (Jacques de), duc de
Nemours. V. Nemours.

Savoisiens. Du Bell., II, 360,

444. Rons., I. 408; III, 425.
ScAUGER (Joseph). Rons., III,

555-
ScALiGER (Jules-César). Dorât,

notice, xlj-xliij, lij, liij. Rons.,
notice, V.

ScANDERBEG (Georgcs Castriot,

surnommé), roi d'Albanie.

Rons., VI, 404.
ScÈVE (Maurice), poète. Du Bell.,

I, 69, 145; II, 143, 251.
Rons., II, 475. Tyard, notice.

xx; II, 59. 67, 124, 229.
App., I, 5, 18, 19, 26, 28, 36,

82, 145, 276, 488; II, 13, 16,

33, 38, 123. 142. 145, 152,
180, 264. App., Il, 387.

ScEVOLE. V. Sainte-Marthe.

SciLLAC. V. Sillac.

Sebilet (Thomas). V. Sibilct.

I

Second (Jean). Belleau, notice,

xij. Du Bell., I, 40. Rons.,

I

II. 422.

]

Sedan. Baïf, IV, 320.

Sedan (le seigneur de). Du
Bell., I. 230.

Séez. Du Bell., II, 139.
Séguier (Antoine), président au

parlement. Rons.. IV, 402.
Séguier (Pierre), lieutenant-ci-

vil. Dorât, notice, xxxviij,

xlix. Ixi), Ixiij.

Seine (la). Baïf. notice, xj, xij,

xvij ; I. 9, 26, 87, 131, 145,
170, 189, 196, 277, 394, 402,

407; II, 33, 57, 98. 100. 152,

305. 325, 352, 438-440; III,

12, 59, 84; IV, 430. Belleau,

notice, viij ; I, 89, 106, 189,

206, 216, 238-247, 271, 353,

354; II. 133. 476. Dorât, no-

tice, xxxvij, Ixxvij. Du Bell..

I, 112, 224-226, 260, 499; II,

424. lod., notice, ix, xx, xliv;

II, 345. Rons., I, 34; II,. 20,

73, 82, 233, 457; III, 133,
142, 154, 165, 288, 29S, 380,

404; IV, 12, 108, 109, III,

143- 193' 247. 384, 590; V,
201, 256, 278; VI, 151, 203,

388, 431. Tyard, 118. App.,
I. 33-

Selve Qean de), Selvin, luthier.

Rons., III, 438, 440.
Senis (le mont). V. Cents.

Sennazar (Jacques). Du Bell.,

I, 40, 497.
Sens. Rons., III, 151.

Sept Voies (la rue des). lod.,

notice, xij.

Setmour (Anne, Marguerite et

Jane de), auteurs des Cent

Distiques. Baïf, V, 225-230.

Du Bell., I, 492; II, 513-524,

571. 572. Rons., II. 503.

Seyssel (Claude). App.. I, 36.

Sforce (Loys). Rons., notice,

cxj.
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Shakespeare. App., I, 198.

SiBiLET (Thomas), Sébilet. Du
Bell., I, 476; II, 55, 85, 224.

lod., notice, xj. App., I. 5, 6,

14.

SiDERE. maîtresse de Brinon.

Baïf, I, 188. 221; III. II, 13;
IV, 332. 555. Rons., VI. 370.

SiLLAC (Jacques de la Chastre.

seigneur de), Scillac. Baïf, IV.

266. Belkau, I, 170, 171.

Rous., V, 287-290.
Simon (Henry). lod., I. 6.

Simon (Nicolas). V. Nicolas.

SiNOPE, surnom de Marie, mai-

tresse de Ronsard. Rous., I,

175, 417; VI, 14-16.

SoissoNS. Rons., notice, cxx;

III. 153. 154.
Sologne (la). Belleau, II, 376.
Somme (la). Rons., III, 150; V.

197; VI, 151.

SoRBiN (Arnaud), évêque de

Nevers. Rons., V, 246, 247.

SoREAu (M.), mari de Jeanne de

Loynes. lod., II, 284, 285.

SoREAU (le seigneur), valet de

chambre du roi. Rons., VI.

397-
SoREL (le seigneur). Baif, II,

92-95.
SoRGi/'E (la), rivière. Baïf, 1, 179 ;

II, 291-294, Rons., I, 85, 398 ;

IV, 104.

SoucELLE. Du Bell., I. 163.

SouGÉ (prieur de). V. Pacale.

S'rizolles. V. Cerisaies.

Strazeel (Jean) ou Stracelle,

professeur au collège de France.

Dorât, notice, xxiij.

Strossy (Hercule), Stresse, ma-
réchal de France. Rons., V,

272; VI, 334.
Strozzi (Léon), prieur de Ca-

poue. Du Bell., II, 155, 156.

Stuart (Jacques V), roi d'E-

cosse. Rons., notice, xv, xvj.

xlvj; IV, 97, 387 -, V, 250, 251.

Stuart (Marie), la Reine Dan-
pbiiie, tille de Jacques Stuart

et de .Marie de Lorraine, reine

de France et d'Ecosse. Baïf,

notice, xxiij, xlvj; II, 273-

276, 325-328. Du BelL. 1,516.

500, 505; II, 428, 454. 455,
465, 466, 486, 507, 539, 545,
566. lod.. II, 246, 274. Rons.,

notice, xlvj, xlvij, xlviij ; III,

24;, 585, 546; IV, 245, 244,

408, 419; V, 1-21, 256. 449,

450; VI, 180, 199, 260, 584.

SrucKius. Dorât, notice, xlj.

Sueur (Nicolas le), président

aux enquêtes. Rons., II, 28.

SuRAN. Baïf, IV, 599.
Surgères (la baronnie de), au

pays d'Aunis. Rons., I, 264,

426.
Surgères (Hélène de), Hélène,

maîtresse de Ronsard. Baïf,

H, 441-444; IV, 247, 248.

Belleau, II, 224-228. lod., II,

182. Rons.. notice, Ixv-lxxvj
;

1, 259-541, 425-427; II. 28,

29; VI, 25-32, 507, 488. App.,

1,43.
SuRius. Baïf. V, 290.

Symon. V. L'Archer.

Tabourot (P.-Etienne), sieur

des Accords, dijonnais. Bel-

leau, I, 520, 329, 351, 341 ;

II, 459, 460, 490. Tyard, no-

tice, xvij, xxv-xxvij ; 200, 242.

Tagault. Rons., V. 159. 457.
Tahureau (Jacques). Baïf, no-

tice, xj, xi), XV, xvj ; I, 9, iio,

iij, 167, 182, 204, 226, 594.

400, 409-411; IV, 334; V,

254, 255, 402, 405. lod., no-

tice, XXV. Rons., II, 500; V,

159. App., II, 390. V.Jaqiiin,

Marion.
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Talcy, père de Diane Salviaty.

Rons., notice, xxviij.

Talcy (Diane Salviaty, fille aînée

de), Talci, amie d'Agrippa
d'Aubigné. Rons., notice,

xxvij, xxviij.

Tapi. Baïf, notice, xliij ; V, 191.

Tarnacum oppidulum. Dorât,

notice, vij.

Tartaret (François), cbalon-

nais. Tyard, 245.
Tasse (le). Rons., notice, Ixxvj-

Ixxvii). App., II, 412, 413.
Taurio. rivière. Dor. , notice,vij.

Tavannes (Gaspard de Saulx de),

maréchal de France. lod., II,

577-
Tavanus, Tavannes. Belleau.

I, 102, 355.
Télygny. V. Vernon.

Tenot, Thenot, Thoinet, Toinct,

dans les bergers désigne Baïf,

dont le prénom était Antoine.
Baïf, notice, xv, xviij, xix;

III, 15-20, 22, 23, 27, 28, 40,

63-69, 72-75, 89-96; IV, 364.
Belleau, I, 183-193, 211, 235,

293-303- 342-344. 354-557; I^
56-60, 68-75, 81, 137. Rons.,
I, 161-174, 414, 416; III, 409,

429.
Termes (le maréchal de). Rons.,

IV, 243.
Fermes (Pierre de). Dorât, no-

tice, xxi), Iviij, lix.

Ternay (Loir-et-Cher). Rons..
notice, xcij.

Térouenne. V. Thérouennc,

Terrace (Kl). V. Potier.

Testu, prêtre du diocèse du
Mans. Rons., notice, cxv.

Textor (Benoît), médecin.
Tyard, 226, 251.

Théligny. V. Vernon.

Thénie. Rons., VI, 174.
Thenot. V. Tenot.

Thermes. V. Termes.

Tuérouenne, Tcrouunc. Baïf, no-

tice, xlviij; II, 150. Du Bell.,

II, 148. Rons., III, 262; V,
277.

Thevenin (Pantaléon), Dorât,

42, 79. Rons., IV, 412. App.,

1, 25.

Thevet (André), cosmographe
du roi. Baïf, IV, 443, 444,
471; V, 275-279, 405. Du
Bell., I, 216, 217, 493. lod.,

II, 206-208, 289, 290, 367.
Rons., II, 19, 443-446, 466,

507; VI, 450. App.. II, 411.
Thier (du). V. Du Thier.

Thionville. Belleau, I, 196.

lod., I. 40. Rons., IV, 237;
V, 188, 254, 263.

Thoinet. V. Tenot.

Tholon, Talon. V. Toulon.

Tholoze. V. Toulouse.

Thomas. Rons., II. 55.
Thomson (George), auteur de

La Cbajfe de la bejle romaine.

lod., II, 375.
Thony, fou d'Henri III. Rons.,

notice, cxxvj ; V, 403, 429;
VI, 442.

Thou (Augustin de), avocat du
roi. Baïf, notice, lix.

Thou (Christophe de). Belleau,

notice, viij. Rons., notice,

cxxvij. V. Tulleus.

Thou (Jacques-Augustin de),

seigneur d'Emerj', maître des

requêtes. Dorât, notice, ix,

xix, xlvj, Ij-lii), Ixviij; 7, 71.

Rons., notice, xj,lii; III, 535 ;

IV, 385; V, 472. Tyard, no-

tice, XXV, xxxj.

Thou (N. de). App., II, 386.

Thoumisî. Rons., III, 430.
Thunis. V. Tunis.

TiBAUS (Peroton et Batiste),

Tibaut. Baïf, II, 215-218; III,

2, 67, 93.
T1ERCELIN (Anne). Rons., II,

499.
TiERCELiN (Charles), seigneur
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de la Roche-du-Maine, Caries

Tierselin (acrostiche). Baïf, I,

519, Î20, 412.
ToiNET. V, Tenot.

ToLON. V. Toulon.

ToNXERRE (la comtesse de),

Louise de Clermont, femme
de François du Bellay et d'An-
toine de Crussol, duc d'Uzès.

Du Bell., I, 265-267.
ToRNEBUS. V. Tuntèbe.

ToscANUS (Matthîcus). Dorât,

notice. Ixxix.

TouÉ (le), rivière. Belleau, I.

,97-
louL. lod.. I. 311.

Toulon (M. de). Tholon, Tolon,

l'évoque de Toulon, Antoine
Trivulce. Du Bell.. II, 531,

541, 544. V. Rouvcre.

Toulousains. Du Bell., I, 358;
II, 141. App.. I, 51.

Toulouse, Thoîoie. Baïf, notice,

1; V, 63, 386, 390, 391. Do-
rat, 5, 72. Du Bell., I, 38,

145, 481. lod., I, 2. Rons..

notice, xxxvj. xxxvj ; illl, 150,

156; IV, 412; V, 347, 378;
VI, 6. App., I, 6.

Tour (Charles de Gondi, baron
de la), mort en 1574. Baïf,

II. 291-294. Rons.. V. 240.

Tour (M""= de la). B.iïf, II, 182-

186.

Tour (Isabeau de la), demoiselle

Limeuil. Rons.. VI, 381.

TouRAiNE. Baïf. IV, 311. Dorât,

5. Du Bell., II, 446. Rons.,

notice, Ixxxv, xciv, cxxij ; III,

174, 298, 579; V, 20, 115.

431. 483, 486; VI. 95. App..
I, 358.

TouRAiNE (duc de), François-

Hercule, fils de Henri IL
V. Alençon.

Tourangeaux. Rons.. notice,

cxvj; II, 302;, III. 174; IV,

104. App., I, 29. 354.

Tournât. Rons., III, 150. Voir
Tournesien.

Tournelles (les). Rons., no-
tice, xxiij, xlv.

Tournesien, ToHrH/jjVn, de Tour-
nay. V. Des Maiures.

TouRNON. Baïf, V, 386. Rons.,
notice, xiv; 111,47; ^^^' 5^7;
V, 248.

Tournon (François de), cardi-

nal. Rons., III, 275.
Tours. Baïf, notice, xviij; I,

178. Du BelL, I, 225. lod.,

I. 3. 4. Rons.. notice. Ixxv.

Ixxix, Ixxxv. Ixxxvj. xcviij.

cxxij; I, 161-171, 406, 41.1,

415, 417; II, 6; III, 115. 172,

353; V, 71, 102, 439, 486;
VI, 476-479- 482-487.

Tours (Guy de). Baïf, I. 408.
Tours (l'archevêque de). Si-

mon II de Maillé de Brczé.

Rons.. VI, 487.
ToussAiN (Jacques). Titsaii, Tu-

saints. Baïf, notice, v, vj, vij
;

L v; IL 202. Dorât, notice,

xiij. xlvj. Rons., III, 380.

App.. I. 354.
TouTAiN (Charles). Baïf, notice,

xij.

TouvoiE (le château de), cas-

trniii de Tbohvio. près du Mans.
Rons., notice, cxv.

TouvRE (la), rivière. Baïf, II,

508. Du Bell.. I, 112, 242,
264. Rons.. III, 442.

Thé (le), faute d'impression pour
Né. Baïf, I, 88. 407. V. .V*;.

Tremblay (du). V. Du Trem-
blay.

Trimoullle (maison de la).

Rons., IV. 96.
Tronchet (le), terre dans le

Maine. B.iïf, notice, xxij.

Tronssay (du). V. Quintil du
Tronssay.

Troupunais (le). Baïf, II, 439.
Troussily (E. de), Troussilb,
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conseiller du roi. Rons., III,

312-315. 519.
Troyes. Tyard. 259. — (évéque

de). V. Caracciol.

Troyes (J. de). V. Sapin.

TuDOR (Elisabeth). V. Elisabeth.

Tuileries (les), la Tuilerie. Do-
rat, 73. Rons.. notice, xliv.

xlv, Ixviij. Ixix. cxxvj. Rons..
I, 427; III, 298; VI, 333.

TuLLEUs. primus prjeses, proba-

blement Christophe de Thou.
Dorât, notice. Ixvj. Rons.,
notice, cxxvij. V. Thou.

Tunis, Thunis. Du Bell.. II,

145. Rons.. VI. 77.
Turc (le). Baïf. IV, 266, 333.

Rons., I, 368.

Turmelière (le château de la).

App.. II, 386.

Turin. Rons.. V, 159, 457.
Turnèbe (Adrien), Tornebus,

Tuniehus. Dorât, notice, xxiv,

Ij. Du Bell., notice, xxv; I,

468. 507. 508; II, 410. 365.

lod., notice, xiij. Rons., no-

tice, iij, iv; I. 373 ; III, 293,

380; V, 308, 309. 473.
TusAN. Tusamis. V. Toiissain.

Tyard (Cyrus de), neveu de

Pontus, évêque de Chàlon,

après son oncle. Tyard, notice,

xxix, xxxij.

Tyard de Bissy (Héliodore de),

neveu de Pontus, gouverneur
de Verdun. Tyard, notice,

xxviij. V. Biisseuil.

Tyard (Jean de), seigneur de

Bissy, père de Pontus. Tyard,
notice, v; 251.

Tyard (Louis de), petit-neveu

de Pontus. Tyard, notice, xxx.

Tyard (Pontus de), Tbiar, évê-

que de Ch.ilon et seigneur de

Bissy. Baïf. notice, x. xlv; I,

8. 402; IV, 361. 465 ; V. 301,

325. Du Bell., I, 143 ; II, 144.

240, 319. lod., notice, xlvij.

Rons., notice, Ixxxij; I, 42,
131, 132, 389, 408; V, 159,

457; VI, 33. 34. Tyard. no-
tice. App.. I, 10, 12. 13, 20,

36. 59-488; II, 1-371, 411,
418,423-433.

Tyraqueau, conseiller en par-

lement. Du Bell., II, 136,

137-
Iyron (abbé de). V. Des Portes.

U

URBrs: (duc d"). V. Mêdicis.

Urfé (d'). Dnrfé. Rons.. II. 239.
Ursin. Du Bell.. II. 217, 530.
Ursins (Juvénal des), évêque de

Lantriguer. Bell., notice, viij.

Urvoy (René d'). Du Bell.. I,

180-182. Rons.. II. 341-343;
V, 214, 220, 221, 464.

Utenhovius (Carolus), Oiithe-

novie, Charles Utenhove. poète
latin et grec, né à Gand. Baïf,

V. 398. Belleau. II. 90. Du
Bell., notice, xiv. xxxij; II,

565. 577. Rons.. III, 280.

UzÈs (Antoine de Crussol, duc
d'). V. Tonnerre.

UzÈs (Françoise de Clermont,
duchesse d'). femme de Jac-

ques de Crussol, duc d'Uzès.

Rons., II, 14, 15.

V.mllant de Guede. V. Pim-
pant.

Vailly (de), régent du collège

de Navarre. Rons., notice,

xij; IV, 97, 387.

Vair (du). V. Du Voir.

Val (du). V. Du Val.

Valecluze. V. Vaucluse.

Valence. Rons., II. 14; V, 487.
— (évêque de). V. Montluc.
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Valexciennes. Rons., III, 150;
VI, 207.

Valens Guellius. V. Pimpant.

Valentinois (duchesse de). V.
Diane de Poitiers.

Valeran (Philippe), médecin.
Dorât, notice, xxj, xxij; 70.

Valérien (le mont). Rons., II,

460.

Valet (Antoine), Vnletins. Do-
rat, notice, Ixxiv; 12. 13. 74.

Valette (La). V. Epernon.

Vallete (La). Baïf, V. 67-72.
Valois (la maison de). Baïf, II,

148. Dorât, 3. Du Bell., I.

227, 259, 263; II, 42, 444.
453. Rons., notice, Ixxxiv;

II, 91, 234, 240. 406; III.

195. 268, 381, 382, 414; V,
242, 245, 248-261; VI, 18.^,

187, 235, 466. App., I, 22.

Valois (Charles de), duc d'Or-
léans. V. Orléans.

Valois (Charles-Maximilien de),

Charles IX. Baïf, IV. 457,
438, 470. V. Charles IX.

Valois (Diane de). V. Diane de

Valois.

Valois (Elisabeth de). V. Elisa-

beth de France.

Valois (Marguerite de). V. ,V(i-

varre.

Valois (le prince de), Henri de
Valois, duc d'Angoulême.
Rons., notice, c. V.Angouléine.

Vamvea. Belleau, I. 106.

Vanves. Baïf, notice, xx ; IV.

221. lod... notice, xx.

Varillas (Antoine), historien,

lions., notice, liij.

Varius. V. Du l'air.

Vassy. Rons., notice. Ij.

Vatable. Rons., III, 380.
Vatel (Jean). Baïf, II, 218-222.

Vaucluse, Valeclu-e. Rons.,
IV, 104.

Vaudemon't (Charles, cardinal

de). Rons., IV, 412.

Vaudemon't. V. Lorraine.

Vaugirard. Dor., notice, xxxvij.

Vaulx. Rons., VI, 386.

Vaulx (De), De-vaulx. Du Bell.,

II, 252.
Vaumeny (le seigneur de).

Rons., II. 46S.

Vaupriva (seigneur de). V. Du
Verdier.

Vauquelin de la Fresxaye.
V. Fresnave (la).

Veillard. auteur de P. Ronsar-

di... laudatio funebris. Rons.,
notice, xiij, xcj.

Vendôme. Rons., notice, vj, viij,

Ixxvij; I, 19. 392; II, 301,

465 ; III, 425 ; VI, 90, 93,

293, 486. Tyard, 105.

Vendôme (Monseigneur de),

Antoine de Bourbon, roi de

Navarre. V. Navarre.

Vendôme (duc de). V. Bourbon
(César de).

Vendôme (M"'° de). Jeanne d'Al-

bret. V. Xavarre.

Vendômois (le ou les). Baïf, I,

186; IV, 453. Du Bell., I,

138, 146, 163, 230. 282, 289,

292, 525. Rons., notice, vj,

viij, xxxj, xxxvj, lij, Ixxvj,

Ixxvij, xcij, xciij. xcv, cxvj ;

I, 31, 81, 161, 169, 195, 206,

226, 335, 385, 394, 395, 403,
420; II, 151, 178, 179, 184,

205, 312-31';, 526, 327. 420,

451, 465, 482, 497; III, $2,

89, 289. 403, 425; IV, 156,

360, 397; V, 486; VI, 72, 74,
86, loi, 105, 109, 401, 479.
App., I, 29, 5):-359. 463;
II. 224.

Vendômois (les accords du
poulce). les poésies de Ron-
sard. Belleau. II, 154.

Verdikr (du). V. Du Verdier.

Verdun. lod.. I, 311. Rons.,

V, 23. Tyard, notice, xxv,

xxvj, xxviij.

76
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Verdun (Nicolas de), secrétaire

et conseiller du roi. Rons.,

n, 454-4)7' 507.
Vergèce (Ange). Baïf, notice

iv, vj ; I, V.

Vergèce (Nicolas), Vergesse

Baïf, notice, vj, vij, viij ; II

202, 205. lod., notice, xxj

Rons., V, 311. App., I, 52
Vermandois (le). Dorât, notice

Ixix.

Vermigli. V. Martyr.

Vernok (Artuse de), dame de

Teligny. Rons., IV, 394; V,

292. 295.
Vezelay. Rons.. V, 340.

Vicomte. Baïf, V. 54. 55.

Victoire (M"'). Baïf, II, 276-

278.
Vida (Marc-Jérôme). Vide. Du

Bell., I, 50; II. 67. 548.

ViEL-PoNT (Françoise de), ab-

besse de Poissy. Rons., V,

302-305.
Vienne (la), Vigcnna, Vignana.

Dorât, notice, vij. Du Bell.,

I. 196. Rons., III, 155 ; V,

430. 434. 437; VI, 64, 309.
Vieux-Augustins (l'église des).

Belleau, notice, xiv.

Vigenère (Biaise de). Baïf, V,

409.
Vigne (M.de la). Du Bell. ,11, 541.

Vigneau. Rons., V. 215.

ViLLANOVA (domicelle de), soror

cardinalis a Bellayo. App., II.

386.
Villegaignon (Nicolas Durand.

chevalier de), marin, historien

et voyageur. Rons., V, 154,

383.
Villemontée, Dorât, notice.

xxxviij, Ixiij, Ixiv.

ViLLENNES. V. Bourdin.

Villeparisis. Dorât, 65.

Villequier (René de), gouver-

neur de Paris. Baïf, II, 403 ;

V. 78-83. Dorât, notice, xxxiv.

ViLLEROY (Nicolas de Neufville,

seigneur de), secrétaire d'État.

Baïf. notice, xxxij. xlj, iiv, Ix;

I, 329; II, 36, 61-71 ; IV, 209,

458; V, 41-43, 89-94, 301,

407. Dorât, 64, 84, Rons., I,

343-353; ni, 177, 178; V,

301; VI, 37, 38, 394, 397,
417. 431.

V1LLER0Y (M™^ de). Madeleine
de l'Aubespine. fille de Claude
de l'Aubespine et femme du
précédent. Belleau. II. 234-

236. Rons.. V, 301. 326-328;
VI. 336.

ViNCENNES. Rons., V, 243; M,
432.

ViNEus. Du Bell., II, 188, 190,

225, 229, 251.

ViNTiMtLLE. V. Des Contes.

Viole (la famille de). Du Bell.,

notice, xiv.

Viole, Olive. Du Bell., notice,

xiij. xiv; I. 489. V. Olive.

ViOLLE, jurisconsulte. Belleau,

notice, viij.

ViREL. Baïf, V, 290.

ViTALis(Janus).DuBell.II, 554.
ViTRY. Dorât. 73.
VivoNNE (Claude-Catherine de

Clermont de). V. Ret:^.

ViVONNE DE LA ChASTAIGNE-
RAiE. V. Heliette.

VouTÉ. Baïf, IV. 399.
VoYER (Jean de), vicomte de

Paulmy et de la Roche de

Gennes, seigneur d'Argenson,

la Baillolière, le Plessis, Chas-

tres, etc., mort en 1571. lod.,

II. 338, 374. 375-
VoYER (René de), vicomte de

Paulmy et de la Roche Janes.

lod., II, 372.
VuicLEF. V. Wîdef.
VuiDEViLLE (le sieur de). Baïf,

V, 192.

VuiLLARD, musicien. Rons.,

VI, 466.
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W
Warwick (le comte de). lod.,

II, î62.

WicLEF, Vuiclef. Rons., V, 374.

X

Xainctes. V. Saintes.

Xandrin, Alexandre-Edouard,

duc d'Anjou. Rons., III, 438-

'M9-
Xantongeois. V. Saititongeois.

Yonne (l'J. Du Bell., I, 224.

YsABEAu (la belle), Isabelle

d'Estrées. V. Estrées.

YvoY. V. Ivi^.

Zamariel. V. Chaiidieii.

ZwiNGLE, Ztiingle. Rons., V,

358-434; VI, 36.
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